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Wiedziala, ze w nocy posiusia sie w t0zku, i wiedziata, ze ciocia Pegqgy bedzie zfa.

Zawsze tak bylo. Zawsze, kiedy musiata spac u cioci Peggy, a nie u mamy, dziato
sie cos takiego.

Mamusia. Chciata by¢ z Mamusiq. Spa¢ we wiasnym tozku w swoim pokoju,
z lalkq Trudi pod kotderkq i lalkg Bambq pod poduszkq. Tak powinno by¢. Bo kiedy
tak witasnie bylo i zasypiata, majqc w nozdrzach przyjemny zapach Mamusi, nigdy sie
nie zdarzato, zeby rano t6zko byto mokre. Prawie nigdy.

Ciocia Peggy w ogole nie pachniata jak mama. Dlatego nie chciata, zeby ciocia
Peggy jq dotykata, na szczescie nigdy tego nie robita. Ale spata w tym samym pokoju
co ona, po drugiej stronie niebieskiej i miejscami czerwonej zastonki w jakies smoki
czy moze weze, a czasami spat tam ktos jeszcze. Nie lubita tego.

Trudi i Bamba tez nie lubity. U cioci Pegqgy Trudi tez musiata spac¢ pod poduszkq,
zeby sie nie zamoczyta. Bylo niewygodnie i twardo, ale przeciez nie mogta zostawic
lalek w domu, tak jak proponowata Mamusia. Czasami mama miata naprawde dziwne
pomysty.

Mowita na przyktad: jeden tydzien. Zostaniesz u Pegqy przez tydzien, bo ja musze
wyjechac i zarobi¢ duzo pieniedzy. Jak wroce, dostaniesz nowq sukienke i kupie ci tyle
lodow i cukierkow, ile tylko zdotasz zjesc.

Tydzien to duzo dni. Nie wiedziata ile, ale na pewno wiecej niz trzy, i przez caly
ten czas bedzie musiata spa¢ w tym wstretnym pokoju, pod ktorego oknem jezdzity
ulicq samochody i autobusy, trqbity, hamowaly i piszczaty oponami przez cate noce.
Bedzie siusia¢ do toika, a cioci Pegqgy nie przyjdzie do gtowy, zeby zmienic
przescieradto, tylko powiesi je na krzesle, zeby wyschto w ciqgu dnia, a Trudi
i Bamba bedq takie smutne, takie strasznie smutne, ze chocby nie wiadomo jak sie
starata, i tak nie bedzie umiata ich pocieszyc.

Nie chce byc¢ u tej glupiej cioci Peggy, myslata. Dobrze by byto, zeby ciocia Peggy
umarta. Jesli poprosze Pana Boga, zeby jq zabral, i on to zrobi, wtedy moge obiecac,
ze juz nigdy nie popuszcze przez catq noc ani jednej kropelki, a kiedy nastanie ranek,
zamiast cioci Pegqgy przyjdzie Mamusia, zabierze mnie do domu i juz nigdy nie bede
musiata tu wracac. Nigdy wiecej.

Styszysz mnie, Panie Boze, spraw, zeby Mamusia wrdcita, i zlikwiduj to siusianie



i ciocie Peggy. Niech ona umrze albo wsadz jq do samolotu i odle¢ z niq do Krainy
Tysigca Wysp.

Ztozyla dionie tak mocno, ze az poczuta bol w palcach, a Trudi i Bamba tez
modlity sie razem z niq z catych swoich sit, wiec moze, kto wie, moze jednak stanie sie

tak, jak pragnefa.



Prywatny detektyw Maarten Verlangen idac we wtorek, trzeciego czerwca, do
pracy, kupit po drodze szesc¢ piw i szes¢ workow do odkurzacza.

Pierwszy zakup byl rutynowy, drugi stanowit coS wyjatkowego. Od czasu, gdy
pie¢ lat temu rozwiod}a sie z nim Marta, jego ambicje w zakresie sprzatania nie byty
zbyt wygérowane, dlatego z nieco obcym mu poczuciem czystego sumienia otworzyt
pomalowane antykorozyjng farbg metalowe drzwi i objat we wladanie swoje biuro.

Co nie bylo trudne. Lokal mierzyt trzy metry na cztery i zadnemu architektowi na
Swiecie nie przyszloby raczej do glowy umiesSci¢ pod jego szkicem napisu
,pomieszczenie biurowe”. Znajdowat sie w jednej z wielu pokrytych sadza starych
czynszowek na koncu Armastenstraat, niemal przy samych torach kolejowych. Pét
kondygnacji ponizej wejscia; prawdopodobnie pierwotnie byl przeznaczony dla
dozorcy jako komorka na rézne rupiecie, miejsce, gdzie mozna bylo przetrzymywac
takie czy inne rzeczy niepotrzebne juz lokatorom: stare sedesy, weze prysznicowe,
plyty grzewcze i inne zuzyte urzadzenia.

Teraz jednak miescilo sie tu biuro. Co prawda niezbyt stylowe. Sciany od samego
poczatku pokryte byly brudnym, ziemistym tynkiem, podloge pomalowano na
granatowo dwadziescia albo trzydziesci lat temu, a jedyne Zrodlo swiatla stanowito
skape okienko na poziomie chodnika, tkwigce pod samym sufitem. Wyposazenie byto
proste i funkcjonalne. Biurko z krzestem. Szara metalowa szafa na dokumenty. Niski
regatl na ksigzki, buczaca lodowka o pojemnosci piec¢dziesieciu litrow, czajnik oraz
wysiedziany fotel dla gosci. Na jednej ze Scian wisiat kalendarz z reklamg stacji
paliw, na innej — reprodukcja ponurej ryciny Pironesiego. Dwie pozostate byly puste.

Pomingwszy kalendarz, ktory Verlangen z lunatyczng regularnoscia wymieniat co
roku pod koniec stycznia lub na poczatku lutego, biuro wygladato przez ostatnie
cztery lata identycznie. Od czasu, kiedy sie do niego wprowadzit. Nie nalezy nie
docenia¢ mozliwoSci nadania naszemu zyciu stabilnosci i poczucia bezpieczenstwa
przez otoczenie, zwykt myslec¢. Nie nalezy gardzi¢ kurzem, ktory przez mijajace lata

zbiera sie w naszych katach.



Zapalit lampe pod sufitem, poniewaz ta na biurku byla zepsuta. Powiesit swoja
cienkq wiatrowke na haku przymocowanym do wewnetrznej strony drzwi i wstawit
piwo do lodowki.

Usiadl za biurkiem, po czym wilozyt worki do odkurzacza do gérnej prawej
szuflady. Nie zamierzat korzystac z nich tutaj, w biurze. W zadnym razie. Odkurzacz
marki Melfi, ktéry posiadat — jedna z nielicznych rzeczy, jaka po rozwodzie przypadta
jemu, by¢ moze dlatego, ze dziatal rownie Zle jak malzenstwo — trzymal w swoim
mieszkaniu przy Heerbanerstraat. To tam zamierzal posprzataC. Zastanowit sie przez
chwile, czy nie lepiej by byto, gdyby jednak potozyt worki na biurku; nie dato sie
bowiem wykluczy¢, ze po zakonczeniu dnia pracy pozostang w szufladzie. Mimo
wszystko postanowil zaryzykowac. Torebki do odkurzacza nie naleza raczej do
wyposazenia, jakie spodziewa sie zasta¢ klient renomowanego biura
detektywistycznego.

,Biuro detektywistyczne Verlangena”. Taki napis widnial na skromnej, ale
stylowej tabliczce na drzwiach wejsciowych. Wykonal go wiasnorecznie. Co prawda
kosztowalo go to cate przedpotudnie, ale rezultat okazat sie catkiem niezty.

Spojrzat na plan dnia. Po potudniu miat zaznaczone spotkanie z towarzystwem
ubezpieczeniowym. Poza tym pusto. Sprawdzil, czy nie ma wiadomosci nagranych na
sekretarce. Wyjat z lodowki jedno piwo, otworzyt je i zapalil papierosa.

Zerknal na zegarek. Byto dziesie¢ po dziesigte;j.

Jesli do dwunastej nie zjawi sie zaden klient, przekasze co$ szybko w Oldener
Maas, a potem wpakuje sobie kulke w teb, pomyslat i uSmiechnat sie gorzko.

Ta mysl nachodzita go kazdego ranka i niewykluczone, zZe pewnego dnia zamieni
ja w czyn. Skonczyt czterdziesci siedem lat, a ludzi, ktérzy odczuliby jego brak, mogt
policzy¢ na palcu jednej reki.

Miala na imie Belle i byla jego corka. Prawie osiemnastolatka. Popatrzyt przez
chwile na jej rozeSmiang twarz na zdjeciu stojacym obok telefonu i pociggnat tyk
piwa. Zamrugat oczami, aby pozby( sie tez wywolanych gorycza, a nastepnie beknat.

Jak to sie stalo, ze taka Swinia jak ja ma takq corke, zastanowit sie.

To kolejna mysl, ktora czesto go nawiedzala. W umysle Maartena Verlangena

w ogole bylo duzo powtdrzen. W gruncie rzeczy same stare ponure pytania bez



odpowiedzi. Bywalo, ze w chwilach trzezwosci fakt ten go przerazat.

Istniato jednak antidotum przeciw takim naglym lekom. Na szczeScie. Wypit
nastepny tyk piwa i gteboko zaciggnat sie papierosem. Nastepnie wstat i uchylit okno.
Znowu usiadt.

Minelo trzynascie minut po dziesigte;j.

Zadzwonila tuz przed jedenasta, a pojawila sie pot godziny poZniej.

Dosy¢ wysoka kobieta w wieku okoto trzydziestu pieciu lat. O rudawych wiosach
do ramion. O pociaglej twarzy z wystajacymi kos¢mi policzkowymi i o tadnych
rysach. Szczupla i wysportowana, ale z wyraznie zaznaczonym biustem. Byla ubrana
w obciste czarne spodnie i bordowa bluzke z bardzo krotkimi rekawami. Miata
starannie wydepilowane brwi. Jego zdaniem byla tadna.

Szybko omiotla wzrokiem pokoj. Na chwile zatrzymata spojrzenie na rycinie
Piranesiego, wreszcie calg swojq uwage skupita na mrocznej fizys Verlangena.

— You mind if we speak English?

Verlangen oznajmil, ze w ciggu trzydziestu minut, jakie uptynely od ich rozmowy
telefonicznej, nie zapomniat tego jezyka. Nieznacznie wykrzywiwszy usta, kobieta
spoczeta na fotelu dla gosci. Zalozyla noge na noge i odchrzaknela. Verlangen
wyciggnal w jej strone paczke papieroséw, na co ona odmownie pokrecita glowa.
Z czerwonej torebki wyjela wilasne opakowanie gauloise’6w i przypalila sobie
jednego podtuzng ztotg zapalniczka.

— Jest pan prywatnym detektywem?

Verlangen skinat glowa.

— W dzisiejszych czasach nie ma juz takich wielu.

— Kilku jeszcze sie znajdzie.

— W tym mieScie pieciu.

— Skad pani to wie?

— Sprawdzitam w ksigzce telefoniczne;.

— Chyba nie wszyscy w niej sa.

— Doprawdy? W kazdym razie pana tam znalaztam.

Verlangen wzruszy}t ramionami. Zauwazyl, ze kobieta ma niewielki tatuaz wysoko

na lewej rece, tuz ponizej rekawka bluzki. Wygladal na jaskétke. Albo na jakiegos



innego ptaka.

Zwrocit takze uwage, ze jest bardzo opalona. Musiata mieC wiele okazji, by
wystawiac sie na stonce, przemkneto mu przez glowe, mimo ze to dopiero poczatek
czerwca. Jej skora miata przyjemny odcien kawy z mlekiem. Zastanowit sie, jakie to
mogtoby by¢ uczucie, gdyby tak przesunac po niej opuszkami palcow.

A moze to jest po prostu zwykla tanorektyczka?

— W czym moge pani pomoc? — spytat.

— Chodzi o obserwacje.

— O obserwacje?

— Jak zwal, tak zwal. Ale ma pan chyba cos takiego w swoim repertuarze?

— Oczywiscie. A co za obiekt miatbym dla pani obserwowac?

— Mojego meza.

— Pani meza?

— Tak. Chciatabym, aby poobserwowat go pan przez kilka dni.

— Rozumiem.

Przewrocit kilka kartek w kalendarzu i zatrzymat sie na nowej stronie, po czym
dwa razy nacisnagt koncéwke dhugopisu.

— Pani godnos¢, jesli moge prosic?

Nie chciala poda¢ swojego nazwiska przez telefon i nie przedstawila sie,
wszedtszy do biura. Teraz tez zdawala sie wahac. Zaciaggnela sie papierosem.

— Barbara Hennan.

Verlangen zanotowat.

— Jestem Amerykanka. Moje panienskie nazwisko brzmi Delgado. Jestem Zong
Jaana G. Hennana.

Gdy doszed} do pojedynczej duzej litery, nagle sie zatrzymat.

Jaan G.? — pomyslatl. A niech to diabli. Jaan G. Hennan.

— Mieszkamy w tym kraju zaledwie kilka miesiecy. Ale m6j maz pochodzi
z Maardam. Wynajmujemy dom w Linden... trzydziesci kilometréw stad, zaktadam,
Ze pan wie, gdzie to jest?

— Oczywiscie.

Czy moze by¢ wiecej mezczyzn o nazwisku Jaan G. Hennan? Pewnie tak. A jakie



jest prawdopodobienstwo, ze to jeden z nich? I jak...?

— Ile wynosi panskie honorarium?

— To zalezy.

— Zalezy od czego?

— Od rodzaju zlecenia. Czasu. Kosztow...

— Chce, zeby obserwowal pan mojego meza przez kilka dni. Od rana do wieczora,
wiec raczej nie bedzie miat pan czasu na inne zlecenia.

— Dlaczego zalezy pani na jego obserwacji?

— Nie zamierzam wchodzi¢ w szczegoly. Pragne tylko, aby pan skontrolowal, co
on robi, i potem mi to zrelacjonowat. Zgoda?

Uniosta jedng brew i wydala sie jeszcze tadniejsza.

Klasyka, pomyslat. Znowu cholerna klasyka. Nieczesto sie zdarzato, by mogt sie
poczuc¢ jak Philip Marlowe, w kazdym razie nie na trzezZwo. Moze wiec nalezalo
korzystac i ssac ten cukierek najdtuzej, jak sie da.

— Nie jest to nietypowe zlecenie — rzekt. — Mimo to mam do pani kilka pytan.

— Shucham.

— Na przyklad o dystans i dyskrecje?

— Dystans i...?

— Jak dalece szczegétowa ma by¢ moja obserwacja? Jesli pani maz wejdzie do
restauracji, czy chce pani wiedzie¢, co bedzie jadl, z kim bedzie rozmawiat
10 czym...?

Przerwala mu, unoszac lewa reke okoto dziesieciu centymetréow nad stolem.
Jaskotka poruszyta sie zmystowo.

— Wiem, do czego pan zmierza. Nie, wystarczg mi ogolne informacje. Jesli uznam
jakies konkretne szczego6ly za interesujace, dam panu zna¢. Czy mozemy sie tak
umowic?

— Naturalnie. To pani okresla zasady. A on nie powinien sie domysli¢, ze mam na
niego oko?

Kobieta zawahala sie.

— Raczej nie.

— Czy moge wiedzie¢, czym zajmuje sie pani maz?



— Prowadzi interesy. Ma firme importowa. Oczywiscie niedawno zalozong... ale
podobne rzeczy robit juz w Denver.

— A jakie produkty?

Wzruszyta ramionami.

— Rozne. Na przyklad czesci do komputeréw. Ale jakie znaczenie ma zawdd
mojego meza w tym konteksScie? Ja chce jedynie, aby mial pan na niego oko.

Verlangen splétt przed sobg dlonie na biurku i zrobit krotka pauze.

— Pragne zauwazy¢, pani Hennan — odezwat sie po chwili, majgc nadzieje, zZe ton,
jaki przybral, brzmi surowo i po mesku — ze jeszcze nie przyjatem pani zlecenia. Chce
pani, abym S$ledzitl pani meza, a jesli ja rzeczywiscie zgodze sie to robi¢, musze
wiedzie¢, na co sie decyduje... Nie mam w zwyczaju kupowa¢ kota w worku. Ten,
kto tak dziata w tej branzy, nie dozywa starosci.

Klientka zmarszczyla czoto. Zdaje sie, ze ewentualnos¢ odrzucenia przez niego
oferty w ogdle nie przyszia jej do glowy.

— Rozumiem — rzekla. — Przepraszam. Zaktadam jednak, ze ma pan w zwyczaju
zachowywac odpowiednia... dyskrecje, czyz nie?

— Oczywista. W stosownych granicach. Ale bez pewnych konkretnych informacji
nie jestem w stanie wykona¢ swojego zadania w zadowalajacy sposob. Musze co
nieco wiedzie¢ o zwyczajach pani meza. Jak wyglada jego dzien pracy. W jakich
miejscach sie porusza, jakich ludzi spotyka. I tak dalej. A najchetniej poznatbym
naturalnie przyczyne... dla ktorej chce go pani Sledzi¢, jestem jednak gotow
zrezygnowac z tej informacji.

Kobieta obrocita lekko glowe z prawa na lewo i znowu przez kilka sekund
zatrzymala spojrzenie na rycinie Pironesiego.

— No c6z, szanuje oczywiscie panski kodeks zawodowy. Jesli chodzi o zwyczaje
meza, nie sq one jakies niezwyklte. Jak wspomniatlam, mieszkamy w domu na
przedmiesciach Linden. On ma biuro w centrum, spedza w nim sze$¢, siedem godzin
kazdego dnia. Czasami jemy razem lunch, jesli akurat mam na mieScie co$ do
zalatwienia. Zwykle na godzine siodmg przygotowuje kolacje, ale bywa, zZe maz jada
ja wczesniej z jakim$ partnerem w interesach... Krag naszych znajomych jest dosyc¢

ograniczony, przeciez mieszkamy tu dopiero od kilku miesiecy. To mniej wiecej tyle



w duzym skrocie. Weekendy wygladajq oczywiscie inaczej, spedzamy je najczesciej
razem, i jesli o nie chodzi, nie potrzebuje panskich ustug.

Podczas gdy mowita, Verlangen przez caly czas pilnie notowat. Potem podrapat
sie po karku i podniost wzrok znad biurka.

— Jakich majg panstwo znajomych?

Kobieta wyjela nowego papierosa.

— Na dobrg sprawe zadnych. M6j maz spotyka sie oczywiscie z r6znymi ludzmi
w pracy, ale jesli o mnie chodzi, to mam wlasciwie tylko Trottéw, do ktorych
moglabym sie w razie czego zwrdcicC... to nasi najblizsi sasiedzi. Mowiac szczerze,
para prawdziwych nudziarzy, ale przynajmniej zaprosiliSmy ich juz na kolacje. On
jest pilotem, ona siedzi w domu. Majq dwdjke nieznosnych dzieci.

— W wieku przekory?

— Tak.

Verlangen zanotowat.

— Jakies$ zdjecie? — rzucit. — Potrzebne mi jest zdjecie pani meza.

Wyjela bialg koperte z torebki i podata mu ja. Wyciaggnat z niej dwie fotografie
w formacie 10x15 centymetrow.

Jaan G. Hennan przygladal mu sie z powaga.

O dziesieC lat starszy, ale ten sam Jaan G., bez najmniejszych watpliwosci.
Zdjecia wydawaly sie niedawno zrobione, chyba jedno po drugim, oba przedstawiaty
obiekt z profilu. Jedno z prawego, drugie z lewego. Te same Swidrujgce oczy. Te same
napiete usta i mocne szczeki. Te same krotko ostrzyzone ciemne wilosy. Wihozyt
zdjecia z powrotem do koperty.

— All right — powiedziat. — Podejme sie tego. Pod warunkiem ze zgodzimy sie co
do szczegbtow.

— Co do jakich szczegétow?

— Dotyczacych terminu, sposobu realizacji i honorarium.

Skinela glowa.

— Jak juz wspomniatam, chodzi tylko o kilka dni. W kazdym razie nie dluzej niz
dwa tygodnie. Gdyby mégt pan zacza¢ od jutra, bylabym wdzieczna... A co pan ma

na mysli, méwiac o sposobie realizacji?



— DwadzieScia cztery godziny na dobe czy tylko dwanascie? Stopien dyskrecji
i szczegdtowosci... mowitem o tym wczesniej.

Zaciagnela sie papierosem i wypuscila cienka i dluga smuge dymu. Nagle
przemknelo mu przez glowe, ze ona tak naprawde w ogdle nie pali i ze kupita paczke
tych gauloise’6w tylko po to, zeby zrobi¢ wrazenie. Takie czy inne.

— Kiedy bedzie poza domem — postanowita. — To wystarczy. Zacznie go pan
obserwowa¢ w chwili, gdy rano wyjdzie z domu, i skonczy w momencie, kiedy do
niego wroci... wczeSniej lub pézniej wieczorem.

— I nie chce pani, aby mnie zauwazy#.

Znowu na kroétko zalegla cisza, podczas ktorej doszedt do wniosku, ze jesli o to
chodzi, jego klientka nie zdecydowata sie jeszcze do konca.

— Tak — powiedziala wreszcie. — Prosze sie stara¢, aby pana nie odkryt. Jesli
zmienie zdanie, poinformuje pana. Ile bede panu dtuzna?

Zdawat sie zastanawiac, bazgrzac w notesie kilka cyfr.

— Trzysta guldendw dziennie plus koszty.

Chyba nie byta zaskoczona.

— I zaliczka za trzy dni. Niewykluczone, ze bede musiat wynaja¢ sobie pokoj
w Linden... W jakiej formie zZyczy pani sobie raport?

— Po kazdym dniu — powiedziala bez wahania. — Chcialabym, zeby kazdego dnia
zadzwonit pan do mnie jakos tak przed potudniem. Wtedy jestem zawsze w domu.
Jesli uznam to za konieczne, bedziemy mogli sie spotka¢, mam jednak nadzieje, ze to
bedzie zbedne.

Verlangen miat juz na koncu jezyka kolejne ,,dlaczego?”, ale darowat sobie.

— No dobrze — powiedzial i oparl sie wygodnie na krzesle. — Czyli wszystko
ustalone. Czy moge jeszcze prosiC o pani adres i numer telefonu, Zebym mog}t zaczac
jutro od rana... no i o zaliczke oczywiscie.

Wyjela ciemnoczerwony portfel i wyciggnela z niego dwa pieciusetguldenowe
banknoty. Oraz wizytowke.

— Tysiac — powiedziata. — Na razie tysiac.

Wziat od niej pienigdze wraz z wizytéwka. Kobieta wstata i podata mu reke ponad

biurkiem.



— Dziekuje, panie Verlangen. Jestem bardzo wdzieczna, ze podjat sie pan tego. To
ulatwi... ulatwi mi zycie.

Czyzby? — pomys$lal, ujmujac jej dlon. Jak to? Gdy przez ulamek sekundy
popatrzyla mu prosto w oczy, znowu przemkneta mu przez glowe mysl, jakby to bylo
moc dotkngc¢ jakiej$ innej czesci jej ciata niz tylko mocnej i przyjemnie chlodnej
dioni.

— Zrobie, co w mojej mocy — obiecat.

Sciagnawszy usta, odwrdcila sie na piecie i opuscita biuro.

On stal nadal, sluchajac odglosu krokow oddalajacych sie na schodach.
Spodziewal sie wrecz, Ze nagle zapadnie jakas$ ciezka kurtyna.

Nastepnie otworzyt lodowke i wyjat piwo.



W chwili gdy wchodzit do swojego ciasnego mieszkania przy Heerbanerstraat,
uzmystowit sobie, ze worki do odkurzacza lezg nadal w szufladzie biurka w biurze.

Z drugiej strony, w lodéwce nie zostala juz ani jedna puszka piwa, tak wiec bilans
byt niejako wyréwnany.

Musial zatem powsciggnac¢ swoje ambicje w kwestii sprzatania, ale jeden dzien
w te czy w tamta nie odgrywal wiekszej roli. Zapach zastarzalego brudu
w niewietrzonym mieszkaniu pomieszany z odorem zgnilizny, pochodzacym
prawdopodobnie z osadu pod wanng, uderzyt go w nozdrza niczym powitalne
pozdrowienie. Nie nalezy pozbywac sie tego, co znajome, i rozrzuca¢ swoich rzeczy
na lewo i prawo, pomyslat. Kurz tez ma co$ w sobie... jak juz wspomniano.

Pod otworem na listy w drzwiach lezala cata sterta reklamowych ulotek i dwa
rachunki. Podniost wszystko z podlogi i rzucit na wiklinowy fotel, na ktérym
pietrzylo sie wiecej podobnej makulatury. M6j dom to moja twierdza, pomyslal,
otwierajac drzwi na balkon. Odwrocit sie znowu ku swojemu bardakowi. Spojrzat na
niezastane 16zko, niepozmywane naczynia i ogolny smietnik. Wylaczyt stereo, ktére
musiato by¢ wilaczone co najmniej cala dobe. Przypomniat sobie, ze prawy glosnik
jest zepsuty i ze powinien co$ z tym zrobic.

Wszedl do tazienki. Rzuciwszy okiem na swoje odbicie w brudnym lustrze,
stwierdzil, ze wyglada o dziesiec lat starzej niz rano.

Dlaczego w ogoble zawracam sobie glowe dalszym zyciem? — pomyslal, stajac pod
prysznicem i odkrecajac wode.

I po co dzien w dzien zadaje sobie te same optymistyczne pytania?

Godzine pozniej wybita 6sma i zdazyt sie juz upora¢ ze zmywaniem brudnych
naczyn z trzech dni. Potem usiadt przed telewizorem i obejrzal dziesie¢ poczatkowych
minut wiadomosci. Zabojstwo policjanta w Groenstadt i spotkanie ministrow
w Berlinie w zwigzku z zachwianiem ryku walutowego. Jakis wsciekly labedz
spowodowat karambol na

autostradzie pod Saaren. Wylaczyt i zadzwonit do cérki.



Nie bylo jej w domu, wiec — chcac nie chcac — musiatl zamieni¢ kilka okragtych
zdan z nowym przyjacielem bylej zony. Konwersacja zajela mu mniej wiecej pot
minuty, po czym mogt sie pochwali¢, ze ani razu nie zaklat. Przynajmniej tyle.

W lodéwce byly cztery piwa i jedna butelka wody mineralnej. Zrobit sobie
kanapke z salami, zottym serem i ogérkiem — ale bez masta, bo zapomniat je kupic¢ —

po czym po chwilowej wewnetrznej walce zdecydowal sie na wode. Usiadt
z powrotem na kanapie w pokoju i wyja} notatnik z zapiskami.

Barbara Hennan. Niebrzydka Amerykanka.

Kiedys Delgado, ale teraz Hennan.

Poniewaz wyszta za maz za tego tajdaka Jaana G. Hennana.

Z jakiegos cholernego powodu.

G, pomyslat. Dlaczego akurat G?

I dlaczego, na litoS¢ boska, on, Maarten Baudewijn Verlangen, miat traci¢ swoj
Scisle wyliczony czas na co$ tak niewiarygodnie pospolitego jak deptanie po pietach
Jaanowi G. Hennanowi?

Ktéremu — mniej lub bardziej wlasnorecznie — dopomodgt znalez¢ sie za kratkami
jakies... — szybko policzyl w myslach — dokladnie, niemal co do dnia, dwanascie lat
temu. Pod koniec maja 1975. Kiedy pracowal jeszcze w policji jako przyzwoity
funkcjonariusz.

Kiedy miat jeszcze porzadng prace, rodzine i prawo, by patrze¢ na siebie w lustrze
i nie odwracac¢ wzroku.

Kiedy jeszcze miat przysziosc.

Zaczelo sie wali¢ na poczatku lat osiemdziesigtych. 1981-82.

Kupno domu w Dikken. Klotnie z Marta. Ich pozycie, z ktorego zeszto powietrze
i przypominato... zuzyty kondom.

Lapowki. Nagla szansa dorobienia sobie troche na boku tylko dzieki temu, ze
popatrzy przez palce. Moze zreszta wcale nie takie troche. Bez tych dodatkowych
dochodow nigdy nie daliby rady sptaci¢ rat z odsetkami za dom; probowat wyjasnic¢
to potem Marcie, kiedy juz wszystko wyszto na jaw i runeto, ale ona tylko bez stowa
pokrecita glowa i pogardliwie prychneta.

A tamta pani? — chciala wiedzie¢. O ile bylo to wazne dla ich malzenstwa, ze



spedzat z nig noce? Czy bylby tak uprzejmy i zechciat wyjasnic jej takze i to?

Tego nie potrafit.

Piec lat, podsumowat. Minelo pie¢ lat od tego krachu, a ja wciaz zyje.

Zdarzaly sie chwile, kiedy juz wcale go to nie dziwito.

Sk sk

Wypit ostatnie krople wody i przyniost sobie piwo. Przesiadt sie na fotel z lampka
do czytania i opart sie wygodnie.

Barbara Hennan, pomyslal, przymykajac oczy.

Jak to, u diabta, mozliwe, zeby taka tadna kobieta zwigzata sie z takq kreaturg jak
G?

Jest to, owszem, zagadka, ale znowu nie taka nowa. W dziejach Swiata zdarzato
sie czesto, ze kobiety zawodzila zdolnoS¢ oceny mezczyzn. Bladzily miedzy
nastroszonymi pawiami i najrozmaitszymi blahostkami. Wyjat obie fotografie
i przyjrzat sie im przez chwile z lekkim niesmakiem.

Dlaczego? — zastanawiat sie. Dlaczego ona chce go Sledzic?

Czy istnieje wiecej niz jedna odpowiedz? Wiecej niz jedna mozliwosc¢?

Nie sadzil. To byla oczywisScie stara i znajoma Spiewka. Niewierny maz
i zazdrosna zona. Ktora chce mie¢ dowod jego niewiernosci. Czarno na biatym.

Maarten Verlangen pracowal juz cztery lata w tym fachu i jeSli miatby
podsumowac, to mniej wiecej dwie trzecie jego zlecen bylto tego rodzaju.

Jesli oczywiscie nie liczy¢ ustug na rzecz firmy ubezpieczeniowej, ale ta
dziatalnos¢ nie miescita sie wiasciwie w zakresie jego obowigzkow jako prywatnego
kapusia. To byto co$ innego; F/B Trustor potrzebowal detektywa, ktory potrafit
zweryfikowac¢ podejrzane nieprawidtowosSci za pomocga mato ortodoksyjnych metod,
a kto lepiej nadawat sie na kogos takiego niz wyrzucony z pracy policjant? Albo,
mowigc precyzyjnie, taki, ktory ,,wolat sam odejs¢ ze stuzby, niz zosta¢ publicznie
powieszony”. Gentlemen’s agreement. O stalym etacie nie bylo co marzyc... ale
stopniowo zlecen zaczelo przybywac — zwykle z zadowalajacym wynikiem dla spotki
— i wspotpraca kwitla. Kiedy czasem Verlangen podliczatl swoje skromne przychody,
stwierdzal, ze potowa pochodzi z pracy na rzecz towarzystwa ubezpieczeniowego,

a potowa z pozostatych prywatnych zlecen.



Zapalit papierosa, chyba czterdziestego tego dnia, probujac przywota¢ w pamieci
obraz Amerykanki. Pani Barbary Hennan. TrzydzieSci siedem? TrzydzieSci osiem?
Wiecej nie miata. Czyli jest co najmniej dziesiec lat mtodsza od swojego meza.

I dziesieC razy od niego atrakcyjniejsza. Nie dziesie¢. Dziesie¢ tysiecy razy. Jak
mozna by¢ niewiernym, majac taka zone jak Barbara. Niepojete.

Zaciagnat sie kilka razy papierosem i myslat dalej. Czy zatem mozliwe, Zeby
chodzito o zwykly stary motyw? Czy Barbara Hennan, z domu Delgado, przyszta do
niego, poniewaz podejrzewala, Ze jej maz znalazt sobie inng kobiete? Po zaledwie
kilku miesigcach pobytu w nowym kraju?

Czy tez tak naprawde chodzi o co$ zupelnie innego? A jesli tak, to o co?

Najchetniej spytatby ja o to wprost — kilkakrotnie podczas rozmowy miat to juz na
koncu jezyka i zwykle w takich sytuacjach nie bawit sie w ceregiele — tym razem
jednak co$ go powstrzymato.

By¢ moze po prostu nie chciat jej urazi¢. A moze istnialy tez inne powody.

Jakie — tego nie by} do konca swiadom. Ani wtedy, gdy miat ja naprzeciw siebie
po drugiej stronie biurka, ani teraz, kiedy siedzial w swojej zapuszczonej norze
i prébowat opracowac jakas strategie.

Strategie? — pomysSlal. Nonsens. Niepotrzebna mi zadna strategia. Pojade tam
jutro z samego rana. Przesiedze caty dzien w samochodzie przed jego biurem, gapiac
sie przed siebie. Napale sie jak smok. A zestarzalem sie tak bardzo, Ze nie ma mowy,
zeby mnie rozpoznat.

Prosta robota. Klasyka. Gdyby to byt film, gdzies tak okoto wpot do piatej dom
wyleciatby w powietrze.

Wypit piwo i zastanowit sie, czy nie pozwoli¢ sobie na jeszcze jedno przed
pojsciem do t6zka. W ciggu catego dnia zatankowat ich w sumie osiem. Czyli otart sie
juz o granice — ktora wynosita dziesie¢ — ale dlaczego nie mialby raz pozwoli¢ sobie
na luksus czystego sumienia?

Jeszcze dwa dla przyjemnosci? Gdzie$ tam w glebi duszy odzywat sie glos, ktéry
nieSmiato szeptal, ze dziesie¢ dozwolonych piw w ciggu dnia to deal wymagajacy
chyba przedyskutowania na nowo. Ale co tam, myslat sobie, wszystko jest wzgledne

poza Smiercig i wSciektoscig grubej kobiety. So what?



To ostatnie gdzies wyczytal. Raczej dawno temu, w czasach kiedy jeszcze byt
w stanie spamietac rzeczy znajdujqce sie w ksigzkach.

Beknat i zgasit ostatniego papierosa tego dnia. W ciggu jednej minuty odbebnit
wieczorng toalete i wczolgat sie do rozgrzebanego t6zka. Poduszka zajezdzata troche
nieSwiezo, chorg i brudng skora na glowie, starym zmartwieniem czy czyms$ w tym
rodzaju. Przewrocenie jej na drugq strone nic nie zmienito.

Nastawit budzik na si6édmgq i zgasit Swiatlo.

Linden? — przemknelo mu jeszcze przez mysl. Jesli wynajme sobie pokoj
w hoteluy, to przynajmniej przez pare nocy unikne spania w cuchnacej poscieli.

Pie¢ minut p6zniej Maarten Baudewijn Verlangen chrapat z otwartymi ustami.



Belle zadzwonita dokladnie w momencie, kiedy wyszed} spod prysznica. Jak
zwykle juz samo brzmienie jej glosu wystarczylo, by w jego piersi cos zaptonelo.
Bledny ognik ojcowskiej dumy.

Ale wiadomos¢ od niej nie dawata powodu do radosci. Umowili sie wstepnie, ze
spotkajq sie w weekend. I spedza ze sobg caly dzien. Albo i dwa. On nie mogt sie juz
doczekac i cieszyt sie na to — w ten ponuro powsciagliwy sposob, w jaki nadal miat
odwage cieszyC sie na pewne rzeczy i wydarzenia — ale oto wylonita sie propozycja
wycieczki todzig na wyspy. Wiec jesli nie mialby nic przeciwko temu..."?

Nie miat. Jak moglby bowiem odmoéwi¢ swojej siedemnastoletniej corce, ktorg
kochat ponad wszystko na Swiecie, wycieczki todzia z réwnolatkami — zamiast kazac
jej 1azi¢ bez celu z obrosnietym tluszczem, przedwczesnie posiwialym, majacym
sktonnos¢ do alkoholu ojcem? Boze bron.

Na pewno? — dopytywata. Nie bedzie ci przykro? Moze spotkamy sie w nastepny
weekend?

Jasne, zapewnit. OczywiScie, nastepny weekend w gruncie rzeczy bedzie nawet
dla niego lepszy. Teraz ma akurat duzo pracy.

Moze mu nawet uwierzyta, w koncu nie byla jeszcze taka stara.

Przestata mu catusa przez stuchawke i roziaczyla sie. Przetknat to cos, co scisneto
mu gardlo, i zamrugal powiekami, pod ktérymi poczul wilgo¢. Zszedt na dot do
kiosku i kupit ,,Allgemejne”. Zjadl sniadanie i przeczytal najSwiezsze wiadomosci. Ty
przeklety mieczaku! — pomyslat.

Byt przy Aldemarckt w Linden kilka minut po dziewiagtej, a kwadrans poZniej
znalazt juz Kammerweg. Zaparkowat naprzeciwko Willi Zefir, opuscit boczna szybe
i przygotowat sie na czekanie.

Linden bylo w gruncie rzeczy niewielkim miastem. Mialo dwadzieScia do
trzydziestu tysiecy mieszkancow. Troche drobnego przemyshu. Jeden znany browar,
kosciot z poczatku dwunastego wieku oraz zabudowe powstalg gléwnie po wojnie,

skladajacg sie z domow jednorodzinnych i nieduzych blokéw mieszkalnych. Lezalo



w nieduzej odleglosci od Maardam. Pamietal, ze kiedy by} nastolatkiem, spotykat sie
z dziewczyng z Linden; byla chlodna i ladna, a on nigdy nie odwazyl sie jej
pocalowac. Miata na imie Margarita. Ciekawe, co sie z niq stalo.

Poza tym nic tu nie bylo. Ptynaca leniwie rzeczka Megel — rowniez tadna i pewnie
tez dosy¢ chlodna; o ile sobie przypominal, byta doplywem samej Maary — wila sie
spokojnie przez miasto i dalej przez réwnine na pétnocny zachod. Na potudnie od niej
rozciggato sie wzgorze, a na nim lezala ulica Kammerweg. Oddalona dobre cztery
kilometry od centrum Linden z ratuszem, komenda policji, rynkiem i wszelkimi
innymi cywilizacyjnymi wynalazkami i wygodami. I niedaleko wspomnianego
kosciota z dwunastego wieku.

I browaru. Czul, ze zaczyna mu sie chcie¢ pic.

Westchnat. Wiozyt okulary przeciwstoneczne, mimo ze stoncu nie udato sie
jeszcze przebic przez szaro-biala zastone chmur, i zapalit papierosa. Gapit sie na dom,
ktory z trudem dawalo sie dojrze¢ miedzy szeregami drzew i krzewow, zasadzonych
wzdhuz ulicy specjalnie po to, aby zatrzymac wzrok ciekawskich. Usitowal ocenic¢
wartos¢ poses;ji.

Co najmniej milion, doszedt do wniosku. Moze nawet pottora. Ale oni przeciez
tylko go wynajmuja, o ile dobrze zrozumiat pania Hennan.

Polozenie wydawalo sie idealne pod wieloma wzgledami. Duza dziatka i co$
w rodzaju lasu albo dzikiego parku po jednej stronie. Co najmniej rownie duzy teren
po drugiej, z domkiem takze w polowie zatopionym w zieleni. Domyslit sie, ze w nim
mieszkajq Trottowie — rodzina pilota z nieznosSnymi dzie¢mi, ale przysigc nie mogt.

Po tej stronie ulicy, gdzie zaparkowal, nie staly Zadne domy; tu znajdowato sie
tylko strome zbocze opadajace ku wyasfaltowanej sciezce rowerowej, ktora z kolei
biegla wzdhiz rzeczki ku centrum miasta.

Idealne odseparowanie, stwierdzit Verlangen z mimowolnym uktuciem zazdroSci.
Dom Hennanow, ktory ledwie mogl dostrzec w glebi, za szpalerem zieleni, byt
jasnoniebieski — co trudno uznac¢ za najtadniejszy kolor fasady budynku, ale w koncu
jaka to réznica? Jego wiasne czterdziesci pie¢ metrow krylo wiecej cholernych
odcieni, niz mogl wymysli¢ sam Kandinsky. Oprocz tego na terenie dziatki wznosita

sie po prawej stronie sterylnie biala wieza do skokéw... Naprawde, o ile dobrze



widzial, to byla rzeczywiscie wieza do skokow.

Czyli musi by¢ tez basen. A czemu by nie kort tenisowy i obszerny ogrod zimowy
na tylach domu? Zastanowit sie przez chwile, jak trudno byloby spali¢ cate to gowno?
— najchetniej z G w Srodku, podczas gdy prywatny detektyw bohatersko ocalitby
z plomieni jego mtoda zone i zrecznie wynidstby ja z nich na swych ramionach. Byt
jednak zmuszony przerwaC te mrzonki, gdy ISnigcy niebieski saab wytoczyt sie
powoli spomiedzy czarnych granitowych stupkéw wyznaczajacych podjazd do willi.
Staly tam jak dwaj zastygli, ale porzadnie umundurowani i troche grozni lokaje,
wyrazajac niemg wzgarde dla wszelkich niechcianych gosci.

Za kierownicq siedzial samotny mezczyzna, a Verlangen nie mial najmniejszych
watpliwosci, zZe by}t to Jaan G. Hennan we wiasnej osobie — mimo ze widziat go
bardzo niewyrazZnie.

No bo kt6z inny to mogiby byc¢? Nalezato chyba zakladac¢, ze Barbara Hennan
podata mu wlasciwy adres.

Pozwolil saabowi oddali¢ sie o jakie$S piecdziesigt metréw, po czym uruchomit
Sw0jq wierng starg toyote i ruszyt za nim.

Klasyka, pomys$lal nieodmiennie.

Hennan zaparkowal w jednej z waskich uliczek za koSciolem i na piechote
przeszedt sto metrow do rynku. Znikngl w bramie trzypietrowego bezowego
kompleksu handlowo-biurowego w tradycyjnym stylu lat piecdziesiagtych.
Verlangenowi udato sie wcisng¢ w waskie miejsce parkingowe po drugiej stronie
uliczki. Wylaczyt silnik, zapalil kolejnego papierosa i ponownie opuscit szybe
w bocznym oknie.

Skupit uwage na szeregu pustych i bezbarwnych okien ponad lokalami
uslugowymi na parterze. Salon obuwniczy. Zaktad pogrzebowy. Sklep masarski.

Po niespelna dwoch minutach otworzylo sie okno nad zakladem pogrzebowym.
Wychylit sie z niego Jaan G. Hennan i wylal p6t kubka kawy prosto na chodnik.
Nastepnie zamknat okno.

Typowe, pomyslat Verlangen. Kto sie chamem urodzil, chamem umrze. Nawet nie
proébowat sie rozejrzec, czy przypadkiem nie trafi komus na glowe.

Odchylit oparcie fotela do tylu, aby siedzie¢ wygodnie. Siegnal po strony ze



sportem ,,Allgemejne” i spojrzal na zegarek. Byla za kwadrans dziesigta.

No c6z, pomyslat. Czyli jesteSmy znowu w pracy.

Kiedy przeczytal dwa razy nawet nekrologi i wypalit co najmniej z dziesiec¢
papierosow, zaczat zatlowac danej sobie obietnicy, ze caly dzien spedzi na trzezwo.

Gdy minelo dwadzieScia po jedenastej, pospiesznie zamienil dzien na
przedpotudnie. Na dwa piwa do lunchu — jesli w ogdle do niego dojdzie — mogt sobie
chyba pozwoli¢ po tych oflowianoszarych godzinach spedzonych na czekaniu.
Monotonnych jak ¢wiczenia medytacyjne w buddyjskim klasztorze. Verlangen miat
dobrego przyjaciela, ktory kilka lat temu zatracit sie na takiej drodze. W Tybecie czy
Nepalu albo cholera wie gdzie.

Hennana prawie nie bylo widac. Pokazal sie jeszcze raz w oknie i to wszystko.
Stal nieruchomo przez kilka sekund, gapigc sie na chmury, jakby nad czyms$
rozmyslat. Albo jakby wilasnie doznal lekkiego udaru mozgu. Potem sie odwrocit
i zniknagt Verlangenowi z pola widzenia.

Obiekt. Obiekt obserwacji. Przyczyna, dla ktorej tu siedziat, tkwigc w swoim
wystuzonym japonskim ryzowarze, zeby zarobi¢ trzysta guldenow dziennie na i tak
przegwizdane zycie. Carpe diem. Niech to szlag.

Zaczat ponownie mysle¢ o Hennanie. Cofnat sie do dawnych — dosy¢ nielicznych
— wrazen, jakie odniost, obserwujac go podczas dochodzenia wstepnego dwanascie lat
wczesniej.

Sam proces przebieglt dosy¢ gltadko. Dowody przeciw Jaanowi G. Hennanowi,
zwlaszcza gdy udato sie skloni¢ kilku jego kompandéw do modwienia, byly
obezwladniajqce. Przez kilka dobrych lat handlowat marihuang, heroing i amfetamina,
zbudowat sprawnie funkcjonujaca siatke i prawdopodobnie zdazyt zgarna¢ niejeden
milion. Zwlaszcza ze sam nigdy nie popadt w uzaleznienie.

Innymi stowy, zadna szczegolnie oryginalna historia. Ale to glownie dzieki
zapamietatej bieganinie i gorliwemu sledztwu Verlangena i jego kolegi Miillera G
trafit za kratki. I dostat to, na co zastuzyt — dwa lata i szes¢ miesiecy — co sprawito, ze
oni dwaj, G i Verlangen, prawdopodobnie juz nigdy nie beda wzajemnie Swietowac
swoich urodzin czy innych jubileuszy. Nawet gdyby mieli zy¢ po piec¢set lat.

Pamietatl lodowatq, pelng pogardy twarz Hennana podczas przestuchania. W G nie



ma zadnej moralnosci, zauwazyt kiedyS Miiller, i cos chyba w tym bylo. Jego
pewnosc¢ siebie — i zadza zemsty, palajaca gdzies gleboko w jego mrocznym, lekko
zezujacym spojrzeniu, byty tak porazajace, ze trudno byto je zlekcewazyc.

I te jego komentarze. Jak z jakiego$ zapomnianego filmu klasy B z lat
czterdziestych.

Ja jeszcze wroce. Miejcie sie na bacznosci, wy cholerni kretyni!

Albo: Nie myslcie, ze was zapomne. Uwazacie, ze wygraliScie, ale to jest
poczatek waszego konca. Przekonacie sie, wy cholerne shugusy! Zostawcie mnie
w spokoju!

Pewnosc¢ siebie? Tak, trudno bylo jej zaprzeczy¢. Kiedy Verlangen siegal pamieciq
wstecz, nie potrafil — a przynajmniej nie tak na poczekaniu — przypomniec¢ sobie, by
kiedykolwiek w swojej policyjnej karierze natknat sie na kogo$ réwnie zacietego
i egocentrycznego. W ciagu dlugich czternastu lat. Jaan G. Hennan miat w sobie co$
niebezpiecznego. Tkwita w nim tlaca sie i powoli dochodzaca do wrzenia nienawisc,
z ktorej nie dato sie tak po prostu otrzasnac. To byla podSwiadoma mroczna obietnica
zemsty i odwetu. Oczywiscie pogrozki tego czy innego rodzaju sa w jego branzy
chlebem powszednim, jednak w przypadku Hennana wydawaty sie wyjatkowo realne
i naturalne. Byly wrecz nieuchronng formg zta. Gdyby G byl choroba, a nie
cztowiekiem, uznat Verlangen, to bylby rakiem. To nie ulegato watpliwosci.

Cholernie ztosliwym guzem w samym $rodku ptata czolowego mézgu.

Potrzasngwszy gltowa, Verlangen wyprostowat sie na fotelu. Czul, ze zaczynajq go
bole¢ plecy, postanowitl wiec troche sie przejs¢. Zrobi tylko matg rundke do rynku
i z powrotem, to nie wiecej niz piecdziesiat metréw, wiec nawet nie straci obiektu
z pola widzenia.

Jesli Hennan naprawde chciatby sie go pozby¢, mogt zrobi¢ najprostszg rzecz na
$wiecie: po prostu wymkna¢ sie tylnym wyjsciem i znikna¢. Zaden problem.

Ale dlaczego mialby robi¢ co$ takiego? Przeciez nie wiedzial, zZe jest
obserwowany.

Dobry Boze, westchngt Maarten Verlangen, zatrzaskujac drzwi samochodu. Daj
mi dwa powody, dla ktérych warto by¢ trzeZzwym na tym Swiecie.

O pierwszej Jaan G. Hennan wybrat sie na lunch. Verlangen znowu wysiad} z auta



i ruszyt za nim przez rynek, a potem jego sladem wszedt do knajpy o nazwie Cava del
Popolo. Hennan wybrat stolik przy oknie, Verlangen zaszyl sie w niszy w glebi
lokalu. Mimo pory lunchu w srodku nie byto duzo ludzi, mial wiec swobodny widok
na swoj obiekt i pelen optymizmu zamowit sobie dwa piwa do dania dnia, ktérym
bylto spaghetti.

Hennan siedziat tak przez czterdzieSci minut. Nie wydarzyto sie nic poza tym, ze
przeczytal gazete, zjadt coS w rodzaju zupy rybnej i wypit buteleczke biatego wina.
Verlangen za$ zdazyt jeszcze zamowic kawe i koniak, po czym, zywiac pobozng
nadzieje, ze uda mu sie ucig¢ poobiednig godzinng czy nawet péttoragodzinng
drzemke, wrocit do samochodu.

I tak zrobit. Obudzit sie okoto wpot do trzeciej tylko dlatego, ze stonce przebito
sie przez zastone chmur i Swiecito przez brudng samochodowa szybe. Zrobito sie
goraco jak w piecu, a pod wplywem spozytego alkoholu glowa zaczynata mu pekac.
Upewnit sie, ze granatowy saab Hennana stoi na swoim miejscu, wysiadt i poszedt do
kiosku przy ratuszu kupic¢ sobie jedno piwo i wode mineralna.

Kiedy wypit i jedno, i drugie, bylo dziesie¢ po trzeciej. Stonce zawladnelo na
dobre popotudniem i ubranie zaczeto klei¢ mu sie do ciala. Hennan znowu pokazat sie
na kilka sekund w prostokacie swojego okna z telefonem przycisnietym do ucha;
pojawila sie tez strazniczka miejska sprawdzajaca oplaty za parking i prawie od razu
zniknela. To wszystko.

Verlangen $ciggnat skarpetki ze stop i wcisnat je do skrytki pod przedniag szyba.
Zycie wydalo sie troche przyjemniejsze, ale nie za bardzo. Zapalil dwudziesty piaty
papieros tego dnia i zastanowit sie, czy ma co$ przedsiewzigc.

Po dwudziestym sz6stym budynek nadal nie wylecial w powietrze, nie zrobito sie
tez chlodniej. Verlangen poszedt do budki telefonicznej przed sklepem masarskim
i zadzwonit do swojej zleceniodawczyni. Odebrata w polowie drugiego sygnatu.

— Dzien dobry — powiedziala. — Dobrze, ze pan dzwoni. Jak sie sprawy majg?

— Swietnie — odpart Verlangen. — Idzie jak po masle. Uznalem, Ze nie ma co
dzwoni¢ do pani pierwszego przedpotudnia. On, to znaczy pani maz, jest w biurze.
Spedzit tu caty dzien.

— Wiem — odrzekla Barbara Hennan. — Wiasnie rozmawiatlam z nim przez telefon.



Bedzie w domu za godzine.

— Skad pani wie?

— Maz mi tak powiedziat.

Aha, pomyslat Verlangen. To po co, do cholery, chcesz, Zzebym tu siedziat i czekat
do usranej Smierci?

— Mysle, ze na dzisiaj moze pan skonczy¢ — kontynuowala pani Hennan. —
Spedzimy caty wieczér razem, wystarczy, jesli podejmie pan prace jutro po potudniu.

— Jutro po potudniu?

— Tak. Prosze by¢ na miejscu po lunchu i sprawdzi¢, co on zamierza i jak spedzi
popotudnie i wieczor... gldwnie wieczor... Tak, to dla mnie ogromnie wazne, zeby
wtedy nie spuszczat pan z niego oka.

Verlangen zastanowit sie przez dwie sekundy.

— Rozumiem - rzucit. — Pani wola jest dla mnie rozkazem. Kolejny raport dostanie
pani pojutrze, czy moze tak by¢?

— Doskonale — skwitowata Barbara Hennan i odtozyta stuchawke.

Jeszcze przez chwile stal w dusznej budce, ale gdy zauwazyl, ze zbliza sie znowu
posepnie szary uniform strazniczki miejskiej, pospieszyt z powrotem do samochodu.

Zycie, gdzie twoje zadlo, pomyslal. Wiaczyt silnik i odjechat.

Mimo ze miat wiecej czasu niz potepione dusze w czysccu, postanowit nie wracac
do domu do Maardam. Perspektywa Swiezej poscieli byla zbyt necaca, totez za
kwadrans pigta wprowadzil sie do jednoosobowego pokoju w Belvederze,
niewyszukanym, ale czystym hotelu przy Lofterstraat za ratuszem.

Miedzy siodmg a 6smg zjadt kolacje w hotelowej jadalni o Scianach w kolorze
sepii razem z jakim$ klubem ptywakéw z Warszawy. Spozyt cos w rodzaju ragotit, co
przypomniato mu jego bylo teSciowa. Moze nie dostownie ja sama, tylko raczej
niedzielne dania, ktore miala zwyczaj przygotowywac, a o ktorych chetnie by
zapomniat. Kupit sobie do pokoju dwa ciemne piwa, zdotal pokona¢ narastajaca
potrzebe zadzwonienia do corki i w koncu zasngt w samym Srodku jakiegos
amerykanskiego serialu o policjantach, gdzieS tak miedzy jedenasta a wpot do
dwunastej.

Posciel byla chlodna i Swiezo wymaglowana i jesli nawet miniony dzien nie



skonczyt sie tak trzeZzwo, jak sobie obiecywal, do granicy dziesieciu piw zostat
jeszcze pewien margines.

Spory margines.



Knajpa nazywatla sie Colombine i po dwoch tykach piwa wygladata jak wszystkie
inne knajpy na Swiecie.

Wreszcie zapadl wieczor. Stary maasleitnerowski zegar wiszacy nad butelkami
whisky w barze pokazywal pie¢ minut po wpol do 6smej — w ten calkowicie
bezchmurny czwartek Hennan zasiedzial sie w swoim biurze az do siodmej.
Z jakiego$ cholernego powodu. Verlangen miat do$¢ juz od czwarte;j.

Ale nawykt do znuzenia. Ono bylo jego wiernym towarzyszem przez ostatnie
cztery lata, a czasami wrecz odnosit wrazenie, Zze to sam czas — i nic innego —

najbardziej go uwiera. Niczym stare zatechle ubranie, ktére najchetniej jak
najszybciej zrzucilby z siebie. PrzespaC rausz, obudzi¢ sie zupehlie gdzie indziej
i wreszcie wlozy¢ na siebie catkiem nowy czas.

Gdzie sekundy i minuty majg jakis$ smak.

Ale nastepnego ranka nigdy nie pojawiat sie nowy czas. Tylko wcigz ten sam
niewyprany ciuch, ktory drapal w skore; dzien po dniu, rok za rokiem identyczny.
A nieliczne wieczory, kiedy mial odwage klas¢ sie do 16zka na trzeZwo, prowadzity
zawsze do tego, zZe nie mogt zmruzy¢ oka.

Oproéznit szklanke do dna i rzucit okiem w strone Hennana. Dzielilty ich co
najwyzej dwa stoliki, ale przy jednym z nich siedzialo dosy¢ rozbawione
towarzystwo: czterech wasatych i otylych mezczyzn w wieku okoto dwudziestu
osmiu lat, ktérzy raz po raz wybuchali salwami Smiechu, odchylali sie na krzestach do
tylu i walili pieSciami w blat stolu. Sadzac po ich twardym akcencie, musieli
pochodzi¢ gdzie$ z potudnia. Prawdopodobnie z Groenstadt. Albo z Balderslacht czy
gdzies$ z tamtych okolic.

W lokalu byto w ogdle duzo gosci, totez skupienie uwagi na obiekcie wymagato
sporej koncentracji. Mimo wszystko. Cho¢ z drugiej strony, bylo wyraznie widac, ze
Hennan ma zamiar co$ zjeSc i troche tu posiedzie¢. Marynarke powiesit na oparciu
krzesta. Przegladat karte, popijajac jakiego$S przejrzystego drinka, prawdopodobnie
dzin z tonikiem, i ani troche sie nie spieszyl. Czekal na kogos? Miejsce naprzeciw



niego przy dwuosobowym stoliku bylo puste. Moze na kobiete, pomyslat Verlangen.
Biorgc wszystko pod uwage, ten wariant wydawat sie najbardziej prawdopodobny. Na
niego stawiat od samego poczatku.

Wystarczy poczekac i zobaczy¢, co czas pokaze. Verlangen postanowit takze cos
zjesSc. Ztapat kelnerke, zamowit jeszcze jedno piwo i poprosit o menu. Wygladato na
to, ze przyjdzie mu tu spedzic troche czasu.

Dwie godziny pdzniej Jaan G. Hennan nadal byt sam przy stoliku. Verlangen
przeszed}t blisko niego dwukrotnie, idac do toalety, i zdazyl zauwazyc, ze obiekt
pozwolit sobie na solidny positek. Na co najmniej trzy dania i dwa rodzaje wina,
a teraz siedzial i zaciagal sie cienkim czarnym cygarem, patrzac przez okno
i w zadumie obracajac w palcach kieliszek koniaku. Jesli Verlangen dobrze widzial,
obiekt przez caly wieczor nie zamienit ani stowa z nikim poza kelnerkg. Raz wybrat
sie do tazienki, ale co krazylo mu po glowie albo dlaczego tkwit tutaj, zamiast by¢
w domu ze swojg ladng Zona — na te pytania Verlangen nie potrafil znalezc
odpowiedzi.

W kazdym razie nie sprawial wrazenia, ze siedzi i na kogokolwiek czeka. Co
prawda spogladat od czasu do czasu na zegar, ale poza tym nic nie wskazywalo na
jakies umowione spotkanie: Zadne rozmowy telefoniczne prowadzone w holu, zadne
ocigganie sie z zamoéwieniami, zadne przepraszajagce wyjasnienia skierowane do
kelnerki. Nic z tych rzeczy.

Nie miat tez Zadnej gazety ani ksigzki, zeby zaja¢ czyms$ czas. Verlangen tez nie
wzigl nic takiego, on jednak znajdowat sie tutaj stuzbowo. Przez ulamek sekundy
przebieglta mu przez glowe mysl, by podejs¢ do Hennana i wyla¢c mu za koinierz
piwo. Albo przekupi¢ kogos innego, zeby to zrobit. W lokalu nie brakowato lekko
podchmielonych mtodziencéw i na pewno udatoby sie namowic ktoregos z nich.

Byle tylko cos zaczelo sie dziaC. Znuzenie i martwota znowu ogarnety
Verlangena. Zjadl co$, co podobno miato by¢ cielecing, ale chyba z najstarszego
cielaka na Swiecie.

Do tego wypit cztery piwa albo piec¢, az w koncu sie dostosowat i poszedt w slady
Jaana G. Hennana. Zamoéwit sobie kawe i koniak.

Zapalil nowego papierosa, mimo ze poprzedni jeszcze dymit w popielniczce.



Spojrzat na zegar. Za dziesiec¢ dziesiata.

Szlag by to trafil, pomyslal, i mechanicznie odmoéwit jakiemus kolejnemu
gosciowi, ktory pytal, czy miejsce naprzeciw niego jest wolne. Wypij wreszcie ten
cholerny koniak i zapta¢ rachunek! I wynies sie stad w koncu!

Ledwie zdazyt sformulowac te pobozne zyczenia, gdy ujrzal, ze Hennan zmierza
prosto do jego stolika.

Nie, pieprzo... urwatl nagle.

— Czy moge sie przysiasc?

— Prosze.

— Hennan. Jaan G. Hennan.

— Verlangen,

Hennan wysunat krzesto i usiadt.

— Verlangen?

— Tak.

— Ale chyba nie Maarten Verlangen?

— A jednak.

— Tak myslatem.

— O co panu chodzi?

— Mowmy sobie po imieniu.

— Chetnie. Nie jestem jednak pewny, czy...

— Czy co?

— Czy wiem, kim pan jest... kim jestes.

Hennan opart swoje cygaro o popielniczke i pochylit sie do przodu, kladac tokcie
na blacie.

— Nie udawaj, Maarten. Ja cholernie dobrze wiem, kim ty jestes, a ty rownie
dobrze wiesz, kim ja jestem. Dlaczego tu siedzisz?

Verlangen pociagnat tyk koniaku i zastanowit sie nerwowo.

— To dosyc¢ osobliwe pytanie.

— Tak uwazasz? Ale byloby mito, gdyby$ jednak na nie odpowiedziat.

— Dlaczego tutaj siedze?

— Tak.



— Bo jadlem tu kolacje.

— Doprawdy? I to ma by¢ jedyny powod?

Verlangen poczul nagle, jak wzbiera w nim wsciektos¢.

— A moze to ty byS mi wyjasnil, o co ci, u diabla, chodzi? Nie mam zielonego
pojecia, kim jeste$ i do czego zmierzasz. Jesli wiec nie ustysze zadnego sensownego
wyjasnienia, to lepiej bedzie, zebys sie stad zmyl, zanim zawolam kogo$ z personelu!

Hennan siedziat w milczeniu, przygladajac mu sie spod przymruzonych powiek.
Ani sladu uSmiechu. Co$ méwito Verlangenowi, ze tak musi by¢. Zdat sobie sprawe,
ze instynktownie zacisnat piesci i cofnat sie o kilka centymetréw na krzesle.

Zeby moc szybko zerwac sie na réwne nogi i w razie czego sie bronic.

Idiotyzm, pomyslal, wyobraznia ptata mi figle. Przeciez, do cholery, nie zaczne
sie tu bi¢. To bylby czysty...

— Glina? Dalej jestes gling, tak?

Verlangen zawahat sie przez utamek sekundy. Potem pokrecit glowa.

—Aty?

—Coja?

— No ty. Czym ty sie zajmujesz? Jak, mowiles, sie nazywasz?

Hennan nie odpowiedzial. Wydal usta w pogardliwym grymasie. Verlangen
przestal na niego patrzec. Oparl sie na krzesle i skierowal wzrok na sufit. Na kilka
sekund zalegta cisza.

— Dlaczego nie jestes juz gling? Wywalili cie?

Verlangen wzruszyt ramionami.

— Odszedlem.

— Z wlasnej woli?

— Powiedzmy. Albo wyjasnisz mi wreszcie, czego chcesz, albo wracaj do swojego
stolika. Nie mam ochoty siedziec¢ tu dtuzej i byc...

Zatrzymat sie, szukajac odpowiedniego stowa.

— No, by¢ co?

— Nagabywanym.

Zacisnat piesci, znowu gotowy do walki.

— Prosze, prosze, jaki wrazliwiec — powiedzial Hennan, a na jego twarzy pojawit



sie nagle szyderczy uSmiech. — Przeciez to ja powinienem by¢ maksymalnie
wkurzony, a nie odwrotnie.

Verlangen zapalit papierosa.

— Wkurzony? Niby dlaczego?

— Jaan G. Hennan. Twierdzisz zatem, Ze nie pamietasz?

Verlangen pokrecit przeczaco glowa. Troche za gwaltownie, bo sala zakotysata sie
nieco. Niech to szlag, pomyslat. Jestem za bardzo wstawiony.

— Nic a nic.

Hennan opart podbrodek na dioni i zdawat sie zastanawiac.

— Moze usigdziemy sobie w barze? I wszystko sobie wyjasnimy. Ja stawiam.

Verlangen najpierw sie zawahal, ale po chwili skinat ostroznie glowa i wstat.

— Masz dziesie¢ minut — powiedziat. — I ani sekundy wiece;j.

Sk sk

Przy pierwszej whisky Hennan wyjasnil, jak do tego doszlo, ze rozpoznat
Verlangena i przypomniat sobie jego nazwisko.

Przy drugiej Verlangen przypomnial sobie dochodzenie sprzed dwunastu lat
i powiedzial, ze jakoS wylecialo mu z pamieci. Ale teraz, kiedy Hennan zaczat
wszystko odgrzebywac, to...

Przy trzeciej inicjatywe przejal znowu Hennan i opowiedzial, jak to jest siedziec
przez dwa lata i szeS¢ miesiecy w wiezieniu, mimo ze jest sie niewinnym.

Niewinnym? — pomyslat Verlangen i znowu poczut w sobie wsciektos¢. Przeciez
ty jestes bardziej winny niz sam Crippen, ty kutasie!

Ale sie opanowal. Stwierdzit tylko, ze szczego6ty zatarly mu sie juz w pamieci,
w koncu mineto troche lat. Jednoczesnie zauwazyl, ze zaczyna mie¢ trudnosci
z wyslawianiem sie, szybko wiec postanowil, ze siedzac dalej w barze i w ogole
podczas calego wieczoru, musi trzymac sie — niech sie dzieje, co chce — jednej
zasady: nie pozwoli Hennanowi sie domysli¢, dlaczego on tutaj jest. Pod zadnym
pozorem! Musi by¢ lojalny wobec swojej chlebodawczyni!

Hennan caly czas bajdurzytl nie wiadomo o czym, ale czwarta whisky musiata
wyraznie podziataC na osrodek stuchu Verlangena: przestat odbiera¢ ztozone sygnaty

dzwiekowe, zdobywat sie jedynie na bgkanie i pomrukiwanie czego$S w przerwach.



Kiedy pierwszy raz spojrzal na zegar, byto za pie¢ wpot do pierwszej. Takze Hennan
miat juz chyba dosc.

— Wystarczy — powiedziat. — Pora do domu.

Verlangen zgodzit sie z nim i zsunat sie z barowego stolka.

— Mieszkam niedaleko — oznajmit.

— Musze zawotac¢ takséwke — rzekt Hennan.

Barman, piekielnie mtody cztowiek o kreconych rudych wiosach, wtracit sie,
wyjasniajac, ze za rogiem zawsze czekajg samochody. Piecdziesigt metréw dalej,
w strone Kleinmarckt, proSciej tam dojs¢, niz dzwonic¢ i zamawiac.

Wyszli razem na cieple wieczorne powietrze u progu lata. Verlangen miat troche
klopotow z zachowaniem rownowagi, ale Hennan potozyl mu reke na ramieniu
i zaczat go prowadzi¢. Kiedy doszli do z6tto-czarnych aut, pozegnat sie bez zadnych
ceregieli, wgramolit sie na tylne siedzenie, pomachat i postal mu szeroki szyderczy
usmiech przez szybe.

Verlangen uniést dion i patrzyt za odjezdzajagcym samochodem. Nagle poczut sie
potwornie niekomfortowo i nie bardzo umial zrozumie¢ dlaczego. Ogdlnie rzecz
bioragc, Hennan zachowywat sie przyjaznie, a powod, dla ktérego jego zona chciata
mie¢ na niego oko, wydawat sie jeszcze bardziej niejasny niz do tej pory.

Ale Verlangen zbratat sie z obiektem. W najgorszy sposdb. Siedziat z nim, klepat
trzy po trzy, betkotal i wypit piorunsko duzo whisky... oprocz piwa i koniaku, i tylko
Bég jeden wie, co mu powiedzial, a czego nie powiedzial.

Wracajac do hotelu, pare razy poszedt w zlg strone. W koncu wylagdowal na
cmentarzu, gdzie skorzystal z okazji i odlal sie w cieniu jakiej$S trupiarni
i pojemnikow na Smieci.

W koncu jako$ trafit do Belvederu, a kiedy dotart do swojego pokoju, byto juz
pietnascie po pierwszej. Verlangen nie byl tego Swiadomy, ale przy pomocy kilku
niezaleznych obserwatorow i swiadkow godzina jego przybycia do hotelu zostanie

pozniej ustalona ponad wszelka watpliwosc.



Aspirant policji Wagner ziewnat i zerkngt na zegarek. Bylo pie¢ po wpot do
drugiej.

Potem spojrzat na krzyzowke. Jeszcze jej nie rozwigzat.

Przynajmniej w wiekszosci. Wypekit tylko osiem kratek. Dwa wyrazy. I nie miat
pewnosci, czy sa wlasciwe.

Zeby zaja¢ sobie czyms czas, zaczal liczy¢ puste kratki.

Dziewiecdziesiat cztery. Raczej nie mozna powiedzie¢, zeby posunat sie daleko.

Zastanowit sie, czy nie powinien jednak potozyc sie cho¢ na troche. Przeciez nie
musi by¢ caly czas na nogach tylko dlatego, ze ma dyzur. Wystarczy, ze jest na
miejscu i w razie czego bedzie mogt odebrac telefon. Instrukcje pod tym wzgledem sq
rownie jasne i jednoznaczne jak wszystko inne w komisariacie.

W komisariacie w Linzhuisen. Wagner pracowat tutaj juz prawie od roku
i catkiem mu sie podobato. Mial dwadzieScia pie¢ lat i byl w stanie sobie wyobrazic,
ze pozostanie policjantem do konca zycia.

Koledzy z pracy byli mili, zar6wno Gaardner, jego przetozony, jak i Willumsen,
z ktorym zwykle grywat w tenisa.

Linzhuisen nie byl samodzielng jednostka policji, tylko podlegat Linden, gdzie
urzedowal takze szef, komisarz Sachs. W Linden zaloga byta troche liczniejsza;
skladata sie z dwadch inspektorow, trzech albo czterech posterunkowych i asystentow.

Noca dzielono sie dyzurami. Ostatecznie nie bylo sensu, zeby i w Linden,
i w Linzhuisen kazdej nocy siedziat aspirant czy inspektor i podsypial; w koncu obie
miejscowosci dzielito zaledwie dwanascie kilometrow, a jesli bylo trzeba podjac¢ jakas
akcje, to i tak musiano wzywac positki. Obudzi¢ kolegow bedacych w domu pod
telefonem albo dzwoni¢ do Maardam.

W przypadku Wagnera taki system pracy oznaczal, ze miewal nocny dyzur
w komisariacie cztery razy w miesigcu, co wcale mu nie przeszkadzato.

Wrecz przeciwnie. Te samotne nocne godziny mialy w sobie co$ wyjatkowego

i bardzo mu odpowiadatly. Lubit siedzie¢ w pograzonym w przyttumionym Swietle



komisariacie i czuwa¢ nad porzadkiem i prawem, podczas gdy caly Swiat spat
zastuzonym snem. Gotow zorganizowac akcje, gdy tylko ktérys z poszkodowanych
obywateli bedzie potrzebowal jego wsparcia — czyz to nie ta wlasnie rola stanowita
jeden z najwazniejszych, cho¢ moze nie najczeSciej wymienianych motywoéw, sposrod
tych, ktére sprawily, ze cztery lata temu postanowit stara¢ sie o przyjecie do szkoty
policyjnej?

Czuwac nad zyciem i dobytkiem obywateli oraz by¢ najwazniejszym gwarantem
ich bezpieczenstwa.

Czasami, kiedy tego rodzaju mysli same przychodzily do glowy aspirantowi
Wagnerowi, zastanawiat sie, czy nie powinien ich spisywa¢. Moze daloby sie je
wykorzysta¢ w procesie nauczania i przy rekrutacji. Dlaczego nie?

I wlasnie te uczucia powodowaty, ze nie byt sktonny sie potozy¢ i zasng¢. Chociaz
jesli nic sie nie zdarzy — a prawie nigdy nic sie nie dziato — nad ranem i tak sie podda
i przysnie, dobrze o tym wiedziat. Po wpot do trzeciej na prozno sie starat — wtedy nie
sposob bylo nie kimna¢, nie pomagaty juz zadne krzyzowki Swiata.

Przygryzal koniec otowka, popijal kawe i usitowat sie skupic.

Cztery pionowo, siedem liter, druga a: literacki oprawca z Paryza.

Warto by od czasu do czasu przeczyta¢ jaka$S ksigzke, pomyslal Wagner
i westchnat.

Znowu spojrzat na zegarek. Za kwadrans druga.

Wtedy zadzwonit telefon.

Komisarzowi Sachsowi $nilo sie, ze jest delfinem.

Mlodym, zgrabnym delfinem ptywajacym w chtodnych szmaragdowych wodach
morza wsrod calego stada samiczek. On i one wywijali fikotki, przemykali blisko
siebie, wyskakiwali zwinnie ponad ISnigcq w stoncu tafle wody i z powrotem
zanurzali sie w toni. Pocierali sie grzbietami i brzuchami w radosnym i pozadliwym
tancu.

Chce tu zostaC na zawsze, pomyslal. Chce do konca zycia by¢ zwinnym delfinem
otoczonym lubieznymi samiczkami.

Dzwonek telefonu niczym ostrze pity przeszyt mu kregostup i mézg. Chwycit za

stuchawke, nie otwierajac oczu.



— Sachs.

— Pan komisarz?

— Hmm...

— Tu Wagner.

— Kto?

— Aspirant Wagner z Linzhuisen. Mam nocny dyzur i wiasnie dostatem...

— Ktora godzina?

— Za siedem druga. Wlasnie dostalem informacje... MoOwigc precyzyjnie,
o0 pierwszej czterdziesci piec... o martwej kobiecie.

Sachs otworzy?t oczy. Zaraz zamknat je znowu.

—Tak?

— To byt mezczyzna. To znaczy ten, co dzwonit. Jego Zona nie zyje... Hennan, tak
sie nazywa... Jaan G. Hennan. Mieszkajq w Linden, wiec pomyslatem sobie...

— Chwile. Przejde do innego aparatu.

Sachs wstat z Y6zka i pocziapat do swojego pokoju. Siegnat po stuchawke telefonu
stojacego na biurku.

— Mow dalej.

— OczywiScie zaraz wezwe lekarza i tak dalej, ale pomyslalem sobie, ze najpierw
uprzedze pana komisarza.

— W porzadku. Ale co sie stalo? Sprébuj sie troche uspokoic.

Wagner odchrzaknat i zaczerpnat gleboko powietrza.

— Ona nazywata sie Barbara Hennan. Oboje mieszkali przy Kammerweg, to chyba
jest troche dalej od centrum...

— W Linden, tak?

— Tak.

— Wiem, gdzie to jest.

— Oczywiscie. No wiec ten mezczyzna, Jaan G. Hennan, zdaje sie, wrocit dosyc¢
p6zno do domu... okolo wpot do drugiej czy jakoS tak... i znalazt swojg Zone
w basenie.

— W basenie?

— Tak.



— Utopiona?

— Nie, przeciwnie.

— Przeciwnie? Co, u diabta, ma pan na mysli?

— Ona lezala... to znaczy lezy na dnie, tak powiedziat...

— I nie utopita sie?

— Nie. Widocznie w basenie nie ma wody.

Sachs spojrzal prosto przed siebie i zahaczyt wzrok na oprawionym w ramki
zdjeciu dwojki swoich dzieci wiszagcym ponad biurkiem. Byly bliZniakami, ale poza
identycznym kolorem wloséw i tymi samymi rodzicami réznity sie wszystkim, czym
tylko moze sie rozni¢ dwoje ludzi.

— Nie ma wody?

— On tak twierdzi. Wiec ona lezy na dnie, wedlug niego musiala tam spasc i sie
zabic.

Sachs zamyslit sie.

— All right. Jakie dates mu wskazdéwki?

— Ze ma zosta¢ w domu i poczeka¢, az przyjedziemy.

— Czy coS$ wskazuje na popelnienie przestepstwa?

— No... no nie, ale uwazalem, Ze bedzie najlepiej, jesli...

— Jasne. Czy uzyskates$ od niego jeszcze jakie$ informacje? Jakie robit wrazenie?

— Byt chyba pijany.

— Ach tak. Jak bardzo?

— Nie wiem. Trudno powiedzie¢, ale chyba dosy¢... tak przypuszczam.

Sachs westchnat.

— Wiec to mogt by¢ ghupi zart? Ktos probuje sobie z nas zakpi¢. Teoretycznie.

— Teoretycznie tak. Ale raczej nie patrzylbym na to w ten sposob. Chyba
niezaleznie od wszystkiego musimy...

— Jasne. Jasne. Mowites, ze jaki to adres?

— Kammerweg cztery. Nazwisko Hennan.

Sachsowi udato sie znaleZ¢ jakis dlugopis, wiec zanotowat to, co ustyszat.

— Widzimy sie na miejscu za dziesie¢ minut — powiedziat. — Jesli dotrzesz tam

pierwszy, poczekaj na mnie i nie wchodz sam. I zawiadom lekarza, z reszty sie



wstrzymajmy, dopoki nie sprawdzimy, jak sprawa wyglada. Zrozumiates?

— Tak jest — zapewnit Wagner.

— Doskonale. To do roboty! — rzucit Sachs i odtozy} shuchawke.

Wracit do sypialni. Kiedy wiaczyt nocng lampke, aby zabra¢ swoje ubranie, jego
zona Irene przewrodcita sie na drugi bok, mamroczac co$ przez sen. Przyjrzat sie jej
przez chwile.

Faktycznie, pomyslat. Chyba troche przypomina delfina. Przynajmniej z twarzy.

Chwycit ubranie, zgasit lampke i bezszelestnie wymknat sie do kuchni.

Aspirant Wagner nie dotart jeszcze na miejsce, ale lekarz sagdowy Santander juz
tam byl. Kiedy Sachs przedar} sie przez niemal kompletnie zarosniety ogrod, ujrzat go
pograzonego w rozmowie z postawnym mezczyzng okoto piecdziesiatki, ktory stat
obok lezakéw na brzegu basenu.

Widziat ich obu bardzo wyraznie juz z daleka, poniewaz caty teren woko6t basenu
byt oblany Swiatlem. Spora liczba reflektorow umieszczonych na drzewach byla
wlaczona i kiedy komisarz wytonit sie z ciemnosci, lekarz lekko drgnat; wygladat na
niemal wystraszonego. Sachs przez chwile mial wrazenie, ze trafit na plan zdjeciowy
jakiegos filmu, i wcale nietatwo mu bylo pozby¢ sie tego uczucia, mimo ze Santander,
rozpoznawszy go, przywital go szerokim uSmiechem. Zaraz przedstawit go
barczystemu mezczyznie.

— Witam — powiedzial gospodarz, wyciagajac do niego reke. — Nazywam sie
Hennan. Jaan G. Hennan. Tam, na dole, lezy moja zona.

Wskazal dlonig, w ktérej miedzy palcem wskazujagcym a Srodkowym trzymat
cienkie, czarne cygaro. W drugiej rece miat szklanke. Sachs podszedt na brzeg basenu
i spojrzat w dot.

Na dnie pustego i nadspodziewanie glebokiego zbiornika, kilka metrow od
frontowej Sciany, lezalo na brzuchu kobiece cialo. Denatka miala na sobie
jednoczeSciowy kostium kapielowy w czerwonym kolorze, rece byly rozrzucone pod
dziwnym katem, a pod jej glowa utworzyla sie niewielka kaluza krwi, ostro
kontrastujagca z biatymi kafelkami. Wlosy byly rowniez czerwonawe, ale o nieco
jasniejszym odcieniu. Sachs ani przez chwile nie watpil, Ze kobieta nie zyje, mimo ze

dzielita go od niej odleglos¢ pietnastu do dwudziestu metrow.



— Jak mozna zej$¢ na dot? — spytat.

— Tam sg schodki — wskazal Santander. — Obejrzalem ja powierzchownie —
wyjasnit, poprawiajac ciezkie okulary w rogowej oprawie. — Wyglada na to, ze bylo
tak, jak mowi pan Hennan. Ona musiata tam spasc i... zabila sie na miejscu.

Sachs kilkakrotnie przenidst spojrzenie z lekarza na meza ofiary, ktory odstawit
szklanke.

— O ktorej pan jg znalazt? — spytat komisarz.

Hennan spojrzat na swoj zioty zegarek.

— Dobrg godzine temu — stwierdzit. — Wrécitlem do domu i nigdzie jej nie bylo,
wiec wyszedtem na dwor i... no tak...

Rozlozyt rece w niejednoznacznym geScie. Obrocit sie i przez chwile patrzyt na
cialo na dnie pustego basenu. Sachs za$ probowal nawigza¢ kontakt wzrokowy
z Santanderem, ten jednak siegnat po swoj kuferek lekarski i wyjmowat z niego jakie$
instrumenty.

— To jest po prostu zbyt straszne — odezwal sie znowu Hennan i zaciggnat sie
dymem z cygara. — Zbyt potworne.

Sachs pokiwal glowa, starajac sie jednoczesnie wyrobi¢ sobie o nim zdanie.
Mezczyzna byl wyraznie wstawiony, ale jednoczesnie staral sie zachowac kontrole
i dystans, co w zaistniatych okolicznosciach wydawato sie wrecz absurdalne. Jakby
chodzito o chorego psa czy cos w tym rodzaju, a nie o zmarlg zZone. By}l ubrany
w jasne Iniane spodnie i niebieskg koszule z krétkimi rekawami wyrzucong
swobodnie na wierzch. Miat bose stopy. Pewnie zanim zaczat szuka¢ zony, zdjat buty
i skarpetki, domyslit sie Sachs.

Ladnie opalony i wysportowany. Ciemne, lekko szpakowate, krotko obciete
wlosy, ktore nie wygladaly bynajmniej na przerzedzone. Mocna twarz o szerokich
ustach i bardzo glebokich oczodotach.

— Jak sie pan czuje?

Hennan zdawat sie rozwazac kilka mozliwych odpowiedzi, zanim sie odezwat.

— Sam nie wiem — rzek}. — Niestety nie jestem do konca trzezwy.

Sachs znowu pokiwat glowa.

— Ale chyba przezylem szok... czy coS w tym rodzaju.



— Reakcja zwykle pojawia sie dopiero pozniej — wtracit lekarz. — Musi uptynac
troche czasu.

— Oczywiscie bede musial zada¢ panu wiele pytan — oznajmil komisarz. —
Proponuje jednak, abySmy poczekali na mojego kolege, ktéry powinien tu by¢ lada
chwila.

— Dlaczego musi pan...? — zaczal Hennan, lecz Sachs przerwal mu szybko.

— Cho¢ wyglada to na wypadek, nie mozemy rzecz jasna wykluczy¢, ze mamy do
czynienia z czym innym.

— Z czym innym? — powt6rzyt Hennan, ale odpowiedZ chyba nasuneta mu sie
zaraz sama. — Ma pan na mysli..."?

— Wiasnie — odpart Sachs. — Nigdy nie wiadomo. O, prosze, mamy juz naszego
aspiranta!

Aspirant Wagner wylonil sie z ciemnosci i przywital wszystkich. Komisarz
odnotowal, ze jego mundur wyglada tak, jakby dziesie¢ minut wczesniej wyszedt
spod igly.

— Zadzwonitem do Maardam i poprositem o wsparcie — powiedzial Santander. —
Moze zanim przyjadga, ma pan ochote zejS¢ na dot i sam rzuci¢ okiem?

Sachs zastanowit sie chwile.

— Nie — zdecydowat. — Poczekam. Ale prosze zabrac ze sobg aspiranta Wagnera, ja
W tym czasie porozmawiam z panem Hennanem.

Jesli znajdq sie podstawy, by przypuszcza¢, Zze maja do czynienia
z przestepstwem, wtedy sprawe i tak przejmie policja kryminalna z Maardam,
pomyslat. A mlode oczy Wagnera sg i tak lepsze od moich starych, uznat.

Lekarz wraz z aspirantem ruszyli w strone drabinki po przeciwleglej stronie
basenu, Sachs natomiast wskazat reka na lezaki. Hennan skingt glowa nieco
nieobecny, po czym obaj usiedli. Komisarz wyjat notes.

— Zadam panu kilka pytan — zaczat. — To rutynowe postepowanie. Taki mamy
obowigzek, prosze wiec nie brac tego do siebie.

— Rozumiem — odpowiedzial Hennan i zapalit cygaro, ktore wlasnie zgasto.

— Pana pelne nazwisko?

— Jaan Genser Hennan.



— A panskiej zony?

— Barbara Clarissa Hennan.

— Nazwisko panienskie?

— Delgado.

— Wiek?

— Skonczytaby... skonczylaby trzydzieSci piec¢ lat w sierpniu.

— Czyli byta nieco mtodsza od pana?

— Pietnascie lat. Co to ma wspolnego ze sprawg?

Sachs wzruszy} ramionami.

— Prawdopodobnie nic. Mieszkacie tutaj?

— Oczywiscie.

— Dzieci?

— Nie mamy.

— Ladne miejsce. Od jak dawna tu mieszkacie?

Hennan zaciagnat sie cygarem i zaczat bawic sie szklanka, nie podnoszac jej do
gory.

— Wynajmujemy ten dom. Moja zZona jest... byla... Amerykankq. Przez wiele lat
mieszkaliSmy w Denver, wiosng sprowadziliSmy sie tutaj.

— Pan pochodzi stad?

— Urodzitem sie i wychowalem w Maardam.

— Rozumiem. Czym sie pan zajmuje?

— Mam firme importowa.

— Gdzie?

— Tu, w Linden. Na razie tylko niewielkie biuro przy Aldemarckt.

— Co pan sprowadza?

— Rozne rzeczy. To, co sie optaca, gtdwnie elektronike z poludniowo-wschodniej
Azji. Podzespoty do urzadzen muzycznych, minikomputery i temu podobne.

Sachs pokiwat glowa, uznajac, ze jako informacje wstepne to w zupelosci
wystarczy.

— Prosze opowiedzie¢, co sie stalo dzisiejszej nocy.

Hennan zatozy}l noge na noge i jakby sie zawahat.



— Nie ma wiele do opowiadania — stwierdzit. — Jak juz mowitem, przyszedtem do
domu i znalaztem jg tam, na dole...

— Czy zanim zadzwonit pan na policje, zszed} pan na dno basenu i sprawdzit, czy
zona nie zyje?

— Tak, oczywiscie. Sprawdzitem nawet puls, chociaz i tak nie miatem nadziei, bo
byla juz catkiem zimna.

— Czy lekarz wspominat panu, jak dtugo Zona moze tam lezec?

— Twierdzi, ze kilka godzin.

— Co wedhug pana sie zdarzyto?

Hennan ze zdziwieniem uni6st brwi i przez kilka sekund przygladat sie
komisarzowi.

— To raczej dosy¢ oczywiste. Spadia na dno... albo skoczyla.

— Skoczyta? Chce pan przez to powiedziec, ze odebrala sobie zycie? Dlaczego pan
tak sadzi...?

— Wecale tak nie sadze! — przerwal mu ze wzburzeniem Hennan. — Niech pan
uwaza, co pan mowi, czlowieku! Moja zona lezy tam martwa, a ja nie zamierzam
wystuchiwa¢ bzdur, ze zrobila to specjalnie... to nie wchodzi w rachube. To jest
kompletnie wykluczone, styszy pan?

— Stysze — zapewnit Sachs. — Mysle jednak, ze to troche dziwne, ze moglaby...

— W basenie nie ma wody — powiedziatl z wsciekloScia Hennan. — Chyba zdazyt
pan to zauwazyc?

Sachs splatt dlonie na swoim prawym kolanie i zrobit krotka przerwe.

— Co chce pan przez to powiedziec?

— Ze ona o tym zapomniala.

— O czym zapomniala?

— Ze wczoraj spuscitem wode z basenu.

— Aha.

— Aha? Co to ma znaczyc?

— Spuscit pan wode z basenu, powiada pan. A dlaczego?

Hennan prychngt i wobec ignorancji komisarza pokrecit glowa

w melodramatycznym gescie.



— Dlatego ze od czasu do czasu trzeba to zrobi¢. Basen wymaga pewnych napraw.
Jutro przychodza fachowcy... wlasciwie dzisiaj.

Spojrzal na zegarek. Sachs zrobit to samo.

Za dziesieC trzecia nad ranem.

— Czyli oproznit pan basen z wody. A panska zona zapomniata, ze jest pusty,
i wskoczyla do niego. Tak pan to widzi?

— A jak inaczej mozna to widziec?

Sachs ponownie odczekat kilka sekund, wusilujac oceni¢  stopien
prawdopodobienstwa teorii Hennana.

— Ale rownie dobrze mogt ja tam ktoS zepchna¢ — powiedziat potem. — Na
przyktad pan.

Twarz Hennana zmienita kolor.

— Do jasnej cholery, przeciez ja od przedpotudnia bytem w Linden — rzucit.

— W swoim biurze?

— Tak. Rano spuszczalem wode, to zawsze trwa kilka godzin. W pracy bylem
zaraz po jedenastej, o ile dobrze pamietam.

— A zona?

— Woczesnie rano pojechata do Aarlach. Chciala poszuka¢ jakiego$ zestawu
porcelany... jesteSmy kolekcjonerami. Miala nadzieje, ze natrafi na co$ ciekawego
w Hendermaag’s.

— W Hendermaag’s? — powtorzyt Sachs, ktéry tez mial bzika na punkcie
porcelany.

— Tak. Jestem juz tym troche zmeczony, komisarzu. Wracam do domu i znajduje
zone martwa, a kiedy wzywam policje, pan zaczyna mnie przestuchiwac, jakbym...

— Jakby co?

— Jakbym to ja byt podejrzany. Szczerze przyznaje, ze nigdy nie mialem
specjalnego zaufania do wiadzy porzadkowej, ale to tutaj przechodzi wszelkie...

— Prosze sie tak nie gorgczkowac — przerwat mu Sachs. — Niech pan nie bierze
tego do siebie. Przeciez méwitem panu, ze to rutynowe postepowanie. Jeszcze tylko
kilka pytan i zostawie pana w spokoju. Gdzie pan by} dzisiaj wieczorem?

Hennan dal wyraz swojemu niezadowoleniu, przez chwile milczac i palac cygaro.



Komisarz patrzyt na niego i cierpliwie czekat.

— Jak juz wczeSniej wyjasnitem, po skofnczonym dniu pracy poszedtem co$ zjesc.
Tak sie umowiliSmy z zong, poniewaz ona nie wiedziala, o ktérej wrdci z Aarlach, ale
na pewno nie na tyle wczesnie, by zdazy¢ cos ugotowac.

— Czy kontaktowat sie pan z nig w ciggu dnia?

— Nie.

— A wieczorem?

Hennan pokrecit przeczaco glowa.

— Ani razu przez caty dzien?

— Nie. Po potudniu zadzwonitem do domu, ale nikt nie odebrat.

— O ktorej to byto?

— Chyba miedzy piatgq a wpot do szodstej.

— Czyli nie wie pan, kiedy panska zona wrocita z tej wyprawy do Aarlach?

— Nie mam pojecia — odpowiedzial Hennan, nadal obracajac szklanke w dtoni. —

Nie mam bladego pojecia.

Sachs postanowit zmieni¢ temat.

— Wyjatkowo duzy basen — stwierdzit.

Gospodarz potaknat od niechcenia glowa i baknat co$ pod nosem.

— I gleboki. Ta wieza do skokow tez nie jest typowa, prawda?

— To juz sprawa tego, kto wybudowat to szatanstwo — rzucit Hennan.

— Co pan ma na mysli?

— No, wiasciciela tej budy. Jego zona uprawiata skoki do wody. Wiec podarowat
jej ten przeklety basen... i te wieze... w prezencie slubnym. Moja zona...

— Tak?

— Moja zona tez lubila nurkowac. Wie pan, ile wynosi odlegtos¢ do dna od
szczytu wiezy?

Sachs pokrecit glowa i nagle poczut ciarki na plecach, gdy spojrzat w gore na
oslepiajgco bialg betonowgq konstrukcje.

— Czternascie metrow! Dziesie¢ plus cztery! Czternascie metrow, wyobraza pan
sobie? Nic dziwnego, ze sie zabila.

Komisarz zamknat notes i sie wyprostowat.



On ma racje, pomyslat. Nic dziwnego, Ze sie zabita.

W mroku ogrodu rozlegly sie kroki, ale zanim wylonila sie z niego ekipa
z Maardam, Sachs zdazy?t zadac jeszcze jedno pytanie:

— Ale ze ona tego nie zauwazyla? — rzucit. — Ze w basenie nie ma wody?

Hennan zdawat sie nie by¢ zdecydowany, czy ma odpowiedzie¢, czy nie.

— Musiato by¢ ciemno — rzekt. — To ja wlaczytem reflektory, kiedy jej szukatem.
Mysle, ze tez byla troche pijana.

— Dlaczego tak pan uwaza?

— Dlatego, ze ten wasz doktorek tak twierdzi. No, teraz to juz chyba wystarczy.

— No dobrze — zgodzit sie Sachs. — Dziekuje za wspolprace.

Podniost sie z lezaka, aby przywitac sie z lekarzem sadowym Meussem, ktorego
znat co prawda od mtodosci, jednak ani troche go nie rozumiat. Ale jak sie domyslat,
nie byt jedyny.

— Dobry wieczdr — rzucit.

— Dzien dobry — odpowiedziat mu Meusse. — Gdzie mamy ciato?

— Zona lezy na dnie basenu — wyjasnit Hennan, ktéry takze wstal. — To jakas$
inwazja czy co? Ja w kazdym razie ide teraz do tozka.

Meusse przyjrzat mu sie przez kilka sekund sponad oprawek okularow
Z wyraznym zainteresowaniem.

— Prosze bardzo — powiedziat po chwili, przeciggajac dtonig po swej tysej czaszce.

— Mitych snow.



Kiedy komisarz Van Veeteren wyszed} z Bismarckiem na ulice, dochodzito wpot
do siodmej rano i stonice nie zdazylo sie jeszcze wyloni¢ zza ciasno sttoczonych
brudnobragzowych czynszowych kamienic po drugiej stronie Wimmergraacht.

Zapowiadal sie w miare przyjemny dzien. Moglo by¢ jakies dwadzieScia stopni,
a zwazywszy na to, ze Maardam to miasto, w ktorym w trzy poranki na pie¢ wieje jak
cholera, a co drugi dzien pada, na razie nie byto wiekszego powodu do narzekan.

Przynajmniej jesli chodzi o pogode.

Co najwyzej na wczesng pore. Jego zona Renate obudzila go szturchnieciem
tokcia, twierdzac, ze Bismarck skomle i chce wyjs¢. Nie zastanawiajgc sie wiele,
wstal, ubrat sie, wzigt rosta nowofundlandke na smycz i pomaszerowat. Obudzit sie
chyba dopiero na skrzyzowaniu Wimmerstraat i Boolsweg, kiedy tramwaj ze
zgrzytem i piskiem wziat zakret, przeszywajac mu na wylot btone bebenkowa.

Ocknat sie jak nowo narodzony.

Bismarck ciggnat go z nosem przy asfalcie. Cel byt wiadomy. Park Randera. Pie¢
minut w jedng strone, dziesie¢ minut na obwachiwanie i zalatwienie pilnej potrzeby
w zaroSlach, pie¢ minut z powrotem. Van Veeteren przemierzat te trase regularnie
i czasami sie zastanawial, czy jego stara wierna suka naprawde ma az tak wielka
ochote na ten obowigzkowy poranny spacer.

Moze odbywata go tylko po to, aby wyswiadczy¢ przystuge ludziom, u ktérych
mieszka. Bo przeciez powinni wyjSC co rano na Swieze powietrze i troche sie
rozruszac — co dziwne, robili to na zmiane — ale Bismarck byt do dyspozycji w kazda
pogode.

To przerazajgca mysl, jednak kto wie.

Poczatkowo w ogéle nie wchodzito w rachube, zZeby Van Veeteren miat wzig¢ na
siebie te poranne ¢wiczenia. Bismarck by} psem jego corki Jess. Dostata go osiem lat
temu. Po jedenastu miesigcach nieustepliwych targow.

Wtedy ona miala trzynascie lat. Dzi$ ma dwadzieScia jeden i wyjechala na rok na

studia do Paryza. Na Sorbonie. Mieszka tam w czym$ w rodzaju internatu,



w  maciupenkim pokoiczku, nienadajagcym sie do trzymania w nim
nowofundlandczykow. Ani zadnych innych zwierzat. Ani tym bardziej francuskiego
chlopaka.

Tak wiec Bismarck musiat zosta¢ w Maardam.

Wiasciwie w domu byt jeszcze syn Erich. Miat pietnascie lat, ale nie przepadat za
wychodzeniem rano z psem. Po wyjezdzie starszej siostry do Paryza robit to co
prawda od czasu do czasu, tego ranka jednak nie byto go w domu.

Bég jeden wie gdzie on sie podziewa, przemknelo nagle przez glowe Van
Veeterenowi.

Erich zadzwonit poprzedniego wieczoru okoto jedenastej; rozmawiat z matka
i oznajmit jej, ze jest w Lohr i przenocuje u swojego kumpla. Chodzili do jednej klasy
— albo do réwnoleglych — a rano miat ich podrzuci¢ do szkoty ojciec kolegi.

Jak nazywa sie kolega? — spytal Van Veeteren, kiedy zona odlozyla stuchawke
i zrelacjonowata mu rozmowe.

Nie pamietata. Jakos na M, chyba wczesniej o nim nie styszala, tak przynajmniej
jej sie wydawato.

Van Veeteren byl ciekaw, czy syn zabral bielizne na zmiane i szczoteczke do
zebow, ale nie miat ochoty dluzej sprzeczac sie z zona.

Bismarck skrecit do parku, wyniosle ignorujac swiezo ufryzowanego pudla, ktéry
po pomyslnym zalatwieniu swoich spraw wracat juz ze swoja pania.

KtoregoS dnia bede musial porozmawia¢ z Erichem, uznal Van Veeteren,
wyciagajac z kieszeni paczke westow. Najwyzsza pora.

Zapalil papierosa i zdal sobie sprawe, ze ta myS$l nawiedza go juz od roku.
W dosyc¢ regularnych odstepach czasu.

Zjad! $niadanie razem z zong. Zadne z nich nie powiedziato ani stowa, mimo ze
spedzili przy stole w kuchni, nad gazetami, dobre p6t godziny.

Moze przydaloby sie porozmawiac kiedys takze z Renate, doszedt do wniosku,
zamykajqc za sobg drzwi wejsciowe. Chyba juz czas.

Czy tez powiedzieli juz wszystkie stowa?

Kto to wie. Byli malzenstwem przez pietnascie lat, rozwiedli sie, ale przez dwa

lata nie zdotali sie od siebie wyprowadzi¢, no i siedem lat temu pobrali sie znowu.



Dwadziescia cztery lata, podsumowat. Z grubsza liczac, to potowa mojego zycia.

Od dwudziestu czterech lat byt tez w policji. Jakby jedno z drugim miato jakis
zwigzek. Polowki zycia razem stanowigce catos¢, przemknelo mu przez glowe.

Bzdura. Pot kaczki i p6t orta to zaden ptak.

Doszedl do wniosku, zZe to idiotyczne porOwnanie, i w czasie dalszej drogi na
komende usitowat przypomnie¢ sobie, ile razy kochat sie z Zong w ciggu ostatniego
roku.

Doliczyt sie trzech.

Przy wielkodusznym podejsciu. Bo ten ostatni raz — w kwietniu — wlasciwie
trudno bylto przyporzadkowac do kategorii ,.kochanie sie”.

Lecz z drugiej strony nie pasowat tez do zadnej inne;j.

Samo zycie, stwierdzit w duchu, o maty wios nie wdepnawszy w katluze rzygowin
na chodniku. Moglo by¢ oczywiscie jeszcze gorzej, ale czy, do jasnej cholery, nie
mogtoby tez by¢ lepiej?

Po drodze do swojego pokoju na trzecim pietrze natknal sie na inspektora
Miinstera.

— Sprawa Kauniséw — przypomniat mu. — Jak idzie?

— Na razie zast6j — oznajmil Miinster. — Zadnego z przestuchan, o ktérych
mowilisSmy, nie da sie przeprowadzi¢ wczesniej niz w przysztym tygodniu.

— Niby dlaczego?

— Bo jeden jest w Japonii, a drugi dzi$ przed potudniem ma operacje.

— Ale przezyje?

— Raczej tak. Chodzi o zylaki.

— Rozumiem — powiedzial komisarz. — Jeszcze coS?

— Obawiam sie, Ze tak — odpart inspektor. — Odezwie sie do komisarza Hiller...
jesli dobrze zrozumiatem, co$ wydarzylo sie w Linden.

— W Linden?

— Tak. JakbySmy nie mieli wazniejszych spraw, chociaz chwilowo akurat...

— Zobaczymy — przerwal mu Van Veeteren. — W razie gdybym cie potrzebowat,
bedziesz u siebie?

— Jestem zawalony papierami — westchnal Miinster i ruszyt dalej korytarzem.



Van Veeteren, wszedlszy do swojego pokoju, stwierdzil, ze czu¢ w nim jak na
kawalerskiej stancji. Co prawda nigdy w czyms$ takim nie mieszkal, ale odwiedzit
pare podobnych lokali stuzbowo.

Otworzyl szeroko okno i zapalil papierosa. Wciagnal dym gleboko w ptluca.
Kolejny ranek w moim zyciu, pomyslal, dochodzac jednoczesnie do wniosku, ze
najchetniej jeszcze potozylby sie na krotko.

Czy istnieje wilaSciwie jakiS przepis, ktory zabrania posiadac¢ 16zko w swoim
pokoju w pracy?

— No wiec mamy sprawe w Linden — powiedziatl Hiller, wlewajac wode do
doniczki z zoktymi gerberami. — Chyba powinnisSmy tam pojecha¢ i troche sie
rozejrzec.

— A o co chodzi? — spytal Van Veeteren i objat spojrzeniem rosliny komendanta.
Byto ich chyba ze trzydziesSci: na parapecie duzego panoramicznego okna, na biurku,
na niewielkim stoliku w rogu i na pétkach regatu. To zaczyna wygladac na obsesje,
pomyslal, zastanawiajac sie, czego to moglto by¢ objawem. Uprawianie ro6z stanowi
namiastke namietnosci, wyczytal gdzies kiedys, lecz hodowla Hillera w jego
gabinecie na czwartym pietrze komendy policji byla znacznie bardziej ztozonej
natury. Van Veeteren miat do$S¢ ograniczong wiedze botaniczng, potrafil jednak
rozpoznac zaréwno aspidistre, jak i hortensje czy juke.

No i gerbery. Szef policji odstawit konewke.

— Martwa kobieta. Na dnie basenu.

— Utopita sie?

— Nie. Z calg pewnoscig sie nie utopita.

— Nie?

— W basenie nie bylo wody. Czyli trudno sie utopi¢. Wrecz nie sposéb.

Krzywy, ledwie zauwazalny usmieszek sugerowal, ze Hiller wiasnie pozwolit
sobie na przejaw poczucia humoru. Van Veeteren usiad} na krzesle dla gosci.

— Morderstwo? Nieumyslne spowodowanie Smierci?

— Raczej nie. Prawdopodobnie po prostu do niego wpadla. Albo skoczyla przez
pomyike. Jest jednak troche niejasnosci i Sachs poprosit nas o pomoc. Nie do konca

mozna na niego liczy¢ po tym niewielkim wylewie... chyba pamietasz? On sam



chyba zdaje sobie z tego sprawe, ale zostal mu juz tylko rok do emerytury.

Van Veeteren westchnat. Wspolpracowat z komisarzem Sachsem przy trzech albo
czterech sprawach. Nie miat na jego temat wyrobionego zdania — ani na plus, ani na
minus — wiedzial jednak, ze kilka miesiecy wczesniej komisarz doznal lekkiego
wylewu krwi do mézgu, co by¢ moze teraz nieco ograniczato jego mozliwosci oceny
sytuacji. Przynajmniej tak sugerowano, ale czy rzeczywiscie tak bylo, czy tez
przyczyna kryla sie w braku pewnosci siebie Sachsa po tym, jak od Smierci dzielita go
cienka na milimetr zytka — tego nikt do konca nie wiedziat.

— Kiedy to sie stato? — spytat.

— Dzisiejszej nocy — odpowiedzial jego szef, bawiac sie nienagannie zawigzanym
wezlem swojego krawata. — Mozna oczywiscie posta¢ tam kogo$ innego, ale jesli
akurat nie jeste$S zawalony robotg, proponowatbym, zebys sam wybrat sie do Linden.
Ze wzgledu na Sachsa. Pamietaj jednak, ze nie mamy nic podejrzanego. Wystarczy
kilka godzin i troche zdrowego rozsadku.

— Zajme sie tym — postanowil Van Veeteren, wstajgc z miejsca. — Zrobie sobie
przejazdzke.

— Hmm - baknat Hiller.

— Jaan G. Hennan! — wykrzyknatl Van Veeteren, podczas gdy Miinster wyjezdzat
z labiryntu podziemnego garazu komendy. — Po prostu nie wierze.

— Dlaczego? — zdziwit sie inspektor. — Kto to jest ten Hennan?

Van Veeteren nie odpowiedziat. Dostal trzystronicowy raport sprawy sporzadzony
przez kogo$ o nazwisku Wagner i uzupelniony krotsza opinig lekarza sadowego
Meussego. Trzymat papiery w dioni, probujac wyrobic¢ sobie obraz sytuacji. Miinster,
rzuciwszy okiem na swojego zwierzchnika, doszedt do wniosku, ze najlepiej zrobi,
jesli odczeka i skupi sie na prowadzeniu.

— Hennan... — wymamrotat pod nosem komisarz i zaczat czytac.

Z raportu Wagnera wynikato, ze martwa kobieta nazywata sie Barbara Hennan
i zZe policja zostala wezwana na miejsce (Kammerweg 4 w Linden) telefonicznie
(zgloszenie przyjeto o 1.42) przez meza ofiary.

Przez niejakiego Jaana G. Hennana. Policja zjawila sie na miejscu zdarzenia

0 2.08; stwierdzita, ze kobieta lezy na dnie pozbawionego wody basenu i rzeczywiscie



nie zyje. Niezwlocznie przestuchano Hennana. Z jego stow wynikato, ze wrocit do
domu o 1.15 i nie mogt nigdzie znalez¢ swojej zony, zanim nie zobaczyl jej
w rzeczonym basenie. Zarowno jeden z lokalnych lekarzy, niejaki doktor Santander,
jak i lekarz sadowy Meusse z Zakladu Medycyny Sagdowej w Maardam zbadali ofiare,
a ich wnioski byty catkowicie zgodne: Barbara Hennan poniosta Smier¢ w wyniku
rozleglych obrazen glowy, kregostupa, szyi i tutowia i nic nie wskazywato na to, by te
wszystkie uszkodzenia powstaly w nastepstwie czego innego niz upadek kobiety do
basenu opréznionego akurat z wody. BadZ tez w nastepstwie skoku. Lub zepchniecia
jej na dno. Nie skonczono jeszcze obdukcji, nalezato wiec poczekac na uzupeiiajace
informacje.

Zgon nastgpit prawdopodobnie miedzy godzing 21.00 a 23.00. Hennan twierdzi,
ze w tym czasie przebywal w restauracji Colombine w Linden, a Zone widziat ostatni
raz o 6smej rano, gdy wyszta z domu, aby pojecha¢ samochodem do Aarlach. Nie
wiadomo, kiedy wrocita z tej wycieczki ani co sprawito, Zze wyladowata w basenie.
Wszystkie informacje zebrane dotychczas w sprawie pochodza od wymienionego
Jaana G. Hennana.

W krotkiej ekspertyzie Meussego wspomniano jedynie, ze ztamania i odniesione
obrazenia odpowiadajq hipotezie, zgodnie z ktorg ofiara wpadta (badz skoczylta, badz
zostala zepchnieta) do basenu, oraz ze w jej krwi stwierdzono obecnos¢ alkoholu na
poziomie 1,74 promila.

— Pijana — wymamrotat komisarz, doczytawszy do konca. — Pijana kobieta idzie
i fika kozta do pustego basenu. Mozesz mi powiedzie¢, dlaczego policja kryminalna
z Maardam ma brac sie za takg sprawe!

— A co z tym Hennanem? — sprobowat jeszcze raz Miinster. — Komisarz
wspomniat cos, Ze nie moze w to uwierzyc¢ czy co$ w tym rodzaju...

Van Veeteren ztozyt papiery i wsunat je do teczki.

— G — powiedzial. — Nazywalismy go tylko G.

-G?

— Tak. Chodzitem z nim do szkoty. Do jednej klasy przez szesc lat.

— Jaan G. Hennan. A dlaczego... dlaczego zostala mu, ze tak powiem, tylko jedna

litera?



— Dlatego, ze bylo ich dwoch — wyjasnit Van Veeteren, ktéry pociagnat za raczke
i opuscit oparcie fotela pasazera tak mocno do tylu, ze teraz prawie lezal. — Dwoch
o identycznym nazwisku... Jaan Hennan. Wiec nauczyciele musieli ich jako$
odrozniac, a ze na liscie czy w jakim$ klasowym dzienniku zostal zapisany jako Jaan
G. Hennan, to najpierw — mniej wiecej przez tydzien — mowiliSmy do niego ,Jaan
G.”, a potem juz tylko ,,G”. Jemu tez sie to podobalo, mial chyba najkrétsza ksywke
w szkole.

— G? — powtoérzyt jeszcze raz Miinster. — To ma... musze powiedzieC... pewien
ciezar.

Komisarz nieznacznie pokiwal glowa. Wyjat z kieszeni na piersi wykalaczke
i najpierw przyjrzat sie jej dokladnie, a potem wetknat ja sobie miedzy przednie dolne
zeby.

— Jaki on by}?

— Jak to jaki on by}? Co masz na mysli?

— No wtedy, ten G?

— Dlaczego o to pytasz?

— Dlatego, ze komisarz jakby co$ zasugerowat.

Van Veeteren odwrocit glowe i przez chwile popatrzyl przez okno, zanim
odpowiedziat.

— Postuchaj, Miinster. Niech to na razie zostanie miedzy nami, ale Jaan G. Hennan
to chyba najmniej sympatyczny typek, jakiego spotkalem w calym swoim zyciu.

— Co takiego? — zdziwit sie inspektor.

— To, co styszates.

— Rozumiem. Ale co to moze znaczy¢ w tym kontekscie? To chyba nie jest bez
znaczenia? Jezeli on teraz...

— A co tam u ciebie? — przerwal mu Van Veeteren. — Dalej rodzinna sielanka?

Rodzinna? — pomyslal Miinster i dodal gazu. Typowe. Powiesz a, ale w zadnym
wypadku nie wolno ci powiedziec b.

— Gdzie drwa rabia, tam widry leca — odpowiedziat i ku swojemu ogromnemu
zaskoczeniu ustyszat od strony komisarza odgtos przypominajacy Smiech.

Krotki i niezbyt gleboki, ale zawsze.



— Brawo, inspektorze — odezwat sie. — Opowiem troche wiecej o G przy innej
okazji, obiecuje. Nie chcialbym jednak pozbawia¢ cie mozliwosci wyrobienia sobie
wiasnego niezafalszowanego zdania o nim. Zgadzasz sie ze mng?

Miinster wzruszyt ramionami.

— Zgadzam sie — potwierdzil. — A to, Ze z niego jest najwiekszy lobuz Swiata,
oczywiscie juz zapomniatem.

— Oczywiscie — rzucit komisarz. — Zadnych uprzedzen i ocen z gory — to nasze
zawodowe credo. Tak czy siak, najpierw musimy pogada¢ z komendantem Sachsem.
I nie zapominaj, kiedy sie z nim zobaczymy, ze niedawno miat wylew krwi do mézgu.

— Tak jest — odpowiedzial Miinster. — Swojq drogq interesujace zadanie nas czeka.

— Niewatpliwie — zgodzit sie Van Veeteren.



W piatek Verlangena obudzity fajerwerki.

Wystrzeliwaly w jego glowie i byly dosy¢ monotonne w swojej strukturze. Seria
jarzacych bialoscia eksplozji bez konica. Chce umrze¢, pomyslat. Dobry Boze, pozwdl
mi umrzed, tu i teraz.

Jego modlitwa nie zostala wyshuchana. Otworzyt wiec ostroznie jedno oko, by
sprobowac okresli¢ wspéhrzedne. Owego tu i teraz.

,»1u” okazato sie jakim$ obcym pokojem. Prawdopodobnie hotelowym. Lezat na
}6zku w zmierzwionej poscieli i niczego nie rozpoznawat. Pokoj wygladat
stosunkowo porzadnie, a przez okno Swiecito wielkie poranne stonce.

,»leraz”, czyli 9.01. Na nocnym stoliku stat zegarek i pikat. Rozpoznat go. To jego
budzik podrézny, ktory kupit sobie w domu towarowym Merckx kilka miesiecy temu.
Nie dlatego, zeby czesto podr6zowat, ale przeciez nigdy nie wiadomo. Cena: 12.50.

Zastanowil sie przez chwile. Pewnie gdzieS z tylu jest jaki$s cholerny guzik,
ktorym mozna wylaczy¢ to ustrojstwo. Maly, trudno dostepny pieprzony przycisk...
W koncu przylozyt zegarkowi prawym sierpowym, w wyniku czego urzadzenie
spadto na podtoge i zamilklo. Wysitek sprawil, ze eksplozje w glowie staly sie jeszcze
intensywniejsze.

A niech to diabli, pomyslat. Tylko nie to. Gdzie ja jestem? Jaki dzis dzien?

Sk sk

Trzy godziny pozniej ogarnat sie juz co nieco.

Powldkt sie do tazienki, zwymiotowal, wysikat sie i wypit litr wody.

L.yknat trzy proszki od bélu glowy.

Wgramolit sie z powrotem na t6zko i znowu zasnat.

Tym razem obudzil go nie dzwonek budzika. W drzwiach stala ciemnoskora
pokojowka i przepraszala, ze przeszkadza.

Byta mtoda i stodka, postanowit wiec sprobowac wyjasnic¢ jej swoje potozenie.

Nie musisz przeprasza¢, chcial powiedzie¢. JesteS mloda i Swieza jak lilia

skropiona rosg... masz tu przed sobg Swinie najpodlejszego gatunku. Niech to bedzie



dla ciebie nauka.

Ale nie wydusit z siebie nic poza syknieciem. Jego jezyk byt sztywny jak kurzy
dziéb, a powietrze dobywajace sie z przepalonych pluc, ktére mialo wprawic
wysuszone struny w piekny rezonans, okazato sie gorgcym podmuchem dogasajacego
pustynnego pozaru.

Zamknij drzwi, to nie bedziesz musiata na mnie patrze¢, pomyslal, usitujac zrobic
cos ze swojq twarzg. Usmiechnac sie albo cos takiego. Ale to bolato.

Dziewczyna ponownie przeprosita. Czy on przypadkiem nie powinien opuscic¢
dzisiaj pokoju? — spytata. Do godziny jedenastej, taki jest przepis. Nie tylko w tym
hotelu, ale tez w calej sieci, i wzmianka o tym jest zamieszczona w folderze
informacyjnym.

A teraz dochodzi juz dwunasta.

Wreszcie zrozumiat. Suka, pomyslal, czujac, jak wokot glowy znowu zaciska mu
sie zelazna obrecz. Ty tez jeste$ szachrajka.

— Dziesie¢ minut — wycharczat. — Daj mi dziesie¢ minut.

Pokojowka skinela glowa i zniknela. Verlangen wciagnat gleboko powietrze.
Zagwizdato mu w ptucach. Zwlokt sie z t6zka i pocztapat do tazienki.

Zjadl proste $niadanie w kawiarni o nazwie Henry’s. Wypit dwie filizanki czarnej
kawy, piwo i wode Vichy. Mgla w glowie powoli sie przerzedzala, a kiedy udato mu
sie wypaliC papierosa, zaczat sie przekonywac, ze przezyje takze ten dzien.

Tylko nie wiadomo po co.

Wraz z blogostawionym powrotem nikotyny do krwiobiegu by} rowniez w stanie
zrekapitulowac¢ poprzedni dzien — a przynajmniej jego wybrane fragmenty — i swoja
funkcje w tej zabitej dechami dziurze.

Linden, cholera jasna. Nigdy nie czutem sie tak podle jak teraz, pomyslat.

Opuscit lokal po poélgodzinie. Gdy zdolal zlokalizowac swoja toyote na
hotelowym parkingu, cisnat walizke na tylne siedzenie i ruszyl powoli przez
Aldermackt w strone Landemaarstraat i biura Hennana. DziS$ na szczescie bylo troche
chtodniej, znad poludniowego zachodu zaczely nadcigga¢ chmury i jesli prawidtowo
ocenial wszystkie symptomy, jeszcze przed wieczorem powinien spas¢ deszcz.

Zaparkowal na swoim stalym miejscu i spojrzal na nieme prostokaty okien ponad



szeregiem sklepoéw. Zerkngl na zegarek. Za kwadrans druga. Raczej nie mozna
powiedzie¢, aby dzisiejszego dnia wykonywal swoje zadanie ze szczegdlnym
poczuciem obowiazku albo ze zbytnim zaangazowaniem.

Przypomniat sobie, ze obiecal Barbarze Hennan co$ w rodzaju raportu, zastanowit
sie wiec, jak ma go przedstawic.

Co ma, do diabta, powiedziec?

Ze zbratal sie z obiektem? Ze pil z nim jedng whisky za drugg w tamtej przekletej
knajpie... jak to ona sie nazywala? Ze znalazl sie w 16zku naprany jak... jak nie
wiadomo co Bog wie o ktorej godzinie. O ile Bog nie zasnagt wczesniej.

Raczej nie tego spodziewano sie po powaznym prywatnym detektywie, rozumiat
to nawet Maarten Verlangen.

Ale wiedzial przynajmniej, ze sie nie zdemaskowal. Mimo wszystko zachowat
przytomnos¢ umystu na tyle, ze nie opowiedziat Hennanowi, iz jego ukochana Zona
wynajela go jako prywatnego szpicla, zeby wyniuchal, co tez jej malzonek porabia
w czasie, kiedy ona sama nie moze miecC go na oku. Chociaz tyle.

Tak wiec jesli o to chodzi, bylo okej. Tylko co miatby dzis jej powiedzie¢?

Ze przespal p6t dnia i walczy z kacem trzeciego stopnia, ktéry niestety czyni go
troche mato uzytecznym? I Ze nie ma zielonego pojecia, gdzie obecnie przebywa
obiekt?

Czy Barbara Hennan bedzie nadal zainteresowana jego ustugami po tak
oczywistych zaniedbaniach? I gotowa mu zaptaci¢? Raczej nie.

Co wiec ma zrobic?

Samochdd! — olsnito go nagle. Niebieski saab Hennana.

Naturalnie. Verlangen zapalil papierosa i pelen optymizmu zaczal krazy¢ na
piechote po najblizszych ulicach. Jesli Hennan jest w biurze, jego auto powinno sta¢
gdzies w sasiedztwie. To bylo pewne jak amen w pacierzu i dziwki na Zwille.

Sk sk

Po dobrych kilkunastu minutach znojnego wedrowania wzdluz i wszerz po
centralnej czesci Linden Verlangen mogt stwierdzic¢, ze samochodu Hennana nie ma
nigdzie w okolicy. Nigdzie nie stoi wypucowany do potysku niebieski saab; w ogole

natrafit tylko na dwa saaby, ale zaden nie byt ani niebieski, ani tak 1Sniacy.



Innymi stowy, wygladalo na to, ze Hennan tego dnia wcale nie przyjechat do
pracy. Kiedy Verlangen zastanowit sie nad tym blizej, uznal, ze jego wniosek
pozostaje w catkowitej zgodzie z nadmierng konsumpcja whisky dzien wczesnie;.
Totez kupiwszy sobie kolejng butelke wody mineralnej w kiosku przy rynku, usiadt
na tawce i zaczal sie zastanawia¢. Nie dysponowal numerem telefonu do firmy
Hennana, nie wiedzial nawet, jak ona sie nazywa, tak wiec szansa dotarcia do niego tq
droga byla ograniczona.

Wypit w dwoch haustach calag wode mineralng. Odbito mu sie. Posiedzial jeszcze
przez chwile, ale kiedy na grzbiecie dloni poczut lekkie krople deszczu, uznat to za
znak i postanowil skontaktowac sie ze swoja zleceniodawczynia. Trzeba chwycic¢
byka za rogi, pomyslat.

O ile chce dalej inkasowac te tatwo zarobione pienigdze, a przeciez wiadomo, zZe
chce.

Réwniez tym razem zadzwonit z budki przed sklepem masarskim. Odczekawszy
dziesie¢ sygnatow, doszedt w koncu do wniosku, ze w Willi Zefir nie ma nikogo.
Albo przynajmniej nikomu nie chce sie podejs¢ do telefonu. Wyszed} z budki i wlozyt
rece do kieszeni. Minela juz trzecia i wygladato na to, Zze nie ma wiekszego sensu,
zeby dzisiejszego dnia na obiekt w osobie Jaana G. Hennana marnowat wiecej
energii, niz juz to uczynil. Zwlaszcza ze akurat w tym momencie dysponowat
ograniczonymi zasobami cierpliwosci i energii.

Z powodu okolicznoSci.

A takze z tej przyczyny, ze deszcz zaczat padac coraz mocniej. Nie lat jak z cebra,
ale byl dosyC intensywny i przenikliwy. Verlangen postanowil zatem co$ zjesc¢
i pojechac¢ do domu. Zgodnie z umowa zawarta z Barbarg Hennan, miat obserwowac
Jaana G. jedynie w ciggu tygodnia. A skoro zostalo juz zaledwie pare godzin do
piatkowego wieczoru, po podjeciu ponownej proby kontaktu z Maardam bedzie mégt
sobie zrobi¢ weekend i wroci¢ na stuzbe w poniedziatek rano. Z nowym zapasem
energii.

Jak pomyslal, tak zrobit. Zjadt sredniej wielkosci pizze w Ristorante Goldoni,
wypit duze piwo i poczul, ze powoli wraca w nim zycie. Za kwadrans piata wczotgat

sie do swojej wystuzonej toyoty, przekrecit kluczyk i ruszyt w kierunku Maardam.



Godzine pdzniej sprobowal znowu polaczyc¢ sie z Willa Zefir — nadaremnie —
a poniewaz w ten wyklety przez bogéw piatek nic nie chcialo sie udac¢, poddat sie
i tuz po dziewiatej poszedt do t6zka.

Tydzien pracy prywatnego detektywa Maartena Verlangena dobiegt konca.

— Nieszczesliwy wypadek — stwierdzit komisarz Sachs, ostroznie skubiac swoj
cienki was. — To oczywiscie najbardziej prawdopodobne wyjasnienie, ale przeciez
nigdy nie wiadomo.

— Ma pan calkowitg racje — zgodzit sie Van Veeteren. — Czy moéglby nam pan
z grubsza zrelacjonowac¢ sprawe? OczywisScie zamierzamy tez porozmawiac
z Hennanem, ale zawsze, ze tak powiem, lepiej wiedzie¢, po jakim gruncie sie stapa,
zanim postawi sie na nim stope.

Sachs chrzgknat.

— Jasne, jasne. Takie przypadki, kiedy ktoS upada i sie zabija, sq zawsze
najbardziej zawite.

— Zawite?

— No tak, zawite. Bo jesli zatlozymy, ze A i B stoja na balkonie wiezowca — albo
dajmy na to nad przepasScia czy jeszcze gdzie indziej — i kilka sekund pozniej B lezy
martwy piecdziesigt metrow nizej, to jak, u diabta, udowodnic¢, ze A go popchnat?

Van Veeteren pokiwat glowa.

— Albo ze tego nie zrobit?

— Motyw — rzek}l Van Veeteren. — Trzeba ustali¢, czy istniat jakis motyw. Jesli tak,
przestuchuje sie delikwenta tak dlugo, az sie podda. Nie ma innej metody,
a w kazdym razie zadnej lepszej.

— Ale w tym przypadku — wtracit Miinster — ona byta chyba sama w domu?

— O ile nam wiadomo — tak — potwierdzit Sachs. — Albo na razie nic nie wskazuje
na co$ innego. Wyglada na to, ze pani Hennan siedziata samotnie w domu i popijala,
a potem wpadia na pomyst, zeby poptywac... albo odebrac sobie zycie, skaczac do
pustego basenu.

Van Veeteren wypit swoja kawe i wyciagnat wykataczke.

— Raczej mato prawdopodobne — powiedzial.

— Ale co? — dopytat Sachs.



— Ze odebrala sobie zycie. Jak byla ubrana?

— W kostium kapielowy... w czerwony kostium kapielowy. Myslisz, ze...?

— No tak. Po pierwsze, jest to wyjatkowo nieprzyjemny rodzaj smierci. I nie do
konca pewny.

— Nie wiem, czy...

— Istnieje ryzyko, ze sie przezyje — sprecyzowal Van Veeteren. — Ale wtedy
najprawdopodobniej jako kaleka do konca swoich dni. Wozek inwalidzki to
najmniejsze zlo, jakiego mozna spodziewac sie w takiej sytuacji.

— Rozumiem. Jest to oczywiscie jakis$ argument.

— Jesli mimo wszystko przyjmiemy, ze jednak zdecydowata sie na takie wyjscie,
to po co, u diabta, wkladataby kostium kapielowy?

Na kilka sekund zalegla cisza.

— Bo chciala, zZeby to wygladalo na nieszczesliwy wypadek — wtracit Miinster.

— Niewykluczone — stwierdzit Van Veeteren. — Bedziemy musieli sprawdzic, czy
jest cos, co przemawia za tg hipoteza. Ale jak wspomnialem, w tym momencie
bardziej by sie nam przydata krotka rekapitulacja zdarzen i tego, co juz wiadomo.
Sytuacja matzenska Hennandw i tego typu rzeczy... jesli oczywiscie zdazyliscie juz
zebrac takie informacje?

Sachs skinagt glowa i wlozyt na nos delikatne okulary. Nastepnie przerzucit kilka
kartek w notesie, ktory lezat przed nim na biurku.

— Nie jest tego wiele — powiedzial przepraszajagco. — Hennanowie mieszkajg
w naszym mieScie dopiero od kwietnia. Czyli niecate dwa miesigce. Przyjechali ze
Stanow w polowie marca, najpierw na kilka tygodni zatrzymali sie w hotelu
w Maardam i réwnocze$nie szukali jakiegos domu do wynajecia... Te informacje
uzyskatem co prawda od samego Hennana, ale nie ma raczej powodu, by w nie
watpic.

— Jak na razie nie — zgodzit sie Van Veeteren.

— On pochodzi z Maardam, a ostatnie dziesie¢ lat zycia spedzit za oceanem. Nowy
Jork. Cleveland. Austin. Denver. Ma firme, ktora jest zarejestrowana tutaj, w Linden,
pod nazwa G. Enterprises. Biuro miesci sie przy Landemaarstraat, niedaleko stad.

Czyli jest... czlowiekiem interesow; wedlug jego wiasnych stow, od zawsze



zajmowat sie czyms$ takim. Postanowili razem z zong przenieS¢ sie do Europy,
poniewaz, jak twierdzi, tutaj jest lepsza koniunktura. Nie umiem tego oceni¢, bo nie
mam orientacji w tej sferze...

— Calkowicie cie rozumiem — powiedziat Van Veeteren. — Dobrze wiemy, jakiemu
rodzajowi dziatalnosci oddawat sie pan Hennan, zanim wyjechat za Atlantyk, ale nie
mozemy oczywiscie wykluczy¢, ze teraz nie ma nic za uszami. A co z jego zong?
Zdaje sie, ze poznali sie i pobrali w Denver, tak?

— Zgadza sie — potwierdzit Sachs. — Barbara Clarissa, z domu Delgado. Pietnascie
lat mlodsza od niego. Nie wiemy nic wiecej na jej temat, ale na pewno da sie zdoby¢
dodatkowe informacje... w kazdym razie ten dom przy Kammerweg tylko
wynajmowali. Jego wilasciciel nazywa sie Tieleberg i mieszka gdzieS w Hiszpanii.
Nawiasem mowigc, to jedna z najdrozszych nieruchomosci w catym Linden. Osiem
czy dziesie¢ pokojow i kuchnia, tysigcmetrowa dziatka i idealna lokalizacja catkiem
na uboczu... poza tym basen z wieza do skokéw. Sama Kammerweg to najlepszy
kasek. Musiato mu sie dobrze powodzi¢, temu Hennanowi.

— Hmm — mruknat ponuro Van Veeteren i przelamat wykataczke. — A co on sam
mowi o tym, co sie stato?

— Nieszczesliwy wypadek. Jest o tym przekonany. Wedlug niego Zona nie miata
powodu, by odbiera¢ sobie zycie. A ze kto$ ja niby popchnat... w takim razie kto?
Ona prawie nikogo tu nie znala. I z jakiego powodu? Hennan twierdzi, ze mieli
doskonate relacje. On kochat ja, ona kochata jego... byli malzenstwem od ponad
dwoch lat, nawet sie zastanawiali, czy w przysztosci nie pozwoli¢ sobie na dzieci.
W koncu ona miata dopiero trzydziesci cztery lata.

— A co z alkoholem? — spytal Miinster. — Dlaczego wobec tego, skoro wszystko
ukltadato sie tak pieknie, siedziata sama jak palec i popijata?

Sachs zdjal okulary i zaczal pociera¢ sobie grzbiet nosa kciukiem i palcem
wskazujacym.

— W tym punkcie Hennan troche sie placze — stwierdzit komisarz. — Przynajmniej
takie odniostem wrazenie. Podobno wypita pare dzindéw z tonikiem i do tego sporo
sherry, cho¢ Hennan twierdzi, ze zona nie miala w zwyczaju pi¢ az tyle. Przyznaje, ze

czasami wychylita pare kieliszkdw, rowniez sama, ale nigdy w takiej ilosci.



— Jeden i siedemdziesiagt cztery setne promila to calkiem sporo — zauwazyt
Miinster.

— Z pewnoscia — potaknagt Sachs. — Hennanowi wypsnelo sie w ktéryms
momencie, ze kiedy zona byla wstawiona, tracita nad soba kontrole. Czyli jednak
musiato jej sie co$ takiego zdarza¢ wczesniej. Powiedzial, ze wtedy byla cialem bez
glowy. A to moze znaczy¢, ze calkiem niezle trzymala sie na nogach, tylko
przestawata myslec.

— Hm — baknat Miinster. — Czyli z tego wynika, ze bytaby w stanie wdrapac sie na
wieze i skoczy¢, nie sprawdzajac, czy w basenie jest woda.

— Oczywiscie — odezwal sie Van Veeteren. — Wszystko idealnie pasuje. Nie
zapominajmy tylko, kto jest Zrodtem tych informacji.

Miinster pokiwal glowa, a Sachs przewrdcit kartke w notesie.

— Jesli chodzi o samego Hennana — powrocit do swojego wywodu — wczorajszy
wieczor przesiedzial w knajpie. Nazywa sie Colombine, lezy za ratuszem. Twierdzi,
ze byl tam mniej wiecej od wpot do 6smej do wpol do pierwszej. Jeszcze nie
zdazyliSmy porozmawiac z personelem, ale zalatwimy to. Po poludniu dostane raport
od inspektora Behringa. By¢ moze Hennan ma alibi. Jazda tam i z powrotem na
Kammerweg zajelaby mu co najmniej p6t godziny... do czterdziestu minut.
Zobaczymy, czego sie dowiemy w tej Colombine. Barbara Hennan zmarta podobno
miedzy wpot do dziesigtej a wpot do jedenastej, o ile dobrze zrozumiatem?

Rzucit pytajace spojrzenie w strone Van Veeterena.

— Zgadza sie — potwierdzil. — Dzwonitem do Meussego. On stawia na dziesiata...
a jak wiadomo, rzadko mu sie zdarza pomyli¢ o wiecej niz p6t godziny w jedng albo
w druga. A jakie wrazenie zrobit na tobie Hennan? Myslisz, ze cos ukrywa?

Sachs znowu zamknat notes i splott rece na piersi. Odchylit sie do tylu na krzesle
i zaczat sie zastanawiac.

— Diabli wiedzg — powiedziat w koncu. — Niby byl wstawiony, kiedy z nim
rozmawiatem, ale mimo to... jako$ przerazajaco pozbierany. Jesli byl w szoku albo
cos w tym stylu — przeciez wlasciwie powinien by¢ — to nie dalo sie tego po nim
zauwazy¢. Chociaz... tak naprawde nie umiem powiedziec, jakie odniostem wrazenie.

Jestem wdzieczny, ze przyjechalisScie i sami sprébujecie wyrobi¢ sobie zdanie. Jak juz



mowitem, raczej sklaniam sie ku wersji, ze to byl nieszczesliwy wypadek, ale nie
datbym za to glowy.

— Zadnych $ladéw wskazujacych na to, ze paniag Hennan kto$ odwiedzil? Kto$
obcy?

— Nic, na co zwrocilibySmy uwage. Jedynie jej wiasna szklanka i tak dalej. Ale
oczywiscie nie przetrzgsneliSmy domu z odkurzaczem. Nie bylo... nie widzieliSmy
powodu.

Van Veeteren objat dtonmi podiokietniki swojego krzesta.

— No dobrze — powiedzial. — Zobaczymy, do czego uda sie nam dojsc¢
z inspektorem Miinsterem. Jesli bedzie co$ pilnego, by¢ moze zajrzymy tu jeszcze
w drodze powrotnej. Jesli nie — odezwiemy sie telefonicznie.

— JesteScie zawsze mile widziani — zapewnit komisarz Sachs, rozktadajac rece. —

Jak to méwia: udanych towow!



Na kilka sekund przed tym, zanim Van Veeteren stanal twarzqa w twarz z Jaanem
G. Hennanem, przemknela mu przez glowe stara reguta Borkmanna.

Nie zdarzylo mu sie to pierwszy raz. Komisarz Borkmann byl jego mistrzem
w pierwszych latach we Frigge, a wtedy jeszcze nie zdawat sobie sprawy, jak wiele
z niepozornych, cichych wskazowek tego niezawodnego psa mysliwskiego bedzie
towarzyszyC mu przez cale zawodowe zycie.

A tak wilasnie bylo. Niezaleznie od rodzaju Sledztwa zawsze ze studni pamieci
dawalo sie zaczerpnaC jaka$ rade Borkmanna. Wystarczylo tylko sie nie spieszyc.
Czasami — jak na przyklad teraz — nie musial nawet specjalnie szuka¢; Van Veeteren
wyraznie styszal lagodny glos mentora w swojej glowie przez dwa dziesieciolecia
nerwowej i chaotycznej pracy w policji.

Tym razem — w momencie gdy wraz z inspektorem Miinsterem zblizal sie do
solidnej meskiej postaci na tarasie Willi Zefir — najwazniejsza byla umiejetnosc¢
trzymania jezyka za zebami.

Naucz sie milcze¢! — powtarzat mu Borkmann. Dla kogos, kto ma co$ na
sumieniu, najgorsza jest cisza.

I wyjasnial: jesli tylko zdolasz trzymac¢ buzie na kiddke, to juz samym
spojrzeniem czy uniesieniem brwi mozesz doprowadzi¢ do tego, Zze morderca czy
inny bandyta straci panowanie nad soba i sie sypnie. Po prostu z nerwdw. Jesli
uczynisz milczenie swoim sprzymierzencem, bedziesz mial przewage w kazdym
przestuchaniu!

Zanim gospodarz Willi Zefir mogt ich ustysze¢, Van Veeteren przytrzymat jeszcze
Miinstera za tokiec.

— Nie mow za duzo — poinstruowat go. — Zostaw to mnie.

— Jasne — powiedzial Miinster. — Zrozumiatem.

Hennan byl ubrany w szerokie biale spodnie i co$ w rodzaju niebieskiego
zeglarskiego swetra. Albo golfa, Miinster nie potrafit rozrozni¢. Mial zacieta twarz, na

ktorej widac¢ tez bylo lekkie rozdraznienie. Krotko obciete ciemne wiosy. Niemal



niezauwazalne slady siwizny na skroniach. Uscisk jego dioni byl mocny, jakby
chodzito o co$ w rodzaju zaznaczenia wlasnego rewiru.

— VV — powiedzial. — Kope lat.

— G — odrzekt Van Veeteren. — Troche czasu mineto, zgadza sie.

— Miinster — przedstawit sie Miinster. — Inspektor kryminalny.

Usiedli przy stole z grubego szlachetnego drewna. Pewnie teakowego. Na srodku
stat kubelek z lodem z zanurzonymi kilkoma butelkami piwa.

— Moze tyk piwa? — zaproponowat Hennan. — Ciepto dzisiaj.

— Chyba bedzie padac¢ — powiedziat Van Veeteren. — Ale chetnie.

Hennan napehit trzy szklanki. Kazdy z nich pociagnat tyk, po czym na dziesie¢
sekund zalegta cisza.

— No wiec? — odezwal sie Hennan.

Van Veeteren wyjal paczke westow i nie spieszac sie, zapalit papierosa. Miinster
skrzyzowal ramiona na piersi i czekal. Uswiadomil sobie nieoczekiwanie, ze
zdecydowanie tatwiej jest prowadzic skuteczne przestuchanie, bedac palaczem.

— Smutna historia — zaczat Van Veeteren i wydmuchnat obtok dymu.

— Mozna tak powiedzie¢ — zgodzit sie Hennan.

Mineto kolejnych pie¢ sekund.

— Ciekawe, jak to sie stato — dodat Van Veeteren.

— Co masz na mysli?

Van Veeteren wzruszyt ramionami i przyjrzat sie przez chwile Hennanowi, ktory
zachowal kamienng twarz.

— A ty nie jeste$ ciekaw?

—Jak to?

— Nie zastanawiasz sie, jak do tego doszio?

Hennan pociagnat tyk piwa i wyjat cienkie czarne cygaro z etui stojgcego na stole.
Tez chyba z teakowego drewna, stwierdzil w duchu Miinster. Albo z orzecha
wioskiego, bo odcien byt troche inny.

Gospodarz zapalit cygaro i usunat sobie z konca jezyka okruch tytoniu.

— Nie bardzo rozumiem, co wy w ogéle tutaj robicie — powiedzial. — Moja Zona

zginela w wyniku nieszczesliwego wypadku. Mowilem o tym przez pot nocy



z jakimi$ stuknietymi policjantami, a teraz ma by¢ cigg dalszy?

Van Veeteren zaciagnat sie papierosem, kiwajac powoli i z zaduma glowa.

— Jak dlugo siedziales? — spytat.

Miinster zauwazyl, ze rysy twarzy Hennana nagle sie wyostrzyly. Jakby ktos
pociaggnat jego uszy do tytu i sprawil, ze skora na twarzy napiela sie i zrobila ciensza.
Taki rodzaj liftingu, tyle ze na boki. W wyobrazni Miinstera przemknat obraz wilka.

— Odwal sie — rzucit Hennan.

Van Veeteren ziewnal, po czym wyczyscit sobie nos. Nastepnie z wewnetrznej
kieszeni wyjal niewielki zétty notes z dlugopisem i coS w nim zapisal. Hennan
obserwowat jego poczynania z narastajacq wsciektoscia.

— Czego, do jasnej cholery, chcecie?! — wybuchnat w koncu. — Jak macie cos do
powiedzenia, to wyduscie to z siebie! Ale jesli zamierzacie tu tak siedziec i odgrywac
bezdusznych policyjnych glupkéw, to beze mnie. Mam pare rzeczy do zatatwienia.

— Naprawde? Co na przyktad? — spytat Van Veeteren.

— Shucham?

— Co masz do zatatwienia?

— Nic wam... — Hennan zawahat sie. — Nic wam do tego.

Podciagngt rekawy swojego zeglarskiego swetra czy golfa, odslaniajac dwa
mocne, opalone na bragzowo przedramiona. Van Veeteren przechylit sie przez stot
W jego strone.

— Czemu jeste$ taki nerwowy? — spytal uprzejmie. — Moze jest coS, o czym
w nocy zapomniate$ powiedzie¢ policji?

Hennan odwrocit glowe i wyplut kolejny okruch tytoniu w trawe. Zatozy}t noge na
noge i zaczat bebnic¢ palcami o oparcia krzesta. Minelo kilka sekund.

— Ten twdj pomocnik jest niemy czy co? — rzucit, wskazujac na Miinstera.

— Troche boli mnie gardlo — wyjasnit Miinster. — Rozmawiajcie we dwach, ja
W razie czego sie wtrace.

Van Veeteren pokiwal potakujaco glowa w strone swojego podwladnego, po czym
zwrocit sie ponownie ku Hennanowi.

— G — powiedzial. — Nigdy nie lubitem tej litery.

Hennan nie zareagowat.



— Naprawde wierzysz, ze twoja zona zginela w taki sposob, jak dzis w nocy
prébowates wcisnac¢ policji?

Spytany mezczyzna zachowat kamienng twarz. Ale nie przestal bebni¢ palcami.
Van Veeteren czekal. Miinster tez.

— Bylbys tak uprzejmy i mi wyjasnit, co, do cholery, masz na mysli?

Komisarz pozwolit sobie na lekko szyderczy uSmiech.

— Co mam na mys$li? Zastanawiam sie, czy byla Slepa? Jakie miata 1Q?

— No nie, tego juz... — probowat zaprotestowa¢ Hennan.

— Naprawde nie uwazasz, ze kto§ musiat ja popchnac¢?

— Dlaczego miatbym tak uwazac?

— Bo zaden rozumny cztowiek nie skacze do pustego basenu.

— Barbara zrobita to przez pomyike.

— Wiem, wiem, to jest wersja, ktorg probujesz nam wmaowic.

Przez kilka sekund mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze Hennan walczy z wlasnymi
myslami. Nastepnie wstal, odsuwajac krzesto tak gwaltownie, zZe az przewrdcito sie
na trawnik.

— Dosy¢ tego — oswiadczyt. — Nie zamierzam tu dluzej siedzie¢ i pozwalac sie
obrazac. Nie powiem juz ani stowa bez adwokata.

Van Veeteren zdusit papierosa. Nastepnie wypit tyk piwa i popatrzyt na swojego
dawnego kolege z nieskrywanym zdziwieniem.

— Bez adwokata? A po ci, na litosS¢ boska, potrzebny adwokat? Przeciez chyba
niczego przed nami nie ukrywasz, prawda?

— Nie zamierzam....

Van Veeteren uniost palec wskazujacy w ostrzegajacym gescie i spojrzal na
Miinstera.

— Czy pan inspektor sadzi, ze pan Hennan co$ ukrywa?

Miinster zastanowit sie chwile.

— Nie wiem, co by to mogto by¢ — odpar}.

— Zjezdzajcie stad! — rzucit Hennan. — Zostawcie mnie w spokoju! To byla
najgorsza...

— Tylko dopije piwo — powiedzial Van Veeteren, siegajac po swojq szklanke. — Nie



jest jakieS wyjatkowe, ale moze by¢. Na zdrowie i do zobaczenia.

— Poszto nie najgorzej — podsumowat Van Veeteren, gdy znalezZli sie z powrotem
w samochodzie. — Mamy pierwszg runde wygrana.

— Zgadza sie — przyznal Miinster. — Tylko nie do konca rozumiem, na czym polega
caty dowcip.

— Czyzby? — spytat zaskoczony Van Veeteren.

Miinster uruchomit silnik.

— Czyli to wszystko to niby sprawka Hennana... czy jak? Nie zapominajmy, ze
on, zdaje sie, ma alibi.

— Pfff! — prychnat Van Veeteren. — Alibi? Na razie jeszcze go nie potwierdzilisSmy.
Poza tym mogt sie wymknac z restauracji na pot godziny albo na trzy kwadranse...
dlatego wstrzymajmy sie z mowieniem o alibi, dopdki nie poznamy wersji personelu.

— W porzadku — zgodzit sie Miinster. — Poczekajmy.

— Albo mogl mie¢ pomocnika — kontynuowal komisarz. — Wynajatl jakiegos
goryla, ktéry pojechat do niego do domu i zrobit swoje.

Inspektor westchnat.

— Komisarz mowi powaznie?

Jego przetozony znowu zmierzyt go pelnym zdumienia wzrokiem.

— Postuchaj, Miinster, ja wiem, ze sSmier¢ Barbary Hennan wyglada na
nieszczesliwy wypadek i ze istnieje mocny powdd, aby to tak wygladato.

— Czyzby? — teraz zdziwil sie Miinster. — Jaki?

— G cholernie zalezy na tym, zeby wszyscy tak mysleli.

Miinster milczat.

— Nie przypuszczam, zebys sadzil, ze sie myle — dodat Van Veeteren, opuszczajac
o kilka centymetréw boczng szybe. — No i pada. A nie mowitem, ze dzisiaj bedzie
deszcz?

— Nigdy nie przysztoby mi do glowy, zeby kwestionowa¢ oceny komisarza —
odpowiedziat dyplomatycznie Miinster. — Poniewaz jednak nie mamy zadnych
faktow, na ktorych moglibySmy sie oprze¢, wiec mozna chyba troche pospekulowac.

— Pospekulowac?

— No tak.



Van Veeteren nie odzywat sie przez chwile.

— Chociaz przyznaje, ze ten Hennan to chyba twardy orzech do zgryzienia — dodat
Miinster.

— Nawet twarde orzechy da sie zmiazdzy¢ — odpowiedzial Van Veeteren,
wpatrujac sie w ztamang wykataczke. — Poczekaj troche.

— To moze byc¢ interesujgce — stwierdzil Miinster. — A co z tym jego portretem
psychologicznym z dawnych lat, o ktorym rozmawialiSmy... Jak to bylo? Najmniej
sympatyczny typek...

Van Veeteren machnat niedbale dlonia.

— Odlozmy to do przysztego tygodnia — rzucit. — Teraz pomysSlmy lepiej o mitym
i spokojnym weekendzie. Jak sie miewa Synn i maty Bart?

Czasami mam go serdecznie dos¢, przemkneto przez glowe Miinsterowi.

Przez calag sobote Maarten Verlangen byl trzezwy. Zmienit posciel na Swieza,
wyprat trzy pelne pralki brudéow i wyniést smieci. Po potudniu przebiegt ponad
kilometr w Megsje Bois, a potem zadzwonit do pewnej znajome;j.

Nazywala sie Carla Besbarwny i tak jak myslat — i miat nadzieje — powiedziata od
razu, ze moze do niej wpasc, jesli ma ochote. Musiala jeszcze tylko wyjs¢ z psami, ale
po 6smej bedzie okej. Podziekowat i odtozy} stuchawke. Odetchnat z ulgg. Dobrze, ze
chociaz ma Carle.

Znal ja od ponad trzech lat; spotkali sie ze szeS¢ razy i zawsze spedzali prawie
caly czas w jej obszernym wodnym 16zku. Zdawat sobie sprawe, ze prawdopodobnie
spotykala sie tez z paroma innymi facetami, ktérzy wpadali do niej na tej samej
zasadzie co on, byto mu jednak wszystko jedno. Kobiet takich jak Carla nie mozna
mieC na wilasnos¢. Mieszkala na samym koncu Alexanderlaan w duzym
czteropokojowym mieszkaniu, w ktérym trzymala trzy psy, dwa koty i nieokreslong
liczbe matych ptakow, Swinek morskich i myszek japonskich, i z medycznego punktu
widzenia nie byta chyba catkiem normalna.

Ale to tez nie mialo wiekszego znaczenia. W koncu nie dla duchowego
porozumienia chcial odwiedzi¢ jq tego wieczoru. Ani ona nie przyjmowata go dla
zjednoczenia dusz.

Tak wiec w sobotni wieczor, kwadrans po 6smej, zadzwonil do jej drzwi



i dokladnie szesnasScie godzin p6Zniej opuscit ja peten sytej harmonii i wyrzutow
sumienia. Czyli targany tymi samymi sprzecznymi uczuciami co zawsze.

Dlaczego ty, Carla, nie wyjdziesz za maz? — pytat jq kilka razy w ciggu nocy. Taka
kobieta jak ty?

Prosisz mnie o reke? — chciata wiedziec.

Nie, odpowiadat. Nie jestem jeszcze... gotowy, zeby sie znowu ozenic.

Czyli masz odpowiedz.

Potem wrocit do swojej samotnosci i czystej poscieli na Heerbanerstraat.
Zastanawiat sie, czy nie zadzwoni¢ do corki, ale odlozyt to na pdzniej. Wolat nie
odzywac sie do niej za czesto. Nie chcial, Zeby miata poczucie, ze spotykanie sie czy
rozmowa z nim to jej obowigzek. Wazniejsza jest jakos¢ niz ilos¢, zwykl sobie
powtarza¢. W gruncie rzeczy dosyC gorzka i mato heroiczna mysl, bo aby w ogole
mogta by¢ mowa o jakosci, potrzebna jest tez okreslona miara liczbowa.

Moze z wyjatkiem relacji z Carlg Besbarwny.

Odsunat na bok te niezbyt radosne rozwazania i postanowit kolejny raz sprobowac
polaczy¢ sie z Willa Zefir. W gruncie rzeczy przydatoby sie kilka instrukcji
dotyczacych dalszego ciggu obserwacji, uznal; poza tym nie zdal jeszcze raportu
z piatku.

Jesli telefon odbierze G, zawsze moze odlozy¢ stuchawke.

Rzeczywiscie odebrat G.

W kazdym razie na ile Verlangen byl w stanie oceni¢. Brzmiat ponuro. Przez
sekunde przemknelo mu przez glowe, by uda¢ kogos innego i powiedziec¢, ze sie
pomylit, w koncu uznat to jednak za zbyt ryzykowne.

Przetknat Sline i odtozyt stuchawke.

Ostatecznie dzien roboczy jest dopiero jutro, doszedt do wniosku. Pamietaj, abys
dzien Swiety Swiecil, a dzien powszedni przyniesie ci rozwigzanie.

Wyjat piwo z lodéwki i wiaczyt telewizor.

Kiedy w niedziele wieczor Van Veeteren wlaczyt Stabat Mater Pergolesiego,
zrobit to, za czym tesknit przez calty weekend.

Wczesniej nie pozwolity mu na to rodzinne obowigzki. W sobotni wieczoér kolacja

z bratem i szwagierka Renate i na dodatek jeszcze w niedziele $niadanie oraz lunch



z tq sama watpliwa parg matzenska, poniewaz mieszkali az w Chadow i zostali u nich
na noc. Potem, w niedzielne popotludnie, powazna rozmowa z Renate o sytuacji
Ericha w szkole (i o jego zyciu w ogole; bez gléwnej osoby zainteresowanej,
poniewaz syn wioczylt sie gdzieS z przyjaciohmi), a pozniej — przez dwie godziny
wieczorem — przekleta zmywarka, ktorg obiecywal zreperowaC juz od miesigca.
I ktora, kiedy skonczyt, byta bardziej popsuta niz w chwili, gdy zaczynat.

Co on powiedziat Miinsterowi? Co$ o mitym i spokojnym weekendzie?

Nie miat czasu nawet sprawdzi¢ zadania szachowego w ,,Allgemejne”.

O wpot do dziesiatej jednak zapadt sie wreszcie w fotelu, majac w uszach tylko
Pergolesiego. Ciemno w pokoju. Renate w 16zku, Erich tez. Nagranie trwalo
piecdziesigt osiem minut, sprawdzil to, wiaczajac plyte. Zawieralo takze kantaty
Orfeusza.

Pieknie, pomyslat. Wreszcie chwila prawdziwej jakosci zycia.

I wreszcie okazja, zeby zastanowic sie nad swoim stosunkiem do G.

A co mogloby by¢ lepszym ttem do tego niz duet ze Stabat Mater w wykonaniu
Julii Goudy i Anny Faulkner? Westchnat gleboko i cofnat sie w czasie o trzydziesci
piec¢ lat. Tam je znajdzie. Najmocniejsze wspomnienie z udziatem G.

Ciemniejsze niz noc.

Polrocze w szkole Mannering przy Poostlenergraacht. Wiek: wczesny okres
dojrzewania. Osoby: G, VV i maty zZydowski chiopiec o nazwisku Adam Bronstein.

G: wysoki, silny, budzacy postrach. Adam Bronstein: zdolny, w okularach, bystry,
anemiczny. VV: chwiejny, niemajacy odwagi sprzeciwic sie G, wtracic sie i potozyc¢
kres terroryzowaniu przez niego stabszych. Bo nie tylko Adamowi Bronsteinowi
dzieje sie krzywda, ale on jest jego gtdwngq ofiara.

Do decydujacego zdarzenia dochodzi po lekcji gimnastyki. Kiedy nauczyciel
(wyjatkowo nielubiany magister Schwaager) sie oddala, a wiekszo$¢ chlopcow juz
jako tako sie umyla, a potem przebrata i opuscita cuchngce potem pomieszczenia
(znajdujace sie w wolno stojagcym starym drewnianym baraku miedzy budynkiem
szkoty a kanalem) — G zmusza Adama Bronsteina, aby potozy} sie na duzej szarej
macie uzywanej do ¢wiczenia przewrotow i innych podobnych akrobacji. Chudy

chlopiec robi, co mu kazano, G za$ zawija go w mate. W ten sposob powstaje duzy,



ciasno $cisniety cylinder o dlugosci i przekroju jednego metra. Zawigzany dookota
niego skérzany pasek sprawia, ze zrolowana mata sie nie rozwija. Uzywajac swojej
imponujacej sity i wykorzystujac pozostatego na miejscu chiopca (ktory nazywa sie
Claus Fendermann i zostanie kiedy$ catkiem wybitnym pianistg), G stawia cylinder
z Adamem Bronsteinem na podlodze. Glowa do dotu. Z rekami przycisnietymi do
tulowia, ze stopami w nedznych niebieskoszarych skarpetkach z rozciagnietym
Sciggaczem wystajagcymi nad krawedzig. Chlopiec tkwi jak w zelaznym imadle,
podczas gdy do jego glowy wciaz naptywa coraz wiecej krwi i z kazda chwilg ubywa
mu powietrza. I tak go zostawiaja. G, Claus Fendermann, VV i jeszcze paru innych.
Zbieraja swoje manatki i spieszq sie do klasy. G wychodzi jako ostatni i zamyka
drzwi.

Na nastepnej lekcji nikt nie ma w sali gimnastyki, w zwigzku z czym Adam
Bronstein tkwi w cylindrze przez niemal godzine. Znajduje go sprzataczka. Jeszcze
zyje, ale jego stan jest krytyczny. Dwa miesigce lezy w szpitalu. Juz nigdy nie wrocit
do szkoty.

W styczniu rozchodzi sie wiadomosc, ze sie powiesit.

To niespotykane, zeby trzynastolatek odebrat sobie zycie. Przynajmniej w tamtych
czasach.

Mogt juz lepiej zdechna¢ w tej cholernej macie, uwaza G. Ta mata zZydowska
Swinia.

Sk sk

Stabat Mater.

Gdy zaczela sie czeS¢ Quis est homo... Van Veeteren zauwazyl, ze jest caly
mokry. Siedziat w fotelu zlany zimnym potem. Adam Bronstein to zaledwie jedno ze
wspomnien o G. Jest ich wiecej. Ale na razie moze to wystarczy?

Spréobowat wroci¢ myslami do pigtkowej konfrontacji.

Co ona wilasciwie oznaczata?

Dlaczego zdecydowat sie akurat na takg absurdalnie beznamietng linie rozmowy
w Willi Zefir? Milczenie i zimna stal. Dlaczego? Niewatpliwie naduzyl zasade
milczenia Borkmanna.

I dlaczego byt tak przekonany o winie Hennana, kiedy potem w samochodzie



rozmawiat z Miinsterem? Inspektor zdawat sie by¢ sceptyczny, i nie bez racji.

Czy on naprawde sadzi, Zze Hennan pozby}t sie swojej zony? Zabit ja? Tak z reka
na sercu.

Czy nie jest to raczej wyraz nieoczekiwanie zrodzonej potrzeby — i réwnie
niespodziewanie powstatej mozliwosci, by da¢ G to, na co zastluzy}? Zaprowadzic¢
porzadek i wymierzy¢ mu kare po trzydziestu pieciu latach? Raz na zawsze.

To takie proste?

Tak czy inaczej, trudno jest poming¢ ten osobisty motyw zemsty, ale moze to
dobrze, ze sam przed sobg przyznat sie do tego, ze sie nim napawa? Od samego
poczatku. Z nieuswiadomionymi motywami dziatania trudniej jest sobie poradzi¢ niz
z tymi, ktore wywleka sie na powierzchnie. Doskonale to wiedzial. Sam Borkmann
zwrocit na to uwage przy jakiejs okazji — cho¢ wtedy chodzito raczej o postepowanie
przestepcy, a nie policjanta prowadzacego dochodzenie.

Ale jesli teraz — przynajmniej teoretycznie — odrzucitby gleboka nieche¢, jaka
zywi do Jaana G. Hennana, i na chwile o niej zapomnial, czy wtedy ocenilby
okolicznosci $mierci jego zony inaczej?

Czy rzeczywiScie istniejg przestanki, by podejrzewac, ze doszto do popelnienia
przestepstwa?

A jezeli tak — czy sa jakiekolwiek obiektywne powody, by skierowac te
podejrzenia na G?

Van Veeteren przymknat oczy, probujac sie odprezy¢. Te pytania nie miaty sensu.
Byly przedwczesne. Sposrod stalych elementéw klasycznej ukladanki — motyw—
metoda—sposobnos¢ — na razie w miare jasny byt tylko element srodkowy. Jezeli
Barbara Hennan istotnie zostala zamordowana, nie bylo watpliwosci jedynie co do
metody zbrodni. Popchniecie w plecy albo uzycie sily niezbednej, by stracila
rownowage i sama spadia z wiezy do skokow.

Oczywiscie pozostawata kwestia wprowadzenia jej na nig. Tu przemoc bytaby
raczej niewskazana. Jesli juz, to podstep... i to chyba dosy¢ wyrafinowany.

Albo moze uderzenie w glowe, zeby stracita przytomnos¢? Co prawda
wciagniecie jej po stopniach na samag gore byloby trudne, ale nie niemozliwe.

Postanowil zapytaC Meussego, czy da sie stwierdzi¢, czy niektore z obrazen nie



powstaly nieco wczesniej — i w inny sposéb niz te, ktore byly nastepstwem twardego
ladowania na dnie basenu.

Mniej wiecej tyle da sie z grubsza powiedzie¢ o metodzie, podsumowat w duchu
Van Veeteren. Przez chwile mial ochote pdjs¢ do lodowki po piwo, w koncu jednak
zrezygnowat.

Kolej na sposobnos¢. Spekulacje na ten temat nie wydawaly sie szczegdlnie
trudne.

Kazdy, kto akurat w pigtek okoto dziesigtej wieczorem znajdowat sie w poblizu
Willi Zefir, mial oczywiscie okazje — czysto hipotetycznie, rzecz jasna — dokonac
zbrodni wyzej opisang metodg. Problem polegal na tym, ze najbardziej interesujaca
posta¢ w tym kontekscie — Jaan G. Hennan — zdawata sie posiadac alibi.

»,Zdawala sie”. No wiasnie. Nalezalo sprawdzi¢, na ile ono jest mocne. Sachs
i jego ludzie chyba mieli juz dosc¢ czasu, zeby to zweryfikowac.

Van Veeteren uznal, ze to jest kwestia, ktorej w najblizszych dniach powinien
poswieci¢ najwiecej uwagi.

Jesli istnieje chocby utamek szansy, ze to G za tym wszystkim stoi, pomys$lat
komisarz i zacisnat szczeki... ze G ma co$ wspdlnego ze Smiercig swojej zony, to na
pewno mu nie daruje. I za Adama Bronsteina, i za wszystkich innych biedakow,
ktorych przesladowal w ciggu swojego zycia.

To po prostu moj obowiazek. Absolutnie nieuchronny obowiazek.

Co ja wyprawiam? — pomyslat przerazony. Siedze tutaj i zaklinam rzeczywistosc,
aby nieszczesliwy wypadek zamienit sie w morderstwo. Tylko dlatego... dlatego, by
zaspokoi¢ osobista zadze zemsty. Gdzie tu obiektywna praca policji? Moze
wypadatoby spyta¢ o motywy dziatania?

Dostuchat Pergolesiego do konca. I Stabat Mater, i kantaty Orfeusza. Byla za
kwadrans pierwsza, gdy wslizgnat sie do matzenskiego t6zka i potozy? sie obok zony.
Cicho i delikatnie, zeby jej nie obudzic.

Juz jej nie kocham, przemkneto mu nagle przez glowe. Nie kocham jej od dawna,
wiec po co utrzymujemy te pozory konwencji?

W imie czego?

Idiotyczne pytanie jak na moment przed zasnieciem. Godzine pdzniej wcigz lezat



z otwartymi oczami.



Kiedy Maarten Verlangen znalazt sie w swoim biurze w poniedziatek, 9 czerwca,
rano, stwierdzil, ze nie byto go w nim od ostatniej sSrody. W zwigzku z tym bedzie
mogt wypehic sobie czas przejrzeniem ,Neuwe Blatt” z minionych pieciu dni.
Zgodnie z niepisang umowq wdowa Meredith zawsze wsuwala mu przez drzwi swoj
egzemplarz, kiedy juz przeczytala go od deski do deski i wyciela sobie program
telewizyjny. To byt wyraz wdziecznosci z jej strony za sprawng interwencje
Verlangena sprzed pottora roku, kiedy udato mu sie wytropi¢ jakiego$ zboczenca,
ktory z uporem maniaka wrzucat swoje ekskrementy do jej skrzynki na listy. Okazat
sie nim miody i swego czasu obiecujacy prawnik z branzy bankowej, ktéry doznat
zaburzenia osobowosci, kiedy wjechat rowerem w tramwaj na Keymer Plejn i uderzy?
w niego glowa. Po zdemaskowaniu go Verlangena ogarneto wspotczucie dla biednego
pomylonego mezczyzny i przez nastepne pot roku dosyC regularnie odwiedzal go
w szpitalu Majorna.

Mimo wszystko sq jeszcze ludzie, ktérym wiedzie sie gorzej niz jemu.

Utozyt gazety na biurku chronologicznie jedna na drugiej. Zapalil papierosa
i odstuchal wiadomosci z telefonicznej sekretarki. Zadnego sygnatlu od Barbary
Hennan. W sumie tylko trzy informacje: jedna ze spo6tki ubezpieczeniowej, jedna od
jakiegos Wallandera, ktéry miat jeszcze zadzwonic, i jedno pomytkowe potaczenie.

Wykrecit numer Willi Zefir.

Brak odpowiedzi.

Przeczytat ,,Neuwe Blatt” ze srody i sprobowat powtornie.

Brak odpowiedzi.

Zapalil nastepnego papierosa i przejrzat wydania czwartkowe i pigtkowe.

Za trzecim razem sie uda, pomyslat.

Nic z tych rzeczy. Sygnaly odbijaly sie ghuchym echem jak mysli w jego glowie.
Odlozyt stuchawke i zastanowit sie, co powinien zrobi¢. Czy jest w ogdle sens, zeby
kontynuowat obserwacje Hennana?

Czy cos go do tego zobowigzuje?



Absolutnie nie. Pracowat nad sprawa przez trzy dni (a przynajmniej byt przez trzy
kolejne dni na posterunku w Linden), jego honorarium wynosito trzysta guldenow
dziennie, a od pani Hennan dostat tysigc. Biorgc pod uwage rachunek za hotel
i jeszcze to i owo, mozna uznac, ze otrzymana kwota w miare pokrywata dotychczas
poniesione przez niego koszty.

Moze wiec bedzie najlepiej, jesli da sobie z tym spokdj. Zapomni o eleganckiej
Amerykance i jej podejrzanym matzonku i zajmie sie czym innym.

Z drugiej strony: jeszcze jeden tysigczek za pare dni siedzenia na tytku bylby nie
do pogardzenia. Zwlaszcza ze akurat nie za bardzo mial sie czym zajac. Poza starg tak
zwang ambitng pracq, sprowadzajqca sie do ztapania gangu wandali, ktorzy od paru
miesiecy obsmarowywali domy w miescie graffiti. Stowarzyszenie miejscowych
kupcow wyznaczylo piec¢ tysiecy guldenéw nagrody dla tego lub tych, ktérym uda sie
ztapac tych miodzieniaszkow. Chociaz Verlangen miat juz kilka nazwisk na widelcu,
do konca sprawy wciaz jeszcze bylo daleko.

Westchngt. Otworzyl pierwsze piwo tego dnia i zdecydowal sie na ostatni
kompromis w sprawie Hennana: najpierw ,,Neuwe Blatt” z soboty i niedzieli, a potem
kolejna proba dodzwonienia sie do Willi Zefir.

Notatka znajdowata sie w sobotnim wydaniu na stronie pigte;j.

»Znaleziono martwq kobiete” — brzmiatl naglowek. Przeczytat krotki tekst z mniej
wiecej podobnym odczuciem, jakiego czesto doznawal w toalecie pubu
Gerckwinckel, kiedy uswiadamiat sobie, ze ta spocona, zaczerwieniona i nabrzmiata
twarz w lustrze nad pisuarem nalezy do niego.

Czy to mozliwe? — pomyslat.

Ale kto inny moglby to byc¢?

Kobieta w wieku 35 lat, napisano.

Z pochodzenia Amerykanka.

Znaleziona martwa na dnie pozbawionego wody basenu.

Na przedmiesciach Linden. Okolicznosci jeszcze niewyjasnione, wiele jednak
wskazuje na to, ze skoczyla z duzej wysokosci, sadzac, ze w basenie jest woda.

Brak swiadkow. Nie ma podejrzen o popelnienie przestepstwa.

Verlangen przeczytat calg notatke — nie wiecej niz szesnascie linijek w jednej



szpalcie — trzy razy, wlewajac w siebie piwo i palgc kolejnego papierosa.

Amerykanka?

Ile Amerykanek mogto by¢ w Linden? Raczej niewiele.

I dobrze pamietat te wieze do skokow. Co za wyrafinowanie bezsensowny sposéb
Smierci.

Co to wszystko, u diabta, ma znaczy¢?

W czwartek wieczor? Czyli w ten sam cholerny wieczor, kiedy siedziat...

Przez kilka sekund Maarten Verlangen miat poczucie, ze jego mézg upodabnia sie
do stynnego mydla kapielowego, ktérego w zaden sposob nie daje sie chwyci¢ i na
ktorym nie jest w stanie utrzymac sie nawet wesz. Ale po kolejnym tyku piwa zdotat
przywroci¢ w nim jako taki tad, w wyniku czego w jego umysle wykrystalizowaty sie
dwa alternatywne plany dziatania.

Albo przynajmniej zarysy dwdch roznych planow dziatania.

Moze albo zadzwonic¢ na policje. To byloby oczywisScie najrozsadniejsze.

Albo tez udac¢ sie jeszcze raz do Linden, zeby sprawdzi¢, czy da sie tam co$
wyweszycC.

Po pieciu sekundach symulowanego analizowania wybrat drugie rozwigzanie.
Zadzwoni¢ na policje moze pdzniej. Po co ma sie tak wyrywac, skoro nie wie, czy
chodzi o te samg kobiete, przekonywat samego siebie. Najpierw musi sie upewnic, ze
na dnie basenu wyladowata rzeczywiscie Barbara Clarissa Hennan.

Jak pomyslal, tak zrobit. Zamknat biuro i pobiegt do samochodu.

— Naprawde? — powiedzial Van Veeteren. — Jest az tak zZle?

Wsluchiwal sie w glos w telefonie, a jego twarz z kazda chwilg coraz bardziej
posepniata. Zacigga sie jak niebo podczas nizu, pomyslat inspektor Miinster, siedzac
naprzeciwko swojego przelozonego i grzebigc koncem jezyka w zebie trzonowym,
z ktorego poprzedniego wieczoru wypadta mu plomba. Angielskie toffi, nie pierwszy
raz.

— Rozumiem - bagkngl Van Veeteren. — Tak, tak, raczej nalezalo sie tego
spodziewac... nie, no skad, nie odpuscimy tak tatwo. Odezwe sie w sprawie dalszych
krokow.

I znowu stuchat przez chwile. Nastepnie pozegnat sie i odlozyt stuchawke. Opart



sie wygodnie na krzesle i mrugnat do Miinstera.

— To by} Sachs — wyjasnit. — Rozmawiali z ludzmi z restauracji.

—Noi?

— Wyglada na to, Ze nasz przyjaciel G siedzial tam przez caly czas i w ogole sie
stamtad nie ruszat.

— Cholera jasna. Ale moze...

— Przez caly wieczor.

— Sq tego pewni?

Strefa nizu poglebila sie jeszcze bardzie;.

— Najwyrazniej. Niech to szlag.

Miinster wzruszyt ramionami.

— No c6z. Wobec tego chyba...

— Chociaz kto wie? Przyszed} tam okolo wpdt do 6smej... Wczesniej zadzwonit
i zamowit stolik. Jakby zalezato mu na tym, zeby zapewni¢ sobie alibi. Szczwany lis.

Van Veeteren utkwil spojrzenie w Miinsterze.

— A co potem? — spytat Miinster postusznie.

— Potem? Nie ruszat sie z miejsca, jad}, pil, na koniec podobno przeniost sie do
baru. Gdzies za kwadrans pierwsza wziat takséwke, ludzie z restauracji szukali nawet
kierowcy. Niech to szlag!

Miinster pokiwat glowa.

— Czyli jest raczej czysty. A nie moglt wymknac sie na jakas godzinke?

— Skad mam to wiedziec? OczywiScie nikt nie mial go przez caly wieczor wciaz
na oku, ale tyle czasu, zeby pojecha¢ na Kammerweg i z powrotem... chociaz moze
nie jest to calkiem niemozliwe... W kazdym razie rachunek zaptacit gdzies okoto
wpot do pierwszej...

— Byl sam?

— Przy stoliku — tak. Pdzniej, w barze, podobno siedzial z jakim$ facetem
i gadat... albo z paroma, niestety koledzy z Linden nie zadali sobie trudu, zeby
dowiedzie¢ sie wiecej. Chyba bedziemy musieli, Miinster, podejS¢ do tego od innej
strony.

— Na przyktad?



Komisarz ztamat wykataczke i spojrzat przez okno.

— Teoretycznie rzecz biorgc... wiec teoretycznie rzecz biorgc, mogt zmyc¢ sie
okoto wpot do dziesigtej, popedzi¢ jak szalony na Kammerweg i zepchngC zone do
basenu... i pojawic sie z powrotem w Colombine p6t godziny albo czterdzieSci minut
po6zniej. Ale gdyby, jak wspomnialem, przyszedt ci lepszy pomyst do glowy, nie
miatbym nic przeciwko temu.

Miinster siedziat chwile, nic nie mowigc.

— Tamta sprawa sprzed dziesieciu lat...

— Sprzed dwunastu — skorygowat go Van Veeteren. — To bylo w siedemdziesigtym
pigtym.

— No wiec sprzed dwunastu lat. Czy komisarz byl w nig w jaki$S sposob
zaangazowany?

Van Veeteren pokrecit glowa.

— Ani troche. Przejat ja wydzial antynarkotykowy, ja tylko o niej styszatem.
Szkoda, ze nie zdotali bardziej go przycisngC. Podejrzewam, ze zastugiwal na wiecej
niz tylko na dwa i p6t roku... Jesli ktos nie sktada apelacji, to zwykle cos to znaczy.

Miinster potrzasnat glowa.

— Przepraszam, ze pytam. Ale dlaczego komisarz jest taki przekonany, ze on jest
winien takze i tym razem? Mimo wszystko mozna odnie$¢ wrazenie...

— Nigdy nie mowilem, ze jestem przekonany — przerwal mu z irytacja Van
Veeteren. — Lecz nie zamierzam z gory wykluczac tej mozliwosci, do cholery.

— Jest pewien wariant — powiedzial Miinster po krétkiej chwili.

— Wariant? — powtorzyt za nim komisarz. — Co pan inspektor ma na mysli?

Miinster odchrzaknat i zawahat sie sekunde.

— Prosze postucha¢ — zaczat wreszcie. — Ale to wariant czysto hipotetyczny.
Hennan opuszcza restauracje, powiedzmy, za pietnascie dziesigta. Wychodzi i natyka
sie na zone gdzieS w centrum Linden. Zabija ja i wklada do bagaznika swojego
samochodu. To zajmuje mu mniej wiecej dziesie¢ minut. Potem idzie z powrotem do
knajpy. Kiedy przyjezdza do domu... okolo pierwszej w nocy... wyjmuje ja
z bagaznika i wrzuca do basenu. P6Zniej dzwoni na policje.

Van Veeteren zut przez chwile nowa wykataczke, po czym odpowiedziat:



— To jest chyba najbardziej nieprawdopodobna historia, jakg ustyszatem od czasu,
kiedy Renate wpadta na pomyst, zeby... no dobra, to nie ma nic wspolnego ze
sprawa. Co ci, do cholery, przyszto do glowy?

— Mowitem, Ze to troche naciggane.

— Wiesz, czym G wrdcit do domu tamtej nocy?

— Nie, myslatem...

— Taksowka. Pojechatl takséwka. Myslisz, ze wrzucit ja w worku na zwiloki na
tylne siedzenie, a potem przy pomocy takséwkarza zadZwigat do willi?

— Chwila — przerwal mu Miinster. — Nie mamy potwierdzenia, ze rzeczywiscie
wzigt taksowke, tak? Wiemy jedynie, ze chciat to zrobic.

Van Veeteren przyjrzal mu sie krytycznie.

— W porzadku — powiedzial. — Masz racje. Musimy sprawdzi¢ u Meussego, czy
obrazenia mogly powsta¢ wskutek czego innego niz upadek. Trzeba to sprawdzic¢ tak
czy inaczej. Jesli sie okaze, ze bylo tak, jak sugerujesz, obiecuje, ze przez caly rok
bede ci obcinat paznokcie u nég.

— Super — odparl Miinster. — Juz nie moge sie doczekac. Ale to komisarz, nie ja,
chce koniecznie przygwozdzic tego G.

— Absurd — rzucit Van Veeteren. — Prowadzimy tylko czysto teoretyczne
rozwazania, mys$latem, ze jestes na to gotowy. Taka burza mozgoéw i przetestowanie
paru teorii jest konieczne, bez tego daleko sie nie zajedzie.

Miinster siedzial chwile w milczeniu i zdawal sie nad czyms$ zastanawiac.
Nastepnie wstat.

— Mam jeszcze pare rzeczy do zrobienia, jesSli komisarz pozwoli. Czy moge
powiedzie¢, co mysle o Smierci Barbary Hennan?

— Jesli uwazasz, ze to konieczne.

— Dziekuje. Wedlug mnie to nieszczesSliwy wypadek. To jasne jak stonce, pan
komisarz moze spokojnie schowac te nozyczki do paznokci.

Van Veeteren prychnat.

— Inspektorze Miinster, prosze nie zapominal, ze jest pan zatrudniony
w kryminalnej nie po to, zeby badac¢ nieszczesliwe wypadki. Waszym zadaniem jest

tropienie i wyjasnianie zbrodni. A nie patrzenie na nie przez palce.



— Zrozumiatem — oswiadczyt Miinster. — Czy coS$ jeszcze?

— Ani granie w badmintona ze swoim bezposrednim przetozonym. Kiedy masz
czas? Jutro po potudniu?

— Zrozumialem — powtorzyt Miinster i wymknat sie za drzwi.

Jest coraz lepszy, pomyslatl komisarz, kiedy juz zostal sam. Naprawde.

Ma na kim sie wzorowac.

Inspektor Miinster pracowat na policji w Maardam od dziesieciu lat, ale
w kryminalnej byt dopiero od trzech. Jego przejscie zbieglo sie w czasie z objeciem
przez Van Veeterena funkcji szefa po starym komisarzu Morcie. Van Veeteren coraz
czeSciej zauwazal, ze w przypadkach, kiedy mogt wybiera¢ osoby do wspolpracy,
niemal zawsze decydowat sie na Miinstera.

OczywiScie nie mial nic do zarzucenia Reinhartowi, deBriesowi, Roothowi,
Nielsenowi czy Heinemannowi, ale jedynie z Miinsterem mogt rozwijac te obopolnie
owocng relacje nauczyciel-uczen — relacje wedlug niego niestusznie niedoceniang we
wspotczesnych czasach, ktorej pierwowzor zaczerpnat z Gry szklanych paciorkow
Hessego. Z dziela, ktore, jak przypuszczal, nigdy nie znajdzie sie na jakiejkolwiek
liscie lektur z zakresu kryminologii.

Ta relacja nie zawsze pozostawata w zgodzie z lekkim dysonansem, jaki od czasu
do czasu pojawiat sie miedzy nimi dwoma jak miedzy nieidentycznym rodzenstwem.

I jeszcze to na dodatek, pomyslal, patrzac przez okno na miasto znowu skapane
w pelnym stoncu. Spekulacje i ta domorosta psychologia. I brak okazji, aby
zastanowic sie nad Hessem. Albo nad Miinsterem.

Lepiej znaleZ¢ sposadb, jak podejs¢ tego cholernego G.

Wiedzial, ze to tez tatwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Narzucit na siebie marynarke
i zszedt do kantyny napic sie kawy.

Verlangen przejechat powoli obok Willi Zefir i zatrzymat sie piecdziesigt metrow
dalej. Siedzial za kierownica przez pie¢ minut, palac papierosa i zastanawiajac sie, co
ma zrobi¢. Intuicja mu podpowiadala, Zze powinien panowa¢ nad spontanicznymi
odruchami i nie wycigga¢ zadnych wnioskéw, dopoki nie uzyska pewnosci w kwestii
zasadniczej.

Czy w czwartkowy wieczor Smier¢ poniosta Barbara Hennan, czy tez chodzito



o zupeie inng kobiete?

Po drodze z Maardam zastanawiat sie nad tym, jak w najprostszy sposob mogiby
to ustali¢, nie nasuneta mu sie jednak zadna prosta metoda.

Moglby oczywiscie zadzwoni¢ do pierwszego lepszego redaktora z gazety, ale
raczej trudno sie spodziewac, by podano mu nazwisko ofiary.

Mogltby tez wpas¢ do Jaana G. Hennana i spyta¢ go wprost, jednakze ta dosyc
bezpretensjonalna alternatywa jako$S go przerazala. Czysto intuicyjnie. Kiedy
zastanowit sie glebiej, uzmystowit sobie, ze pewna doza leku byla tu jak najbardziej
na miejscu. Obiektywnie rzecz biorgc. Jesli bowiem Barbara Hennan rzeczywiscie nie
zyje, to prawdopodobnie pies jest pogrzebany zupehlie gdzie indziej. Ta kobieta
zaangazowala prywatnego detektywa do Sledzenia meza i jesli nawet w gazetach
pisano, ze policja raczej wyklucza morderstwo... W koncu Maarten Verlangen nie
urodzit sie wczoraj. Bynajmniej. Wiedzial, ze Hennan to perfidny typ; byt juz taki
dwanascie lat temu, a jego zachowanie w Colombine nie wskazywalo raczej na to, ze
charakter zmienit mu sie na lepsze.

Dlatego gdyby zapukat do drzwi Willi Zefir niczym, powiedzmy, jakis Swiadek
Jehowy, wykazalby sie naiwnoscig nie do zaakceptowania. To bytaby po prostu czysta
glupota.

Jakie zatem mial inne mozliwosci?

Mogt zadzwonic€ na policje i cos zmysli¢c. Moze to catkiem sensowne rozwiazanie,
o ile uda mu sie utozy¢ jakas w miare wiarygodng bajeczke. Lecz istniat tez sposéb,
ktory wydawat sie znacznie prostszy i ktory zdecydowat sie wyprébowac w pierwszej
kolejnosci.

Sasiedzi.

Sasiedzi zawsze wiedzg najlepiej, to stara niezawodna prawda. Verlangen wysiadt
wiec z samochodu i ruszyt powoli w kierunku Willi Vigali, jak nazywat sie dom
rodziny Trottow. Z posiadtosciag Hennanéw graniczyla tylko jedna dziatka, a poniewaz
Barbara Hennan wspominata, ze utrzymuja kontakty z Trottami, byloby dziwne,
gdyby ich najblizsi sasiedzi byli zupeklie nieSwiadomi wydarzen z ostatniego
czwartku.

Ewentualnych wydarzen z ostatniego czwartku.



Przecigt ulice i mingt znowu Wille Zefir, tym razem na piechote. W tej samej
chwili z naprzeciwka nadjechal czarny peugeot i zahamowal tuz przed sgsiednim
domem. Wysiad}l z niego ubrany na ciemno mezczyzna. Gdyby nawet Verlangen nie
miat tego dosSwiadczenia, ktorym sie szczycil, i tak rozpoznatby w nim policjanta juz
z daleka. Nie rozgladajac sie na boki, mezczyzna zdecydowanym krokiem mingt
ceglany portal oznaczajacy wjazd na teren Willi Vigali i natychmiast zniknal wsréd
bujnej zieleni dziatki. Verlangen zatrzymat sie w pét kroku.

Ajajaj, pomyslal. Moze wystarczy tych odwiedzajacych.

Ale z drugiej strony, skoro funkcjonariusz policji kryminalnej pofatygowat sie
ztozy¢ wizyte sagsiadom Barbary Hennan, to wilasciwie nie ma juz potrzeby, aby on
sam zadawat sobie trud i zabiegat o wyjasnienia. Trudno bowiem o wieksza jasnosc.

Wracit do swojego samochodu. Zakrecit i ruszyt z powrotem w kierunku centrum.
Kwadrans pozniej zadzwonil na komisariat z automatu na dworcu kolejowym.
Odebrata jakas sekretarka; poprosit o potaczenie go z szefem policji.

Poczekal minute, a potem po drugiej stronie odezwat sie komisarz Sachs.

— Dzien dobry, nazywam sie Edward Stroop — powiedziat uprzejmie Verlangen. —
Mam kilka informacji dotyczacych Barbary Hennan.

Na trzy sekundy zalegla cisza.

— Rozumiem — odpart komisarz. — Czy jest pan w Linden?

— Tak.

— Czy moglbym pana prosic¢ o jak najszybsze przybycie na komisariat?

— Oczywiscie — rzek} Verlangen i odtozyt stuchawke.

Sprawa byla jasna. Jasna jak stonce. Jego zleceniodawczyni, Barbara Clarissa
Hennan, wyzioneta ducha na dnie basenu pozbawionego wody. Verlangen wyszedt
z dworca, zatrzymat sie na schodach, nastepnie zapalit papierosa i zastanowit sie, co
ma teraz zrobic.

I o co tu, na litos¢ boska, chodzi.
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— All right, all right — powiedzial Miinster. — OczywiScie, ze wiem. Wiem, ze
policja z Linden juz tu byla i z wami rozmawiala, ale ja jestem z policji kryminalnej
w Maardam. Mo6j przelozony jest wyjatkowo sumienny i bardzo nalega, zebySmy my
tez porozmawiali z panstwem. Chyba nie ma pani nic przeciwko temu, abySmy
rzetelnie wykonywali nasze obowiazki.

Amelia Trotta zmierzyla go krytycznym wzrokiem. Jej duza plaska twarz
wygladata na zatroskana, cho¢ nie wida¢ na niej bylo ani jednej zmarszczki czy
chocby jej zapowiedzi. Rozjasnione wiosy siegaty ramion i byly nienagannie utozone;
Miinsterowi nasuneto sie skojarzenie z pewng zapomniang, ascetyczng gwiazda kina
z lat jego wczesnej miodoSci. Domyslat sie, ze pani Trotta takie wiasnie chciata
wywolywac wrazenie. Przynajmniej kiedys. Teraz chyba miata juz okoto czterdziestu
pieciu lat, byta dos¢ potezna, ubrana w blekity i lekko poirytowana.

— I po co to wszystko? — rzucita. — Ja i tak nie mam nic do powiedzenia.

Zrobita nieokreslony gest, ktory mogt oznacza¢ cokolwiek. Miinster skorzystat
wiec z okazji i mingwszy ja, wszed} do salonu.

— Moj szef, jak wspomniatem, jest niestety dosyC uparty — usprawiedliwit sie,
siadajac w fotelu obciggnietym wzorzystym materiatem. — Poza tym znany jest z tego,
Ze nie pozostawia nic przypadkowi.

Kobieta skinela nieznacznie glowa i przysiadita na skraju drugiego fotela.
Westchngwszy, wygladzita fatdki na spodnicy.

— Ale daje panu tylko kilka minut — zgodzita sie wreszcie. — Mam dzi$ sporo do
zalatwienia.

Miinster wyjat z teczki dtugopis i notes.

— Dziekuje — powiedzial. — Postaram sie streszczac. A wiec Barbara Hennan. Jak
dobrze ja pani znata?

— Wcale — odparta Amelia Trotta.

— Wcale?

— No, prawie wcale. Wyjasnitam to juz inspektorom, ktérzy byli u nas wczoraj.



My mieszkamy tu juz od pietnastu lat, a Hennanowie wprowadzili sie dopiero
w kwietniu. Dwa razy zjedliSmy razem kolacje i to wszystko. Jak to bywa miedzy
dobrymi sgsiadami.

— Oczywiscie — potakngt Miinster. — A oni tacy wtasnie byli?

— Nie rozumiem.

— Byli dobrymi sgsiadami?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Tak przypuszczam.

— Przypuszcza pani?

— Nie mieliSmy powodu do narzekan. Cho¢ moze rozniliSmy sie troche stylem.

— No tak — odrzekl obojetnie Miinster, obrzuciwszy spojrzeniem obszerny
i 1Snigcy czystoscig salon. Zestaw wypoczynkowy i telewizor. Dwa duze, mdle obrazy
olejne, idealnie dopasowane kolorem do obi¢ mebli i zaston. Oprocz tego zestaw
regatow z solidnej debiny, na ktorych stato wszystko oprocz ksigzek.

Styl? Jaki styl? — pomyslat Miinster. No coz.

— Co pani sadzi o tym wypadku?

Pani Trotta ponownie poprawita sobie spodnice.

— Nic nie saqdze — odpowiedziata. — Co tu mozna sgdzic?

— Nie orientuje sie pani, czy pani Hennan byta moze ostatnio przygnebiona?

— Nie mam pojecia. Dlaczego pan o to pyta?

— Istnieje mozliwos¢, ze ona sama, ze tak powiem, doprowadzita do tego
nieszczescia...

— Czyli odebrata sobie zycie?

— Nie da sie tego wykluczy¢. Przyzna pani, Ze to dosy¢ osobliwy rodzaj Smierci.

Amelia Trotta zastanowita sie przez kilka sekund nad odpowiedzia.

— Dzisiaj ludzie umierajq na rozne dziwne sposoby.

Dzisiaj? — pomyslal Miinster. Hm, moze nawet nalezaloby sie z tym zgodzic.
Przypomniat sobie, ze nie tak dawno przeczytal gdzies o prostytutce z Osterdamu
uduszonej kondomem.

— Lubita jq pani? — spytat.

Odpowiedziata kolejnym wzruszeniem ramion.



— Nieszczego6lnie?

— Juz mowitam, ze prawie ich nie znaliSmy. Ani jego, ani jej.

— I nie miata pani ochoty nawigza¢ z nimi kontaktéow blizszych, niz wymagaja
tego tylko dobrosasiedzkie stosunki?

Zawahala sie chwile.

— Nie — odpowiedziala.

— Pani maz tez nie?

— Tez.

Miinster odczekat.

— W nich bylo cos... cos takiego pospolitego.

— Pospolitego? Co to znaczy?

— No chyba pan rozumie.

— Nie za bardzo — odrzek}l Miinster niewinnie. — Czy mogtaby to pani rozwing¢?

Kobieta westchnela i usiadta glebiej w fotelu.

— Sama nie wiem — rzek}a. — To sie po prostu czuje. Ona na przyktad miata tatuaz.

— Tatuaz? — powtorzyt Miinster.

— Tutaj — powiedziata Amelia Trotta, wskazujac na swoje lewe ramie okryte
rekawem sukienki. — To by}t jakis ptak albo co$§ w tym stylu. Tak czy owak, tadne to
nie byto.

Miinster skingt glowa i zapisat co$ w notesie.

— Kiedy widziala jg pani ostatni raz?

— W sobote.

— W sobote? — zdziwit sie Miinster. — Przeciez wtedy juz nie zyla.

— Wiem. Ale musialam pojecha¢ zidentyfikowac jej zwloki. Zdaje sie, ze
potrzebny byt tez ktos spoza rodziny.

— W niektorych sytuacjach tak sie postepuje — potwierdzil Miinster. — Ale mnie
chodzito o to, kiedy ostatni raz widziala jg pani za zycia, przed wypadkiem?

— Rano tego samego dnia, kiedy zginela — oznajmita pani Trotta bez wahania. —

Tuz po 6smej. Jechala samochodem do miasta. PowiedzialySmy sobie dzien dobry.
Akurat wysztam z Rayem.

— 7 Rayem?



— To nasz pies. Szpic miniaturowy.

— Rozumiem. I potem juz jej pani nie widziata?

— Dopiero na identyfikacji.

— A pan Hennan?

—To znaczy?

— Czy widziata go pani w czwartek?

— Nie. Jak pan pewnie zauwazyt, nie widzimy nawzajem naszych domow.

— Owszem, zdazylem zauwazy¢ — odpowiedzial Miinster. — Oni mieli dwa
samochody, tak?

— Naturalnie — odparta pani Trotta, jakby mniejsza liczba aut w jednej rodzinie
byla nie do pomyslenia w miejscu takim jak Kammerweg. — Saaba i jakiegos
nieduzego japonczyka. Tym matym jezdzila ona.

— Oczywiscie. Czy w czwartek wieczorem byli panstwo w domu?

— ZostaliSmy zaproszeni na niewielkie przyjecie do naszych przyjaciol, ale
o dziesigtej juz wrociliSmy. Dziewczynki muszq sie wyspac.

— Niewatpliwie — zgodzit sie Miinster. — Czy po powrocie do domu zauwazyla
pani co$ szczegoOlnego u sasiadow?

— Nie.

— A moze potem, p0Znym wieczorem?

— Nie. Jak mowitam, nie widzimy sie nawzajem.

— A nie zauwazyla pani, czy by} ktos u nich? Czy na przyklad palito sie swiatlo?

— Przeciez wlasnie panu powiedzialam, Ze sie nie widzimy. Wiec nie moge od
siebie zobaczy¢, czy zapalili, czy zgasili Swiatlo.

Jej irytacja znowu sie nasilita. Miinster opuscit wzrok na notes i zamilkl na
chwile.

— Jaan G. Hennan — odezwat sie znowu. — Czy moglaby mi pani powiedzie¢, co
pani o nim sadzi?

— Dlaczego?

— Bo panig o to prosze.

Zdawala sie rozwazac ten wazki argument, przygladajac sie jednoczeSnie swoim

dziesieciu paznokciom, pociggnietym lakierem w dyskretnym bezowym kolorze.



— To cztowiek nie w naszym typie.

— To juz wiem. Zechciataby pani moze to blizej sprecyzowac?

— Zupelie nie w naszym typie. Natretny i... tak, niewzbudzajacy zaufania. Nie
robi sympatycznego wrazenia.

— Bezczelny? — spytat Miinster.

— Moze nie wprost. Ale nasze dziewczynki go nie lubig. A one zwykle wyczuwaja
cos takiego. Ma pan dzieci?

— Tak. Czy wie pani coS o przesztoSci Hennana?

— Tylko tyle, ze przez dziesieC lat mieszkal w Ameryce. Prowadzit tam jakies
interesy.

— A jakie byly relacje miedzy nim a panig Hennan? Moze co$ zwrdcito pani
uwage...?

Zanim odpowiedziala, zdrapata sobie co$ z paznokcia matego palca.

— Ona byla taka sama jak on — stwierdzita. — Pasowali do siebie... chociaz on by}t
od niej starszy.

— Ale zadnych ki6tni miedzy nimi nie bylo?

Pokrecita przeczaco glowa.

— Raczej nie. Chociaz wcale bym sie nie zdziwila. Mysli pan, ze on... ze on mogt
mieC cos wspollnego z jej Smiercig?

Starala sie zadac to pytanie identycznym neutralnym i odpychajacym tonem,
jakim moéwita podczas catej rozmowy, ale w jej glosie dalo sie zauwazyC ttumiong
ciekawosc.

— Nie wykluczamy takiej mozliwosci — odpowiedzial. — Moj szef w ogole
niechetnie wyklucza jakiekolwiek mozliwosci.

— Ach tak? — zareagowala z ozywieniem Amelia Trotta i przez chwile zapomniata
zamknac usta.

— Ale nic dramatycznego sie nie dzialo, tak? — dopytal Miinster. — Zadnych
awantur ani nic z tych rzeczy, czego bylaby pani Swiadkiem przez przypadek?

Nie ulegalo watpliwosci, ze pani Trotta az nazbyt chetnie potwierdzitaby jakas
chocby niewielkq klotnie u sgsiadow. Przez chwile siedziala w milczeniu i szukata

gorgczkowo w pamieci, w koncu jednak jej szczere serce wzieto gore.



— Nie — oSwiadczyla. — Naprawde nic takiego sie nie dzialo. Ale... jak mowitam,
nasze domy dzieli dosy¢ spora odleglosc.

Miinster pokiwat glowa.

— Czy oni pili? — spytat. — To znaczy nadmiernie.

Réwniez w tej kwestii pani Trotta nie mogla dostarczy¢ zadnych dramatycznych
informacji. Westchneta zatem i spojrzata na zegarek.

— Mysle... — zaczela, lecz nagle urwala, zaskoczona naglym olsnieniem. — Nie
sadzi pan chyba? — rzucita. — Nie sadzi pan chyba na serio, ze...?

Nie zdotala nada¢ swojemu pytaniu ostatecznego ksztaltu, jego duch jednak
zawist nad blatem stolu w tym nieskazitelnie porzadnym salonie. Tkwi jak plama
keczupu na biatym Inianym obrusie, pomyslal Miinster, uznajac jednoczesnie, Ze pora
opuscic to gniazdko.

— Nie mamy na razie zadnych konkretnych teorii — wyjasnit i wstat z fotela. — Ale
sprawdzenie wszelkich mozliwosci to czeS¢ rutynowej pracy policji kryminalnej.
Niewykluczone, ze niedtugo bede chciat zamieni¢ kilka stow rowniez z pani mezem.
Chyba nie bedzie miat nic przeciwko temu?

— Uprzedze go — odrzekta pani Trotta uprzejmie. — Tyle ze on bardzo duzo
przebywa poza domem, wiec bedzie pan musial umowi¢ sie wczesSniej. Maz jest
pilotem.

— Wiem — powiedzial Miinster. — A pani kim jest z zawodu?

— Dermatologiem — wyjasnita Amelia Trotta, prostujac sie. — Ale dopoki
dziewczynki chodzg do szkoty, nie pracuje. One tego potrzebuja.

Raczej watpie, pomyslal Miinster, probujac sobie przypomnie¢, czym tak
naprawde zajmuje sie dermatolog. Wydawato mu sie, ze skorg. Lecz rownie dobrze
mogty to by¢ ryby stodkowodne albo owady.

Postanowil sprawdziC to przy okazji. Nastepnie podziekowal gospodyni za jej
zyczliwosc¢ i opuscit Wille Vigali. Idac przez ogrod, stwierdzil, ze pani Trotta miala
racje — z jej dziatki jasnoniebieska fasada Willi Zefir byla prawie niewidoczna.
Jedynie waski pasek otynkowanej na bialo wiezy do skokow przeswiecatl przez szpare
w zwartej scianie zieleni.

Co$ mi to przypomina, pomys$lal i wsiadl do samochodu. Kiedy tak sie



zastanowic, okazuje sie, ze cztowiek tak naprawde niewiele widzi.

Van Veeteren wpatrywat sie w ztamang wykataczke, ktora trzymat w lewej dloni.
W prawej mial stuchawke telefoniczng i wilasciwie to na nig wolalby patrzec.
Poniewaz jednak jego glowa, przynajmniej w okreslonych punktach, byta catkowicie
normalna, nie bylo to mozliwe.

Jesli chcial nadal stysze¢ glos komisarza Sachsa. A o tym byl doglebnie
przekonany.

— Co ty, u diabta, wygadujesz?! — wrzasnat. — Prywatny detektyw?!

— Verlangen. Nazywa sie Maarten Verlangen. Podobno kiedys pracowat w policji
— wyjasnit Sachs.

— Guzik mnie to obchodzi, czy pracowal, czy nie — rzucit Van Veeteren. — Czyli on
twierdzi, Ze dostat zlecenie, ktore polegato na obserwowaniu Jaana G. Hennana?

— Dokladnie — potwierdzit Sachs. — Zlecita mu to jego zona... ta, ktéra nie zyje.
Pracowat w srode, czwartek i pigtek w ubieglym tygodniu... Chociaz w piatek tak nie
do konca. Cholera wie, co to wszystko znaczy, ale najciekawsze jest to, Ze w czwartek
wieczor ten Verlangen miat Hennana caly czas na oku. W restauracji. Colombine.
Naprawde nie mam pojecia, jak to interpretowac...

— Interpretowac! — prychnat Van Veeteren. — Tu nie ma co interpretowac. Gdzie on
jest?

— Kto?

— No ten szpicel. Gdzie on teraz sie podziewa?

— Hmm...

— Co?! — krzyknat Van Veeteren. — Mow glosniej!

— On... poszed! sobie. Ale ja...

— Puscites go? Nie wierze!

— Mam jego nazwisko i numer telefonu. Powiedzialem, Ze sie z nim
skontaktujemy.

Van Veeteren potamat wykataczke na drobne kawalki i uktut sie przy tym w kciuk.

— Aj — jeknal. — Co jeszcze mowil? Przeciez musiat przynajmniej...

— Niespecjalnie duzo — przerwal mu Sachs. — Nie wie, dlaczego mial obserwowac

Hennana. Wiekszo$¢ czasu przesiedzial w swoim samochodzie przed jego biurem



i czekal, to znaczy poza czwartkiem wieczor.

— I to zlecenie data mu Barbara Hennan?

— Tak.

— Dlaczego?

— Przeciez powiedziatem, Ze on nie wie.

— Nie jestem gluchy. A co on, do cholery, o tym myslat?

— Nic.

— Nic?

— Moébwi, ze...

— Niech to szlag! No dobrze, podaj mi jego numer telefonu, zebySmy mogli zrobic¢
z tym jakis$ porzadek.

— OczywiScie, bardzo prosze — odrzekl komisarz Sachs, po czym podyktowat
numer Maartena Verlangena, zarowno do domu, jak i do biura.

— Dziekuje — powiedzial Van Veeteren. — To tyle. Nie mam juz dla ciebie czasu.

Zaczat od numeru domowego.

Nikt nie odebrat.

Sprébowat zadzwoni¢ do pracy.

Wlaczyta sie automatyczna sekretarka z informacja, ze w biurze
detektywistycznym Verlangena chwilowo nie ma nikogo, ale ze przyjmowane sa
zlecenia najrozmaitszej natury i rzetelnie wykonywane po przystepnych cenach oraz
ze mozna zostawi¢ wiadomosc.

Van Veeteren, czekajqc na odpowiedni sygnat, doktadnie przemyslat swoje stowa.

— Panie Maarten Verlangen — burknat potem do stuchawki. — Jesli zycie ci drogie,
postaraj sie, dobrze ci radze, skontaktowaC z komisarzem Van Veeterenem
z kryminalnej w Maardam. Natychmiast!

Powtdrzyt swéj numer przesadnie powoli dwa razy, po czym cisnagt stuchawke.

Siedziat przez chwile w miejscu, klngc w duchu i ogladajac swoéj skaleczony
kciuk, podczas gdy chlodne realia zawarte w rewelacjach komisarza Sachsa
niespiesznie, ale nieuchronnie thumity jego wsciektos¢.

Choc¢by sama informacja, ze kobieta, ktorej zwloki obleczone w kostium

kapielowy spoczywaly na dnie tego przekletego basenu w Linden, wynajela



prywatnego detektywa zaledwie na kilka dni przed swoja Smiercia.

Prywatnego gliniarza, ktory mial wyweszy¢, co zamierza jej maz. Ten cholerny
Jaan G. Hennan!

Van Veeteren wyciggnal papierosa i go zapalit. Co to wszystko ma, psiakrew,
znaczyC€? Czy z tego wynika, ze ona... musiala co$ przeczuwac? Tak czy nie? No,
zadzwon wreszcie, ty zasrany szpiclu!

Obrzucit spojrzeniem milczacy telefon. Uzmystowil sobie, ze minelo zaledwie
kilka minut od chwili, kiedy nagral wiadomos¢, i ze trudno oczekiwac, by Verlangen
zjawitl sie w swoim biurze z takq wzorowa punktualnoScia. Zaciagnat sie gleboko
papierosem i zerknat na zegarek.

Wpé6t do trzeciej. Powinien zbiera¢ sie na umoéwiony mecz badmintona
z Miinsterem. Zdusit niedopatek, wstat i wyjat z szafy torbe z rakieta.

Miej sie na bacznosci, inspektorze, pomyslat. Dzisiaj nie bedzie litoSci.

Jadac na dot windg, doszedt do wniosku, ze chyba wie, kim jest Maarten
Verlangen i dlaczego odszed! z policji.
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Po opuszczeniu komisariatu policji w Linden Verlangena ogarnely trzy mniej lub
bardziej sprzeczne uczucia.

Po pierwsze, dobrze bylo pozby¢ sie tej beznadziejnej sprawy Hennana. Mingt
dokladnie tydzien od dnia, kiedy piekna Amerykanka pojawila sie w jego biurze;
teraz ona nie zyje i wyjasnienie, co tak naprawde sie stalo, to zadanie policji. A nie
Maartena Baudewijna Verlangena.

Po drugie, czul sie wewnetrznie pusty. Jakby w czym$ zawiodt; nie do konca
wiedzial w czym, nie potrafit jednak uwolni¢ sie od tego doznania. Jesli prywatny
detektyw ma jaka$ moralng role do spelnienia w spoteczenstwie, to chyba wilasnie
taka, ze powinien wkracza¢ i zaprowadza¢ porzadek tam, gdzie zawodzi policja.
Przynajmniej on tak usitowal uzasadnia¢ swojg egzystencje za kazdym razem, gdy
musiat doprowadzic¢ sie do pionu.

Teoretycznie. Zycie jest, jakie jest, i Maarten Verlangen doskonale wiedzial, jak
wazne jest odpowiednie skalibrowanie witasnych motywow dziatania, aby moc
wytrzymac swoja matos¢. Pod tym wzgledem nie byt ani lepszy, ani gorszy niz tak
zwany przecietny przyzwoity obywatel.

Cho¢ musiat przyzna¢, ze w przypadku Barbary Hennan troche wypadt z roli. Ta
kobieta przyszta do niego z prosba o pomoc, a on nic nie zrobit. Teraz ona nie zyje,
a on zwalil caly problem na barki policji. Niezaleznie od wszystkiego nie bylo to
honorowe zachowanie.

Mam to gdzies, pomyslat.

Trzecie uczucie bylo trywialnej, powszedniej natury. Chcialo mu sie pi¢. Wrecz
szatansko tesknit za duzym piwem, dlatego zanim ruszyt samochodem z powrotem do
Maardam, wstgpit do baru U Henry’ego i postarat sie o zbilansowanie przynajmniej
tej nierbwnowagi.

Zawsze coS$, pomyslat. Po kolei.

Dyrektor Kooperdijk ze spotki ubezpieczeniowej F/B Trustor przypominal matego
byka.



Przypominat takze — i to niemal do zludzenia — bytego teScia Verlangena. Dlatego
detektyw zawsze czul sie niekomfortowo, kiedy prébowal sprosta¢ sile jego
stalowoniebieskich oczu. Cala posta¢ tego mezczyzny emanowata energig tak
intensywna, ze wrecz bliska eksplozji. Totez nic dziwnego, ze od czasu do czasu
dyrektor musiat dac jej upust w wybuchach agresji i szyderstwach. To swego rodzaju
wentyl bezpieczenstwa, ocenial Verlangen. Aby nie doszto do przegrzania.
Identycznie bylo z ojcem Marty, tym wrzacym wulkanem. Po rozwodzie wrecz
odczut ulge, ze wreszcie oszczedzone mu bedg konfrontacje — i mato subtelne aluzje
dotyczace jego niedoskonaloSci — zwigzane z obowigzkowymi comiesiecznymi
niedzielnymi obiadami w ogromnej willi w Loewingen.

Zawsze CoS.

Mimo to spojrzenie jak z pistoletu maszynowego rzucone znad biurka dyrektora
Kooperdijka w luksusowym gabinecie przy Keymer Plejn zawsze budzilo tamto
wspomnienie.

Teraz tez. Bylo wpdt do trzeciej po potludniu; Verlangen spdznit sie pietnascie
minut i zrzucit wine na klopoty z parkowaniem w centrum, poniewaz przyznanie sie,
ze to piwo U Henry’ego stalo sie przyczyna jego niepunktualnosci, byloby zig
taktyka.

— Prosze usigs¢ — powiedzial Kooperdijk. — Mamy problem.

Verlangen usiadl na niskim krzesle naprzeciwko biurka. Krzesto dyrektora bylo
0 CO najmniej pietnascie centymetrow wyzsze, oczywiscie nie przez przypadek.

— Problem? — zdziwit sie Verlangen i wiozyt do ust dwie pastylki do ssania. — Co
za problem?

— Mowiac doktadnie — dwa — skorygowat Kooperdijk.

—To znaczy?

— Pierwszy dotyczy panskich ustug.

— Moich ustug?

— Tak, panskich tak zwanych uslug na nasza rzecz. Zaczynamy sie zastanawiac
nad naszymi wspolnymi ustaleniami. W sumie to wszystko pozostawia troche do
zyczenia.

— Moim zdaniem raczej powinniscie by¢ zadowoleni — powiedzial Verlangen.



— Mozna by o tym dyskutowac.

— Nie bardzo rozumiem - przyznat Verlangen. Do rzeczy, ty mala gnido,
pomyslat.

— Domys$lam sie i nie dziwie, Zze pan moze byC¢ zadowolony — kontynuowat
Kooperdijk, splotlszy dlonie przed soba na blacie biurka. — My jednak niekoniecznie.
Nie we wszystkich sprawach.

— Na przyklad? — spytal Verlangen.

— Sprawa Westergaade — powiedzial Kooperdijk. — Nieszczegélnie udana.
A sprawa tej kancelarii adwokackiej. Zupelnie do niczego.

Verlangen zamyslit sie.

— Trudno oczekiwa¢, zebym wytropit gdzies cos, gdzie nie ma nic do wytropienia
—rzekl.

— Doprawdy? To niemozliwe? — spytat dyrektor z kamienng twarzg. — O tym tez
mozna by dyskutowac¢. Oprécz tego chodzi o panskie zycie prywatne.

— Co takiego? — rzucit Verlangen, usitujac wyprostowac sie chociaz na tyle, aby na
wysokosci oczu miec blat stolu. — Moje prywatne...?

Kooperdijk pochylit sie do przodu, opierajac tokcie na biurku.

— Pani Donck, jedna z naszych $ledczych, widziata pana w Oldener Maas dwa
tygodnie temu. Nie przyniosto to panu chluby.

Verlangen milczat.

— Powiedziala, ze byl pan w sztok pijany. I podobno dobierat sie pan do jej
kolezanki w barze.

A czy nie po to kobiety przesiadujg w barach? — pomyslat Verlangen i opad} do
tylu na oparcie krzesta. Zeby sie do nich dobiera¢?

— To musiata by¢ jakas pomytka — oswiadczyt.

— Z pewnoscia — zgodzit sie Kooperdijk. — Pytanie tylko czyja?

Verlangen na sekunde przymknat oczy, zastanawiajac sie, czy nie powinien wstac
i wyjs¢. Nagle zapragnat znalez¢ sie na jakiejs greckiej wyspie. Tylko moze nie na
Krecie, bo mial dos¢ Minotaurow.

— Rozumiem — rzek}. — To sie juz wiecej nie powtorzy.

— Prawdopodobnie — odpart Kooperdijk. — No wiec, tak czy owak, nie jesteSmy



pewni, czy nadal bedziemy chcieli korzysta¢ z panskich ustlug. Czy ma pan co$ do
dodania w tej kwestii?

— Nie — odpowiedziat Verlangen.

— To znaczy jes$li nie zauwazymy poprawy pod jakimkolwiek wzgledem. Bo to
naturalnie zmienitoby postac rzeczy.

— Mam nadzieje — odezwat sie Verlangen.

— Jak wspomniatem, mamy jeszcze jeden maty problem.

— No wiasnie.

— A whasciwie duzy problem.

— Czyli?

— Gdyby zdotal pan wykaza¢ sie w tej sprawie wiekszg skutecznoscia,
z pewnoscig chociaz czeSciowo rzucitoby to inne Swiatlo na panskie potozenie.

Verlangen odchrzaknat. Poniewaz w gabinecie dyrektora Kooperdijka nie wolno
byto pali¢, wsunat sobie do ust kolejne dwie pastylki do ssania.

— Wobec tego stucham — rzucit z optymizmem. — Co to za duzy problem?

Dyrektor otworzyt czerwong teczke i wyjat jakisS papier. Nastepnie powolnym
ruchem wlozyl na nos okulary do czytania, ktore nieco zlagodzily jego bycza
fizjonomie.

— Hmm - baknat. — Chodzi o ubezpieczenie na zycie. Ktére moze okazac sie
dosy¢ kosztowne, jesli nie potasujemy odpowiednio kart.

Verlangen czekat.

— Mowiac dokltadnie: jeden i dwie dziesigte miliona guldendw.

—Jedeni...?

... dwie dziesigte, tak. Masa pieniedzy. Cholerna masa. I tu jest pies pogrzebany,
cytujac sceptycznego mowce. Prawdopodobnie piekielnie duzy pies.

— To znaczy? — spytat Verlangen. — Oczywiscie jestem gotoOw zrobi¢, co w mojej
mocy. O co dokladnie chodzi?

Kooperdijk zdjat okulary.

— Sprawa nie wyglada dobrze — zaczal dyrektor. — Powiedzialbym nawet, ze
wyglada catkiem Zle. Miesigc temu podpisaliSmy umowe na zycie na rzecz pewnej

osoby. Pierwsza rata zostala wptacona jak nalezy, a teraz okazuje sie, Ze ta osoba nie



zyje.

— Nie zyje? — spytal Verlangen.

— Nie zyje — potwierdzit Kooperdijk i wyczyscit sobie nos w kraciasta chustke,
ktorg wyciagnat z kieszeni spodni. — Opuscita ziemski padét. Dokonczyta zywota.
Przeszta do wiecznosci. Co pan sobie zyczy.

— Rozumiem — potaknat Verlangen.

— F/B Trustor nigdy nie bat sie ryzyka — stwierdzit dyrektor, przenoszac wzrok na
rzad dyplomoéw wiszacych na przeciwleglej Scianie. — Zawieral umowy, na ktdre inne
spoiki sie nie decydowaty. Wysoki czynnik ryzyka — odpowiednie do tego premie. Od
niemal trzydziestu lat nasza renoma byla niezachwiana...

Jesli zacznie mi tu teraz opowiadac o psie Spiewaczki operowej, zapale papierosa
i wyjde, postanowit w duchu Verlangen.

— ...naturalnie nie musze panu tego wszystkiego méwic. Istnieja jednak pewne
granice, ale bywajq klienci, ktorzy jesli moga, nie omieszkajg wykorzysta¢ naszej
wspanialomyslnej postawy. Historia, ktora mam na mysli, nalezy niewatpliwie do tej
kategorii. Nazwisko osoby ubezpieczonej brzmi Barbara Hennan. Pewnie czytal pan
o niej w gazetach?

Serce Verlangena zatrzymato sie nagle.

— Bar...? — wykrztusit.

— Barbara Hennan, tak. Zmarla w ubieglym tygodniu. Cata suma ubezpieczenia —

jesli nie zdotamy temu zapobiec — przypadnie jej mezowi, niejakiemu Jaanowi G.
Hennanowi. Milion przecinek dwa.

Verlangen potknat pastylki, ktore jeszcze mial w ustach. Jego serce znowu zaczelo
bi¢.

— Co panu jest? — spytal Kooperdijk.

— Mnie? Nic — odpowiedziat Verlangen. — To tylko lekki zawrét glowy.

— Zawrot glowy? Przeciez pan siedzi — zdziwit sie dyrektor. — Ile pan ma lat?

Verlangen znowu sprébowat wyprezyc sie na krzeSle.

— Niedawno zlapala mnie grypa — wyjasnit. — Nic powaznego, nie ma o czym
mowic. A wiec He... Hennan, powiada pan?

To chyba mi sie $ni, pomyslal, nie odwazyt sie jednak uszczypna¢ w ramie, czujac



na sobie czujne bycze spojrzenie Kooperdijka.

— Tak, Hennan. Na kilometr czué¢ tu szwindlem, pojatby to kazdy osiol. A propos
osta, sprawe bada policja, tyle Ze oni uwazajg to chyba za nieszczesliwy wypadek.

— Naprawde? — spytat Verlangen. — A jakie byly warunki? Mam na mysli warunki
wyplacenia kwoty polisy.

— Smier¢ naturalna. Do niej zaliczaja sie niestety réwniez wypadki. Jesli kto$
pomogt jej przenieS¢ sie na tamten Swiat albo jesli ona zrobila to sama, wtedy
wyjdziemy z tego obronng reka. Smiertelne pobicie, morderstwo, samobéjstwo —
wszystko jedno. Musimy skierowac ten wozek w taka strone.

Skierowa¢ woézek w taka strone? — powtérzyt w duchu Verlangen. On chyba
zwariowat.

— Rozumie pan w czym rzecz? — chcial sie upewni¢ Kooperdijk, mrugajac
porozumiewawczo do swojego goscia.

Verlangen nie odpowiedziat. Zrozumie¢ zrozumiatem, ty nedzny wymoczku. Ale
nie potrafie pojac.

Cholera, nie potrafie.

— Krotowsky wprowadzi pana w szczegolty sprawy — rzekt Kooperdijk. — Jesli sie
pan postara wyswiadczyC nam te drobng przystluge, my z naszej strony zapomnimy
o tamtych wszystkich starych historiach. Nie musze chyba panu mowic, ze w tej
sytuacji koszty nie sg istotne.

Verlangen katapultowal sie z krzesta na rowne nogi i w tym momencie
rzeczywiscie zakrecito mu sie w glowie.

— Mam teraz iS¢ do Krotowsky’ego czy...?

— Natychmiast — potwierdzit Kooperdijk.

Inspektor Miinster w pojedynku w badmintona przeciwko Van Veeterenowi
wygratl wszystkie cztery sety. Jak zwykle. Jedynie na samym poczatku walka przez
chwile byla w miare wyréwnana, ale od stanu 5:5 przeszed} przez 9:6 i 12:8 do
zwycieskiego 15:11. Pozostale sety przypominaly zwycieskie wyprawy zdobywcze:
15:6, 15:81 15:4.

— To przez to tamanie w krzyzu — podsumowat komisarz w drodze pod prysznic. —

Ono mnie hamuje, ale w przysztym tygodniu zrobie z ciebie miazge.



— Czas pokaze — odpowiedziat Miinster.

— Poza tym mam ciggle w glowie te historie Hennana — ciggnat dalej Van
Veeteren. — Po prostu nie moge jej rozgryz¢. Gdybym byl bystrym inspektorem,
skorzystatbym z okazji i pokazal, na co mnie stac.

— Wiadomos¢ odebrana — rzekt Miinster.

Juz w samochodzie, gdy jechali do hali sportowej, zostal poinformowany
o nowych okoliczno$ciach w sprawie. O tym monstrum, prywatnym szpiclu, jak byt
faskaw nazwac go komisarz. Wspomniat takze, ze wie, kim jest Maarten Verlangen —
jednym z funkcjonariuszy policji, ktérzy ogolnie rzecz biorac, nie potrafig odroznic
zta od dobra, a potem odchodzg ze stuzby z podkulonym ogonem, majac przed soba
niepewngq przysztosc¢. Tak to mniej wiecej wygladalo w jego przypadku. Jakie$ pie¢
czy szeS¢ lat temu. Jesli pamie¢ komisarza nie myli.

Miinsterowi nie pozostato nic innego, jak sie z nim zgodzi¢. To rzeczywiscie
dziwna historia. Zaczat zastanawiac sie nad tym, kiedy wyrzucit Van Veeterena przy
parku Randera i w sznurze samochodow ruszyt dalej w strone swojego domu na
przedmiesciu.

Jezeli Barbara Hennan faktycznie wynajeta prywatnego detektywa, zeby pilnowac
swojego meza, to co$ musiato by¢ na rzeczy. Tylko co? — zadat sobie pytanie Miinster.
No wiasnie. Moze czula, Ze na cos sie zanosi. Chyba tak, no bo co innego? Moze sie
bala, ze maz knuje przeciwko niej. Tak czy siak, Verlangen powinien mie¢ jakie$
informacje na ten temat.

Komisarz wciaz o tym mys$lat. A Miinster zdazyt sie juz nauczy¢, ze przeczu¢ Van
Veeterena i intuicyjnych hipotez nie nalezy lekcewazyC. Trzy lata temu — kiedy
dopiero co przeszedl do kryminalnej — nie potrafit nie irytowac sie na rézne cudaczne
pomysty komisarza, z czasem jednak jego sceptycyzm przerodzit sie w szacunek.

Szacunek i mimowolny podziw.

Ze on prawie nigdy sie nie myli. W dochodzeniu za dochodzeniem Van
Veeterenowi wcigz udawato sie — z wrecz lunatyczng pewnoscig — p6js¢ wiasciwym
tropem. Zawsze wybieral wlasciwg osobe do ponownego przestuchania albo zalecat
bardziej szczegotowe sprawdzenie, co pan X albo pani Y czy panna Z robili

w Srodowy wieczor tydzien wczesniej. I to wszystko w chaosie informacji



i dezinformacji, jakie gromadzity sie w kazdej sprawie w mgnieniu oka.

To sie nazywa intuicja. Nie mozna bylo zaprzeczyC, ze Van Veeteren ma te
kontrowersyjna, lecz niezwykle ceniong wiasciwosc. I to bardzo rozwinieta.

I trzeba tez przyzna¢, rozmyslat dalej Miinster, skrecajac z gtownej drogi i ladujac
miedzy autobusem a samochodem wiozgcym ryby, Ze w tej sprawie takze mogt mie¢
nosa.

Jesli on uwaza, ze to podejrzany G kryje sie za Smiercia swojej zony, to
prawdopodobnie tak bylo. W taki czy inny sposob.

Pytanie tylko jak? Jak do tego doprowadzil? Wymknat sie z knajpy na tak dtugo,
na ile byto trzeba? Czy to realne pod wzgledem czasowym? Czy miat pomocnika?

Ostatni wariant wydawat sie bardziej prawdopodobny. Platny morderca? Ale to
raczej nietypowe rozwigzanie, bardzo nietypowe poza strukturami tak zwanej
przestepczosci zorganizowanej, a do nich matzenstwo Hennandw chyba nie nalezalo?
Czy moze jednak?

I jak do tego doprowadzi¢, zeby przyprze¢ go do muru?

Pytan nie brakuje, stwierdzil inspektor, parkujagc samochdd przed swoim
segmentem.

Jest ich sporo i chyba jeszcze za wczeSnie, zeby na ktorekolwiek znalez¢
odpowiedz, uznal. A przynajmniej dopoki sie nie dowiedza, co wiecej ma do
powiedzenia prywatny detektyw i byly gliniarz Verlangen. I co znajda w informacjach
o Hennanie, ktére komisarz Scigga z USA.

Stara, dobra regula mowi, ze niemadrze jest spekulowaC za wczeSnie. Lepiej
poswiecic¢ czas zonie i dzieciom.

To byla rzeczywiscie madra reguta, zwlaszcza jesli Zona ma na imie Synn i jest
najbardziej atrakcyjng kobieta na ziemi. A syn, ktéry nazywa sie Bart, zaraz ze
sSmiechem wybiegnie mu naprzeciw, on zas podrzuci go tak wysoko, ze radosnym
krzykom nie bedzie konca.

Boze drogi, pomyslatl Miinster. Jestem, do cholery, najszczesliwszym gliniarzem
w calym mieScie. Jak to mozliwe, Ze czasami o tym zapominam?

Kilka minut po péiocy, gdy juz przestali sie kocha¢, opowiedzial cala historie

Synn i spytal, co ona o tym sadzi. Lezac z glowq oparta na jego ramieniu, z twarzq tuz



przy jego uchu, zastanowita sie chwile.
— Nigdy w zyciu nie rzucitabym sie z wiezy do skokow w ciemnosci — szepnela. —
Przenigdy.

— Dokladnie tak samo pomyslatem — powiedziat. — Spijmy juz.
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W $rode rano komisarz Van Veeteren pokidcit sie z zong. Nie do konca wiadomo,
o co poszto. Chyba oboje mowili o dwoch réznych rzeczach. Tak czy owak, ostatnie
stowo miata Renate, nawet uderzyla dlonig w stot i oSwiadczyta, ze nic dziwnego, iz
Erich jest taki, jaki jest, skoro ma takiego ojca.

Van Veeteren chcial juz odpowiedzie¢, ze wartoSciowe geny i wspaniale cechy
matki powinny chyba skompensowac wszelkie braki, a przynajmniej w pewnym
stopniu, lecz ona wtedy juz wyszta z kuchni. Siedzagc potem nad zadaniem
szachowym w ,,Allgemejne”, zastanowit sie po raz kolejny, dlaczego nie przetng tego
wrzodu raz na zawsze i sie nie rozstang — oraz jaki wplyw mialby taki krok na ich
nieudanego syna.

Doszedt do wniosku, ze chyba juz gorzej by¢ nie moze. Cztowiek wie, co ma, ale
nigdy nie wiadomo, co go spotka.

Mata scysja przy Sniadaniu miata jednak pewna dobrg strone, uznat Van Veeteren,
znalazlszy sie w promieniach stonca na Wimmerstraat. Wyparla na chwile z jego
Swiadomosci sprawe G, co bardzo mu sie przydato. Nie byt bowiem przyzwyczajony,
aby sprawy, ktére prowadzi, bez przerwy sie w nim kotlowaly, a w przypadku
Hennana na razie nie trwatlo nawet Zadne dochodzenie. Ta sprawa, jesli w ogole
mozna tu moOwiC o sprawie, znajdowala sie nadal na biurku komisarza Sachsa
w Linden. Policja kryminalna w Maardam zostata do niej wlaczona w funkcji niejako
konsultacyjnej i na razie jej nie przejela.

Jeszcze nie? — powtorzyl w myslach i zatrzymat sie na kladce dla pieszych nad
Wimmergraacht, aby zapali¢ papierosa. Jak to? Jesli to tylko kwestia czasu, to nie ma
powodu, zeby zwlekac.

A juz na pewno nie ma powodu, zebym lezat po nocach i tamat sobie nad nig
glowe.

Niech to szlag!

Poprzedniego wieczoru udato mu sie w koncu ztapa¢ prywatnego detektywa. Ale

wczoraj Van Veeteren zadowolit sie jedynie potwierdzeniem informacji ustyszanych



od komisarza Sachsa i umowit sie z Verlangenem na spotkanie u siebie na komendzie.

Dzisiaj rano. Dokladnie za po6t godziny, stwierdzil, gdy przechodzac obok
kosciota Keymer, rzucit okiem na ogromng bladozoétta tarcze zegara.

To powinno co nieco wyjasni¢. Van Veeteren liczy} na to, ze Verlangen dostarczy
mu przynajmniej tyle miesa, ze bedzie mégt zdecydowac, czy przejmie to sledztwo,
czy nie. Czy w ogole sie oplaci wszcza¢ wstepne dochodzenie z przekletym G w roli
glownej i w koncu ruszy¢ energicznie do przodu.

Chociaz cala ta sprawa jest dziwna. Wyjatkowo dziwna. Zarowno sam sposdb,
w jaki Barbara Hennan pozegnala sie z zyciem, jak i podejrzana rola owego
prywatnego tropiciela. Zastanawiat sie tez, jak on podchodzitby do tej sytuacji i jak
by sie zachowywat, gdyby chodzito o kogos innego, a nie o G.

Doszedt do wniosku, Ze pewnie mniej by sie angazowal i dzieki temu
oszczedzitby sobie irytacji. Ale 6w osobisty aspekt nie oznacza chyba, ze padt ofiarg
watpliwych uprzedzen i stracit jasnoS¢ widzenia? Znajomos¢ ludzi stanowi
oczywiscie korzystny czynnik w pracy sledczej. Pod warunkiem Zze umie sie
wiasciwie ja wykorzystac, utrzymac ja, by tak rzec, na odpowiedni dystans.

Postanowil, ze postara sie pamieta¢ o tym niezbednym dystansie. Zatrzymat sie na
chwile przed ksiegarnia Kooners i spojrzawszy spod przymruzonych powiek na
bezchmurne niebo, Sciggnat marynarke. Stonce grzalo coraz mocniej, a Keymer Plejn
zaczely zapelia¢ thumy turystow. Stojac chwile, obserwowal kolorowy plac.
Nieodlaczny poludniowoamerykanski zespét muzyczny rozstawiat swoje instrumenty
przed Kellner’s, mimo ze dochodzito dopiero wpot do dziesiatej, dwie dwunastolatki
biegly przez rynek z lodami w reku, a przy stolikach ulicznych kawiarenek siedziaty
juz siwowlose damy i brzuchaci panowie i pili swoje Sniadanie.

Lato, pomyslat. Wyglada na to, ze w tym roku tez bedzie. Do diabta!

Cho¢ prywatny detektyw Verlangen spoznit sie dziesie¢ minut, nie zdazyt ogolic
sie tego ranka. Prawdopodobnie poprzedniego dnia tez nie, stwierdzit Van Veeteren,
patrzac na niego i pytajac, czy napije sie kawy.

Oczywiscie. Komisarz domyslit sie, ze jego gosc zdazyt tylko wypi¢ piwo na
Sniadanie, zamowit wiec przez panne Katz z recepcji takze kilka kanapek z szynka.

— Dziekuje — powiedzial Verlangen. — Obudzilem sie troche po6Zno. Czasami



cztowiek po prostu nie moze zmruzy¢ oka.

Komisarz zauwazyl, ze detektyw wyglada na dosyc¢ zapuszczonego. Mial na sobie
sprang bawelniang koszule z krétkimi rekawami, przy ktérej brakowalo jednego
guzika. Wytarte czarne dzinsy i schodzone sandaly. Worki pod oczami i thuste
kruczoczarne wilosy, ktérym juz dawno przydaloby sie przyciecie albo wrecz
usuniecie do gotej skory.

Zycie Maartena Verlangena w ciggu pieciu lat, jakie minely od jego odejscia ze
stuzby, ewidentnie nie bylo sielanka. Co prawda Van Veeteren nie spodziewat sie
niczego takiego, mimo wszystko ogarnelo go jednak lekkie wspoéiczucie dla tego
zmarnowanego faceta, ktéry teraz niespokojnie rozgladal sie dookota i wyraZznie
chciat zapalic.

— Moge zakurzyc¢?

— Prosze — powiedzial Van Veeteren. — Za chwile bedzie kawa i kanapki.

Verlangen zaciggnat sie gleboko papierosem.

— Nie moglem dzis w ogole spa¢ —wyjasnit. — To cholernie pokrecona historia ta
sprawa pani Hennan.

— Dlaczego nie odezwales$ sie do nas wczeSniej? — spytal Van Veeteren. — Minat
juz prawie tydzien.

— Przepraszam — powiedzial. — Ale zorientowalem sie, co sie stalo, dopiero
w ostatni poniedziatek... czyli przedwczoraj. Nie mys$l tylko, ze prébuje sie wam
odplaci¢ za to, co stalo sie pie¢ lat temu. Nic z tych rzeczy. To byla moja wina
i wyciggnatem z tego odpowiednig lekcje.

— Znam tamtq historie — oznajmit komisarz. — Czasami cztowiek laduje w sytuacji,
z ktora nie potrafi sobie poradzi¢. Ty poniostes konsekwencje i jesli o mnie chodzi, to
nie mam z tym problemu.

Verlangen popatrzyt na niego przez kilka sekund lekko bltyszczacymi oczami.

— Dzieki — powtorzyt. — No cdz, jest, jak jest. Jesli chodzi o tego Hennana, mozesz
mi wierzyc, ze stoimy po tej samej stronie. To wyjatkowo nieprzyjemny dran i nic by
mnie bardziej nie ucieszyto, niz gdyby udato sie go znowu przymknac.

Van Veeteren pokiwat glowa.

— O ile jestem dobrze poinformowany, ostatnio to chyba ty go przymknates?



— Zgadza sie — potwierdzit Verlangen. — Ja z kolega. Dostal dwa i po6t roku,
a zashuzyt na co najmniej dwa razy tyle.

— Tez tak mysle. Ale czasami trzeba by¢ wdziecznym za to, co sie ma.

— Tego tez sie nauczylem — przyznat Verlangen i pozwolil sobie na krzywy
usmiech. — Przez ostatnie lata. To co, podsumujemy teraz przebieg wydarzen? Mam
tez wspanialag nowine, ale moze jg zostawimy na koniec.

— Jakas nowa informacje? — dopytat Van Veeteren. — Dotyczaca Hennana?

— Prawdziwa bombe - dodal Verlangen. — Niewykluczone, ze bedziesz
potrzebowac wsparcia. Ale od poczatku...

Komisarz uruchomit magnetofon, lecz niemal natychmiast go wylaczyl, poniewaz
rozleglo sie pukanie do drzwi i do Srodka weszla panna Katz z kawa i taca
z kanapkami. Verlangen odczekal, az opusci pokéj, ugryzt dwa kesy, popit je tykiem
kawy i zaczat.

Zajelo im to pot godziny — dodatkowe pytania komisarza, doprecyzowania
i powtdrzenia, zwlaszcza gdy Verlangen dotart do czwartkowego wieczoru
w Colombine. Kiedy juz Van Veeteren zdawat sie by¢ usatysfakcjonowany, przyszta
pora na zapowiedziang bombe.

— F/B Trustor — znana jest panu komisarzowi ta firma?

— Spotka ubezpieczeniowa.

— Zgadza sie. Troche z nimi wspoélpracuje... a wilasciwie wspolpracowatem.
Wczoraj po potudniu zostatem wezwany do dyrektora. Wtasciwie z dwoch powodow.
Po pierwsze, chcieli mi da¢ kopniaka, bo nie sa zadowoleni z efektow mojej pracy,
a po drugie, dali mi jednoczeSnie szanse zrehabilitowania sie... mozna tak
powiedzie¢. Domys$lasz sie, o co moze chodzic?

Komisarz pokrecit gtowa. Skad, u diabta, miatby to wiedzie¢?

— O Jaana G. Hennana.

— O Hennana?

— Tak jest. Tego samego. Sprawa ma sie tak, ze miesigc temu G zawart polise
ubezpieczeniowa na zycie na rzecz swojej zony. Jesli sie okaze, ze umarta Smiercig
naturalng, on skasuje milion dwiescie tysiecy.

— Co takiego? — rzucit Van Veeteren.



— Milion dwieScie tysiecy guldenow. I co ty na to?

Van Veeteren wpatrywat sie w Verlangena.

— Milion...

— ...dwiescie tysiecy. To po prostu w glowie sie nie mieSci. Trudno o lepszy
motyw, zZeby pozby¢ sie malzonki. Jaan G. Hennan miat istotny powod, zeby pozby¢
sie jej naturalng droga.

Van Veeteren uzmystowit sobie, ze siedzi z rozdziawionymi ustami. Zamknat je
zatem i powoli pokrecit glowa.

— To jest przeciez... — odezwat sie wreszcie. — [ ty wczoraj wieczorem nie pisnates$
mi o tym ani stdwkiem przez telefon? Dlaczego, do jasnej cholery...?

— Przeciez sam powiedziales, ze lepiej bedzie porozmawiaC w cztery oczy. Poza
tym potrzebowatem troche czasu, zeby sie zastanowic.

— Po co? Zastanowic sie nad czym?

Przez chwile Verlangen sprawial wrazenie nieco zaklopotanego.

— Nad swojg rolg oczywiscie. W stosunku do Trustora. No bo jesli usadze
Hennana sam osobiScie, na jakiS czas bede mial zapewnione utrzymanie... jesli
rozumiesz, co mam na mysli. Ale potem doszedlem do wniosku, ze moglibySmy
dziata¢ wspolnie, reka w reke.

— A niech to szlag — wyrwatlo sie komisarzowi. — Méwisz jak bystry amerykanski
detektyw z lat czterdziestych.

— Taki zawod — powiedziat Verlangen. — Wybacz. W kazdym razie teraz wiesz juz
tyle, ile ja wiem. Mito, Ze mogtem znowu wpasc tu do was.

— Domyslam sie — odrzek} Van Veeteren. — Podejrzewam, Ze to nie jest ostatni raz.

— Tez tak sadze. Faktem jest, Zze dosy¢ mi zalezy, zeby usadzi¢ tego bydlaka.
Musze przyznac... tak catkiem szczerze, ze ta kreatura mnie przeraza.

Mnie tez, przyznat w duchu Van Veeteren.

Po rozmowie z Maartenem Verlangenem komisarz zjechal do podziemi komendy
i przez godzine siedzial w saunie. Prawdopodobnie réwniez w tym przypadku
chodzito o pewien wariant regulty Borkmanna.

Jezeli czujesz, ze mysli i wola dziatania rozsadzaja ci glowe, wylacz sie na chwile

i wycisz, poinstruowal go dwadziescia lat temu Borkmann. Niezwykle rzadko sie



zdarza, aby poSpiech szedl w parze z rozsadkiem i jasnoscia umystu. Gdy zatem
siedzial spokojnie na drewnianej tawce i dumal, mimo wszystko niewiele mu sie
rozjasnito. Moze jedynie doszedt do wniosku, ze wspomniana reguta w wyjatkowo
duzej mierze odnosi sie do tego wtasnie przypadku.

Pospiech to ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebowal, uznal, kiedy zaczat porzadnie
sie pocic. Jesli G — w taki czy inny sposob — pozbawil zone Zycia, zrobit to, aby
dobrac sie do pieniedzy z ubezpieczenia — milion dwiescie tysiecy guldenow! Swoja
droga komisarz chetnie przyjrzatlby sie blizej zwojom mozgowym i rozsadkowi
szanownych panstwa z F/B Trustor.

Nie ulegalo watpliwosci, Ze dopoki bedzie trwalo policyjne Sledztwo, nie
wysuplajg ani jednego guldena. To bylo jasne jak stonce. Jaan G. Hennan nic tez nie
zyska, jesli sprobuje uciec albo sie gdzie$ ukry¢. Towarzystwa ubezpieczeniowe nie
sq raczej znane z tego, zeby z wilasnej woli szukaly swoich klientow i dopraszaty sie
o to, zeby wyplaci¢ im pienigdze.

Van Veeteren polal woda rozgrzane kamienie, wywotujac obtok pary goracej na
granicy wytrzymatosci.

Jedyne, co G mogl zrobi¢ w tej sytuacji, to czeka¢. CzekaC, az miyny
sprawiedliwo$ci we wiasciwym im powolnym tempie dokonajg swego. Innymi stowy,
policja i prokuratura musza zadbac o to, aby otwarto dochodzenie wstepne, a reszte
zostawic czasowi. A G bedzie sie wtedy pocit i tamat sobie glowe. Dwa miesigce to
standardowy termin przewidziany przepisami, lecz jesli tylko zajdzie taka potrzeba,
prokurator na pewno da sie przekona¢ do wydtuzenia go o miesigc albo o kilka.

To znaczy, gdyby nic nie znaleziono, trzeba sie jednak, do jasnej cholery,
odpowiednio postara¢ i mimo wszystko co$ znalez¢. Przeciw tak wyjatkowo
niesympatycznemu typowi na pewno znajdzie sie wystarczajagco duzo mocnych
dowodow! Przeciwko mordercy Jaanowi G. Hennanowi!

W tym celu nalezato zmobilizowac¢ wszelkie dostepne zasoby.

Wylat kolejng chochle wody na kamienie i nagle przed jego wewnetrznym okiem
ukazal sie obraz jakiego$ zwierzecia. CoS w rodzaju mentalnej — czy raczej
psychofizycznej? — hybrydy smoka i sfinksa, na ile byl w stanie rozpoznac¢. Zio

tryskalo jej niczym rozzarzona lawa z oczu i pyska, a on sam, nieustraszony



i nieprzekupny komisarz Van Veeteren, niczym... niczym szlachetny rycerz Swiatla
i dobra spigl swojego bialego rumaka ostrogami, wysungt do przodu dlugie ramie
sprawiedliwosci jak lance albo btyszczacy miecz...

Zaczelo mu migota¢ przed oczami, wiec na uginajacych sie nogach wytoczyt sie
z sauny. Boze drogi! — pomyslal. Po jakie licho jeszcze dodatkowo przegrzewac
mozg?

Przed spotkaniem z szefem policji Hillerem ustalit z Miinsterem kierunki
dzialania. Nie bylo to szczegolnie skomplikowane; inspektor, notujac, doszedt na
koniec do wniosku, ze ich najblizsze prace powinny przebiega¢ w szeSciu réznych
kierunkach. Przynajmniej na poczatku.

Przede wszystkim trzeba gruntownie przeczesac Wille Zefir. Z technikami, ludzmi
od zabezpieczania $ladow i z calym ich arsenalem. Wprawdzie G mial cale lata
Swietlne na to, by pousuwac co trzeba, mimo to nie wolno niczego pozostawic
przypadkowi...

Po drugie, nalezy ustali¢ najdokladniej, jak sie da, co Barbara Hennan robita po
kolei w tamten tragiczny pigtek. Czy rzeczywiscie pojechata do Aarlach? Jesli tak, jak
spedzita tam czas? Kiedy wrocita do Linden? Dlaczego wypita tyle alkoholu? I tak
dalej. Znakow zapytania byto co niemiara, a jesli uda sie wyjasni¢ chociaz kilka, to
i tak bedzie dobrze.

Po trzecie, niezbedne sq informacje o przeszloSci pary w USA. Na razie beda
musieli zadowoli¢ sie materiatem, ktory juz zostal zamoéwiony i ktory
prawdopodobnie przyjdzie jeszcze dzisiaj albo jutro. Na jego podstawie bedzie mozna
zdecydowac, czy warto iS¢ dalej tym tropem.

Po czwarte, trzeba przyjrze¢ sie blizej kregowi znajomych Jaana G. Hennana.
Czym sie zajmowat po swoim powrocie do kraju? Jakie nawigzat kontakty? Czy sa
jeszcze jacys$ jego przyjaciele i znajomi z lat siedemdziesiatych... i czy malzenstwo
Hennanow faktycznie nie spotykalo sie z nikim poza sgsiadami, z ktorymi w gruncie
rzeczy nie mieli wiele wspolnego?

Po piate, warto by bylo — na co szczegdlnie nalegat Miinster — podtrzymac kontakt
z prywatnym detektywem Verlangenem. Moze w rozmowie z komisarzem zapomniat

o jakims$ szczegdle? Moze maéglby okazac sie pomocny takze pod innym wzgledem?



Jak sam zauwazyl, i on, i oni znajdujg sie w tej sprawie w najwyzszym stopniu po tej
samej stronie; Verlangen miatl osobisty interes w tym, aby przygwozdzi¢ Hennana,
i bytoby marnotrawstwem, gdyby nie wykorzystali tej okolicznosci. W taki czy inny
sposOb. Nawet jesli chodzito o tak podupadtego prywatnego detektywa, z jakim mieli
do czynienia.

Komisarz przez kilka sekund zastanowit sie nad argumentacjg Miinstera w tym
punkcie. Potem bagknat co$ pod nosem i wyrazit zgode. W koncu co nam szkodzi,
powiedziat.

Po szoste — i ostatnie — jest niezwykle wazne, aby zada¢ decydujacy cios w samo
serce. Z maksymalng precyzja.

Przestuchanie Jaana G. Hennana. Tu nie wolno byto popeini¢ zadnego btedu. Juz
podczas wczesniej przeprowadzonej rozmowy Van Veeteren wyczul przyszlg probe
si, a G nie by} oczywiScie na tyle naiwny, zeby nie wiedzie¢, co go czeka. Musiat by¢
tego Swiadomy, co do tego komisarz nie miat watpliwosci.

Zadnych bialych rekawiczek. Zadnych idiotycznych wzgledéw i bawienia sie
w ciuciubabke. Van Veeteren wiedzial, ze Jaan G. Hennan jest winny, a Hennan
wiedzial, ze on wie.

Trudno o bardziej jednoznaczng sytuacje.

Albo o trudniejsza.

Poniewaz nie byto specjalnej presji czasu, Miinster i Van Veeteren zgodzili sie co
do tego, zeby pierwsza wazng konfrontacje przesung¢ jeszcze o kilka dni. Lepiej,
zeby technicy zbadali wszystko doktadnie. Lepiej, zeby G czekat i tamat sobie glowe.
Komisarz zdecydowat sie wstepnie na pigtek wieczor, zostaly wiec jeszcze dwie doby.
Jesli istnieje mozliwos¢ wyboru, zawsze korzystniej jest wkroczy¢ o najmniej
spodziewanej porze dnia.

Tak naprawde najwieksza ochote miatby na to, zeby przyjecha¢ po G czarnym
radiowozem w samym S$rodku nocy — niekiedy nie potrafil sie powstrzymac
i probowal wyobrazi¢ sobie, co by robil, gdyby byl komisarzem w latach
trzydziestych w Zwiazku Sowieckim — nigdy jednak nie powiedzial tego na glos,
chociazby ze wzgledu na czyste serce inspektora Miinstera.

— To by bylo tyle — stwierdzit i siegnat po notatki. — Chyba pora na matg wizyte



u naszego krola kwiatow. Wybierzesz sie ze mng?

Miinster usmiechnat sie i szybko podziekowat.

— Raczej nie bedzie wiekszego problemu z otrzymaniem wsparcia? — spytat.

— Nie wyobrazam sobie nic takiego — odpowiedzial komisarz. — W koncu to
paskudna historia... stawiam piwo, jesli go przygwozdzimy.

Robi sie powaznie, pomyslal Miinster. Smiertelnie powaznie.
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Opisawszy w zarysie szefowi policji sytuacje i uzyskawszy od niego zapewnienie,
ze komisarz ma do dyspozycji wszelkie dostepne Srodki, Van Veeteren wrocit do
siebie z kubkiem kawy i paczka papierosow.

Pierwsze, co przyszto mu do glowy, gdy zdjat buty i potozyt nogi na biurkuy, to
kwestia spotki ubezpieczeniowej Trustor, ktérg razem z Miinsterem zapomnieli
uwzgledni¢ na ich licie planowanych dzialan. Zeby od razu nadrobi¢ to zaniedbanie,
siegnat po stuchawke telefonu i poprosit o potaczenie go bezposrednio z dyrektorem
Kooperdijkiem.

Ustyszal, ze pan dyrektor jest na spotkaniu, ale oddzwoni najszybciej jak to
mozliwe. Za mniej wiecej dziesie¢ minut.

Van Veeteren wypalit dwa papierosy, wypit kawe i cierpliwie czekal. Po
dwudziestu minutach rzeczywiscie miat dyrektora na linii.

Komisarz opowiedzial o swojej rozmowie z Verlangenem i odpowiednio
dobierajac stow, spytal, czy dozwolone jest zawieranie takich skrajnie ryzykanckich
umow ubezpieczeniowych.

Oczywiscie, osSwiadczyt wynioSle Kooperdijk. Wszystko jest kwestia wkiladow
i wkalkulowanego ryzyka. To transakcja miedzy firma a klientem, dwoma wolnymi
aktorami na wolnym rynku.

Van Veeteren spytat o dokladne warunki polisy Barbary Hennan i bardzo szybko
doszedt do wniosku, Ze sprawy rzeczywiscie majg sie tak, jak przedstawit mu
Verlangen. Cala kwota — jeden przecinek dwa miliona guldenéw — przypada
uposazonemu, czyli Jaanowi G. Hennanowi, w momencie gdy F/B Trustor otrzyma
czarno na bialym potwierdzenie, ze przyczyna Smierci osoby ubezpieczonej nie
miesSci sie w kategoriach: smiertelne pobicie, morderstwo, samobdjstwo.

Czy takie warunki to standard? — spytat komisarz.

Zdarzajq sie i takie, wyjasnit Kooperdijk. Mozliwe jest zawarcie w polisie
wszelkich dowolnych warunkéow. To tylko i wylacznie kwestia umowy miedzy

towarzystwem ubezpieczeniowym a klientem. W zasadzie mozliwe jest takze



zawarcie umowy ubezpieczeniowej, ktora obowigzuje jedynie w przypadku
morderstwa i Smiertelnego pobicia. Cho¢ oczywiscie taki wariant jest niezwykle
nietypowy, jak sam przyznal, niemal czysto teoretyczny. Nigdy dotad nie zetknat sie
z taka klauzulg, a pracuje w branzy juz ponad trzydziesci lat.

TrzydzieSci jeden i pol, precyzyjnie mowiac.

Van Veeteren zapowiedzial, Ze z pewnoscia jeszcze do niego zadzwoni, po czym
sie roztaczykt.

Musze sprawdzi¢, jaka ja mam polise, stwierdzil potem. Jesli w Trustorze, to
zmieniam jq juz jutro.

Nastepnie spojrzat na zegarek i zorientowat sie, ze nie zdazy zjes¢ lunchu przed
spotkaniem o drugiej.

Musiala mu wystarczy¢ kanapka, ktora zostata na biurku po wizycie Verlangena.
Przyniost wiec sobie jeszcze jedng kawe i uznat, ze i tak lepsze to niz nic.

ki sk

Na spotkaniu stawili sie wszyscy oprocz dwéch osob. Inspektor Nielsen byt
w Sellsbach w zwigzku z jakims podpaleniem, a inspektor deBries miat wolne.

Pozostali zebrali sie w salce konferencyjnej. Intendent Heinemann. Inspektorzy
Reinhart i Rooth oraz catkiem Swiezy asystent Jung. No i oczywiScie Miinster.
Szesciu wykwalifikowanych funkcjonariuszy policji kryminalnej, wiacznie z samym
Van Veeterenem. Nie najgorzej, ale trzeba jeszcze sprawdzi¢, ilu szeregowych
policjantow bedzie im potrzeba; spodziewat sie, Zze w ciggu najblizszych dni przyda
sie ich catkiem sporo, pozniej prawdopodobnie wystarczy juz mniej. Intendent le
Houde, ktory kierowat grupa technikow, zostal juz poinformowany i wprowadzony
w sprawe. Przeszukanie domu Hennana w Linden miato zaczac¢ sie nastepnego dnia
rano.

Van Veeteren odchrzakngt i przywital obecnych. Poprosit wszystkich, aby
nastawili uszu i przez dziesie¢ minut stluchali uwaznie obiema po6tkulami mozgu.
Potem miata by¢ kawa i przydzielenie obowigzkow.

Czy na wstepie sq jakie$ pytania?

Nie bylo.

Przedstawit chronologiczny przebieg wydarzen. Nie w kolejnosci, w jakiej do



niego docieraly informacje, tylko poczawszy od przyjazdu Hennandéw do Linden,
wlacznie z wizyta Verlangena na komendzie dzisiejszego ranka.

Kiedy skonczyl, Reinhart stwierdzil, ze juz dawno nie styszal czego$ rownie
potwornego. Rooth powiedzial, Ze jest to najoczywistsza sprawa, z jaka sie zetknat od
co najmniej rownie dawna, a nieSmialy Heinemann wyrazil poglad, ze to dosyc
osobliwa historia.

— A co zrobimy, jesli ten Hennan wszystkiemu zaprzeczy? — spytat asystent Jung.

— To pewne, Ze zaprzeczy — oznajmil komisarz. — Niezaleznie od tego, ile poszlak
znajdziemy i ile z nich bedzie wskazywaC na niego, on nigdy sie nie przyzna.
Wszystko wydaje sie jasne jak stonce, jak okreslit to Rooth, tylko problem polega na
tym, czy to wystarczy do wszczecia procesu.

— To oczywiste — wtracit Rooth. — Ale czy po rundzie pytan nie powinna
przypadac przerwa na kawe?

Van Veeteren podni6st stuchawke i poprosit panne Katz.

Dyskusja, kawa i podzial obowigzkow zajely godzine. W ciggu jej trwania
komisarz zauwazyt ku swemu zaskoczeniu, ze z kazdq minutg jego koncentracja jest
coraz stabsza. Pytania o wycieczke Barbary Hennan do Aarlach, o dzialalnos¢
biznesowg Hennana, o krag znajomych obojga i jak do niego dotrze¢ — to wszystko
stopniowo w dziwny sposob umykato jego uwadze. Mgla obojetnosSci niespiesznie,
ale skutecznie opadata na jego swiadomosc i wydawala sie nie do powstrzymania.

Za duzo kawy i nikotyny, uznat. Jutro zjem pomarancze.

Na szczescie Miinster i Reinhart czuwali nad tym, zeby zadne szczegély nie
zostaly przeoczone. Obcigzenie pracg w calym wydziale bylo i tak dosyc¢ spore,
zwlaszcza
Rooth i Jung pracowali przez ostatnie dni bardzo intensywnie nad napadem
rabunkowym w Lohr, no i oczywiscie zawsze byly jakie$S priorytety takiego lub
innego rodzaju. Na przyklad Reinhart miat tyle niewykorzystanych dni urlopu, ze
starczytoby ich na dwie podréze dookota Swiata, jak twierdzit.

— Samolotem? — spytatl Rooth.

— Rowerem — oznajmit Reinhart.

Uwage komisarza najbardziej rozpraszato, a jednoczesnie najmocniej zajmowato



jego zmeczone mysli czekajace go przestuchanie Hennana. Po zakonczeniu spotkania
wrocit wiec do swojego pokoju, zeby przeanalizowac przestanki tej waznej rozmowy.

Jesli jakis aspekt pracy funkcjonariusza policji kryminalnej byl mu znany lepiej
niz wszystkim pozostatym, to chyba wlasnie technika przestuchan. Taka byla tez
powszechna opinia jego kolegow; wiedzial o tym i jedynie falszywa skromnosc
moglaby go skloni¢ do zaprzeczenia temu faktowi.

Umiat jak mato kto podejsc ludzi, ktorzy mieli to i owo na sumieniu. Potrafit — jak
ktos powiedzial: w jedenastu przypadkach na dziesie¢ — zaledwie po paru wstepnych
pytaniach i odpowiedziach, po kilku sptoszonych spojrzeniach lub zbyt jaskrawej
pewnosci siebie rozstrzygnac, czy ma przed sobg osobe winng, czy niewinng. To byt
talent, umiejetnos¢, ktéra nigdy go nie zawodzila i pozwalala zaoszczedzi¢ setek
godzin poswieconych na dochodzenie.

Jesli bowiem mialo sie odpowiedZ na pytanie ,kto?”, wowczas wszelkie inne
zabiegi ulegaty radykalnej redukcji. Wszystko przeradzalo sie w zupehie inng gre.
Najczesciej w starcie jednego czlowieka z drugim. Twarza w twarz ponad
chwiejgcym sie stolem z blatem ze sklejki. ,,Wiemy, ze to ty. Popatrz mi w oczy.
Widzisz, ze wiem. JesteSmy tego samego zdania, widze, Ze ty wiesz, Zze ja wiem.
Przyznasz sie zaraz czy zamierzasz odbyc jeszcze pare takich rundek? W porzadku,
mnie czasu nie brakuje... Nie, tu nie wolno pali¢. Jeszcze dwie godziny, okej? Potem
zamkne cie w celi na noc i przyjde jutro rano... Nie, kawa niestety sie skonczyta”.

Namyst i pauzy. Jest w tym pewne piekno. Rodzaj ponurej estetyki
przypominajacej walke bykow albo nadaremng walke okrazonego zwierzecia
o przetrwanie. Nie starat sie docieka¢, dlaczego to lubit.

A teraz dotyczyto to G.

Znowu zastanowit sie nad czyms takim jak antypatia i dystans. W jaki sposdb te
dwa czynniki moga wptynac na przebieg przestuchan — bo co do tego, ze bedzie ich
wiecej, nie mial watpliwosci ani przez sekunde — faktem bylo, Ze czuje wielka
niechec i odraze wobec podejrzanego. To, Ze mOwigc wprost, traktuje go jak wroga.

Trudno powiedzie¢. Istnieje wymiar prywatny i wymiar zawodowy. I jesli one oba
nakladajq sie na siebie, by¢ moze oznacza to w gruncie rzeczy dodatkowgq site?

Przeciez bokserowi czy uczestnikowi pojedynku musi by¢ mimo wszystko latwiej



pokonac przeciwnika wtedy, gdy go szczerze nienawidzi. Czy tez wcale tak nie jest?

To byto opaczne i dezorientujagce porownanie, postanowit wiec nie iS¢ dalej tym
tropem. Lepiej sprobowac bardziej trzymac sie w ryzach. Skupi¢ sie na konkretnych
pytaniach.

Czy Jaan G. Hennan jest rzeczywiScie winny Smierci swojej zony? Czy istniejgq
jakies watpliwosci?

Beyond reasonable doubt, jak mowita gwiazda przewodnia.

Wyijat kartke i dlugopis i zapisal swoje stare hasta:

Motyw.

Metoda.

Sposobnosc.

Punkt pierwszy to oczywista szkota podstawowa. Motywéw byto co niemiara. Co
najmniej milion dwiescie tysiecy. Jesli chodzi o metode, odpowiedZ byla rownie
prosta: pchniecie w plecy i upadek czternascie metréw nizej na betonowq posadzke
wytozong biatymi kafelkami — albo najpierw cios w glowe, a potem zsuniecie ofiary
na dno.

Ze sposobnos$cig bylo gorzej. Poniewaz zgodnie z dostepnym doswiadczeniem
jedna osoba nie moze przebywac jednoczesnie w dwoch miejscach, dlatego tez Jaan
G. Hennan nie mogt sam dokonac tego czynu, jesli siedzial w restauracji Colombine
w centrum Linden w chwili, gdy to sie stalo.

A oskarzycielowi nalezatlo przedtozy¢ wyjasnienia — przekonujace wyjasnienia —

w odniesieniu do wszystkich trzech punktow. Nie tylko do jednego. I nie tylko do
dwach.

Ergo? — pomyslal komisarz Van Veeteren, nie mogac sie zdecydowac: papieros
czy wykataczka.

Czy to znaczy, ze watpie w jego wine?

Wybral wykataczke i zaczat ja zuc.

Ani troche. Jest winny jak Kain.

Ergo?

Zastanowit sie pie¢ sekund.

Ergo: istnieja dwie mozliwosci.



Jedna: G w ktéryms momencie opuscit Colombine rzeczonego wieczoru. Mimo
wszystko. Mimo czujnych, lecz pewnie lekko pijanych oczu Verlangena.

Druga: miat pomocnika.

Chyba juz dziesiagty raz w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin dochodzi
do tych samych wnioskow.

Swietnie, pomyslat. Analiza posuwa sie do przodu milowymi krokami.

Gdy zobaczyl, ze jest juz wpot do piatej, postanowit skonczy¢ prace na dzisiaj.
Poniewaz byla Sroda, czekala go jeszcze partia szachow 2z Mahlerem
w Stowarzyszeniu.

Gdy jechal winda na dol, przemknelo mu przez glowe pytanie, czy G gra moze
w szachy.

Miejmy nadzieje, zZe nie, pomyslal, zastanawiajac sie jednocze$nie, dlaczego
wiasciwie ma taka nadzieje.

Rozegrali trzy partie. Wygrana, przegrana, remis. Zamiast remisu tez moglaby by¢
wygrana po jego stronie, gdyby pod koniec nie spartaczyt ruchu pionkiem. Bylo juz
wpot do dwunastej, kiedy wyszedt z budynku Stowarzyszenia na Styckargrand
i stwierdzil, ze nadal jest prawie tak ciepto jak za dnia.

To nie byl wieczor wart spedzenia w watpliwym matzenskim tozu, uznatl, idac
w strone domu wzdluz Alexanderlaan
i Wimmergraacht. Wykluczone. To co zrobi¢? Jakie jest inne wyjscie?

Podjat decyzje, kiedy mingt swéj samochdd zaparkowany dwadzieScia metrow od
bezpiecznych drzwi wilasnego domu; poszukal w kieszeni kurtki kluczykow i je
znalazt.

Dlaczego nie? — stwierdzil, otwierajagc drzwi auta. Jedna godzina mniej albo
wiecej — jaka to réznica?

Gdy dwadzieScia pie¢ minut pozniej zaparkowal na Kammerweg, Willa Zefir
wydata mu sie cicha i niedostepna jak przechowalnia zwiok. Wytaczyt silnik i utkwit
wzrok w ciemnej zieleni za wysokim na metr ceglanym murem. Nie palila sie ani
jedna lampa. Czy G jest w domu? Prawdopodobnie nie, bo gdyby by}, gdzie$ na
pewno co$ by sie Swiecito. W srodku lub na zewnatrz. Krzewy i iglaki nie byly az tak

bujne i geste, Zzeby wszystko przestaniaty. Przedartby sie cho¢by niewielki promien.



Moze po prostu lezy w 16zku i Spi. Bylo juz po poinocy, a przeciez nie da sie
wykluczy¢, ze G ma tez jakieS dobre nawyki. Nawet jesli wydawalo sie to
nieprawdopodobne. Van Veeteren opuscit szybe w oknie, mimo to nadal nie mdgt
dostrzec jakichkolwiek konturow — ani wiezy, ani samego domu.

Wprost idealne miejsce, zeby sie pozby¢ wiasnej zony, stwierdzit w duchu.

Wysiadl z samochodu i zapalit papierosa. Przez chwile przemkneta mu przez
glowe mysl, zeby przejs¢ przez ogrodzenie i wejrze¢ glebiej w jadro ciemnosci, dat
sobie jednak spokoj. Melodramatyczne nocne wyprawy nie nalezaly do jego
repertuaru, a spotkanie oko w oko z morderca nie mogto stuzy¢ zadnym rozsadnym
celom. Ruszyt zatem powoli ulicg w kierunku Willi Vigali. Stwierdzil, Ze wyglada na
rownie wymarlg; uliczna latarnia rzucata brudnozoétty snop swiatla do ogrodu i to
wszystko. Cisnagt niedopatek na chodnik i zdeptat go butem. Czym ja sie zajmuje? —
zadat sobie pytanie. Co za moce prébuje tu uruchomic?

Pokrecit glowa i wrécit do samochodu. Nagle poczul, ze jest glodny.

Jak ja, u diabla, moge w tym wszystkim myslec¢ o jedzeniu? Chyba musi by¢ co$
nie w porzadku z moimi sokami zotagdkowymi.

Nie chcac jednak catkowicie ignorowac sygnatéow dawanych mu przez wilasny
organizm, pojechat z powrotem do centrum Linden, gdzie znalazt jeszcze otwarty bar
z hamburgerami. Pokonawszy wewnetrzny opor, wszedt do srodka i zamowit cos, co
nazywato sie Dubbel Hawaiiburger Special. Zjad} potowe, siedzac na tawce na rynku,
a reszte rzucit golebiom. Dwie kobiety o rownie oczywistym co watpliwym
wygladzie zataczaly kétka wokot niego, zadna jednak nie podjela powaznej proby, by
ztozy¢ mu propozycje. Z naglym poczuciem wstydu przypomniat sobie swojg jedyna
wizyte u pewnej dziwki; miat wtedy dziewietnascie lat i razem z kumplem odwiedzit
przybytek rozkoszy w Hamburgu. W pokoiku wypemlionym zapachem stodkich
perfum i smazonej ryby przezyl najkoszmarniejsze dwadzieScia minut w swoim
zyciu. Kolega natomiast nabrat apetytu na wiecej i ich przyjazn skonczyta sie rownie
szybko, jak z umywalki wyptywa woda po wyciggnieciu korka.

Kiedy znalazt sie z powrotem w swoim solidnie zdezelowanym fordzie, bylo juz
dziesie¢ po pierwszej. Podczas jazdy do Maardam zmeczenie toczylo rowng walke

z nekajacymi go mdlosciami.



Hawaiibuurger, pomyslat. Nigdy wiecej.
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— Nazywam sie Rooth. Jestem inspektorem policji kryminalnej — przedstawit sie
Rooth. — To ja dzwonitem.

Kobieta w drzwiach zamrugata powiekami. Byta blada, chuda i na oko inspektor
dalby jej co najmniej z piec¢dziesiat lat, gdyby nie wiedzial, w jakim naprawde jest
wieku. Jej wlosy byly identycznego koloru jak ser topiony, ktory co rano jadat na
Sniadanie, i zwisaly jak dwie sprane, smutne firanki po obu stronach twarzy. Byla
ubrana w dzinsy i w za duzy szary sweter. Rooth uzmystowit sobie, ze sie do niej
usmiecha.

— Tak? — odezwala sie.

— Czy moge wejsc?

Kobieta nadal nie ruszata sie z miejsca. Cos drgnelo w jej szerokich ustach, mimo
to spomiedzy nich nie wydobylo sie ani jedno stowo. Rooth chrzaknat troche
zaklopotany.

— Tak jak mowitem, chodzi tylko o krotka rozmowe — wyjasnit. — Nie ma sie pani
czego obawiac.

— Sama nie wiem...

— Jesli uzna pani, ze co$ pani przeszkadza, wystarczy mi powiedzie¢. Ale bardzo
by nam pani pomogla, gdyby pozwolita mi pani zadac kilka pytan.

Przygryzia wargi.

— Czyli pan jest policjantem?

Rooth wyjat portfel i wreczyl jej swoja legitymacje. Dal jej czas, aby mogla sie
dokladnie przyjrze¢, obracajac ja w te i we w te w palcach.

— Inspektor policji kryminalnej? — spytata. — Co to znaczy?

Wzial od niej legitymacje i wlozyt z powrotem portfel do wewnetrznej kieszeni.

— Wejdzmy na chwile do srodka, to pani wyjasnie.

Kobieta przyjrzata mu sie znowu uwaznie z wyrazem bezradnosSci w oczach.
Nastepnie cofnela sie do przedpokoju i pozwolita Roothowi wejs¢.

— Nie rozumiem, o co wlasciwie chodzi. Juz od dawna nie mam z nim zadnego



kontaktu. Poza tym nie czuje sie dzisiaj najlepie;j.

Rooth skingwszy glowa, skrecit do kuchni po prawej stronie.

— Tutaj?

— Nie wiem, czy...

Weszta za nim, po czym oboje usiedli po dwoch stronach nieduzego stotu
nakrytego ceratg w niebiesko-bialg krate. Kobieta odsuneta na bok jakies czasopismo
i oprozniony do potowy kubek z herbatg ozdobiony serduszkiem.

— Pani Elizabeth Hennan, tak? — spytat Rooth. — To pani, prawda?

— Tak — odpowiedziata z ociaganiem, jakby to byla tajemnica, ktora nie powinna
ujrze¢ Swiatla dziennego.

— I ma pani brata, ktéry nazywa sie Jaan Hennan? Jaan G. Hennan?

Skineta glowa w milczeniu.

— Widze, Ze moje pytania nie sq dla pani mite. Ale obiecuje, ze w zaden sposéb
nie wykorzystam informacji, ktore mi pani poda.

Czego, u diabta, ona sie tak boi? — zastanowit sie.

— Nie mam z nim kontaktu i nic nie wiem o jego zyciu.

Rooth przybral pelng wyrozumiatosci mine i odczekat kilka sekund.

— O ile sie orientuje, pani jest jego jedyng krewng?

— Tak.

Kobieta opuscita wzrok na blat stohu. Rooth przez chwile krecit mtynka kciukami.

— Co on zrobit?

— Nie czytata pani gazet?

— Ma pan... ma pan na mysli te historie z jego Zonga? Bo to byta jego Zona, tak?

— Barbara Hennan, zgadza sie — potwierdzil Rooth. — Zginela w ostatnim
tygodniu. I wiasnie dlatego potrzebujemy teraz troche informacji o pani bracie.

— Ale dlaczego? Ja nie chce mie¢ z nim nic wspélnego.

— Panno Hennan — powiedzial Rooth z powaga, nieco nachylajac sie ku niej ponad
stolem. — Pdjdzie nam szybciej, jesli nie bedzie pani zadawac tylu pytan. Policje
obowigzuja pewne rutynowe dzialania; jesli na przyklad prowadzimy konkretne
dochodzenie, musimy zebrac jak najwiecej informacji w danej sprawie. I nie zawsze

wiadomo jest od poczatku, co jest wazne, a co nieistotne... Mam nadzieje, Ze to jest



dla pani zrozumiate?

Elizabeth Hennan zadumata sie nad jego stlowami przez chwile, na zmiane
splatajqc i rozplatajqc dionie.

— Co chce pan wiedzie¢? — spytata w koncu.

— Wiasciwie dwie rzeczy — odpowiedziatl Rooth uprzejmie. — Po pierwsze, ogolnie
o waszej wspolnej przesztosci, ze tak to okresle. Jakie relacje byly miedzy wami
w okresie dziecinstwa... A po drugie, jakie kontakty miala z nim pani po jego
powrocie z Ameryki.

— Czy moge najpierw odpowiedzie¢ na drugie pytanie?

— Oczywiscie.

— Nie mialam zadnych kontaktéw z bratem od chwili, kiedy wrécil. Zadnych.
Dowiedzialam sie, ze przypuszczalnie mieszka w Linden, dopiero trzy tygodnie temu,
kiedy zadzwonita do mnie... jedna z przyjaciotek i powiedziata mi o tym.

— Jedna z przyjaciotek?

— Tak.

— Jak sie nazywa?

Elizabeth Hennan zawahata sie.

— Doris Sellneck. Ona byla jego zong dwadzieScia piec lat temu. Ich matzenstwo
trwato zaledwie kilka miesiecy.

Rooth zanotowat.

— Czy ma pani jej adres i numer telefonu?

— Wolatabym, zeby zostawit jg pan w spokoju.

— W porzadku — powiedzial Rooth wspaniatlomys$lnie. — Uszanujemy pani prosbe.

To zaden klopot znalez¢ kogos o takim nazwisku w mieScie wielkosci Linden,
pomyslat.

— Pani brat ani razu nie odezwat sie do pani po swoim przyjezdzie tutaj?

— Oczywiscie, ze nie.

Rooth zastanowit sie przez chwile.

— Mam czworo rodzenstwa — powiedziat. — Nie wszyscy za mng przepadajq, mimo
to co najmniej kilka razy w roku dzwonig do mnie. Wszyscy co do jednego. W relacji

miedzy panig a pani bratem musiato by¢ co$ niedobrego.



Elizabeth Hennan nie odpowiedziala.

— Czy w czasie jego pobytu w Stanach tez nie mieliscie ze soba kontaktu?

Kobieta pokrecita glowa.

— Dlaczego?

Znowu splotta dlonie i przyjrzala sie im uwaznie. Tuz pod kuchennym oknem
zatrzymat sie autobus, wygladalo na to, Ze ma tam przystanek; z jego wnetrza
wypadta chmara dzieci w wieku szkolnym. Ich radosne okrzyki i Smiech zdazyly sie
juz oddali¢, gdy mu odpowiedziata:

—Jaan i ja nie rozmawiamy ze sobg od dwudziestu szeSciu lat.

— Dwudziestu szeSciu?! — wykrzyknat Rooth. — Dlaczego, na litosc...

— Od dnia, kiedy skonczytam osiemnascie lat.

— Ach tak, rozumiem — rzekt. — Musi mi teraz pani opowiedziec, dlaczego tak sie
stato.

— Wyprowadzitam sie wtedy z domu.

— Naprawde?

— Moja matka umarla, kiedy mialam cztery lata. Zostalam sama tylko z bratem
i ojcem, ale nie chce o tym mowic, niech mi pan da juz spokoj, nie jestem w formie...

Jej glos nagle sie zmienit. Rooth zauwazyl, Ze co$s w niej jest bliskie pekniecia,
staral sie wiec zachowywac jak przyjazny kurator spolteczny albo kto$S w rodzaju
spowiednika. Nie przychodzito mu to tatwo, jednak nie miato to wiekszego znaczenia,
poniewaz Elizabeth Hennan wcigz nie odrywata wzroku od swoich dloni.

— ...Moj brat byl starszy ode mnie o szesc lat. Ojciec byt chory, ale zrozumiatam
to dopiero, kiedy dorostam i trafitam do domu opieki. Obaj zabawiali sie na zmiane,
od kiedy skonczylam dziesie¢ lat. Co wieczor, przez pieC lat, kazdego wieczoru,
styszy pan? To chcial pan wiedzie¢? Bardzo prosze, teraz juz pan wie. Ernst Hennan
i jego syn przez cale dlugie pie¢ lat kazdego cholernego wieczoru posuwali malg
Elizabeth! Czy nadal sie pan dziwi, dlaczego nie wysytam bratu kartek z zZyczeniami
na Nowy Rok? Nadal nie moze pan zrozumieC, Ze nie zapraszam jego i jego
pieprzonych bab na kolacje? Niech mnie pan zostawi w spokoju, nie mam nic wiecej
do powiedzenia!

Zamilkla. Jej twarz patata. Rooth przelknal nerwowo. Mineto kilka sekund.



— Dziekuje — odezwat sie. — Dziekuje, ze mi pani powiedziala... i przepraszam, ze
musiatem by¢ taki natarczywy. Czy moge... czy moge cos dla pani zrobic?

Dlaczego o to pytam? — pomys$lat oszotomiony. Czy moge co$ dla niej zrobic¢. To
chyba ostatnia rzecz, jaka bytaby mozliwa.

Odgarnela sobie wlosy z twarzy, spojrzala na niego przez chwile i pokrecita
glowa. Rooth wstal, ona zas nie zamierzata odprowadzi¢ go do drzwi.

— Wobec tego do widzenia. I dziekuje, Zze moglem z panig porozmawiac.

— Do widzenia.

Kiedy zamknat za soba drzwi, poczul na twarzy promienie stonica. Nie uwazal,
aby na to zastugiwat.

W czwartek Maarten Verlangen miat urodziny. Czterdzieste siodme. Przypomniata
mu o tej ogromnej, cho¢ nieokragtej liczbie jego corka Belle juz o wpo6t do Gsmej
rano, budzac go swoim telefonem. ZasSpiewala mu coS, zlozyla zyczenia
i powiedziala, ze spieszy sie do szkoly. Dodala, ze jeszcze nie zdazyla kupi¢ mu
prezentu, ale przeciez spotykaja sie w najblizszg sobote, wiec moze wytrzyma do tego
czasu?

Obiecal, ze wytrzyma, i zasnat z powrotem.

Nastepna osoba z zZyczeniami zglosita sie dopiero o wpot do czwartej po potudniu.
Verlangen juz od trzech godzin znajdowal sie wtedy w swoim biurze przy
Armastenstraat; wypit dwa piwa, wypalitl co najmniej z dziesie¢ papierosow i tak
intensywnie medytowal, co ma dalej zrobic z tg cholerng sprawg Barbary Hennan, ze
az dymito mu z czaszki.

Mozliwosci prywatnego detektywa sg mimo wszystko dosy¢ ograniczone — a nie
miat specjalnej ochoty dzwoni¢ na komende do komisarza Van Veeterena, zeby
przedyskutowa¢ z nim sprawe albo zaoferowa¢ mu swoje ustugi. To mogloby sie
wyda¢ w pewien sposéb aroganckie — gdyby jednak propozycja rozmowy wyszta od
tej drugiej strony, naturalnie zmienitoby to postac rzeczy.

Ale nie zanosito sie na nic takiego. W to ciepte czerwcowe popotudnie w ogole
nikt nie zglosit sie do biura detektywistycznego Maartena Verlangena. Dopiero potem
zadzwonit Bertram Grouwer i — jak nadmieniono wczesniej — zlozyl mu zyczenia

z okazji urodzin.



Verlangen prawdopodobnie sie nie mylit, przypuszczajac, ze tylko jednej osobie
na Swiecie bytoby smutno, gdyby on zniknat z powierzchni ziemi (byla nig jego cérka
Belle), ale nie miat tez watpliwosci, ze Bertram Grouwer mimo wszystko przyszediby
na jego pogrzeb. Ludzie, ktorzy pamietali o urodzinach, zwykle pojawiali sie tez na
cmentarzu, tak przynajmniej wydawalo sie Verlangenowi. Cho¢ w przypadku
Grouwera ta reguta moglaby jednak sie nie sprawdzi¢. Bo on tez w tym samym dniu
miat urodziny. I konczyt na dodatek tyle samo lat.

Pomijajac te zbieznos¢ — a takze fakt, ze przez szesc¢ lat chodzili do jednej klasy —
poza tym nie mieli ze soba wiele wspolnego.

Moze jedynie to, ze obaj byli rozwiedzeni i nigdy nie slubowali trzeZwosci.

I wlasnie dlatego Grouwer zadzwonit. Jego tez rano obudzity przez telefon dzieci
(dwoch chlopcow, dwanascie albo czternasScie lat), co uwazal za mato fajne. Spytal,
co Verlangen na to, zeby we dwdch zrobili wieczorem rundke po okolicznych barach
i nad piwem pouzalali sie wspolnie nad zZyciem i nad tym, ze jest takie krotkie.

Grouwer pracowal jako freelancer dla ,Neuwe Blatt” i lubil wyraza¢ sie
oryginalnie. Verlangen zastanowit sie przez kilka sekund, po czym oznajmil, ze
wedtug niego to cholernie dobry pomyst.

Zaczeli u Krausa. Zjedli tam droga, ale w dobrej cenie (jak to okreslit Grouwer)
zupe rybng, wypili dwie butelki rieslinga oraz koniak do kawy. Do cholery
(powiedzial Grouwer), ostatecznie cztowiek tylko raz do roku ma urodziny i czasami
ma prawo sam troche sie porozpieszczac.

Potem poszli do Adenaar’s, gdzie pozwolili sobie na kilka piw, a pdZniej zaczeli
roztrzasac istote kobiecoSci. W ciggu ostatniego p6t roku Grouwer spotkat dlugonoga,
apetyczng pieknosc¢, okazalo sie jednak, ze ma skomplikowany charakter. Piekna jak
grzech, cudowna w t6zku, ale tak nerwowa, ze nie dalo sie z nig wytrzymac. Nie
akceptowala, ze on dwa razy w tygodniu chodzi na pitke nozng ani zZe do porannej
kawy pali cygaro.

Kiedy wychodzili z Adenaar’s, Verlangen czul sie porzadnie wstawiony
i najchetniej wrocitby juz do domu, lecz Grouwer upar} sie, zeby skonczyli wieczor
w klubie jazzowym Vox przy Ruyders Allé. Po krétkiej wewnetrznej walce Verlangen

poddat sie i obaj skierowali swoje kroki w tamtq strone. Przed lokalem stata niewielka



kolejka, musieli wiec spedzi¢ okoto dwudziestu minut w delikatnej mzawce, czekajac,
az zostang wpuszczeni do srodka. Dzieki temu przynajmniej Verlangen znacznie
wytrzezwial, totez kiedy juz znalezli wewnatrz wolny kat, zafundowali sobie po
jednej porzadnej whisky. Niezbednej, aby pozby¢ sie wilgoci z organizmu. Czterech
kolorowych muzykow grato na scenie, w lokalu bylo ttoczno i ciemno od dymu, ale
Verlangen niemal od razu zauwazyt Jaana G. Hennana przy stoliku pare metrow dalej.
Obok niego siedziato kilku innych mezczyzn i kilka kobiet, lecz nie byli chyba razem.
Stotow byto niewiele, wiec klienci zajmowali kazde wolne miejsce.

— A niech to szlag — powiedziat Verlangen i zapalit papierosa.

— Co takiego? — spytat Grouwer.

— A niech to szlag — powtorzyt Verlangen. — Tam, z tylu, siedzi morderca.

— Co ty, u diabla, wygadujesz? — zdziwit sie Grouwer, ogladajac sie za siebie.

Verlangen zorientowat sie szybko, ze jego stowa zabrzmialy idiotycznie, czasami
jednak cztowiekowi po prostu trudno sie byto powstrzymac.

— Zartowalem — powiedzial. — Twoje zdrowie.

Grouwer nie tknat swojego kieliszka.

— Predzej mi kaktus na dloni wyrosnie, nim uwierze, ze zartowateS — odpart. —
Kogo miates na mysli?

Verlangen pociagnat tyk whisky. Ale ze mnie idiota, pomyslat. Widze, ze nie da za
wygrana, dopoki mu nie powiem. Przeciez go znam.

— Musze iS¢ sie odla¢ — rzucit. — Przepraszam cie na chwile.

Grouwer skingt glowa.

— A ja przez ten czas sprobuje zgadnac¢, kogo miates na mysli. Jesli trafie, stawiasz
piwo. Jezeli nie — ja stawiam.

Verlangen podni6st sie z krzesta i poczul, ze znowu kreci mu sie w gltowie. Rzucit
okiem w strone Hennana, ktéry sobie siedzial, palit i wydawal sie catkiem
pochtoniety zespotem Take the A-train, wiasnie wystepujacym na scenie.

— A niech cie wszyscy diabli — baknat pod nosem i zaczat przepychac sie w strone
toalety.

Kiedy wrocit, Grouwer siedziat jak kot, ktory capnat kanarka.

— To ten gosS¢ w koszuli w krate — powiedzial, mrugajac konspiracyjnie.



— Ktory? — spytat Verlangen i rozejrzat sie dookota.

Grouwer wskazat glowa.

— Po przekatnej za mng. Przy samej scenie. Obok tej goracej blondyny ubranej na
CZerwono.

Verlangen zerknat we wskazanym kierunku i przyjrzat sie obiektowi. Niski, chudy
mezczyzna okolo piecdziesigtki o starannie przystrzyzonych czarnych wiosach
i z niewielkim wasem.

— Pudlo — rzucit. — Stawiasz mi piwo.

— Niech to szlag — odpart Grouwer, chwytajac jednoczesnie za reke kelnerke,
ktora przechodzita obok. Zamowit dwa lagery i miseczke orzeszkow ziemnych.

— Ale tak czy inaczej, musisz mi opowiedzie¢, kogo miate$ na mysli — oznajmit po
chwili. — Bo jak tez pdéjde sie odla¢, to chce wiedzie¢, czy stoje i sikam obok
mordercy, czy nie. Chyba tyle moge od ciebie oczekiwac.

Verlangen westchnatl. Rozwazat za i przeciw, podczas gdy Grouwer przygladat mu
sie niecierpliwie, oprozniajac swaj kieliszek whisky do dna.

Ach, co mi tam — uznal wreszcie. Jakie to w koncu ma znaczenie?

Bylo kilka minut po wpoét do drugiej, kiedy po uczczeniu swoich urodzin Maarten
Verlangen padl na 16zko we wlasnym mieszkaniu przy Heerbanstraat. Jesli chodzi
o granice dziesieciu piw, przekroczyt ja dzisiaj zdecydowanie, czut to calym soba,
mimo to juz po polgodzinie obudzit sie trzezwy jak nowo narodzone dziecko.

A niech to diabli! — pomyslat i zaczal grzeba¢ w szufladzie w poszukiwaniu
notesu z telefonami. Jak moglem wczesSniej na to nie wpasc?

Po kilku minutach znalazt numer, o ktéry mu chodzito, lecz kiedy go wybrat
i odczekat co najmniej dwadziescia sygnatow, zrozumial, Ze to nic nie da.

Niektorzy ludzie wstajq i odbieraja, jesli ktoS dzwoni o drugiej w nocy, inni nie.
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Dopiero w pigtek faks na komendzie policji w Maardam wyplul zaméwiony
raport ze Stanow. Byl on za to nieoczekiwanie dhugi: szeS¢ gesto zapisanych stron
przygotowanych przez niejakiego ,,Chief Lieutenant Horniman” z Denver Police
District. Van Veeteren dostal dokument do reki tuz po dziesigtej i natychmiast
zamknat sie u siebie, zeby go przeczytac i wyciggna¢ wnioski.

Nie wiedzial, czego sie spodziewal, ale z calg pewnoSciq, w Zadnym razie, nie tak
zadziwiajacej zawartosci — wuznal, dobrngwszy do polowy pierwszej strony.
Wykluczone.

Raport zaczynat sie od informacji na temat Barbary Clarissy Hennan, z domu
Delgado. Pochodzita z matej dziury w Iowa o nazwie Clarenceburg, nie liczacej
w sumie wiecej niz tysigc dusz. Byla najmlodsza z osmiorga rodzenstwa, rodzina byta
gleboko religijna i nalezala do jakiejS podejrzanej wspdlnoty wyznaniowej, o ktorej
Van Veeteren nigdy nie styszat. The Sons and Daughters of the Second Holy Grail.
Barbara porzucita jednak i wiare, i rodzine i w kilka tygodni po swoich szesnastych
urodzinach uciekla z kierowca tira. Wszystko wskazywalo na to, ze w ciggu
nastepnych dziesieciu lat przenosila sie z miasta do miasta i ze stanu do stanu, a na
poczatku lat siedemdziesigtych przepadla w jakiejS kolejnej podejrzanej sekcie i na
kilka lat wszelki Slad po niej zaginal. Prawdopodobnie byla w Kalifornii, uwazat
Horniman. Potem, przypuszczalnie okolo 1980 roku, wyladowala w Denver,
Colorado, gdzie przez pare lat pracowala w salonie pieknosci, zanim spotkata Jaana
G. Hennana.

Pobrali sie jesienig 1984 roku i mieszkali pod Denver do wiosny 1987 roku, kiedy
to wyemigrowali do Europy. Oprocz paru mandatow za szybka jazde i umorzonego
postepowania w sprawie o posiadanie marihuany konto Barbary Hennan byto czyste.

Jej meza w gruncie rzeczy réwniez, ale zarowno wprost, jak i miedzy wierszami
Van Veeteren moglt wyczytac, ze Chief Lieutenant Horniman mimo wszystko zywit
powazne watpliwosci co do uczciwosci Hennana.

Jaan G. Hennan przyjechat do Nowego Jorku jesienig 1979 roku z trzymiesieczng



wizq pobytowa. Pozwolenie na prace udalo mu sie zdobyC juz zimg tego samego
roku; pracowat tu i tam przez krotkie okresy i prowadzit kilka projektéw biznesowych
zarowno w Nowym Jorku i New Jersey, jak i w Cleveland i Chicago. W 1982 roku
ozenil sie z niejakqa Philomeng McNaught i przeniést sie do Denver. Latem tego
samego roku jego zona przepadla podczas podrézy samochodem w Bethseda Park
w Gorach Skalistych; istnialo podejrzenie, ze z jej zniknieciem ma co$ wspolnego
Hennan, brakowalo jednak na to dowoddw, totez nigdy nie wniesiono przeciw niemu
oskarzenia. W czerwcu 1984 roku uznano Philomene McNaught za zmarla,
w zwigzku z czym Hennan otrzymal czterysta tysiecy dolarow z polisy
ubezpieczeniowej po swojej zonie. Zarowno policja z Denver (po sformutowaniach
zawartych w raporcie Van Veeteren domyslat sie, ze Chief Lieutenant by} osobiscie
zaangazowany w te sprawe, i to chyba bardzo intensywnie), jak réwniez Sledczy
towarzystwa ubezpieczeniowego dokladali wszelkich staran, aby wyjasnic
okolicznosci tajemniczego znikniecia zony Hennana, nigdy jednak nie zdotali zebrac¢
wystarczajaco duzo obciazajacego materialu, by méc postawié go przed sadem. Slub
Jaana G. Hennanem i Barbary Delgado zostal zawarty miesigc po wyplaceniu sumy
ubezpieczenia, a mniej wiecej rok pozniej Hennan zlikwidowal swoja firme G.
Enterprises, ktéra zajmowala sie glownie importem owocow w puszkach
z potudniowo-wschodniej Azji. Para mieszkata w Denver az do wyjazdu do Europy,
ktory nastgpit w marcu biezacego roku.

Van Veeteren dwukrotnie przeczytat raport.

Potem stangt przy otwartym oknie i zapalit papierosa.

Nieprawdopodobne, pomyslat. Catkowicie nieprawdopodobne.

A teraz ten bydlak prébuje jeszcze raz to samo.

Po lunchu w raport Hornimana zaglebili sie takze Reinhart i Miinster, a nastepnie
wszyscy zebrali sie na narade w pokoju komisarza.

— W kazdym razie jedno jest pewne — powiedzial Reinhart, nabijajac sobie fajke
tytoniem. — Nigdy w swojej karierze nie zetknglem sie z czyms bardziej podejrzanym.
Jesli to nie Hennan jest winny, jestem gotow ucalowac ziemie, na ktorej stoi i po
ktorej stagpa pan komisarz. Zresztg pan inspektor takze.

Miinster przypomnial sobie obietnice Van Veeterena o obcinaniu paznokci,



postanowit jednak nie wchodzi¢ w dalsze zaklady.

— To jest tak oczywiste, ze az szczeka opada — powiedziat za to. — Jak to mozliwe,
ze on sie nie boi?

Komisarz usiadt na swoim krzesle za biurkiem.

— I na tym wiasnie polega problem — westchnat. — Hennan wyraznie niczego sie
nie boi, bo cholernik dobrze wie, Ze udowodnienie mu winy spoczywa na nas.

Reinhart pokiwal glowa.

— W gruncie rzeczy mozna usmierci¢ dowolng liczbe kobiet — powiedzial — byle
umiec¢ zrobic to wiasciwie. Jak sie nazywat ten angielski krol? Henryk ktory to...?

— Osmy — uzupehil Van Veeteren.

— No tak, 6smy. Chociaz, o ile pamietam, jemu nie chodzilo o pienigdze
z ubezpieczenia. On chciat tylko meskiego potomka, wyraznie nie znat praw genetyki.

— I nie musial przejmowac sie prawem, przepisami i policja kryminalng — wtracit
Miinster. — To byly troche inne czasy.

— To pan inspektor uwaza, ze nasz przyjaciel G przejmuje sie prawem? — spytat
kpigco Van Veeteren. — Dla mnie to co$s nowego.

— Nie przejmuje sie, ale je zna — odpart Miinster.

Reinhart zapalit swoja fajke.

— Tak czy siak, nie musimy robi¢ listy podejrzanych. To juz cos — stwierdzit. —

I co dalej? Przymkniemy tego gagatka? To chyba niezbedne minimum.

Komisarz z ponurg ming szukat w kieszeni na piersi wykataczki.

— Nie jestem tego taki pewny — powiedziat. — G wie, rzecz jasna, Ze wczesniej czy
poZniej zostanie zatrzymany, i jest przygotowany na caty ten cyrk. Ostatecznie juz raz
przez to przeszedt w tamtym kraju mlekiem i miodem ptyngcym. Czyli powtérka
z rozrywki. Musimy nawigza¢ kontakt z tym Hornimanem, bo moze jednak jest cos,
co byloby jakim$ punktem wyjscia...

— Pobozne zyczenie — wtracit Reinhart. — Ale oczywiscie moge do niego
przekrecic, jesli chcesz.

— Zréb to — powiedzial Van Veeteren. — Paradoks polega na tym, ze raport
niewiele zmienia naszg sytuacje. UswiadomiliSmy sobie jeszcze wyrazniej, co to za

typ z tego Hennana, i dziewieCdziesieciu dziewieciu sedziéw na stu nie mialoby



watpliwosci co do jego winy. Ale to nic nam nie daje. Na sali sgdowej liczg sie
dowody, a nie wiara i przekonanie, o czym panowie niewatpliwie wiedzg, a to
oznacza, Ze musimy owe dowody sfabrykowac.

— Beyond a reasonable doubt — baknat Reinhart, po czym wydmuchnat obtok
dymu. — Po prostu klasyka, czy moze sie myle?

— Mam gdzie$, czy sie mylisz, czy nie — odpart komisarz. — Niezaleznie od
wszystkiego musimy pokazac, jak on do tego doprowadzil, ze jego zona wyladowata
na dnie basenu. O ile oceniam prawidlowo, jedna mozliwo$¢ jest bardziej
prawdopodobna od pozostatych. Mam racje?

— Pomocnik — powiedzial Miinster.

— Nie inaczej. Trzeba znaleZ¢ tego tobuza, ktory go wyreczyt... albo trzeba
podwazyc alibi z restauracji. Ten Verlangen odgrywa w tym wszystkim troche metng
role, mowigc oglednie...

— A moze daloby sie go zmusic¢, zeby trzymat buzie na klédke? — zaproponowat
Reinhart.

— Nie jest to niemozliwe — przytaknat Van Veeteren. — Cho¢ troche nieetyczne. Bo
ostatecznie on jest wazny dla tego alibi... ale z drugiej strony, to dziwne, zeby ofiara
w taki sposéb zapewniata alibi sprawcy...

— ...i zeby Verlangen oprocz tego sam miat interes w aresztowaniu Hennana —
dodat Miinster. — Tak, zgadzam sie, Ze to dziwne.

— Bogowie bawig sie nami — powiedzial Van Veeteren, wyrzucajac przez okno
ogryziong wykataczke. — Chociaz mysle, Ze raczej trudno nam bedzie udowodnic, ze
Hennan opuscit Colombine na godzine — wszystko jedno czy z pomoca Verlangena,
czy bez. Pamietajcie: musimy udowodni¢, ze on to zrobil, a nie ze mial takaq
mozliwosc¢. Poza tym w restauracji widziat go nie tylko nasz prywatny tropiciel.

Na chwile zalegla cisza.

— Wecale nie tak duzo niewiadomych w tym réwnaniu; niby mamy wszystkie karty
w reku, a mimo to... — powiedziat Reinhart w zadumie.

— Do jasnej cholery — przerwal mu z irytacja komisarz. — Mamy w reku tylko
jedng karte. Duzego, szyderczo uSmiechnietego dzokera, ktory nazywa sie Jaan G.

Hennan i ktory bawi sie z nami w kotka i myszke.



— Zgadza sie — przytakngl Reinhart. — Na to wyglada. Kiedy chcesz zacza¢ go
przestuchiwac?

Komisarz spojrzat na niego z niesmakiem.

— Niedhugo.

— Mam nadzieje — odrzek} Reinhart. — Nie lekcewaz swojego talentu. Moze peknie
i do wszystkiego sie przyzna.

— Wierzysz w to? — spytat Van Veeteren.

— Nie, ale co nam szkodzi troche go poobserwowac, nawet jesli nie wsadzimy go
od razu za kratki?

Van Veeteren podni6st sie z krzesta, aby da¢ do zrozumienia, ze czas narady
dobiegt konca.

— Juz to zlecitem — powiedzial. — Od wczoraj rano ma swojego aniota stroza.

— Tak? — zdziwit sie Miinster. — A kogo?

— Pilnuje go posterunkowy Kowalski.

— Kowalski! — wybuchnat Reinhart. — Dlaczego, u diabta, akurat Kowalski? On
tak samo nie rzuca sie w oczy jak... jak suka labradora z cieczka.

— Wiasnie dlatego — wyjasnit Van Veeteren.

Reinhart zastanowit sie przez chwile.

— Rozumiem — powiedziat.

Lekarz sagdowy Meusse przeciggnat dilonig po swojej tysej czaszce i poprawit
sobie okulary.

— Jeste$ gotowy? — spytat Van Veeteren.

— Na tyle, na ile to mozliwe.

—Noi?

— Hm. O ile cie dobrze zrozumiatem, chciates wiedzie¢ przede wszystkim jedng
rzecz?

— Zgadza sie. No to dawaj.

— Nie da sie orzec niczego ze stuprocentowg pewnoscia, ale nie da sie tez niczego
wykluczy¢ — oswiadczyt Meusse. — Obrazenia po takim upadku sg dosyc¢ rozlegle.

— Czy wobec tego mogta zosta¢ przedtem ogluszona?

— Jak powiedziatem, nie moge tego wykluczyc. I to wszystko. Tak czy owak,



najpierw uderzylta glowa.

— Czy byloby trudno zepchna¢ ja w taki sposob, aby rezultat byt wiasnie taki?

— Nie, ani troche. Zwlaszcza jesli byta nieprzytomna.

— Rozumiem — powiedzial Van Veeteren. — CosS jeszcze?

— Co chcesz wiedzie¢? Zawartos¢ zotadka? Zawartos¢ alkoholu we krwi?

— To wszystko juz znam.

— Jeszcze jedno — rzucit Meusse i zaczat przewracac kartki w teczce, ktora lezata
przed nim na stole. — Ona urodzita dziecko.

— Dziecko? — powtorzyt Van Veeteren.

— Tak — potwierdzit Meusse. — Prawdopodobnie tylko jedno. Pomyslatem sobie, ze
moze warto ci o tym powiedziec.

— Rozumiem. To wszystko?

Meusse wzruszyt ramionami.

— Nie, skad. Calq ekspertyze masz w teczce. Prosze. Nie, nie musisz dziekowac.

Powinienem zaprosic¢ go kiedy$ na piwo, postanowit komisarz i wyszed}.

Dziecko? — przypomniat sobie, wrociwszy do swojego pokoju. Czy w raporcie
Hornimana byta wzmianka o jakims$ dziecku?

Przeczytal go po raz trzeci i stwierdzil, ze o niczym takim nie ma w nim mowy.

A przeciez chyba powinna byc¢ jaka$ informacja na ten temat. Nie zdazy} jednak
dojs¢ do zadnego wniosku w tej kwestii, zobaczyl bowiem, Ze minela juz czwarta
i najwyzsza pora iS¢ do salki konferencyjnej na odprawe.

Na odprawe po dwéch dniach znojnej pracy w sprawie Hennana.

W sprawie G.

Nie podobato mu sie to okreslenie, wiedziat jednak, ze on tez bedzie go uzywac.
Podczas pracy nad nig i w przysztosci.

Sprawa G.
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— GdybySmy mieli postepowac zgodnie z obowigzujgcymi procedurami — zaczat
Van Veeteren — powinnismy najpierw uwzgledni¢ ekspertyzy technikow. Tyle Ze na
razie nic od nich nie mamy. Wilasnie rozmawialem z le Houdem - ich raport
dostaniemy w poniedzialek albo we wtorek. Wywrocili Wille Zefir do gory nogami,
pracowali w niej przez poéttorej doby, poniewaz jednak nie wiedzieli, czego tak
naprawde szukaja, nie sadze, zebySmy od tej strony mogli spodziewac sie jakiego$
przetomu.

— Krwawy odcisk palca na wiezy do skokow bylby nie do pogardzenia, no nie? —
rzucit Rooth. — I to kogo$, kogo mamy w swoim rejestrze.

— Le Houde na pewno juz by o czyms takim wspomnial — powiedzial Van
Veeteren. — Kto chce zacza¢? Heinemann?

Heinemann zmienit okulary i spojrzal w swoje notatki, ktore od poczatku Swiata
i z niezlomng konsekwencjq prowadzil w zeszytach w fioletowych obszarpanych
oktadkach. Zgodnie z teorig Reinharta, wiekszos¢ z nich dostal w nagrode za pilnos¢
i postepy w nauce kiedys w latach szkolnych, i wlasciwie nic nie przeczylo tej
hipotezie.

— No wiec... — zaczal Heinemann. — Moze zatem na poczatek ta wyprawa do
Aarlach?

— Czemu nie — powiedzial komisarz.

— No wiec. Pozostaje poza wszelka watpliwoscia, Ze pani Hennan opuscita
samochodem swo6j dom w Linden okoto 6smej w czwartek rano. Zatankowata na
Exxon przy wyjezdzie na autostrade; pamietajg jq tam, kupita sobie kawe, kanapke
z serem i...

— Dalej — ponaglit go komisarz.

— OczywiScie. Pozostaje rowniez poza wszelkq watpliwoscia, Zze odwiedzita salon
Hendermaag’s przez Keyserstraat w Aarlach mniej wiecej miedzy dwunastg
a dwunastg czterdzieSci pie¢. Obejrzala troche zastawy stolowej z porcelany

i zamowila dwa komplety talerzy... akurat nie mieli ich w sklepie... z kolekcji



noszacej nazwe Osobowsky, krolewska mietowa zielen... szes¢ talerzy glebokich
i szeS¢ plaskich. Zaplacita zaliczke w wysokoSci stu guldenéw, reszte miata
uregulowac przy odbiorze. No c6z, jak wiadomo, nigdy to nie nastgpi...

— A potem? — zniecierpliwit sie Reinhart.

— Potem wyszla ze sklepu.

— Doprawdy? — rzucit Reinhart.

— Nie wiem, dokad pézniej poszia.

— Ile czasu zajmuje droga do Aarlach? — spytal Miinster. — Trzy godziny?

— Maksymalnie — odpowiedzial Reinhart. — Czyli mogla by¢ z powrotem okoto
czwartej, tak? Ale co to nam daje?

— Nie udalo sie nam ustali¢, o ktérej wrocita? — spytal Miinster. — Mogla jeszcze
zalatwic inne rzeczy.

— Niewatpliwie — powiedzial komisarz. — Na przyktad kupi¢ pare butelek sherry.
To wszystko, Heinemann?

— A czy w drodze powrotnej nie zatrzymala sie tez przypadkiem na stacji? —
wtracit Rooth.

— Niestety nie — odpart Heinemann.

— To wszystko? — powtdrzyt Van Veeteren.

— Tak — bakngt Heinemann, przewracajqc kartki w swoim kajecie. — Przyjrzatem
sie tez troche tej jego firmie, tak jak sie umawialiSmy... G. Enterprises, tutaj korzystat
z tej samej nazwy co w USA, widocznie nie ma przeszkod, zeby tak robi¢. Jak na
razie firma nie wykazala zadnej specjalnej aktywnosci... oprécz tego, Ze zostala
zarejestrowana na poczatku maja, a jej wilasciciel wynajat niewielkie biuro przy
Landemaarstraat w Linden... Tak, poza tym nic sie w niej nie dzialo.

— Co? — rzucit Rooth.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze ta firma w ogoble niczym sie nie zajmowata? —
spytal Reinhart.

— To nie jest zakazane — wyjasnit spokojnie Heinemann. — Przyjete jest, ze firmy
zwykle prowadza dziatalnos¢ jakiegos rodzaju, ale w tym przypadku tak nie byto.

— Czy nie trzeba podac profilu dziatalnosci i tak dalej? — spytal Miinster. —

Przynajmniej dla urzedu skarbowego?



— Owszem, Hennan podalt: ,dzialalnos¢ handlowa”, ale to niewiele mowi.
Oczywiscie jeszcze przyjrze sie temu blizej.

— Naturalnie — potaknal komisarz z glebokim westchnieciem. — I to na razie
byloby wszystko?

— Tak. Na razie.

— Swietnie — powiedziat Reinhart.

— Niewatpliwie — mrukngt komisarz. — No dobrze. Kontynuujmy. Moze teraz
Rooth i Jung?

Rooth nieco powsSciaggliwie zrelacjonowal swojq wizyte u Elizabeth Hennan,
a podsumowujac, stwierdzil, ze chyba nikt bardziej niz ten bydlak Jaan G. Hennan nie
zashuguje na to, zeby gni¢ w wiezieniu do konca zycia.

— Jesli kto$ zaczyna od gwalcenia przez piec¢ lat swojej maloletniej siostry, to jego
dalsza droga jest juz wytyczona — skomentowal Reinhart z obrzydzeniem. — Jezeli nie
uda nam sie przygwozdzic tej kanalii, jestem gotéw zalatwic to na wlasng reke.

— Powoli, powoli — upomniat go Van Veeteren. — Nawiasem mOwiac, mam lepsze
powody niz inspektor, ale przypominam, ze roéwniez w tej sprawie musimy
przestrzegac zasad.

Reinhart spojrzat zdziwiony na komisarza.

— Nie bardzo rozumiem — powiedziat. — Co to znaczy, ze masz lepsze powody niz
ja?

— Porozmawiamy o tym innym razem — odparl Van Veeteren. — Niezaleznie od
wszystkiego byloby dobrze, gdyby udalo sie nam uziemi¢ go za pomoca srodkow,
ktoére mamy do dyspozycji, a nie jakich$ innych. Czy sie rozumiemy?

— Tak jest — odrzek}t Reinhart. — To byla tylko taka przenosnia.

— Kontynuuj, Rooth — zwrocit sie do niego Van Veeteren. — Domyslam sie, ze
poza ta siostra Hennan nie ma zadnych innych krewnych, tak?

— Zgadza sie — potwierdzit Rooth. — Ojciec umart w zakladzie psychiatrycznym
pietnascie lat temu. Matka, jak wspomniatem, jeszcze wcze$niej. SprawdzilisSmy liste
nazwisk, ktore przewijaly sie, kiedy Hennan pierwszy raz trafit za kratki, czyli
w siedemdziesigtym pigtym. Udalo sie nam dotrze¢ do paru jego starych znajomych,

zaden z nich jednak nie ma pojecia, ze on wrocit... tak przynajmniej twierdza.



Spotkalismy sie do tej pory z dwoma, ale ani Jung, ani ja nie widzimy powodu, zeby
watpi¢ w to, co méwia. Wydaja sie...

— Chwila — przerwal mu Reinhart. — Przeciez on wlasnie w tym srodowisku maégt
szukac¢ dla siebie pomocnika. Jakiego$ starego kompana z czasow, kiedy handlowat
narkotykami. Musimy by¢ tu bardzo ostrozni i bardzo dokladni, mam nadzieje, ze
zdajecie sobie z tego sprawe?

— Jasne, ze zdajemy — odpowiedziat z irytacja Rooth. — Nasi dwaj chlopcy
nazywaja sie Siegler i deWylde. Siegler siedzi w Kaarhuijs za napad na bank. Nie by}t
na przepustce w poprzedni czwartek. DeWylde przebywal w Karpatzu, co
potwierdziliSmy.

— No dobrze — rzucit Reinhart.

— Ile jeszcze macie nazwisk do sprawdzenia? — spytat Miinster.

— Na razie szes¢, siedem — poinformowat Jung. — Oprocz tych dwoch. Ale to na
pewno jeszcze nie koniec.

— Mam nadzieje — odezwat sie komisarz. — Pewnie zwrdciliscie tez uwage, ze
Hennanowie nie mieli specjalnie wielu znajomych.

— No wilasnie — wtracit Rooth. — Nie trafiliSmy jeszcze na nikogo, kto
powiedzialby monsieur Hennanowi chociazby ,,dzien dobry”. W kazdym razie nie
w ciggu ostatnich pietnastu lat.

— Nie zapominajmy o sgsiadach — spokojnie zwrécit uwage Heinemann. —

O panstwie Trotta. Zdaje sie, ze raz byli u nich na proszonej kolacji. Wiec musieli
o czym$ mowic... Moze tam datoby sie znaleZ¢ jakas wskazowke?

— Shusznie — zgodzit sie komisarz. — Trzeba jeszcze raz sie do nich wybrac.

— Juz ich uprzedzitem — wyjasnit Miinster. — Na razie rozmawiatem tylko z Zona.
A co z biurem Hennana? Przeciez tam wszedzie sg jacy$ ludzie.

Jung odchrzaknat.

— Znalazt je przez ogloszenie. Caly budynek nalezy do wiasciciela zaktadu
pogrzebowego mieszczacego sie na parterze. Facet nazywa sie Mordenbeck, niezbyt
rozgarniety gos¢. Podobno on i Hennan zamienili ze sobg zaledwie pare zdan.

— A dom? — spytat Reinhart. — Ten przy Kammerweg... jak go znalezli?

— Przez agenta — odpowiedzial Miinster, ktory juz zbadal ten watek. —



Tielebergowie, do ktorych nalezy nieruchomos¢, mieszkaja w Almeirze w Hiszpanii
i nie musieli nawet przyjezdzaC, zeby podpisa¢ papiery. Nawiasem moéwiac,
Hennanowie wynajeli go tylko na pét roku... To wszystko wyglada na jakis teatr.

— Teatr, zgadza sie — potakngl komisarz z ponura ming. — Zeby zrobi¢ swoje
i zainkasowac¢ milion dwiescie tysiecy guldenéw. Nie musze oczywiscie dodawac, ze
oba samochody — i saab, i mazda — byly wynajete.

— Cholera jasna — wtracit Reinhart. — Nie wierze.

— A jednak — potwierdzil Van Veeteren z jeszcze bardziej posepna twarza. —

Niestety to prawda. I to, ze Barbara Hennan zostala zamordowana. I ze my jako
policja kryminalna prowadzimy S$ledztwo w tej sprawie. Chcecie ustysze¢ jeszcze
wiecej prawd?

— Dzieki, wystarczy — obruszyt sie Rooth. — To naprawde podnosi na duchu.

Komisarz obrzucit go dlugim spojrzeniem, po czym zgasit papierosa, ktory zaczat
juz parzy¢ mu palce.

— W porzadku — rzek}t. — Miinster, opowiadaj o Colombine!

Miinster wyprostowat sie na krzesle.

— Bardzo chetnie. OczywiScie to nie jest jeszcze na sto procent pewne, ale jak
wynika z wypowiedzi personelu restauracji, Hennan ma alibi na krytyczna noc.
Barbara Hennan poniosta Smier¢ miedzy wpoét do dziesigtej a wpot do jedenastej,
a jeden z kelnerow jest przekonany, ze Hennan zaptacit swoj rachunek za kwadrans
dziesigta... albo pie¢ minut w te lub w tamtq. Facet z baru tez nie ma watpliwosci, ze
podawal mu whisky jakos tak tuz przed wpét do jedenastej. Bo wtedy konczyt swoja
zmiane. Wiec mamy luke maksymalnie czterdziestu pieciu minut, ale przypuszczam,
ze znajda sie inni, ktérzy pomoga ja wypehic. Na przyklad nasz przyjaciel Verlangen.

Po chwili ciszy, jaka zalegla, komisarz wstat z krzesta i podszedt do okna.

— Czy panowie zdajq sobie sprawe, co to znaczy? — spytat zmeczonym glosem.

— On tego nie zrobit — powiedziatl Reinhart. — Jaan G. Reinhart nie zabit swojej
zony.

— Dokladnie — potwierdzit komisarz. — No, czyli jednak do czego$ doszliSmy.
Jakie$ komentarze?

— Moze zrobimy przerwe na kawe? — zaproponowat nieSmiato Rooth.



Druga polowa spotkania rowniez mineta pod znakiem niekorzystnych informacji.

Van Veeteren strescit raport Hornimana, a osoby jeszcze z nim niezaznajomione
(Rooth, Jung i Heinemann) ogdélnie rzecz biorgc, zareagowaly podobnie jak te
wczesniej zaznajomione (Van Veeteren, Reinhart i Miinster). Komisarz poinformowat
takze, czego dowiedziat sie od lekarza sadowego Meussego, co sktonito zebranych
przynajmniej do zbudowania teorii dotyczacej nieodnotowanego nigdzie dziecka.

— Pewnie urodzita je, kiedy byla w tej cholernej sekcie — stwierdzit Rooth. —
Przypuszczalnie dziecko przyszto na Swiat martwe, bo przeciez ci nawiedzeni ludzie
zyja korzonkami i konikami polnymi, wiec s niedozywieni.

Hipoteza Rootha nie wywotata owacji na stojgco, ale nie zostata tez odrzucona.

Miinster poinformowal, ze jak wynika z ponownego kontaktu ze spotka
ubezpieczeniowa F/B Trustor, pani Hennan nie byla obecna przy zawarciu polisy, co
nie jest sprzeczne z obowigzujacymi przepisami. Na koniec komisarz odczytat
dwustronicowy raport posterunkowego Kowalskiego — zawierajacy czterdzieSci dwa
btedy ortograficzne, ktérych nie byto stycha¢ podczas czytania na glos — dotyczacy
podejrzanego Jaana G. Hennana i jego poczynan w okresie od czwartku rano do
potudnia w pigtek ubieglego tygodnia. Nie zauwazono zadnych przestepczych — ani
w o0gole zadnych podejrzanych — zachowan, mimo czujnej i intensywnej obserwacji,
moze z wyjatkiem tego, ze rzeczony Hennan podczas wizyty w klubie jazzowym Vox
w czwartek wieczor zaproponowal swojemu ,,opiekunowi” tak zwang podwdjng
whisky w barze. Aby nie wzbudza¢ niepotrzebnych podejrzen, ,,opiekun” przyjat
zaproszenie i przez dziewiec¢dziesigt sekund nawet wymienit z obiektem kilka zdan na
ogolne i obojetne tematy.

Po odczytaniu raportu Kowalskiego komisarz uznat narade za zamknieta.

— Po prostu nie sposob w to uwierzy¢ — powiedzial Miinster, kiedy pot godziny
p6zniej usiadl razem z komisarzem w Adenaar’s przy tradycyjnym piatkowym piwie.

— Nie sposob — przyznat Van Veeteren. — Bog mi Swiadkiem — nie sposob.

Zaréwno w jego glosie, jak i na twarzy pojawit sie cien rezygnacji, do czego
inspektor nie byt przyzwyczajony. Wrecz jakis rodzaj wycofania, nieprzypominajacy
normalnej, maskowanej koncentracji, ktora Miinster nauczyl sie Swietnie

rozpoznawac w ciggu minionych lat. Zastanowit sie szybko, co moze sie za tym kryc¢.



Miedzy G a Van Veeterenem istniala jakas czysto osobista wiez, to dalo sie juz
zauwazyc¢, lecz na ile wynikata ona z czegos powazniejszego niz tylko z faktu, ze obaj
byli kolegami szkolnymi trzydzieSci czy czterdzieSci lat temu, tego Miinster nie
wiedzial. Po chwili wahania zdecydowal sie spytaC wprost, co sie dzieje, na co
komisarz przyznal, Ze nie jest w najlepszej formie.

— Mort wspominat kiedys o czyms takim — dodal, upiwszy troche piwa. — Nie
poznate$ Morta?

— Spotkatem go kilka razy przelotnie — powiedzial Miinster. — Ale nigdy z nim nie
rozmawiatem.

— W ostatnich latach zrobit sie bardzo zmeczony. Zmienit sie bardzo szybko,
jakby przeszedt przez jaka$ sciane. Po prostu nagle. Kiedy$ opowiedziat mi o tym...
ale w bardzo zawoalowany sposob, wiasciwie moze wcale nie chcial na ten temat
mowic. To praca go ostatecznie wykonczyla.

— A co konkretnie? — spytal Miinster.

Van Veeteren zapalil papierosa i spojrzal przez okno. Dopiero po chwili
odpowiedziat:

— Przypuszczalnie historia podobna do tej. Albo kilka takich historii.
Dochodzenia, w ktérych niby prawda lezala jak na dloni, a on mimo wszystko nie
mogt ich zakonczy¢ sukcesem. I byt zmuszony pusci¢ sprawce wolno.

— Cos takiego zdarza sie kazdemu — zauwazyt Miinster. — Trzeba tylko znalez¢
sposob, zeby sie z tym jako$ uporac.

— Oczywiscie — powiedzial komisarz. — Ale czasami cztowiek nie znajduje takiego
sposobu. Mysle, ze w przypadku Morta chodzito tez o coS osobistego. Zdaje sie, ze
w sprawe byl uwiklany ktos z jego rodziny czy co$ takiego. Jak méwitem, Mort nie
zdradzil mi szczegotow.

Miinster zamyslit sie na chwile.

— W Stanach uzywa sie okreSlenia blue cops. Zna je komisarz?

Van Veeteren skingt nieznacznie glowa, ale nie odpowiedziat.

— To policjanci z syndromem wypalenia — wyjasnit Miinster. — W statystykach
dotyczacych samobdjstw stanowia potezny odsetek, po prostu przerazajacy... akurat

czytalem o tym kilka tygodni temu.



Van Veeteren pociggnat tyk piwa.

— Znam to zjawisko. Trzeba by chyba mie¢ dusze ze stali, ale niestety to tez raczej
niewiele by dalo. Jak czlowiek nie ma w sobie pewnego rodzaju mroku, to traci
zdolno$¢ widzenia... Zdaje sie, ze Churchill pisal co$ o tym. Powiedzial, ze
w osobliwy spos6b rozumial Hitlera. Trzeba empatii, zZeby umie¢ wejrzec¢
w zakamarki nawet najciemniejszej psychiki, nie zapominaj o tym, Miinster.

Inspektor zamilk} na chwile, znowu pograzony w myslach.

— A G ma wiasnie takg mroczng dusze?

Van Veeteren uniost jedna brew, wyraznie zdziwiony pytaniem.

— Niewatpliwie. Jesli ja w ogole ma.

— W takim razie musimy..."?

Miinster urwat i wybuchnal Smiechem, komisarz jednak nadal mial powazna
mine.

— Czyli to prawda... — kontynuowat inspektor ostroznie — ...ze takze ta sprawa ma
catkiem osobisty aspekt? Jak w przypadku Morta. Komisarz mial do czynienia
z Jaanem G. Hennanem juz wczesniej, prawda?

Van Veeteren wyraznie nie chcial podejmowac tego watku. Miinster uznal, ze
chyba posunagt sie za daleko. Wypit tyk piwa i usiadl wygodnie. Spojrzawszy
dyskretnie na zegarek, stwierdzil, ze niedlugo powinien zbierac sie do domu.

A wlasciwie powinien zrobic¢ to juz dawno. Obiecat Synn, ze dzisiaj wroci przed
szosta, bo spodziewali sie gosci... co prawda miata przyjsc tylko jej siostra z mezem,
ale zawsze. Czy nie powinien tez po drodze zrobi¢ jakichs zakupow...?

— Prawda — komisarz wyrwat go z zadumy. — To oczywiscie stara historia, ale byta
kiedysS pewna kobieta... a wlasciwie raczej dziewczyna.

— Dziewczyna? — dopytal Miinster.

— Tak, dziewczyna. Miata dziewietnascie, dwadzieScia lat...

— Naprawde? — powiedzial Miinster z naglym zaciekawieniem, i to tak
przemoznym, zZe nie potrafit go ukryc.

— Owszem. Ale moze wrocimy do tego innym razem.

Nie sadze, przebieglo Miinsterowi przez glowe. Uznal, Ze nie ma sensu dalej go

przyciskac. Dopit wiec swoje piwo i zaczalt zbierac sie do wyjscia.



— A kiedy komisarz ma zamiar przestucha¢ Hennana? — spytat jeszcze.

Van Veeteren zgasit w popielniczce papierosa i tez oproznit szklanke do konca.

— Dzi$ wieczorem — powiedzial. — Zamierzam wysta¢ kogos po niego p6znym
wieczorem.

— Wieczorem?

— Tak. Jesli jesteS zainteresowany, prosze bardzo — bedziesz mogt obejrze¢ sobie
ten spektakl przez lustro weneckie. O jedenastej. Ma byc¢ tez Reinhart, nigdy nie za
duzo dodatkowych par uszu i oczu.

Miinster zastanowit sie szybko i podjat decyzje.

— Przyjade — oznajmit. — O jedenastej, tak?

— Moze nawet o wpot do dwunastej — rzekt Van Veeteren, wstajac zza stohu. —

Pomyslalem sobie, Ze noc to wlasciwa sceneria dla tego rodzaju ¢wiczen. Ale
oczywiscie tylko pod warunkiem, ze masz czas.

— Jakos to zorganizuje — obiecal inspektor Miinster i ruszyt za komisarzem do

wyjscia.
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W ciasnym pomieszczeniu po drugiej stronie weneckiego lustra tuz przed
rozpoczeciem przestuchania Jaana G. Hennana znalazt sie poza Reinhartem
i Miinsterem takze inspektor Rooth. Jego tak zwana dziewczyna zadzwonila
i oznajmita, ze jest chora, a to, co miato za chwile sie tutaj rozegra¢, zapowiadato sie
rownie atrakcyjnie, jak jakis kiepski serial kryminalny w telewizji.

Okoto wpot do jedenastej wieczorem policjanci Kowalski i Klempje pojechali do
Willi Zefir. Hennan z lekko drwigcym usmiechem bez najmniejszego oporu dat sie
przywiez¢ na komende, a potem miatl watpliwa przyjemnos¢ spedzenia czterdziestu
pieciu minut na twardym krzesSle w zimnej sali przestuchan, zanim przez jedne
z dwojga drzwi wszed! do Srodka Van Veeteren i usiadl naprzeciw niego.

— Nareszcie — powiedziat Hennan, ale bez $ladu irytacji w glosie.

Van Veeteren nie zareagowal, tylko przez chwile dtubat co$ przy magnetofonie,
a potem zapalil papierosa. Nastepnie odczytal Hennanowi przystugujace mu prawa
i spytal, czy chce mie¢ adwokata. Hennan opar} sie wygodnie na krzesle, uSmiechnat
sie szeroko i oznajmit dobitnie, Zze potrzebuje adwokata w takim samym stopniu jak
wrzodu na dupie. Komisarz skingt glowa i wlaczyt magnetofon. Podal godzine,
miejsce i sprawe, po czym poprosit Jaana G., aby powiedziat swoje pelne nazwisko,
miejsce i date urodzin, co tamten uczynit, wcigz z uSmiechem na twarzy.

— A wiec tak — powiedzial komisarz, wieszajagc swoja marynarke na oparciu
krzesta. — Siedzisz tutaj, poniewaz jeste$S podejrzany o zamordowanie wlasnej zony,
Barbary Clarissy Hennan. Nie jeste$ jeszcze zatrzymany, ale to kwestia czasu.

— O zamordowanie? — powtérzyt Hennan. — Zatrzymany?

— Dobrze zrozumiate$ — powiedziat Van Veeteren. — Chcesz sie zaraz przyznac czy
mamy to ciggnac¢ nie wiadomo jak dlugo?

— Ghupie pieprzenie — rzucit Hennan.

— Nie zrozumiatem odpowiedzi — rzekt komisarz.

— Ghupie pieprzenie — powtérzyt tamten.

— Teraz zrozumiatem. Czy mam to zinterpretowaC w ten sposob, ze dziwi cie fakt,



iz jeste$ podejrzany?

Hennan opart brode na prawej rece i zastanowit sie przez kilka sekund.

— I tak, i nie — stwierdzit. — Powszechna niekompetencja policji jest mi dobrze
znana i od dawna mnie nie dziwi, ale tym razem przeszliScie juz samych siebie.

— Moze to rozwiniesz — powiedziat komisarz.

— O nie. Sam sobie rozwijaj. Ja wolalbym wroci¢ do domu i potozyc¢ sie do tozka.

— PrzygotowalisSmy troche inny scenariusz — oznajmit komisarz. — Jak dlugo byltes
zonaty z Philomeng McNaught?

Hennan odpowiedzial, wcale niezaskoczony pytaniem.

— Prawie rok.

— Zmarla podczas podr6zy samochodem w Bethseda Park, zgadza sie?

— Nic o tym nie wiem. Zniknela, a potem zostala uznana za zmarla.

— A gdybym ci teraz powiedzial, ze znaleziono jej ciato, zdziwiltbys sie?

Hennan zawahat sie chwile. Potem usmiechnat sie znowu.

— Nie — odrzek}t. — Wczesniej czy p6Zzniej musiato sie znalez¢. Jak do tego doszto?

— Co masz na mysli?

— Pytam oczywiscie, gdzie na nie natrafiono. I w jakich okolicznosciach.
Poniewaz najprawdopodobniej padia ofiarg jakiego$ duzego dzikiego zwierza, musze
przyznac, ze jestem troche zaskoczony, styszac o jej zwlokach w jednym kawatku.
Rany boskie, nie uwazasz, ze za dlugo w tym tkwie, zeby od razu nie poznac, kiedy
gliniarz 1ze, a kiedy méwi prawde?

Van Veeteren siedzial przez chwile w milczeniu, wpatrzony w jaki$ punkt na
Scianie tuz nad glowg Hennana. Miat kamienng twarz.

— Naprawde jeste$ taki naiwny — odezwat sie potem — tak potwornie naiwny, ze
wydaje ci sie, ze mozesz dwa razy odegrac te samg historie? Wiemy, ze odebrales
zycie dwom kobietom, i dlatego nastepne C¢wierCwiecze swojego zycia spedzisz
w wiezieniu. Radze ci szybko zatatwi¢ sobie adwokata, bo chyba nie do konca
rozumiesz, w jakim znalazte$ sie potozeniu.

— Ghupie gadanie — powiedzial Hennan. — Nie potrzebuje zadnego adwokata. Za to
musze sie odlac.

— Pie¢ minut — zgodzit sie Van Veeteren i wylagczyt magnetofon.
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— Ale w jednej sprawie musze cie rozczarowac juz teraz — oSwiadczyt komisarz po
powrocie Hennana do sali.

— Naprawde? Jakie to smutne.

— Jesli nawet nie wyladujesz za kratkami, to i tak nie dostaniesz ani jednego
guldena z polisy.

— Tak mowisz? — odpowiedzial Hennan, wykrzywiajac drwigco usta. — Nie ma
rady, chce czy nie, musze wystuchiwac tych twoich wymystéw, skoro siedzimy tu
razem. Prosze bardzo, méw dalej, zamieniam sie w shuch.

— Dziekuje. Udowodnimy, Ze to nie byl nieszczesliwy wypadek — mowie teraz
o zabdjstwie twojej drugiej zony — w zwigzku z czym nie zostanie spelniony warunek
zawarty w umowie ubezpieczeniowe;.

Hennan wzruszy}t ramionami.

— Macie, rzecz jasna, prawo probowac szuka¢ dowodow, na co sie wam zywnie
podoba. Nie zamierzam wam w tym przeszkadza¢. Ale zdziwitbym sie, gdyby wam
sie to udato.

— Ona byla nieprzytomna, zanim zostala zepchnieta do basenu — powiedzial Van
Veeteren, zapalajac kolejnego papierosa. — Jak widze, zdecydowates sie caty czas grac
idiote. Musze przyznac, ze spodziewatem sie skuteczniejszego oporu.

— Oporu? — powt6rzyt Hennan z teatralnym zdziwieniem. — O czym pan komisarz
bajdurzy?

— Nudzisz mnie — rzekt Van Veeteren i ziewnat. — Przez pieC lat molestowaltes
swoja mtodszg siostre, zgadza sie?

— Co takiego?

— Pytam cie, czy molestowates swojaq siostre, Elizabeth Hennan, przez piec¢ lat?
Czy moze dluzej? Dlaczego przestates? Uwazasz, Ze pietnastolatki sg za stare?

Minelo kilka sekund, zanim Hennan zapanowat z powrotem nad wyrazem swojej
twarzy. Potem na jego ustach ponownie pojawit sie usmiech, ale juz mniej bezczelny.

— Moze jednak rzeczywiscie zatatwie sobie adwokata — rzucil. — Bo widze, ze
chyba catkiem ci odbito.

— Bedziesz mogt na to odpowiedziec juz podczas procesu — oznajmit komisarz. —



Czy kiedykolwiek mieliScie ze soba zwyczajne relacje... jak miedzy normalnym
rodzenstwem?

Hennan milczat.

— Moglbys podac mi nazwiska paru swoich znajomych? — spytat Van Veeteren.

— Niby po co?

— Bo moze ci sie na przyklad przydac pare glosow przemawiajacych na twoja
korzys¢. No wiec — podasz mi kilka osob, ktére moglyby poswiadczy¢ twoj dobry
charakter?

— Nie. Sam sobie poszukaj.

— Moze Maarten Verlangen? — zaproponowat komisarz.

— Verlangen? Kto to, u diabla, jest... a, juz wiem, ten byly gliniarz? A co ja
mogtbym mie¢ z nim wspolnego?

— Spotkates go w tamten wieczor, kiedy umarta twoja zona.

Hennan zastanowit sie.

— Prawda. WypiliSmy pare drinkdw. Smutna postac. Zszed! na psy.

— Skad ty wilasciwie go znasz?

Hennan wybuchnat Smiechem.

— Przeciez dobrze wiesz. Pare lat temu mieliSmy ze sobg pewne porachunki.
Verlangen wsadzit mnie za kratki, cho¢ ja bylem niewinny, i troche przesiedziatem
w ciupie przez niego. Ale byto, minelo. Nie jestem pamietliwy.

— Wiesz, czym on sie teraz zajmuje?

— Nie mam pojecia — przyznat Hennan. — Przydaloby sie zapalic.

— Prosze. — Van Veeteren podsungl mu paczke papierosow. — Verlangen jest
prywatnym detektywem.

Hennan wygladat na zdziwionego.

— Prywatnym detektywem? Nie pisnal o tym ani stowkiem. DomysSlam sie, ze
rynek pracy dla wyrzuconych gliniarzy nie jest zbyt bogaty.

Van Veeteren odczekat kilka sekund.

— Ale pewnie sie orientujesz, Zze twoja zona tez go znata?

— Moja zona? Znata kogo?

— Verlangena.



Hennanowi prawie udato sie ukry¢ zaskoczenie dzieki papierosowi, ktorego
zapalit.

— Gadanie — rzucit. — Niby po co Barbara miata zna¢ kogos takiego jak Verlangen?

— Gdyby byta wsrod zywych, toby ci wyjasnita. Ale on pewnie wszystko opowie
W czasie procesu.

Przez moment, dostownie przez ulamek sekundy, Van Veeteren odniost wrazenie,
ze Hennanowi spadla maska z twarzy. Moze to tylko zludzenie, w kazdym razie
w ciggu niestychanie krotkiego przeblysku wydato mu sie, zZe zdotat zajrze¢ do jego
wnetrza. I gdyby do tej pory zywit jakiekolwiek watpliwosci w kwestii winy, owo
obnazone spojrzenie by mu wystarczyto. Jaan G. Hennan mial na swoim sumieniu
Barbare Clarisse Delgado, podobnie jak Philomene McNaught. Przez glowe
przemknelo mu pytanie, jak przelozyC na stowa to totalne zdemaskowanie sie, te
totalng wine odbita w parze oczu — zeby na przyklad przekonac sedziow — ale
jedynym, co widziat przed soba, byta gleboka przepas¢ dzielagca wglad i czyn. Nie po
raz pierwszy doznawat czegos takiego.

Chrzakniecie Hennana kazato mu wrécic¢ do rzeczywistosci.

— Czy teraz policji wolno jest podczas przestuchania wymysla¢ klamstwa, jakie jej
sie tylko zywnie podoba? — spytat Jaan G.

Van Veeteren prychnat.

— G — powiedzial. — Siedzie¢ tutaj i zajmowac sie morderca to jedno. Ale siedziec
tutaj i zajmowac sie beznadziejnie naiwnym mordercq to po prostu potwornie nudne.
Pot godziny przerwy.

Hennan pokrecit glowa i zamierzat wstac.

— Nie, nie — powstrzymat go komisarz. — Ty tutaj zostajesz. JeSli chcesz sie
rozprostowac, masz podtoge.

— Musze niechetnie przyzna¢, ze jestem pod wrazeniem — powiedzial podczas
przerwy Reinhart. — Ale uwazam, Ze nie powinnisSmy raczej chwali¢ sie zbyt szeroko
naszymi metodami.

— Co mysélicie o jego reakcji na Verlangena? — spytatl komisarz. — Zauwazylem
jakby niepewnosc. Tyle ze zdalem sobie z niej sprawe dopiero pdzZniej.

— Niepewnosc? — spytat Miinster. — Co za niepewnosc?



Komisarz pokrecit glowa i wlozyt sobie wykataczke do ust.

— On chyba udawat zaskoczonego. Ale jakby tylko w potowie... i nie wiem, ktéra
potowa byla prawdziwa.

— Jesli chodzi o Verlangena — westchngt Rooth — to tak naprawde nie mamy
pojecia, co on w tej knajpie rzeczywisScie powiedzial, a czego nie powiedzial.
Przypuszczalnie by} niezle naprany i Hennan mogl z niego wyciagnac, co tylko
chcial.

— Shusznie — przyznatl komisarz. — Wcigz nie mamy odpowiedzi na to pytanie.
Poza tym dlaczego, do jasnej cholery, ona wybrala sie do prywatnego detektywa? To
jest duzo wazniejsze. Tylko dlatego, Ze po prostu czula sie niepewnie? Nie sadze.
Trzeba by to ustalic.

— Ale skoro nawet Verlangen nie zna odpowiedzi na to pytanie, to jak my mamy
sie dowiedziec? — zauwazyt Rooth. — Jedyna osoba, ktora to wie, jak wiadomo, nie
zyje.

— Jestem tego Swiadomy — rzekt Van Veeteren.

— Jaki jest scenariusz na drugg runde? — spytat Reinhart.

— Zmiana kierunku wiatru o sto osiemdziesigt stopni — zapowiedziat komisarz. —
Zawolajcie mnie za pietnascie minut. Pdjde teraz na chwile do siebie, rozprostowac
nogi na biurku. I miejcie oko, jak on sie tam zachowuje.

Miinster spojrzat na zegarek. Bylo pie¢ minut po wp6t do pierwszej.

— Chcialbym, zebys sie teraz skoncentrowal — powiedziat Van Veeteren. — Po to
dostates filizanke kawy.

— Jestem wzruszony — rzucit Hennan.

Przez cala przerwe w przestuchaniu siedzial oparty na krzesle, z rekami
zalozonymi na piersi i z zamknietymi oczami. USmiech znikngt mu z twarzy, ale
ogolnie wygladal na opanowanego.

— Najpierw pare szczegotow do protokotu. Dwanascie lat temu zostates skazany
za przestepstwo narkotykowe i spedzites dwa i pot roku w wiezieniu. Zgadza sie?

— Juz mowitem...

— Odpowiedz: tak albo nie.

— Tak — odpart Hennan ze wzruszeniem ramion.



— Niecale dziesiec lat temu wyemigrowates do USA?

— Tak.

— Zaraz po wyjsciu z wiezienia?

— Mniej wiecej.

— W tysigc dziewiecset osiemdziesigtym trzecim ozenites sie z niejakg Philomeng
McNaught?

— Tak.

— Ktora rok poézniej zniknela, a ty zainkasowale$S czterysta tysiecy dolarow
z polisy ubezpieczeniowej. Zgadza sie?

— Zgadza — potwierdzit Hennan.

— Czy twoja Owczesna zona wiedziala, Ze zawarleS na nig umowe
ubezpieczeniowa na tak wysoka kwote?

— Oczywiscie.

— W tysigc dziewiecset osiemdziesigtym czwartym ozeniteS sie z Barbarg
Delgado?

— Tak.

— W tym roku przyjechaliscie do Europy i ty wkrotce potem zawartes na nig
umowe ubezpieczeniowa na milion dwiescie tysiecy guldenow. Zgadza sie?

— Tak.

— Czy ona o tym wiedziala?

— Naturalnie.

— Ale nie byla przy tym?

— Byta akurat zajeta czym innym.

— Czym?

— Nie pamietam.

— Ja to wszystko zapisuje. Miesigc po wptaceniu przez ciebie pierwszej skiadki
ubezpieczeniowej znajdujesz swojg zone martwg na dnie basenu przy domu, ktéry
wynajmujecie w Linden przy Kammerweg?

— No tak. Co to ma zna..."?

— Zadnych pytan. Jak juz powiedzialem, bedziemy w stanie udowodni¢, ze twoja

zona nie zmarta Smiercig naturalng. I suma ubezpieczenia w tej sytuacji nie bedzie



nalezna. Masz teraz do wyboru dwie drogi.

— A to ciekawe — wtracit Hennan. — To znaczy?

— Podczas procesu bedziesz musiat podjac¢ takq samqg decyzje, wiec masz okazje to
w tej chwili prze¢wiczyc.

Hennan milczal, ale jego lewa brew lekko drgata.

— Albo zdecydujesz sie wspolpracowaC z nami, zeby znalez¢ sprawce —
dziewiecdziesieciu dziewieciu zZonatych mezczyzn na sto tak by zrobilo — oznajmit
komisarz — albo wybierzesz utrudnianie Sledztwa. A taki krok mozna bedzie
zinterpretowac tylko na jeden sposob: ty sam kryjesz sie za Smiercig swojej zony.
Jeden na stu, jak wspomniatem. Rozumiesz?

— Ha, ha — powiedzial Hennan sucho.

— Ktora linie wybierasz?

— Nigdy w zyciu nie zdecydowalbym sie utrudnia¢ pracy policji — oswiadczyt
Hennan stodkim tonem. — Nie wiem, jak komisarz még}t sobie w ogéle cos takiego
wyobrazic.

— Swietnie. Wobec tego podaj mi nazwiska waszych najblizszych znajomych.

— My nie mamy zadnych znajomych.

— A kto byl z wizyta w Willi Zefir, kiedy sie tam wprowadziliscie?

— Trottowie. I nikt wiecej.

— Nikt wiecej?

— Nie przypominam sobie nikogo innego.

— Klamiesz — powiedzial Van Veeteren.

— Moze jakis kurier czy dostawca — poprawit sie Hennan. — Faceci z firmy
przeprowadzkowej, pewnie uda mi sie jeszcze znaleZC jej nazwe... sprzataczka...

— Z ktorymi ze swoich tak zwanych przyjaciot z wczesniejszych lat kontaktowates$
sie po powrocie?

— Z zadnymi.

— Zastanow sie.

Hennan usmiechnat sie, ale nie odpowiedziat.

— Drogi chlopcze — zwrdcit sie do niego komisarz. — Obawiam sie, ze sedziowie

przysiegli nie zrozumiejq, ktorg linie wybrateS. Ale jedno zrozumieja na pewno, co do



tego mozesz by¢ przekonany.

— Co takiego?

— Ze to ty sam tamtego wieczoru pomogle$ zonie znaleZ¢ sie na dnie basenu.

— Obawiam sie, ze w tym rozumowaniu jest jeden bad.

— Doprawdy? Jaki?

— O ile mi wiadomo, mam alibi.

— Shucham?! — Van Veeteren wykrzyknat zaskoczony. — Ty uwazasz, ze masz
alibi?! Kto ci naopowiadat takich bzdur?!

Hennan zawahat sie sekunde.

— Mam alibi, poniewaz tak sie sklada, ze bytem w restauracji Colom...

— Dos¢! — przerwal mu komisarz. — To nie ma juz zadnego znaczenia. Co$ mi sie
wydaje, ze zapomniate$, ze my wiemy, jak dokonano tego zabojstwa.

— Ze co? Co to za idiotyczny... nie, mam juz do$¢ tego ghupiego gadania.

— To jak? Ty opowiesz czy ja mam to zrobic¢? — spytat komisarz.

— Niby co mam opowiedziec?

— Jak to bylo.

Hennan spojrzal na niego ztowrogim wzrokiem. Nastepnie znowu skrzyzowat
rece na piersi i przymknat oczy.

— Badz tak mity i zgas Swiatlo, jak wyjdziesz — powiedzial. — Nie mam nic wiecej
do dodania.

Van Veeteren siedzial jeszcze przez chwile. Nastepnie wylaczyl magnetofon,
wyjat kasete i wstal. Obrzucit Hennana spojrzeniem, po czym wyszed}t z salki, nie
gaszac Swiatla.

— CzterdzieSci osiem godzin — oznajmit pozostatym, gdy zamknat za soba drzwi. —

Mamy czterdziesci osiem godzin. Zaprowadzcie go do celi. Ja przespie sie u siebie,
a jutro z samego rana zaczne z nim od nowa.
— Niedhugo sie podda — stwierdzit Reinhart. — Niezta putapka to na koncu.
Komisarz popatrzyt na niego spod przymruzonych powiek.

— Ciesze sie, ze jestes optymistg — powiedziat. — Dobranoc, panowie.
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Obudzit go telefon. Przez chwile nie wiedzial, gdzie sie znajduje, ale kiedy poczut
bol w dole kregostupa, przypomniat sobie, ze spatl na kanapie w swoim pokoju na
komendzie.

Zerknal na zegarek. Za pietnascie 6sma. Nie bez wysitku dowlok!t sie do biurka
i odebrat. Dzwonit Reinhart.

— Czytujesz ,,Neuwe Blatt”? — spytat.

— Nie — odpowiedzial Van Veeteren. — A ty?

— Bardzo rzadko. Ale dzisiaj zrobitem wyjatek. Akurat bieglem koto kiosku.

— Biegles?

— W soboty rano uprawiam jogging. Uwazam, ze ty takze powinienes.

— Biegac?

— Moze tez — odpowiedzial Reinhart. — Mialem na mysli, zeby$ przeczytat
dzisiejsza ,,Neuwe Blatt”. Piszq o Hennanie.

— Co ty opowiadasz? Jak to piszq o...7?

— Cala strone. Podpisat sie pod tym jakis Grouwer. Sporo informacji, zdaje sie, ze
ktos$ zrobit przeciek.

— Przeciek? — powtorzyt komisarz, probujac rozprostowac plecy. — O czym ty
gadasz, do jasnej cholery? Zaczate$ pracowac dla stuzb czy co?

— Postaraj sie o tego szmattawca i sam przeczytaj — rzucit na koniec Reinhart. —
Zostajesz na komendzie?

— Chyba tak — powiedzial Van Veeteren.

— Wpadne za jaka$S godzine. Tylko jeszcze wezme prysznic. Bedziemy mogli
zastanowic sie razem.

Nastepnie sie roztgczyt. Komisarz stat dalej ze stuchawka w rece i patrzyt
nieruchomo przed siebie. Potem wybral numer dyzurnego z recepcji i poprosit go,
zeby przyniost mu na gore sobotnie wydanie ,,Neuwe Blatt”.

Po6zZniej zrobit to samo co Reinhart. Poszedt pod prysznic.

Reinhart nie ktamal, Van Veeteren stwierdzit to juz po pierwszym spojrzeniu. Na



samej gorze na pierwszej stronie widniat duzy tytut thustg czcionka:

,Morderstwo z zimng krwig w Linden?”

Przynajmniej ze znakiem zapytania, pomyslal komisarz pozytywnie nastawiony.
Chociaz tyle. Ale juz w leadzie wymieniono nazwiska zarowno Barbary Hennan, jak
i Jaana G. Hennana. Van Veeteren otworzyt na stronie pigtej, ktora w catosci byla
poswiecona temu tematowi.

»\NieszczeSliwy wypadek na Kammerweg w Linden, o ktérym pisaliSmy
w ubieglym tygodniu, moze okaza¢ sie wyrafinowanym morderstwem”, przeczytat
pod duzym zdjeciem Willi Zefir z tajemnicza wiezq do skokdw przeswitujacq miedzy
drzewami. Gazeta wystala na miejsce fotografa, ktory strzelit fotki z drugiej strony
ulicy, jak stwierdzit Van Veeteren.

Reinhart miat racje. Tekst byt cholernie sugestywny i pelen rewelacji.

Makabryczng scene basenowa przedstawiono z najdrobniejszymi szczegotami, po
czym duzo miejsca posSwiecono watkowi ubezpieczenia. Jaan G. Hennan, pisano, bez
najmniejszych skrupuléw zawart umowe ubezpieczeniowq na swoja mioda zZone na
sume przyprawiajaca o zawrot glowy, a zaledwie kilka tygodni p6zniej znaleziono jq
martwag w ich wspolnym domu. Dyrektor Kooperdijk z F/B Trustor wyrazal powazne
watpliwosci co do uczciwosci Hennana, a autor tekstu miat nadzieje, ze policja zdota
jak najszybciej postawi¢ go przed obliczem sadu. Jego zdaniem nie ulega
najmniejszej watpliwosci, ze dopuszczono sie oszustwa i przestepstwa jeszcze
ciezszego kalibru.

W koncowej czesci artykulu przedstawiono przestepczq przeszto$S¢ Hennana
i wspomniano o jego pobycie w USA, gdzie niemal przez dziesie¢ lat prowadzit
niejasne interesy. Podsumowujqc, autor podkreslil, jak wazne jest to, aby policja
kryminalna z Maardam, kt6ra zajmuje sie sprawaq, przestata chowac glowe w piasek
i rzetelnie informowata spoteczenstwo.

Czy policja ma cos do ukrycia? — pytano retorycznie. Dlaczego nikogo nie
zatrzymano? Kiedy wreszcie odbedzie sie pierwsza konferencja prasowa? Przeciez na
wolnosci pozostaje morderca.

Nie powiedziano wprost, ze morderca nazywa sie Jaan G. Hennan, ale nawet

umiejacy czytac siedmiolatek potrafitby to wychwyci¢ miedzy wierszami.



Van Veeteren wypil podczas lektury dwa kubki kawy. Probowat takze zjesc
kanapke z serem i krazkami papryki oraz mizernym liSciem salaty, lecz nie dat rady.

No prosze, pomyslat. Czyli pismaki dobieraja sie nam do gardia. I zaraz sie
zacznie taki sam cyrk jak zawsze.

Jakby na potwierdzenie jego hipotezy w tej samej chwili zadzwonit telefon.
W stuchawce odezwat sie lekko rozdrazniony redaktor Aronsen z , Telegraaf”, ktory
chcial wiedzie¢, dlaczego, u diabla, i co, do jasnej cholery? Van Veeteren wyjasnit, ze
wlasnie za moment zaczyna wazne przestuchanie, i odestal petenta do komunikatu
prasowego, ktory zostanie opublikowany przed godzing dwunasta.

— Zgarneliscie go? — spytat Aronsen.

— Oczywiscie — odpart obojetnie komisarz. — Siedzi u nas w piwnicy.

Nastepnie zakonczyt rozmowe i zadzwonitl na centrale. Wydal polecenie, aby
przez najblizsze godziny nie }aczono nikogo z mediow, po czym poszedt do tazienki
umyc¢ zeby.

Kiedy wrocit, pojawit sie Reinhart.

— Ladna historia, co? — powiedzial, wykrzywiajac twarz.

— Bardzo }adna — potwierdzit komisarz. — Obiecalem informacje prasowa do
dwunastej. Czujesz sie na tyle w formie, zeby ja skleci¢?

— Nic nie sprawi mi wiekszej przyjemnosci — zapewnit Reinhart. — Wystarczy mi
siedem minut i kubek czarnej kawy. Skad, u diablta, tamten gos¢ wziat te wszystkie
informacje?

Komisarz pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia. Ile oséb u nas wie?

Reinhart zaczat liczyc¢.

— Chyba szes¢. Plus ten czy 0w na wpdl poinformowany posterunkowy czy
asystent. Ale jako$ nie potrafie sobie wyobrazic, zeby kto$ z nas...

— A niech to szlag! — przerwal mu Van Veeteren. — Verlangen oczywiscie! To ten
szpicel chodzi i chlapie jezorem. Mozesz do niego zadzwonic i spytac, jak juz sie
uporasz z tym komunikatem?

— Zaraz to zrobie — obiecat Reinhart. — Chyba masz racje. Wcale bym sie nie

zdziwil, gdyby to rzeczywiscie byl on. Uwazam... uwazam, ze to troche zmienia



sytuacje.

—To znaczy?

— Skoro morderca jest na wolnosci, a ludzie wiedza, jak on sie nazywa, to pewnie
zaraz podniosg sie glosy, Zze powinnisSmy co$ z tym zrobic.

— Tak pan inspektor uwaza? — westchnagt Van Veeteren. — To przypuszczalnie
stuszna ocena. Wobec tego dobrze bedzie szybko zadzwonic¢ do prokuratora... zanim
on odezwie sie do nas... to zwykle robi dobre wrazenie.

— Myslisz, ze w prokuraturze czytajg ,,Neuwe Blatt”? — spytat Reinhart.

— Moze niektérzy od nich tez uprawiajq jogging?

Reinhart rozesmiat sie oschle.

— No dobrze. To dzwon. A kiedy zamierzasz odbyC nastepne starcie z panem
mordercq?

Van Veeteren wykonat kilka ostroznych skionow.

— Bdéle?

— Sofa.

— Sam jeste$ sobie winien. No wiec?

— Jeszcze nie wiem — powiedzial Van Veeteren. — WlaSciwie zamierzatem zaczac
zaraz, ale chyba przesune to o kilka godzin. Chcesz by¢ przy tym?

— To znaczy przy stole czy za szyba?

— Przy stole. Mogloby by¢ ciekawie, gdyby tak wzia¢ go w krzyzowy ogien pytan
— stwierdzit Van Veeteren.

— Bez dwdch zdan — zgodzit sie Reinhart. — Mozesz na mnie liczyc.

Nastepnie wyszedlt, a komisarz wybrat numer do prokuratury.

Sk sk

Po napisaniu i rozestaniu informacji prasowej — ubogiego w tres¢ tekstu
skladajacego sie z piecdziesieciu pieciu stow, ktory w gruncie rzeczy zawieral co
najwyzej jedna trzecia informacji upublicznionych juz w gazecie oraz zapowiadat
konferencje prasowa w najblizszy poniedzialek — Reinhart zadzwonit do ,Neuwe
Blatt”, gdzie dostat numer domowy Bertrama Grouwera.

Grouwer brzmiat tak, jakby jeszcze nie do konca otworzyl oczy, byl jednak

wystarczajgco przytomny, by nie zdradzi¢ swojego informatora. Reinhart spytat, czy



przypadkiem nie nazywa sie Maarten Verlangen, i wtedy Grouwer odtozy? stuchawke.

A to obszczymur, pomyslatl Reinhart, ktory mial dosy¢ krytyczny stosunek do
czwartej wiadzy. Kiepski z ciebie aktor.

Verlangen nie brzmiat bynajmniej bardziej rzesko od Grouwera, a przynajmniej
do momentu, kiedy zrozumial, o co chodzi.

Nie, dzisiaj nie czytal jeszcze zadnej gazety. Ale owszem, pamieta, ze siedziat
i rozmawiat ze swoim dobrym znajomym Grouwerem w czwartek wieczor. Spotkali
sie w mieScie i Swietowali — mozna by powiedzie¢ — swoje wspolne urodziny, no
i wychylili pare kieliszkow z tej okazji.

— Jak szybko mozesz tu byc¢? — spytal Reinhart. — W dziesie¢ minut? Musimy
z toba porozmawiac.

Nie wiedzial, czy rzeczywiscie jest im to potrzebne, lecz nie zamierzatl pozwolic¢
na to, zeby ten klapigcy dziobem nieudacznik wylegiwat sie, cholera jasna, w t6zku
nie wiadomo jak dlugo w taka piekng sobote jak dzisiaj.

Verlangen obiecal ze skrucha w glosie, Zze natychmiast sie ruszy i bedzie na
komendzie w ciggu godziny.

No, pomyslat Reinhart. Odlozyt stuchawke i zapalil fajke. Jak tylko znajde
Heinemanna, to on juz zajmie sie tobq przez caly bozy dzien!

Prokurator nazywat sie Silwerstein. Van Veeteren mial z nim wczeSniej
kilkakrotnie do czynienia i wiedzial, Ze nie lubi, kiedy w wolng sobote zawraca mu
sie glowe sprawami stuzbowymi. Wolal gra¢ w golfa. Czemu zresztq dal wyraz,
ledwie wszedt w drzwi. Komisarz oznajmit, ze nigdy nie oddawat sie temu rodzajowi
aktywnosci, ale rowniez — jesli to tylko mozliwe — stara sie unikac¢ pracy w weekendy.

Nic jednak nie da sie tutaj poradzi¢, wiec Van Veeteren obiecal, ze bedzie sie
streszczal. Nastepnie zaserwowal prokuratorowi filizanke kawy i w ciggu dziesieciu
minut zreferowat sprawe. Na koniec zapytat swojego goscia, czy zalicza sie moze do
rzeszy wiernych czytelnikow ,,Neuwe Blatt”.

Oczywiscie, ze nie, oznajmit zdecydowanie Silwerstein. Skad, u licha, takie
pytanie?

Van Veeteren podal mu gazete. Prokurator czytal, unoszac coraz wyzej brwi

1 otwierajac coraz szerzej usta.



— Rozumiem — powiedzial, kiedy skonczyl. — Opinia publiczna i powszechne
poczucie sprawiedliwosci domaga sie i tak dalej... Dlaczego wygadaliscie to
wszystko prasie?

— Te informacje nie pochodzg od nas — wyjasnit komisarz.

Prokurator zdjat z nosa okulary.

— Wobec tego od kogo?

Van Veeteren ztamal wykalaczke i spojrzal przez okno. Silwerstein westchnat
gleboko i zrezygnowat z dochodzenia tej kwestii.

— No dobrze. A co z dowodami? Sq mocne?

— Trudno powiedzie¢ — odrzekt komisarz. — Na razie nieszczegolnie. Ale do tej
pory przestuchaliSmy go porzadnie dopiero jeden raz.

— Nie przyznaje sie?

— Tak. I pewnie sie nie przyzna.

— Na pewno?

— Moge sie zalozy¢ o partie golfa.

Silwerstein milczat.

— Nie sadze tez, zeby mozliwe byly jakiekolwiek kompromisy czy pdjscie na
ukiady. To nie ten typ.

— Ale wydaje sie raczej oczywiste, ze to on. Czy moze nie?

— Co do tego nie ma watpliwoSci — potwierdzit Van Veeteren. — Naturalnie
wolalbym pracowac dalej w ciszy i spokoju, jednak po tym artykule w gazecie...

— Rozumiem — przerwal mu prokurator. — Teraz macie go u siebie, tak?

— Od wczoraj wieczorem.

— Wiec czego potrzebujesz? Mam wydac natychmiastowy nakaz aresztowania?

— A ty jak uwazasz? — Van Veeteren odbit piteczke, sktadajac gazete.

Silwerstein zastanowit sie chwile, po czym spojrzat na zegarek.

— Nie chcialbym zbyt wczesnie wkracza¢ — powiedzial prokurator. — Ale przeciez
pewnie go nie wypuscicie?

— Jego nazwisko zostalo wymienione w gazecie. Na pewno podniostby sie raban,
gdyby znalaz! sie na wolnosci.

— No tak. — Prokurator podrapat sie po grzbiecie nosa. — Musze sie temu blizej



przyjrzec. Jesli dostaniecie jeszcze dodatkowe czterdzieSci osiem godzin, we wtorek
wieczorem zobaczymy, co da sie zrobi¢... do tej pory chyba zbierzecie dosyc¢
materiatu, zeby wystarczyto?

— Zrobimy wszystko, co sie da — obiecat komisarz.

Po glebszym zastanowieniu sie Reinhart uznal mimo wszystko, ze najlepiej
bedzie, jesli jednak sam porozmawia z Maartenem Verlangenem. Pomijajac juz
niewatpliwy aspekt inkwizycji, bylo kilka punktow, ktdére chcial dokladniej z nim
omowi¢. A Heinemann na pewno znajdzie sobie jakie$ zajecie na wolng sobote.

Verlangen wszedl do pokoju Reinharta jak skruszony grzesznik. Wygladat na
bardzo zmarnowanego i roztaczal wokot siebie odor przetrawionego alkoholu.

— Przykro mi — zaczat. — Nie mialem zamiaru...

— Przykro ci? — powtorzyt Reinhart. — ZepsuleS nam robote w niewyobrazalny
sposob. Jesli Jaan G. Hennan sie z tego wywinie, to powinien podziekowac¢ ci na
kolanach.

— Co takiego? — rzucit Verlangen.

— Jezeli Hennan sie wywinie, powinien...

— Tak, tak, styszatem. Ale to przeciez niemozliwe, ja tylko opowiedziatem, jak to
byto, a...

— Siadaj — polecit mu Reinhart. — Zajezdza od ciebie alkoholem.

Verlangen zajal wskazane miejsce.

— Jakos tak wczoraj wyszio...

— Wczoraj tez? I co? Skorzystate$ z okazji, zeby podac na talerzu calq te historie
innemu pismakowi?

Verlangen pokrecit glowgq i utkwit spojrzenie w podtodze.

Biedaczysko, pomyslat nieoczekiwanie Reinhart. To przeciez wrak cztowieka.

— No, wez sie w gars¢ — zwrocit sie do niego. — Chce z toba pogadac¢ o paru
rzeczach niezaleznie od tych gazetowych bredni. Masz kaca? Napijesz sie kawy?

— Juz pitem — wyjasnil Verlangen. — Jest mi naprawde przykro, ale o czym ty
chcesz ze mng rozmawiac? Nie mam za duzo czasu, bo niedtugo widze sie z corka.

— Zobaczymy, jak szybko nam poéjdzie — rzek} Reinhart.

— Dzieki — odpowiedziat Verlangen.



— Barbara Hennan. To o niej chce z tobg porozmawiac.

— Dlaczego?

— Dlatego ze musimy sprobowac ustali¢, po co w ogole cie zatrudnita. Przeciez
musiata miec¢ jakis powdd, a jedyny, jaki przychodzi mi do glowy... widocznie czula,
Ze na coS sie zanosi... musiala podejrzewac¢ meza, ze w jakis sposéb na nig czyha. Co
o tym myslisz?

Verlangen zmarszczylo czoto.

— Nie wiem — powiedziatl. — Ja tez oczywiscie probowatem rozumowac w taki sam
sposOb; ona sama ani stowem sie nie zajgkneta, o co wlasciwie chodzi... i dlaczego
mam go obserwowac.

— To juz wiemy — rzekl Reinhart. — Ale jezeli bedziemy trzymac sie teorii, ze ona
czegos sie bala, a ty, wiedzac teraz, co sie stato, spojrzysz na nowo na te sprawe... to
uwazasz, ze to ma sens? Czy ona wywotywala takie wrazenie?

Verlangen wygrzebat z kieszeni pognieciong paczke papierosow.

— To znaczy, ze sie bala? Nie, nie powiedzialbym tego. Cho¢ z drugiej strony
przez caly czas starala sie utrzymac taki oficjalny fason. Jakby sie kontrolowata.
Uwazatem... tak, uwazatem raczej, ze ona jest niepojeta.

— Niepojeta?

— Tak.

— Dostate$ od niej zlecenie, wiec chyba musiate$ sie troche nad tym wszystkim
zastanawiac?

Verlangen zapalit papierosa.

— Nie, wlasciwie to nie za bardzo. Zalozylem chyba, Ze to ta sama historia co
zawsze. NiewiernoS¢ matzenska.

— Czyli ze masz sprawdzi¢, czy Hennan nie spotyka sie z inng kobietg?

— Tak. Chociaz...

— No?

— ...chociaz w jej zachowaniu nic na to nie wskazywalo... to byl tylko mgj
domyst, bo prawie zawsze chodzi o cos takiego.

— Rozumiem — powiedzial Reinhart. — I co? Hennan nie spotkat sie z zadng inng

kobietg w tym czasie, kiedy go obserwowates?



— Nie, z zadna.

— A jak dlugo trwala ta twoja obserwacja?

Verlangen wzruszyt lekcewazgaco ramionami.

— Zaledwie dwa dni. W srode i czwartek. To bylo potwornie nudne... poza
czwartkowym wieczorem oczywiscie.

— Co on robif?

— Robil? Przychodzit do swojego biura przy Landemaarstraat... siedziat tam,
wychodzit na lunch, wracat i jechat z powrotem do domu.

— I to wszystko?

— Tak.

— Spotkat sie z kims?

— Nie zauwazytem. Moze kto$ odwiedzit go w biurze, ale nie sadze.

— A lunch?

— Wiasciwie byt tylko jeden. W Srode... jadt sam.

— Super — powiedziat z irytacja Reinhart. — A w tamtej restauracji w czwartek
wieczorem byto tak samo?

— Tak samo — potwierdzit Verlangen. — O ile wiem, gadat tylko ze mna.

— O ile ci wiadomo?

— Rozmawiat tylko ze mng — poprawit sie Verlangen.

Reinhart westchnat gleboko.

— Niech to diabli wezmg — rzucit. — Masz jakis pomyst? Nie przyszto ci nic do
glowy od czasu, kiedy rozmawialiSmy ostatnio?

Verlangen zaciagnat sie papierosem i zamyslit.

— To on to zrobit — powiedzial w koncu. — Jestem pewien, ze to Hennan ma jq na
sumieniu, tylko nie wiem, jak do tego doprowadzit. Musiatl chyba mie¢ pomocnika, to
jedyna mozliwosc... nie widze innego rozwiazania.

Reinhart obrdcit sie na swoim krzeSle o ¢wier¢ obrotu i utkwil wzrok w suficie.
Zastanowit sie chwile, po czym powrdcit do poprzedniej pozycji.

— Tak — odezwal sie. — My tez nie. JeSli powiesz nam, gdzie znaleZC tego
pomocnika, to darujemy ci te historie z gazeta.

Verlangen spojrzat na zegar.



— Cos jeszcze? — spytat ostroznie.

— Na razie to wszystko — odpowiedzial Reinhart. — Mowiles, ze masz sie spotkac
z coOrka, tak?

— Zgadza sie.

— Ile ona ma lat?

— Siedemnascie.

— Moge ci da¢ pewna rade?

— Tak, jasne.

— IdZ do domu i najpierw doprowadZ sie troche do porzadku. Zadna
siedemnastolatka nie chciataby by¢ widziana z facetem, ktory wyglada, jakby spedzit
noc na tawce w parku.

Verlangen obiecal, ze postucha jego rady, po czym zniknat za drzwiami. Reinhart,
krecac glowa, od razu otworzyt okno.

Dziesie¢ sekund pozniej zadzwonit komisarz.

— Jeste$ gotowy? — spytat. — Chyba pora zajac¢ sie znowu Hennanem.

— Jestem gotowy — potwierdzit Reinhart. — Bede za minute.
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Kiedy wrécit do domu, byla pigta po potudniu. Nie zastal w nim nikogo poza
Bismarckiem.

Ale on przynajmniej ucieszyt sie na jego widok. Na stole w kuchni lezata kartka
od Renate, ktora informowata go, ze wybrala sie do Chadowa odwiedzi¢ swojq matke
z okazji urodzin. Nie wykluczata, Zze by¢ moze zostanie u niej do niedzieli; jezeli
chcialby sie upewnic¢, moze zawsze do niej zadzwonic.

Jesli chodzi o Ericha, byt gdzies nad morzem z przyjaciétmi. Wymusita na nim
obietnice, ze wréci do domu przed p6inoca, ale czy jej dotrzyma, tego nie wiedziala.
Nie zaszkodziloby, gdyby jego ojciec byt na miejscu i pomégt troche pod tym
wzgledem.

Van Veeteren przedart kartke na cztery czesci i wyrzucit je do kosza na Smieci.
Poczul, jak wzbiera w nim irytacja, i nagle szczerze zatesknit za tym, zeby moc
wsig$¢ do samochodu i tak po prostu ruszy¢ przed siebie, i na dobre zostawic¢ to
wszystko. Prace, dom, Zone, syna — cate to wyniszczajace, wciskajace sie wszedzie
zycie, ktorego czasami nie dalo sie porownac¢ z niczym innym, tylko z rodzajem
chronicznej swedzacej wysypki. To bylo prymitywne i dziecinne, wiedziat o tym, co
wecale nie czynilo sprawy tatwiejsza.

Zupehie jakby to byl stan naturalny, pomyslat. To ponure, metne grzezawisko,
z ktorego cztowiek nieustannie probuje sie wydosta¢ i oprze¢ sie mu za pomoca
wszelkich bedacych do dyspozycji sSrodkow. Kazdego ranka, kazdego dnia az po kres
czasu. Ale wystarczyto tylko na troche straci¢ czujnos$¢ i znowu sie tam lagdowato,
i szamotato od nowa. Od poczatku.

Wypit piwo, wziagl prysznic i przebral sie w Swieze ubranie. Troche mu to
pomoglto. Wyszed} na spacer z Bismarckiem do parku Randera. Pogoda byla znosna;
bylo pochmurno, ale bezwietrznie; na pewno powyzej dwudziestu stopni. Potem
postanowit, ze zje coS na mieScie.

I w zadnym wypadku nie zadzwoni do swojej Zony.

Pomyslat jeszcze takze, ze ghlupota jest dalsze oszukiwanie samego siebie.



I naiwnoScia wmawianie sobie, Ze to ona jest problemem w tym dramacie.

To nie Renate. To on sam.

Wrécit do domu okolo dziewiatej i réwniez tym razem przywitat go tylko pies.
Odbyli znowu wspolny spacer po parku, juz w lekkim deszczu; p6Zzniej Van Veeteren
poprosit Bismarcka, aby zajat sie soba, dzieki czemu on mogtby w spokoju oddac sie
ludzkim myslom. Bismarck skingt tbem, ziewnat i zajal swoje ulubione miejsce na
fotelu w dawnym pokoju Jess.

Van Veeteren przeczytat ,,Allgemejne” i przez pot godziny shuchat Sibeliusa, ale
po Valse triste go wylaczyt. Sprawdzil, Zze w telewizji nie ma zadnego filmu, ktory by
mu odpowiadal, wiec siegnal po swoja teczke i wziagl sobie z lodowki piwo.

Wyjat kasete, wlozyt ja do odtwarzacza i usiadt wygodnie. Zgasit swiatlo. Nalat
piwa do szklanki, po czym wcisnat klawisz.

No i dobrze, pomyslat. Skoro jest sie masochista, to nic nie da sie na to poradzic,
a przeciez wczesniej czy pozniej i tak musiatbym to zrobic.

Po standardowych informacjach dotyczacych czasu, miejsca, sprawy
i uczestnikow przestuchania nastgpita wilasciwa rozmowa. Od jej zakonczenia na
komendzie minelo nie wiecej niz szeS¢ godzin, tymczasem Van Veeteren od razu
zauwazyl, Ze miejsce — inne otoczenie, zgaszone Swiatlo w pokoju, wygodny fotel,
pézna godzina i samotnoS¢ — zmienito odbior. Przesunelo perspektywe w sposob,
ktory nie do konca potrafit okreslic.

A by¢ moze chodzilo jedynie o prosty fakt, ze niekiedy styszy sie lepiej, jesli sie
nie widzi.

Zamknat oczy i zaczat przystuchiwac sie wiasnemu glosowi.

VV: Witam na kolejnej rozmowie, panie Hennan.

G: Dzien dobry.

VV: Na wstepie chcialem powiedzie¢, ze ani ja, ani inspektor Reinhart nie
siedzimy tu dlatego, Ze nie mamy nic lepszego do roboty. Jesli nie masz nic do
powiedzenia albo nie chcesz odpowiada¢ na nasze pytania, to skonczmy moze od
razu.

G: Oczywiscie jestem do panow dyspozycji. Im szybciej uda nam sie ustalic,

ze moja zona zmarla w wyniku nieszczeSliwego wypadku, tym lepie;j.



R: Dlaczego tak fatwo wyklucza pan ewentualnosc¢, ze za jej Smiercia mogty
kryC sie takze inne sity? Przestuchalem tasme z pierwszej rozmowy i musze
przyznac, ze trudno mi jest znalez¢ logike w pana postawie.

G: Nie watpie. Przepraszam, jak sie pan nazywa?

R: Reinhart.

G: A wiec, panie posterunkowy Reinhart, szukacie tego, czego chcecie szukac,
i widzicie to, co chcecie widzie¢. Ta logika jest tak wyrazna, Ze nawet wy
powinniscie by¢ w stanie jg dostrzec.

R: Nonsens.

G: Moja zona zmarta w wyniku nieszczesliwego wypadku.

VV: Slysze, co mowisz. Ale juz wyjasnitem, ze mamy wystarczajaco duzo
danych wskazujacych na co$ innego. JeSli w ogole nie dopuszczasz takiej
mozliwosSci, ze kto$ odebral jej zycie, mozemy to zinterpretowa¢ wylacznie
w jeden sposdb: ty sam maczates w tym palce. Myslatem, zZe miales dos¢ czasu,
zeby sie nad tym zastanowic i wlasciwie oceni¢ swojg sytuacje.

G: Obawiam sie, Ze zawiode was pod tym wzgledem. Obawiam sie tez, ze
chyba mnie nie doceniacie.

R: A nie przyszio jeszcze panu do glowy, ze zachowuje sie pan dosy¢ dziwnie?

G: A czy nie przyszto panu... albo wam... do glowy, ze traktujecie mnie
troche dziwnie? Mowiac tagodnie.

R: To znaczy?

G: Chetnie wyjasnie. Wlasnie stracilem zZone w traumatycznych
okolicznosciach. Raczej trudno powiedzie¢, zebyscie do tej pory okazali stosowny
respekt.

R: Nie? Przepraszam, ze to panu powiem, ale sadzac po pana zachowaniu,
wyjatkowo dobrze radzi pan sobie z zatobg i strata.

G: Co pan moze o tym wiedzie¢? Poza tym dlaczego mialbym otwierac serce
przed swoimi oprawcami?

R: Oprawcami? Boze drogi...

VV: A wiec optakujesz swojq zone?

G: Oczywiscie.



VV: Bardziej niz poprzednia?

G: Nie mam miarki, zeby to porownac.

R: Czyli jedna czy dwie martwe Zony to zadna roznica?

G: Nie zamierzam komentowac tego rodzaju insynuacji.

R: Domyslam sie.

VV: Twoja firma byla tylko przykrywka, tak?

G: Przykrywka? Niby dla czego?

VV: Jaki rodzaj dziatalnosci prowadzisz?

G: Dzialalnos¢ biznesowa rzecz jasna.

R: Jakiego rodzaju?

G: Import i dystrybucja.

VV: Czego?

G: Probuje sit i badam rozne rynki... nie sadze, zebyScie zrozumieli tego
rodzaju zawitosci biznesowe. Tak czy inaczej, to nie ma zadnego znaczenia. Kiedy
zamierzacie mnie stad wypuscic?

R: Wypuscic? Dlaczego, u diabta, mielibySmy to zrobic?

G: Nie mysSlcie, Ze nie znam swoich praw! Juz wam mowitem, ze chyba mnie
nie doceniacie. To moze sie dla was przykro skonczyc.

VV: Na jak dlugo zostata wynajeta Willa Zefir?

G: Na szes¢ miesiecy. Jesli umowa nie zostanie wypowiedziana,
automatycznie ulega przedtuzeniu na kolejne pot roku.

VV: Juz ja wypowiedziates?

G: A dlaczego miatbym to zrobi¢?

R: Na przykiad dlatego, zZe pana zona nie zyje.

G: Nie zajmowalem sie tym jeszcze.

VV: Biorac pod uwage fakt, ze kilkadziesiat lat spedzisz za kratkami, moze
jednak warto byloby sie tym zajac.

G: Pieprzenie.

R: Zamierza pan dalej prowadzi¢ swoja tak zwang firme?

G: Tego akurat nie musze z wami omawiacC. Ale rozwazam wziecie adwokata,

jesli w koncu nie pdjdziecie po rozum do glowy... albo przynajmniej nie



zaczniecie trzymac sie przepisow.

VV: O ktoérej godzinie twoja zona wrocita z Aarlach w dniu popelnienia
morderstwa?

G: Morderstwa?

VV: Mniejsza o stowa. No wiec o ktorej byta w domu?

G: Nie wiem.

R: Nie zadzwonit pan do domu i nie sprawdzit, czy jest juz z powrotem?

G: Juz wyjasnitem, ze to zrobitem.

VV: No wiec o ktérej?

G: Dzwonitem kilka razy. Nie odpowiadata.

VV: O ktorej zadzwonite$ po raz ostatni?

G: Okoto wpdét do siodme;.

VV: Dlaczego twoim zdaniem zwrdcita sie do prywatnego detektywa?

G: Nie mam pojecia. [ w to nie wierze.

VV: Miale$ czas, zeby sie nad tym zastanowi¢. Chyba przyszty ci jakies
whnioski do glowy?

G: Juz powiedziatem, ze w to nie wierze.

R: Wczesniej nic takiego nie robita?

G: Oczywiscie, Ze nie.

VV: O czym rozmawialiScie z Verlangenem tamtego wieczoru?

G: O niczym waznym.

R: To znaczy? O pitce noznej? O gatunkach whisky? O kobietach?

G: Powiedzmy.

VV: Rozpoznales go?

G: Geb niektorych gliniarzy nigdy sie nie zapomina.

R: Czy w USA zajmowat sie pan tez handlem narkotykami?

G: Nigdy nie zajmowalem sie handlem narkotykami.

VV: Czy twoja Zona miata jakichs wrogow?

G: Wrogow? Dlaczego miataby mie¢ wrogéw? Ona tu prawie nikogo nie
znala.

R: Nie mieliscie zadnych znajomych?



G: Nie zalezalo nam na znajomych.

VV: Dlaczego?

G: To nasza sprawa. Nie macie jeszcze tego dos¢? Bo ja mam.

R: My tez. Osty maja dla nas ograniczong warto$¢ rozrywkowa.

VV: Claus Doorp, mégtbys nam o nim co$ powiedziec?

G: Claus Doorp? Dlaczego miatbym opowiadac o Clausie Doorpie?

VV: Dlatego ze to jest twoj dawny dobry znajomy, zgadza sie?

G: Nie powiedzialbym.

VV: On pewnie tez nie. Ale obaj byliscie wplagtani w tamta historie
z narkotykami dwanascie lat temu. Zgadza sie?

G: No i co z tego?

VV: Miate$ z nim jakis kontakt po powrocie do kraju?

G: Nie.

R: A Christian Miiller? Ernst Melnik? Andreas van der Heugen?

G: Brawo! Jakie pilne gliny! Nie, nie widzialem Zadnego z nich od dwunastu
lat.

VV: Kiedy wrociteS do domu i znalazte$S Zone na dnie basenu, co potem
zrobites? Opowiedz dokladnie.

G: Mowitem juz kilka razy. Jezeli naprawde chcecie postuchac tego jeszcze
raz, to pusccie sobie tasme.

R: Tak czy owak, bedzie pan musial opowiedzie¢ to jeszcze raz przed sadem
podczas procesu.

G: Tym bardziej nie chce mi sie robic tego teraz. Poza tym nie bedzie zadnego
procesu, wiecie to rownie dobrze, jak ja.

R: A zalozymy sie?

G: O co?

R: Moze o milion dwiescie tysiecy guldenéw? To catkiem tadna okragla
sumka.

G: Pan posterunkowy raczy sobie zartowac.

R: Oczywiscie. Nie zamierzam sie z panem zaklada¢. Nie zadaje sie z byle

kim.



G: I jestem za to bardzo wdzieczny. Czy moge wam co$ powiedzie¢? Ze tak
powiem, jak facet facetom.

VV: Prosze.

G: JesteScie kiepskimi aktorami, trudno stwierdzi¢, ktory z was jest gorszy.
Dobrze wiecie, ze to, co probujecie tu zbudowac przeciwko mnie, na sali sgdowej
wzbudziloby jedynie Smiech. Ja to wiem, ale wy tez. To jest zatlosny domek z kart,
wystarczy kichniecie catkiem przecietnego adwokata, a od razu sie rozpadnie.
Dlaczego nie chcecie przyznac, ze sytuacja tak wyglada? OszczedzilibySmy sobie
tych groteskowych piruetow.

R: Jakie to uczucie gwalci¢ wilasng nieletnig siostre? Czy potem mozna czuc
sie dobrze?

Na tasmie nastgpita dtuga chwila ciszy. Stycha¢ bylo tylko, jak Jaan G. zapala
papierosa, a Reinhart nerwowo stuka dlugopisem w blat stotu. Van Veeteren wylaczyt
magnetofon.

Nie chce juz tego dalej shucha¢, stwierdzit. Niech Reinhart odstucha reszte
i sprawdzi, czy co$ z tego wyniknie.

Co wyniknie? — od razu zadal sobie pytanie. Na czym wiasciwie trzeba by sie
skupic?

Na mimowolnym przejezyczeniu?

Na czym$, co niechcacy wypsneto sie G? Na informacji, ktéra moglaby
poprowadzi¢ ich dalej albo przynajmniej wskaza¢ kierunek, w jakim powinni sie
ZwWrocic?

Nie sadzil, zeby co$ takiego tam bylo. Nie wierzyt w to, musiat to przyzna¢ sam
przed soba. I szczerze mowiac, zgadzatl sie z G pod jednym wzgledem. Te
przestuchania — rozmowy — sg bezsensowne.

W obliczu istniejgcych okolicznoSci.

Oni wiedzieli, ze G kryje sie za Smiercig swojej zony.

A G wiedzial, Ze oni wiedza.

Na dodatek wcale by mu jakos szczegolnie nie zaszkodzito, gdyby niechcacy
chlapnal, Ze on to zrobil, pomyslal Van Veeteren. Zaszkodzilaby mu jedna jedyna

rzecz: gdyby oni doszli, jak to sie stato.



Albo moze kto to zrobit. Gdyby G wypsnelo sie nazwisko pomocnika, ktérego —
biorac wszystko pod uwage — musial miec.

A liczy¢ na cos takiego wydawato sie wprost idiotyzmem.

Zapalit sSwiatlo i wyjal kasete z odtwarzacza. Przez chwile szperal wsrod plyt
i wreszcie zdecydowat sie na drugi koncert fortepianowy Bartdéka. Wiedzial, ze musi
jeszcze raz przemysleC takze historie Christy, najwyzsza pora, a trudno o lepszy
akompaniament do tego niz muzyka Bartoka.

A wiec byt nie tylko Adam Bronstein, ale takze Christa Koogel.

Christa Koogel, ktora otworzyta w nim przestrzen, o ktorej istnieniu wczesniej nie
miat pojecia. Przestrzen mitosci. Miejsce i stan, w ktorym mozliwa byla mitos¢ do
kobiety i otrzymywanie od niej milosci. Z dala od... jak on to nazwal? ... od
grzezawiska istnienia.

On miat lat dwadzieScia jeden, ona — dziewietnascie. Przez cztery miesigce — cale
lato i jeszcze troche — trwal w zaczarowanym obloku intensywnego doznawania
zycia. Nie potrafil znalez¢ na to innych stéw niz te wznioste okreélenia. Zycie, kazdy
przedmiot, kazda czynno$¢, kazde spojrzenie i kazdy dotyk oraz kazde codzienne
zajecie przepelione byly wtedy gleboka i magiczna treScia.

Niezmiennie. Sama swiadomos¢, ze ona jest blisko niego, w tym samym mieScie
i w tym samym zyciu, Swiadomos¢, ze czasami mozna wyciggnac reke i dotknac jej
ramienia, wloséw czy plecow i zobaczy¢ w zamian jej potwierdzajace spojrzenie —
juz to dawato mu nieopisane poczucie lekkosci i nietykalnosci. I wagi.

DwadzieScia jeden i dziewietnascie.

Calowac ja, czuc jej gotowosc i jej nagq skore, ostroznie gtadzi¢ wierzchem dtoni
jej wyciagniete ramie, wedrowac coraz dalej, przez piersi i lekko zaokraglony
brzuch... Wciaz jeszcze — po niemal trzydziestu latach, to wprost nieprawdopodobne!
— byl w stanie przywota¢ w sobie fizyczne doznanie tamtego ruchu i tamtego dotyku.
Jego lewa dlon, jej prawe ramie.

Czerwony pokoj mitosci. Lekkosc¢ i ciezar. Jedno cale lato. A potem pojawito sie
jej wahanie i poznat co$ innego. Czarna dziure nieobecnosci. Powrot na start.

Nigdy ze soba nie skonczyli. To nie byto konieczne.

Postanowili jedynie, Ze nie bedq spotykac sie tak czesto. Ona musiata zastanowic



sie nad swoimi uczuciami. Tydzien pozniej zobaczyt ja w kawiarni; ona go nie
widziala. Jej oczy byly zajete czym innym. Siedziala przy stoliku z mlodym
mezczyzng, z innym miodym mezczyzng. Pili wino, a ich glowy prawie sie dotykaty.
Rozmawiali i $miali sie. On trzymat swoja dion na jej dtoni. Oboje palili; kiedy byta
z nim w czerwone] przestrzeni mitosci, nigdy nie palila. I nie pita wina. Tym nowym
mezczyzna byt G.

Nigdy ze soba nie skonczyli. To nie byto konieczne.

I pozwolita mu poznac cos jeszcze.

Kobieca staboé¢. Te niepojetg. Ze ladna, utalentowana i kochana mloda kobieta
moze straciC glowe dla takiego lajdaka, ktory nie byt godzien nawet tego, zeby
catlowac ziemie, po ktorej ona stapa.

I drzwi do pokoju mitosci sie zatrzasnely. Wiele lat pdzniej spotkal ja
przypadkiem i zupelnie nieoczekiwanie odwazyt sie spyta¢, dlaczego w ogdle mu je
otworzyta. Drzwi mitosci. A moze otwierala je kazdemu? Tak po prostu?

Rozmawiali dosy¢ dtugo. Plakata i mowila, ze zatluje. G potraktowat jq bardzo Zle,
zostawil ja w cigzy. Po aborcji przestala wierzy¢C w istnienie pokoju mitosci.
Powiedziala — a on jej wierzyt — ze chcialaby, aby oni nadal byli ze sobg i by nigdy
nie spotkata G.

Za pozno. Renate byta w siodmym miesigcu i wszystko sie zmienito.

Tak mniej wiecej to wygladato. Nic nadzwyczajnego. W gruncie rzeczy zupehie
zwykly zyciowy melodramat. Doswiadczenie, jakie kazdy nosi w swoim plecaku,
i moze wilasnie to bylo w tym wszystkim najsmutniejsze.

Spojrzat na zegarek. Kwadrans po dwunastej. Erich nie zadzwonil, Renate tez nie.
Bartok sie skonczyl, ale nie chcialo mu sie wstac¢ z fotela, zeby wlaczy¢ cos innego.
Wysaczyt piwo do konca, starajac sie wyprze¢ Christe Koogel ze Swiadomosci.

Albo umiescic¢ jg tam, gdzie bylo jej miejsce. Alternatywne Sciezki zycia, ktére
lezg martwe. Zamkniety pokoj.

Pozostat G.

Pozostat Jaan G. Hennan.

Makabryczne uosobienie najrozmaitszych diabelskich sztuczek i starych

grzechow. Zto samo w sobie. Cztowiek bez okolicznosSci tagodzacych.



Nienawidze go, pomyslat nagle. Jesli jest ktos, kogo nienawidze na tym Swiecie,
to jest nim G. Mogltbym go spali¢, tak jak pali sie karaluchy. Naprawde.
Siedziat tak jeszcze p6t godziny. Potem podjat pewna decyzje i poszedt do tozka.
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Szef policji Hiller byt zdenerwowany.

Dalo sie to zauwazy¢ po wielu drobnych oznakach, ktére Miinster bez trudu
dostrzegat. Co dziesigte stowo zwilzal sobie usta koncem jezyka, nieustannie pstrykat
dlugopisem, pocit sie, mimo ze temperatura w pokoju byta catkiem normalna, i krecit
sie na krzesle, jakby miat mrowki miedzy posladkami.

Straszny z niego pajac, pomyslat Miinster.

Nie pierwszy raz tak pomyslat. Albo przynajmniej podobnie. Hiller roztozy} przed
sobg na ogromnym biurku caly stos gazet. Po artykule Zabdjstwo w basenie,
zamieszczonym w sobotnim ,,Neuwe Blatt”, posypat sie deszcz kolejnych. Zaréwno
,Allgemejne”, jak i ,Poost” oraz ,Telegraaf” krzyczaly w niedziele thustymi
nagléwkami, a dzisiaj — w poniedziatkowy poranek — Grouwer znowu siegnat po
batute i domagal sie, aby policja wreszcie postarala sie sprosta¢ nalozonym na nig
obowigzkom — podstawowym obowiazkom! — ktorych spelnienia opinia publiczna
i platnicy podatkbw — no wiasnie, platnicy podatkow! — maja prawo od niej
oczekiwaC. Powszechne poczucie sprawiedliwosci nie zniesie juz kolejnych
zaniedban. Ludzie tacy jak Jaan G. Hennan nie moggq tak po prostu chodzi¢ po ulicy!

— Celny strzal! — stwierdzit Hiller, wycierajgc sobie czoto papierowq chusteczka. —

Trafit w samo sedno, ten cholerny pismak! Musimy zrobi¢ z tym porzadek. Sprawa
jest przeciez jasna jak stonce. Facet pozbyl sie zony, zeby zgarna¢ pienigdze
z ubezpieczenia.

— On ma alibi — podkreslit Reinhart.

— To nie ma znaczenia — zaprotestowat szef policji i machnat rekq nad gazetami. —

Spojrzcie na to! Skoro nie potrafimy wyjasni¢ tej sprawy, to znaczy, ze jestesmy
niekompetentnymi patatachami. Przeciez ten gos¢, do jasnej cholery, juz raz zrobit
doktadnie to samo!

— Z.gadza sie — zauwazyt Van Veeteren. — [ wtedy tez udato mu sie wywing¢. Czyli

nie jesteSmy osamotnieni w tej hanbie.



— Hanbie! — prychnat Hiller. — Tu nie chodzi o hanbe! Hennan powinien zostac¢
aresztowany i skazany za to, co zrobil, i to waszym obowigzkiem jest znalezienie
dowodow, zeby stalo sie to mozliwe. Dzi$ rano rozmawiatem z prokuratorem.

— Ja zrobitem to juz w sobote — powiedzial Van Veeteren. — Jest wprowadzony
W sprawe.

— Musimy za wszelka cene postawic tego drania przed sadem — oSwiadczyt Hiller,
postukujac dlugopisem o blat biurka. — Za wszelka cene. Udato mi sie przekonac
prokuratora, ze to jest konieczne... nawet jeSli dotychczasowe dowody nie sgq za
mocne.

— On zgodzit sie na to juz w sobote — sprostowal Van Veeteren. — Nie sadze,
zebysmy musieli teraz bi¢ piane na ten temat przez cale przedpotudnie, sytuacja
wbrew pozorom jest catkiem jasna. Trzeba...

— Hennan musiat mie¢ jakiego$ pomocnika! — szybko przerwat mu szef policji. —
Przyjrzalem sie blizej okolicznoSciom sprawy i doszedtem do wniosku, Ze to moze
by¢ jedyne rozwigzanie.

— Doprawdy? — rzucit Reinhart.

— Kogos w rodzaju ptatnego mordercy. Prokurator tez tak uwaza. Wasze zadanie
to znalez¢ go albo tak przycisng¢ Hennana, zeby sie zdradzil. Zmobilizujemy
wszystkie sity i Srodki, jakie mamy do dyspozycji, zadna mozliwo$¢ nie moze zostac
niewykorzystana. Trzeba wzia¢ pod lupe jego wszystkich znajomych, przeswietli¢ ich
na drugg strone! W koncu, do cholery, on ma jakas przesztosc.

— Dobrze to wiemy — powiedzial Reinhart. — Nie jesteSmy idiotami. Ale
w sytuacji, jaka mamy obecnie... Czy prokurator rzeczywiscie jest gotowy zaczac
z tym skapym materiatem, jakim dysponujemy?

Szef policji z powazng ming skinat glowa i znowu zwilzyt sobie wargi.

— Tak. Dzisiaj po potudniu zlozymy wniosek o areszt Sledczy. Z odpowiednim
wyprzedzeniem przed konferencjg prasowg. Wystapimy na niej ja i komisarz, ta sama
strategia co zawsze. OtwartoSC i powsciggliwos¢. Nie chcemy mie¢ mediow
przeciwko nam w tej sprawie. Wszyscy znajdujemy sie po tej samej stronie, chyba nie
musze tego mowic?

— Bynajmniej — westchngt Van Veeteren, spogladajac na swoj zegarek na rece. —



Czy jeszcze cos? Czyli konferencja prasowa o trzeciej?

— O pietnastej zero zero — potwierdzit Hiller. — Jesli nie macie wiecej pytan, to by

bylto na tyle.
ki sk

— No tak — powiedzial Reinhart, zapalajac fajke. — To by bylo na tyle, by
zacytowac znanego mowce.

Siedziat na jednym z dwoch krzesel dla gosci w pokoju Van Veeterena. Drugie
zajatl Miinster, komisarz za$ stal tylem do kolegéw i patrzyt przez otwarte okno na
miasto. Niebo bylo niespokojne; rano nadciagnat z poludniowego zachodu niz i troche
zgasit lato, ale moze taka pogoda bardziej pasowata do panujacych nastrojow.

— Tak — odezwal sie komisarz. — I trzeba przyzna¢, ze tym razem podsumowat
sytuacje wyjatkowo trafnie. Drepczemy w miejscu i jesli nie posuniemy sie dalej,
prokurator bedzie mégt tylko powiedziec, Ze to niestety nie wystarczy...

— A co ustalit le Houde? — spytal Miinster.

— Niewiele. A wiasciwie nic, moéwigc dokladnie. Na wiezy nie znalazt niczego
poza kilkoma odciskami palcow obojga Hennanéw. A zwlaszcza jej, co
nieszczegodlnie podnosi nasze akcje. W srodku domu podobnie... tu i éwdzie jakis$
inny $lad, ale to jest normalne. Bo przeciez mieli na przyklad sprzataczke, Heinemann
juz z nig rozmawial, przychodzila raz w tygodniu. Wtedy nigdy nie bylo nikogo
w domu... ale w sumie sprzatata tylko trzy razy, bo wynajeli ja na poczatku maja.

— I nie znalezli zadnych Sladow Swiadczacych o tym, ze kto$ inny byt tam tamtego
wieczoru?

— Zadnych.

— Szkoda — stwierdzit Reinhart, po czym wypuscit z ust oblok dymu. — Cho¢
wiasciwie nalezalo sie tego spodziewac.

— Czasami rozsadnie jest troche zmniejszy¢ swoje oczekiwania.

— Czy ktos rozmawiat juz z Denver? — spytat Miinster.

Reinhart westchnat.

— Tak. Skontaktowatem sie z podporucznikiem Hornimanem wczoraj wieczorem.
Nawiasem mowigc, wiasnie wrocit z pogrzebu swojej matki, wiec nie byt zbytnio

rozmowny. W sprawie Hennana i Philomeny MacNaught ma teorie, pod ktorag moge



sie podpisa¢ obiema rekami. Hennan zabit ja w czasie tej podrozy po bezdrozach
parku narodowego... udusit ja, zastrzelil albo odrgbat jej glowe siekiera, wszystko
jedno jak... potem zakopat ja metr pod ziemigq... albo jeden jard, cytujac doktadnie
zrodto... i zglosil, ze zniknela. Ten cholerny park ma powierzchnie mniej wiecej
Irlandii, wiec proba znalezienia jej tam bytaby niezlg operacja.

Van Veeteren porzucil swoéj punkt obserwacji meteorologicznych przy oknie
i zajat miejsce za biurkiem.

— Ale to wiemy juz od dawna — powiedziat.

— Co? — spytal Miinster.

— Gdyby zabdjcy umieli jak nalezy pozbywac sie cial, to az tylu nie wpadatoby
nam w rece. Mozemy byc¢ tylko wdzieczni, ze ludzie nie przyswoili sobie tej prostej
reguty. Czyli Horniman niewiele nam pomogt?

— Nic a nic — podsumowat Reinhart. — Ale jest tak samo przekonany jak my, zZe to
dran pierwszej wody.

— Dran? — baknat pod nosem komisarz i mrugnat do
Reinharta. — Juz nie odrézniasz drania od mordercy?

— Mozna bez problemu by¢ jednym i drugim — odpowiedzial Reinhart. — A jak
poszto Roothowi i Jungowi w polowaniu na pomagiera? To jest ten element, ktory
moze przynie$¢ nam przelom.

— Na razie nic z tych rzeczy — poinformowal Van Veeteren i znowu zapatrzyt sie
w szarosS¢ za oknem. — Niestety. Maja ze dwadzieScia nazwisk. Kiedy ich wszystkich
przepytaja, wtedy ja porozmawiam z tymi, ktorzy wydaja sie interesujacy. Zazadatem
od Rootha co najmniej pieciu... nawet jesli ani jeden z nich nie bedzie naprawde
interesujacy.

— Musimy znaleZ¢ tego, ktory cos wie — powiedzial Miinster. — Nie pierwszy raz
szukamy wedhug takiego klucza.

— To prawda — przyznat Van Veeteren. — Tylko tutaj problem polega na tym, ze
ten, kto cos wie, jest jednoczesSnie zabojcag. Co moze oznacza¢, ze bedzie wolal
trzymac buzie na ktodke.

— Tez nie pierwszy raz — zauwazyt Miinster.

Reinhart pokiwal glowa, patrzac bezradnie.



— A sprawa jest tak cholernie prosta, Ze mozna po prostu zwariowac — burknat. —
Ten cholernik wynajmuje goryla, ktéry wykonuje za niego robote, ptaci mu okragla

sumke, a my nie mamy jak sie do niego dobra¢. Do zadnego z nich. Swoja droga, czy
kwalifikacja tego czynu nie ulega zmianie? Czy w takiej sytuacji mozemy nadal
mowic o morderstwie... jeSli on sam nie dokonat tego czynu wiasnorecznie?

— Oczywiscie — powiedzial Van Veeteren. — To podzeganie do morderstwa, istnieje
kilka wariantéw do wyboru. A za to grozi co najmniej od oSmiu do dziesieciu lat.
Tyle ze zapominasz o paru szczegotach.

— Wiem — przyznat Reinhart.

— Po pierwsze — ciggnal dalej komisarz — musimy najpierw byC w stanie
udowodni¢, ze Barbara Hennan nie umarta w wyniku nieszczesliwego wypadku, jak
twierdzi G. Po drugie, musimy mie¢ dowody na to, ze Hennan rzeczywiscie wynajat
morderce. A mowiac szczerze, w zadnym z tych punktow nie zaszliSmy szczegolnie
daleko.

— Wiem — powtdrzyt Reinhart. — Nie urodzitem sie wczoraj. Cholera jasna... ale
z drugiej strony zaczyna mi sie nawet podobac, ze nasz niezalezny detektyw wygadat
sie po pijaku.

— A to niby dlaczego? — zdziwit sie Reinhart?

— Dlatego ze czulibySmy sie jeszcze gorzej, gdybysmy na tym etapie dochodzenia
musieli wypusci¢ Hennana na wolnos¢. Teraz przynajmniej bedzie miat proces.

— To prawda — zgodzit sie Van Veeteren. — Jestem gotow przyznac ci racje. Choc
oczywiscie istnieje ryzyko, ze sedzia zdejmie sprawe z wokandy, jesli uzna, ze proces
nic nie wniesie. Nawet jesli prokurator bedzie sktonny zaczac ten cyrk. Nie wiem, kto
bedzie sedzia w tej sprawie, ale nie brakuje takich, ktorzy przejmuja sie glosem opinii
publicznej mniej wiecej tak samo jak drapiezny niedZwiedZ mrowka.

— Co za poezja — wtracit Reinhart. — Masz na mysli Harta?

— Owszem — potwierdzil Van Veeteren. — Przynajmniej mamy teraz pare tygodni,
zeby grzebac dalej. Kazda inicjatywa jest mile widziana... a wszyscy, ktorzy czujq
wewnetrzng potrzebe, zeby spotkac sie oko w oko z G, moga to oczywiScie zrobic.
Tylko uprzedzcie mnie o tym wczesnie;j.

— Nie wiem, czy mam na to ochote — powiedzial Reinhart.



— Ochota w tym przypadku nie ma nic do rzeczy — podsumowat komisarz.

Konferencja prasowa przebiegta bez wiekszych niespodzianek.

Decyzja o areszcie Sledczym dla Hennana byla oczywiscie kaskiem, ktory
dziennikarska bra¢ natychmiast tyknela z wdziecznoscia, co dla Van Veeterena
stanowito tylko potwierdzenie, Zze mentalnos¢ zgodna z formulq ,lepiej skazac niz
uwolni¢” jest wcigz charakterystyczna dla Swiata medi6w w odniesieniu do
poczatkowego stadium kazdego dochodzenia. Najpierw chodzilo o namierzenie
morderstwa, spektakularnej zbrodni, i to juz sie stalo. Potem zaczynal sie wyscig,
ktorego celem bylo wskazanie zabojcy; o tym bedq moéwic pierwsze strony i tytuly
jutrzejszych porannych wydan. W trzecim akcie chetnie robiono wolte (o ile bylto to
mozliwe, a komisarz nie mial watpliwosci, ze w tym przypadku istniejg ku temu spore
podstawy) — i prébowano jakby wzia¢ strone oskarzonego. Czy on rzeczywiscie jest
winny? Czy policja nie aresztowala niewlasciwej osoby? Czy zanosi sie na skazanie
niewinnego? Jak to wlasciwie jest z wiarygodnoscig wymiaru sprawiedliwosci?

A gdy w koncu oskarzony zostanie skazany: czy da sie napisaC o nim interesujacy
material? PrzedstawiC jego dziecinstwo, mlodos¢ i wszelkie mozliwe okolicznosci
tagodzace?

Obecna szopka bedzie bez dwéch zdan odbywata sie wedlug identycznego
scenariusza, a Van Veeteren w miare uptywu lat nauczyt sie akceptowac te reguty gry.
Gdyby byt dziennikarzem, a nie pracowat w policji kryminalnej, prawdopodobnie tez
postepowatby wedlug nich — przynajmniej jesli byloby to konieczne — podobnie jak
podporzadkowywal sie swoim zasadom, ktore tworzyly ramy dla dziatan policji
kryminalnej. Od czasu do czasu, w jednej sprawie czy drugiej, korcito go, by sie
z nich wylamac, lecz dotychczas — po niemal dwudziestu pieciu latach w branzy — nie
dopuscit sie zadnych naruszen. W kazdym razie zadnych powaznych.

Po wymianie cioséw z ludzmi mediow, ktéra trwata niecate pét godziny, poszedt
do swojego pokoju i popadt w zadume nad calq ta sytuacja. I nad tym, czy przyjdzie
kiedy$ taki dzien, ze rzeczywiscie bedzie mogt wzig¢ prawo w swoje rece. Czy
kiedykolwiek okolicznosci to wuzasadnia. I pod wzgledem moralnym,
i egzystencjalnym.

Rowniez w prywatnej sferze swoich rozwazan starat sie nie traci¢ z oczu tego, co



najwazniejsze. Starat sie unikaC wilaczenia G do gry — tak by pytanie brzmiato, co
nalezy zrobi¢, a nie, co on mialby ochote zrobic¢. Stosujac stowa Reinharta.

Oczywiscie nie bylo to takie proste, jak by moglo sie wydawac¢. Gdy wiec zdat
sobie sprawe, ze najchetniej zawinglby Jaana G. Hennana w tamtg cuchngcq mate
z sali gimnastycznej, ktora ztamala delikatng dusze Adama Bronsteina, wyrwat sie
z zadumy.

Przypomniat sobie podjeta poprzedniego dnia decyzje, zeby przeprowadzic
powazng rozmowe z Renate, i opuscit komende.

Ich rozmowa tez przebiegla bez wiekszych niespodzianek.

Kiedy oboje stwierdzili zgodnie, ze bardzo sie od siebie oddalili, nagle znowu
potrafili ze sobg rozmawiac. On jednak w skrytosci ducha zaczat sie zastanawiac, czy
wlasnie 6w nieco nostalgiczny wzajemny szacunek nie jest najjaskrawsza oznaka
tego, ze losy ich malzenstwa sg raz na zawsze przypieczetowane. Skoro nie potrafig
da¢ wyrazu swoim emocjom w solidnej kiotni, czy istnieje jeszcze jakakolwiek
podstawa, na ktorej daloby sie co$ zbudowac. Niezaleznie od tego, czego pragnat
przez polowe swojego zycia, na pewno nie zalezalo mu na tym letnim,
przygnebiajacym dystansie, jaki istniat teraz miedzy nimi.

By¢ moze Renate uwazala podobnie, ale oboje nigdy nie méwili o tym aspekcie
ich rzekomego wspolnego zycia. Doszli za to do swego rodzaju porozumienia,
zgodnie z ktorym — jesli on interpretowat je wlasciwie — sprobujq jeszcze przez pot
roku i potem zobacza, jak sprawy sie bedg miaty.

Postanowili takze wzig¢ wspolng i wieksza odpowiedzialnos¢ za Ericha, ktéry
niewatpliwie potrzebowal maksymalnie duzego rodzicielskiego wsparcia. Byli co do
tego tak wzruszajaco ze sobg zgodni, ze gdyby ich stojacy na skraju przepasci syn byt
w domu w ten deszczowy poniedziatkowy wieczor, z pewnoscig natychmiast
dosztoby do powaznej rozmowy w trzy pary oczu.

Lecz oczywiScie go nie bylo. A kiedy okolo wpol do dwunastej Van Veeteren
ustyszal, jak Erich ostroznie otwiera drzwi, a potem przemyka cicho do swojego
pokoju, Renate juz spala, wiec on tez dal sobie spokoj.

Tak cholernie mato wiem o jego zyciu, przemknelo mu przez glowe.

O czym on mysli? Jakie ma plany, marzenia i fantazje?



Dlaczego nie wiem wiecej o wiasnym synu?

Po czym z gorzkim poczuciem, ze co$ zaniedbal, zasnat.
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Zaczelo sie prawdziwe lato.

Niezaleznie od tego, czy wynikalo to z motywacji prywatnych, czy czysto
zawodowych — nie do konca potrafit to rozstrzygna¢ — w ciagu kolejnych trzech
tygodni nie przeprowadzit juz zadnego przestuchania G.

Reinhart i Miinster kilka razy zabawili sie w zlego i dobrego policjanta, przy czym
Reinhart wcielal sie w role tego niezyczliwego, Miinster natomiast grat bardziej
ludzkiego. Ta gra byla stara jak Swiat i dziecinnie latwa do przejrzenia, mimo to
nierzadko dawata dobre efekty. Przynajmniej do pewnego stopnia. Kiedy po agresji
i wrogosci czlowiek spotyka sie z przychylnoscig i zrozumieniem, trudno mu nie
zmiekngc i nie ulzy¢ wlasnemu sercu. Niezaleznie od tego, czy jest Swiadomy, czy
nie, ze to jest tylko teatr.

W tym przypadku jednak ta regula sie nie sprawdzata. Po kilku catkiem dlugich
i daremnych posiedzeniach Reinhart i Miinster doszli zgodnie do wniosku, ze Jaan G.
Hennan uwaza ich wizyty za przyjemna — niemal rozrywkowa — odmiane
w monotonnym czekaniu na proces, w zwigzku z czym postanowili zaprzesta¢ swojej
aktywnosci. Jesli nie dawato sie nic uzyskac przez przestuchiwanie, moze samotnos¢
i odosobnienie troche go skrusza.

Komisarz tymczasem skupit sie na spotkaniach z ludZmi wytypowanymi przez
Rootha i Junga do ponownej rozmowy. Zazadat przeciez od nich nazwisk co najmniej
pieciu o0s6b, ktére moglyby ewentualnie dysponowac jakimi$ informacjami
o poczynaniach Hennana po jego powrocie ze Stanow, i obaj postusznie wykonali
polecenie. Przedlozyli mu liste skladajaca sie z pieciu nazwisk. Nie z szesciu czy
siedmiu; doszedt do wniosku, ze gdyby zazadat co najmniej trzech nazwisk, dostatby
wiasnie tyle i ani jednego wiecej.

Kosztowato go to kilka dni roboczych, a po zakonczeniu rozméw stwierdzit, ze
szkoda bylo na to czasu i atlasu, zgodnie zreszta z przewidywaniami inspektora
Rootha. Ani jeden z pigtki — podobnie jak z pozostalych dwudziestu dwoch

przepytywanych — nie miat ostatnio zadnego kontaktu z Hennanem. W kazdym razie



zaden z nich sie do tego nie przyznat. Gdy wiec na dzien przed rozpoczeciem procesu
w sadzie w Linden komisarz probowat podsumowac rezultaty miesiecznych wysitkow
majacych na celu wyjasnienie okolicznosci Smierci Barbary Hennan, doszedt tylko do
harmonijnej i nieprzyjemnie okraglej cyfry zero.

Nie mieli nic. Nie wiedzieli wiecej niz na poczatku czerwca. Zaden domyst nie
rozwingt sie w niezachwiang wiedze; nic nie wytonito sie z niespodziewanego kata —
jak to czasami sie zdarzalo jako swego rodzaju nagroda za ciezka haréwke na Slepo.

Mowigc krotko, sprawy nie potoczyly sie utartym torem, i prawdopodobnie
wlasnie ta gorzka prawda kotatala sie mu gdzies z tylu glowy, kiedy postanowit
podjaC ostatnig probe z odtworcg gltownej roli. Gdy we wczesny poniedziatkowy
ranek po raz kolejny zajal miejsce naprzeciwko niego w zimnej sali przestuchan, miat
poczucie, jakby zasiadat do beznadziejnie nudnej partii szachow, w ktorej zostato juz
tak mato figur, a sytuacja byla tak klarowna, ze przed nieuchronnym remisem
pozostato jedynie wykonac do niczego nieprowadzacy ruch.

I prawdopodobnie wilasnie z tego powodu zdecydowat sie troche zmienic
rutynowe postepowanie.

— Adwokata?

Hennan pokrecit glowa.

— Nie trzeba. Po co ta komedia?

— W porzadku. Wobec tego proponuje rozmowe off the record.

— Off the record — powtorzyt Hennan. — A to dlaczego?

— Bo to moze by¢ interesujagce — powiedzial Van Veeteren. — Bez taSmy i bez
Swiadkow.

— Nie rozumiem, co by to mogto dac.

— Niewazne. Usigdziemy w innym miejscu.

— No dobra. Ale tylko dla urozmaicenia. Bo o ile wiem, tutaj to nawet w kiblach
jest podstuch.

— Masz moje stowo — powiedzial Van Veeteren.

— Twoje stowo? — Hennan rozesmiat sie krotko i wstat z krzesta. — Okej! No to off
the record, jesli twoim zdaniem stanowi to jakgkolwiek réznice.

Komisarz wybratl jedng z tak zwanych salek konferencyjnych na pierwszym



pietrze. Spytal, czy Hennan nie napitby sie piwa, po czym zadzwonit do kantyny
i poprosit o przyniesienie na gore dwoch butelek.

— A moze zaczniemy od wykrywacza klamstw — zaproponowal Hennan,
przetkngwszy pierwszy tyk. — To tez mogloby by¢ interesujace.

— Nie widze powodu — odrzek} Van Veeteren. — Przeciez wiem, ze klamiesz.

— Zdazylem zauwazy¢, ze sobie to wmowileS. Ale za tydzien bede wolnym
cztowiekiem.

— Co$ mi sie zdaje, Zze masz klopoty z poczuciem czasu — odparowat komisarz. —

Wedhlig mojej oceny bedziesz musial poczeka¢ co najmniej pietnascie lat. A nie
tydzien.

Hennan usmiechnat sie.

— Zobaczymy — powiedzial. — Moja adwokatka mowi, ze rzadko albo wrecz nigdy
nie widziata prokuratura z tak gotym tytkiem.

— Tak moéwi? — odrzekt Van Veeteren. — No dobrze. Proponuje, ZzebySmy sobie dali
spokoj z tymi frazesami i porozmawiali powaznie.

— Powaznie? — powtérzyt Hennan. — Off the record?

Komisarz skingt gtlowa i zapalit papierosa.

— No wilasnie. Mysle, ze tego potrzebujesz, a daje ci stowo, Ze to, co tutaj powiesz,
nie zostanie wykorzystane. Juz ci mowitem.

Hennan przyjrzal mu sie przez chwile jakby z wyrazem zainteresowania w twarzy.

— Dlaczego twoim zdaniem miatbym tego potrzebowac? — spytat.

— Zwykla psychologia — wyjasnit Van Veeteren, podwijajac sobie rekawy koszuli.

— Psychologia? — rzekl Hennan. — To mi raczej wyglada na desperacje...

— Bzdura. Zaraz ci wszystko wyjasnie. Ty patrzysz na to jak na swego rodzaju
pojedynek... miedzy sobg a nami. JesteS opetany mysSlg o zwyciestwie. Ale jakbys$
rzeczywiscie byl niewinny, nie byloby w ogole o czym moéwi¢, gdybys faktycznie
zostal uniewinniony. Tak czy nie?

Hennan nie odpowiedziat. Pociggnat tyk piwa.

— Milion dwieScie tysiecy guldenéw oczywiscie na wiele wystarczy, jednak twoj
triumf lezalby w tym, ze udaloby ci sie wywina¢, mimo ze w istocie jesteS winny.

Wiec to bylby juz jeden punkt, dosy¢ wazny punkt, jesliby jeden z nas... na przyklad



ja... wiedzial, jak jest naprawde. Nadazasz? Tu chodzi o estetyke. To troche kwestia
estetyki.

Hennan oparl sie wygodnie i wykrzywit usta.

— Jasne, ze nadgzam — powiedziat. — Ale jesli jest tak, jak mowisz, wynika z tego,
Ze ty juz teraz jestes przekonany, ze to ja stoje za Smiercia mojej zony. To nie
wystarczy? Jezeli ja zadowole sie pieniedzmi, ty mozesz zadowoli¢ sie tym, ze wiesz?

— Nie do konca — odpart Van Veeteren. — Jestem bardzo skrupulatng osobg, a w tej
sprawie jest sporo znakéw zapytania. Brakuje mi obrazu catosci.

— Ach tak? — rzucit Hennan. — Pan komisarz chce zna¢ szczegoly. Jak tego
dokonalem? Jak moglem siedzie¢ w knajpie i jednoczeSnie odebrac jej zycie?
Myslates kiedys$ o hipnozie?

Komisarz skingt glowa.

— Oczywiscie. Ale twoje oddzialywanie hipnotyczne moze by raczej réwne
oddziatywaniu osta.

— Dzieki — rzekl Hennan. — Masz racje, przyznaje, ze to nie odbylo sie w ten
sposob.

— No dobrze. To przynajmniej w czyms sie zgadzamy. Wiec jak to sie odbyto?

— Chcesz, zebym to zdradzit?

— Tak.

Hennan odwrdcit glowe i na chwile wpatrzyt sie w Sciane, komisarz zas przez
sekunde — albo raczej przez utamek sekundy — miat wrazenie, ze G zaraz sie przyzna.

Powie, jak naprawde odebral zycie swojej Zonie, Barbarze Clarissie Hennan,
z domu Delgado — przedstawi sposob tak genialny i wyrafinowany, ze zaden komisarz
policji kryminalnej na Swiecie nie bylby w stanie sobie tego wyobrazic.

Ale potem ten ulamek sekundy zamkngt sie niczym muszla i juz nie dalo sie
stwierdzi¢, czy to bylo tylko zludzenie, czy tez nie. Hennan wyprostowat plecy
i gleboko westchngt. Nastepnie przenidst spojrzenie z powrotem na komisarza
i popatrzyt na niego z lekka drwina.

— Zdaje sie, ze jest piekna pogoda.

— Mogloby by¢ gorzej.

— Dzieki za piwo. Moze w przysztym tygodniu bede sie mogt zrewanzowac. Znam



przyjemne miejsce w Linden.

Tak, nienawidze tego drania, pomys$lat komisarz. Naprawde go nienawidze.

W nocy $nito mu sie, ze kocha sie z Christag Koogel.

Byli matzenstwem, mieli czworke dzieci i mieszkali w duzym domu gdzie$s nad
morzem. Chyba w Behrensee, o ile mogt rozpozna¢, na potudnie od pirsu. Skad taki
sen, nie miat pojecia, ale tak czy owak by} faktem. Nie byt to jaki$ goracy, nagly
i pelen namietnosci poryw, tylko spokojne, zwyczajne kochanie sie z kobieta, ktora
towarzyszyta mu w zyciu przez dlugie lata, a kiedy sie obudzil, zdat sobie sprawe, ze
odbyl podréz jedna z potencjalnych zyciowych drog. Ku celowi, ktory nigdy sie nie
ziscit, w kierunku, ktory by¢ moze obraloby jego zycie, gdyby nie zdarzylo sie nic
innego.

Gdyby nie dokonat innego wyboru. Albo w ogole z niego zrezygnowat.

Spojrzat na zegar. Bylo dopiero wpot do széstej. Zauwazyl, ze jest zlany potem.
Nie wiedzial, czy od tego iluzorycznego aktu mitosnego, czy to po prostu zimny pot
porannego leku. Sen tkwit w nim niczym néz smutku.

Wiedzial, Ze juz nie zasnie, wiec wstal po cichu — aby nie obudzi¢ swojej
rzeczywistej towarzyszki zycia — i poszed} pod prysznic. Stat dlugo w kabinie, majac
nadzieje, zZe goragca woda splucze takze czes¢ wewnetrznego osadu, watpit jednak, by
bylo to mozliwe. Kiedy usiad} przy stole z ,,Allgemejne” i zaczal jes¢ Sniadanie, zegar
pokazywat za dwadzieScia si6dma. Proces w Linden miat sie zacza¢ o dziesiatej.
Czekat go dhlugi dzien.

Jeden z wielu.
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W sali rozpraw sadu w Linden starczatlo miejsc — poza prawdziwymi aktorami
procesu — takze dla piecdziesieciu widzow, wilacznie z przedstawicielami fachu
dziennikarskiego, a gdy zamknieto drzwi, aby mogly zacza¢ sie wstepne
przestuchania, liczba zainteresowanych, ktérzy nie dostali sie do srodka, byta mniej
wiecej trzy razy wieksza od liczby tych, ktorzy znajdowali sie w sali.

W zwiagzku z rozglosem, jaki wzbudzila sprawa Amerykanki, zastanawiano sie,
czy nie przenieS¢ procesu do Maardam, sedzia Hart jednak stanowczo odrzucit ten
pomyst. W koncu to nie jest jakiS tam mecz pitki noznej, dal do zrozumienia,
a wymiar sprawiedliwoSci nie moze by¢ zalezny od tak trywialnych czynnikow jak
liczba publicznosci czy obecno$¢ mediéw. W zZadnym razie.

Komisarz poréwnywal Harta do leniwej zaby o intelekcie i wyksztalceniu pot
tuzina laureatéw nagrody Nobla, a gdy Miinster obserwowal jego potezng postac
wysoko na podium, uznal, ze to trafna charakterystyka. Sedzia sprawial wrazenie,
jakby tego ranka wstat z najwyzsza niecheciq i jesli nawet nie spal w swojej todze,
z pewnoscig nie byla prasowana od co najmniej pot roku. Zaczat od tego, ze najpierw
glosno i znaczaco chrzakngl oraz trzy razy zmienit okulary. Nastepnie uderzyt
drewnianym miotkiem w tom kodeksu, wzniecajac kurz, oglosil rozprawe za
rozpoczetq i oddat glos prokuratorowi.

Prokurator Silwerstein podnidst sie z miejsca i zaczal mowic. Jego przemowa
trwala czterdziesci pie¢ minut, a jadro dlugiego wywodu sprowadzato sie do tego, ze
Jaan G. Hennan z premedytacja i wyrachowaniem zamordowat albo zlecit
zamordowanie swojej zony Barbary Clarissy Hennan, z domu Delgado, poprzez
zepchniecie jej w czwartek pigtego czerwca do pozbawionego wody basenu
nalezacego do wynajmowanej przez matzonkéw Willi Zefir, przy Kammerweg 4
w Linden. Zamierzano udowodni¢, ze Hennan jest winien tego okrutnego czynu,
mimo ze — co deklarowano otwarcie i bez owijania w bawelne juz na wstepnym etapie
postepowania — argumentacja nie bedzie oparta przede wszystkim na tak zwanych

technicznych srodkach dowodowych, poniewaz tego rodzaju srodki — w dostownym



znaczeniu — w sprawie takiej jak ta nie mogly by¢ znalezione. Po prostu.

Prokurator zamierzal oprze¢ postepowanie dowodowe na poszlakach, ale na
wazkich poszlakach, ktore przemawiajqa jednoznacznym jezykiem i ktorych waga
i znaczenie rozwieja watpliwosci kazdego — a zwlaszcza kazdego z pieciu
szacownych sedzidw przysieglych — co do kwestii, kto wspomniany mord uknut,
zaplanowatl i wykonal. Ponadto zamierzano odstoni¢ — z wiecej niz pozadang
wyrazistoscig — oczywisty motyw przestepczego czynu i zestawiC go w porazajacy
sposOb z tym, co nie tak dawno przytrafilo sie poprzedniej Zonie oskarzonego
w Stanach Zjednoczonych. Po raz drugi w ciggu ostatnich czterech lat zona
oskarzonego zmarta w tajemniczych okolicznosciach (w tym miejscu paru pedantow
jezykowych wsrod publicznosci zareagowato ostroznym chichotem) i rowniez po raz
drugi Jaan G. Hennan zamierzal zainkasowa¢ wysoka — niezwykle wysoka! — sume
z ubezpieczenia. Milion dwiescie tysiecy guldenow!

Oskarzyciel nie mial najmniejszych watpliwosci, ze wszyscy obecni w sali po
zaprezentowaniu i ujawnieniu catego materiatu beda do glebi przekonani, ze Jaan G.
Hennan jest winny Smierci nie jednej zony, ale dwoch. A obowiazkiem wszystkich
zaangazowanych w sprawe jest doprowadzenie do tego, aby oskarzony otrzymat
dlugoletnia i sprawiedliwag kare wiezienia.

Przez dhuzszq czeSc¢ tej wstepnej tyrady oskarzyciela Miinster nie odrywat wzroku
od sedzioéw przysieglych — trzech kobiet i dwéch mezczyzn (taki podziat mogt okazac
sie, choC raczej marginalnie, jak uwazat komisarz, niekorzystny dla Hennana, jako ze
kobiety, majac na uwadze swojq ptec¢, tradycyjnie sq mniej sktonne niz mezczyzni
darowa¢ mordercy wilasnej zony) — i probowat odczyta¢ z ich powsciggliwej mimiki
oraz dyskretnych reakcji, jakie majg nastawienie na starcie.

Oczywiscie wyrobienie sobie jednoznacznego obrazu bylo niemozliwe. Kiedy
Silwerstein zakonczyt swoje bogate w stowa wprowadzenie, jeden z dwéch mezczyzn
z tawy przysieglych — posiwiaty facet okoto szesScdziesiatki, ktory nieco przypominat
Miinsterowi aktora Jeana Gabina — wyciagnat chustke do nosa w kratke i wyczyscit
sobie nos z przyttumionym, ale mimo wszystko dosy¢ donosnym trabieniem. Jesliby
chciec¢ jakos zinterpretowac ten znak, pomyslal Miinster, trudno by go uznac¢ za dobry

omen.



Co sie za$S tyczy glownej postaci, Jaana G. Hennana, podczas niemal catlej
przemowy oskarzyciela siedzial z opuszczona glowa i dlonmi grzecznie ztozonymi
przed soba na stole. Byl ubrany w stonowany szary garnitur z czarng zatobnag
tasiemkq w klapie marynarki. Do tego biata koszula i czarny krawat. Od razu dato sie
zauwazyc¢, ze dotozyl staran, aby wygladac na przybitego Smierciq zony.

Po oskarzycielu przyszia kolej na obrone.

Adwokatem Hennana byta kobieta, co z kolei by¢ moze nieco wzmacniato jego
pozycje. Skoro kobieta jest gotowa broni¢ rzekomego zabdjce wlasnej zony,
u wszystkich normalnie myslacych kobiet (jak komisarz stwierdzit z ciezkim
westchnieniem) odzywat sie cichy biologiczny glos, szepczacy, ze moze jednak wcale
nie maja do czynienia z morderca.

Mecenas Van Molde nie szczedzita w swojej mowie prochu. W ciggu potgodziny
skupita sie na probie wykazania, ze tak zwany akt oskarzenia jest nedznie skleconym
domkiem z kart, ktory nie ma zadnych podstaw. Opisata swojego klienta, oskarzonego
Jaana G. Hennana, jako prawego i uczciwego mezczyzne, ktory ponidst nieopisang
strate — i to po raz drugi! — i ktory zamiast siedzie¢ na lawie oskarzonych i by¢
zmuszonym broni¢ wlasnego honoru, powinien w imie ludzkiej przyzwoitosci
natychmiast wyjS¢ na wolnos¢, aby mogt oddac sie zalobie. Mezczyzna ten zostat
w dramatyczny sposob osamotniony i nalezy uznac za niestychany skandal fakt, iz —

mimo braku cho¢by §ladu dowodu! — postawiono go przed sadem. W tych
okolicznosciach istnieje jedyna mozliwos¢, aby przywréci¢ zaufanie do wymiaru
sprawiedliwosci i niezawistego sadu. Nalezy w trybie natychmiastowym umorzy¢
postepowanie i wypusci¢ oskarzonego.

Miinster rowniez po tej przemowie nie zdotal zauwazy¢ zadnych jednoznacznych
reakcji u sedziow przysieglych, a sedzia Hart nie zamknat procesu. Kolejny raz
zmienit okulary, ziewnat i oznajmil, Ze pora zjes¢ lunch. W zwiazku z tym oglosit
przerwe do godziny drugie;j.

W czasie popoludniowego posiedzenia komisarze Sachs i Van Veeteren spedzili
mniej wiecej po pot godziny za pulpitem dla Swiadkow. Sachs szczegdlowo
zrelacjonowal czynnosci wykonane przez niego i aspiranta Wagnera w nocy, gdy

znaleziono zwiloki Barbary Hennan, Van Veeteren zasS przedstawil pozostate



okolicznosci sprawy. Powiedzial o watpliwej roli prywatnego detektywa Verlangena,
o przesztosci Hennana, o historii Philomeny McNaught, a takze o watku
ubezpieczenia. Miinster widzial, Zze komisarz nie czut sie zbyt dobrze ani gdy
prokurator zadawal mu naiwnie brzmigce pytania, ani gdy obronczyni, uzywajac
aroganckiego tonu, usitowala przedstawi¢ sposob dzialania policji w tej sprawie jako
dyletantyzm w czystej postaci.

— Dlaczego, na litos¢ boska, nie umorzyt pan postepowania, kiedy nie udato sie
wam znalez¢ choc¢by najmniejszego dowodu technicznego? — spytala w ktoryms
momencie.

— Dlatego, ze my, w policji kryminalnej, uwazamy za nasz obowiazek karanie
mordercoOw — odpowiedzial Van Veeteren. — W odréznieniu od pani, pani Van Molde.
Pani chce wypuszczac ich na wolnosc.

Potem przyszia kolej na Meussego. Jemu znalezienie sie na miejscu Swiadka
podobato sie — jesli to w ogole mozliwe — chyba jeszcze mniej niz komisarzowi, choc¢
z drugiej strony Miinster nie przypominat sobie, aby ten introwertyczny lekarz
sadowy byt kiedykolwiek z czegos zadowolony. W zadnych okolicznosciach. Tak czy
owak, jednoznacznie przedstawil ten niejednoznaczny przypadek z wlasnej
perspektywy. Nie istnialo nic, co by potwierdzalo, ze Barbara Hennan zostala
zepchnieta z wiezy do skokow, ale nie istnialy tez dowody wskazujace na to, ze
zostala pozbawiona zycia wczeSniej. Z drugiej strony nie znaleziono niczego, co
przeczytoby zarowno pierwszej, jak i drugiej hipotezie. Obrazenia glowy, szyi, karku
i kregostupa sa rozlegle, wyjasnit Meusse, a lekkie pchniecie w plecy rzadko
pozostawia jakie$ slady. Moglo tak by¢ rowniez i w tym przypadku.

Prokurator i obronczyni nie mieli szczegélnie wielu pytan do lekarza medycyny
sadowej, poniewaz oboje otrzymali od niego niejako carte blanche dla swoich tez,
totez Meusse mog!t opusci¢ stanowisko swiadka juz po niecatych pietnastu minutach.
Mimo ze dochodzito dopiero wpét do czwartej, sedzia Hart uznal posiedzenie za
zakonczone. Zyczyt wszystkim milego wieczoru, upomnial sedziéw przysieglych, aby
nie rozmawiali o sprawie miedzy sobg ani z osobami postronnymi, i wyrazit nadzieje,
Ze WszysCy zainteresowani stawig sie nazajutrz o godzinie dziesigtej w tym samym

miejscu.



— Mozna by chyba spodziewac sie czego$S wiecej po prokuratorze — powiedziat
Miinster w drodze powrotnej do Maardam.

— Silwerstein to osiot — stwierdzit Reinhart, siedzacy na tylnym siedzeniu.

— Mozliwe — przyznal komisarz. — Ale to nie nasza sprawa. W kazdym razie te
dzisiejsze pyskowki jeszcze o niczym nie decyduja.

— Oby — odezwat sie znowu Reinhart. — Myslisz, zZe wszystko jest w reku
Hennana? Moim zdaniem temu draniowi nawet udalo sie dzisiaj wyglada¢ na
zalamanego. Jakby siedzial na pogrzebie... albo przynajmniej w poczekalni
u dentysty...

Van Veeteren westchnat.

— A czego innego sie spodziewates? Gdyby nie byl kuty na cztery nogi, juz dawno
tkwitby za kratkami.

Reinhart zastanowit sie przez chwile.

— Czego sie spodziewalem? — powtorzyt za komisarzem. — Zaraz ci powiem.
Spodziewalem sie, ze znajdziemy tego cholernego pomagiera... tego, ktory
rzeczywiscie odebrat zycie Barbarze Hennan. W koncu juz od miesigca weszymy
w tej sprawie. Co wy na to?

Ani komisarz, ani Miinster nie mieli nic do powiedzenia.

— Mamy jeszcze Kooperdijka i Verlangena — przypomniat Miinster po chwili.

— Jasne — baknat komisarz. — Swiadkéw oskarzenia. Miejmy tylko nadzieje, ze
w ostatecznosci oni dwaj nie wystapia jako Swiadkowie oskarzonego.

— Obrona nie wezwata zadnego Swiadka? — spytal Miinster.

— Nie — odpowiedziat Van Veeteren. — Ani jednego. Oby Silwerstein potrafit
przynajmniej to wykorzystac. Skoro nie udato sie znalez¢ nikogo, kto by wystapit na
korzys¢ Hennana, to juz mowi samo za siebie.

— Przeciez nie trzeba koniecznie mie¢ wlasnego Swiadka, nie istnieje taki
obowiazek. Jesli wiec oskarzony nie ma nikogo, kto by Swiadczyt na jego rzecz,
glupota bytoby sciggac byle kogo.

— Wiasnie o tym mowie — odpart Van Veeteren. — A niech to szlag! Jedz do
Adenaar’s! Chyba macie czas na piwko?

Miinster spojrzat na zegarek.



— Okej, na jedno mate — zgodzil sie. — Na szczeScie skonczylo sie w miare
wczesnie. Przynajmniej tyle.

— Jesli wielkie rzeczy sie walg, trzeba sie cieszy¢ z drobiazgéw — dodat Reinhart.
— Pot godzinki w Adennar’s dobrze nam zrobi. Lepiej pogadac o byle czym, niz wciaz

przezuwac to gowno.
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Dom lezal w Westerkade, niemal catkiem za kanatem Loorn,

i kiedy Verlangen go zobaczyl, nie mdgt zrozumiec, dlaczego miejscowe wiadze nie
kazaly go juz dawno zburzyc.

Nie pojmowat takze, jak to mozliwe, by w czyms$ takim mogli mieszkac ludzie.
Okopcony i byle jak wykonczony ceglany budynek byl trzypietrowy, ale nie miat
wiecej niz dwanascie do pietnastu metréow szerokosci, a po jego jednej stronie
znajdowato sie ztomowisko, po drugiej zas cos w rodzaju magazynu z zardzewialej
falistej blachy. Kiedy wszedt przez zniszczong drewniang brame, poczul mimo
wszystko lekka satysfakcje, ze sq jednak ludzie, ktorzy zyja w gorszych warunkach
niz on.

W sieni bylo ciemno jak w grobie, musial wiec zapali¢ zapatke, zeby znalez¢
drzwi prowadzace na klatke schodowa. Na zadnych drzwiach, ktére mijal, nie
zauwazyt tabliczek z nazwiskami lokatorow, ale Kuternoga powiedzial mu, ze to na
samej gorze, wiec uznal, ze po prostu musi iS¢ dalej. Nie potrafitl uwierzy¢, ze w tych
norach mieszkajq ludzie, wolal jednak nie wywotywa¢ wilka z lasu. Przez wybite
szyby na klatce schodowej wpadalo brudne Swiatto zmroku, a nad tym wszystkim
unosit sie odor uryny i rozktadu. Tu i 6wdzie od Scian i sufitu poodpadat tynk, a cos,
co musiato by¢ chyba duzym szczurem, Smigneto do dziury w Scianie.

Na ostatnim pietrze znajdowato sie troje drzwi, ale tylko jedne z nich nie byly
zabite solidnymi deskami. Po dluzszej chwili wahania zmobilizowat sie i walnat
pieScig wiasnie w te trzecie.

Nikt sie nie ruszyt, wiec zastukat jeszcze raz.

Znowu mineto troche czasu i wreszcie gdzies z glebi dalo sie styszeC szuranie.
Jakby kto$ ciggnat pianino albo trumne po podiodze. Ten sam kto$ kaszlnat i jakby
wyplut flegme, a potem szczekngt tancuch i drzwi uchylilty sie na dziesiec
centymetrow.

— Kekkonen? — spytal Verlangen.

Kekkonen wcale nie nazywat sie Kekkonen, ale tak bardzo przypominat dawnego



prezydenta jednego z pdinocnych krajow europejskich, ze nikt nie zwracat sie do
niego inaczej.

— Verlangen?

— Tak.

Gospodarz odpiagt tancuch i otworzyt drzwi. Kot w szare cetki czmychnagt na
zewnatrz, a on wsliznat sie do srodka. Kekkonen zamknat za nim drzwi. Verlangen
rozejrzat sie dookota. Mieszkanie skladato sie z jednego pomieszczenia, w ktorym
byto jedno okno, burczaca lodéwka i materac na podlodze. Mozliwe, ze tez toaleta,
przynajmniej wskazywat na to zapach.

— A niech to, witaj — powiedzial Kekkonen. — Czego chcesz?

— Mieszkasz tutaj? — spytat Verlangen.

— Przypadkowo tak — odpart Kekkonen. — Masz papierosa?

Verlangen podat mu jednego i przygladat sie, jak mezczyzna zapala go drzacymi
dlonmi. Strasznie sie postarzal od czasu, kiedy ostatnio sie widzieli. Wygladat jak
maty zapadniety w sobie staruszek, mimo zZe nie miat wiecej niz czterdziesci piec lat,
a catkowicie tysa glowa, ktora kiedy$S przynajmniej blyszczala, teraz przypominata
raczej trupig czaszke. Zastanowit sie, od jakich narkotykow Kekkonen mogt byc
uzalezniony i ile lat zycia mu zostato. Albo miesiecy.

— Czego chcesz? — powtorzyt i opadl na materac miedzy koce, pomiete gazety
i cos, co kiedy$ musiato by¢ spiworem. Verlangen wolal mimo wszystko stac.

— Myslalem, ze Kuternoga ci wyjasnit. Hennan. Jaan G. Hennan.

— Nie znam nikogo takiego — powiedzial Kekkonen.

— Nie pieprz. Mowite$ Duijkertowi i Kuternodze, ze go spotkates. Szukam cie od
tygodnia.

— Nie znam zadnego Hennana — upierat sie Kekkonen.

Verlangen wyciagnat z kieszeni piecdziesiecioguldenowy banknot i podetknat go
mezczyZznie pod sam nos.

— Pomogles nam capna¢ go ostatnim razem i w podziekowaniu za pomoc cie
wypusciliSmy. Zapomniates?

Widzial, Zze pamie¢ Kekkonena nie siega w przeszto$¢ nie wiadomo jak daleko,

ale piec¢dziesiat guldenoéw to zawsze piecdziesiat guldenow.



Kekkonen wyprostowat sie na materacu, opart sie o Sciane i zaciggnat pare razy
papierosem.

— Sto — rzucik.

— Piecdziesigt — powiedzial Verlangen. — To Smierdzaca sprawa. Spotkates sie
z Hennanem z jakiegos konkretnego powodu. Z jakiego?

Kekkonen chwycit banknot i wetknat go pod materac.

— Nie spotkatem sie — wymamrotat. — Widziatem go.

— No dobra, widziales go. No to mow, przeciez nie bede tu stal nad tobg i cie
przestuchiwat.

— Nie jestem pewny.

— Nie jeste$ pewny?

— Tak. Czy to byt on.

— Czy to byt Hennan?

— Tak... bylo troche niewyraznie. To mogt by¢ tez ktos inny.

— Nie mowites nic o tym Kuternodze.

— Mam w dupie Kuternoge.

— Domyslam sie. No, ale wydu$ wreszcie z siebie, o co wtedy chodzito.

— Nie jeste$ juz gliniarzem?

— Przeciez wiesz, ze nie.

— Gratulacje — powiedzial Kekkonen z drwigcym usSmieszkiem. — Ekstra, kiedy
ludzie png sie w gore. Masz jeszcze fajke?

— Przeciez, do cholery, jeszcze tej nie wypalitleS — rzucit z irytacja Verlangen,
wskazujqc na prawg dton mezczyzny.

— Faktycznie — rzek}l ze zdziwieniem Kekkonen i znowu zaciggnat sie gleboko.
Nastepnie wrzucit niedopatek do pustej butelki i dostal nowego papierosa.

Do ciezkiej cholery, pomyslat Verlangen. Dlugo nie wytrzymam w tym smrodzie.

— No, wydus$ wreszcie z siebie — upomniat go. — Widziates Jaana G. Hennana? Jak
mi wszystko szybko powiesz, to dam ci spokdj.

Kekkonen znowu zaczal kaszle¢. Potem przez kilka sekund siedzial catkiem
nieruchomo z na wpo6t otwartymi ustami i pustym wzrokiem. Verlangen domyslit sie,

ze to jest pewnie metoda mobilizacji sit mentalnych.



— Tak, widzialem go — powiedzial wreszcie. — Jezeli to byt on.

—Noi?

— W parku, w tym pieprzonym parku... jak to on sie nazywa... park Wollera czy
jakos tak?

— Wollerima?

— Tak, Wollerima. Jaki$ czas temu spalem tam przez kilka nocy... Jak jest tadna
pogoda, to czasami sobie w nim drzemie.

— Wyobrazam sobie — powiedzial Verlangen. — Widziates w parku Hennana z kims
innym, tak?

— Zgadza sie — potwierdzit Kekkonen. — Spotkat sie tam z tym typem, ktory przez
kilka dni byl w miescie.

— Z kim? — dopytat Verlangen.

Kekkonen wzruszyt ramionami.

— Kiedy?

— Cholera wie. Jakis miesigc temu czy jako$ tak. Wielki gos¢ z konskim
ogonem... taki Kkiller... pewnie lepiej takiemu nie wchodzi¢ w droge... chyba
Anglik... albo Irlandczyk czy ktos taki...

— Nazwisko — rzucit Verlangen.

— Nie mam pojecia — powiedzial Kekkonen. — Chyba mowili do niego Liston czy
jakos tak...

— Liston?

— Tak, jest bokserem... albo byt...

— Rozumiem. Kolorowy?

— Boze bron! — zaprotestowal Kekkonen. — Ale byt naprawde silny jak tur.

— Okej. No i co oni robili, ten Liston i Hennan, wtedy w parku?

Kekkonen zmarszczy?t brwi i ponownie sie skoncentrowat.

— Siedzieli na tawce — rzekl. — Siedzieli i gadali... dosy¢ dlugo... Lezalem
w krzakach prawie zaraz za nimi. Pamietam, Ze musieli nawija¢ sporo czasu, bo
zachcialo mi sie siku, ale balem sie... To bylo rano. Piekny ranek, szczebiotanie
ptakow i takie tam, i to jest piekne, kiedy cztowiek tak...

— Styszale$, o czym rozmawiali?



Kekkonen pokrecit glowa.

— Ni cholery — powiedzial. — Po prostu tam lezalem i czekalem. Niewiele
brakowalto, a narobilbym w spodnie, ale jakos wytrzymatem. Pod koniec on dostat
taka piorunsko duza koperte.

— Kto dostat koperte?

— No Liston rzecz jasna, ten zwalisty gosc... on dostal koperte od tego, ktory byc¢
moze byl Hennanem, a potem sobie poszli.

— I co bylo po6zniej?

— P6zniej moglem wreszcie iS¢ sie odlac.

Verlangen zamyslit sie.

— To wszystko? — spytat po chwili.

Kekkonen prychnat.

— No tak, a niby co jeszcze? Modwilem przeciez, ze to nic takiego... teraz
przynajmniej dowiedziates sie wszystkiego. Na pewno nie jeste$ juz gling?

— Nie jestem gling — potwierdzit Verlangen. — A tego Listona widziale$ jeszcze
potem w miescie?

Kekkonen zastanowit sie.

— Nie — oznajmit. — Chyba nie. Wcze$niej widzialem go tez tylko jeden raz...
chyba w Kooper’s.

— Nie z Hennanem?

— Nie, nie z Hennanem. Ale ty jeste$ ciekawski.

— No dobra. Nie bede ci dluzej przeszkadzat. Pewnie masz duzo spraw na glowie,
no nie?

— Gowno ci do tego — odpowiedzial Kekkonen. — Wedlug mnie to bylo wiecej
warte niz tylko marng pie¢dziesigtke.

— Pocatuj mnie w dupe — rzucit Verlangen i trzasnat drzwiami.

No i co? — pomyslal, gdy szedt w mzawce przez Westerkade. I co, u diabta, mam
z tym teraz zrobic?

Spojrzat na zegarek. Bylo wpot do 6smej. Za niecate dwadzieScia cztery godziny
ma zeznawac jako Swiadek w sadzie w Linden.

Liston?



Jesli tylko Kekkonen nie wymyslit tego wszystkiego w swoim przezartym
narkotykami mozgu, znaczylo to, ze na poczatku czerwca w mieScie przebywat kto$
o imieniu Liston. Albo przynajmniej tak nazywany.

I pewnego ranka dostal koperte od Jaana G. Hennana w parku Wollerima. Od
mezczyzny, ktorym mogt by¢ Hennan.

I to wszystko.

Idac wzdhiz kanahly, usitowal wyobrazi¢ sobie Kekkonena w sadzie za pulpitem
dla swiadkéw. Nie bylby to mity widok — o ile w ogéle datoby sie go tam zaciggnac.
Prawdopodobnie nie, uznat. Kekkonen potrafit dostownie rozptynac sie w powietrzu,
jesli mu tylko na tym zalezato. To chyba jedyny talent, jaki zdotat jeszcze zachowac.

A gdyby nawet udato sie w jakis sposob do tego doprowadzi¢, to co on by
powiedzial? Na ile Verlangen go zna, przypuszczalnie nie puscitby pary z ust albo
twierdzitby, Ze nic nie pamieta. Tak bylo dwanascie lat temu i dzisiaj pewnie nic by
sie nie zmienito.

Albo powiedzialby, ze dostal od Verlangena piec¢dziesigtke, ktéra miata mu
otworzyc¢ usta, no i na poczekaniu wymyslit taka historyjke.

Psiakrew, zaklgt Maarten Verlangen, idgc w strone domu w coraz gestszym
deszczu. To nie ma sensu.

Zadnego sensu.

Gdy wreszcie dotart do Kleinmarckt, byt przemoczony do suchej nitki. Po chwili
wahania skrecit do Café Kloisterdoom i zaméwit sobie piwo oraz jenevera.

Nie, to tylko mogloby zaszkodzi¢, gdyby wciagnat w sprawe tego tysego idiote,
postanowit. Niech sie wszystko toczy swoim torem.
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Silwerstein zaczat w najprostszy sposéb.

— Czy zabil pan swoja zone, Barbare Hennan, w czwartek, pigtego czerwca,
wieczorem?

— Nie.

— Czy zlecit pan komus zamordowanie jej?

— Nie.

Glos Hennana byl zdecydowany i wyrazny. Van Veeteren zauwazyl, ze
w oczekiwaniu na oba ,,nie” wrecz wstrzymat oddech, a wraz z nim cata sala sadu.
Wyczuwalo sie takie samo powstrzymywane napiecie jak przed ,tak” panny mtodej
i pana mtodego podczas Slubu. W tym momencie przemknela mu przez glowe mysl,
Ze nasza podstawowa potrzeba dramatyzmu jest w gruncie rzeczy prosta i czysta.

Tak albo nie. Jezyczek u wagi.

— Czy zabil pan swoja byla Zone, Philomene McNaught, podczas podrozy po
Bethseda Park w USA w czerwcu tysigc dziewiecset osiemdziesigtego trzeciego roku?

Obronczyni zerwata sie na rowne nogi.

— Sprzeciw. M@j klient nie jest oskarzony o nic, co stato sie cztery lata temu.

Sedzia Hart zmienit okulary i obrzucit ja spojrzeniem, w ktorym bylo co$ na
ksztaltt niemal naukowego zainteresowania. Jak biolog, ktory natrafit na osobliwy
zywy organizm i prébuje okresli¢, co to za gatunek.

— Pani mecenas z pewnoscig zdaje sobie sprawe, ze gars¢ informacji dotyczacych
przesztosci oskarzonego nam nie zaszkodzi — wymamrotal, kierujac na nig zauszniki
swoich okularéw, jakby to byta jakas bron. — Bardzo prosze usigs¢! Panie Hennan,
bedzie pan uprzejmy odpowiedzie¢ na pytanie prokuratora.

Hennan skingt glowa na znak zgody.

— Nie — powiedzial. — Nie zabilem Philomeny. To byla nasza podréz poslubna.
Kochatem ja.

Tani chwyt. Mimo to punkt po jego stronie, pomyslat gorzko Van Veeteren.

— Kim pan jest z zawodu? — kontynuowat Silwerstein.



— Jestem biznesmenem.

— Biznesmenem?

— Tak.

— A jakiego rodzaju interesy pan prowadzi?

Hennan pochylit sie do przodu i potozyl dlonie na barierce. Van Veeteren
zauwazyl na jego palcu obraczke, ktdorej nie miat podczas przestuchan na komendzie.

— Jak panu zapewne wiadomo, moja zona i ja dopiero niedawno przyjechaliSmy
z USA... W Denver miatem firme importowg i tym samym zamierzatem zajmowac
sie tutaj, w Linden.

— Firme importowq? — dopytat Silwerstein. — A co pan importowat?

— Jak juz prébowatem wczeSniej wyjasni¢, nie zdazylem jej jeszcze na dobre
rozkrecic. W Denver sprowadzalem gléwnie konserwy z Azji Potudniowo-
Wschodniej... z owocami i warzywami. Ale czeSciowo takze wyroby techniczne. Aby
wystartowac, trzeba zdoby¢ wiele pozwolen i mie¢ dobrg znajomos¢ rynku.

Silwerstein do tej pory stal wcigz w jednym miejscu, trzy metry przed
oskarzonym,; teraz zrobit dwa kroki w bok i zwrocit sie do sedzidow przysieglych.

— Czyli mozna powiedzie¢, ze panska tak zwana firma dotychczas nie rozwinela
zadnej dziatalnosci?

— Nie, oczywiscie, ze...

— Mozna zatem powiedzie¢, ze stanowila jedynie kamuflaz dla pana
rzeczywistych zamiarow, jakie pan miat, ponownie osiedlajac sie w kraju?

— Obawiam sie, Ze nie rozumiem, co pan ma na mysli.

— Doprawdy? Sadze, zZe doskonale pan rozumie. Czy to nie jest tak, panie Hennan,
ze jedynym prawdziwym celem pana przeprowadzki z Denver i z USA bylo
powtorzenie tego samego, co zrobit pan z Philomeng Mc Naught? Usuniecie z drogi
panskiej zony i podjecie niebotycznej kwoty ubezpieczenia. Jednego mi...

— Sprzeciw! — zaprotestowata adwokat. — Prokurator bezkarnie rzuca
bezpodstawne oskarzenia. Jestem zmuszona...

— Dziekuje — przerwal jej sedzia Hart. — Wystarczy. Prosze oskarzenie
o pohamowanie sie nieco.

Silwerstein skinat glowa z rezygnacja.



— Czy to prawda, Ze zawarl pan umowe ubezpieczenia na panska zone
z towarzystwem ubezpieczeniowym F/B Trustor?

— Tak.

— Czy moglby pan powiedzie¢ saqdowi na jakg kwote?

Hennan odchrzaknat.

— Jeden przecinek dwie dziesigte miliona.

— Jeden przecinek dwie dziesigte miliona guldenow?

— Tak.

— Czy nie uwaza pan, Ze jest to niezwykle wysoka kwota?

— Nie.

Silwerstein ponownie zwrocit sie ku przysieglym.

— GdybySmy przeprowadzili ankiete na tej sali — powiedzial, rozkladajac rece
w teatralnym gescie — jak panstwo sadza, ile 0s6b posiada polise ubezpieczeniowa na
taka kwote? Ja na przyklad mam na sto piecdziesigt tysiecy i jak powiedzial mi
wczoraj moj ubezpieczyciel, jest to stosunkowo znaczna suma. Dlatego pozwole
sobie, panie Hennan, powtérzy¢ swoje pytanie jeszcze raz: czy uwaza pan, Ze jeden
milion dwiescie tysiecy guldenéw to wyjatkowo wysoka suma ubezpieczenia?

— Nie wiem — odpowiedzial Hennan. — Nie uwazam, zeby w USA taki poziom by}
wyjatkowo wysoki. A w koncu to tam mieszkatem przez ostatnie dziesiec lat.

Oskarzony probowat zrobi¢ zadowolong mine. Przeszedl kilka razy tam
i z powrotem po sali, po czym ponownie zatrzymat sie przed Hennanem.

— No wiasnie — powiedzial. — Zrobil pan to samo, co zrobit pan w Ameryce. Czy
moze nam pan powiedzieC, jak duza kwote zainkasowal pan po Smierci swojej
poprzedniej zony, Philomeny Mc Naught?

— Sprzeciw — wtracita znowu Van Molde. — To nie ma nic wspolnego z...

— Uchylam — oznajmil Hart, nie raczac nawet spojrzeC na przedstawicielke
obrony. — Prosze odpowiedzie¢ na pytanie, panie Hennan.

— Czterysta tysiecy — poinformowat oskarzony.

— Guldenéw? — dopytat prokurator.

— Dolar6éw — wyjasnit Hennan.

— Czterysta tysiecy dolarow — powtorzyt Silwerstein, podkreslajac kazda sylabe.



Przylozyt palec wskazujacy do czubka brody i zdawat sie liczy¢ w myslach. —
W guldenach to jest mniej wiecej dwa razy tyle, tak? Osiemset tysiecy. Nie myle sie?

— 7 grubsza bioragc — potwierdzil Hennan. — Nie wiem, jaki jest teraz kurs
wymiany.

— Nie wie pan? Jesli wiec podsumujemy, stwierdzimy, ze w ciggu czterech lat
stracit pan dwie zony w niewyjasnionych okolicznosciach i ze zamierzat pan
zainkasowac lacznie dwa miliony guldendéw z ubezpieczenia. Czy nawet panu nie
wydaje sie to troche... osobliwe?

Hennan patrzy} na swoja obrgczke i nic nie méwit. Prokurator zrobit krotka pauze.

— Czy wie pan, ze panska zona czula sie przez pana zagrozona?

G uniost wzrok i popatrzyt na przysieglych. Po kolei na kazdego.

— Nie czula sie zagrozona. To czyste brednie.

— Jestem zmuszona ponownie zaprotestowa¢ — odezwala sie adwokat. — Jesli
oskarzenie nie odstgpi od rzucania bezpodstawnych poméwien, ta rozprawa
przestanie by¢ rozprawa.

— Hmmm — warknat sedzia Hart. Zmienit okulary i wbil wzrok w Van Molde. —
Teraz niech pani sie uspokoi, pani mecenas! Jesli chce pani zglosi¢ sprzeciw, to niech
pani zgtosi! Tylko niech pani daruje sobie to kokietowanie!

Adwokat usiadta z powrotem. Hart zas zwrdcit sie do Silwersteina.

— Prosze wyjasni¢, co pan ma na mysli, moéwiac ,,zagrozona”?

Prokurator pozwolit sobie na unizony ukton.

— A zatem nic pan o tym nie wiedzial? — spytal.

— O czym? — odpart Hennan.

— Ze pana zona czula sie niespokojna i obawiala sie, ze co$ sie stanie.

— Nie byla niespokojna i nie czula sie zagrozona. Juz powiedziatem.

— Wobec tego jak pan wyjasni, ze wynajela prywatnego detektywa, zZeby pana
obserwowat?

— Nie mam pojecia — oSwiadczy} Hennan, rozkladajac rece.

— Ale wie pan, ze tak byto?

— Wiem, poniewaz policja tak twierdzi. Wczesniej nic mi o tym nie bylo

wiadomo... i nie do konca w to wierze.



— Nie wierzy pan, ze panska zona zlecita detektywowi obserwowanie pana?

— Tak. Nie ma... nie bylo zadnego powodu ku temu.

— A jednak — zaoponowat Silwerstein. — Musze powiedzie¢, Ze jestem wrecz
przeciwnego zdania. Gdyby poszta do lepszego detektywa — czy wrecz na policje —
by¢ moze nadal by zyla.

— Sprzeciw! — wykrzyknela adwokat, tym razem z wyrazng wSciekloscig w glosie.

— Podtrzymuje — powiedzial Hart. — Prosze przysiegltych o wymazanie z pamieci
ostatniego twierdzenia prokuratora.

Silwerstein odbyl kolejng krotka przechadzke, po czym zatrzymat sie obok
oskarzonego, opierajac sie tokciem o barierke.

— Czy mogitby nam pan powiedzie¢, co pan robil w czwartek, pigtego czerwca,
rano? — spytat.

— Miatem pare rzeczy do zrobienia w domu — rzekt Hennan. — Pojechalem do
biura dopiero przed dwunasta.

— Chodzi mi gtéwnie o prace przy basenie. Na czym polegaty?

— Basen wymagat oczyszczenia.

— Prosze nam wyjasnic¢, co pan konkretnie zrobit.

— Oproéznitem go z wody. Przeciez pan wie.

— Wypuscit pan calg wode?

— Tak.

— Po co?

— To sq rzeczy niezbedne. Chodzitlo o oczyszczenie, a poza tym o uszczelnienie
kilku pekniec.

— Czy pana zona o tym wiedziala?

— Oczywiscie.

— Czy byla w domu, kiedy wykonywano te prace?

— Nie, pojechata do Aarlach wczes$nie rano.

— Rozumiem. A wiec przed poludniem wypuscit pan wode z basenu, a potem
pojechal pan do tak zwanego biura, wieczorem zas, kiedy zona wrdcita z Aarlach,
skoczyla i sie zabita. Tak wedlug pana mamy patrze¢ na te sprawe, zgadza sie?

Skoczylta z dziesieciu metrow — glowa w dot — do basenu, ktory — o czym wiedziata —



byt pusty!

— Nie potrafie tego inaczej wyjasni¢ — powiedzial Hennan. — Kiedy wrécitem do
domu, ona lezata na dnie. Co innego pana zdaniem mogtem pomyslec?

— Jest mi wszystko jedno, co pan pomyslat — rzek} prokurator. — Wiem natomiast,
co wedlug pana my powinnismy mysle¢. Jednak my myslimy inaczej, panie Hennan.
Czy pan nie widzi, Ze to wszystko jest niedorzeczne?

— Nie mam innego wytlumaczenia — powtorzyt G.

— Ale ja mam — oswiadczyt Silwerstein. — Wyjasnienie, ktoremu — jestem o tym
przekonany — da wiare kazdy obecny na tej sali. Panska Zona nie zginela
w nastepstwie nieszczesliwego wypadku. Zginela, poniewaz najpierw kto$S ja
oghluszyl, a potem zepchnat z najwyzszego podestu wiezy do skokow. Ktos, kogo pan
wynajat do wykonania tego zadania. Platny morderca. Czy to nie jest bardziej
sensowne wyjasnienie niz to watpliwe...

— Protestuje — przerwala mu wzburzona adwokat. — Czy oskarzenie ma
jakiekolwiek dowody na poparcie tego potwornego twierdzenia? Platny morderca!
Prosze o dowody!

WSsrod publicznosci podnidst sie gwar i Hart uderzyt mlotkiem w stot.

— Spokoj! — krzyknal. — Uchylam sprzeciw, ale oskarzenie ma obowigzek
uzasadni¢ swojq hipoteze.

— Uzasadnia jg zdrowy rozsadek — oznajmit z przekorg Silwerstein po sztucznej
pauzie. — Zdrowy rozsadek! A jesli to za malo, to jeszcze milion dwieScie tysiecy
guldenow! Jezeli i to nie wystarcza: Philomena McNaught i czterysta tysiecy
dolarow! Na razie nie mam wiecej pytan do oskarzonego.

Nastepnie sktonit sie znowu i usiadt za swoim stotem.

Mecenas Van Molde podniosta sie z krzesta.

— Gdzie znajdowal sie pan pigtego czerwca wieczorem, panie Hennan?

— W restauracji Colombine, tutaj, w Linden.

— Mniej wiecej w jakich godzinach?

— Przyszedlem tam zaraz po 6smej i zostatem do wpot do pierwszej.

— Czy w ciggu wieczora opuscit pan restauracje z jakiegos powodu?

— Nie.



— Dziekuje. — Teraz zwrdcila sie do sedziego: — Mam tutaj potwierdzone
podpisami zeznania pracownikéw restauracji, poswiadczajace, ze Jaan G. Hennan
przebywal w restauracji przez caly krytyczny wieczor. Nie wzywatam ich jako
Swiadkow, poniewaz dzi$ po poludniu bedziemy mieli okazje wystucha¢ innych
swiadkow, ktorzy potwierdza to samo. Wedlug lekarza medycyny sagdowej Meussego,
ktory wystapit tu wczoraj, Barbara Hennan zmarta miedzy dwudziesta pierwsza
trzydzieSci a dwudziesta drugg trzydziesci. W tym przedziale czasowym, a takze
podczas calego krytycznego wieczoru oskarzony znajdowal sie w restauracji
Colombine. Nie mogt zatem — powtarzam: nie mogt — zabi¢ swojej zony. Czy wynajat
pan kogos, aby zabit pana Zone, panie Hennan?

— Oczywiscie, ze nie.

— Oczywiscie, ze nie. Czy kochat pan swoja zZone, panie Hennan?

— Tak. Bardzo sie kochalismy.

— Dziekuje. Czy uwaza pan, ze kazdy w tym kraju ma prawo zawrzeC
ubezpieczenie na zycie osoby, ktorg kocha?

— Mam takq nadzieje.

— Ja tez mam taka nadzieje. Dziekuje. Nie mam wiecej pytan do oskarzonego.

Zanim Hennan opuscit miejsce dla Swiadka, zawahal sie przez chwile, jakby
chciat jeszcze cos dodac¢. Przesungt wzrokiem po trzech rzedach publicznosci i kiedy
dotart do Van Veeterena w drugiej tawce, na moment zatrzymal na nim spojrzenie
i jakby w zamysleniu lekko skingt glowa, co z calag pewnoscia pozostato
niezauwazone przez wiekszos$¢ zgromadzonych w sali. Nastepnie podnidst sie i zajat
swoje miejsce obok adwokat.

A to szubrawiec, pomyslat Van Veeteren, powstrzymawszy sie w ostatniej chwili,
by nie p6js¢ za impulsem i nie wsta¢. Nie wstaC i nie wyjs¢ z sali. Dlaczego nie
potrafie zapanowac nawet nad czyms$ takim? — zadat sobie pytanie. Co sie dzieje, ze
jestem gotow rzuci¢ sie do ataku jedynie dlatego, Ze on przez sekunde na mnie
popatrzy}t? Nie powinienem by} tu dzisiaj przyjezdzac.

Splott dlonie i przymknat oczy. Sedzia Hart znéw zmienit okulary i wezwat na
Swiadka dyrektora Kooperdijka.

Przestuchanie postawnego dyrektora towarzystwa ubezpieczeniowego nie



przyniosto zadnych niespodzianek. Odpowiedzi Kooperdijka byly rzeczowe
i przewidywalne po najdrobniejsze detale, a Van Veeteren, przystuchujac sie mu,
zastanawiat sie — z pewnoscia jak wiekszos¢ z obecnych — czy nie powinien przenies¢
sie do F/B Trustor. Skoro bowiem ta spotka jest gotowa zawieraC tak
wspaniatlomys$lne umowy jak ta z Hennanem — i ewentualnie wyptaci¢ dang kwote
(oczywiscie, ze spétka jest wyplacalna, zapewnit Kooperdijk, i to na tyle, ze
starczytoby srodkow na dziesie¢ takich przypadkéw) — to znaczy, ze sg tam pienigdze,
ktore da sie zarobi¢ w taki czy inny sposob.

Kooperdijk opuscit miejsce dla swiadka po niespelna dwudziestu minutach. Byla
wtedy za kwadrans dwunasta i sedzia Hart postanowit oglosi¢ przerwe na lunch do
wpot do drugiej. Upomniawszy wszystkich, aby punktualnie stawili sie z powrotem,
uderzyt mtotkiem w tom kodeksu.

Van Veeteren wybrat sie na lunch do Colombine. Liczba lokali w Linden nie byla
bynajmniej nieograniczona, a tu przynajmniej nie mieli w jadlospisie Hawaiiburgera
Special.

Zjadt filet cielecy i wypit dwa kieliszki drogiego, ale wartego swojej ceny wina
rioja, zastanawiajqc sie jednocze$nie, czy nie siedzi przypadkiem przy tym samym
stoliku co Hennan w czwartkowy wieczor i czy rzeczywiScie ma ochote
przystuchiwac sie popotudniowemu posiedzeniu w sadzie.

Bardzo szybko stwierdzil, Zze nie ma, i to wcale, jednak swego rodzaju ponure
poczucie obowigzku kazalo mu zaja¢ z powrotem miejsce w sali rozpraw, gdy
przyszia na to pora.

Until the bitter end, pomyslal gorzko. Boze spraw, zeby ten beznadziejny
Verlangen mimo wszystko w koncu co$ wskorat!

Ale jako nastepnego Swiadka prokurator wezwat nie Maartena Verlangena, tylko
Doris Sellneck.
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— Czy moze nam pani powiedzie¢, panno Sellneck, co pania faczy z oskarzonym
Jaanem G. Hennanem?

Doris Sellneck, zanim odpowiedziala, =zrobita kilka dziwnych, jakby
konwulsyjnych ruchéw glowa. Na ile Van Veeteren potrafil oceni¢, mogla mie¢ okoto
pie¢dziesieciu lat; byla wysoka, wychudzong kobieta o wyraznie introwertycznej
naturze. Sprawiata wrazenie osoby jakby nie do konca obecnej. Gdy tylko ustyszat jej
nazwisko, przypomniat sobie, kim jest.

I od razu tez wiedzial, dlaczego nie zadat sobie trudu, zeby ja przestuchac.

— Naprawde nie rozumiem, dlaczego zostalam tu wezwana — zaczela. — Jaan G.
Hennan to zamkniety rozdziat w moim zyciu. To byto ponad dwadzieScia lat temu.

— No wlasnie — pospiesznie wtracita obronczyni. — Stawiam wniosek, aby panna
Sellneck natychmiast opuScita miejsce dla Swiadka.

— Dziekuje — powiedziata Doris Sellneck.

— Whiosek odrzucony — oznajmit Hart.

— Droga panno Sellneck — zaczat Silwerstein. — Przeciez juz rozmawialiSmy na ten
temat. Co prawda minelo sporo lat od czasu, kiedy byla pani Zong oskarzonego, ale
my probujemy uzyska¢ kompletny obraz osoby. Zrozumie¢ jej charakter i tak dalej.
Jesli wiec...

— On nie ma zadnego charakteru — przerwata mu Doris Sellneck z nieoczekiwana
gorliwoscia. — To jest cztowiek bez kregostupa.

— Sprzeciw — zaprotestowata Van Molde.

— Prosze Swiadka, aby staranniej dobierat stowa — odezwat sie Hart.

— Co? — spytata Doris Sellneck.

Van Veeteren zamknat oczy. Oskarzyciel odchrzaknat.

— Tak wiec byla pani zong Hennana przez dosy¢ krotki okres. W roku tysigc
dziewiecset szescdziesigtym czwartym, czy tak?

— Tak — potwierdzila panna Sellneck. — PobraliSmy sie w maju, a rozstaliSmy

w pazdzierniku.



— Czy moze nam pani troche opowiedzieC o waszym malzenstwie — poprosit
Silwerstein. — I o Hennanie.

— On nie traktowal mnie dobrze — oznajmita Doris Sellneck, rzucajac gtowa. — To
ja zazadalam rozwodu. On miat inng na boku.

— Inng kobiete?

— Tak. Miata na imie Friedel.

— Naprawde? A pod jakim wzgledem poza tym nie traktowat pani dobrze?

— Oszukiwal mnie i wyludzit ode mnie pieniadze.

— Jestem zmuszona zaprotestowac! — wybuchta znowu Van Molde. — Uwazam, ze
to zupehie niedorzeczne sprowadza¢ swiadka, ktory nie widzial mojego klienta od
dwudziestu pieciu lat. Bo jak rozumiem, nie miala pani kontaktu ze swoim bylym
mezem od rozwodu, zgadza sie, panno Sellneck?

— Nawet we S$nie nie przyszedlby mi taki pomyst do glowy, zeby sie z nim
spotykac — odrzekla zapytana.

Hart uderzyt mlotkiem w stét i z dezaprobatg zmierzyt wzrokiem adwokat.

— Pani bedzie mogla zadawa¢ swoje pytania, jak skonczy pan prokurator —
poinstruowat jq dobitnie. — Czy moglaby pani zgodzi¢ sie ze mng chociaz w tym
drobnym szczegole?

— Naturalnie — odpowiedziata Van Molde i usiadia.

Silwerstein pospiesznie wytar} sobie czoto chustka.

— Pani wiasny maz wyludzit od pani pienigdze?

Doris Sellneck skineta potwierdzajaco glowa.

— 1 to wiekszg sume. Musiatlam zaplaci¢ mu za mieszkanie, ktére kupiliSmy za
moje pienigdze. TrzynaScie tysiecy guldenow.

— Rozumiem. Jak dlugo pani go znata przed wyjsciem za niego za maz?

— Pot roku. Oswiadczyt mi sie i sie zgodzitam. Bylam tatwowierna, a on ozenit sie
ze mng tylko dla moich pieniedzy. Od samego poczatku chodzitlo mu o fikcyjne
matzenstwo.

— Co pani ma na mysli?

— Przez caly czas mial te druga kobiete... te Friedel. Ze mng nigdy nie chciat iS¢

do t6zka. Nie bytam wystarczajaco dobra. Nedzna kreatura!



Wsrad publicznosci znowu powstato poruszenie, ale wystarczylo, ze Hart uniost
drewniany miotek, by zalegla cisza.

— Wspominata pani, ze panig bit? — kontynuowat Silwerstein.

— Sprzeciw! — wykrzyknela adwokat, zrywajac sie z miejsca. — Swiadek jest
skrajnie stronnicza. To zawiedziona kobieta probujaca zemsci¢ sie po uplywie
¢wiercwiecza. To oburzajace! Po dwudziestu pieciu latach nawet zabdjstwo ulega
przedawnieniu. Pani Sellneck nalezy do innej epoki!

— Dziekuje za pani opinie — powiedzial Hart. — Prosze usias¢, pani Van Molde.
Jestem przekonany, ze przysiegli potrafia sami dokona¢ odpowiedniej oceny
psychologicznej. Panno Sellneck, pani bedzie uprzejma odpowiedzie¢ na pytanie.

— Jakie pytanie? — zdziwila sie kobieta.

— Czy Jaan G. Hennan panig bit? — wyjasnit prokurator.

— Zgadza sie — potwierdzita ochoczo Doris Sellneck. — Ktéregos razu uderzyt
mnie w twarz. To bylo po tym, jak zazadalam rozwodu. Nie wolno traktowac wiasnej
zony w ten sposob.

Adwokat uniosta reke.

— Czy mgj klient moze na to odpowiedzie¢? W celu sprostowania?

Van Veeteren zauwazyl, ze Hart byt chyba coraz bardziej ubawiony. Skingt glowa
ku Van Molde na znak zgody, na co Hennan podniost sie z krzesta.

— To prawda, ze raz uderzylem mojq éwczesng zone — przyznat. — Wbita mi sie
zebami w ramie, wiec musiatem druga reka wymierzyc¢ jej policzek, zeby sie od niej
uwolnic.

Usiadl z powrotem. Doris Sellneck pogrozitla mu zacisnietq pieScia ze swojego
miejsca dla Swiadkéw, na co spora czeS¢ widowni zareagowata ostro. Ale nie
komisarz Van Veeteren.

Reinhart ma racje, doszedt do wniosku. Silwerstein to prawdziwy osiot. Dobrze
przynajmniej, ze nie Sciggnat do sadu jeszcze siostry Hennana.

Sedzia Hart poczekal, az pomruki na sali sie uspokojq, nastepnie dat znak
prokuratorowi, aby kontynuowat. On zas, wolgc nie podejmowac dalszego ryzyka,
zwrocit sie bezposrednio do przysiegtych.

— Sadze, ze uzyskaliSmy bardzo dobry wglad w charakter oskarzonego —



stwierdzit. — Juz dwadziescia lat temu mezczyzna ten wykorzystywat kobiety dla
finansowych korzysci i robi to do tej pory. Doris Sellneck zdolala ocali¢ zycie,
w przeciwienstwie do Philomeny McNaught i Barbary Delgado. Dziekuje, panno
Sellneck, nie mam wiecej pytan.

Ale miala je przedstawicielka obrony, Van Molde. I to catkiem sporo.

— Kim pani jest z zawodu, panno Sellneck?

— Jestem na zwolnieniu lekarskim.

— Na zwolnieniu?

— Mowiac dokladnie, na rencie chorobowe;j.

— Gdzie pani mieszka?

— Mieszkam w domu opieki Lilje.

— Rozumiem. To jest dom dla 0s6b z r6znymi zaburzeniami psychicznymi, zgadza
sie?

— To jest dom opieki, tak.

— Jak dtugo juz tam pani mieszka?

Doris Sellneck ostatni raz rzucita glowa.

— Od osiemnastu lat — powiedziata. — Teraz, w sierpniu, minie osiemnascie.

— Dobrze sie tam pani czuje?

— Tak, dziekuje. Czuje sie wysmienicie — oznajmita z zadowoleniem pytana. — To
fadne i przytulne miejsce zaraz przy Seegergraacht. W czwartki i niedziele mamy tez
kino.

Po tej wypowiedzi pozwolono jej opusci¢ miejsce dla Swiadkow.

ki sk

Verlangen byt Swiezo ogolony i miat na sobie biatg koszule.

W odpowiedzi na wstepne pytania prokuratora wyjasnil, ze pracuje jako prywatny
detektyw i posiada wilasne biuro, ma czterdzieSci siedem lat, a wczesniej stuzyt
w policji.

Silwerstein spytal, czy miat jaki$ kontakt z oskarzonym przed obecna sprawa, na
co Verlangen dosy¢ wyczerpujaco opowiedzial o swoim wkladzie sprzed dwunastu
lat, gdy Hennan zostal skazany za przestepstwo narkotykowe. Van Veeteren zwrocit

uwage, ze mecenas Van Molde kilkakrotnie podczas tego przestuchania sprawiala



wrazenie, jakby chciala zglosi¢ sprzeciw, pozostala jednak na swoim miejscu, byc¢
moze dlatego, ze Hennan potozy! jej reke na ramieniu.

— I miesigc temu znowu pojawit sie w pana zyciu? — spytat prokurator.

Verlangen zdatl kolejng precyzyjna relacje, jak doszto do tego, ze skontaktowata
sie z nim Barbara Hennan, oraz o swoich obserwacjach w Linden.

— Czy uwaza sie pan za doswiadczonego detektywa? — spytat Silwerstein, kiedy
Swiadek skonczyt.

— Jestem w branzy od pieciu lat — poinformowat Verlangen. — Poza tym moja
wczesniejsza praca w policji byla jakby po tej samej linii... wiec mozna chyba
powiedziec, ze nie brakuje mi dosSwiadczenia.

— Czy wczesniej wykonywat pan juz takie zlecenia? Mam na mysli obserwowanie
kogos.

— Wiele razy.

— O co zwykle chodzi?

— Jesli zona chce, zebym sledzit meza, to zazwyczaj chodzi o niewiernosc
matzenska. O ustalenie, czy maz spotyka sie z inng kobieta.

— To najczestszy motyw?

— Niewatpliwie.

— A jak byto w przypadku Barbary Hennan?

— Ona nie podata zadnego motywu.

— Czy to normalne?

— Zdarza sie. Choc kobiety zwykle wyjasniajg powod.

— Czy odni6st pan wrazenie, ze pani Hennan miata podobne podejrzenia?

— Sprzeciw — zaoponowata adwokat. — To jest naklanianie Swiadka do spekulacji.

— Uchylam — powiedziat Hart. — Ale prosze przysiegtych, aby pamietali, Ze to jest
indywidualna ocena Swiadka.

— Nie odniostem zadnego jednoznacznego wrazenia — wyjasnil Verlangen po
krétkiej pauzie. — Wydato mi sie jednak, ze w tym przypadku chodzito o co$ innego.

— Co to mogto by¢?

— Nie wiem. Chciala ustali¢, co on robi. Codziennie mialem zdawac jej

sprawozdanie.



— I zdawal pan?

— Tak.

— Ale panska praca dosy¢ szybko sie skonczyla.

— Tak. Po dwdch dniach znaleziono moja klientke martwa.

— Dwa dni po otrzymaniu przez pana od Barbary Hennan zlecenia polegajacego na
Sledzeniu jej meza panska zleceniodawczyni zostala znaleziona martwa na terenie
posesji na dnie basenu opréznionego z wody. Czy to sie zgadza?

— Tak.

Prokurator Silwerstein skingt glowa w zadumie, po czym zwrocit sie do sedziow
przysiegtych.

— Poniewaz moja kolezanka tak bardzo upodobata sobie zgtaszanie sprzeciwu, nie
zamierzam prosiC Swiadka o wyciaganie jakichkolwiek wnioskow, pozwole sobie
zatem na zadanie otwartego pytania: Jakie logiczne wnioski nasuwajq sie wrecz same
z faktu przedstawionego przez detektywa Verlangena? Panie i panowie, mozliwy jest
tylko jeden wniosek. Barbara Hennan domysSlata sie, Ze jej maz, oskarzony, co$
planuje. Obawiala sie o wilasne bezpieczenstwo i zatrudnita prywatnego detektywa,
aby uzyska¢ pomoc. Okazalo sie jednak, ze nie byl on w stanie wesprzeC jej
w sposob, na jaki liczyla, i dwa dni p6zniej na wszystko byto juz za pézno. Czy
ktokolwiek z tu obecnych zywi jeszcze watpliwosci, kto ponosi wine za jej Smierc? Ja
w kazdym razie ich nie mam. To Jaan G. Hennan!

— Sprzeciw — powiedziata Van Molde zmeczonym glosem.

— Podtrzymuje — odezwal sie Hart. — Mowa koncowa, panie prokuratorze,
przewidziana jest na jutro, a nie na dzisiaj. Czy ma pan jeszcze pytania do pana
Verlangena?

— Nie, dziekuje — odrzekl Silwerstein i usiadt na swoim miejscu. — Nie mam
wiecej pytan.

Pani Van Molde podeszta do Verlangena jak kot skradajacy sie do rannego ptaka.

— Dlaczego odszed! pan z policji, panie Verlangen? — zaczela.

— Zalezalo mi na innego rodzaju pracy.

— Na innego rodzaju pracy? — powtorzyta za nim.

— Tak.



— Czyli porzuca pan prace w policji i zostaje pan prywatnym detektywem. I pan to
nazywa innym rodzajem pracy?

— Jestem niezalezny — odpowiedzial Verlangen, krecac sie na krzesle.

Ciekawe, pomyslal Van Veeteren. Raczej niemozliwe, zeby ona cos wiedziala.
Czyzby intuicja naprowadzita ja na ten czuty punkt?

— Protestuje — odezwat sie Silwerstein. — Co pani adwokat usituje zasugerowac?

— Nic — odparla szybko Van Molde, aby uprzedzi¢ Harta. — Kontynuujmy. Czy
w czasie — w tym krotkim czasie — kiedy prowadzit pan tak zwang obserwacje mojego
klienta, zauwazylt pan, aby zachowywat sie w jakikolwiek podejrzany sposéb?

— Nie.

— Wykonywat jakie$ czynnosci, ktére wydaty sie panu podejrzane?

— Nie, on robit...

— Whystarczy, jesli odpowie pan krotko ,tak” lub ,,nie”. Oszczedzimy sobie czasu.
Czy spotykat sie z jakimis osobami, ktore mogt pan potem wymieni¢ w raporcie dla
zleceniodawczyni?

— Nie.

— Czy zaobserwowat pan u niego jakiekolwiek zachowania, ktore Swiadczylyby
o przestepczych zamiarach?

— Nie.

— Czy podczas prowadzonej przez pana obserwacji powstal w panu choc¢ cien
podejrzenia, ze panska klientka moze znajdowac sie w niebezpieczenstwie?

— Nie, moglem...

— Tak czy nie?

— Nie.

— Czy zauwazy!t pan, aby Hennan cho¢ raz kontaktowat sie czy rozmawiat z kims
innym niz personel restauracji i temu podobne osoby?

— Nie.

— A wieczorem, gdy zginela jego zona, miat go pan caly czas na oku w restauracji
Colombine?

— Tak.

— Dziekuje.



Odwrociwszy sie w strone lawy przysieglych i publicznosci, zrobila lekko
zdziwiong mine.

— Jak, na litos¢ boska, opierajac sie na zeznaniach detektywa Verlangena, pan
prokurator mogl wyciagna¢ wniosek, ze Jaan G. Hennan ma co$ wspolnego ze
Smiercig swojej zony? To wprost niepojete, prosze pan i panow, catkowicie niepojete.
W gruncie rzeczy Swiadek zapewnia mojemu klientowi alibi, i to calkowicie
bezsporne alibi. Musze powiedzie¢, ze nie pojmuje, do czego zmierza oskarzenie.

Sedzia Hart pochylit sie wyraznie do przodu, na co adwokat zmienita temat.

— Czy to prawda, Ze zna pan dyrektora Kooperdijka ze spotki ubezpieczeniowej
Trustor?

Verlangen zawahat sie chwile, nastepnie odpowiedziat:

— Tak.

— Jaki to rodzaj znajomosci?

— Wykonuje dla tej firmy pewne zlecenia.

— Ach tak? Czyli pracuje pan takze dla F/B Trustor, spoiki, z ktérg moj klient
zawart polise ubezpieczeniowq?

— Troche.

— Jako detektyw do spraw ubezpieczen?

— Mozna tak powiedziec.

— Dziekuje. Czy pana zadanie polega miedzy innymi na demaskowaniu tak
zwanych oszustw ubezpieczeniowych?

— Miedzy innymi.

Adwokat zrobila sztuczng pauze, wedlug oceny Van Veeterena trwajaca co
najmniej pie¢ sekund, aby ta ostatnia
informacja zapadta gleboko w pamiec¢ cztonkow tawy przysiegtych.

— Mozna by zatem twierdzi¢ — podjeta znowu — Ze jest pan niejako ze wzgledow
zawodowych zainteresowany tym, aby mo6j klient zostal pociggniety do
odpowiedzialnosci za Smier¢ swojej zony? Bo jesli tak by sie stalo, wowczas spotka
nie musiataby wyptacac...

— Oczywiscie, ze nie jestem...

— Tak czy nie, panie Verlangen?



— Nie, nie mam z tym nic wspolnego.

Adwokat znowu przerwala na chwile i popatrzyla na Verlangena z lekko
uniesionymi brwiami.

— Panie Verlangen — odezwala sie potem. — Rozmawialam z dyrektorem
Kooperdijkiem, ktéry nakreslit mi obraz sytuacji. Czy to nie jest tak, ze F/B Trustor
nie jest zadowolony z wynikéw panskiej pracy na jego rzecz i ze w zwigzku z tym to,
czy firma bedzie musiala wyptaci¢ kwote ubezpieczenia panu Hennanowi, ma dla
pana istotne znaczenie? Czy nie jest tak, Ze poza czysto zawodowym ma pan takze
osobisty interes w tym, aby do tego nie doszto?

— Nie moge naprawde...

— Czy chcialby pan, abySmy ponownie wezwali dyrektora Kooperdijka, aby
potwierdzit te informacje?

Verlangen nie odpowiedziat. Potar} sobie kilka razy knykciami prawej dtoni brode
i policzek, sprawiajac wrazenie lekko zdezorientowanego — jakby zaskoczylo go to,
ze ma Swiezo ogolong twarz. Powiodl niespokojnie wzrokiem od adwokat, przez
przysieglych, po publicznos¢. Minelo kolejnych piec¢ sekund.

— Stwierdzam, ze Swiadek zdecydowal sie nie udzielic odpowiedzi na moje
pytanie — oznajmita Van Molde. — W tej sytuacji nie widze sensu w dalszym
przestuchaniu. Nie mam pytan.

Usiadla na swoim miejscu. Sedzia Hart poprosit Verlangena, aby opuscit
stanowisko Swiadka. Nastepnie poupychat wszystkie swoje okulary po réznych
kieszeniach, spojrzat z bliskiej odleglosci na zegarek na rece i osSwiadczyl, ze zamyka
dzisiejsze posiedzenie.

Kiedy Van Veeteren wyjezdzal z Linden, zaczal pada¢ deszcz. Ulewny,
gwattowny deszcz, na ktory zbieralo sie przez cale duszne popotudnie. Zjechatl na
pobocze i zatrzymal samochod. Przez chwile grzebal w skrytce wsrod kaset
magnetofonowych i w koncu znalazt Requiem Faurégo. Wiozyt ja do odtwarzacza
i wlaczyl. Nastepnie zastanowit sie chwile i wybrat dtuzsza droge. Dwadziescia minut
jazdy to za krotki czas, potrzebowal co najmniej godziny. Przekrecit kluczyk, skrecit
na rondzie w prawo i ruszyl na poludnie w kierunku Linzhuisen i Weill zamiast

prosto.



To niemozliwe, pomyslal. To po prostu niemozliwe. Zanosi sie na to, ze G sie
wywinie, a ja nic nie moge na to poradzi¢. Niezaleznie od tego, jak beda wygladaty
jutrzejsze mowy koncowe, sedziowie uznaja go za niewinnego. Wiedzialem to od
poczatku.

W pewnej mierze dziwit sie, ze nie jest zaskoczony. Albo skrajnie wzburzony.
Przeciez pierwszy raz mu sie zdarza, ze zostawia morderce na wolnosci.

Ale taki dzien musial kiedys nastgpi¢, byl tego Swiadomy. Komisarz Mort
opowiadat mu, jakie to uczucie, kiedy czlowiek przegrywa swoja pierwsza sprawe.
Borkmann tez. W przypadku Van Veeterena musiatlo mina¢ ponad dwadzieScia lat do
tego momentu; to swego rodzaju rekord, lecz akurat teraz niewiele go to obchodzito.
Mial czas, aby sie do tego przygotowaC, i to sporo czasu; cale postepowanie
przygotowawcze toczyto sie od samego poczatku jak po grudzie, a po drodze nie
wydarzyto sie nic dobrego.

Nie pojawily sie zadne nowe okolicznosci, zadne przestuchanie nie otworzyto
nowej perspektywy ani nie zmienito znanych juz przestanek. Ten przeklety G mogt
siedzie¢ wygodnie rozparty na swoim krzesSle i jedynie czeka¢ na nieuniknione
rozwigzanie: na wyjscie na wolnosc¢ i na milion dwiescie tysiecy guldenow.

Tak byto i nie mialo zadnego znaczenia to, ze zarowno przysiegli, jak i sedzia oraz
wszyscy pozostali zaangazowani w proces sg przekonani o winie G rownie mocno jak
sam komisarz.

Nic to nie dalo. Tak to bywa ze sprawiedliwosScia, gdy jej mityny mielg zgodnie
z literg prawa i przyjetq praktyka.

Po prostu klasyka, uzywajac jednego z okreSlen Reinharta. Wszystkie dane byty
wiadome od poczatku: historia z ubezpieczeniem, alibi, prywatny detektyw,
przesztos¢ Hennana — nie pojawily sie zadne nowe fakty, mimo zmudne;j
i konsekwentnej pracy policji, wykonywanej skrupulatnie i rowniez zgodnie
z regutami sztuki. W niczym nie pomogloby nawet to, gdyby setki tysiecy ludzi bylo
przekonanych, ze G wynajat morderce, ktory odebrat zycie jego zonie, pomyslat
z rezygnacjg komisarz. On i tak wyszediby z tego cato.

Poniewaz nie udato sie znalez¢ samego sprawcy.

I poniewaz nie udalo sie dowie$¢, ze Barbara Hennan nie zgineta w wyniku



nieszczesliwego wypadku. Bynajmnie;j.

Innymi stowy zatem, zmarnowany czas. Przynajmniej tyle dato sie tatwo ustalic.
Van Veeteren zadawal sobie pytanie, czy w ogdle dosztoby do procesu, gdyby ten
cholerny Verlangen sie nie wygadat i nie postawit na nogi calej prasy.

Moze tak, a moze nie. Ale tak jak powiedzial Reinhart — mimo wszystko lepiej, ze
nie musieli wypusci¢ G na wolnosc¢ tak po prostu, bez procesu. Bo na pewno czuliby
sie z tym gorzej.

Na wysokosci Linzhuisen deszcz zaczatl stabna¢. Komisarz odbil na Korrim
i Weill; jechal waska i malo uczeszczang droga prowadzaca przez plaski krajobraz;
juz dawno nie korzystat z tej trasy. Nie przestawal zastanawiac sie nad przebiegiem
rozprawy w sadzie w Linden — czy tak naprawde spodziewat sie czego innego niz
tego ponurego i niekiedy nieco absurdalnego przedstawienia, w ktérym uczestniczyt
i ktérego byt Swiadkiem przez dwa dni.

Chyba nie — doszed} do wniosku po analizie swoich niewypowiedzianych nadziei.
Wszystko potoczylto sie tak, jak sie miato potoczy¢. Jesli sedziowie przysiegli jutro
albo pojutrze podjeliby nieoczekiwane rozstrzygniecie i uznali G za winnego, on
wecale nie czulby zadowolenia, doskonale o tym wiedziat. Tego rodzaju orzeczenie nie
przetrwatoby apelacji i sprawitoby jedynie, Ze wszystko niepotrzebnie ciggneloby sie
w nieskonczonosc.

Ale to nie absurdy i mechanizmy wymiaru sprawiedliwosci go meczyty, tylko cos
zupelnie innego. I nie wiasne niepowodzenie po dwudziestu latach rzekomych
sukcesOw ani jego osobisty stosunek do G — chodzito o cos trzeciego.

Cos trzeciego? — zadat sobie w duchu pytanie. Trzecia niewiadoma w rownaniu?
Moze powinien byl zosta¢ matematykiem... Nagle zakrecilo mu sie w glowie,
a stowa klucze, ktore usitowal wylowi¢ z chaosu mysli, wydaly sie abstrakcyjne...
albo zupehie nieuchwytne. Czego on tak naprawde, do jasnej cholery, szukal?

Co probowat przeswietli¢, czego jeszcze nie przeswietlit?

Wylaczyt Faurégo i skrecit na parking przed cmentarzem w miejscowosci Korrim.
Wysiad}l z samochodu i zapalit papierosa. Deszcz catkiem juz przestal padac i przez
chmury przebijato stonce.

Pomocnik? — pomyslat. Morderca?



Dwa znane skladniki rownania: Jaan G. Hennan i Barbara Hennan. I trzeci, ten
nieznany.

Czy on w ogole istnieje?

Potoczyt spojrzeniem po zatopionym w zieleni wiejskim cmentarzu. Jakis starszy
mezczyzna w niebieskim kombinezonie chodzit wsrod grobéw pod mokrymi wigzami
i lipami i grabit alejki. Bylo spokojnie i cicho. Przez ulamek sekundy Van Veeteren
zapragnat znalez¢ sie na miejscu tego nieznanego dozorcy. Zaciagnat sie ze dwa, trzy
razy papierosem, przygladajac sie jednoczesnie jego niespiesznej pracy.

Nie rozumiem, pomyslat. Nie rozumiem juz nawet pytan, ktore od dosy¢ dawna
sobie stawiam.

Po czym wsiad} do samochodu i ruszyt w droge powrotng do Maardam.
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Nie chcialo mu sie jecha¢ w czwartek do Linden, zeby wystucha¢ mow
koncowych, i kiedy p6znym popoludniem Miinster wszedt do jego pokoju, zeby
oznajmi¢ mu wyrok sadu, on siedzial z Heinemannem zaglebiony juz w catkiem innej
sprawie.

— No i dran sie wywinat — oznajmit Miinster.

— Hennan? — dopytal Heinemann.

— Tak, Hennan.

— To bylo do przewidzenia — stwierdzit Van Veeteren.

— To prawda — potwierdzil Miinster.

Heinemann wyczyscit sobie gtosno nos.

— Wiesz, jak dhugo sie naradzali? — zaciekawit sie komisarz.

Inspektor usiad} na parapecie okna.

— Zdaje sie, ze niecate pot godziny. Wszystko przebieglo tak, jak mowit komisarz.
Mimo wszystko uwazam, ze to skandal, Ze on jest wolny. Silwerstein nie chciat
w ogole sie wypowiadac¢ na temat rewizji wyroku.

Van Veeteren zamknat segregator, w ktorym czegos szukat.

— Gdyby zostal skazany, skandal bylby jeszcze wiekszy — powiedzial. —
Naprawde. A do rewizji potrzebne sa nowe fakty.

— No tak — zgodzil sie Miinster z rezygnacja. — Wyobrazam sobie. W gruncie
rzeczy tu catkiem brakowato miesa. PowinniSmy byli skoncentrowac sie na sprawcy,
bez niego przygwozdzenie Hennana bylo wilasciwie niemozliwe. Zwlaszcza ze
brakowato dowodow zbrodni.

Van Veeteren siedziat w milczeniu.

— Zastanawiam sie, jak sie wynajmuje morderce — ciggnat dalej inspektor. — Chyba
przez posrednika. Bo raczej nie da sie znalez¢ zawodowego zabdjcy przez ogloszenie
w gazecie?

— Mam nadzieje, Ze nie — wtracit komisarz. — Ale nie jest wcale powiedziane, ze

mimo wszystko nie mieliSmy do czynienia z posrednikiem. Przeciez nie musiat sie



nam zdradzic¢ tylko dlatego, ze przychodzimy i zadajemy pare pytan.

— To prawda — potwierdzil Miinster.

Van Veeteren skrzyzowatl rece na piersi i opart sie wygodnie na krzeSle. Przez
chwile popatrzyt przez okno, a potem znowu zaczat mowic:

— Musimy odtozy¢ te sprawe, Miinster, na pétke. Im szybciej zaakceptujemy ten
fakt, tym lepiej. Moze za rok... albo pie¢ czy dziesiec... wyloni sie cos, co da nam
nowy punkt zaczepienia. Juz nic nie zdziatlamy. I tak zmarnowaliSmy wystarczajaco
duzo czasu na tego G. Idz teraz do siebie i zajmij sie pozyteczniejszymi rzeczami.

— W porzadku — powiedzial Miinster. — Rzeczywiscie mam co robic.

Wstal, skingt glowa Heinemannowi i wyszedt.

Na chwile w pokoju zalegta cisza. Komisarz zauwazyl, ze Heinemann nad czyms$
sie zastanawia. W koncu sie odezwat:

— Jesli chodzi o tego G — zaczal, czyszczac sobie gruntownie okulary krawatem —
no wiec jesli chodzi o G, nigdy nie miatem poczucia, Ze to jest tego rodzaju typ.

— Jakiego rodzaju typ?

— No taki, co to wynajmuje kogo$, zeby wykonal za niego robote. Nie wiem
dlaczego, ale przez caly czas...

Komisarz patrzyt na niego uwaznie i czekal na dalszy ciag, ktéry jednak nie
nastgpit. No c6z, pomyslal, otwierajac z powrotem segregator. Heinemann zawsze byt
znany z tego, Ze buja w obtokach.

— To co, pracujemy dalej? — rzucit.

— Co? — ocknat sie Heinemann. — Tak, oczywiscie.

Verlangen nie byl trzezwy, kiedy w czwartek wieczorem zadzwonil do niego
Krotowsky, ale nawet gdyby byl, to i tak niczego by to nie zmienito. Mozliwe, ze
jedynie rozmowa przebieglaby nieco inaczej.

— Dyrektor Kooperdijk poprosit mnie, zebym do pana zadzwonil — oznajmit
Krotowsky na wstepie.

— Mam to gdzie$ — odpowiedzial Verlangen.

— Domysla sie pan, o co chodzi?

— Nie mam bladego pojecia.

— Jak sie pan czuje? Sprawia pan wrazenie troche...



— No, jakie? Jakie?

— Niewazne — uznal Krotowsky. — No wiec dyrektor poprosit mnie, zebym
zadzwonit i pana poinformowal, zZe rezygnujemy ze wspoélpracy z panem.

— Ze wspolpracy? — powtorzyt za nim Verlangen. — Z jakiej znowu wspoétpracy?
Chyba miat na mysli prace niewolnika! Musiates sie przestyszec, ty cholerny piesku
na dwach tapkach!

— Tylko spokojnie, do cholery! — odezwat sie Krotowsky. — Nie ma powodu sie tak
obruszac. W koncu sytuacja byta catkiem jasna, kiedy...

— Wiesz, co mozesz zrobi¢, ty pieprzony przydupasie? — ciagnagt dalej Verlangen,
jeszcze bardziej rozdrazniony. — Mozesz sobie wzigC tego twojego thustego dyrektora
i wsadzi¢ go sobie, do cholery, w ten swoOj mopsi tylek. Myslisz, zZe nie mam
wazniejszych rzeczy do roboty, niz wystuchiwac twojego debilnego betkotu?

— No nie, tego juz... — zaczat Krotowsky. — Jak tylko cie nastepnym razem
spotkam, to mozesz by¢ pe....

— Piss off! — krzyknat Verlangen i cisnat stuchawke.

No, przynajmniej tym wygarnagtem, pomyslat i beknat ubawiony. Wyciagnat reke
po puszke piwa stojacq na stole, zastanawiajac sie, gdzie mogt sie podzia¢ pilot do
telewizora.

Dziennikarz twierdzil, Ze nazywa sie Hoegstraa i pracuje dla ,,Poost”.

— Dlaczego dzwoni pan do mnie do domu? — spytat Van Veeteren.

— Probowalem na komende, ale powiedziano mi, ze juz pan wyszedk.

— O co chodzi?

— Chodzi o Jaana G. Hennana, ktory zostal dzisiaj uznany za niewinnego. A mowi
sie, Ze pan do tej pory rozwigzywat kazdq sprawe...

Mezczyzna zrobit pauze, lecz Van Veeteren milczat nadal.

— ...dlatego bylibySmy zainteresowani komentarzem pana komisarza.

— Nie mam nic do powiedzenia.

— Ale skoro pan dotychczas rzeczywiscie...

— Czy pan nie rozumie, co sie do pana mowi? Przed chwilg oznajmilem panu, ze
nie mam nic do powiedzenia.

Na trzy sekundy zalegla cisza.



— Aha — odezwat sie dziennikarz. — Wobec tego dziekuje.

— Prosze — rzekt komisarz.

Rozmowa z Erichem trwata p6t godziny.

A przynajmniej minelo trzydziesci minut od chwili, kiedy syn wszedl do jego
pokoju, do momentu, gdy go opuscit. Erich siedzial na t6zku, on za$ oparl sie o brzeg
biurka. To, co zostalo powiedziane, daloby sie zawrzeC na serwetce albo w sonecie,
pomyslat, gdyby ktos miat ochote to spisa¢. Ale najwazniejsze, ze powstato miedzy
nimi cos na ksztalt porozumienia.

Przynajmniej tak mu sie wydawalo. A jakby na potwierdzenie tej nowej
i nieoczekiwanej relacji catkiem pod koniec rozmowy Erich przejat inicjatywe.

— Wiasciwie to jest tylko jeden problem — powiedziat.

— Jaki? — odrzekt ojciec.

— Nie podoba mi sie na tym swiecie — oznajmit syn. — Co cztowiek ma robi¢, jak
tak naprawde nie chce mu sie zy¢?

W pierwszej chwili nie zrozumiat, co Erich powiedzial, ale potem stowa zbity sie
w zacisnietg pies¢ z lodu, ktéra opadala w nim coraz nizej i wreszcie zatrzymala sie
gdzie$ tuz pod sercem.

,Jak tak naprawde nie chce mu sie zy¢?”.

To jego wilasny syn.

Minela nieskonczonos¢ matych, mikroskopijnych jednostek czasu, podczas gdy
16d na zmiane to twardniat, to troche sie topil, podczas gdy obaj, zaréwno ojciec, jak
i syn, zdawali sie tkwi¢ zamknieci w czym$ w rodzaju indywidualnej samotnosci.
Z powrotem na start. Albo na poziom zero.

Nie potrafil znalez¢ odpowiedzi. Zadnych stéw.

A moéwiac dokladnie, przyszedt mu do glowy z tuzin rzeczy, ktére ewentualnie
mogiby powiedzie¢, lecz one wszystkie obcigzone byly letnig przemadrzatoscia, wiec
zrezygnowat z nich. Siedzieli zatem, nic nie mowiac, jak gdyby z szacunku wobec
stow Ericha i wobec ciszy. Minelo pie¢ minut, moze dziesie¢. Potem nieporadnie
wzigl syna w ramiona i sie wyprostowat.

Zatrzymat sie jeszcze w drzwiach.

— Pamietaj, ze cie kocham — powiedzial potem. — Gdybym wierzyl, ze istnieje



jakis bég, modlitbym sie do niego za ciebie.

— Wiem — odpowiedziat Erich. — Dzieki.

Wiedzial, ze nie zasnie, wiec o poinocy wybral sie na spacer z Bismarckiem do
parku. Wioczyt sie po parku Randera tak dlugo, ze kazda cholerng tawke i kazdy
cholerny kosz na Smieci minat co najmniej trzy razy.

Dlaczego nie chce sie zy¢, kiedy ma sie szesnasScie lat? — zachodzit w glowe.

Probowat sobie przypomnie¢, czy bedac w wieku Ericha, uwazal zycie za co$
absolutnie oczywistego i niezbednego, nie zdotat jednak ustali¢, jak to wtedy z nim
byto.

Pomyslal, ze ludzie chetnie sobie wmawiaja, Ze dzieciom zycie wydaje sie
fatwiejsze niz dorostym. To jest niejako warunek wstepny bycia rodzicem, cho¢ to
oczywiscie zupehie falszywe wyobrazenie i klamstwo zyciowe.

A skoro juz byt przy falszywych wyobrazeniach, przypomniaty mu sie — catkiem
nie w pore — te pozbawione oparcia i troche domoroste rozwazania o trzecim
sktadniku rownania, ktore nie tak dawno go zajmowaty, a takze intuicyjna wypowiedz
Heinemanna na temat G.

Ze on nie nalezy do ludzi, ktérzy postuguja sie pomocnikami.

I Ze nie musiato byc¢ trzeciego skladnika.

Musze to odlozy¢ na potke, uznal komisarz. Przynajmniej na jaki$ czas. Inaczej
zwariuje.

Zapalil papierosa, postawil kolnierz plaszcza, zeby ostonic¢ sie przed deszczem,

i ruszyt z powrotem do domu.



Mamusia wyjechata.

Mowigq, ze daleko. Ciocia Peggy tak mowi, i jednooki Adam, ktory przyjechat po
niq i po jej rzeczy.

Moze do innego kraju. Nie wiedzieli doktadnie, ale ona nie mogta mieszkac dtuzej
u Peggy. Mineto juz duzo czasu. Dni i noce, i dni. Duzo wiecej niz tydzien, o ktorym
mowita Mamusia. Moze dwa tygodnie, a moze wiecej. Przez caly czas byto lato. Spata
u cioci Peggy wiele, wiele nocy, ale teraz przyjechat Adam, zeby jq zabrac.

Miata is¢ do domu, mowili.

Dom.

Ale nie ten, gdzie jest Mamusia. Tylko jakis inny. Nie wiedziata, jakie rozne
rodzaje domow istniejqg. Adam miat duzq, zielonq miekkq torbe, do ktorej spakowali
jej rzeczy i jej ubrania. Ciocia Peggy przynajmniej wszystko wyprata, nic nie
Smierdziato siusiami. Adam miat na sobie podkoszulek, taki z dziurami, przez ktore
widac bylo, ze jest catkiem owtosiony na brzuchu i na torsie. I tez troche na plecach,
to bylo obrzydliwe.

Mowili, ze Mamusia na pewno ktoregos dnia wroci. Wroci i zabierze jq z tamtego
domu, ale jeszcze nie teraz. Teraz byta gdzies daleko, miata duzo do zrobienia i nie
miata czasu, zeby tu przyjechac i sie niq zajmowac.

Bedzie jej tam dobrze. Bedzie bawic sie z innymi dziecmi, bedzie miata swoje
tozko i szafke na wiasne rzeczy. Catkiem blisko domu jest nawet nieduzo jezioro,
w ktorym mozna sie kgpac, i pomost do skakania do wody. Przeciez jeszcze jest lato.

Pojadq samochodem Adama. Bedq jecha¢ kilka godzin i dotrq na miejsce pod
wieczor. Kolacje zje juz w domu i pozna swoje nowe kolezanki.

Ciocia Peggy uniosta jq do gory i przytulita — z tym swoim niemitym zapachem
i swoimi duzymi cyckami. Adam poprawit sobie czarnq klapke na oku i powiedziat,
Zeby sie, do diabta, pospieszyty, bo najwyiszy czas ruszac.

I spakowaty wreszcie te cholerne lalki do torby.

Odsuneta zamek blyskawiczny i wiozyta do srodka Trudi, ale Bambe trzymata
w reku. Bamba to nie jest lalka, ktorq mozna tak wetknqgc¢ byle gdzie, tego nie
rozumieli ani Adam, ani Pegqgy. Adam wziqt torbe i poszli.

Nie wiedziata, czy ma sie cieszyc¢, czy smucic. To bylo dziwne uczucie. Minie duzo



dni, zanim Mamusia przyjedzie z powrotem, tyle zrozumiata. Tygodnie i tygodnie. Ale
juz nigdy nie bedzie spata u tej gtupiej Peggy.
Nigdy wiecej.
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Snilo mu sie, Ze siedzi w antykwariacie i $pi.

Oczywiscie na zapleczu, w fotelu z uszami, z ksigzka roztozong na kolanach,
z kubkiem kawy w specjalnym uchwycie przy podlokietniku, przy akompaniamencie
deszczu bebnigcego od ulicy o blache okiennego parapetu.

Kwiecien, chyba najokropniejszy ze wszystkich miesiecy. P6Zne popotudnie; jesli
tylko nie bylo klientéw, miedzy piatq a sz6stg rzadko udawato mu sie nie zasngc¢. Tym
razem takze, ale w koncu dlaczego mialby sobie nie pozwoli¢ na pietnastominutowq
czy polgodzinng drzemke, nie widzial przeciwwskazan, zwlaszcza na tym etapie
zycia...

Zadzwieczat dzwonek przy drzwiach i go obudzit.

Siedziat na zapleczu antykwariatu z ksigzka o Hiszpanii Nootebooma roztozona
na kolanach. Pusty kubek po kawie tkwil w uchwycie przy podtokietniku, a deszcz
bebnit o blaszany para...

Co jest, u diabta? — pomyslat. Czy to jawa, czy sen?

Czy wiasnie sie obudzitem, czy dopiero zasngtem?

Potrzasnat glowa. Poczul, jak przeszywa go dreszcz. Co to oznacza, kiedy Swiat
snu zlewa sie z rzeczywistoscig? Czy nie jest to skrajna oznaka kompletnego upadku,
czy tez moze czego innego? Czegos catkowicie innego?

Styszal, jak w sklepie kto§ zamknal za soba drzwi. Szelest zdejmowanej
przeciwdeszczowej kurtki. Lekkie chrzakniecie. Uznal, ze to jednak nie sen.

— Halo? Jest tu kto?

Dzwignat sie z fotela i potwierdzil, Ze istnieje.

Kobieta miata jasne wilosy i wygladata na jakie$ trzydzieSci lat. Wystarczyt mu
jeden rzut oka, aby sie zorientowac¢, ze nie przyszita tu z powodu ksigzek, tylko
sprowadzito jg zupehie co$ innego. Czekal, az wytrze sobie mokre okulary rekawem
szaroniebieskiego swetra.

— Van Veeteren? Szukam kogos, kto nazywa sie Van Veeteren.

— A co chodzi?



— Czy to pan? — UsSmiechnela sie niepewnie.

— Niewykluczone. Prosze moze najpierw powiedzie¢, o co chodzi, to sie
przekonamy. Zechce pani usigs¢?

Juz poOzniej — trzy, cztery i pieC miesiecy potem — mowit sobie, ze miat wtedy
przeczucie. Ze kiedy tam stala i szukala miejsca, gdzie moglaby odlozy¢ swoja
ociekajaca woda kurtke, on doznal jakby ol$nienia, co bedzie. I ze sie — po raz
ostatni? — w to rzuci.

Tak, to musiat by¢ ostatni raz.

Ale to juz bylo potem, widziane z perspektywy — rozumiemy zycie do tytu, lecz
musimy przezyc je do przodu; znat swojego Kierkegaarda — kiedy natomiast wziat od
niej czerwong kurtke i rzucit jg na oparcie krzesta stojagcego za masywnym biurkiem
Hoegermassa zastawionym katalogami i stosami nowych, jeszcze nieposortowanych
ksigzek, kasetka na pienigdze, popielniczkg i starym, wyplowialym popiersiem
Rilkego... wtedy, méwiac szczerze, nie czut bynajmniej, ze podniesie sie kurtyna
i odstoni sie zagadka przysztosci. Co najwyzej odczul musniecie ciekawosci. Rodzaj
niewyraznego oczekiwania, nic ponadto.

Pewne rzeczy widzi sie jednak dopiero pézniej. Co niewatpliwie jest dobre.
Wskazatl kobiecie reka kuchennag nisze, gdzie usiadla na jednym z wiklinowych
krzesel, on zas$ zajal miejsce naprzeciw nie;j.

— To inspektor Miinster przystal mnie tutaj.

— Inspektor Miinster?

— Tak.

—A...?

— Z wydziatlu kryminalnego policji. Rozmawialam z nim wczoraj przez telefon.
Zasugerowal, ze powinnam skontaktowac sie z panem... o ile to pan jest komisarzem
Van Veeterenem?

Wykonat palcem wskazujacym ruch, ktory mozna bylo odczyta¢ jako
zaprzeczenie.

— I tak, i nie.

— I tak, i nie?

— I tak, i nie, ale przede wszystkim nie. Kiedys, w zamierzchtych czasach,



rzeczywiscie bylem komisarzem. Dzisiaj jestem jedynie Van Veeterenem, wybawca
w potrzebie i sprzedawcag starych ksigzek. Ze tez inspektor Miinster nie moze sie tego
nauczyc. Ale chyba pora, aby zdradzita pani, z jaka sprawq pani przychodzi, panno...
czy tez pani?

— Pani.

— Oczywiscie. Bo dlaczego taka tadna kobieta jak pani miataby zy¢ w pojedynke?

UsSmiechnela sie nieznacznie, a on zauwazyl, ze jego stlowa musialy bardziej
odpowiada¢ rzeczywistoSci, niz sie spodziewal. Nie byla powalajaco piekna, lecz
miata czyste rysy, a jej oczy ISnity cieptym i szczerym blaskiem.

— Nazywam sie Belle Vargas.

Przemknelo mu przez glowe, ze powinien notowac, nie widzial jednak nigdzie
pod rekq ani dlugopisu, ani kartki.

— Przychodze do pana, bo niepokoje sie o swojego ojca. On... nie wiem na
pewno, ale wydaje mi sie, ze chyba zniknat.

— Zniknat?

— Tak. Wiasnie dlatego posztam wczoraj na policje... Zeby zglosi¢ jego zaginiecie.
A kiedy wrécitam do domu, zadzwonit ten inspektor...

— Miinster?

— Inspektor Miinster, tak. I zasugerowal, zebym poszta do pana porozmawiac.
Twierdzil, Ze to pana zainteresuje.

Van Veeteren odchrzgknat.

— Obawiam sie, ze nie bardzo rozumiem, co...

— Przepraszam. Moje panienskie nazwisko brzmi Verlangen. Mdj ojciec nazywa
sie Maarten Verlangen.

UsSwiadomienie sobie kontekstu zajelo mu dwie, moze trzy sekundy. Ale gdy juz
do niego dotarl, Van Veeteren poczut sie jak powalony ciosem. Jakby... jakby kto$
ostrzem noza przejechal po dnie garnka albo pociggnal paznokciem po tablicy.
Spojrzat na zegar. Do zamkniecia zostalo jeszcze pét godziny. Belle Vargas skubata
niespokojnie swojq torbe przewieszona przez ramie. Widac¢ bylo, ze czeka, co on
powie: czy ja odprawi, czy nie.

— Mysle... — zaczal. — Mysle, ze dobrze nam zrobi filizanka kawy.



Chyba jednak nie Spie? — przemknelo mu przez glowe.

— Od tamtej pory mineto pietnascie lat, mam nadzieje, ze zdaje pani sobie z tego
sprawe?

— Wiem. Juz inspektor Miinster zwrdcit mi na to uwage, ale ja dobrze o tym wiem
i wcale nie trzeba mi tego przypomina¢. W ciggu ostatnich lat z moim ojcem Zle sie
dzialo. Moze lepiej bedzie, jak powiem panu od razu — nie chce twierdzi¢, ze to
wszystko zaczelo sie od tamtej historii, ona jednak w jakis sposéb byta decydujaca...
ona go ztamatla.

Zawahala sie chwile i zamieszala w swoim kubku z kawa.

— Belle? — powiedzial Van Veeteren. — Pani ma na imie Belle? RzeczywiScie sobie
przypominam, ze mowit o swojej corce. Ile lat miata pani wtedy?

Nigdy nie powinno sie pytaC kobiety o jej wiek, pomyslal, lecz on chce tylko
wiedzie¢, ile miata lat jaki$ czas temu, wiec to zupehnie co innego.

— Szesnascie, siedemnascie — wyjasnita. — Ojciec prowadzil wtedy wiasne biuro
detektywistyczne, ale po tamtej historii z G juz nigdy nie udalo mu sie nabra¢ wiatru
w zagle. Biuro wciaz istnialo, owszem, zamknat je dopiero kilka lat temu, jednak
prawie nigdy nie dostat juz zadnego zlecenia...

— Rozumiem — odezwatl sie Van Veeteren i wyjal swojg maszynke do zwijania
papieroséw. — Byloby dobrze, gdyby mi pani opowiedziala, co tak naprawde sie
wydarzyto. To znaczy teraz.

— Przepraszam — rzekla Belle Vargas, czerwienigc sie lekko. — Nie wiem, co sie
moglo stac... nie wiem nic poza tym, ze zniknat. Normalnie kontaktujemy sie ze soba
raz w tygodniu... co najmniej... a teraz mingt juz prawie miesiac.

— Gdzie on mieszka?

— Przy Heerbanerstraat. W tym samym zatechtym mieszkanku od rozwodu... od
ponad dwudziestu lat. M6j ojciec raczej nie miat wesotego zycia.

— Moze uzmystowit to sobie i zaczat gdzies od nowa.

RozeSmiala sie.

— Ojciec? Nie, widze, ze pan go w ogole nie zna. Poza tym nigdy by sie nigdzie
nie ruszyt, nie mowigc mi o tym. On jest...

Szukata odpowiedniego stowa.



— ...on jest dosy¢ samotny. Jestem chyba jedyng osoba, ktéra cos dla niego
znaczy. Ja i moje dzieci, mam chtopca i dziewczynke...

— Rozumiem — powtorzyt Van Veeteren. — Przyznaje, ze juz wtedy odniostem
wrazenie, ze jest samotnym wilkiem... juz wtedy. Pietnascie lat temu. Czyli mowi
pani, ze przepad}t?

Skinela glowq i nerwowo przetknela.

— Tak. O ile wiem, nie ma go w domu od trzeciego albo czwartego. Bylam u niego
na Heerbanerstraat przedwczoraj i znalaztam w przedpokoju stos kopert i reklam,
naturalnie gtdwnie reklam. Chyba... chyba musiato sie cos stac.

Jej glos lekko drzat i Van Veeteren stwierdzil, ze ta mtoda kobieta jest bardziej
zaniepokojona, niz do tej pory to okazywata.

— Czym ostatnio sie zajmowat?

Powinien byt powiedziec¢, nad czym pracowal, ale byto juz za p6zno.

— Przez ostatnie lata byt bezrobotny... pomijajac jedng czy druga przypadkowa
robotke. No i chyba musze powiedzieC od razu, ze ojciec pije wiecej niz powinien.
Przypuszczam, ze podobnie bylo juz wtedy, kiedy pan go poznat. Pod tym wzgledem
raczej nic sie nie zmienito.

Van Veeteren pokiwat glowa.

— Mozliwe — powiedzial. — Wspéiczuje pani. DomysSlam sie, ze to musi by¢ dla
pani trudne. Ale nie bardzo rozumiem, dlaczego przyszta pani z tym do mnie.
A wlasciwie dlaczego inspektor Miinster panig do mnie skierowat. Przypuszczam, ze
rozestano ogloszenie o zaginieciu.

— Tak. I sprawdzono szpitale i inne takie... jestem przygotowana na to, ze mogt
zging¢ w jakim$ wypadku po pijanemu, ale nigdzie nie ma zadnych
niezidentyfikowanych zwtok, ktore by odpowiadaty... poza tym jest jeszcze pare
innych rzeczy.

— Pare innych rzeczy? — spytat Van Veeteren. — To znaczy?

Siegneta do swojej torby, ktdra odstawila wreszcie na podloge, i wyjela z niej
koperte. Otworzyla jg i wyciggneta ze Srodka kartke.

— To lezalo na stole w kuchni.

Van Veeteren wziat ja od niej i przyjrzal sie blizej. Zwykla kartka A4 w linie,



najwyrazniej wyrwana z kotonotatnika. W dwoch oddzielnych linijkach napisano:

14:42

i

G. Mamy drania.

I to wszystko. Nieudolne pismo. Niebieski dlugopis, ktory tu i 6wdzie zostawit
nieduze ciemne plamy. G bylo troche wieksze i mocniejsze niz pozostate litery. Bez
watpienia agresywne. Cyfry podkreslone kreska. Na samym dole po prawej stronie
widniat staby jasnozoly Slad w ksztalcie niewyraznego kotka, prawdopodobnie
pozostawionego przez szklanke z piwem.

Oddat jej papier i popatrzyt na niq.

—Noi?

Kobieta zawahala sie.

— To oczywiscie... niezbyt duzo, ale musi pan wiedzie¢, ze on byl po prostu
opetany tamta historia z Hennanem. A przynajmniej co jakis$ czas nie umiat sie od niej
uwolni¢. Jakby tamta sprawa — i tylko ona — stanowila jedyna przyczyne jego
wlasnego niepowodzenia. Nie wyobraza pan sobie nawet, ile godzin przesiedziatam
u niego, wystuchujac tej opowiesci... Przez to wszystko stracil prace w towarzystwie
ubezpieczeniowym, nie wiem, czy pan sie orientuje... Jesli rzeczywisScie tak jest, jak
sie mowi, ze niektérzy ludzie potrzebujg czegos, na co mogliby zrzuci¢ za wszystko
wine, to w przypadku mojego ojca takim koztem ofiarnym jest Jaan G. Hennan. Mam
nadzieje, ze rozumie pan, co mam na mysli?

— Chyba tak — odpowiedzial Van Veeteren. — Zycie nie zawsze uklada sie tak, jak
bysmy sobie tego zyczyli. Ale wspomniata pani, ze jest kilka innych rzeczy. Czyli nie
tylko ta kartka?

Potakneta ruchem glowy.

— Tak. Z samej tej bazgraniny niewiele wynika. By} tez jeszcze telefon.

— Telefon?

— Ojciec zadzwonit do nas i rozmawiatl z moim synem Torbenem. ProbowalisSmy
wyliczy¢, kiedy dokladnie to moglo by¢. Prawdopodobnie na poczatku ubieglego
tygodnia, dziesiec, jedenaScie dni temu. Wie pan, jak to jest z dzie¢mi... Torben ma

dziesie¢ lat. Przypomnialo mu sie dopiero teraz, kiedy ktoregos$ dnia siedzieliSmy



i rozmawialiSmy o dziadku i o tym, ze go szukaja...

I co pani syn powiedziat?

— Qjciec zadzwonit i Torben odebrat. Byl sam w domu, dlatego mysle, ze to
musiato byc¢ ktoregos dnia w tygodniu, kiedy wrocit ze szkoly, a ja i maz jeszcze
byliSmy w pracy... prawdopodobnie w poniedziatek albo we wtorek.

— I co chciat pani ojciec?

Zanim odpowiedziala, zamilkla na chwile. Swiadomie dtuzej zatrzymata na nim
spojrzenie, jakby sie chciata upewni¢ co do szczerosci jego zainteresowania. Czy on
rzeczywiscie jej wierzy.

— Poprosit Torbena, zeby przekazal nam wiadomoS¢ — wyjasnita. — Na
nieszczescie syn o tym zapomniat. Ojciec podobno powiedziat: ,,Chodzi o Jaana G.
Hennana. Teraz juz wiem, jak to bylo. DziS wieczorem wszystko udowodnie”.
Powtorzyt to dwa razy i upomniatl Torbena, zeby przekazal nam dokladnie, co
ustyszat.

Van Veeteren zmarszczyt czoto.

— Hm — mruknat. — A pani synowi wyleciato to z glowy?

— Niestety. Tyle rzeczy sie dzieje. Ale przypomniat sobie stowo w stowo, kiedy
zaczeliSmy o tym rozmawiac... Tak to bywa z dziesieciolatkami.

Van Veeteren zamyslit sie na chwile.

— ,,Teraz juz wiem, jak to byto. Dzi$ wieczorem wszystko udowodnie”. Czyli to sa
jego stowa, tak?

— Tak, i ze chodzi o Hennana.

— Brzmi troche... jak by to powiedzie¢? Melodramatycznie?

— Wiem. Czasami taki bywa.

— Dziesie¢, dwanascie dni temu?

— W kazdym razie nie wiecej niz dwa tygodnie.

— A pani wyliczyla, Ze nie ma go w domu... jak dlugo pani méwita?

— Od czterech tygodni, na ile jestem w stanie ocenic.

— I nie potrafi pani powiedzie¢, skad dzwonit?

— Nie.

— Czy ojciec ma komorke?



— Nie.

— Nie napomknat nic o tym, ze chce zawiadomi¢ policje czy co$ w tym rodzaju?

— Nie, najwyrazniej nie. Jestem pewna, ze Torben by zapamietal, gdyby cos
takiego od niego ustyszat.

Van Veeteren skrecit sobie papierosa w maszynce, po czym siedzial, nic nie
mowiac, przez kilka chwil.

— A jak brzmiat jego glos, kiedy zadzwonil? Czy pani syn co$ zauwazyt? To
znaczy, czy...

— Domys$lam sie, o co panu chodzi. OczywiScie spytatlam o to Torbena. Twierdzi,
ze dziadek byt trzezwy. Poniewaz syn kilkakrotnie widzial mojego ojca w innym
stanie, wiec sie orientuje. Powiedzial tylko, ze dziadek wydawat sie dosyc...
ozywiony... przejety... jakby sie spieszyt. To byta bardzo krétka rozmowa.

— I nie powiedzial, ze jeszcze raz zadzwoni?

— Nie. Nie wiem, co pan o tym sadzi, ale przynajmniej pana o tym
poinformowatam. Ten inspektor namowit mnie do tego.

— Doskonale pani zrobita — zapewnit jg Van Veeteren. — Dziekuje, ze przyszia pani
z tym do mnie. Inspektor Miinster podjat wlasciwa decyzje.

Jeszcze raz siegnat po kartke i przyjrzat jej sie w milczeniu.

— Te cyfry — powiedziat w koncu. — 14.42... to wyglada jak godzina odjazdu.
Pociggu albo autobusu?

Kobieta skineta glowa.

— Prawdopodobnie. Inspektor Miinster tez tak uwazat... Moze on rzeczywiscie
gdzies wyjechat. Tylko ze minelo juz tyle czasu!

— I nie wspomniat, skad dzwoni? Bo raczej nie mégt by¢ u siebie w domu?

— On moze byC wszedzie. Torben jest pewien, ze dziadek nie wspomnial ani
stowem, gdzie sie znajduje.

— A pani telefon nie ma przypadkiem... jak to sie nazywa?

— Pamieci numeroéw? Niestety nie.

Van Veeteren odchylit sie do tylu i zamyslil. Belle Vargas dopita swoja kawe
i zdawatla sie zastanawia¢, czy jest jeszcze co$, co moglaby dodac, czy tez powinna

podziekowac i wyjs¢. On za$, majac metlik w glowie, obserwowat ja katem oka.



— A niech to szlag — mrukngtl wreszcie pod nosem. — Po pietnastu latach. Choc¢
z drugiej strony... z drugiej strony to moze zupehie nic nie znaczy¢. Mowi pani, ze
on ma obsesje na tym punkcie?

— Przynajmniej co jaki$ czas. Wyobrazam sobie, ze mogt sie bardzo zaangazowac,
jesli tylko rzeczywiscie zwietrzyt jakis trop. Nie jestem pewna, czy pan rozumie,
jak...

— Doskonale rozumiem — przerwat jej Van Veeteren. Odchrzakngwszy, poprawit
sie na krzesSle. — Pani mnie chyba nie docenia. Wietrzenie tropéw to moja specjalnosc.
W tysigc dziewiecset osiemdziesigtym siodmym kierowalem dochodzeniem
w sprawie Barbary Hennan i spotkalem pani ojca wielokrotnie. Skontaktuje sie
z inspektorem Miinsterem i zobaczymy, co da sie zrobi¢. Czy wczesniej nigdy sie nie
zdarzylo, zeby pani ojciec znikal na tak dhugo?

— Nigdy — odpowiedziata z naciskiem Belle Vargas. — Jestem pewna, ze co$
musiato sie sta¢, i jestem panu niestychanie wdzieczna, ze chce mi pan poméc. Moj
ojciec jest... catkiem nieznaczacym cztowiekiem...

— Nieznaczacym? — powtdrzy? za nig Van Veeteren. — Owszem, nie kazdemu dane
jest sta¢ w Swiattach reflektorow. Ale prosze nie obiecywac sobie zbyt wiele. Miejmy
nadzieje, ze wszystko w naturalny sposob sie wyjasni i pani ojciec odnajdzie sie caty
i zdrowy.

Pokiwata glowa. Nastepnie wstala, podata mu reke i opuscita antykwariat. Przez
okno widzial, jak nasunela na czolo kaptur, ostaniajgc sie przed deszczem,
i pospieszyta w kierunku Kellnerplejn.

Gdy zniknela za samochodem meblowym przed Gestener’s, uszczypnal sie
w ramie. Zabolato.

Naturalne wyjasnienie? — pomyslat pie¢ sekund p6Zzniej. Maarten Verlangen caty
i zdrowy?

Musial przyznac, ze nie wierzy ani w jedno, ani w drugie, a kiedy zamknat drzwi
na klucz, przeszyl go nagly dreszcz. Usiadl z powrotem na jednym z foteli do
czytania.

G? Jeszcze raz?

Ostatnia runda?



W jego glowie z braku mysli krazyly tylko stlowa, wiedzial o tym i czul, ze
chetnie by je powstrzymat. Byly zbyt ciezkie jak na to delikatne przeczucie, ktore
nagle w nim powstalo. Niedajace spokoju wrazenie, ze jego jedyny
w trzydziestoletniej policyjnej karierze niewyjasniony przypadek moze mimo
wszystko mieC jeszcze niezaSpiewang zwrotke — wrazenie, ktore zniknie, jesli on
zacznie mieC nadzieje, deliberowac i sktadac stowa.

Ostroznie! — upomnial samego siebie. Nie rob sobie zadnych iluzji,
antykwariuszu!

Podniost sie i opuscit zaluzje w drzwiach. Wrdcit na zaplecze na swoj fotel. Wyjat
butelke portwajnu oraz szklanke zza Schillera i Klopstocka, nastepnie nalat sobie do
petna. Usiadl wygodnie i zapalil papierosa, ktory skrecit podczas rozmowy z Bellg
Vargas — po czym jak na zamoOwienie na siatkbwce jego wewnetrznego oka wytonit
sie znany obraz sali gimnastycznej.

Zastygla w czasie scena z Adamem Bronsteinem w cuchngcej macie, a potem
jeszcze jedna, kilka minut pdzniej. Piekielna chwila.

Gdy... wyszli juz stamtad na zewnatrz. Gdy G zamknagl drzwi do sali
gimnastycznej i zarzadzil odwrot, i gdy jego nagle ols$nito, jak mogltby uratowac
Adamowi zycie. Zatrzymat sie na boisku, udajqc, zZe rozwigzato mu sie sznurowadto
i musi je zawigza¢. Przykucnal wsrdd czerwonych i zottych jesiennych lisSci obok
stojaka na rowery i zaczal manipulowac przy bucie — a wszystko przebiegato, jak sie
spodziewal: G nie przystanal, zeby na niego poczekac, rzucit tylko przelotnie okiem
i poszedt z pozostalymi w strone wejscia do szkoty.

A jego nagle opuscita odwaga. Zamiast odczekac, az G i reszta znikng w ciemnym
wejsciu, i ruszyC z powrotem do sali gimnastycznej — zamiast tego oczywistego
kroku, podnosi sie i biegnie za tamtymi.

W koncu to nie on zawingt Adama Bronsteina w mate.

Nie on ponosi za to odpowiedzialnosc.

To nie on jest...

Otworzylt oczy i obraz zniknat.

Czy to dlatego go nienawidze? — pomyslat. Dlatego ze zachwial mng i uczynit

mnie wspotwinnym? Wspotwinnym po raz pierwszy? Piec¢dziesiat lat temu?
p y P ym p p y: Fie q



Spojrzal na zegar. Byt kwadrans po szoéstej... nagle przypomnial sobie, ze
spodziewaja sie dzisiaj gosci: dwoje dzieci Ulrike i jego wlasnej wnuczki Andrei z jej
mamaq. Ulrike zamierzata zrobic paelle i na pewno potrzebuje jego pomocy.

Poczul, ze teskni za nig. I za tym, Zeby stanaC razem z nig w kuchni i wspdlnie
pichci¢, popijajac chianti i czujac zapach chleba rosngcego w piecu. Bardzo teskni.

Boze drogi, pomyslal. Mam szeSc¢dziesigt pie¢ lat i jestem zakochany jak
nastolatek.

Zerwat sie z fotela i opuscit antykwariat.

P6znym wieczorem zadzwonit do Miinstera. Nie rozmawiat z nim — ani z zadnym
innym z dawnych kolegow — od kilku miesiecy, i czut sie teraz niemal jak intruz.
Dziwne, ale prawdziwe.

Okazalo sie, Zze Miinster nie wie nic wiecej o Verlangenie poza tym, co ustyszat od
Belle Vargas. Poprzedniego dnia ogloszono jego zaginiecie i wszczeto oficjalne
poszukiwania, lecz do tej pory — po uplywie doby — nie naptynely jeszcze zadne
informacje. Umowili sie, Ze spotkaja sie za kilka dni i przedyskutujg sprawe. Jesli
w tym czasie zdarzy sie co$S waznego, Miinster obiecal natychmiast poinformowac
o tym komisarza.

Miinster nie wypowiedzial tego stowa, ale Van Veeteren czul wyraznie, ze miat je
na koncu jezyka.

Komisarz.

Gdybym zostal, jesienig przeszedibym na emeryture, przemknelo mu przez glowe.
A moze tak czy inaczej czeka mnie jeszcze jedna rozgrywka z G? Moze gléwny
rezyser wiasnie tak to sobie zaplanowatl?

Czy to mozliwe? Glowny rezyser?

Pokrecit glowa, probujac przetknac¢ te mysl razem z tykiem chianti.

Ale sie nie data. Tkwita uparcie.
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Mineto pot roku od czasu, kiedy ostatnio widziat sie z Miinsterem — oraz dziesie¢
miesiecy od ich wspolnego meczu w badmintona — i bylo to nieoczekiwanie pamietne
spotkanie.

Inspektor jeszcze tego samego ranka lezat w 16zku zlozony grypa (poprzedniego
wieczoru miat 38,3 gorgczki) i byt blady jak trup. Van Veeteren bez problemu wygrat
pierwszy set 15:10, a w drugim, przy stanie 10:3, Miinster poddal sie, gdy
przeganiany z jednego konca boiska w drugi przez niemajacego litosci rywala
wygladat jak zraniona tania.

— Jesli o mnie chodzi, jestem w catkiem niezlej formie — oznajmit skromnie Van
Veeteren, wspierajac pokonanego w drodze do szatni. — Ale moze nie musze wcale
tego mowic?

Miinster dyszat ciezko i nic nie odpowiedzial. Van Veeteren przez chwile szukat
jakichs stow pocieszenia, lecz nie znalaziszy odpowiednich, zrezygnowal. Wzieli
prysznic, przebrali sie i usiedli w kafeterii, zeby napi¢ sie piwa wzglednie wody
i porozmawiac o Maartenie Verlangenie.

— I co ty o tym myslisz? — spytal Van Veeteren. — Wedlug ciebie co$ sie za tym
kryje?

Minely trzy dni od wizyty Belle Vargas w antykwariacie, a Verlangena jak nie
byto, tak nie byto. Miinster wypit p6t litra lodowato zimnej wody i wygladat na dosy¢
niezdecydowanego.

— O ile dobrze zrozumiatem, trudno cokolwiek powiedzie¢c - rzeklt. -
PrzeprowadziliSmy dodatkowe dochodzenie w sprawie Hennana, tak jak komi... tak
jak nas prosites... a mowigc dokladnie, probowaliSmy przeprowadzi¢ dodatkowe
dochodzenie.

—Noi?

— I guzik, nic to nie dato, mimo ze Kraus omal nie pozdzieral sobie palcéw do
krwi, walagc w klawisze komputera. Hennan nie nalezy do ludzi, ktérzy mieliby

wiasng strone internetowa.



— Akurat z tym moge sie zgodzi¢ — potwierdzit Van Veeteren.

— Zdaje sie, ze wyjechat z kraju w kilka miesiecy po rozprawie, czyli jeszcze
w osiemdziesigtym siodmym. OczywisScie dopiero wtedy, jak dostal pienigdze
z ubezpieczenia i... od tamtego czasu wszelki slad po nim zaginal. Buenos Aires,
moze Kalkuta albo Oslo? Moze by¢ w dowolnym miejscu kuli ziemskiej, zgaduj-
zgadula.

— Hmm — mrukngl Van Veeteren. — I pewnie zdazyt miec kilka kolejnych zon...
minelo przeciez pietnascie lat. Domys$lam sie, Zze sprawa Verlangena wyglada rownie
beznadziejnie?

Miinster dolat sobie wody do szklanki i westchnat ciezko.

— Owszem. Chociaz on na pewno nie jest w Kalkucie. Krause sprawdzit te
godzine odjazdu pociggu czy co to byto...

— Tak, to musiata by¢ godzina odjazdu pociggu — potwierdzil Van Veeteren. —
Albo autobusu, cho¢ moim zdaniem to mniej prawdopodobne. Samoloty startujg albo
o rownych godzinach albo planowane sa w zaokragleniu do pieciu minut.
Przynajmniej z Sechshafen... to znaczy wedlug rozkladu, a to nie zawsze jest to
samo. Niewazne. Przyjmijmy, ze to by} pociag.

— Jesli o mnie chodzi, prosze bardzo — zgodzit sie Miinster. — Tyle ze nie ma
takiego pociggu, ktéry odchodzilby o 14:42 z Maardam. Zaden tez nie przyjezdza
o tej godzinie... wedtlug rozkladu.

Siegnatl do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyjat z niej koperte.

— Ale skoro juz mamy do dyspozycji komputery...

Podat koperte Van Veeterenowi.

— Co to jest?

— Zestawienie — wyjasnil Miinster. — Tak jak chciates, skupiliSmy sie na ruchu
pociggow. Na jednej kartce masz wszystkie stacje w kraju, z ktérych za osiemnascie
trzecia odchodzi jaki$ pociag, a na drugiej dworce, na ktore o tej godzinie co$
przyjezdza.

Van Veeteren roztozyt kartki i wpatrzyl sie uwaznie w kolumny z nazwami
miejscowosci.

— To przeciez... — zaczat. — I co ja mam z tym zrobic?



Miinster roztozyt rece.

— Nie wiem. Krause mowi, ze to zajeto mu tylko minute. Na razie udato nam sie
tyle.

— Dopij te swoja idiotyczng wode i wynosmy sie stad — powiedziat Van Veeteren.

Kilka dni p6zniej, we wtorkowy poranek na poczatku maja — i po tym, jak przez
trzy noce z rzedu walczyt ze snami, w ktorych w taki czy inny sposob pojawiat sie G
— miat juz dos¢. Zadzwonit do Belle Vargas i poprosit o spotkanie. Nie widziat innego
wyjscia.

Okazalo sie, ze pracuje jako fizjoterapeutka w prywatnym gabinecie zaledwie
kilka ulic od Zautka Kupinskiego i ze miedzy dwunastg a pierwszq ma przerwe na
lunch. Poniewaz pogoda byla tadna, Van Veeteren zaproponowat na miejsce spotkania
uliczng kawiarenke na Keymer Plejn, ona za$ uznata to za dobry pomyst.

W jej glosie bylo chyba oczekiwanie, przynajmniej odnidst takie wrazenie, kiedy
odtozyt stuchawke. Miat nadzieje, Ze nie spodziewata sie od niego zadnych nowych
wiadomosci dotyczacych jej ojca.

Liczyt raczej na to, ze to ona z czyms przyjdzie.

Tak sie jednak nie stalo. Po Maartenie Verlangenie nie bylo Sladu juz od ponad
miesigca — albo o polowe krocej, jesli uzna¢ za ostatni znak zycia jego rozmowe
telefoniczng z wnukiem Torbenem.

Nie ma wiec podstaw do optymizmu, pomyslal Van Veeteren, ale przynajmniej
pogoda jest przyjemna. L.agodny wietrzyk i co najmniej dwadzieScia stopni ciepta.
Znalezli wolny stolik zaraz pod pomnikiem Alexandra, a kiedy usiedli i ztozyli
zamoOwienie, stwierdzil, ze cérka Verlangena sie poddata.

Po prostu. Belle Vargas uznala, Ze jej ojciec nie zyje. I przyjecie tego do
wiadomosci dalo jej swego rodzaju site; to oczywiscie paradoksalne, lecz on dobrze
znat takie zjawisko z podobnych sytuacji, jakie mial okazje obserwowac¢ w ciggu lat
pracy.

Bo latwiej jest dzwiga¢ smutek niz niepewnosc.

Przynajmniej na dluzszq mete. Nie ma regul, jak radzi¢ sobie z niepewnoscia.
Zadnej metody, jak sie z nig obchodzi¢, pomyslat. Co innego $mier¢ — ona obudowana
jest rytuatami.



— Wiem, Ze on nie zyje — przyznala glosno, jakby na potwierdzenie jego
niewypowiedzianych przeczuc.

— Chyba rzeczywiscie najlepiej bedzie przyjac takie zalozenie.

Spojrzata na niego z wyrazem lekkiego zdziwienia. Zrozumial, ze chyba
spodziewala sie po nim czego$ wrecz przeciwnego.

— Chce... to znaczy moim zdaniem to wazne, zeby go znalezc.

— Oczywiscie.

— RozmawialiSmy o tym niedawno z mezem... gdzieS przeczytal, Ze ceremonia
pogrzebowa to najstarszy przejaw... swego rodzaju cywilizacji. To, Ze opiekujemy sie
naszymi zmartymi i tak dalej.

— Niewatpliwie — zgodzit sie Van Veeteren. — Poza tym to jeden jedyny raz
w zyciu, kiedy forma i treS¢ catkowicie sie zgadzajg. Oczywiscie, Ze to wazne.

Zorientowat sie, ze chyba nie do konca zrozumiata, co miat na mysli, mimo to nie
zamierzat rozwija¢ swojej refleksji.

— Mam niewielka prosbe — powiedziat natomiast.

— Prosbe?

— Pod warunkiem ze nadal pani chce, abym zajat sie ta sprawa. Tylko prosze nie
oczekiwa¢ za wiele, bo jestem stary i troche wyszedlem z formy... pieC lat
w zakurzonym antykwariacie raczej nie wyostrza wechu, musi mie¢ pani tego
Swiadomosc.

Usmiechnela sie nieznacznie.

— Sadze, ze nadal dysponuje pan wieloma duchowymi mozliwosciami. W czym
miatabym panu pomoc?

— Chciatbym zajrze¢ do jego mieszkania.

Skinela glowa.

— Policja juz w nim byla.

— Wiem. Nie wyobrazam sobie oczywiScie, ze natrafie na cos, co oni przegapili,
ale to mimo wszystko nie zaszkodzi.

Zawahala sie chwile.

— To nie jest... przyjemny widok.

— Nie ma znaczenia. Ale ma pani klucz, prawda?
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sobie ten trud. Chyba nawet mam ten klucz przy sobie.

Pogrzebawszy w swojej torbie, wyjela po chwili skorzane etui z wigzka kluczy
i odpiela jeden z nich.

— Mam nadzieje, ze nie chce pan, abym panu towarzyszyta?

— Chyba ze mi pani nie ufa i woli pani iS¢ ze mna.

— Alez skad, oczywiScie, ze panu ufam. Kiedy... zamierza sie pan tam wybrac?

Zastanowit sie przez chwile.

— Dzi$ wieczorem. Jesli dzi§ wieczorem moglbym rozejrzeC sie tam troche,
bytoby to...

— ...wobec tego przyjde po klucz jutro po potudniu do antykwariatu — wtracita. —

Bardzo panu dziekuje, Ze poSwieca pan swoj czas. Chcialabym sie panu jako$
odwdzieczyc¢. Gdybym mogta...

— Co tez pani opowiada — przerwat jej. — Nie ma sie za co odwdzieczac¢. Ta sprawa
Hennana ciggnie sie za mng od pietnastu lat. Jesli istnieje cho¢by minimalna szansa,
aby rzucic¢ na nig Swiatlo, to moge sie z tego powodu tylko cieszyc.

Przyjrzala mu sie z naglym zainteresowaniem.

— Rozumiem. Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze ona pana tez przeSladowata?
Nie tylko mojego ojca?

PrzesSladowata? — powtorzyt w duchu. To chyba za mocne okreslenie.

— W kazdym razie nie udato mi sie catkiem o niej zapomnie¢ — przyznat.

Ledwie wszedt do mieszkania przy Heerbanerstraat i zamknat za sobg drzwi,
gotow byl podpisac sie pod opinig Belle
Vargas.

Dom Maartena Verlangena nie stanowit mitego widoku.

Przedpokoj mial dwa metry kwadratowe powierzchni, a na jego wyposazenie
skladato sie kilka codziennych gazet rozpostartych na podiodze i mahoniowa
komodka na trzech nogach z peknietym lustrem. Lezgca zaraz na prawo kuchnia byta
urzadzona klasycznie prosto: znajdowaly sie w niej stot z laminatowym blatem bez
obrusa, dwa drewniane taborety i okoto dwustu pustych butelek. Te ostatnie staty

gdzie popadnie — w malych skrzynkach na podiodze, na stole, w zlewie, na



rozklekotanej i podejrzanie glosno buczacej lodowce. Postanowil, ze nie otworzy jej
za zadne skarby Swiata.

Sypialnia znajdowala sie po lewej. Zaluzje byly wprawdzie opuszczone, ale
brudne Swiatlo zmierzchu przesaczato sie do srodka, poniewaz kilka lamelek bylo
popsutych. W mroku dalo sie zauwazy¢ niezastane t6zko i nocng szafke, martwa
rosline w doniczce na kwietniku na jednej nodze i stos nieposktadanych ubran, pod
ktorym ukrywat sie prawdopodobnie jakis mebel do siedzenia.

Pokoéj dzienny byt nawet jako tako urzadzony. Staly w nim krzywy regal na
ksigzki z szyba, stol, kanapa obita sztruksem i fotel. Poza tym telewizor i wieza
stereo, oba sprzety tak zakurzone, ze wygladaly, jakby byly pokryte plesnia.
I nowoczesne biurko z jasnego drewna z krzestem na kotkach. Na dwoch Scianach
wisialy postrzepione na brzegach reprodukcje Van Gogha. Trzeciga zakrywat
gigantyczny olejny obraz w mglistej zieleni, a czwarta wypelnialo szare okno
i chorobliwie blade drzwi prowadzace na miniaturowy balkon z widokiem na
kilkukondygnacyjny parking. Gazety, czasopisma i ulotki reklamowe lezaly
porozrzucane naokoto, jedynie na biurku dalo sie zauwazyC nieSmiate oznaki
porzadku w tym chaosie. Przy odrobinie dobrej woli. Stat na nim telefon, szary
metalowy stelaz z szufladkami na rachunki i inne wazne dokumenty usianej kolcami
drogi zycia, lezal tez otwarty kotonotatnik (ten sam, zakladat Van Veeteren, z ktorego
Verlangen wyrwal kartke z godzing odjazdu pociggu i zapiskiem o G). Kilka
nabazgranych cyfr totolotka Swiadczyto o tym, ze nawet Maarten Verlangen nie tracit
nadziei na przysztosc.

Wszystko razem jednak rzeczywiscie nie stanowito mitego widoku.

Dla zmystu wechu tez nie bylo to przyjemne doznanie. Odér byt dosy¢ wyraznie
wyczuwalny. Stodko-kwasny zapach starych resztek jedzenia, starych niepranych
ubran, starej brudnej podtogi i starego faceta. Wszedzie. I zaroSnieta plesnia tazienka,
do ktorej tylko zajrzal i od razu stwierdzil, ze nie dziala oSwietlenie.

Stanagt w pokoju dziennym i walczy} sam ze soba.

Szlag by to trafil, pomyslal. Powinienem, ale nie chce. Czego ja tu wiaSciwie
szukam?

Czy naprawde sadzil, Ze zdobedzie sie na to, zeby grzeba¢ w tym odrazajacym



chlewie?

Jesli dwaj policjanci z kryminalnej poswiecili szes¢ godzin i nie znalezli nic, co
mozna by uzna¢ za jakaS wskazdwke, to ile godzin potrzebowal na wpét stetryczaty
antykwariusz, zeby na co$ natrafic?

Pokrecit glowg w reakcji na tak zadane pytanie. Zapalil papierosa i zrobit jeszcze
jedna rundke po mieszkaniu.

Potem poddat sie i pojechat do domu.

Bylem kiedys$ komisarzem policji kryminalnej, pomyslat. Kiedys.

Wieczorem poszedt z Ulrike do kina. Obejrzal razem z nig dwa filmy z Dekalogu
Kieslowskiego i potem caly czas sie zastanawial, jak to, u diabla, mozliwe, zeby
stworzy¢ cos tak stuprocentowo prawdziwego przy tak minimalnych srodkach. Czysty
cud! — oswiadczyt Ulrike, kiedy wracali spacerem do domu wzdluz Langgraacht,
i ona sie z nim zgodzila. GdybySmy umieli patrze¢ na zycie przez oko kamery
Kieslowskiego, stwierdzita, moze pewnego pieknego dnia nawet bySmy co nieco
zrozumieli.
przygnebiajacej dzielnicy Warszawy wcigz w nim sa i ze w jaki$ osobliwy sposéb
zaczynaja zlewac sie z popotudniowymi obrazami z mieszkania Verlangena.

Lezat w t6zku i probowal zasna¢, majac wciaz ten przedziwny kolaz na siatkowce
wewnetrznego oka, szybko jednak zrozumial, zZe to niewykonalne. Wstal cicho
i w salonie wiaczyl CD z muzykq Preisnera. Zapalil lampe w rogu przy kanapie
i wyjat zestawienie, ktore w ubieglym tygodniu dostat od Miinstera.

Wszystkie dworce, z ktorych o 14:42 odjezdzaja pociagi w jakimkolwiek
kierunku.

I wszystkie stacje, na ktore o tej samej godzinie przybywaja pociagi z réznych
stron.

Siedziat przez chwile, trzymajac w kazdej rece po jednej liscie. Nastepnie odtozyt
na bok liste z odjazdami. Jesli przyja¢, pomyslal, jesli odwazy¢ sie i przyjac, ze
Verlangen wybrat sie gdzie$ z Maardam, z ktérego o 14:42 nie odjezdza zaden pociag,
ta godzina musi oznaczac czas przyjazdu.

Ale dlaczego zawracac sobie glowe i zapisywac, kiedy jakis pociag przyjezdza na



miejsce — chyba ze kto$ miat po niego wyjs¢? A moze chodzito o polaczenie?

DwadzieScia szeS¢. Jest dwadzieScia szeSC miejscowosci w kraju, do ktorych
pocigg przyjezdza o 14:42. SiedemnasScie z nich kursuje kazdego dnia tygodnia.
Cztery wylacznie w dni powszednie. Trzy w niedziele i Swieta, a dwa jedynie
w soboty.

W kazdym razie wedlug komputera inspektora Krausego.

Wyciaggnat sie na kanapie. Czy Maarten Verlangen pojechal w ktéres z tych
miejsc? Siedzial przy swoim zapaskudzonym kuchennym stole albo przy biurku
i zapisal te cyfry, a wczesniej zadzwonit do informacji na Dworcu Centralnym
w Maardam?

Nie mozna bylo tego wykluczy¢. Bynajmniej. Ziewnat. Zaczeto mu by¢ zimno,
wiec nakryt sie kocem.

I w koncu: czy to w tamtej miejscowosci — jednej z dwudziestu szesciu — spotkato
go ostateczne przeznaczenie, tego moralnie zepsutego detektywa?

Ostateczne przeznaczenie? — pomyslat Van Veeteren. Moralnie zepsuty! Co to za
okreSlenia wydostajq sie z bulgotem z bagna moich ociezalych mysli? Co ja sobie
wyobrazam? Pora z tym skonczyc¢... najwyzsza pora.

Zgasit lampe i zasnat.

I dokladnie w tej klarownej chwili miedzy jawa a snem ujrzal, jak to mogto sie
potoczyc.

To bylo jasne jak stonce. Jakby dodac jeden do jednego.



29

— Co? —rzucit inspektor Krause. — Nie bardzo rozumiem.

— No dobrze, wobec tego powtorze — powiedziat Van Veeteren. — Chyba jeszcze
pamietasz, ze w ubieglym tygodniu przycisnates guzik w swoim cudownym
komputerze i wydrukowate$ sporg liczbe nazw miejscowosci, bioragc za podstawe
okresSlong godzine w rozkladzie jazdy pociagow... 14.42? To musiatlo by¢ chyba
w srode albo w czwartek, o ile...

— Oczywiscie — przerwal mu Krause lekko urazony. — Nie o to pytatem. Gdyby
pan komisarz...

— Oj, daj spokdj — teraz z kolei przerwal mu komisarz. — Nie mam z tym tytutem
nic wspalnego juz od pieciu lat, to chyba dos¢ czasu, zeby pan inspektor zdazyt sobie
to przyswoic.

— Przepraszam — powiedzial Krause. — Nie chcialem pana dotkna¢. Ale co z tym
telefonem?

— Wiesz, ze jakie$ trzy tygodnie temu Verlangen zadzwonit i rozmawiat ze swoim
wnukiem?

— Tak, styszatem o tym...

— No wiec chciatbym sie dowiedzie¢, skad on dzwonit.

— Aha. A jak...?

— W dzisiejszych czasach to chyba zadna filozofia.

— Ale jesli on dzwonit ze swojej komorki, nie da sie...

— Z komorki?

— No tak.

— Nie wszyscy ludzie majq telefony komérkowe, w przeciwienstwie do tego, co
poniektorzy mysla. Na przyklad Maarten Verlangen nie miat.

— Ach tak. Chodzito mi tylko o to, ze...

— Co oznacza, ze musiat dzwonic¢ z telefonu stacjonarnego. Moze z automatu na
karte albo na monety, czyli w tej sytuacji dla bystrego inspektora policji kryminalnej

nie powinno by¢ raczej problemu z ustaleniem takiego szczegotu.



— Dziekuje — odezwat sie Krause. — Rozumiem.

— To dobrze. Chodzi o polagczenie z domem rodziny Vargas przy Palitzerstraat. Ich
numer to 213 32 35. Miedzy dwunastym a osiemnastym kwietnia mniej wiecej.
Zalezatoby mi potem na poréwnaniu...

— ...na porownaniu z lista odjazdéw i przyjazdow pociggow — dopowiedziat
Krause. — Teraz juz rozumiem i bardzo przepraszam, ze sami od razu na to nie
wpadliSmy. Zaraz sie tym zajme. Gdzie moge zlapa¢ pana komi... gdzie mam
zadzwoni¢, kiedy bede gotowy?

— Do antykwariatu Krantzego — rzucit Van Veeteren. — Tam siedze i czekam. Masz
numer, tak?

Krause potwierdzit, ze ma, i spytal, czy moze zrobic cos$ jeszcze.

Nie, przynajmniej na razie, zapewnil Van Veeteren i sie rozlaczyt. Oparl sie
wygodnie w fotelu i siegnat znowu po Nootebooma.

Jeden do jednego.

Czy nie mogli zrobi¢ tego na wilasng reke? — zadat sobie pytanie, czekajac na
telefon. Dlaczego przeoczyli takq prosta rzecz jak zestawienie jednego z drugim?

Rozmowy telefonicznej z nieznanego miejsca i podrézy pociagiem w nieznane
miejsce.

To jedyne dwie wskazowki, jakie maja, a mimo wszystko nie potrafili ich ze soba
polaczyc. To naprawde zalosne!

Cho¢ moze z drugiej strony to wcale nie takie dziwne. Znikniecie Verlangena
z cala pewnoscia nie znajdowalo sie wysoko na liscie priorytetowych zadan policji
w Maardam. O ile w ogole znajdowalo sie na jakiejkolwiek liscie. Kolejne zgloszenie
wsrad setek innych. Moze wrecz nalezalo zaliczy¢ to na plus, ze Miinster zauwazyt
zwigzek ze sprawg G?

Ewentualny zwigzek. Nagle ogarnagt go spory sceptycyzm i poczut sie nieswojo,
ze byl taki obcesowy dla Krausego. Jak duza wiasciwie jest szansa, ze te dwie nici
gdzie$ sie przetng? I czy to rzeczywiscie mozliwe, zeby ustali¢, skad Verlangen
dzwonil tamtego dnia w kwietniu? A jesli w tym czasie, ktory on podal, bylo
kilkanascie potaczen z miejscowosci znajdujacych sie na liscie? Na przyklad z Saaren

czy z Malborka... Przeciez kto§ mu chyba mowil, ze maz Belle Vargas ma starych,



schorowanych rodzicow, ktorzy mieszkajq gdzies na pdinocy i dzwonig do niego
kazdego dnia, i opowiadaja o tym i owym oraz informuja, jak funkcjonuja ich zotadki.

Jestem zarozumiatlym ostem, stwierdzit gorzko, po czym poszedt wiaczy¢ wode
na kawe. Powinni cieszy¢ sie na komendzie, ze w pore zrezygnowatem.

— Dwie — powiedziat Krause. — Sq dwie mozliwosci.

— Okej — odrzek} Van Veeteren. — Jestem ci wdzieczny, Ze sie tym zajates.

— Shucham? — spytal Krause.

— Powiedzialem, Ze jestem wdzie... a zresztg wszystko jedno. No, mow!

— No wiec tak — zaczagl Krause i odchrzgkngl. — Razem z panig Vargas
sprawdzitem wszystkie polaczenia przychodzace na jej numer miedzy dwunastym
a osiemnastym kwietnia... zgodnie z danymi, jakie dostatem od spoéiki telefoniczne;j.
Wedlug niej dwa sq najbardziej prawdopodobne. A méwigc dokladnie, wlasciwie jako
jedyne wchodza w rachube. By¢ moze jedno da sie jeszcze wykluczy¢, jak
porozmawiamy z jej mezem, do tej pory nie bylo takiej okazji.

— Rozumiem — odezwat sie Van Veeteren. — To o jakie dwie miejscowosci chodzi?

— Karpatz i Kaalbringen — wymienit Krause. — Czternastego albo szesnastego.
Przypominam sobie... wiem, ze Kaalbringen jest na liscie pociagow.

— Ale Karpatzu na niej nie ma.

— Nie — potwierdzit Krause. — Tak wiec...

— Tak wiec mozna powiedziec, ze jest tylko jedna mozliwosc.

— Hmm — mruknat Krause. — Jesli mamy potaczy¢ oba te elementy — to tak.

Wiedzialem, pomyslat Van Veeteren. A niech to szlag! Jakim$ cudem, dzieki
krétkiemu zwarciu w komorkach nerwowych mojego wyjalowionego mozgu —
wiedziatem.

— Halo?

— Tak?

— Czy pan komisarz jeszcze tam jest? Ojej, przepraszam...

— Nie szkodzi. Jestem, jestem. A wiec Kaalbringen... Nie powinnisSmy robi¢ sobie
zbyt duzych nadziei, jesli jednak uwazamy, ze warto jest podja¢ wysitek i sprobowac
odnalez¢ Maartena Verlangena, przynajmniej jest to jakas mala wskazowka. Mam

racje?



— Niewatpliwie — zgodzit sie Krause. — Musze przyznac, ze ja...

— OczywiScie ty masz swoje priorytety, catkowicie to rozumiem. W kazdym razie
dziekuje za starania, moze nadarzy sie okazja, Zze bede mégt sie zrewanzowac.

Krause wydukat co$ niezrozumiatego. Van Veeteren podziekowal mu jeszcze raz
i odlozyt stuchawke.

On jest za miody, pomyslal. Nie bylo go wtedy przy sprawie Hennana ani
w Kaalbringen.

Ale co innego inspektor Miinster!

On miat do czynienia i z jednym, i z drugim.

Usiadl na krzesSle.

Jedno i drugie? Linden i Kaalbringen? Van Veeteren pokrecit glowg. Co za
niezwykly zbieg okolicznosci...

OczywisScie Jaan G. Hennan i zabdjca z siekierg z matego nadmorskiego miasta na
poinocy nie mieli ze sobg nic wspélnego, to jedynie w jego prywatnej wersji dziejow
zdarzenia obieraty te samg droge.

Kaalbringen i sprawa G.

A jednak to dziwne. Wzorce i prawidlowosci? — przemkneto mu przez glowe.
Niech to szlag. Skrecit papierosa i go zapalit. Zastanawiat sie, czy ma zadzwoni¢ do
Miinstera od razu, czy tez zostawiC sobie troche czasu do namyshu i rozwazenia
praktycznych punktow widzenia. Zdecydowal sie na ten drugi wariant — bo do
jakichkolwiek wnioskéw czy planéw by doszed}l, poSpiech w tej sprawie nie byt
konieczny. To jedyna pewna rzecz. Verlangen zniknat co najmniej trzy tygodnie temu
i jesli nawet jego los i jego przygody kryja sie we mgle niejasnych okolicznosci,
chyba mozna mimo wszystko podpisac sie pod pesymistyczng opinig jego corki.

Istnieje niewielka szansa, by nadal byt przy zyciu.

Van Veeteren westchnat.

Zadal sobie pytanie, na jakiej podstawie mogt wyciagnac taki wniosek, lecz nie
znalaz} na nie odpowiedzi. Wyszedt z kuchennej niszy i siegnat po butelke portwajnu.

Szef policji Hiller przesadzal wiasnie dwie miniaturowe akacje, gdy Miinster
wszedl do jego gabinetu na czwartym pietrze. Oczywiscie inspektor nie byiby

w stanie sam rozpoznac, Ze sg to akacje (co najwyzej, ze to odmiana miniaturowa, bo



nie przypominala tej normalnej), ale Hiller udzielit mu wyjasnienia, zanim Miinster
zdazy}t usiasc.

Zupehie jakby chodzilo o wzajemna prezentacje, przemknelo mu przez glowe.
Akacja, miniaturka — Miinster, inspektor policji kryminalnej! Mito mi. Szef roztozy}l
na biurku gazety i pracowal w samej koszuli z krétkimi rekawami i krawatem
przerzuconym na plecy. Napehiat ziemig z duzego plastikowego worka gliniane
doniczki i kciukami ostroznie jg ugniatat, aby rosliny staty stabilnie.

— Ta historia z Verlangenem — powiedzial, nie przerywajac pracy ani nie
podnoszac wzroku znad biurka.

— Tak?

— Slyszalem o niej przez przypadek. Nie mozemy ulega¢ jakim$ dzikim
fantazjom.

— Co szef ma na mysli? — spytat Miinster.

— Dokladnie to, co méwie — odrzek} Hiller. — Verlangen to stary cwaniak, ktory
przepad}, i tyle. Dawno temu pracowal u nas i miatl cos wspolnego z pewng starg
sprawa, ktora dzisiaj nalezy juz do historii. Do historii, Miinster!

— Do historii — powtorzyt za nim inspektor.

— Na dziewiecdziesigt dziewieC procent wpadt po pijanemu do ktéregos kanatu,
przeciez podobno miat spore problemy z alkoholem. I pewnie kiedy$S wyplynie, nie
ma jednak sensu, zebySmy teraz tracili na to energie... zdaje sie, ze roboty nam nie
brakuje. Jest przeciez ta diabelna sprawa w Bossingen, no i ci przekleci bracia Holt,
poza tym...

— Tak, szefie, wiem, co mamy robi¢ — wtracit Miinster. — I nie sagdze, by Reinhart
zamierzal oddelegowywac ludzi do szukania Verlangena. Ale przedstawie mu panski
punkt widzenia, jak go tylko spotkam. Obiecuje.

— Doskonale — podsumowat Hiller. — Oczywiscie. A nawiasem moéwiac, gdzie on
jest?

— Kto? Reinhart?

— Tak. Czy to nie o nim méwiliSmy?

— Naturalnie. Chyba siedzi na dole i przestuchuje rasistow w dwadziescia dwa.

Tych, ktérzy podpalili szkote.



— Rasistow? No tak. Rozumiem. To wszystko, co chcialem powiedzie¢. Moze pan
wraéci¢ do swoich obowigzkow.

— Dziekuje — rzucit Miinster.

Ile on wilasciwie moze mieC lat? — pomyslal, kiedy znalazt sie za drzwiami
i ustyszal, jak Hiller méwi co$ przymilnie do swoich akacji. Czy przypadkiem juz
niedlugo nie powinien iS¢ na emeryture?

Kiedy w sobotni wieczér Van Veeteren podszedt do stalego stolika
w Stowarzyszeniu, Mahler rozstawit juz pionki i siedzial, bazgrzac cos w czarnym
notesie.

— Nowe wiersze? — spytat.

— Nowe to za wiele powiedziane — odpowiedzial Mahler. — Wiersze to tez za wiele
powiedziane. To raczej wspoOlczesna abstrakcja na temat czarnej dziury.
Nierymowana.

— Brzmi ciekawie — odpart Van Veeteren.

— Wiem. I chyba tak je wlasnie nazwe. Co o tym myslisz?

— Wspolczesna abstrakcja na temat czarnej dziury?

— Tak.

— Przypomina bardziej deklaracje zawartosci niz tytut ksigzki.

Mahler podrapat sie w zadumie po brodzie.

— No moze. Ale najpierw musze i tak wypelnic¢ ja jaka$ trescig, zanim przyjdzie
pora na tytuly. Swoja drogq to bedzie mo6j dwunasty tomik i chyba na nim
poprzestane.

— Dwunasty? Gratuluje! Tuzin w ciggu... ile ci to zajeto?

— Czterdziesci lat od debiutu. Wyliczylem, ze rozkladajac to w czasie, na kazdy
dzien przypadaty co najmniej dwa stowa.

— Dwa stowa na dzien? — powtorzyt za nim Van Veeteren. — Czyli to nie byto zbyt
obcigzajace?

— Akurat! — zaprotestowal Mahler. — To jest najbardziej znojna robota na Swiecie.
Zapominasz, ze te szatanskie stowka kryja sie wsrod dwudziestu pieciu tysiecy
innych. I przy kazdym kolejnym musisz zaczyna¢ poszukiwania od nowa.

Van Veeteren dat znak kelnerowi, ze chce dwa piwa, i zamyslit sie przez chwile.



— Przepraszam — powiedzial w koncu. — Masz oczywiscie racje, chyba troche
przesadzitem. Partyjke?

— Zaczynasz biatymi — oznajmit Mabhler i zapalit papierosa.

ki sk

— Brak koncentracji. Przegapites gonca na g6? Czy mi sie zdaje, czy nad czyms
dumasz?

Van Veeteren zaczat od nowa ustawiac pionki na szachownicy.

— W pewnym sensie tak — odpowiedziat. — Nagle odzyla pewna stara historia.
Przynajmniej wiele na to wskazuje.

Mahler wypit swoje piwo i wytar} sobie brode.

— Nie ma nic przyjemniejszego, niz moc wreszcie odptaci¢c komu$ pieknym za
nadobne. Znam te historie?

Van Veeteren podniost czarnego skoczka i przez chwile trzymal go w dioni,
zastanawiajac sie.

— Chyba tak — rzekt. — To sprawa G.

— Sprawa G! — wykrzyknagt Mahler. — Jedyna plama na twoim honorze, no,
dziekuje! A co nowego sie wydarzyto?

W glosie starego poety daly sie stysze¢ zuchwata wesotos¢ i zuchwata ciekawos¢,
stwierdzit w duchu Van Veeteren. Ale moze to wcale nie jest powdd do obrazania sie.
Ani do niepokoju. Jesli istnieje ktoS — oczywiScie poza Ulrike — komu mogt sie
zwierzyC ze swoich obaw i wahan, to takg osobg jest na pewno Mahler. Van Veeteren
przekonat sie o tym niejednokrotnie w ciggu minionych lat. Wiedzial, ze wszystko, co
mu powie, wpada jak w studnie. W niezwyklg studnie, w ktorej stowa i wyznania
opadajq na samo dno i sg przechowywane w hermetycznie zamknietym milczeniu.

I z ktorej po jakims czasie wydostaja sie z powrotem dwa stowa albo trzy —
bardzo starannie dobrane.

Zapalit kolejnego papierosa i zaczat opowiadac.

Sk sk

— Zupa z nieznanych skladnikow — podsumowal Mahler dwadzieScia minut

pozniej. — A policja nie zamierza nic z tym zrobi¢?

— Nic poza tym, co przewidujg procedury. Zdaje sie, ze nie brakuje im roboty...



chocby ta cholerna afera z nazistami. Musze powiedziec, ze troche ich rozumiem. Ni¢
w sprawie Verlangena jest ciensza niz cienka.

Mabhler siedziat przez chwile w milczeniu.

— Nie bylbym co do tego taki przekonany — odezwat sie wreszcie. — O ile jestem
w stanie to oceni¢, moim zdaniem musi cos w tym by¢. Nie pytaj mnie, co doktadnie,
ale uwazam, ze dziwne by bylo, gdyby znikniecie Verlangena nie mialo nic
wspolnego z G. Tak czy nie? Bioragc pod uwage te kartke zostawiong na stole
w kuchni i rozmowe przez telefon.

— Wiem — baknal Van Veeteren. — Przeciez nie jestem jeszcze stetryczatym
starcem. A przynajmniej nie catkiem.

— Ja tez — przyznal Mahler z ponurg ming. — Pod sufitem wszystko wcigz pracuje
jak nalezy, a cialo niewinne jak u trzynastolatka. Chyba tatwiej byloby zy¢, gdyby
byto inaczej. Co zamierzasz zrobic?

Van Veeteren zaciggnat sie w zadumie papierosem.

— Nie wiem.

— Nie wiesz?

Mahler popatrzyt na niego krytycznym wzrokiem przez dym.

— Klamiesz. Zdajesz sobie z tego sprawe? — dodat.

Van Veeteren obrocit szachownice, tak aby biate pionki znalazly sie po stronie
Mahlera.

— No dobrze, klamie. Zamierzam, rzecz jasna, wybra¢ sie do Kaalbringen.
W najblizszych dniach. Bardzo prosze, pana ruch, panie poeto.

— Tak myslatem — odpowiedzial Mahler, poprawiajac sobie okulary. — Ale teraz

juz sie zamknij, nie pozwalasz mi sie skupic.
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Ulrike miata watpliwosci.

— Moge zrozumied, Ze sie angazujesz — powiedziala. — Jasne, Ze to rozumiem. Ale
nie potrafie poja¢, co chcesz uzyskac, jadac tam.

Wiasnie zjedli szybka wersje boeuf bourguignon, napili sie barolo rocznik 97,
a on opowiedziat jej o obu sprawach.

I o G, i o zabodjcy z siekierg z Kaalbringen. Czes¢ znala juz z wczesniejszych
opowiesci, ale o jego spieciach z G w latach szkolnych i w mtodosci nie wiedziata.

Do teraz. Dobrze bylo méc o tym opowiedzie¢, zauwazyt. Zdal sobie tez sprawe,
ze po raz pierwszy w zyciu opowiada komukolwiek o Adamie Bronsteinie.

To niezbyt rozsadne, pomyslatl. Dlaczego cztowiek nosi w sobie przez cale zycie
takie bolesne zadry i pozwala im sie otorbi¢? Dlaczego o tym nie mowi? Przeciez od
tamtej pory mineto, do jasnej cholery, ponad piecdziesiat lat!

Zastanowil sie nad okresleniem ,cztowiek”. Czy zastepowalo ,ja”, czy
,mezczyzne”? Jedno oczywiscie nie wykluczato drugiego, ale moze istnieje swego
rodzaju przewaga? Ulrike bowiem — jako kobieta i istota myslaca, jak twierdzita — nie
potrafila zrozumie¢ sensu tak podstepnego wyparcia i spytalta go, czy nie ma
przypadkiem jeszcze wiecej takich trupow w szafie swojej duszy.

— Caly cmentarz — zapewnil ja. — Wyjazd do Kaalbringen to sposéb na
rozprawienie sie z nimi. A przynajmniej z jednym z nich.

Czego ona bynajmniej nie kupita tatwo.

— Mysle, ze twdj powodd jest znacznie bardziej banalny — oSwiadczyla,
uSmiechajgc sie nieoczekiwanie.

— Czyzby?

— Chcesz znowu zobaczy¢ Bausena. To tu jest pies pogrzebany.

— Nigdy bym przeciez...

— Kilka wieczorow pogra¢ w szachy, popijajac winko. No, przyznaj sie, ty
prymitywny falszerzu motywow, bo chyba nie wyobrazasz sobie, ze znajdziesz tam

na poinocy Verlangena?



— Na to pytanie wole nie udziela¢ odpowiedzi — odpar}t Van Veeteren.

Siedzac w samochodzie i jadac przez osSwietlony stoncem plaski krajobraz,
zastanawial sie nad jej argumentami i zastrzezeniami. Stwierdzil, ze sam nie
potrafilby lepiej ich sformulowac.

Czy naprawde sobie wmawiatl, ze uda mu sie co$ tam wskoérac?

Uwazal, ze mozliwe jest ustalenie, co przytrafilo sie temu zapijaczonemu
dawnemu prywatnemu detektywowi? A wczeSniej skorumpowanemu policjantowi?
Czy na serio wierzyl, ze Verlangen rzeczywiscie znajdowat sie w Kaalbringen?

Czy ta podroz nie byla raczej rodzajem... symbolicznego dziatania? Mato
treSciwym gestem?

Kaalbringen. Senne, nieduze nadmorskie miasto, w ktérym dziesiec, nie, dziewiec
lat temu spedzit pottora miesigca poZnym latem razem z Miinsterem, kiedy prowadzili
Sledztwo w najdziwniejszej sprawie, z jaka zetknat sie w ciggu wszystkich lat pracy
jako komisarz policji kryminalnej.

Czy istnieje zatem realna mozliwos¢, ze Verlangen udat sie wlasnie tam?

Czy tez bylo tak, jak przypuszczala Ulrike — on chciat po prostu spotkac sie
znowu z Bausenem? Posiedzie¢ w jego dziko zarosnietym ogrodzie nad szachownica
przy starym, dobrze przechowywanym winie, poteoretyzowa¢ o tym i owym oraz
wskrzesi¢ nastrdj i poczucie specyficznej przynaleznosSci, ktorych nie potrafit
sprecyzowac ani ubra¢ w stowa?

Ktore jednak mimo to istnialy. I to w najwyzszym stopniu. Ostatecznie nie
wszystko trzeba od razu ubiera¢ w stowa, tak czy nie?

Spojrzat na falujace pola i nagle zauwazyl, ze bebni palcami o kierownice.
Niepoko6j czy oczekiwanie? Trudno powiedzie¢. 1 trudno, jak zawsze, odkryc
przyczyny i indywidualne motywy dziatania. Jednak zbieznos¢ byta uderzajaca, temu
nie mogt zaprzeczyc. To, ze sprawa G wylonita sie po pietnastu latach w taki sposéb
i zawiodla go akurat do Kaalbringen. Przypadek, ktory wydawal sie tak
nieprawdopodobny, ze cztowiek czul sie wrecz zmuszony, by przyjrze¢ mu sie blizej.
A przynajmniej sprobowac.

Znak? Wazny punkt we wzorze?

A moze co$ w rodzaju pokutnej pielgrzymki? — przemknelo mu nagle przez



glowe. Za to, ze nie uratowal tego zydowskiego chlopca piec¢dziesiat lat temu? Ze
pozwolit Jaanowi G. Hennanowi wykpic sie zar6wno wtedy, jak i pozZnie;j.

Ze nie podtrzymatl kontaktu z komisarzem Bausenem, cho¢ powinien byt...
i moze tez za Ericha?

Teraz nagle uchylity sie drzwi, dajac mu mozliwosc¢ uporzadkowac jedno i drugie,
i trzecie. Czy tez nie wolno mu patrze¢ na to w ten sposéb?

Bullshit, pomyslat. Co Erich moze miec z tym wspolnego?

Byto tak jak zawsze. Daremne usilowanie statysty, by zrozumiec¢ sztuke rezyserii,
o ktorej nie ma sie najmniejszego pojecia. Pie¢ sekund na scenie, a juz roisz sobie, ze
czujesz tchnienie wiecznosci!

Zaczat grzeba¢ miedzy ptytami i zdecydowat sie na Schnittkego. Ostre smyczki
i ostre rytmy, ktore moze troche wyostrzqa mysli.

G. Chodzi wylacznie o sprawe G i o nic innego, postanowit. Nie o zadne metne
prywatne motywy, o zadne peryfrazy, tylko o starg sprawe, ktéra przesladuje go przez
pietnascie lat.

Kto zabit Barbare Clarisse Hennan?

Albo raczej: jak Jaan G. Hennan doprowadzit do jej zabicia?

Przypominat sobie, ze w czasie trwania dochodzenia w 1987 roku kto$ uzyt stowa
»klasyka”. Prawdopodobnie Miinster albo Reinhart. Albo moze sam Verlangen?
Trudno bylto nie zgodzic¢ sie z tym okreSleniem. Bo sprawa tej martwej Amerykanki
w basenie opr6znionym z wody byla tak podrecznikowo prosta, ze wrecz oczywista.
Zadnych zaciemniajgcych okoliczno$ci. Zadnych mylacych watkéw, ktére
prowadzilyby w rézne strony. Zadnych zagmatwanych motywéw  ani
niejednoznacznych wypowiedzi Swiadkow.

Jedynie martwa kobieta i milion dwiescie tysiecy guldenow. I G.

No i Verlangen.

Tak, Verlangen zaburzyl te klasyczna konstrukcje. Van Veeteren musiat to
przyznaC. Rola tego zapuszczonego prywatnego detektywa byla przedziwna juz
wtedy, a dzisiaj chyba jeszcze bardziej.

Jesli przyjaC zalozenie, ze on rzeczywiscie znowu odegrat jakas role. Czy to

rozsadne, by tak myslec?



Czy mozliwe, ze natrafil na jakis trop G? W jaki sposéb? I co sie potem stato?
Najbardziej prawdopodobna wersja jest taka, ze natkngl sie na co$ catkiem
przypadkiem — zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwage stan, w jakim sie znajdowat.

I jego stowa powiedziane do wnuczka przez telefon.

, leraz juz wiem, jak to bylo!”.

Czy to prawda? I jak to mozliwe? Jak, u diabla, ten zrujnowany eks-detektyw
doprowadzit do tego, ze znalazt odpowiedZ na zagadke, nad ktérg on meczyt sie od
ponad pietnastu lat?

Nierealne, pomyslat Van Veeteren i dodal gazu. Zupehie nierealne.

Ale jednoczes$nie rownie trudno byto dostrzec inne rozwiazanie.

Zatrzymat sie na wysokosci Ulming i zjadt lunch w przydroznym barze.
Zadzwonil do Bausena i uprzedzil, ze bedzie mniej wiecej za dwie godziny. Glos
Bausena brzmiat tak dziarsko jak chyba nigdy dotad. Az trudno bylo uwierzy¢, ze
przekroczyl juz siedemdziesigtke. Moze paradoksalnie postuzyly mu lata spedzone
w wiezieniu. Podczas wczorajszej rozmowy telefonicznej dal cos takiego do
zrozumienia i moze nie byto w tym nic dziwnego.

Na przyktad w konteksScie pojecia ,,pokuta™.

W ciggu przedpotudnia z poinocnego zachodu nadciggneto pasmo chmur. Po
pieciu minutach jazdy od przystanku na lunch Van Veeteren znalazt sie w strefie
opadow. Krajobraz, rozlegle falujgce réwniny, stracit i kontury, i kolory. Zamienit
Schnittkego na Preisnera i znowu odnalazt klimat filmow Kieslowskiego.

,Gdybym mowit jezykami ludzi i aniotéw, a mitosci bym nie mial, statbym sie jak
miedZ brzeczaca albo cymbat brzmigcy”.

To prawda. W ciggu ostatnich pieciu lat zrozumiat, ze te slowa sq piekielnie
prawdziwe, te przecudowne stowa z Pierwszego Listu do Koryntian.

Zajelo mu to prawie cale zycie, ale w koncu zrozumiat.

Lepiej p6zno niz wcale. Wzigl do ust dwie mietowe pastylki, aby pozby¢ sie
niemitego posmaku trawionego jedzenia, i zaczat mysle¢ o Erichu, swoim niezyjacym
synu.

I zauwazyl, zZe prawie nie czuje juz bolu.

Kiedy w Kaalbringen zaparkowatl przed domem Bausena, deszcz przestat padac.



Stwierdzil, ze budynek wyglada identycznie, jak go pamietat.

Praktycznie byl zupelnie zarosniety. Otoczony roslinnoscig nie do przebycia.
I wtedy, i teraz z ulicy nie dalo sie dojrzec¢ niczego; krzewy, drzewa, pnacza i wysoka
trawa stopity sie w jedng nieprzenikniong zywa Sciane. Wynikalo z tego, ze Bausen
nie wynajat nikomu domu na czas swojej siedmioletniej nieobecnosci i dlatego cata
dziatka zarosta chyba jeszcze bardziej niz kiedys. Wiasciwie co w tym zlego?

Przeszedlszy przez furtke, znalazt szczatkowy przeswit w zieleni, schylit sie
i zanurzyt w dzungli.

Bausen siedzial w wiklinowym fotelu pod daszkiem na werandzie i czytat ksigzke.
Réwniez tutaj wszystko wygladato jak dawniej. Ratanowy st6t z dwoma krzestami.
Puste skrzynki po piwie i stosy czasopism oraz réznego rodzaju rupiecie pod
Scianami. I teraz, i wtedy. Zepsuty rower, pottora wiosta i cos, co Van Veeteren uznat
w pierwszej chwili za zwinieta mate do ¢wiczen jogi. Szachownica i polakierowane
na czerwono pudetko z pionkami staly na samej gorze regatu pelnego kolorowych
puszek i rozmaitych narzedzi.

Bausen zauwazyt go i na jego widok od razu szeroko sie usmiechnat.

— Popatrz, popatrz — powiedziat. — Mlodszy i przystojniejszy niz kiedykolwiek.

— Wyjate$ mi to z ust — odpart Van Veeteren. — Starzejesz sie w odwrotng strone
czy jak to z tobgq jest?

RzeczywisScie nie brakowato powodu do takich pochlebstw. Bausen nie wygladat
na swoje siedemdziesiat lat z ogonkiem, tylko raczej jak okaz zdrowia — byt niski
i sprezysty, miat jeszcze catkiem sporo siwych cienkich wtoséw, a jego oczy osadzone
w kanciastej twarzy wydawaly sie skradzione czternastolatkowi.

Podnid6st sie i wyciagnat reke do Van Veeterena.

— Joga — oznajmit. — To polowa tajemnicy. Zaczalem ¢wiczy¢ w wiezieniu i nie
widzialem powodu, aby przesta¢. CzterdzieSci pieC minut w ciggu dnia i jestem
bardziej gietki niz we wczesnej mtodosci.

Van Veeteren skingt glowa.

— A druga potowa?

Bausen rozeSmiat sie.

— A jak myslisz? Kobieta oczywiscie... zaden staly zwigzek, ale spotykamy sie od



czasu do czasu. To nadaje zyciu sens. Moj Boze, jak sie ma tyle lat co ja, to chyba
najwyzsza pora, zeby w koncu zrozumiec to i owo. Mito cie widzie¢. Kope lat.

— Dziewie¢ — powiedziat Van Veeteren. — No prosze, i znowu tu jestem.

— W poscigu za kolejnym morderca... Moge ci przynajmniej obieca¢, ze tym
razem nie chodzi o tego samego co ostatnio. Co powiesz na piwo i kanapke? Mysle,
ze cos solidniejszego zjemy sobie pod wieczor.

— Piwo i kanapka to dok}adnie to, na co liczylem — rzekt Van Veeteren. — Mozemy
chyba zosta¢ na dworze?

— Jasne, ze tak — przytaknat Bausen. — Tak, pamietam, ze lubite$ tu siedziec.
Wobec tego siadaj i napawaj sie otoczeniem, a ja zaraz wszystko przyniose.

Van Veeteren zapadt sie w wiklinowym fotelu i z blogoscia westchnat gleboko.

Ta dzungla, pomyslat. Ten przedziwny Bausen.

Bausen uwaznie przygladat sie obu fotografiom.

— Czyli to o tych panéw chodzi? Tak na pierwszy rzut oka moge powiedziec, ze
nie rozpoznaje zadnego z nich. Ale nie mam juz takiego wielkiego rozeznania, co sie
dzieje w mieScie. Z naturalnych powodow.

— Z naturalnych powodow — powtorzyt Van Veeteren. — No tak, wyobrazam sobie.
Poza tym obawiam sie, ze zdjecia nie sq najSwiezszej daty... zZe tak powiem. Hennan
jest dzisiaj o pietnascie lat starszy, a corka Verlangena tez nie znalazla lepszej
fotografii ojca. To pochodzi z Wigilii sprzed czterech lat.

— Wyglada tu na troche zuzytego — zauwazyt Bausen.

— I to raczej sie nie zmienito. O ile on jeszcze w ogdle zyje.

— Watpisz w to?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Po prostu nie widze zadnego sensownego powodu, dlaczego miatby tak dlugo
sie nie odzywac. Ostatni znak zycia z jego strony to tamten telefon sprzed trzech
tygodni.

Bausen zmarszczyt czoto.

— Rozumiem. I twoja hipoteza brzmi, ze gdzie$ natknat sie na Jaana G. Hennana,
tak?

— Hipoteza to moze za duzo powiedziane — poprawit go Van Veeteren.



— Hm. A co w ciggu tych pietnastu lat dziato sie z Hennanem? Wiesz co$ na ten
temat?

— Tego nie wiem ja ani nikt inny. Podobno zniknal z kraju jako$ jesienig
w osiemdziesigtym siodmym, potem nie ma juz o nim zadnych informacji. To znaczy
poza tq drobng wzmianka Verlangena... ktora wskazywalaby na to, ze wrocit.

Bausen przyjrzat sie obu fotografiom jeszcze przez chwile. Van Veeteren
tymczasem pociggnat tyk ciemnego piwa i oparl sie wygodnie w trzeszczacym
wiklinowym fotelu.

— Oczywiscie to jest tylko taki modj luzny pomyst — powiedziat. — Gdyby w gre nie
wchodzito Kaalbringen, prawdopodobnie datbym sobie z tym spokdj.

— Tak méwisz? — odpart Bausen z nutq lekkiej ironii w glosie. — No ale skoro juz
tu jestes, to kto wie? Jesli wesprzemy twdj pomyst paroma butelkami nieztego wina
i paroma nieztymi partiami szachow, to moze sie okaze, ze bylo warto? Tak czy
inaczej.

— Wiasnie tak sobie pomyslatem — przyznatl Van Veeteren. — Czy twoja piwniczka
nadal istnieje?

— Naturalnie. A wiekszos¢ gatunkow bardzo zyskala na niezamierzonym
siedmioletnim lezakowaniu, zapewniam cie.

— Doskonale. A masz jeszcze kontakt z miejscowq policja? Nie zaszkodzitoby,
gdybysmy mimo wszystko mogli liczy¢ na niewielkq pomoc z ich strony.

— Kontakt mam niespecjalny — przyznat Bausen. — Za twoich czaséw byli Kropke
i Moerk, pewnie ich pamietasz.

— Jasne — potwierdzit Van Veeteren. — Wciaz tu pracujg?

— Inspektor Moerk jest nadal, Kropke kilka lat temu przeszedt do Groenstadt.
Mamy nowego komendanta, nazywa sie deKlerk, podobno jest niezly, ale nie znam
go blizej...

— Z naturalnych powodow? — spytal Van Veeteren.

— Z naturalnych powodow — potaknat Bausen. — Przyszed} pot roku po mnie, byty
wtedy jakieS opoznienia. Mowigc krotko, nie sadze, by rzucali nam klody pod nogi,
jesli podjelibySmy ostrozng probe. W koncu to poniekad robota policyjna, a nie sadze,
zeby o tej porze roku mieli orke. Sezon turystyczny jeszcze sie nie zaczal. Jesli



Verlangen byt w mieScie, musial przeciez gdzies mieszkac. Mysle, ze przynajmniej
ten szczegot da sie stosunkowo tatwo ustalic.

— Mam nadzieje. Inspektor Moerk..."?

— Tak?

— O ile pamietam, to byla dosy¢ bystra kobieta. Przypuszczam, ze z uptywem
czasu to sie nie zmienito na gorsze... jesli pozwolisz, ze tak powiem.

— Alez bardzo prosze — rzucit Bausen i zamyslit sie na chwile. — Na pewno jest
nadal osoba godnag zaufania. A nasze prywatne rachunki z dawnych lat sq juz
wyrownane. Natomiast jesli chodzi o tego G... Czy dobrze rozumiem, ze masz do
niego troche szczegolny stosunek?

Van Veeteren odpowiedziat dopiero po kilku sekundach namyshu:

— Szczegdlny stosunek? Hm, to dosyC ostrozne okreslenie. Mowiac szczerze...
tak, mowigc szczerze, ten dran przesladuje mnie od czaséw, kiedy chodzitem jeszcze
w krotkich spodenkach. Jesli jest jeden jedyny czlowiek, ktorego widok na szubienicy
by mnie ucieszyl, to wilasnie on. Wtedy mogibym sie juz zestarze¢ z godnoscig
i w spokoju.

Bausen wykrzywit lekko usta.

— Od kilku lat nie jeste$ juz na stuzbie, zgadza sie?

— Nie jestem. Na stare lata zostalem ksiegarzem, jak ci wspominatem. Maczatem
palce jeszcze w kilku sledztwach, ale jedynie sprawa G postawila mnie znowu do
pionu.

— Co ty powiesz? — Bausen opart sie wygodnie w fotelu i przygladat sie swojemu
gosciowi z zainteresowaniem. — Czyli to nie do konca prawda, Ze machnatbys na nig
reka, gdyby nie to, Ze trop prowadzi akurat do Kaalbringen?

Van Veeteren zastanowit sie znowu.

— Chyba nie — przyznal. — W zasadzie gdybym gdziekolwiek co$ zwietrzyt —
wszystko jedno, w ktérej stronie Swiata — nie potrafilbym sie oprze¢. To jest tak
piekielna historia, ze trudno cztowiekowi zasna¢, zanim nie zajrzy pod kazdy kamien.

— Tak bywa — wtracit Bausen. — Od niektorych rzeczy nie sposéb sie uwolnic.

— Wiem, ze dobrze to znasz — dodat Van Veeteren.

Napili sie, po czym przez chwile siedzieli w milczeniu.



— Wobec tego — podjat znowu Bausen — jutro rano ztozymy wizyte na komendzie.
A teraz proponuje jedng partyjke przed kolacjg. Poniewaz jesteS gosciem, mozesz
zaczacC biatymi.

— Dzieki — rzekt Van Veeteren. — Czy dobrze pamietam, ze obrona Nimzowitscha
to byt twoj staby punkt?

— Nic mi o tym nie wiadomo — odpart Bausen. — Nie rob sobie specjalnych
nadziei. Ja nie mam juz zadnych stabych punktow.
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Po glebszym zastanowieniu sie — i w porannym Swietle niemal bezchmurnego
nieba — Bausen nie mial wiekszej ochoty na odwiedzenie komendy policji
w Kaalbringen przy Kleinmarckt. Jego noga nie postata tam od dziewieciu lat i kiedy
powiedzial Van Veeterenowi o swoich watpliwosciach, ten mu poradzit, by ograniczyt
swoj wkiad do kontaktu telefonicznego i przekazania tq drogq informacji, ze komisarz
chcialby zlozy¢ wizyte w celu oméwienia pewnych okolicznosci.

Jak sie okazalo, szef miejscowej policji deKlerk byt akurat w te sobote zajety
gdzie indziej, ale inspektor Moerk zamierzata by¢ na miejscu do godziny trzeciej, jak
sama powiedziala, wyrazajac jednoczeSnie ogromng rados¢, ze bedzie mogta
ponownie spotka¢ Van Veeterena po tylu latach.

Przynajmniej w takich wlasnie stowach Bausen zrelacjonowat swoja rozmowe,
kiedy odlozyt stuchawke i oznajmil, zZe nie ma zadnych przeszkod.

— Jest dziesigta — stwierdzil po chwili. — Moze umowmy sie na malg przekaske
o pierwszej w Niebieskiej Barce? Pamietasz, gdzie to jest?

— Pamietam kazdy zaulek i kazdq latarnie w tej zapomnianej przez Boga dziurze —
zapewnil przyjaznie Van Veeteren. — Czyli widzimy sie o pierwsze;j.

ki sk

Beate Moerk wprawdzie wygladala tak, jakby przybylo jej okolo dziewieciu
miesiecy w ciggu dziewieciu lat, ale mimo to uznal, ze przekroczyla juz pewna
granice. Nie robila tajemnicy, co kryje sie za tym lagodnym procesem
uszlachetnienia.

— Ustabilizowatam sie — wyjasnita, kiedy juz nalala kawy i postawila na stole
talerz z drozdzéwkami z luksusowej cukierni Sylvii, wcigz znajdujacej sie tuz obok
komendy. — Wyszlam za maz i mam dwoje dzieci. Zyje sie tylko raz, wiec
pomyslatam: czemu nie.

— Bardzo stusznie — zgodzil sie Van Veeteren. — Pozdrow swojego meza
i pogratuluj mu ode mnie. Jestem przekonany, ze moze uwazac sie za szczesciarza.

— Prosze dac¢ spokoj — powiedziata inspektor Moerk, a na jej policzkach pokazaty



sie twarzowe rumience. — Zdaje sie, ze komisarz ma jakas sprawe?

— Ksiegarz — skorygowal Van Veeteren. — Pracuje teraz w antykwariacie.
Proponuje, zebySmy mowili sobie na ty.

— To ty odszedles z policji? — spytala zdziwiona. — Bausen nic mi o tym nie
wspomniat.

— Piec i pot roku temu. Ale mam co$ jeszcze do zalatwienia... chodzi o sprawe,
ktora — mozna powiedzie¢ — przeSladowata mnie przez lata.

Nagle spojrzata na niego z zatroskaniem.

— Bausen co$ mi napomknat. Jesli tylko bedziemy w stanie pomoc, zrobimy
wszystko, co w naszej mocy... i tak dalej.

Van Veeteren skingt glowa i przeciggnat dtonia po policzku i brodzie. Odnotowat,
ze sie nie ogolit.

— Bylbym wdzieczny — powiedzial. — Naszkicuje ci z grubsza sprawe, by¢ moze
uda sie wam ustali¢ kilka waznych dla mnie szczegétow. A ja bede wiedzial, czy
jestem na wilasciwym tropie, czy nie. Przede wszystkim chodzi o osobe o nazwisku
Maarten Verlangen...

To juz trzeci raz w ciggu zaledwie paru dni przedstawial sprawe G — najpierw
Ulrike, potem Bausenowi, a teraz Beate Moerk — i stopniowo odnosit wrazenie, ze
w kazdej kolejnej sytuacji, w ktorej byl zmuszony ja relacjonowac, opisywane
zdarzenia jakby coraz bardziej sie oddalaty.

Moze to wcale nie takie dziwne. Bo przeciez to w koncu o osobe Jaana G.
Hennana rozbit sie plan napisania pamietnikéw, czyli w tej starej historii musi tkwic¢
cos ukrytego, zamknietego. CoS, co sie broni przed wszelkimi formami opisu i relacji.
A przynajmniej torpeduje jego wiasne nieSmiale proby podejmowane w tym
kierunku.

Moze to rodzaj terapii, ktora pewnego dnia mnie uleczy? — pomyslat zaskoczony.
Ale, do jasnej cholery, dlaczego wlasciwie nie potrafie odcig¢ catego tego goéwna
i uwolni¢ sie od niego raz na zawsze?

Beate Moerk wydawala sie bardzo zainteresowana wszystkimi szczegdtami.
Zadawala pytania i dociekala. Notowala i jesli czegoS nie rozumiata, prosita

o doprecyzowanie — totez cala procedura zajela trzy filizanki kawy, tyle samo



drozdzowek i prawie cala godzine.

Jesli chodzi natomiast o wsparcie miejscowej policji, poszto znacznie szybciej.

Choc¢by dlatego, ze niezbyt wiele zadan byto do przydzielenia.

Nic poza proba znalezienia Verlangena.

Albo przynajmniej czegoS, co wskazywaloby na to, ze w ogole przebywat
w mieScie. Mniej wiecej trzy tygodnie temu. Okolo pietnastego kwietnia. Beate
Moerk obiecata, ze natychmiast sie tym zajmie. Przy odrobinie szczeScia sprawdzenie
wszystkich hoteli i pensjonatow nie powinno potrwaC diuzej niz kilka godzin.
Umowili sie, ze niezaleznie od wyniku ustalen zadzwoni pod wieczér do domu
Bausena.

Co sie natomiast tyczy Jaana G. Hennana, nie dato sie naturalnie zrobi¢ nic
wiecej, jak tylko wszcza¢ podobne — tyle Ze nieco dyskretniejsze — poszukiwania.
Jezeli rzeczywiScie znajdowal sie w Kaalbringen i wystepowal pod wilasnym
nazwiskiem, znalezienie go nie powinno by¢ trudne. Jesli zas z takiego czy innego
powodu wolat przyjac¢ inng tozsamos¢, wowczas sprawa wygladataby inaczej.

Ponadto nalezato takze wziag¢ pod uwage, ze G — niezaleznie od tego, gdzie
przebywa — jest wolnym cztowiekiem majacym takie same prawa obywatelskie jak
kazdy inny.

Van Veeteren poinformowal, ze chcialby ruszy¢ z powrotem do Maardam
w niedziele wieczorem — o ile do tego czasu nie zdarzy sie nic sensacyjnego — spytat
wiec, czy inspektor Moerk nie dalaby sie zaprosi¢ na pozny lunch albo wczesng
kolacje przed jego wyjazdem z Kaalbringen.

Ewentualnie w towarzystwie Bausena. Na przykiad jutro?

Odni6st wrazenie, ze chwile sie zawahala, zanim wstepnie przyjela zaproszenie.

Co$ takiego nie bylo raczej przyjete; obiecala, Zze da ostateczng odpowiedz
wieczorem, kiedy zadzwoni.

Miat do zabicia co najmniej godzine przed uméwionym spotkaniem z Bausenem,
postanowit zatem wybrac sie na spacer do portu i mariny. Przecigt Targ Rybny i idac
dalej, przypominal sobie kolejne lokalne nazwy, w miare jak wylanialy sie
poszczegblne miejsca i obiekty: Zaulek Katedralny, Esplanade, See Warf — hotel,

w ktorym mieszkat przez dobry miesigc — Hoistraat i Minders steeg.



Dziwnie sie czul, przechadzajac sie tu znowu. Od sprawy zabodjstwa przez
odrgbanie glowy siekierg mineto juz prawie dziesiec lat; nagle ten dystans gwattownie
sie zmniejszyt — jak to zawsze bywa, gdy ponowna wizyta w okreslonym miejscu daje
dodatkowa pozywke wspomnieniom. t.odzie kolyszace sie na wodzie w marinie
mogty by¢ dokladnie tymi samymi co wtedy, podobnie budka z lodami i dziewczyny,
ktore staly dookota niej, a kiedy szedt przez miejski lasek wyjezdzong Sciezka
rowerowq uczeszczang tez przez pieszych, wydawalo mu sie, ze zaraz bez klopotu
odnajdzie to miejsce, gdzie jeden z zabitych padl wtedy ofiarg ostro wyszlifowanej
klingi mordercy.

Tak sie jednak nie stalo. Wyszedl z lasku w dzielnicy willowej Rikken, nie
znalaztszy miejsca zbrodni. Uswiadomit sobie, ze widocznie rowniez ponowne
spotkanie i rozpoznanie musi by¢ obarczone nalezng dozg iluzji i ztudzen. Catkiem
logiczne.

Probujac znalez¢ najkrotszg droge do restauracji Niebieska Barka, zastanawiat sie,
czy rozpoznalby G, gdyby natknat sie na niego oko w oko.

To nie jest wcale takie pewne, uznal. A zwlaszcza gdyby bylo to przelotne
spotkanie w thumie ludzi.

Jezeli wiec G — wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu — rozwazat dalej Van
Veeteren, rzeczywiscie znajduje sie w Kaalbringen i chce pozostaC incognito, to ma
ogromng szanse, Ze mu sie to uda.

W ciggu pietnastu lat kazda komorka organizmu zdazyla dwukrotnie ulec
procesowi wymiany, o ile dobrze pamietal z gimnazjalnych lekcji biologii
w zamierzchtych czasach. Czlowiek ulega po prostu przedawnieniu.

Gdy kilka minut po pierwszej dotarl do Niebieskiej Barki w nieco ponurym
nastroju, Bausen siedziat przy stole pod oknem z rozleglym widokiem.

W gruncie rzeczy Ulrike miala racje, pomyslat Van Veeteren. To nie prowadzi do
niczego.

Ale mimo wszystko mito jest spotka¢ starego odrgbywacza gltow. Nie da sie
zaprzeczyc.

Beate Moerk zaczela dziala¢, gdy tylko Van Veeteren opuscit komende policji

w Kaalbringen. Jak wynikato z ksigzki telefonicznej, jesli kto$ chciat zatrzymac sie na



jedna lub na kilka nocy w tym matym nadmorskim mieScie, mial dwadzieScia osiem
hoteli i pensjonatow do wyboru, tyle ze ona wiedziala, Ze co najwyzej potowa z nich
jest otwarta przez caty rok. Nie orientowala sie, jak wyglada sytuacja w zazwyczaj
dosy¢ deszczowym i nieprzyjaznym dla gosci kwietniu, postanowita jednak, ze nie
pozostawi niczego przypadkowi i sprawdzi kazdy lokal wedlug kolejnosci
alfabetyczne;.

Po pieciu rozmowach zmienita taktyke. Zdecydowala sie skorzystac z faksu
zamiast z telefonu i juz po potgodzinie wysltata informacje do wszystkich w miescie
hoteli i pensjonatow niepograzonych nadal w Snie zimowym. Jednak bez zdjecia
poszukiwanego. Verlangen bowiem w wersji ksero wygladal jeszcze gorzej niz
w rzeczywistosci — jak nieudany test Rorschacha albo co§ w tym rodzaju —
a poniewaz zdaniem Van Veeterena nie miat powodu, by wystepowac pod fatszywym
nazwiskiem, uznata, ze brak zdjecia nie odgrywa wiekszej roli.

Tak wiec: czy w ksiedze gosci odnotowano gdzieS nazwisko Maartena
Verlangena?

W kwietniu biezacego roku — albo w ogole kiedykolwiek?

Odpowiedzi nalezy przesta¢ do inspektor Moerk do komendy miejscowej policji.
Najlepiej do godziny siedemnastej. I negatywne, i pozytywne.

Sprawa rutynowa, ale pilna.

Gdy kilka minut po trzeciej opuscita swoj pokéj, otrzymata jedenascie odpowiedzi
z dziewietnastu oczekiwanych.

Wszystkie negatywne.

Van Veeteren mial na swoim koncie jedna wygrang i jeden remis w partii
z minionego wieczoru, lecz w sobotnie popotudnie Bausen zmienit stan na 2:2.
Postanowili, ze rozstrzygajacy piaty pojedynek przesung na p6Zne godziny wieczorne,
a wczesniej przygotowali wspdlnie (ale pod niekwestionowanym przywodztwem
Bausena) danie jednogarnkowe z okonia czerwonego, morszczuka, malzy, oliwek,
czosnku, obranych ze skorki pomidoréw i pietruszki, po czym zjedli je razem do ryzu
szafranowego z dodatkiem cienkich paskéw zrumienionego bekonu.

Van Veeteren zgodzit sie ochoczo z Bausenem, Ze czego$ rownie pysznego dlugo

by szuka¢. Zwlaszcza gdy daniu, tak jak w tym przypadku, towarzyszylo biate



mersault, najwysmienitsze z rocznika 73 w piwniczce Bausena.

Czarna kawa, calvados i cygaro Monte Canario jako zwienczenie oraz — nieco
pozniej — kilka prostych, ale przekonujacych c¢wiczen jogi wedlug Iyengara
przeznaczonych w szczegélnosci dla osob o zastalych kregach ledZzwiowych i zbyt
krétkich miesniach tylnej czesci ud. Czyli mowigc krotko: dla mezczyzn powyzej
pietnastego roku zycia.

Oczywiscie nie bezposrednio po jedzeniu, Boze bron. Takie pomysty sa dobre
tylko w teorii.

Gdy je skonczyli, zadzwonita inspektor Moerk ze sprawozdaniem. Bausen
przekazal stuchawke Van Veeterenowi, ktéry na wpét lezac na kanapie, dowiedziat
sie, ze na dziewietnascie hoteli i pensjonatbw odezwalo sie siedemnascie
z informacja, Ze w ciggu ostatniego roku nie goszczono u nich nikogo o nazwisku
Maarten Verlangen ani nikogo, kto odpowiadalby opisowi. Ani w kwietniu, ani
w zadnym innym miesigcu.

Pozostaly dwa, ktore nie odpowiedzialy — prawdopodobnie jeszcze nie byly
czynne przed sezonem, ale Beate Moerk obiecala sprawdzi¢ to nastepnego dnia.
W ktorym zamierzala tez zjes¢ kolacje z oboma bylymi komisarzami okoto szostej.

Gdzie? — spytala.

Van Veeteren naradzit sie szybko ze swoim gospodarzem, po czym zaproponowat
Fisherman’s Friend.

Inspektor Moerk oznajmila, ze wybor jej odpowiada, po czym pozegnala sie,
zyczac obu panom milego dalszego wieczoru. A czym go wilasciwie wypelniajq?
Pewnie winem, papierosami i szachami?

Cwiczeniami jogi, naprawde?

Zyczyla im wiec pieknych snéw i szybkiego powrotu do $wietnej formy, po czym
odtozyta stuchawke. Van Veeteren odnidst wrazenie, ze sie uSmiechnela.

Sk sk

Pigta partia szachow skonczyla sie szybkim remisem, a poniewaz dochodzito
dopiero wpot do dwunastej — a butelka Conde de Valdemar rocznik 91 byla
oprozniona dopiero do potowy — postanowili podja¢ ostatnig prébe rozstrzygniecia

meczu na czyjas korzysc.



I w koncu, juz po drugiej w nocy, Bausen zdmuchnat ostatnig Swiece z ciezkim
westchnieniem. Kolejny remis. Ostateczny rezultat: 3:3.

— Tak bywa — skonstatowal Van Veeteren, kiedy lezal juz w 16zku dla gosci,
a Bausen stangt w drzwiach, zeby powiedzie¢ mu dobranoc. — JesteSmy po prostu
niezwyciezeni.

— Tez tak uwazam — potwierdzil Bausen. — I jesli ten spryciarz G jest w mieScie,
z nim tez damy sobie rade.

— Mozemy sie o to jedynie modli¢ — rzekt Van Veeteren. — Jezeli inspektor Moerk
jutro znajdzie Verlangena, to moge sie zatlozy¢, o co tylko chcesz, ze ta stara historia
wzbogacita sie 0 nowy rozdziat.

Tak sie jednak nie stato.

— Niestety — powiedziala, kiedy usiedli przy stoliku na oszklonym tarasie
Fisherman’s Friend. — Nie wydaje sie, aby ten Verlangen byt w ogdle w miescie.
W kazdym razie nie nocowat w zadnym z hoteli ani pensjonatow.

— A na ile dokladnie to sprawdziliscie? — spytatl Bausen.

— Najdok}adniej jak to mozliwe — zapewnita Beate Moerk.

— Cho¢ oczywiscie nie na sto procent. Bo oprocz hoteli i pensjonatow sg tez na
przyklad schroniska turystyczne i troche kwater prywatnych, ale czynnych tylko
w letnich miesigcach. Poza tym jesli przebywat tu kilka dni, mog} przeciez mieszkac
u kogos znajomego, prawda?

— Wykluczy¢ sie nie da — stwierdzil Van Veeteren. — Jednak to malo
prawdopodobne. Po pierwsze, on nie ma zadnych znajomych, jak mowi jego cérka...
a przynajmniej poza Maardam. Po drugie, dobry znajomy czy przyjaciel zglositby
raczej, ze jego gos¢ gdzies zniknal. Tak czy inaczej, jestem tego Swiadom, ze to
wszystko jest bardzo stabe. Bo przeciez mogt tu by¢ jedynie przejazdem.

— Zdaje sie, ze kiedy rozmawial z wnukiem, dzwonit z dworca kolejowego? —

spytata Beate Moerk.

— Niestety tak — potwierdzit Van Veeteren. — Co moze wskazywac na to, ze gdzies
sie wybierat albo wracal do Maardam. Obawiam sie jednak, ze spekulowanie na ten
temat nic nam nie da.

— Ale to mimo wszystko nie wyklucza, ze byl tutaj przez pare dni — wtracit



Bausen z optymizmem. — A to jest najwazniejsze... o ile dobrze rozumiem?

Van Veeteren potaknat. Najwazniejsze? — powtorzyt w duchu i zapatrzyt sie na
szare morze, ktore rozposcieralo sie wyczekujaco w Swietle wczesnego zmroku sto
metrow ponizej. Co on ma na mysli?

Gdy podszed} do nich kelner z kartg dan, na chwile przerwali rozmowe. Ostroznie
przewracajac sztywne kartki, Van Veeteren przypomniat sobie, Ze to nie jest pierwsza
lepsza restauracja. Lezata przyklejona wysoko do skaty kilka kilometréw na wschod
od Kaalbringen, gdzie brzeg wyraznie wznosit sie wyzej i zwlaszcza tutaj, na tarasie,
zywiot powietrza dominowat nad wszystkim. Mewy i rybitwy szybowaly dookota
w cieptym wietrze, a jemu przypomnialo sie — albo tak mu sie tylko wydawalo — ze
dokladnie przy tym samym stole siedzial z Bausenem dziewie¢ lat temu. Nie jedli
przypadkiem turbota? A do niego bylo pewnie sauternes...

Przed antykwariatem. Przed Ulrike. Przed Smiercig Ericha.

Od tamtej pory nie mineto jeszcze dziesie¢ lat, pomys$lal. A mimo to moje zycie
zmienito sie niewiarygodnie. Nigdy bym wtedy nie przypuszczat.

Bausen odchrzaknat i Van Veeteren powrocit do rzeczywistosci.

— No c6z — powiedziat. — Verlangen prawdopodobnie tutaj by}, przynajmniej przez
kilka godzin, boje sie jednak, Ze nic wiecej nie uda sie nam ustali¢. Podsumowujac
zatem, moge uznac swojg wyprawe tutaj za podroz dla przyjemnosci.

— Sprzeciw — rzucit Bausen. — Dlaczego ogranicza¢ sie do albo-albo, jesli
mozliwe jest zarowno—jak i. Zaktadam, ze facet jest nadal poszukiwany i zZe wy, na
policji, bedziecie mie¢ wcigz oczy i uszy otwarte?

W jego stowach zdawala sie kryc¢ lekka ironia, dlatego Beate Moerk usSmiechnela
sie nieznacznie, dajac do zrozumienia, Ze jg pojela.

— Oczy catego zespotu beda szeroko otwarte — zapewnita. — JeSli natrafimy na
najdrobniejszy slad Verlangena... albo G. Hennana... natychmiast sie zglosimy.
Obiecuje. Do wydzialu kryminalnego w Maardam czy..."?

— Niezupehie — rzekl Van Veeteren, wyjmujac swojg wizytowke. — Mysle, ze na
poczatek wystarczy telefon do antykwariatu Krantzego. Jak to sie mowi: dyskrecja
przede wszystkim.

— Rozumiem — odpowiedziala Beate Noerk, bioragc od niego wizytowke. — Jesli



mam byC szczera, troche juz zglodnialam. Czy nasza umowa nie obejmowata
przypadkiem rowniez czegos na zab?

— Stuszna uwaga — stwierdzit Bausen. — Wszystko ma swoj czas. Teraz pora na
jedzenie.

Sk sk

W drodze powrotnej do domu shuchat Pergolesiego i zastanawial sie nad swoimi
pamietnikami.

Albo raczej dlaczego przestat je pisac.

W gruncie rzeczy, kiedy glebiej sie nad tym zastanowit, doszed} do wniosku, ze to
wecale nie sprawa G — jak probowal sobie wmawia¢ i w ten sposéb sie rozgrzeszac —

spowodowala, ze przedsiewziecie utknelo w miejscu. Oczywiscie, ze nie. Te dwie
rzeczy jedynie zbiegly sie w czasie, a on potrzebowat usprawiedliwienia.

W rzeczywistosci opuscila go sama potrzeba dokumentowania wszystkiego.
Potrzeba wypowiedzenia sie i ujecia w stowa trzydziestu lat pracy jako policjant...
poczucie, Ze powinien sie wytlumaczyc¢.

To bylo jak zdjecia z niewydarzonych wakacji, swego rodzaju wsteczny
autentyzm — kiedy nie udaje sie uchwyci¢ dnia ani terazniejszosci i dlatego
dokumentacja ma zastgpiC prawdziwe przezycie.

Na dobre i na zle, rzecz jasna. Na szczeScie zawsze mozna przeku¢ najgorsze
niepowodzenia w cudowng poezje! — jak zwierzyt mu sie kiedyS Mahler. A w jego
pomysSle z dziennikami tkwita prawdopodobnie pewna paralela do tego... ale c6z, ten
mroczny instynkt, by ujrze¢ wilasne czyny ujete w stowa i uwiecznione drukiem, go
opuscit. OczywiScie rowniez tutaj swoja role odegrata Ulrike. Jak we wszystkim.

Znowu przypomnialy mu sie stowa z Pierwszego Listu do Koryntian i zadat sobie
pytanie, jak wygladatoby teraz jego zycie, gdyby nie pojawila sie w nim ona. Gdyby
i gdyby nie — rowniez nad tym nie bylo sensu spekulowac, szukanie drog przez to
grzezawisko alternatyw jest meczace. Zycie jest, jakie jest. A jesli miatby powiedzie¢,
co teraz czuje, to prawdopodobnie przyznalby, ze wdziecznos¢. Mimo wszystko.

Lata taski?

Porzucit te fikcje i usilowal poswieci¢ kilka mysli tak zwanym realiom —

Maartenowi Verlangenowi i Jaanowi G. Hennanowi.



Co on wie?

Nic, mowiac catkiem szczerze.

A co sadzi?

Albo jakie ma podstawy, by cokolwiek uwazac? Moze lepiej postugiwac sie
odpowiednio ostrg brzytwa?

Zastanowit sie przez chwile, zmieniajac jednoczesnie Pergolesiego na Brucknera.

Cos sie stalo.

Jak to sie mowi: bez dwoch zdan.

Verlangen trafit na jakis$ trop. Za bardzo zblizy} sie do ognia i sie sparzyt.

Nie sparzyt sie. Tylko spalit.

Zostat zabity.

Przez G?

Tak myslat, odkad cérka Verlangena pojawita sie w antykwariacie i opowiedziata
calg historie. Ale czy rzeczywiscie ma mocne podstawy, by tak sadzic¢?

Jakiekolwiek podstawy?

Czy ziemskie szczatki Maartena Verlangena lezq zagrzebane w ziemi gdzies
w okolicy Kaalbringen (albo cisniete do morza), podczas gdy ostawiony byly
komisarz policji kryminalnej Van Veeteren siedzi w swoim cieptym autku i opuszcza
pole bitwy? Czy to naprawde tak wyglada? W oczach wszechwidzacego
i wszechwiedzacego, i lekko ironicznego Boga?

Mocne podstawy? Bzdura.

Nigdy sie tego nie dowiem, pomyslal nagle. Nigdy sie nie dowiem, jak
zamordowano Barbare Clarisse Hennan ani co sie stalo z Maartenem Verlangenem
pietnascie lat pdzZniej.

Ani ja, ani nikt inny.

To potwornie wkurzajqce, ale tak bedzie.

W tym miejscu byly komisarz policji kryminalnej Van Veeteren nie do konca miat
racje, bedzie jednak musiato uptynac niemal cale lato, by sie tego dowiedzial, a wtedy

on juz dawno zapomni, Ze kiedykolwiek porzucit nadzieje.



Sierpien — wrzesien
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Ciato znaleziono w sobote 24 sierpnia. Natrafita na nie zbierajgca grzyby kobieta
o nazwisku Jadwiga Tiller.

Byl piekny dzien poznego lata. Siedemdziesieciopiecioletnia pani Tiller wraz ze
swoim mezem Adrianem juz od rana przemierzala pasmo mieszanego lasu miedzy
miejscowosciami Hildeshejm i Wilgersse, kilka kilometrow na poinoc od
Kaalbringen. Zaparkowali samochdd w tym samym miejscu co zawsze, obok chaty
drwali, na jednej z wielu zwirowych drog wijacych sie przez las i schodzacych w dét
ku morzu, po czym w ciggu kilku godzin nazbierali niemal dwa kosze pieknych
grzybow, a potem pani Tiller, zaprowadzona swym wyjatkowym wechem (Grzyby
znajduje sie wechem! — zwykla powtarza¢ swoim przyjaciotkom Verze Felder
i Grecie Lauderwegs. Wiec bede zbiera¢ prawdziwki, nawet jak oSlepne!) — tak wiec
zaprowadzona wyjatkowym wechem, doszia do niewielkiej niecki poroSnietej
mitodymi bukami i przez pare chwil krecita sie w kétko wsrod starych lisci i opadtej
z pni zeszlorocznej kory, nie znajdujac nic jadalnego, gdy nagle odkryla, zZe na ziemi
lezy cztowiek.

A raczej zwloki. W stanie dosy¢ zaawansowanego rozkladu. Zdaje sie, ze nie
zostalo wiele wiecej niz resztki ubrania i szkielet, a oszotomionej pani Jadwidze Tiller
przez sekunde przebieglo przez mysl pytanie, czy to ten zapach przyciagnat ja w to
miejsce. Potem gwaltownie zakrecilo jej sie w glowie i musiala usig$¢ na
przewréconym pniu, zeby sie pozbierac.

Zajelo jej to kilka sekund. Nastepnie przylozyta obie dlonie w formie trabki do ust
i zawotata: Kolihoo! Kolihoo!

To byl ustalony miedzy matzonkami sygnal, uzywany przez nich przy zbieraniu
grzybow od trzydziestu lat albo dhluzej, i rzeczywiscie niemal natychmiast gdzie$
catkiem blisko ustyszala w odpowiedzi ,,Kolihoo!” Adriana.

— Kolihoo! Kolihoo! — krzykneta znowu. — Chodz tutaj! Znalaztam zwloki!

Trzasnelo w zaroslach i obok niej wytonit sie Adrian Tiller. Powiodt wzrokiem za

drzacym palcem Jadwigi i ujrzat to samo co ona. Poczul nawet, chociaz byt starym



wojskowym i widziat niejedno, lekki zawrot glowy oraz potrzebe, by spocza¢. Usiadt
obok swej zony, zdjal z glowy kraciastg czapke i otarl sobie czoto rekawem koszuli.

— Musimy zadzwonic¢ na policje — stwierdzit. — Jest pietnasta trzydzieSci piec.

— Przeciez wiem, ze musimy — odpowiedziata ona. — A po jakie licho méwisz mi
teraz, ktora jest godzina?

— Dlatego ze w kazdym policyjnym dochodzeniu bardzo wazna jest dok}adna
godzina — wyjasnit Adrian Tiller.

Gdy inspektor Beate Moerk wieczorem tego samego dnia, siedzac w swoim
pokoju na komendzie, probowata podsumowac, co po pierwszych goraczkowych
godzinach wiadomo im o ofierze, nie byla tego samego zdania co pan Tiller co do
znaczenia czasu dokonania odkrycia.

Zwtloki byty troche za stare.

Ale tak czy inaczej, chodzilo o mezczyzne. Przypuszczalnie miedzy
szeScdziesigtka a siedemdziesigtka. Mial sto osiemdziesigt centymetrow wzrostu,
w momencie zejScia ubrany w dzinsy, zniszczone tenisowki, zwykla bawelniang
koszule i niebieska dzinsowa kurtke. Oczywiscie wszystkie czesSci garderoby dosyc¢
sfatygowane. Wedlug bardzo wstepnej oceny medycznej nie zyt od czterech do
szeSciu miesiecy, a jako przyczyne zgonu z prawdopodobiefistwem graniczacym
z pewnoscig mozna byto uznac strzal w glowe. Otwor po wejsciu kuli widniat w lewej
skroni, po wyjsciu — w prawej. Bron raczej sporego kalibru, by¢ moze berenger albo
pinchmann; strzal oddano z odleglosci co najwyzej kilku centymetréow. Nie
znaleziono ani kuli, ani tuski.

I zadnych dokumentéw tozsamosci ani rzeczy osobistych. Oprocz opakowania
gumy do zucia marki Dentro Frukt z dwoma nieprzezutymi jeszcze listkami w prawej
przedniej kieszeni. Zdjecie odciskow palcow niemozliwe ze wzgledu na stan zwiok,
ale profil uzebienia jak najbardziej do ustalenia przez zaklad medycyny sadowej
w Maardam — dokad zabrano zwloki w celu przeprowadzenia wszelkich mozliwych
badan i ekspertyz.

Na miejscu znalezienia denata ani w poblizu nie natrafiono na nic interesujgcego.
Nie stwierdzono tez zadnych Sladéw ewentualnej walki czy szarpaniny. W miare

dobrze dostepna i przejezdna droga biegla zaledwie trzydzieSci metrow od rzeczonej



niecki, co moglo sklania¢ do przypuszczenia, ze ciato zostato przywiezione do lasu
samochodem. Jeszcze zywe lub juz martwe.

Nie zauwazono wlasciwie niczego, co w stu procentach wykluczatoby ewentualne
samobdjstwo, na miejscu nie znaleziono jednak zadnej broni, a zwitoki byly przykryte
tak gruba warstwa lisci i galezi, ze nalezalo przypuszcza¢, iz kto$ usitowat ukry¢ je
przed oczami Swiata.

Innymi stowy — morderstwo. Inspektor Moerk wiedziata, ze maja do czynienia
z morderstwem. Oglednie, ale zdecydowanie poinformowata o tym przez telefon
komendanta deKlerka, ktory w te sobote na nieszczeScie przebywal akurat
w sprawach rodzinnych w Aarlach, ale teraz, kilka minut po dziewiatej wieczorem,
siedzial — na co bardzo liczyla — w swoim samochodzie i jechat z powrotem (akurat
w przeciwnym kierunku niz zwloki, z ktorymi w jakim$ nieznanym punkcie
nieuchronnie sie minie, jak uSwiadomila sobie Beate Moerk z osobliwym
wewnetrznym usmiechem), aby pojawic sie w komendzie przed wpot do pierwsza.

Tak przynajmniej obiecal, w koncu nie codziennie maja w Kaalbringen do
czynienia ze Sledztwem w sprawie morderstwa, a skoro jest sie komendantem policji,
to ma sie swoje obowigzki.

Beate Moerk wypita ostatnie krople herbaty i wlozyla swoje notatki do zottej
teczki. Oparla sie wygodnie na krzeSle przy biurku i spojrzata przez otwarte okno
w ciemnosSc¢ cieptego sierpniowego wieczoru.

Morderstwo? — spytata w duchu, a potem domyslita sie, kim jest ofiara.

OczywiScie powinno jej to wczeSniej przyjs¢ do glowy, ale cale popotudnie
i wieczor byly wyjatkowo stresujace. Posterunkowy Bang zadzwonit do niej
z komendy pare minut po czwartej, po czym zmobilizowano wszystkie dostepne sity.
Sprawa, przynajmniej na razie, lezata na biurku lokalnej policji. Ale technicy i zesp6t
lekarzy sadowych pochodzit z Oostwerdningen.

Goraczkowe godziny i w rezultacie zero czasu na zastanowienie sie.

Przestuchania malzenstwa grzybiarzy, ktorzy znalezli cialo. Wyczerpujace
rozmowy z obducentem Meegerwijkiem i inspektorem Struenleem, szefem zespotu
technikow zabezpieczajacych Slady. Wymijajace odpowiedzi udzielone kilku

dziennikarzom, ktorzy w niewiadomy sposob (Bang?) dowiedzieli sie o znalezisku...



telefony w rézne miejsca... faksy... i wreszcie dopiero teraz — o dziewiqtej
wieczorem — mogla usigsc i przez chwile pomyslec.

I to wystarczyto. Nagle wiedziata, kim by} ten ktos$, kto pod Hildeshjem dostat
kulke w glowe... no dobrze, ,,wiedziala” to moze za duzo powiedziane, lecz gdyby jej
ktos zaproponowat zaktad, nie zawahataby sie postawic¢ catkiem sporg sume.

To ten prywatny detektyw, jak to on, u diabta, sie nazywat?

Znalezienie jego nazwiska wsrod wielu innych zapisanych i zarchiwizowanych
w rejestrach komendy w Kaalbringen zajeto jej chwile, w koncu jednak je odkryla.

Verlangen.

Maarten Baudewijn Verlangen, mowigc dokladnie, a w tej sytuacji precyzja byla
jak najbardziej wskazana.

Zaginiony byly prywatny detektyw, ktorego na poczatku maja szukat tutaj stynny
byty komisarz.

Ktorego wtedy nie udato sie im wytropi¢. Poniewaz nie bylo zadnych sladow. Po
prostu.

Beate Moerk kiwneta zdecydowanie glowa. Siegnela po telefon i zadzwonita do
domu, do Franka. Kiedy ustyszata jego glos, poczula przez chwile nagly pltomien
tesknoty.

Powiedziata mu o tym, ale on oznajmil, Ze nie musi sie spieszyc¢. Dzieci juz Spia,
on stoi przy sztalugach i maluje, i jest gotow czekaC na nig z butelka czerwonego
wina i z otwartymi ramionami do p6inocy, a nawet dtuzej, jesli bedzie trzeba. No a co
z tymi zwlokami? — spytat.

Wyjasnita, ze chyba wie, kto to jest, dodata tez, ze musi zosta¢, zeby zadzwonic
w kilka miejsc, a takze zdac¢ raport deKlerkowi, kiedy juz taskawie sie pojawi. Lecz
jak tylko sie z tym upora, natychmiast wrdci do domu i zgasi Swiatlo w pracowni.

RozesSmiat sie i zapewnit ja, Ze bedzie mile widziana.

Przez kilka minut siedziatla zadumana, po czym znowu siegneta po stuchawke.
Wecale nie latwo bylo podja¢ te decyzje, w koncu jednak odrzucita wszelkie
uprzedzenia i wybrata numer Bausena.

Poniewaz nie przypuszczala, aby antykwariat w Maardam mogt by¢ otwarty

o godzinie wpét do dziesigtej w sobotni wieczor.



A takze z tego powodu, Ze Van Veeteren nie dat jej swojego domowego numeru.

Z kolei Bausen zadzwonit po6t godziny pédzniej do Van Veeterena, ktory
przetkngwszy te skape i wstepne informacje, byt jeszcze mocniej przekonany niz
inspektor Moerk, ze rzeczywiscie chodzi o Maartena Verlangena.

OczywiScie na razie nie istnialy zadne racjonalne argumenty potwierdzajace to
przypuszczenie — lecz zaledwie pare dni temu przysnit mu sie Jaan G. Hennan
(w osobliwej roli bezwzglednego sedziego z przyprawionymi rogami w jakims$
trybunale wojennym), poza tym rozwigzal w zalecanych trzech ruchach zadanie
szachowe z ,,Allgemejne” w czasie krotszym niz trzy minuty, co byto bliskie rekordu.

Innymi stowy, cos wisialo w powietrzu, a po telefonie Bausena juz wiedziat co.

Uptynelo dosy¢ wody w rzece — by odwolac sie do innego zywiotu — i przyszedt
czas, by napisac¢ kolejny rozdziat w cyklu powiesciowym o G.

Ale to juz bedzie do cholery ostatni, pomyslat, kiedy odtozyt stuchawke i wrocit
na kanape do Ulrike i do finskiego filmu na kanale 4. Musze jak najszybciej
rozprawic sie z tym raz na zawsze.

Wprawdzie wszystko ma swoj czas, jednak sq chyba pewne granice?

— Kto to byt? — spytata Ulrike, ktora przesunela Stravinsky’ego na bok i wpuscita
go pod koc.

— Bausen — odpowiedziat Van Veeteren. — Chyba znaleZli Verlangena.

Ulrike wziela pilota do reki i wylaczyta dzwiek w telewizorze.

— Tego prywatnego detektywa?

— Tak.

— Nie zyje?

— Tak. Prawdopodobnie od kwietnia. Tak jak myS$latem.

—Jak?

- Co?

— Jak umart?

— Ktos strzelit mu w glowe.

—Coty do...?

— Nie przestyszalas sie.

— Boze drogi. Czyli tam, w Kaalbringen?



— W poblizu. Chociaz rzecz jasna jeszcze go nie zidentyfikowali.

— Ale uwazajq, Ze to on?

— Najwyrazniej. Jutro beda wiedzie¢ na pewno.

Ulrike pokiwala glowa. Przysunela kota z powrotem i zaczela mechanicznie
drapa¢ go pod broda, patrzac jednoczesnie na nieme obrazy na ekranie. Mineto pot
minuty.

— Co zamierzasz...?

— Zobaczymy — odpowiedzial Van Veeteren. — Tak czy siak, to sprawa policji.

— Bez watpienia.

— Na pogon za cieniami kazdy moze sobie pozwoli¢ — stwierdzit po chwili —
jednak konkretne morderstwo to juz nie jest sprawa dla antykwariusza.

— OczywiScie, ze nie — przyznata mu racje Ulrike Fremdli. — Czy ja juz gdzies$
tego nie styszalam?
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Komendant policji deKlerk skubal w zamysleniu platek prawego ucha, zerkajac
jednoczesnie na inspektor Moerk.

— A wiec pani zdaniem to tak sprawa wyglada — rzekl. — Musze przyznac, ze
jestem sceptyczny.

Beate Moerk wzruszyla ramionami. Byla przyzwyczajona do sceptycyzmu
swojego szefa. Z lekkq przesadq mozna by nawet uznaC go za jego najbardziej
charakterystyczng ceche.

Watpliwosci. Pracuje z nim juz od dobrych szeSciu lat i wie, Ze on nigdy nie
kupuje kota w worku. Nigdy nie przyjmuje niczego za pewnik. Jesli kto$ na przyktad
przyszediby na komende i powiedzial deKlerkowi, ze na rynku stoi nieprawidtowo
zaparkowany czerwony samochod, on, nie mrugnawszy powieka, moglby spytac¢, czy
nie chodzi jednak o auto niebieskie. Albo wrecz o traktor.

Poczatkowo dosy¢ ja to irytowalo, mimo wszystko z czasem deKlerk zyskat
nawet jej szacunek. Jako policjant i chyba jako cztowiek, totez w koncu nauczyla sie
nie zwracaC na to uwagi. Poza tym przy réznych okazjach rozmawiali o wartosci
,»Zdrowego sceptycyzmu jako metody” — jak to on zwyk} nazywac — i czasami musiata
mu przyzna¢ racje. Ale tylko czasami. Na szczeScie jednak komendant nie
doprowadzat tej swojej podejrzliwosci do absurdu. Miat zone i tréjke dzieci i co do
tego nie istnialty najmniejsze watpliwosci.

— To tylko hipoteza robocza — oznajmita, zbierajac swoje papiery. — Nic ponadto.

— Przeciez nawet nie wiemy, czy chodzi rzeczywiscie o Verlangena.

— To prawda.

— Od zabdjstwa w Linden mineto pietnascie lat. O ile to byto zabdjstwo.

— Wiem.

— Czy ten stary komisarz nie jest przypadkiem troche opetany tamtg historig?

— Opetany? — zdziwila sie Beate Moerk. — Nie, nie sagdze. Ale ma nosa, ktorego
moglby mu pozazdrosci¢ niejeden pies mysliwski.

— Nosa? — spytat deKlerk. — No coz.



Beate Moerk, westchngwszy, spojrzata na zegarek. Byto dwadzieScia po drugiej.

— No c6z — powtérzyt komendant i dla rownowagi zaczat skubac¢ ptatek drugiego
ucha. — Gdybysmy rzeczywisScie znalezli Jaana G. Hennana w naszym mieScie, wtedy
rzecz jasna sprawa znalaztaby sie w innym Swietle. Tak czy owak, musimy poczekac
na identyfikacje zwilok.

— Jestem raczej przekonana, ze to Verlangen — podsumowata inspektor Moerk,
wrzucajac niedbale na wpot posortowane papiery do teczki. — Mowi mi to moja
kobieca intuicja.

— A mowi cos jeszcze?

— Owszem. Podpowiada mi na przyklad, ze najwazniejsze dla nas bedzie
znalezienie $wiadka. Swiadka, ktéry widzial go w mieécie w okolicy kwietnia.
Zdjecie w gazetach, apel do mieszkancow, zeby sie zglaszali, moze takze...

— Hola, hola — przerwat jej deKlerk. — Nie tak szybko. Zrobimy to wszystko, jesli
bedziemy wiedzieli, Ze to on. A to ma sie wyjasnic jutro, tak?

— Jesli to Verlangen, bedziemy wiedzieli jutro — potwierdzita. — Jezeli nie — trzeba
bedzie poczekac.

— Masz racje — przyznat komendant deKlerk. — Ale na dziS zamykamy interes,
przeciez zaraz, do cholery, bedzie péinoc.

— W koncu chodzi o morderstwo — zwrocita uwage Beate Moerk.

DeKlerk uniost jedng brew, ona za$ uswiadomila sobie, ze sie przed nim
zdradzita. Komendant chyba zauwazyl, ze ta sprawa wrecz sie jej podoba.

To chore, pomyslata. Ale od ostatniego razu mineto dziewiec lat, wiec raczej nie
ma sie co dziwic.

Po drodze do domu zaczela sobie przypominac, co tak naprawde wydarzylto sie
dziewiec lat temu, i poczula, Ze ciarki przeszly jej po plecach.

Inspektor policji kryminalnej Miinster wieksza czes¢ niedzieli poSwiecit swoim
dzieciom.

Rano podrzucit corke Marieke do wiejskiego gospodarstwa pod Loewingen,
w ktorym byly cztery konie i mieszkaly dwie jej przyjaciotki. A przed potudniem
zawiozt syna Barta na miejsce zbiorki przed stadionem Richtera, skad miat jechac

autobusem na mecz pitki noznej w Linzhuisen.



A teraz, po potudniu, potozyl sie na malzenskim tozku i zaczal dokazywac
z Edwing, majqca rok i trzy miesigce.

Synn, jego zona, miata dziS wolne i znajdowala sie nie wiadomo gdzie.
Prawdopodobnie gdzie$ nad morzem z jedna albo z kilkoma ze swoich przyjacidtek;
byt tadny letni dzien z dosy¢ silnym wiatrem i niebieskim niebem, a kiedy widzieli sie
w przelocie miedzy odtransportowaniem jednego i drugiego dziecka, Miinster
zauwazyt katem oka recznik kapielowy i kosz piknikowy. Oboje jednak sie umowili,
Ze nie wolno mu pytac.

Edwina zasnela okotlo trzeciej, a inspektor kwadrans poznie;j.

Dzwonek telefonu nie obudzit Edwiny, ale inspektora przeciwnie.

Van Veeteren.

Komisarz.

W niedzielne popotudnie? Miinster poczut sie natychmiast rozbudzony; chyba od
co najmniej pot roku nie byt tak czujny.

— Jasne — powiedziat. — Mam chwile.

— Doskonale — odpart Van Veeteren. — Naprawde przykro mi, ze zaklécam
rodzinng sielanke i niedzielny odpoczynek...

— Daj spokoj z tymi uprzejmosciami — przerwal mu Miinster. — O co chodzi?

W miare uptywu lat zrobitem sie odwazniejszy, pomyslat. Znacznie odwazniejszy.

— Verlangen — rzucit Van Veeteren. — Maarten Verlangen. Chyba go pamietasz?

— Pamietam — potwierdzit Miinster i wyszed}t do przedpokoju, zeby nie obudzic¢
Edwiny.

— Nie zyje. Wreszcie go znalezli. W Kaalbringen. Jak sie okazuje, nie ma jednak
dymu bez ognia. Wtedy, na wiosne...

Miinster szybko przypomniat sobie okolicznosci zwigzane z jego zniknieciem.

— Rozumiem — powiedziat. — I co, zostat... naprawde?

— Zamordowany, tak. Strzalem w glowe z bliskiej odleglosci. Cialo znaleziono
wczoraj w lesie, dzisiaj znany bedzie wynik identyfikacji. Rozmawialem juz i z jego
corka, i z policja w Kaalbringen. Pamietasz Beate Moerk?

— OczywiScie — rzucit Miinster, czujac jednocze$nie, ze na dzwiek jej nazwiska

jego twarz oblata fala gorgca. — Czy to znaczy, ze jest jakis zwigzek...?



— Nalezy przypuszczac, ze tak — odpowiedzial Van Veeteren. — Tak czy owak, oni
tam beda potrzebowa¢ pomocy, a biorgc pod uwage zwigzek z dawnymi
wydarzeniami... mowiac krétko, byloby dobrze, gdybysmy to my zajeli sie to sprawa.

My? — pomyslal Miinster, usitujac dokonac btyskawicznej analizy zawartoSci
treSciowej tego drobnego zaimka.

— Mam na mysli, rzecz jasna, kryminalng z Maardam - doprecyzowal Van
Veeteren.

Czy na pewno? — przemkneto Miinsterowi przez glowe.

— OczywiScie moge to omowic z Hillerem, jesli chcesz — oznajmit ochoczo. — Ale
nigdy nie wiadomo, jak on...

— Juz z nim rozmawialem — wszedl mu w stowo Van Veeteren. — Nie widzi
zadnych przeszkadd.

— Juz rozmawiates$ z...?

— Tak.

— Wobec tego...

— No wiasnie. Byloby glupio, gdyby sprawa trafila w niewlasciwe rece.

— W niewlaSciwe rece? Co komi... co masz na mysli?

— No, w rece kogos, kto nie ma orientacji. Zarowno w sprawie G, jak
i Kaalbringen. Chyba rozumiesz?

Miinster rozumiat, lecz przez kilka sekund nie byt w stanie odpowiedziec.

— A wiec o to ci chodzi — rzekl wreszcie. — Moze masz racje. W kazdym razie
spytam Hillera, jak on sie na to zapatruje. W koncu tutaj tez mam co robi¢, jesli
jednak okaze sie to mozliwe, wtedy...

Van Veeteren chrzgknat do stuchawki i Miinster przerwat.

— No 06z, wlasciwie to nie musisz sie juz fatygowac. Skoro miatlem go na linii...
wiec... Wyjezdzasz jutro z samego rana i zabierasz ze sobg Rootha... Ciesze sie, ze
sie zgodzites.

Po czym sie roziaczyt. Miinster stal w miejscu i przez dobra chwile wpatrywat sie
w telefon. Co to bylo? Czy Van Veeteren nie zaczat rozmowy od pytania, czy nie
przeszkadza? Dziwne.

Albo raczej typowe.



Sprawdzit, czy Edwina spi nadal jak susel, po czym poszedt do kuchni i zrobit
sobie kawy.

Beate Moerk byto zimno.

Nic dziwnego. Siedziata naga jak ja Pan Bog stworzyt na wysokim niewygodnym
stotku, a w pracowni mogloby by¢ z powodzeniem o kilka stopni cieple;j.

— Juz wystarczy — powiedziata. — Bolg mnie wszystkie miesSnie i jeszcze dwa,
ktore nie istnieja.

— Spokojnie, skarbie — odrzek? Franek. — Jeszcze tylko minutka. Nie zapominaj, ze
poswiecasz sie dla potomnosci. Nie ruszaj sie, prosze!

— Mam w nosie potomno$¢. UmodwiliSmy sie na pot godziny, a minely juz co
najmniej trzy kwadranse.

Patrzyt na nig znad krawedzi ptotna. Jedno oko miat zamkniete, a drugie lekko
przymruzone.

— Zaleta modeli pozujacych do aktu polega na tym, Ze nie mogg miec na sobie nic,
a wiec takze zegarka na rece — stwierdzil. — Ale w porzadku, na razie skonczymy.
Chodz tutaj i spojrz na to cudo. A niech mnie! Linia twoich bioder moglaby skusic
greckiego boga z Olimpu!

— Trele-morele — rzucita Beate, wkladajac ptaszcz kapielowy. — Kazda pliszka
swoj ogonek chwali.

Obeszta sztaluge, wcisneta sie pod jego ramie i spojrzala na niedokonczone
malowidto. Musiata przyzna¢, ze obraz zaczynat wygladac catkiem niezle; poza tym
podobato jej sie, ze tak méwi o jej biodrach.

— Musisz wiedzie¢, ze to straszna meka. Nigdy nie moglam zrozumie¢ roli
cierpienia w sztuce — az do tej chwili, kiedy zgodzitam sie pozowac.

— No wilasnie — powiedzial. — To musi kosztowac troche wysitku, na tym polega
caly dowcip. Wtedy miesnie i Sciegna pracujg i stajq sie widoczne. Nimf bez wyrazu
jest juz cala masa.

— Ale nie brakuje tez glosow, ze w gruncie rzeczy za duzo jest nagich kobiecych
cial w dzietach sztuki.

— To zupelne nieporozumienie — zaoponowat. — To mniej wiecej tak, jakby ktos

powiedzial, ze powinno sie przestac¢ stosowac¢ metafory w literaturze... a moze jednak



bytoby to mozliwe?

Sprawial wrazenie powaznie zamyslonego, jak zawsze, kiedy pochtonela go jakas
przelotna mysl. Zmarszczywszy czolo, przygryzatl koniec pedzla. To dlatego go
kocham, pomyslala nieoczekiwanie... dlatego ze on do wszystkiego, do kazdej
najprostszej rzeczy, podchodzi z najglebszq powaga.

Dlatego ze wszystkim jest tak szczerze zainteresowany, oprocz samego siebie.

Mocniej zacisneta pasek plaszcza kapielowego. Przeceniam go, uznata. Ale mam
to gdzies. Lepiej mie¢ pewien margines, kiedy pojawi sie przesyt.

Chociaz ta chwila w ich przypadku zdawatla sie leze¢ jeszcze w bardzo, bardzo
odleglej przysztosci. Beate Moerk poznala Franka Laptera dziewieC lat temu, na
przyjeciu zorganizowanym w dwa miesigce po owianej legendg sprawie z siekiera,
i zaszla w cigze za drugim razem, kiedy poszli ze sobg do 16zka. No i dobrze,
stwierdzit Franek, gdy mu o tym powiedziata. Mogto nam sie przytrafi¢ co$ gorszego.

Pobrali sie, kupili stary dom przy Limmingerweg na obrzezach Groonfelt, na
Swiat przyszio ich pierwsze dziecko i zdecydowali sie na nastepne za rok albo za
pottora. Mniej wiecej na tak dlugo przerwata prace jako inspektor policji w oddziale
w Kaalbringen; ten i 6w uwazal, ze dobra matka powinna zostac¢ troche diuzej przy
wiasnych pociechach, ale Franek miat swoja pracownie na poddaszu i nie potrafit
sobie wyobrazi¢, by kolo niego nie krecili sie Leon czy Myra. Przynajmniej przez
kilka godzin w ciggu dnia. Wiec dlaczego nie?

A teraz znowu jest morderstwo na tapecie.

Kocham mojego meza i moje dzieci, pomyslata. Ale kocham ich jeszcze bardziej,
jesli moge oddac sie swoim perwersyjnym sktonnosciom.

— Czy ty nie masz przypadkiem obsesji na punkcie tych zwlok? — spytal, myjac
pedzle w zlewie. — Chodzi o tamtego starego prywatnego detektywa z Maardam?

Beate Moerk wciggnela na nogi grube wekiane skarpety, wyprostowata sie
i skinela glowa.

— O Verlangena, tak — potwierdzita. — To on.

— I teraz ty i deKlerk macie rozwik}ac te sprawe, tak?

— Watpisz w moje umiejetnosci?

Zastanowit sie chwile.



— Nie w twoje. Chyba wystarczy jeden geniusz, Zzeby rozwigzac to roéwnanie. Inni
powinni by¢ tylko pod reka, zeby zrobi¢ kawe i nie wchodzi¢ w droge.

— Réwnanie? — powtdrzyla Beate Moerk ze Smiechem. — Przez calg szkole miatam
z matmy co najwyzej trojke. Tu nie chodzi o Zzadne réwnanie, tylko o prawdziwa orke,
jak w siodmej klasie. Nawiasem méwiqc, chyba dostaniemy wsparcie z zewnatrz.

— Z zewnatrz? To zanosi sie na az tak powaznie?

Wiedziala, ze Franek, ktéry potrafi przeja¢ sie na serio ranng muchg, miewa
czasami trudnoSci z oceng wagi wiekszych probleméw. Moze to nieuchronne
w przypadku cztowieka takiego jak on. Dla rownowagi. Dla dobra sztuki.

Perspektywa z zewnatrz, jak to sie mowi.

Bzdura, pomyslala. Przeceniam tez Swiat jego mysli. Ale to chyba normalne,
kiedy sie kogos kocha?

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze morderstwo to nie jest powazna rzecz?

Franek skonczyl czyszczenie pedzli. Wytart rece o swojg flanelowa koszule
w krate i podszedt do niej z szeroko roztozonymi ramionami. Kiedy ja uscisnat,
ustyszala, jak zgrzytneto jej w zebrach.

— Alez oczywiScie — powiedzial. — Czy nie moglbym jeszcze rzuci¢ krétko okiem
na twoje posladki? Cos mi sie zdaje, Ze niezbyt dokladnie uchwycitem pewna linie.

— Wrrr — warknela i ugryzta go w ramie. — W kazdym razie ciesze sie, ze modelek
do aktow nie sprowadzasz juz z zewnatrz.

ki sk

Kochali sie dosy¢ dhugo i bylo tak samo pieknie jak zawsze, kiedy jednak on
niechetnie przeturlat sie wreszcie na swoja potowe t6zka i zasnal, ona lezala jeszcze
co najmniej z godzine z otwartymi oczami.

W czym nie bylo oczywiscie nic zaskakujgcego. Nieznajome i dobrze znane
nazwiska krazyly po jej glowie jak mantry: Barbara Hennan — Jaan G. Hennan —
Maarten Verlangen — komisarz Van Veeteren...

I Miinster! Nie widziala inspektora Miinstera od dziewieciu lat. Nawet nie
rozmawiali ze sobq przez telefon, jakby byla miedzy nimi jaka$ niepisana umowa.
Mimo to pamietala — tak dobrze, jakby to bylo dostownie wczoraj — ze niewiele

brakowalo, a doszloby miedzy nimi do romansu. Ze wylagdowaliby razem w 16zku.



W samym Srodku dochodzenia w sprawie mordu siekierg! Moze perwersyjnosc tej
zbrodni nie pozostata catkiem bez wplywu na to, co sie miedzy nimi dziato?
A jutro miat sie znowu pojawi¢ w Kaalbringen.

Jakie to szczescie, Ze sie ustabilizowatam. Bogu niech beda dzieki.
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Wiadomosci o zwlokach znalezionych w grzybnym lesie poSwiecono — oprocz
dosy¢ dhlugiego artykulu na pierwszej stronie pod duzym tytulem — jeszcze trzy
czwarte strony w poniedziatkowym wydaniu ,de Journaal”, najwazniejszym
dzienniku dla Kaalbringen i okolic.

Znalazta sie w nim tez stara fotografia Verlangena, ta sama, ktorg postugiwano sie
podczas sprawdzania hoteli na poczatku maja, zamieszczono takze apel miejscowej
policji do wszystkich swiadomych swej odpowiedzialnoSci obywateli, by zglosili sie,
jesli wydaje im sie, ze wiosng lub na poczatku lata spotkali mezczyzne widocznego na
zdjeciu.

Badz tez — oczywiscie — sa w posiadaniu jakichkolwiek innych informacji, ktore
moglyby pomodc w Sledztwie. Przez ostatnie lata ich spokojnej nadmorskiej
miejscowosci oszczedzone byly okrutne zbrodnie, stwierdzono dalej w artykule,
jednak teraz znowu dotarty i tutaj. W obecnych globalnych czasach nigdzie nie mozna
czuc sie bezpiecznie, nawet w Kaalbringen, twierdzit autor Hermann Schalke, ktory
niecate dziesie¢ lat temu tez S$ledzil dziennikarskim okiem stynne morderstwo
z siekierg i bez trudnosci potrafit je sobie przypomniec¢. Bez najmniejszych trudnosci.
Nasz piekny Swiat jest pelen zla, a zycie zatruwajq jego poplecznicy i pozbawieni
sumienia zdrajcy, zakonczyt filozoficznie swoj mroczny epos.

Juz przed poludniem w ten cieply sierpniowy poniedziatek w komendzie stawito
sie trzech informatorow; komendant deKlerk po bratersku dzielit sie
odpowiedzialnoscig z inspektor Moerk i z aspirantem Stillerem. Ten ostatni miat
zaledwie dwadzieScia cztery lata i po Swiezo zdanym egzaminie koncowym w szkole
policyjnej byt od polowy lutego nowicjuszem zarowno w roli gliny, jak i w roli
mieszkanca miasta.

Wszyscy trzej informatorzy zostali dosy¢ szybko odprawieni jako nieinteresujacy.
Dwaj twierdzili, ze rzekomo widzieli poszukiwanego jeszcze w czerwcu, podczas gdy
on, jak udowodniono, w tym czasie juz od co najmniej miesigca nie zyl, trzeci zas byt

miodym, ale wyraznie zamroczonym umystowo mezczyzng o nazwisku Dan



Wonkers. Mimo wczesnej pory byl ewidentnie pijany i gotow podzieli¢ sie swoimi
cennymi wskazéwkami jedynie pod warunkiem, ze otrzyma w zamian jaka$ pieniezng
gratyfikacje.

Poniewaz sie jej nie doczekal, wyszedl oburzony, obrzucajac wyzwiskami
nikczemne Scierwa i policyjnych faszystow — ktére to slogany wyssat
najprawdopodobniej z mlekiem matki od swojego ojca. Ow bowiem, niejaki Holger
Wonkers, byt wbrew wszelkim prognozom wcigz aktywnym skrajnym radykatem
przesigknietym czerwonym winem i bynajmniej postacig nie anonimowa w miescie.
Wrecz przeciwnie.

Tuz po przerwie obiadowej — zegar wskazywal kwadrans po pierwszej i mniej
wiecej rowniez o tej godzinie inspektorzy Miinster i Rooth dotarli z Maardam —
zglosit sie jednak Swiadek zupelnie innego kalibru.

Byta to kobieta. Nazywatla sie Katrine Zilpen. Poniewaz inspektor Beate Moerk
troche znata przynajmniej jednego z dwdch przyjezdnych kolegdw, a aspirant Stiller
nie wrocit jeszcze z lunchu, przyjat ja w swoim gabinecie sam komendant we wiasnej
osobie.

— Prosze usias¢ — zaczal. — Tak wiec przyszia pani w zwiazku z naszym drobnym
ogloszeniem? Zgadza sie, pani Zilpen?

— Zgadza sie jak najbardziej — odpowiedziata Katrine Zilpen, zajmujac miejsce
naprzeciwko niego. — Czy my sie juz gdzies nie spotkaliSmy?

— Nie sadze — oznajmit deKlerk.

Byta postawng kobietg okoto czterdziestki; on tez mial wrazenie, ze skads jg zna —

stopniowo zaczynat mniej lub bardziej rozpoznawa¢ kazdego mieszkanca miasta.
W ciggu osmiu lat nie da sie moze zobaczy¢ i zapamieta¢ dwudziestu dwoch tysiecy
twarzy, ale mimo wszystko dosy¢ wiele z nich.

Jednak twarz Katrine Zilpen nie nalezala bynajmniej do powszednich. Z calq
pewnoscig nie. Miala bujne miedziane wlosy, zebrane na czubku glowy cienkim
z0ltym szalem w co$ w rodzaju piéropusza. Wyraziste rysy i zielone oczy, ktorych
odcien skojarzyl mu sie od razu z oceanarium w Oudenburgu, gdzie w mlodosci
pracowat przez kilka letnich miesiecy jako przewodnik.

Gdyby byla nieco mniej wulgarna, mogtaby by¢ nawet tadna.



Wydela lekko usta (domyslat sie, Ze pewnie pociggneta je Swiezo pomadka, tuz
zanim weszla w szklane drzwi komendy i ze w jej przypadku to catkiem normalne),
po czym spytala, czy moze zapali¢. Z jednej z szuflad wyjal popielniczke i postawit ja
na biurku po jej stronie. Nastepnie przysungt swoje krzesto blizej otwartego okna
i poprosil, aby powiedziala, z czym przyszia.

— Jesli chodzi o te zwloki — zaczela, gdy juz zapalita sobie papierosa. — wydaje mi
sie, ze ja go widziatam. Jeszcze za
zycia.

— Doskonale — odezwat sie deKlerk. — Gdzie i kiedy?

— U Geraldine. Jakos tak w kwietniu, nie pamietam dokladnej daty, ale to na
pewno byto w weekend.

— U Geraldine? — powtorzyt komendant. — Czyli na tym kempingu?

— To niezupekie jest kemping. To miejsce nazywa sie Geraldines Caravan Club.
Tam sg tylko state przyczepy kempingowe, zadnych przyjezdnych.

— Pod Wilgersee, tak?

— Nie az tak daleko. Tylko kilometr od Fiesherman’s Friend. To takie pole
z dziesiecioma, dwunastoma przyczepami, od czasu do czasu jezdzimy tam z mezem
na weekend. Zeby troche sie wyrwac z miasta. Robimy tak juz od paru lat.

— W kwietniu? — spytat deKlerk.

— W tych przyczepach jest ogrzewanie. A przynajmniej w wiekszosci. Ona sama
mieszka w takiej jednej przez caty rok.

— Kto?

— Geraldine Szczok. Wiascicielka.

DeKlerk poprosit, aby kobieta przeliterowala mu to nazwisko, i zapisal je
W notesie.

— I tam wlasnie spotkata pani mezczyzne, o ktorym zbieramy informacje?

— Tak mi sie wydaje.

— Wydaje sie pani?

— Nie mam stuprocentowej pewnosci. Nie jestem przeciez stuknieta.

— Rozumiem.

— Naprawde? To dobrze. Kiedy dzisiaj rano zobaczylam to zdjecie w gazecie, od



razu pomysSlatam o tamtym gosciu. Ale jak nie chcecie, zeby wam poméc, to mam to
W nosie.

— Spokojnie, pani Zilpen. Niech pani nie bedzie taka drazliwa. Moze napije sie
pani kawy?

— Nie, dziekuje. Zostato mi jeszcze tylko pietnascie minut przerwy obiadowej. Tak
czy siak, uwazam, ze to byl on. Ja i maz rozmawialiSmy z nim troche. Mieszkat
w jednej z pozostatych przyczep, wiekszos¢ stata wtedy pusta, bo to jeszcze nie byt
sezon.

— Czyli rozmawiata z nim pani? Swietnie. O czym?

— O niczym specjalnym. Takie tam zwykle banaly... o pogodzie... jak mu sie
podoba w przyczepie i tak dalej. My z mezem zatrzymaliSmy sie tylko na dwie noce.
A on mieszkat tam juz od kilku dni.

— I po waszym wyjezdzie jeszcze zostat?

— Tak. W niedziele po potludniu sie spakowalisSmy i wrocilismy do domu. On
siedzial przed swoja przyczepa... pozegnaliSmy sie i zyczyliSmy mu powodzenia.
Zwyczajnie.

— Czy powiedzial, jak sie nazywa?

— Moze podat tylko imie, ale nie pamietam.

— A pamieta pani, jak byt ubrany?

Katrine Zilpen zaciggnela sie gleboko papierosem i zamysélita sie.

— Niezupelnie. Ale na pewno w nic szczegélnego. Chyba w dzinsy i sweter, a na
nogach miat teniséwki.

— Czy mowil, dlaczego mieszka na kempingu?

— Zdaje sie, ze wspomniat Horstowi, ze ma jakas robote w mieScie.

— Horstowi?

— To moj maz.

— Aha. Jakas$ robote?

— Tak mi co$ kotacze po glowie, zZe Horst co$ takiego powiedziat... ale jesli panu
zalezy, to najlepiej niech pan z nim porozmawia. Albo z Geraldine... ona powinna
wiedzie¢ o nim troche wiecej.

— Oczywiscie. Skontaktujemy sie z niq... i na pewno z pani mezem takze. A kiedy



to bylo? Czy jest pani w stanie powiedzie¢, o ktory weekend kwietnia chodzi... Moze
byloby tatwiej, gdyby zajrzata pani do swojego kalendarza?

Katrine Zilpen wzruszyla ramionami i zgasita papierosa.

— Mozliwe. No dobrze, moge zajrzec... jesli to konieczne.

Komendant deKlerk odchrzaknat.

— To jest niezwykle wazne, pani Zilpen. I jesteSmy pani ogromnie wdzieczni, ze
przyszta pani do nas z tymi informacjami. Czy zostawila pani swdj adres i numer
telefonu na recepcji, zebySmy sie mogli z panig skontaktowac?

— Oczywiscie — odpowiedziata, rzucajgc wymowne spojrzenie na swoéj zegarek na
rece.

— Chwileczke. Czy dzis wieczorem bedq panstwo w domu?

Zastanowila sie.

— Ja bede. Maz pracuje na nocng zmiane i wychodzi z domu okoto szoste;.

— Czy wobec tego moglibySmy przyjs¢ do panstwa wczesniej i zada¢ mu kilka
pytan?

Kiwnela glowa i podniosta sie z krzesta.

— Chyba tak. Niech pan przedtem zadzwoni.

— Naturalnie.

DeKlerk takze wstat i wyciggnat reke ponad biurkiem. Wydato mu sie, ze pani
Zilpen zawahala sie chwile, zanim podata mu swoja.

No co6z, pomyslal, kiedy juz opuscila jego gabinet. Ja tez sie w niej nie
zakochalem.

Van Veeteren i inspektor Ewa Moreno uméwili sie z Belle
Vargas w Darms Café przy Alexanderplejn w poniedzialek po potudniu. To Belle
zaproponowatla, aby spotkali sie w mieScie, a kiedy usiedli juz przy stoliku
w relatywnie odosobnionym i zacisznym miejscu, wyjasnita dlaczego.

— Musiatam wyjs¢ z domu. W pracy wzietam kilka dni wolnego... Ludzie chyba
uwazaliby, ze to nieprzyzwoicie, gdybym normalnie pracowala po tym, jak sie
okazalo, ze mdj ojciec zostal zamordowany. Ale ja po prostu nie wiem, co ze soba
zrobi¢. Ci, ktorzy sie orientuja, co sie stato, nie maja odwagi dzwonic i przeszkadzac,

maz jest w pracy, dzieci w szkole i przedszkolu... czym, u diabla, mam sie zajqc?



Mam siedzie¢ i plakac? Planowac pogrzeb w zakladzie pogrzebowym? Przeciez
nawet do tego nie moge sie na razie zabrac, tak?

— Prosze jeszcze kilka dni z tym zaczeka¢ — powiedziata Ewa Moreno. — Jak pani
sie domysla, w takiej sytuacji czesto zdarzajq sie opéznienia. Doskonale rozumiem, ze
to musi by¢ dla pani trudne.

— Oko cyklonu — powiedzial Van Veeteren, przygladajac sie Belle Vargas
z wyrazem troski. — Znalazta sie pani w oku cyklonu, a to nie nalezy do szczegolnie
przyjemnych przezy¢. Jak sie pani wlasciwie czuje?

Belle Vargas westchneta gleboko i pokrecita glowa.

— Sama nie wiem — odrzekla. — Przez caly czas zakladalam, Ze on nie zyje.
A pewno$¢, jak wiadomo, jest zawsze lepsza od niepewnosci... Wolatabym jednak,
zeby mial inny koniec. Ta jego Smierc jest... jest po prostu straszna.

Niechcacy stuknela filizankg o spodeczek i przetkneta kilka tez.

— Zamordowany? — dodala jeszcze. — Boze drogi, mdj biedny samotny tata zostat
zamordowany! PodejrzewaliScie cos takiego?

Van Veeteren wymienit spojrzenia z Moreno.

— Nie — odpowiedziat. — Ale jesli mamy byc¢ szczerzy, nie jesteSmy tez catkiem
zaskoczeni. Wie pani réwnie dobrze jak my, ze mial swoje powody, aby wybrac sie do
Kaalbringen. Chodzi o te dawng historie, o ktorej rozmawialiSmy wiosng. Sadze
wiec...

Urwal, nagle niepewny, co powinien powiedzie¢. Belle Vargas wyczyscita sobie
nos i wypita tyk kawy.

— Przepraszam. Myslalam, ze sie nie rozkleje, a jednak nie wytrzymatam. Tak,
rozumiem, ze by¢ moze sam wystawit sie na jakieS niebezpieczenstwo... mimo to
trudno mi sie z tym pogodzi¢. To znaczy, Ze on juz od kwietnia lezal martwy
w tamtym lesie, tak?

— Prawdopodobnie — przyznat Van Veeteren. — Ale gdy z czlowieka raz ujdzie
zycie, potem juz nie cierpi. Cierpimy tylko my, ktérzy nadal zyjemy.

Przyjrzala mu sie przez chwile ze zdziwieniem.

— Mozliwe — powiedziatla. — Ja w kazdym razie cierpie.

— Czy zgadza sie pani, zebysmy zadali pani kilka pytan? — zmienila ostroznie



temat Moreno. — Pani ojciec zostal zamordowany, a my chcemy uja¢ tego, kto to
zrobit.

— Wiem — odparta Belle Vargas, siegajac po kolejng chusteczke higieniczng do
torebki. — Pewnie chcecie dopas¢ wreszcie tego Hennana... bo to chyba on stoi za
wszystkim, tak?

— Nie da sie tego wykluczy¢ — przyznat Van Veeteren.

— Jestem do dyspozycji. Co chcecie wiedzie¢? — spytata Belle Vargas.

— Najpierw chcielibySmy sie skupi¢ na okresie przed zniknieciem pani ojca
z Maardam.

— Przed jego zniknieciem?

— Tak, czyli na koncu marca do mniej wiecej pigtego, szostego kwietnia.
Jakkolwiek by na to patrze¢, w tamtych dniach musiato zdarzy¢ sie cos, dzieki czemu
pani ojciec natrafit na trop Jaana G. Hennana... i dowiedziat sie czegos, co dotyczyto
wydarzen z osiemdziesigtego siodmego. Na razie wiemy bardzo mato, praktycznie nie
mamy nic. Jedynie tamtg rozmowe telefoniczng z pani synem i zapiski na kartce
zostawionej na stole w kuchni. Moze byly jeszcze jakie$ inne Slady?

— Slady? — powtérzyla za nim mioda kobieta i zamyslila sie na chwile. — Sama nie
wiem...

— Mogt gdzieS cos zanotowac albo na przyktad rozmawiac¢ z jakim$ znajomym —
uzupeknita Moreno.

Belle Vargas spojrzata na nia btyszczacymi oczami, po czym odrzekla:

— On raczej nie miat zadnych znajomych. Moj ojciec byt przerazajaco samotnym
cztowiekiem. Dlaczego policja nie zainteresowata sie takimi rzeczami wtedy,
w kwietniu?

— Dlatego ze... — zaczela Moreno, ale gdy uzmystowita sobie, co zamierzata
powiedziec¢, szybko ugryzia sie w jezyk.

— Dlatego ze znaczenie mojego ojca nieporownywalnie wzrosto, kiedy zostat
zamordowany — stwierdzita Belle Vargas. — Rozumiem, nie musi mi pani wyjasniac.

Na kilka sekund zalegla cisza.

— W czym wiaSciwie moge wam pomoc? — spytala po chwili z wyrazng irytacjg

w glosie.



Van Veeteren odchrzgknat zdecydowanie.

— No c6z — odezwal sie. — Niewykluczone, ze w pani stowach jest troche racji,
i moze sie wydawac, ze sie pani naprzykrzamy, ale prosze mi wierzy¢ — nie mamy
innego wyboru. Czy jego mieszkanie jest nadal w takim stanie, jak byto?

Potakneta ruchem glowy i przygryzta warge.

— Prosze mi wybaczy¢, jestem troche... jak juz wspomniatam. Tak, placiliSmy
czynsz regularnie co miesiac, chociaz ja przez caly ten czas nie bylam tam ani razu.
Jesli chcecie tam i$¢, mam klucz przy sobie... i tym razem.

— To dobrze — odpowiedzial Van Veeteren. — Wobec tego nie ma na co czekac.
Moze warto popytac sagsiadéw. Moze mimo wszystko ktos z nim utrzymywat kontakt.

Belle Vargas podala Van Veeterenowi ten sam klucz, ktorym postuzy}t sie cztery
miesigce wczesniej.

— Przepraszam, ze tak wybuchtam — rzekla. — Po prostu nie panuje nad emocjami.
To przeciez oczywiste, ze chce, abyScie znalezli morderce mojego ojca.

— Doskonale panig rozumiemy — odpart Van Veeteren. — I zrobimy wszystko, co
w naszej mocy. Proponuje, zeby jutro wrocita pani do pracy. Niech pani nie zawraca
sobie glowy tym, co sobie ludzie pomyslg. Dobrze pani radze.

Belle Vargas uSmiechnetla sie przelotnie.

— Zastanowie sie — obiecata.

— Odezwiemy sie do pani z dalszymi pytaniami — wtracita Moreno.

— Wiem — powiedziata Belle Vargas.

— To byla piekielnie niewesola uwaga — stwierdzil Van Veeteren po wyjsciu
z kawiarni. — Ta o jego znaczeniu przed Smiercia i po niej.

— Owszem — zgodzita sie Moreno. — Delikatnie mowiac.

— I catkiem trafiona, bo jezeli — czysto hipotetycznie oczywiscie —rozwiklamy te
przekleta sprawe G dzieki zabdjstwu Maartena Verlangena, to musze przyznac, ze
mimo woli poczutbym satysfakcje...

Moreno szta przez chwile w milczeniu.

— Wiem, co chcesz przez to powiedzie¢ — odezwala sie wreszcie. — Ale jest, jak
jest. Verlangen zostal zamordowany i gdyby ta jego Smier¢ miata nas do niczego nie

doprowadzi¢, to byloby najgorsze z mozliwych rozwigzan... Nie mozemy



rozpatrywac tego wylacznie w kategoriach moralnych.

— Zgoda — potakngl Van Veeteren. — Jeste$, kobieto, madra jak sowa. Czy
nawiasem mowiac, zauwazylas, ze w kawiarni zachowywatem sie tak, jakbym wciaz
pracowat na policji? Nawet wzigltem od niej klucz.

— Cos takiego przebiegto mi przez glowe — przyznata Moreno.

— To jest diabelsko tadna pani inspektor — powiedziat Rooth.

— Nie wiesz, czy wyszla za maz?

— Nie mam pojecia — rzekt Miinster.

— Nie masz pojecia? A czy jej przypadkiem tu nie bylo, kiedy pracowaltes tutaj
ostatnio?

— Od tamtej pory minelo dziewiec¢ lat — zwrocit uwage nie bez irytacji Miinster. —
O ile pamietam, wtedy nie miata meza.

— To dobrze — rzekt Rooth. — Czyli raczej juz dojrzala, zeby sie ustatkowac.

Miinster spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Ty jestes niemozliwy, Rooth. Po prostu niemozliwy. Moze jednak skupilibySmy
sie na tym, po co tu przyjechaliSmy, a nie na twoim watpliwym zyciu uczuciowym?

— Jesli o mnie chodzi, bardzo prosze — rzucit Rooth. — Przynajmniej tym razem.
A po co wiasciwie tu jesteSmy?

Miinster musiat przyznac, ze to pytanie bylo w pewnym sensie uzasadnione.

— Domys$lam sie, ze po to co zawsze — odpowiedzial, przytrzymujqc jednoczesnie
drzwi windy przed kolega. — Mamy rozwigza¢ zagadke pewnego morderstwa...
nieproszeni przestgpiC progi Bog wie ilu domow, grzeba¢ w zyciu prywatnym Boég
wie ilu ludzi, znalez¢ sprawce i za pomoca wszelkich stojacych do dyspozycji
srodkow doprowadzic¢ do tego, zeby sie przyznat. A dlaczego pytasz?

Rooth wyszedt z hotelowego foyer na dwor i zmruzyl oczy od promieni
popotudniowego stonca.

— Przynajmniej mamy tadna pogode — powiedzial. — Co$ mi sie zdaje, ze tym
razem moze chodzi¢ o cos wiecej. Nie tylko o pukanie do drzwi i grzebanie w czyims$
zyciu. Swoja droga poznatbys tego Hennana, gdybys sie teraz na niego natknat?

Miinster zawahat sie nieco.

— Chyba tak — powiedzial. — A przynajmniej gdybym spedzit z nim chwile. Ale



w gruncie rzeczy trudno powiedziec.

— To pewnie dlatego zostateS wytypowany — stwierdzit Rooth. — Bo pietnascie lat
temu maczate$ w tym palce.

— Prawdopodobnie — zgodzit sie Miinster. — Gdzie, u diabla, zostawiliSmy
samochod?

— Tam. — Rooth wskazal rekq. — Ale ciekawe, dlaczego wydelegowali takze
mnie... Ja pracowalem przy tamtej sprawie bardzo krétko, a wlasciwie prawie wcale.

— Jestes moim niewolnikiem, nie rozumiesz tego? — wyjasnit mu Miinster. — Ja
nakreslam strategie, ty odwalasz czarng robote.

Rooth wepchnat sobie do ust p6t tabliczki czekolady i zaczal powoli przezuwac.
Szli na ukos przez rynek.

— Nie sadze — powiedzial, gdy przetknal juz wystarczajaco duzo czekolady, by
moc znowu mowic. — Ta sprawa wymaga raczej utalentowanego teoretyka z pewna
intuicja. Jak sie pogubisz, powiedz, nie musisz sie wstydzic.

— Boze drogi — westchngt Miinster, otwierajgc drzwi samochodu. — Nie
zapomniate$ przynajmniej adresu?

— Oczywiscie, ze nie — zapewnit Rooth i wyjat z kieszonki na piersi kartke. —

Horst Zilpen, Donners Allé 15. Ty prowadzisz, ja patrze w mape.
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Po drodze do Geraldines Caravan Club Beate Moerk opowiedziala aspirantowi
Stillerowi, co wie o jego wiascicielce. Lepiej, zeby byl uprzedzony, pomyslata.
W koncu jest prawie nowy w miescie i fatwo moglby popehic jakas gafe.

Geraldine Szczok, albo Van der Hahn, jak nazywala sie w stanie panienskim,
nalezata do tak zwanego pokolenia beatnikow. Za mtodu zaczytywala sie w Kerouacu
i pod koniec lat piec¢dziesigtych uciekta od swoich dobrze sytuowanych rodzicow
(buty i galanteria skorzana) do Kalifornii. Zniknela na pare lat, a w 1962 wrécita do
Kaalbringen z synkiem, ktory, jak twierdzila, zostat sptodzony pewnej goracej nocy
w Salinas ni mniej, ni wiecej, tylko z samym Eddiem Cochranem. Nie odniosta
jednak za oceanem sukcesu w swoich procesach o spadek po zmartym soliscie
rockowym i kiedy w pewien deszczowy lutowy dzien pojawita sie u swoich rodzicow
i stanela w ich fabrykanckiej willi przy Walmaarstraat,
trzymajac Eddiego juniora za reke, oswiadczyla, ze jest zmeczona calym tym
goéwnem i zZe zamierza 0sigs¢ po wieczny czasy w Kaalbringen oraz napisa¢ powiesc.

Poniewaz drugie dziecko Hahndow, czyli o dwa lata mlodszy brat Geraldine —
Maximilian (tak, tak, naprawde tak mieli na imie: Geraldine i Maximilian, zapewnita
Moerk, prawdopodobnie miato to jaki$S zwigzek z ambicjami rodzicow) — tak wiec
poniewaz 6w brat podczas jej nieobecnoSci zmart na wrodzong bialaczke, oboje
(a przynajmniej matka) przyjeli marnotrawng corke oraz wnuka z otwartymi
ramionami. Geraldine zamieszkala w skrzydle willi i zaczela pisa¢ swoja ksigzke,
a gdy starsi panstwo odeszli (jedno po drugim w odstepstwie zaledwie osmiu
miesiecy) po dwudziestu latach, ona nadal nad nig pracowata.

Skonczywszy piecdziesigt lat, Geraldine odkryla, ze nie ma juz pieniedzy,
sprzedala wiec rodzinny dom, wyszla za maz za pelnego fantazji hydraulika
o nazwisku Andrej Szczok i otworzyla kemping na zboczu, pare kilometrow na
wschod od Kaalbringen. Andrej zniknagt w romantycznych okolicznosciach z pewna
Cyganka kilka lat pozniej, Geraldine zas, chcac uporac sie z tym ciosem losu, kupita

niezwykle bogato wyposazony kamper i osiadla na dobre na polu kempingowym.



O ile Beate Moerk sie orientowala, nastgpilo to jako$ na poczatku lat
dziewiecdziesiatych.

— Wydaje sie dosy¢ nietypowa kobietq — zauwazyt Stiller. — A co z ksigzka?

— Jeszcze nie jest gotowa — powiedziala Beate Moerk. — W kazdym razie musimy
by¢ dosyc¢ ostrozni. Ludzie mowia, zZe Geraldine bywa humorzasta.

— Wyobrazam sobie — rzek} Stiller i wydawat sie troche niespokojny.

Stawa Geraldine okazala sie niebezpodstawna.

Byta wysoka i postawng kobietg, ukryta pod niewiadomg iloScia warstw jakichs
barwnych tkanin, ubrang w zdrowotne sandaty i mala czapke z daszkiem i dodatkowo
wyposazong w ztotego koloru dwudziestocentymetrowq lufke do papierosow. O ile
Moerk byla dobrze poinformowana, Geraldine musiata mie¢ juz z szesc¢dziesiat piec
lat i raczej trudno byto sobie ja wyobrazi¢ w jakims domu opieki czy innej instytucji
tego rodzaju za lat dziesie¢ czy dwadziescia. Oj, bardzo trudno.

Ale kemping wygladat na dos¢ zadbany. Okolo dziesieciu przyczep
kempingowych z réznych materialéw i o ré6znym wygladzie stalo rozrzuconych po
lekko nachylonym terenie graniczacym z kawatkiem mieszanego lasu, ktéry ciaggnat
sie az po brzeg morza i plaze. Wiekszos¢ przyczep wydawala sie zamieszkana, ludzie
w dresach grali w siatkowke i badmintona, stali i zmywali naczynia przy
akompaniamencie muzyki z tranzystorowych radioodbiornikow albo siedzieli
i cieszyli sie stoncem, czytajac gazete, popijajac piwo i kawe. Kilka pséw biegato
naokoto, a pare piecio- i szeSciolatkow probowato rozebrac jaki$s rower. Na skraju
lasu ciemnoskéry mezczyzna C¢wiczyt tai-chi. Po prostu sielankowy obrazek,
pomyslata Beate Moerk.

Kamper wiascicielki byt w kolorach niebieskim i kanarkowozéltym, dwa razy
wiekszy od najwiekszego z pozostalych, wyposazony w anteny telewizyjng
i satelitarng oraz w szyld z napisem ,,Recepcja” w odblaskowej zieleni.

Przed tym arcydzielem siedziata na fotelu Geraldine Szczok we wilasnej osobie —
ze szklanka piwa na stoliku obok i dziesieciokilogramowym kotem na kolanach.

— Witajcie! — powiedziala, nie wstajgc ani nie wykonujac zadnych innych ruchow
zuzywajacych energie. — Domys$lam sie, Ze to wy jesteScie z zandarmerii. Siadajcie!

Wyjela z ust lufke i wskazala nia na dwa znacznie skromniejsze meble do



siedzenia. Moerk i Stiller zajeli wskazane miejsca.

— Zgadza sie — potwierdzita Beate Moerk. — Bardzo tu mito u pani.

— Mito? — powtorzyta Geraldine Szczok. — Przybyliscie do Republiki WolnoSci,
powinniscie by¢ tego Swiadomi.

— Interesujace — odezwat sie aspirant Stiller, rozgladajqc sie dookota.

— Jak wspominatam, potrzebujemy kilku informacji — powiedziala inspektor
Moerk. — Chodzi o morderstwo, pewnie czytata pani w dzisiejszej gazecie?

— Nie czytam gazet — oznajmila Geraldine Szczok, wkladajac nastepnego
papierosa do lufki. — Ale shucham was.

Beate Moerk wyjela zdjecie Verlangena.

— Ten mezczyzna podobno mieszkal tutaj na kempingu przez pewien czas
w kwietniu. Pamieta go pani?

Geraldine popatrzylta na fotografie przez dwie sekundy.

— Jasne, Ze go pamietam — powiedziala. — Ale to dosy¢ kiepskie zdjecie.

— Niestety innego nie mamy — wyjasnita Beate Moerk. — Moglaby nam pani troche
o nim opowiedziec?

— Jak to opowiedzie¢? — obruszyta sie pani Szczok. — Co chcecie o nim ustyszec?
Mieszkal tu dobry tydzien, a potem zniknat. Podejrzany typ.

— Zostat zamordowany — poinformowata Beate Moerk. — Dlatego tu jesteSmy.

— Tyle zdazytam zrozumiec.

— Bardzo by nam to pomoglo, gdybysmy mogli sie dowiedzie¢, czym sie
zajmowal, kiedy tu mieszkal — wtracit aspirant Stiller. — Czy pani z nim rozmawiala
itak...?

Geraldine Szczok popatrzyla na niego z gleboka zmarszczka miedzy
podkreslonymi ciemng kredkg brwiami. Jakby sie zdumiala, Ze on potrafi mowic.

— Nie byl szczegolnie rozmowny — odezwala sie w koncu. — A ja zostawiam ludzi
w spokoju, jezeli chcq mie¢ spokoj.

— Ale ma pani zapisane przynajmniej jego nazwisko? — spytata inspektor Moerk. —
Date, kiedy sie tu zjawit i podobne rzeczy?

— Oczywiscie. To wszystko jest w ksigzce.

— W ksigzce?



— Lezy w Srodku.

Wskazata kciukiem przez ramie.

— Jezeli chcecie do niej zajrze¢, to moze niech pan posterunkowy poéjdzie i ja
przyniesie? Jest na potce nad lodowka... taka czarna.

Stiller skingwszy glowa, wstat i znikngt w kamperze. Geraldine Szczok zapalita
papierosa i poprawila sobie czapke. Po dziesieciu sekundach aspirant wrocit
z grubym, czarnym notesem w formacie A4.

— Vamos a ver — powiedziala Geraldine Szczok i przepedzita kota, po czym wziela
ksigzke do reki. Przez chwile przewracata kartki tam i z powrotem. Stiller usiad}
znowu na swoim miejscu, Moerk za$ wyjela notes i czekata.

— Jest! Henry Sommers, tak. Przyjechal dziewiatego kwietnia, znikngl mniej
wiecej dziesie¢ dni poZniej. Zaplacit za tydzien, ale skoro nie Zyje, to nie ma o co
kruszy¢ kopii...

— Sommers? — spytat Stiller. — Czyli nie uzywat swojego prawdziwego nazwiska.

— W Republice Wolnosci kazdy moze uzywaC nazwiska, jakie mu sie tylko
podoba — oswiadczyla Geraldine Szczok i pociagnela tyk piwa. — Moze tez macie
ochote sie napic?

Moerk i Stiller pokrecili odmownie glowami.

— Nie, dziekujemy — odpowiedziata pani inspektor. — A w ktorej przyczepie
mieszkat?

— W tej, co sie spalita.

— Spalita sie? — powtodrzyt Stiller.

— Tak, spalita.

— Co pani ma na mysli? — spytata Beate Moerk.

— To, ze ta cholerna przyczepa poszta z dymem.

Stiller popatrzyt na Moerk. Moerk popatrzyta na Stillera. Nastepnie odchrzgknela.

— Mowi pani, ze przyczepa, w ktorej mieszkal Maarten Verlangen... albo Henry
Sommers... Ze ta przyczepa sie spalila?

— Dokladnie. Pani posterunkowa zrozumiata to idealnie. Gratuluje.

— Kiedy to sie stato? — spytat Stiller.

Geraldine Szczok wzruszyta ramionami.



— Kilka dni po tym, jak zniknat. Chyba okolo dwudziestego kwietnia.

— Dlaczego?

— Dlaczego sie spalita?

— Tak.

— A cholera wie. Pewnie co$ bylo nie w porzadku z elektrycznoscig. Albo
z gazem. Albo ktos podtozylt ogien.

— Zglosila to pani?

Pokrecita przeczaco glowa.

— Nie, nie zglositam.

— Dlaczego?

— Nie chcialo mi sie. Nie chce, zZeby przyjezdzali mi tu strazacy i weszyli po
katach.

— A co z ubezpieczeniem? — chcial wiedzie¢ Stiller.

— Ta przyczepa nie byta ubezpieczona. Byla najgorsza z catego kempingu. Wybrat
ja, bo najmniej kosztowata. W gruncie rzeczy nawet dobrze, ze sie jej pozbytam.

— Jak pani zauwazyla pozar? — spytata Beate Meork.

— Obudzitam sie oczywiscie — wyjasnita z irytacjq Geraldine Szczok. — W srodku
nocy, palito sie tak, ze az huczalo. Cala przyczepa statla w ptomieniach, zerwatam sie
z to0zka i popedzitam z gasnica... niewiele to pomoglo, a na kempingu nie bylo ani
jednego goscia. Ale potem zaczat pada¢ deszcz i do rana byto po wszystkim.

— Czy coS... co$ z niej zostalo? — spytat Stiller.

— Nic a nic. Czarna plama na ziemi i kupa rzechow, ktore zmieScity sie na dwoch
taczkach. Humboldt pomo6gt mi wszystko uprzatnac.

— Kto to jest Humboldt?

— Sasiad. Chiop z gospodarstwa niedaleko. Od czasu do czasu mi pomaga.

Znowu wskazata kciukiem w jakims kierunku.

— Dupa blada — powiedziata Beate Moerk.

— Shucham?

— Powiedzialam: dupa blada. Przepraszam, ale my, policjanci, tez jestesmy tylko
ludZmi.

— Nigdy bym nie pomyslala — odparla Geraldine Szczok, po czym przechylita



glowe do tylu i wypila resztke piwa. Kiedy skonczyla, otarta sobie usta wierzchem
dioni i sie usmiechnela.

Albo przynajmniej wygladala na zadowolona. Cho¢ nie wiadomo z jakiego
powodu.

— MieliSmy nadzieje, ze znajdziemy cos, co moze tutaj zostawit — odezwata sie
znowu Beate Moerk. — Tymczasem pani mowi, ze wszystko poszto z dymem. Pewnie
jego rzeczy byly w przyczepie, jak sie spalita? Tak?

— O ile mi wiadomo — tak. Nie wchodzitam do Srodka. Mys$latam, ze on jeszcze
wroci. Bo nie bylo go w koncu tylko kilka dni. A potem nie grzebaliSmy w popiele,
ani ja, ani Humboldt.

Beate Moerk westchneta i przewrdcita kartke w notesie.

— Duzo pani z nim rozmawiala, kiedy tu mieszkat?

— Nie, prawie wcale.

— Nie mowit pani, dlaczego sie tu zatrzymat?

— Mowil. Dlatego ze u mnie jest tanio. Widzial moja reklame na dworcu
w miescie.

— Rozumiem. A po co wiasciwie przyjechal do Kaalbringen? Nie wspominat
o tym?

— Nie. A ja nie wtykam nosa w nie swoje sprawy.

— Tak, wiemy. CoS chyba jednak musiat powiedziec... albo cho¢by zasugerowac.

— Powiedzial tylko, ze potrzebuje dachu nad glowa na jeden tydzien. A po
tygodniu — Ze jeszcze na kilka dni. UstaliliSmy, ze zaptaci, jak bedzie wyjezdzat.

— I nie domysla sie pani, dlaczego tutaj by}?

— Nie.

— Kto$ go odwiedzat?

— Nie zauwazytam.

— Wspominat, skad jest?

— Nie.

— I podat sie za Henry’ego Sommersa?

— Tak. Tak jest w ksiazce.

Postukata knykciami w czarng oktadke.



— A jak spedzat tu czas? Czy w ciggu dnia byt na kempingu, czy przebywat gdzie
indziej?

Zastanowita sie chwile.

— Réznie. Ale chyba dosy¢ czesto go nie bylo.

— W tamtym czasie nie miata pani wielu gosci?

— Ani zywego ducha. Zaledwie pare przyczep zajetych w weekendy. W kwietniu
to normalne... ale teraz jest komplet, jak widzicie.

Wykonata zamaszysty gest w kierunku pola kempingowego.

— Rzeczywiscie — powiedziala Beate Moerk. — A ci inni goScie, ci, ktorzy
przebywali tutaj w tym samym czasie, kiedy mieszkal tu Henry Sommers... ich tez
ma pani zapisanych w swojej ksigzce?

— Naturalnie. Nie bylo ich wielu, jak mowitam.... poza tym to troche delikatna
sprawa.

— Delikatna?

— No tak. A ja nie jestem taka pedantyczna, jesli chodzi o nazwiska. Goscie sami
sie wpisuja.

— Ale dlaczego wedtug pani to delikatna sprawa?

— No bo sa tacy, ktorzy przyjezdzaja tu z zonami, ale i tacy, ktorzy wola inne
towarzystwo.

— Rozumiem — powiedziala Beate Moerk. — Obawiam sie jednak, ze musimy
poprosic panig o te nazwiska. Oczywiscie zachowamy dyskrecje. Czy mozemy rzucic
okiem na pozostatosci?

— Jakie pozostatosci?

— Na miejsce, gdzie stala spalona przyczepa.

Geraldine Szczok odchylita sie do tytu i rozeSmiata krotko.

— Jasne, Zze mozecie. Tam, w rogu, jest szara plama.

Wskazala reka w kierunku pary grajacej w badmintona. Potem przechylila sie na
lewo i wyciagnela z wiadra stojacego pod kamperem kolejng butelke piwa. Widac
bylo wyraznie, zZe ta wizyta mimo wszystko sprawia jej pewna przyjemnosc.
Rozmowa ze str6zami prawa i porzadku spoza granic Republiki Wolnosci. Beate

Moerk westchneta i wstata z miejsca.



— Pojde tam i rzuce okiem.

Niech Stiller radzi sobie przez pie¢ minut sam, pomyslata.

Kiedy kwadrans pézniej opuscili Geraldines Caravan Club, inspektor Moerk
wydawata sie zrezygnowana.

— Wiele sie nie dowiedzieliSmy — powiedziala.

— No nie — potwierdzit Stiller. — A jak wygladalo to miejsce, na ktorym stala
przyczepa?

— Szarobrgzowa plama w trawie — stwierdzila ponuro Beate Moerk. — I to
wszystko. To moglo by¢ podpalenie, ale teraz w zaden sposob juz tego nie ustalimy.
Udalo ci sie jeszcze co$ z niej wyciggna¢ w cztery oczy?

— Nazwiska dwoch osob, ktore mieszkaly tu w tym samym czasie co Verlangen —

poinformowat Stiller, poklepawszy sie dlonia po piersi, gdzie w wewnetrznej
kieszeni trzymat swoj notes. — Kobiety i mezczyzny, ale nie matzenstwa, cho¢ zadne
z nich nie bylo stanu wolnego. Bywali tu juz wczesniej, wlascicielka ich zna. Poza
tym nic szczeg6lnego... rozmawialiSmy gtdwnie o jej ksigzce.

— Co takiego?

— O jej powiesci, tej, ktérg zaczela pisa¢ czterdzieSci lat temu.

— No wiem... i co miata do powiedzenia na ten temat?

Stiller chrzaknat nieco zaklopotany.

— Mowi, ze niedtugo jg skonczy. Spytata mnie, czybym jej nie przeczytal, zanim
wysle ja do wydawnictwa... Podobno ma mie¢ dwa tysigce sto stron.

— Jezu drogi! Dwa tysiqce...

— ...sto, tak. Zgodzilem sie, moze to bylo zbyt pochopne z mojej strony, ale nie
chcialem jej urazic.

— No to gratuluje — rzucita Beate Moerk. — Przynajmniej teraz wiesz, co bedziesz
robil wieczorami przez najblizszy rok.

Stiller pokiwat gltowa.

— To dla mnie nie kiopot. I tak duzo czytam, a ona moze jednak zapomni.

Beate Moerk popatrzyla na niego katem oka, kiedy wycofywal samochéd
z parkingu, i pomys$lala, ze on ma chyba wiecej strun w swojej lirze, niz sadzila.

Aspirant Stiller.



— Co robisz? — rzucita Ulrike Fremdli.

— Stucham? — spytal Van Veeteren, zdejmujac stuchawki z uszu. — Leze i stucham
Pendereckiego.

— Aha.

Van Veeteren usiadt i zrobit jej miejsce obok siebie na kanapie. Ulrike dolaczyta
do niego.

— Co to miato znaczy¢?

- Co?

— No, to ,,aha”. Jako$ dziwnie je powiedziatas.

— Czyli jak?

— Jak Archimedes w wannie. Jakbys nagle co$ zrozumiata.

— Jest cala masa rzeczy, ktore zaczynam rozumie¢, powinieneS to chyba
zauwazyc.

Ziewnela i przetarla sobie oczy zacisnietymi dtonimi, walczac z sennoscia.

— Owszem, zauwazam. Po prostu nie moge zasnac. I tyle.

— Hm.

— Hm?

— Chyba nie jestes az taki naiwny, Ze nie pojmujesz, skad sie to bierze. I chyba nie
sqdzisz, ze ja jestem taka naiwna i nic nie rozumiem.

Van Veeteren zastanowit sie.

— To ty tak uwazasz.

— Owszem, tak uwazam. Co zamierzasz zrobic¢?

— Nie wiem. Masz jakie$ dobre propozycje?

— Jest tylko jedno rozwigzanie. I nie wmawiaj sobie nic innego.

— Naprawde tak uwazasz?

— Przeciez wiesz. Nie udawaj.

— Ja nigdy nie udaje. No dobrze, kilka dni, jesli tak nalegasz.

— Ja nie nalegam.

— Aha. Wobec tego musze sam podjac decyzje.

Ulrike wybuchta Smiechem i chwycita go za gardto.

— Ale najpierw moze jeszcze sie z tym przeSpijmy — dodat Van Veeteren i uwolnit



sie z uScisku. — Jesli mam by¢ szczery, to mam zte przeczucia.

Ulrike spowazniata.

— Ja tez — przyznala i nagle, przez utamek sekundy, wygladata na tak Smiertelnie
powazna, Ze az zamarto mu serce.

Jakby o tej poZnej godzinie Smier¢ zilozyla im krotka wizyte, lecz w koncu sie
rozmyslita i postanowita zostawic ich jeszcze na jakis czas w spokoju.

Ohyda, pomyslat. Kto to jest, kto w ten sposéb uchyla przed nami rabka kurtyny?
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Inspektor Miinster nie mogt pozby¢ sie poczucia déja vu, kiedy we wtorkowe
przedpotudnie usiadt wraz z Roothem w bladozéttej salce konferencyjnej komendy
w Kaalbringen.

Poczatkowo nie potrafit zrozumie¢, dlaczego przeszlos¢ wydawata sie tak
natretnie obecna. Owszem, miasto, budynek i malowniczy ryneczek za oknami byly
identyczne jak przed dziewiecioma laty, ale aktorzy w wiekszoSci sie zmienili. Ani
Rooth, ani aspirant Stiller, ani tez nowy komendant policji nie uczestniczyli w tamtej
sprawie. Tylko on i inspektor Moerk.

Beate Moerk. A wiec to o nig chodzito. Oczywiscie. Teraz jest matka dwojki
dzieci i pewnie dobiega czterdziestki, jak szybko obliczyt. Mimo to dostrzegl w jej
twarzy i w oczach to samo, co wtedy tak go pociaggato... cokolwiek to moglo byc.
Zauwazyl, ze Beate rowniez dzisiaj unika jego wzroku, co bylo z pewnoscig w tej
wstepnej fazie rozsagdnym Srodkiem profilaktycznym. Rooth wspomniat, ze diabelnie
z niej fadna pani inspektor, i chociaz w sferze uczuc stanowi on dosy¢ smutny okaz, to
chyba jednak ma oczy w glowie?

A stonce palito przez potudniowe okno dokladnie tak samo mocno jak dziewiec
lat temu. Kiedy zastanowit sie glebiej, doszedl do wniosku, ze to nie tylko Beate
Moerk i znajome otoczenie troche zachwialo jego poczuciem czasu. Przeciez sprawa
G jest na tapecie jeszcze dluzej — od pietnastu lat! — w gruncie rzeczy nic zatem
dziwnego, ze nie do konca potrafi odnalez¢ sie w terazniejszosci.

A katalizatorem wszystkiego byt Maarten Verlangen. Ogniwem }gczqacym jedno
i drugie. Nedzne szczatki prywatnego detektywa przelezaly, gnijac w lesie, przez
kilka miesiecy. I wreszcie je odkryto, a oni zostali tu wezwani, aby ustali¢, kto je tam
umiescit.

Przynajmniej takie bylo zalozenie. Wersja oficjalna. To, co z tego wyniknie
pozniej, to juz zupelnie inna sprawa. Efekt synergiczny — to byloby pewnie
najodpowiedniejsze okreslenie. Kiedys mowito sie: kregi na wodzie.

Niezaleznie jednak od tego, jak by chciano to nazwa¢, pomyslat Miinster, tak czy



inaczej wezwano dwoch funkcjonariuszy policji kryminalnej w Maardam, aby ustalili,
jak dobiegla kresu bezprzykladnie smutna i zalosna egzystencja Maartena Verlangena
— o ile w tej zupie nie bylo innych skladnikow poza tymi, ktore ptywaly na
powierzchni.

W ten cieplty wtorek u schylku lata brakowalo na komendzie zaréwno Van
Veeterena, jak i inspektora Kropkego. A batute trzymal w reku nie komisarz Bausen,
tylko niejaki komendant deKlerk. Miinster nie zdazy! jeszcze wyrobi¢ sobie o nim
zdania, zakladal jednak, ze jest zrecznym policjantem. W kazdym razie nic nie
wskazywalo na to, aby bylto inaczej. Wasnie powiesit marynarke na oparciu krzesta,
troche niepewnie powiodl wzrokiem po zebranych i splétt razem dlonie.

— No c6z, serdecznie wszystkich witam — powiedzial. — Wobec tego zaczynajmy.
Jesli Bog zechce, za godzine dostaniemy kawe.

— In sh’a Allah — odezwal sie Rooth. — Ciesze sie, ze znalaziem sie w tak
cywilizowanej okolicy.

Pamietaj, Rooth, ze sam odpowiadasz za swoje durnoty, pomyslal Miinster i tez
zdjat marynarke.

— Moze dla porzadku przedstawie na wstepie matle podsumowanie -
zaproponowal deKlerk, otwierajac kartonowa teczke. — Koledzy z Maardam sq
bardziej wprowadzeni w tlo sprawy niz wszyscy pozostali, wiec w razie czego prosze
mnie skorygowac, jesli sie w czyms pomyle.

Rooth skingt glowa, Miinster zas wyjat swoj notes.

— Tak wiec — kontynuowat deKlerk — u jej podstaw — przynajmniej taka jest nasza
teza robocza — lezy historia z tysigc dziewieCset osiemdziesigtego siddmego, czyli
zabdjstwo Barbary Clarissy Hennan w Linden. Zakladamy, ze bylo to zabojstwo,
mimo ze nigdy tego do konca nie dowiedziono. Maz ofiary, Jaan G. Hennan, zostat
o nie oskarzony, sad go jednak uniewinnit z braku dowodow. Nastepnie zainkasowat
pokazng kwote z polisy ubezpieczeniowej i podobno jeszcze w tym samym roku
opuscit kraj. Na marginesie tej sprawy pojawia sie tez postaC prywatnego detektywa
Maartena Verlangena; jego dokladna rola jest pod wieloma wzgledami niejasna,
wiadomo wszakze, ze zostat zatrudniony przez pania Hennan na kilka dni przed jej

Smiercig w celu prowadzenia obserwacji meza. WypowiedZ Verlangena jako swiadka



podczas procesu dodatkowo wzmocnita alibi Hennana. Zdaniem policji i prokuratora
Hennan postuzyt sie dla zamordowania swojej zony pomocnikiem, nigdy jednak nie
znaleziono niczego, co by potwierdzalo te teze, w zwigzku z czym Hennan znalazt sie
na wolnosci... Czy sq jakieS komentarze do tej czesci?

— Zadnych — odpowiedzial Rooth. — Prosze kontynuowac.

— Dziekuje. Pietnascie lat p6Zniej, a mowigc doktadnie, wiosng tego roku, cérka
Verlangena zglasza na policji w Maardam, Ze jej ojciec przepadt gdzie$ bez Sladu,
a kilka pozostawionych przez niego zapiskdw daje podstawy, by przypuszczac, ze
mniej wiecej w polowie kwietnia przebywal przez pewien czas prawdopodobnie tutaj,
w Kaalbringen. Jak sie zdaje, powodem jego wyjazdu mogto by¢ to, ze wpadt na jakis
slad Jaana G. Hennana. Verlangen uwazal — o czym Swiadczy jego rozmowa
telefoniczna z wnukiem oraz pozostawiona notatka — ze natrafit na poszlaki, ktore
lgczqa Hennana z zabdjstwem jego zony. Na czym owe poszlaki... czy wrecz
dowody... sie opieraly, na razie nie mamy bladego pojecia. Komisarz Van Veeteren,
ktory kierowat Sledztwem w tysiac dziewiecset osiemdziesigtym siodmym, przyjechat
na poczatku maja tu, do Kaalbringen, zeby szuka¢ Verlangena... albo przynajmnie;j
sladow po nim. Nawigzal wowczas kontakt z inspektor Moerk, ktéra znat z dawnych
lat, i...

Wymienit spojrzenie z Beate Moerk, poniewaz ona jednak nie wydawala sie
skltonna podja¢ watku, kontynuowat sam.

— ...sprawdziliSmy wszystkie hotele i pensjonaty w mieScie i nigdzie na nic nie
natrafiliSmy. Dzisiaj wiemy, zZe wynikalo to z tego, ze obdzwaniajac te miejsca, nie
uwzgledniliSmy pola kempingowego w poblizu Fisherman’s Friend — Geraldines
Caravan Club. W tym miejscu mozemy powrdcic¢ do terazniejszosci... Trzy dni temu,
w sobote, w lesie niedaleko Wilgersee, znaleziono zwloki Maartena Verlangena. Nie
ma watpliwosci, ze zostal zamordowany... strzelono mu w glowe z wielkokalibrowej
broni... Pewne jest rowniez, ze lezal w tamtym miejscu mniej wiecej od potowy
kwietnia. Czy macie co$ do dodania, zanim przejdziemy do wczorajszych rozmow
i tego, co one przyniosty?

— Co mozemy mie¢ do dodania... — bagkngl Rooth. — Ten facet coS wyraznie

wyniuchal, tylko nie potrafie sobie wyobrazi¢, co by to miato byc.



— Ale to moglo byc¢ tez czyste urojenie z jego strony, nie zapominajmy o tym —
wtracit Miinster.

— Nikt nie zabija z powodu urojenia — zauwazyt Rooth.

— Mozna miec pecha — odpart Miinster. — Zgadzam sie jednak, ze wersja z tropem
Hennana jest dosy¢ prawdopodobna.

— Minelo dosy¢ duzo czasu — zwrocita uwage Beate Moerk.

— To znaczy od wiosny. Jesli Hennan rzeczywiscie przebywat wtedy w mieScie, miat
wystarczajgco duzo czasu, zeby zniknac i znalez¢ sie gdzie$ daleko.

— Niewatpliwie — przyznat Miinster. — Dzisiaj moze by¢ na przykilad w Brazylii.
Z nowa tozsamoscig i z nowym wygladem. Mozemy jedynie mie¢ nadzieje, ze liczyt
na to... iz wystarczy tylko usung¢ z drogi Verlangena.

— Wobec tego czy mamy przynajmniej zalozy¢, ze byl tutaj, w mieScie,
w kwietniu? — spytat deKlerk.

— Zalozyc¢ to troche za duzo powiedziane — rzekl Rooth. — Ale przyjmijmy taki
wariant. Nie wydaje wam sie troche naciggane, ze Verlangen méglby pomylic¢ sie co
do osoby i mimo wszystko zostat przez niego zamordowany... Ja uwazam to za mato
prawdopodobne.

— Zgadzam sie — wtracit deKlerk. — Raczej mozemy wykluczy¢ taki wariant.

— Jesli on tutaj mieszka, to na pewno zmienit nazwisko — zwrocita uwage Beate
Moerk. — Nie ma zadnego Hennana w ksigzce telefonicznej ani w rejestrze
podatnikow. A czy gdybyscie go spotkali, potrafilibyScie go rozpoznac?

Miinster rozwazat juz te kwestie z Roothem i uznal, Ze nie ma stuprocentowe;j
pewnosci. Zwlaszcza jesli Hennan z premedytacjg postaral sie o zmiane swojego
wygladu.

— Jego zdjecia z osiemdziesigtego siodmego widzieliscie wszyscy — dodat. — Jesli
tylko zwyczajnie sie postarzat i nie stosowat zadnych specjalnych zabiegéw, to raczej
kazdy z nas bylby w stanie go zidentyfikowac.

— Ale rownie dobrze moze dzisiaj nosi¢ kabaretki i peruke — wtracit Rooth. —
Znalezienie go to nie bedzie tatwa sprawa.

— Przepraszam — odezwat sie ostroznie aspirant Stiller, prostujac sie na krzesle. —

Zaktadamy, ze Verlangen go znalaz}, tak? Czyli uwazasz, ze Hennan zaczat chodzi¢



w tych kabaretkach dopiero teraz, od lata?

Rooth podrapat sie po karku i nic nie powiedzial. Komendant pokiwat glowa.

— Shuszna uwaga, Stiller — zwrocit sie do swojego podwladnego. — Verlangen
rzeczywiscie musiat go rozpoznac. I to wilasnie przez niego prowadzi droga do
Hennana. Tak czy nie? Im wiecej uda nam sie dowiedzie¢, co Verlangen robit
w kwietniu w mieScie, tym wieksze mamy szanse, ze ruszymy z miejsca.

— Zgadza sie — powiedzial Miinster. — Ale pamietajcie o jednym. Pod Zadnym
pozorem nie moze wyciec do mediow informacja o zwigzku znalezionych zwlok ze
sprawg G. JeSli Hennan jest tutaj, to znaczy osiadl w Kaalbringen... oczywiscie
natychmiast sie zabezpieczy, jezeli zobaczy chocby jedng linijke na swoj temat
w gazetach. Miejmy nadzieje, Ze nie wie, iz Verlangen zostawil jakiekolwiek $lady...
to jest w ogole podstawa, zebySmy mogli posuna¢ sie dalej.

— Czy wszyscy zrozumieli? — spytal deKlerk, potoczywszy spojrzeniem po
zebranych dookota stolu. — Catkowite milczenie, jesli chodzi o Hennana!

Stiller i Moerk skineli glowami z aprobata, Rooth ziewnal, ale gdy tylko znowu
zamknat szczeki, unidst kciuk na znak catkowitej zgody.

— No c6z — podjat znowu deKlerk. — Zasadnicze pytanie oczywiscie brzmi: co,
u diabla, odkry}t Verlangen. Twierdzil, Ze znalazt rozstrzygajacy dowdd w tamtej starej
historii morderstwa... Ale jak stusznie zauwazyt Stiller: skoro udato sie to zuzytemu
prywatnemu detektywowi, to tym bardziej powinno na to by¢ sta¢ pieciu
utalentowanych funkcjonariuszy policji! Wobec tego zaczynamy. Moze na poczatek
Geraldines Caravan Club?

Za pomoca swoich notatek i przy wsparciu aspiranta Stillera Beate Moerk
zrelacjonowata rozmowe z Geraldine Szczok w ciggu dwudziestu minut. Nie
pomineta zadnych szczegotow — z wyjatkiem ewentualnego zaangazowania aspiranta
w roli recenzenta powieSci — a podana przez nig informacja o spalonej przyczepie
sprawita, ze inspektor Rooth nagle wpadt w furie.

— No to jestesmy w domu! — krzyknat wzburzony. — Jasna cholera! Ten maty niby-
przypadek wszystko wyjasnia! To ta gnida G stoi za tym wszystkim i jest w miescie.
Nie ma co tu siedziec, trzeba iS¢ i go ztapac!

— Tylko spokojnie, inspektorze Goraca Glowo — upomniat go Miinster. — Chociaz



musze przyznaC, ze w zasadzie sie z tobg zgadzam... Z jednej strony bowiem
wszelkie ewentualne Slady poszty z dymem, ale z drugiej, chyba nie ma juz
watpliwosci. Mamy do czynienia znowu z Jaanem G. Hennanem.

Po tej konkluzji wokot stolu zalegla na chwile cisza. Nastepnie komendant
ponownie przekazal gtos Miinsterowi.

— A Horst Zilpen? — spytat. — Czy powiedziat co$ wiecej, niz wiemy od jego
zony?

— Nie sadze — odrzekt inspektor. — RzeczywiScie zamienit z Verlangenem kilka
stow w cztery oczy, ale nic istotnego z nich nie wynikalo. Na swoje bezposrednie
pytanie, gdzie Verlangen mieszka na stale, nie uzyskal odpowiedzi... Wedlug Zilpena
to byt straszny dziwak.

— Jego w ogole nie interesowato, dlaczego Verlangen mieszka na tym kempingu —
uzupehit Rooth. — To niezbyt rozgarniety gosc ten Zilpen. Ma ztamany nos, wyglada
na bytego boksera.

— A co to ma do rzeczy? — spytata zdziwiona Beate Moerk.

— Nic, moja piekna — odparl Rooth. — M¢éj umyst pracuje na tak wysokich
obrotach tylko od czasu do czasu i wtedy nie moge sie powstrzymac przed tego
rodzaju drobnymi obserwacjami. Nic na to nie poradze.

— Rozumiem — odpowiedziata Beate Moerk.

— On tak juz ma — potwierdzil Miinster, wzruszajgc ramionami.

— A tak na marginesie: czy nie powinno by¢ juz kawy? — spytat Rooth.

DeKlerk spojrzata na zegar, po czym skingt glowa. Aspirant Stiller opuscit sale
i po pétminucie wrocit z tacq z kawa i drozdzowkami.

— Czestujcie sie — zaprosit wszystkich komendant. — To z luksusowej cukierni
Sylvie za rogiem. Tym, ktorzy juz tu kiedys byli, nie musze chyba tego mowic.

Podczas przerwy na kawe deKlerk puscit jeszcze raz zdjecia Hennana z 1987 roku
dookota stohu.

— Irytujace jest to — odezwala sie Beate Moerk — ze gdybySmy opublikowali te
zdjecia, by¢ moze natychmiast bySmy go znalezli. Ja co prawda go nie rozpoznaje, ale
to wcale nie znaczy, zZe on tutaj nie mieszka. Kaalbringen nie jest w sumie takim

catkiem matym miastem. Czterdziesci piec¢ tysiecy dusz albo co$ okoto tego...



— Duza wioska — skomentowat Rooth.

— Czyli jest nas troje, ktorzy go nie rozpoznaja — powiedzial komendant. — Co
prawda Stiller dopiero niedawno sie tu sprowadzit... Uwazam, Ze masz racje. Nie ma
powodu, zZebysmy nie popytali wsrod naszych znajomych, przyjaciot i bliskich...
troche nieoficjalnie. Przeciez nie musimy im mowic¢, o co dokladnie chodzi. Tylko
spytac, czy rozpoznaja mezczyzne ze zdjecia.

Powiddl wzrokiem od Miinstera do Rootha, czekajac na ich aprobate. Miinster
skingt glowa.

— Moim zdaniem to na pewno nie zaszkodzi. Byle nie robi¢ z tego wielkiej
sensacji.

— W porzadku — odpowiedziata Beate Moerk.

Komendant przewracal przez chwile w swoich papierach. Nikt nie palit sie do
zabrania glosu.

— Najwazniejsze jest pytanie, na czym w ogole powinniSmy sie teraz skupi¢ —
odezwat sie w koncu Rooth. — Jesli o mnie chodzi, nie miatbym nic przeciwko temu,
zeby przez najblizsze tygodnie zawrzec nieco bardziej zazyla znajomosSc¢ z Sylvie, ale
wy by¢ moze powinniScie mie¢ jeszcze cos oprocz tego do roboty.

— Jest jeszcze jeden nieprzyjemny aspekt — rzekl Miinster, ignorujac wypowiedz
Rootha. — Co mamy zrobi¢ i jak postapi¢, zeby powigza¢ Hennana z tym
morderstwem, jesli juz rzeczywiscie go znajdziemy. Nie udato nam sie to poprzednim
razem i dzisiaj tez wcale nie wydaje sie prostsze.

DeKlerk rozejrzat sie po sali.

— To prawda — przyznat. — Los nam raczej nie sprzyja. Bedzie trudno.

— G to taki ptaszek, ktorego nigdy nie uda sie przyskrzyni¢, mam takie poczucie
od pietnastu lat — oznajmit Rooth.

— Mozesz wyrazicC sie jasniej? — spytata Beate Moerk.

— Bardzo chetnie. Jakos tak sie skiada, ze prawo w ogodle go nie dotyczy. Zanim
zdarzyla sie ta historia w Linden, juz w Stanach pozby! sie swojej pierwszej zony.
Jesli nie przyskrzynimy go teraz z powodu Verlangena, to bedzie mial na swoim
koncie hat-tricka. Co najmniej. Trzy morderstwa i wolny jak ptak, psiamac!

— Musze powiedzie¢, ze wyjatkowo masz racje — przyznat Miinster z ponurg minag.



Zalegla cisza, podczas gdy deKlerk dalej grzebat w swoich papierach.

— A zadnych nowych wiadomosci z Maardam? — spytala Beate Moerk, probujac
zmieni¢ ton rozmowy na nieco bardziej optymistyczny. — Kto$s mial porozmawiac
z corka i sprawdzic jego mieszkanie?

— Na razie nie mamy zadnych informacji — powiedzial komendant, rozciagajac
sobie platek ucha o potowe. — Na pewno sie odezwa, kiedy beda gotowi. Co$ jeszcze?

Popatrzyt po wszystkich zebranych.

— Moze jedno — nieSmiatlo odezwal sie aspirant Stiller. — Mamy te pare
z kempingu, z ktora moze warto bytloby porozmawiac. Pewnie to tez nic nie da, ale
skoro juz...

— Oczywiscie — zgodzit sie deKlerk i wyjat swoje notatki. — Willumsen i Holt,
nazwiska brzmig mi znajomo... No dobrze, Moerk i Stiller zajmg sie nimi po
poludniu. Nie mozemy nic pozostawi¢ przypadkowi. Czekamy tez na raporty
z zakladu medycyny sadowej i z laboratorium, ale trudno raczej sie spodziewac, zeby
znalezli co$ ciekawego. Cztery miesigce lezenia w lesie pozostawia $lady...
a wilasciwie je zaciera. Oczywiscie nie ma co wyrokowac z gory, musze jednak
powiedziec¢, ze raczej watpie, zeby...

Wywod komendanta przerwata panna Miller, ktora otworzyta drzwi i wsuneta do
srodka glowe z bialymi lokami.

— Przepraszam, ale mam wiadomos$¢ do przekazania od bylego komendanta —
oznajmita z tumionym ozywieniem.

— Co takiego? — rzucit Rooth.

— Od Bausena? — spytata Beate Moerk.

— Tak.

— A czego on chce? — chciat wiedzie¢ deKlerk. Wydawat sie lekko zaklopotany.

Panna Miller wsunela reszte swojego tutowia przez drzwi i sztucznie odkaszlneta
w dion.

— Prosil, zebym powtorzyla, ze dzi$S wieczorem bedzie znowu miat lokatora. I ze
w razie czego mozna sie do niego zglosic.

— Lokatora? — spytata Beate Moerk.

— Naprawde tak powiedzial? — upewniat sie deKlerk.



— Dokladnie tak — potwierdzila panna Miller. — Lokatora. Na wszelki wypadek
nawet sobie zapisatam.

— A niech to szlag — odezwat sie Rooth i siegnat po ostatnig potéwke drozdzéwki.
— Zastrzelili jakiegos premiera czy co?

— Dziekuje, panno Miller — rzekt deKlerk. — Czyli tym razem nie mozemy
przynajmniej narzekac na braki kadrowe.

— To prawda — przyznat inspektor Miinster i mimo woli spojrzat na Beate Moerk.
— Tego problemu wyrazZnie nie mamy. Tylko czym, na litos¢ boska, mamy sie wszyscy
zajmowac?

— Dobre pytanie — powiedziat Rooth. — Moze jednak uda nam sie co$ znalez¢.
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Van Veeteren szed} spacerem wzdtuz plazy.

Gonie za cieniami z przesztosci, pomyslat.

Albo przynajmniej za jednym. Dlaczego to takie wazne, zeby dojs¢ z tym do
tadu? - zastanawial sie. Dlaczego te znaki zapytania domagajq sie koniecznie
rozwigzania, a skazy na duszy dopominajq sie, zeby je wyczysci¢ i usungc?

Wyczysci¢ czy usungc? To jest oczywiscie roznica.

Diabli wiedzg, stwierdzit i zapalit papierosa. Czasami niektére rzeczy wgryzaja
sie tak mocno zupetnie bez powodu. Tak jest skonstruowany nasz mézg.

Stonce bylo jeszcze nisko. Bardzo wczesnie otworzyt dzis oczy. Nie chciat jednak
obudzi¢ Bausena, wiec wypit tylko filizanke kawy w kuchni i poszedt nad morze.
Dotart do plazy kilka minut przed wpot do 6smej, kupit w kiosku butelke wody
mineralnej i ruszyl na wschod. Godzine w jedng strone, godzine z powrotem,
postanowit. Ruch jest motorem mysli.

Plaza wygladala tak samo, jak jg pamietal. Albo tak jak pamietat tyle innych plaz,
ktorymi wedrowal w swoim zyciu. Woda, niebo, piasek... szarobialy pas
trzydziestometrowej szerokoSci biegngcy ku wysunietemu w morze cyplowi ponizej
punktu Orfmanna. Tak sie to chyba nazywalo? Powyzej restauracja Fisherman’s
Friend wisiala dramatycznie na skraju skalnej Sciany, ale caly ciggnacy sie dalej klif
zacierat sie w porannej mgle... Byl tylko zarysem, podobnie jak najblizsza zatoka po
drugiej stronie, blizej Wilgersee. Ptaki krazyty nad brzegiem, chwilami zapuszczajac
sie w glab ladu, cienka zastona chmur zakrywala stonce, ale swiatto bylo mimo to
intensywne. Van Veeteren wyjal z kieszeni na piersi okulary przeciwstoneczne
i wlozyl je na nos. Zapowiadat sie cieply dzien. Kolejny.

To jest moja ostatnia sprawa, przemknelo mu nagle przez glowe. Moja
nieodwotlalnie ostatnia sprawa.

W dziatalnosci, ktora zdominowata moje zycie. W poscigu za mordercami.

Niezaleznie od rezultatu. Niezaleznie od tego, czy na podstawie mglistych sladow

pozostawionych przez Verlangena uda im sie ztapa¢ G, czy nie.



Niezaleznie od tego, czy w ogdle zdotajgq cos zdziata¢. To byla, tak czy inaczej,
jego ostatnia sprawa.

Wreszcie, mozna by powiedzie¢. W taki poranek jak ten Swiadomosc¢ tego dawata
niemal poczucie wyzwolenia. Spojrzal w dal na wode. Lekko marszczace sie fale
i prawie zadnego wiatru. Pamietal, ze ostatnim razem morze mu nie odpowiadato.
Szed} tq samg droga i prébowat interpretowac znaki: wiatr z niewlasciwego kierunku
i fale pozbawione zycia. Sily natury odzwierciedlajgce nieudane poszukiwania
mordercy i podobne eskapady. I watpliwosci. Jego wieczne watpliwosci.

Réwniez teraz bylo w nim wahanie. Niepewnos¢ co do tego, czy shusznie zrobit,
przyjezdzajac tu jeszcze raz. Decyzja byla latwa do podjecia, miata jednak wiecej
wspolnego z emocjami niz z rozsadkiem. Jesli taki podzial w ogole jest teraz
mozliwy.

To znaczy tatwo przyszto mu ja podja¢ w Maardam. Bo kiedy juz dotart tutaj caty
i zdrowy, poczul, ze jest to z jego strony swego rodzaju uzurpacja, ktora zaczela mu
przeszkadzac. Przeciez na miejscu sq juz zarowno Miinster, jak
i Rooth, zeby wyjasni¢ morderstwo Verlangena, a kwalifikacje Beate Moerk tez zna
nie od dzis.

Wiec czego on tu wiasciwie szuka? Czy nie powinien przynajmniej poczekac,
zeby natrafili na jakis slad G? Nie ma nic takiego, co w tej chwili on mogiby zrobic
lepiej niz juz wlaczeni w dochodzenie koledzy. Pora spojrze¢ prawdzie w oczy.

Nie skontaktowat sie z nimi wczoraj — poprosit tylko Bausena o przekazanie im
informacji, ze jest na miejscu — i wiedzial, ze takze dzisiaj nie przekroczy progu
komendy. Chyba Ze wyraZnie go o to poprosza.

Przez tego cholernego Hennana nie mégt porzadnie spac!

A jesli oni rzeczywiScie go znajda? — pomyslal nieoczekiwanie. Jezeli
rzeczywiscie stane oko w oko z Jaanem G. Hennanem? Co wtedy? Co przemawia za
tym, Ze tym razem odniose zwyciestwo?

Niewiele, stwierdzit. Naprawde niewiele.

Przystanat i zdjat z ndg buty i skarpetki. Jest identycznie jak pietnascie lat temu.
Zupehie tak samo... Jezeli znajda G w Kaalbringen, bedzie to r6wnoznaczne z tym,

Ze to on ponosi wine za Smier¢ Verlangena. Zdaje sobie z tego sprawe. Wiem, zZe bede



patrzyl w oczy mordercy, Swiadom, zZe musze pusci¢ go wolno. Po raz drugi. To
straszne, ale sporo przemawia za takim witasnie scenariuszem, czyz nie?

Kopngl do wody lezaca na piasku skorke pomaranczy. Niech to szlag,
powinienem wzig¢ sprawe we wiasne rece.

Ta mys$l przyszta wiasciwie sama. Odpedzit jg. Nie tym razem, postanowit. Juz
nie. Te ukryte drzwi moralnosci, ktére oznaczaja, ze obchodzi sie prawo, aby
zapanowata sprawiedliwos¢, raz juz otworzyt... jeden jedyny raz, a potem zrozumiat,
zZe 1o jest rozwigzanie, ktorym mozna sie postuzyc¢ tylko raz w zyciu. Jesli w ogole.

Wtedy niewinna ofiara nazywata sie Verhaven. Teraz jedna z ofiar nazywa sie
Verlangen. Bardzo podobnie. Ale to oczywiscie tylko przypadek. Nic, co nalezaloby
uznac za znak czy wskazowke.

Doszedt do starego bunkra z drugiej wojny Swiatowej. W potlowie ukryty
w piasku, a w potowie zjedzony przez zab czasu, lezal ponizej klifu i patrzyl na
odwieczne morze. Van Veeteren zatrzymat sie. Otworzyt butelke i wypit kilka sporych
dalej. Ile razy przemierzalem takie plaze jak ta? — pomyslat. Jesli by dodac je
wszystkie razem, jak dtugi bylby to odcinek?

A ile godzin krazytem, majac glowe nabitag myslami o mordercy? Ciekawe, czy to
nie pozostawia Sladow?

Kolejne pytanie nasunelo sie zupeknie bez ostrzezenia.

Ile zostato mi lat zZycia?

SzeScdziesiat piec plus ile?

W jakiejs ksigzce — albo w jakiejs partyturze — ta odpowiedz jest gdzie$ naturalnie
zapisana. Za sto lat kto$ by¢ moze napisze jego biografie (z ktérg on sam nigdy nie
dal sobie rady) i stwierdzi, ze kiedy komisarz wybral sie tamtej jesieni do
Kaalbringen, aby podja¢ daremng probe rozwigzania sprawy G, nie zostato mu wiecej
niz dwa lata zycia.

Albo dwa miesigce?

Bzdura, pomyslat po chwili. Za dzien, za godzine... i tak dalej. Zaczat iS¢ przed
siebie i postanowit, Ze wyjasni te kwestie na wlasng reke.

Bede szed! jeszcze przez pot godziny, postanowit. Ile os6b spotkam po drodze,



tyle lat bede jeszcze zyt.

Fair deal.

A kiedy po trzydziestu minutach zatrzymat sie znowu, tym razem na wysokosci
kosciota w Wilgersee — ponad bukowym lasem wida¢ bylo w glebi ladu czubek
spiczastej wiezy — nie spotkat ani jednego cztowieka.

Ani jednego.

— Chyba co$ mam — powiedzial aspirant Stiller. — W kazdym razie to catkiem
mozliwe.

— Naprawde? — spytala Beate Moerk.

— Ten Willumsen mieszkal w przyczepie obok. Zdaje sie, ze rozmawiat
z Verlangenem kilka razy.

— A o czym?

— Wilasciwie o niczym specjalnym, ale Verlangen spytal go raz o zaklad
fotograficzny.

— O zaklad fotograficzny?

— Tak.

— Verlangen?

— Tak. Miat aparat, zuzyt caty film i chciat go chyba wywotac.

— To Verlangen robit zdjecia?

— Tak.

— A co fotografowat?

Stiller wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Tego Willumsenowi nie powiedzial. Chcial tylko wiedziec,
gdzie w Kaalbringen jest zaktad fotograficzny... To moglo mie¢ co$ wspdlnego z G,
wiec pomyslatem sobie, czy nie powinnisSmy...

— Oczywiscie — przerwala mu Beate Moerk. — Jesli Verlangen robit zdjecia, to
raczej wiadomo jakie. No i co ten Willumsen mu poradzit? Pomégt mu jakos?

Stiller kiwnat glowa.

— Jasne. Odestal go do FotoBlix przy Hoistraat albo do nowego salonu w centrum
handlowym. Nie wiem, jak on sie nazywa, bo Willumsen tez nie pamietal nazwy...

— Niewazne — powiedziala Beate Moerk. — Overmaar’s czy jako$ tak. I co?



Verlangen miat zamiar i$¢ do jednego z nich i wywota¢ tam swoje zdjecia?

— Chyba tak — potwierdzit Stiller. — Tak przynajmniej méwi Willumsen. Mysle, ze
tak czy owak warto to sprawdzic.

— Niewatpliwie. Moze ktos go tam rozpozna. Szkoda, ze dzisiaj wywotywanie
zdje¢ odbywa sie automatycznie... Gdyby udalo sie nam ustali¢, co Verlangen
pstrykal, to byloby cos.

— Na pewno — zgodzit sie Stiller. — Zalatwimy to od razu czy..."?

— Natychmiast — zdecydowata Beate Moerk.

— Jednej rzeczy nie moge zrozumieC — powiedzial inspektor Rooth.

— Naprawde? — odpart Miinster.

— Tej sprawy z dowodem. Ze Verlangen znalaz} podobno jaki§ dowod przeciwko
G. Niby jak?

— Mow dalej — poprosit Miinster.

— Mozliwe, ze calkiem przypadkiem wpadt gdzies na G, zobaczyl go. Czysty
zbieg okolicznosci. Moge tez zaakceptowac, ze postanowit go Sledzic... mie¢ go na
oku i depta¢ mu po pietach. Ale jak to mozliwe, ze natrafil na co$, co wigze sie
z zabodjstwem sprzed pietnastu lat? Tego nie pojmuje.

Miinster zastanowit sie przez kilka sekund.

— Ja tez nie — przyznatl.

— Myslisz, ze Verlangen z nim gadal? — kontynuowat
Rooth. — Jesli zalozymy, ze tak, to Hennan mogt chlapnaC to czy tamto... co
wystarczyto Verlangenowi, zeby cos zrozumie¢. Tak moglo by¢. Tylko dlaczego
Hennan mialby sie nagle zdradzi¢ przed kims$ takim jak Verlangen, skoro udato mu sie
wykpic€ przed policja i przed sadem? To jest dla mnie zupelnie niepojete.

— Wiem — powiedzial Miinster. — Ja tez o tym myslatem. G zostal przeciez uznany
za niewinnego. Wiec nie bylo wilasciwie powodu, zeby sie nim interesowac tylko
dlatego, ze ktos go przez przypadek zobaczyt.

— Verlangen miat wyraZznie obsesje na jego punkcie — powiedzial Rooth.

— To na pewno. Ale masz racje, jesli chodzi o pierwsze pytanie: jak to mozliwe,
zeby Verlangen natknat sie na cos, co nazwat dowodem? To strasznie dziwne.

— A moze tylko tak mu sie wydawalo? To znaczy, ze ma co$ w rekach. To byla



taka jego idée fixe albo cos w tym rodzaju.

— Wobec tego dlaczego zostat zastrzelony? Jesli to nie byto nic powaznego?

— No wiasnie — zgodzit sie Rooth. — To nie mogto by¢ tylko urojenie. Jakos tego
wszystkiego nie rozumiem.

— Dojdziemy do tego, nie martw sie — powiedzial z optymizmem Miinster. — To
jest Gerckstraat. Jaki to mial by¢ numer?

Rooth sprawdzit w notesie.

— TrzynasScie — poinformowat. — A co o tym myslisz?

— To na pewno zapowiada sie na przelom — powiedzial Miinster. — Gos$¢ ma
osiemdziesigt dziewie¢ lat, katarakte, twierdzi jednak, ze widzial Verlangena
w tajemniczych okolicznoSciach. Nie ulega watpliwosci, zZe trzeba to sprawdzic.

— No tak — westchnat Rooth. — Ale potem idziemy coS$ zjesc.

Po wizycie w zakladzie fotograficznym, ktory chyba nie mial zadnej nazwy —

w kazdym razie nie wisial nad nim zaden szyld — Moerk i Stiller usiedli napic¢ sie
kawy w neofunkcjonalistycznej kawiarni Kroek w centrum handlowym Pasaz.

— I co o tym sadzisz? — spytat Stiller.

— Sama nie wiem — odparta Moerk. — Skoro go nie pamietaja, to nie ma znaczenia,
czy on tutaj byl, czy nie. Miejmy nadzieje, ze poszedt do FotoBlixu — bo jest mniejszy
i nie taki bezosobowy.

— Nie ma pewnosci, czy w ogole zostawit jaki$ film do wywotlania — zwrdcit
uwage Stiller. — Mégl na przyktad zostac zastrzelony, zanim to zrobit.

— Niewykluczone — powiedziala Moerk i westchnela. — A aparat spalit sie
w przyczepie. Ale musisz wiedzie¢, ze w policyjnej robocie tak juz jest. Jesli nawet
zaledwie jeden z tysigca tropow ma jaka$ wartosS¢, i tak musisz sprawdzic te pozostate
dziewiecset dziewiec¢dziesigt dziewiecC.

— Tak, juz zdazylem to zauwazy¢ — przyznat Stiller, ona za$ odniosta wrazenie, ze
przez moment sie zaczerwienit. — Moze jednak ten wilasciwy nie zawsze jest na
samym koncu?

— Tak tez sie zdarza — rzekla Beate Moerk. — Ale w naszym przypadku nic nie
przemawia za tym, ze w tysigcu losow chociaz jeden nie jest pusty.

— Taka robota — powiedziat Stiller z ostroznym uSmiechem.



— Najgorsza na swiecie — rzekla Moerk, po czym dopita kawe. — Ruszamy dale;j?

— Jasne.

— Co robisz? — spytatl Van Veeteren.

— To jest virasana — odpowiedziatl Bausen z wysitkiem w glosie. — Rozcigga catly
kregostup, diabelnie skuteczne Cwiczenie... Daj mi jeszcze pie¢ minut. Zaraz
skoncze.

Van Veeteren zostawitl go na podtodze i wyszed} na taras. Po niedlugim czasie
Bausen dotaczyt do niego z dwoma piwami.

— Znowu ladna pogoda — stwierdzil, patrzac spod przymruzonych powiek na
drzewa. — WczeSnie wstajesz.

— W glowie mi sie kotluje — wyjasnil Van Veeteren.

— Chodezi o te historie?

Van Veeteren skingt glowq i zaczal nalewac sobie piwa.

— Rozumiem. Poza tym pewnie troche trudno ci siedzie¢ bezczynnie... co?

— No, jest to wkurzajagce — przyznal Van Veeteren. — Mozna by pomysle¢, ze
z wiekiem cztowiek robi sie bardziej cierpliwy, jednak wyrazZnie tak nie jest.

Bausen siegnat po swoja szklanke i uSmiechnat sie znaczaco.

— Bez pomocy sie nie da — powiedzial.

— Jakiej na przykiad?

— Przeciez dobrze wiesz. Jak spedzites poranek?

Van Veeteren oproznit swoja szklanke do potowy.

— Chodzitem po plazy. Poszedtem do Wilgersee i z powrotem.

— To tez jest jakisS sposob — rzekt Bausen. — Inny to joga... Pomaga, ze tak
powiem, zawiesi¢ dusze we wlasciwym miejscu ciata. Jesli nie masz nic przeciwko
temu, moge pokazac ci wieczorem pare ¢wiczen.

Van Veeteren kiwnal glowa na znak aprobaty. Na chwile zapadia cisza.

— Tak, tak — odezwat sie potem Bausen. — Szczerze mowiac, nie mam na dzisiaj
zadnych szczegolnych planow. Moze rozegramy partyjke, czekajqc, az sie odezwa?

— Chetnie — zgodzit sie Van Veeteren. — Myslisz, ze to zrobig?

— Naturalnie — powiedzial Bausen z naciskiem, wyjmujac szachownice. — Dajmy

im czas, zeby zrobili najgorszq robote, a jak ugrzezna, wtedy sie wiaczymy. Czekates



przez pietnascie lat, to mozesz chyba wytrzymac jeszcze kilka dni?

— No tak — odpart Van Veeteren i zaczat rozstawiac pionki. — Ale pozostaje jeszcze
kwestia winy.

— Kwestia winy?

— Tak. Mam poczucie, ze to ja powinienem leze¢ z przestrzelong czaszka
w tamtym lesie, a nie ten Bogu ducha winny Verlangen.

Bausen przyjrzal mu sie w zamysleniu.

— Rozumiem, co chcesz przez to powiedzie¢ — odezwatl sie po chwili. — Proponuje
jednak na razie nie zajmowac sie tym aspektem. Prosze, twoj ruch... moze dla
odmiany otwarcie skandynawskie?

— Skandynawskie? — powtorzyt Van Veeteren. — Dlaczego nie?
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— Z powodu urlopu zamkniete — powiedziat Stiller. — Typowe.

Beate Moerk patrzyla na ogloszenie wywieszone w oknie wystawowym.

— Otwieraja w poniedziatek — przeczytata. — Rzeczywiscie to typowe.

— Co robimy?

— O ile pamietam, wlasciciel nazywa sie Baagermaas albo jakos tak. Przeciez nie
musi by¢ w Burkina Faso tylko dlatego, zZe ma urlop.

— W Burkina Faso? — powtorzyt Stiller.

— Albo na Majorce czy Malediwach — kontynuowata Beate Moerk. — Poszukamy
jego numeru telefonu i sprobujemy sie z nim skontaktowac.

— Okej — zgodzit sie Stiller i zadzwonit ze swojej komorki na recepcje komendy.

Minute p6Zniej dostali potrzebne dane od panny Miller, ktora sprostowala tez, ze
nazwisko brzmi Maagerbaas, a nie odwrotnie. Stiller wstukal otrzymany numer i po
pottora sygnatu ustyszat meski glos w stuchawce.

— Halo.

— Czy Erwin Maagerbaas?

— Tak.

— Tu policja. Czy bedzie pan w domu za kwadrans?

— Shucham? Heee... tak, jestem w domu. Ale o co chodzi...?

— Rutynowa sprawa. Pana adres to Oostwerdingen Allé 327?

— Tak... oczywiscie.

— Dziekuje, wobec tego zaraz sie widzimy — oznajmit Stiller i zakonczyt
rozmowe.

Zaczyna dorasta¢ do swojej funkcji, pomyslatla Beate Moerk, otwierajac drzwi
samochodu.

Nie wygladato na to, by Erwin Maagerbaas spedzit swoje wakacje na Majorce czy
w Burkina Faso. Raczej w jakiejS jamie w lesie. Gdy wpuscit ich do swojego
mieszkania przy Oostwerdingen Allé, miat bladoszarg twarz i w ogole sprawiat

wrazenie anemicznego. Na samym wstepie kichnal trzy razy i wyjasnil, ze od kilku



dni jest chory.

Ale juz czuje sie troche lepiej, wiec moze da rade odpowiedzie¢ na kilka pytan.
A o co dokladnie chodzi?

Beate Moerk wyjela zdjecie Verlangena i podala je gospodarzowi.

— Czy poznaje pan tego mezczyzne? — spytata. — Mamy powody przypuszczac, ze
byt w panskim zakladzie.

Maagerbaas wlozyt na nos okulary w rogowej oprawie i uwaznie przyjrzat sie
fotografii.

— Hm — mruknat. — Mozliwe... wydaje mi sie, Zze go widzialem, ale nie jestem
pewny.

— To dla nas bardzo wazne — dodat Stiller.

— Rozumiem. Do zakladu przychodzi dosy¢ duzo klientow. A kiedy by to miato
by¢? Od potowy sierpnia mam zamkniete.

— Wiemy — powiedziala Moerk. — Ten klient mogt by¢ u pana juz dos¢ dawno
temu. W kwietniu.

— W kwietniu? — wykrzyknal Maagerbaas i zaczat kaszle¢. — Jak ja mam pamietac
kogos, kto byt u mnie pét roku temu? Na pewno nie nalezy do moich stalych
klientow, to moge potwierdzi¢. A jakga mogt mie¢ sprawe?

— Prawdopodobnie zostawit film do wywotania — wyjasnit Stiller. — I potem po
niego przyszedt...

— Dlaczego go szukacie?

Moerk wymienita spojrzenie z kolega.

— Nie czyta pan gazet? — spytala. — W ostatni poniedzialek bylo w prasie
ogloszenie, Ze jest poszukiwany.

— W ,,De Journaal”?

— Tak, tez.

— Przez kilka tygodni mnie nie bylo. Wrocitem dopiero wczoraj.

— Rozumiem - odparla Beate Moerk. — Czyli nie jest pan w stanie nam
powiedzie¢, czy ten mezczyzna byt u pana w zakladzie, czy nie?

Maagerbaas wzruszyt ramionami i ponownie kichnat.

— Nie jestem.



Stiller odchrzaknat.

— Przepraszam. A jeSli on rzeczywisScie zostawil w kwietniu u pana jakis film do
wywolania, czy daloby sie to jako$ sprawdzic¢?

Maagerbaas zdjat okulary z nosa, chuchnagl na nie kilka razy i schowal do
brazowego futeratu.

— Tak — potwierdzit. — Powinien by¢ zarejestrowany w komputerze, tyle ze...

— Swietnie — rzucita Beate Moerk. — Czy méglby pan pojecha¢ z nami do zakladu,
zeby to sprawdzic?

— Teraz? — spytal Maagerbaas z wyraznym niezadowoleniem.

— Natychmiast — oSwiadczyt Stiller. — Chodzi o morderstwo, panie Baagermaas.
Nie wspomnieliSmy panu o tym?

— Maagerbaas — poprawita go Moerk.

Dziesie¢ minut pozniej staneli znowu przed zakladem FotoBlix przy Hoistraat i po
chwili znaleZli sie w Srodku. Erwin Maagerbaas wlaczyt komputer i zaproponowat
obojgu, zeby usiedli.

— Ma juz troche lat — wyjasnit. — Uruchomienie go zajmuje dtuzsza chwile. Wiec
jak on sie nazywat?

Beate Moerk uzmystowita sobie, Ze nie uwzglednita tego problemu.

— Sprawdzmy: Verlangen — powiedziata.

Maagerbaas odczekat jeszcze pare sekund, po czym wstukat nazwisko.

— Nie ma — poinformowat. — Niestety.

— Wobec tego Sommers. Prosze sprobowac: Henry Sommers.

Maagerbaas spojrzat na nich ze zdziwiong mina, lecz po chwili zrobil, o co go
prosili.

Jedna szansa na tysigc, pomyslala ponuro Beate Moerk, podczas gdy wiasciciel
zakladu przyciskat po kolei klawisze. Co najwyzej.

— Istotnie — powiedzial Maagerbaas i odkaszlngt. — Mam tutaj Sommersa.
Pietnastego kwietnia. To mozliwe?

Beate Moerk weszta szybko za lade i spojrzata na ekran.

— Jak najbardziej mozliwe — oznajmila. — A co to znaczy? Ze by} tutaj i zostawit

film do wywolania, tak?



— Tak — potwierdzit Maagerbaas, przygladajac sie jeszcze informacjom. —
Zostawil, ale zdaje sie, ze chyba nie...

— Ze co?

— Hm. Nie przyszedt odebrac zdjec.

— Nie odebrat...?

Minely trzy sekundy, zanim zrozumiata, co to oznacza. Albo moglo oznaczac.
Stiller byt o utamek sekundy szybszy, bo to on wykrzyknat pierwszy:

— Co pan moéwi?! Ze nie odebrat zdje¢?! Czyli one musza. ..

— ...tu wcigz by¢? — dokonczyta Beate Moerk.

Maagerbaas wyczyscit gtosno nos.

— Prawdopodobnie tak. Mam zwyczaj przechowywac zdjecia przez rok, bo zdarza
sie, ze klienci o nich zapominajg... Wtedy dzwonie i oczywiScie im przypominam...
ja sam albo mdj asystent. Ale widocznie w tym przypadku nic to nie pomoglo. Poza
tym ten klient chyba nie zostawit numeru telefonu.

— Gdzie? — rzucit Stiller. — Gdzie ma pan te zdjecia?

— Gdzie? — powtorzyt za nim Erwin Maagerbaas. — Przypuszczam, Ze pewnie lezg
na zapleczu. W specjalnej szafie na nieodebrane odbitki. Chcecie moze...?

— Jasne, ze chcemy — szybko potaknela Beate Moerk. — Boze drogi.

— Boze drogi — zareagowat w ten sam sposob komendant deKlerk dobra godzine
pozniej. — Dwadziescia cztery zdjecia zrobione przez sama ofiare zabojstwa to moze
oznaczac przetom. No bo jak inaczej to okreslic?

Fotografie lezaly rozrzucone na stole w salce konferencyjnej, a zebrani wokot
niego przygladali sie im przez tadnych pare chwil. Kazdy po kolei. Inspektorzy
Miinster i Rooth. Komendant. A takze Moerk i Stiller, ktorzy je przywiezli przed pot
godziny. Przekazywano sobie po kolei kazde zdjecie z reki do reki. W sumie
dwadzieScia cztery. Wszyscy studiowali je wnikliwie. Nikt nie wykrzyknat ,,Och!” ani
nie uzyt stowa ,,przelom”, zanim nie padto ono z ust komendanta.

Problemem by}t motyw zdjec.

Wszystkie przedstawiaty dom.

Ten sam dom.

Na kazdej pieprzonej fotografii, cytujac inspektora Rootha.



Calkiem spora willa. Ujeta z roznych perspektyw, a dokladnie méwiac: z czterech
— dwoch od przodu, dwodch od tylu. Dziewietnascie zdje¢ przedstawiato tyt domu,
kawalek trawnika, dwa sekate drzewa owocowe, prawdopodobnie jabtonie, troche
krzewow, chyba berberysu, duzy taras ze stolem i czterema zielonymi krzestami.
Fasada byla wylozona czerwonobrgzowymi ceglami, dach w ciemnym kolorze.
Miinster stwierdzil, Zze budynek pochodzi z lat piecdziesiatych albo szes¢dziesigtych,
na co nikt nie zaprotestowal. Na czeSci zdje¢ znajdowaly sie dwie postacie,
mezczyzna i kobieta — mezczyzna na jedenastu, kobieta na oSmiu, a na szesciu byli
widoczni razem. Na kazdym tak samo ubrani, nalezalo wiec przypuszczac, ze
fotografie wykonano jednego dnia. W krotkim czasie, moze w ciggu godziny, sadzac
po Swietle i cieniach.

Co sie zas tyczy aparatu, deKlerk sadzit, zZe byt to prawdopodobnie catkiem prosty
sprzet. Odlegtos¢ miedzy dwiema pozycjami, z ktorych sfotografowano dom od tyhy,
byla przez caly czas identyczna, z grubsza okoto dwudziestu pieciu metrow; nie uzyto
zoomu, dlatego wyraz twarzy oraz rysy mezczyzny i kobiety byly trudne do
odczytania.

Na ile dalo sie oceni¢, mezczyzna wydawat sie troche starszy od kobiety. Miat
siwe wilosy i krotko przycieta brode tego samego koloru, na oko wygladat na
szeScdziesigt, siedemdziesigt lat. Byt ubrany w ciemne spodnie i jasnoniebieska
koszule z podwinietymi rekawami. Kobieta na wszystkich zdjeciach byta w dzinsach
i czarnym swetrze z dhlugimi rekawami, wlosy miata zebrane w konski ogon. Na
wiekszosci fotografii oboje znajdowali sie na zewnatrz, na tarasie — siedzieli albo
stali. Swiecilo stonice, na stole dawalo sie rozpoznaé¢ filizanki do kawy, termos, kilka
gazet i ksigzek. Na trzech zdjeciach kobieta trzymata miedzy palcami papierosa.
Mezczyzna na dwoch miat okulary na nosie.

I to wszystko.

— Ten duren napstrykat fotek jakiejs chatupie — rzucit
Rooth. — DwadzieScia cztery! Fantastyczna robota jak na detektywa, musze mu oddac
honor. Gdyby byt wsréd zywych, trzeba by go natychmiast z powrotem przyja¢ do
policji.

— Przyznaje, ze to rzeczywiscie troche dziwne — powiedziat deKlerk.



— I jestescie pewni, Ze go nie rozpoznajecie? — spytal Miinster. — Mam na mysli
dom.

DeKlerk pokrecit glowa.

Moerk i Stiller rowniez.

— Niestety — odezwala sie Moerk. — Wyglada dosy¢ bogato... ale nie jest
powiedziane, ze lezy w Kaalbringen.

— Jak to nie lezy w Kaalbringen! — zaprotestowat Rooth.

— Przeciez Verlangen nie jechatby do Kaalbringen, zeby pstrykac fotki jakiego$ domu,
ktory jest w Hamburgu! Albo w Sewastopolu!

— Jasne, jasne — uspokajat go komendant i w zamysleniu pociggnat sie za nos. —

Rooth ma chyba racje. A co powiecie o tym gosSciu na zdjeciach? Czy to moze byc¢
Hennan?

Miinster rzucit okiem na Rootha, zanim odpowiedziat.

— Niewykluczone. Czemu nie? OczywiScie to rownie dobrze moze by¢ kto inny,
ale jesli cate to fotografowanie miato czemus stuzyc¢ i w ogole cala reszta... to jestem
gotow sie zgodzic, Ze to rzeczywiscie jest Jaan G. Hennan. Kim jest ta kobieta — nie
mam pojecia, ale dlaczego by nie przyjac, ze to jego nowa zona?

— Ojojoj — wtracita Beate Moerk. — Odwazne wnioski, moim zdaniem. Ale okej,
pomijajac margines bledu, do czego nas to zaprowadzi? Jesli Hennan rzeczywiscie
osiedlit sie tu gdzies w Kaalbringen, to przeciez ma do tego peine prawo?

— Jesli jednak strzelit Verlangenowi kulke w leb, to juz zmienia posta¢ rzeczy —

rzekl Rooth, wyjmujac z kieszeni marynarki co$, co wygladalo na zjedzona do
polowy tabliczke czekolady. — Wtedy przez co najmniej dziesie¢ najblizszych lat nie
bedzie mogt sam wybra¢ sobie adresu. Jednego nie rozumiem... Tak czy siak te
zdjecia na pewno nie mogg stanowi¢ dowodu, o ktorym bredzit Verlangen. Chyba ze
mu sie catkiem pomieszalo w glowie.

— Tego tez nie da sie wykluczy¢ — westchngt Miinster. — Powoli zaczynam
podejrzewac, ze tak wilasnie byto.

— Verlangen zostal zamordowany, poniewaz co$ wiedzial — zwrocit uwage
deKlerk.

— Albo dlatego, ze ktos uwazal, ze on co$ wie — skorygowat Stiller.



Beate Moerk podniosta sie z krzesta i stanela przy oknie. Skrzyzowata rece na
piersiach i spojrzata na Kleinmarckt.

— To my tak mys$limy — powiedzialta w zadumie. — Tak to sobie wyobrazamy, bo
chcemy, zeby nasze teorie sie zgadzaly. Ale przeciez nie mozna wykluczy¢, ze
zastrzelil go jaki$ inny wariat... kto$, kto nie ma nic a nic wspolnego z Jaanem G.
Hennanem. To naprawde jest calkiem mozliwe.

Rooth zgni6tt papier po czekoladzie w kulke, zamierzyt sie i nie trafit do kosza na
sSmieci, chybiajac o po6ttora metra.

— To jest plan B — powiedzial. — By¢ moze masz absolutng racje, my jednak
dzialamy jeszcze nadal wedhug planu A. Tak czy nie?

Komendant deKlerk zastanowil sie przez chwile. Pokiwawszy glowa, zaczat
zbiera¢ zdjecia ze stotu. Stiller podniost papierowa kulke z podlogi i spytat Rootha,
czy chce sprobowac jeszcze raz. Rooth pokrecit glowa.

— No wiec — odezwat sie — ja tez mam spore watpliwosci co do tego, czy to nas do
czegokolwiek zawiedzie, ale tak czy inaczej, musimy doprowadzi¢ sprawe do
konca... tak mi sie wydaje.

— To co mamy teraz zrobi¢? — spytat aspirant Stiller. — Tak konkretnie?

— JakieS propozycje? — rzucit deKlerk, wiodac spojrzeniem po kolegach dookota
stotu.

— Moze by¢ chyba tylko jedna — powiedziata Beate
Moerk. — Zidentyfikowa¢ dom. To podstawowa rzecz.

— Jak? — odezwal sie deKlerk. — Kazdy z nas ma wsig$¢ do samochodu i krazy¢ po
okolicy tak dlugo, dopdki na niego nie natrafimy?

Na chwile zalegla cisza, w ktorej kazdy z nich zdawat sie rozwazac ten wariant.

— No c6z — odpowiedziata Moerk. — Pewnie wcze$niej czy poZniej przyniostoby to
jakis rezultat, ale mam wrazenie, Ze znajdziemy go szybciej inng metoda.

— Jaka? — spytat Stiller.

— Sa chyba w miescie ludzie, ktorzy lepiej znajg sie na miejscowych domach niz
my, tak czy nie?

— Prawdopodobnie — wymamrotat komendant. — Uwazam jednak, ze musimy

unika¢ wciggania do sprawy osob postronnych. Zdecydowalismy sie na taka linie



i tego sie trzymajmy. Ma pani na mysli kogos konkretnie, kto mogiby nam byc¢
pomocny?

— Bardzo przepraszam — powiedziala Beate Moerk. — Tak, jest kto$ taki. Ma ponad
siedemdziesiat lat i spedzit w Kaalbringen cate swoje zycie. Zna tu kazda furtke.

— Kto to jest? — spytat zaciekawiony aspirant Stiller.

— Bausen — odrzekla Beate Moerk, otwierajac jednoczesSnie okno. — Nasz byly
komendant. Mysle, ze pora wpuscic¢ troche Swiezego powietrza i przerwa¢ mu partie
szachow.
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Bylo wpot do siédmej wieczorem, kiedy Bausen i Van Veeteren wsiedli do starego
citroena bytlego komendanta i ruszyli szuka¢ domu. Stwierdzili, ze chociaz przed
chwilg troche padalo, niebo zaczyna znowu sie rozjasnia¢ i jesli tylko od
potudniowego zachodu nie nadciggng kolejne podstepne chmury, powinni miec¢ kilka
godzin dziennego Swiatla do dyspozycji.

Albo wlasciwie Swiatla zmierzchu. Bausen nie widzial sensu w pracy po ciemku.

— A nie méwilem? — powiedzial, nie kryjac triumfu, po odlozeniu stuchawki po
rozmowie z deKlerkiem. — Nie doszliSmy jeszcze nawet do trzydziestego ruchu!

Van Veeteren powstrzymat sie od komentarza. Potem natomiast zdziwit sie troche
zachowaniem Bausena, ktory podczas rozmowy z prowadzacym $ledztwo oswiadczyl,
ze jest prawie przekonany, iz rozpoznaje dom ze zdje¢, ale wolalby sie upewnic
i sprawdzi¢ ewentualne warianty — pozniej zas, kiedy zostali juz tylko we dwoch,
powiedzial, ze méwiac szczerze, nigdy nie widziat tej budy.

— Dlaczego sklamates? — spytal Van Veeteren.

— Od razu sklamates — obruszyt sie Bausen. — Pomyslalem sobie, ze troche ruchu
nam nie zaszkodzi. A przeciez wczesniej czy pozniej gdzie$ sie natkniemy na te
stodote.

— O ile znajduje sie w tej dziurze.

— Nie badz taki drobiazgowy — odpart Bausen.

Za pomoca zacisku przymocowal dwa powiekszone zdjecia na tablicy
rozdzielczej i przekrecit kluczyk. Van Veeteren trzymat jeszcze w reku odbitke
przedstawiajqca jedno z uje¢ domu od tylu. Widoczny takze na niej mezczyzna miat
w miare wyrazng twarz. Van Veeteren studiowat jej rysy na ziarnistej fotografii juz od
godziny, gdy tylko ja dostal, wcigz jednak nie mogt sie zdecydowac, czy przedstawia
Jaana G. Hennana, czy nie.

Moze tak, a moze nie.

Jesli jednak spotkam go oko w oko, pomyslal, bede wiedzial w pét sekundy.

— Moim zdaniem mamy do wyboru dwie dzielnice — oznajmil Bausen. — Rikken



i Wassingen. Sadzac po standardzie, nie jest to barak dla robotnikow.

— Raczej nie — przyznal Van Veeteren. — Nie zastanawiale$s sie nad pozycja
fotografujacego? Wedlug mnie mogtaby nam sporo powiedziec.

Bausen skingt glowgq z aprobata.

— Oczywiscie. Wyglada na to, ze mogt pstrykac¢ calkiem swobodnie gdzie$ od
tylu. Co znaczy, ze dom graniczy od tamtej strony z lasem albo z innym ogdlnie
dostepnym zaro$nietym miejscem. Na zdjeciach ukazujacych dom od frontu nawet
jakby wida¢ co$ takiego. No dobrze, sprawdzimy. Miej oczy otwarte, zaczynamy od
Wassingen.

Dzielnica willowa Wassingen byla potozona na poludniowo-wschodnich
obrzezach Kaalbringen — rozlegly teren zabudowany solidnymi jednorodzinnymi
domami glownie z lat czterdziestych i piecdziesigtych. W sumie okoto stu willi
otoczonych sporymi dziatkami; wiele z nich graniczylo z podluznym pasmem lasu,
ktory otaczat teren niemal na dwoch trzecich dhugosci.

Oost Honingerweg przecinata caty kwartat w kierunku od wschodu na zachod, od
niej za$ odchodzitly na poinoc i na potudnie lekko wygiete w tuk ulice boczne.
Przedarcie sie przez caly ich labirynt zajelo Van Veeterenowi i Bausenowi dobre po6t
godziny. Zatrzymywali sie raz po raz, zeby poréwnac widok ze zdjeciem Verlangena,
dwukrotnie zostali zaatakowani przez biegajacego bezpansko boksera, ktory szukat
odpowiedniego miejsca, zeby zadrze¢ tape (prawe tylne koto, lewe przednie koto;
ustalili przynajmniej, ze caly czas majg do czynienia z tym samym czworonogiem,
cho¢ na dwoéch réznych ulicach), ale kiedy skonczyli, mogli -

z prawdopodobienstwem graniczacym z pewnoscia — powiedzie¢, ze to nie
w dzielnicy Wassingen niezyjacy prywatny detektyw Maarten Verlangen lezal (stat?
siedzial?) pieC miesiecy wczesniej i naciskat guzik swojego aparatu fotograficznego.

— Jest dopiero pietnascie po siodmej — rzucit Bausen, zerkajac na zegarek. —
Zanim zrobi sie ciemno, zdgzymy jeszcze sprawdzi¢ w Rikken.

— A jesli i tam nie znajdziemy? — spytal Van Veeteren, opuszczajac szybe
w bocznym oknie i zapalajac papierosa. — Co wtedy?

— W Rikken na pewno znajdziemy — powiedzial zdecydowanie Bausen. — Czuje

to.



Dwadziescia minut p6Zzniej Van Veeteren mogl stwierdzi¢, ze optymizm Bausena
nie byt bezpodstawny.

A takze, Zze on sam nie jest jeszcze za stary na przyspieszone bicie serca. Bausen
wylaczyt silnik i odchrzaknat.

— No to mamy go. Chyba nie masz watpliwosci, co?

RzeczywisScie nie moglto by¢ watpliwosci. Front solidnego domu z bragzowej cegly
byt identyczny jak ten na zdjeciu. Niskie kamienne ogrodzenie od ulicy takze.
Zgadzaly sie tez garaz, ledwie widoczny na fotografii, oraz daszek wysuniety nad
drzwiami wejsciowymi. Dwa poprzycinane drzewa owocowe za wegtem miaty juz co
prawda lisScie — w kwietniu rozwijaly sie dopiero paki — ale to na pewno byly te same
drzewa.

To byl ten dom. Bez dwdch zdan. Van Veeteren zauwazyl, ze przyspieszonemu
biciu jego serca towarzyszy sucho$¢ w ustach. Zalowal, ze nie ma przy sobie
okularow przeciwstonecznych i kapelusza z szerokim rondem, ktory moglby
naciggna¢ glteboko na czoto. Na wszelki wypadek.

— Co to za adres? — spytat.

Bausen pokrecit glowa.

— Musimy sprawdzi¢, jak nazywa sie ta ulica, bo nie pamietam. Numer
czternascie, jak widze... Zdaje sie, ze nikogo nie ma w Srodku, cho¢ nigdy nie
wiadomo.

— Przejedz dalej — zaproponowat Van Veeteren. — Nie powinnismy tak tu stac.

— W porzadku. Na rogu jest tablica z nazwa ulicy.

Uruchomit silnik i ruszyt.

— Wackerstraat — przeczytal Van Veeteren, kiedy zblizyli sie do skrzyzowania.
Wackerstraat 14. Czyli juz wiemy.

Bausen wskazat reka.

— Lasek lezy tuz za dziatkq. To stamtad Verlangen pstrykal swoje zdjecia. Co
robimy?

Van Veeteren zastanowit sie.

— Dzwonimy na komende. Muszqg ustali¢, kto tu mieszka. A moze beda chcieli

zaplanowac razem z nami kolejne kroki?



— Tak myslisz? — rzucit Bausen. — Chyba rzeczywiscie jesteSmy zmuszeni sie
z nimi skontaktowac.

— Zmuszeni? — powtorzyt za nim Van Veeteren. — Co chcesz przez to powiedziec?

Lecz Bausen nie udzielit mu odpowiedzi.

— Prosze, Stiller — odezwal sie deKlerk. — Poniewaz to ty zebrate$ informacje, to
teraz nam je przedstaw. Wybaczcie te ciasnote, ale zwykle nie ma nas az tylu, a to
jest, jak wiecie, najwieksza sala, jakg dysponujemy.

Uwaga komendanta byla uzasadniona. Chociaz minela juz dziesigta wieczor,
wszystkie osoby zaangazowane stawity sie na wezwanie. Miejscowi: Moerk i Stiller.
Przyjezdni z kryminalnej z Maardam: Miinster i Rooth. Oraz dwaj byli komisarze:
Bausen i Van Veeteren.

I sam deKlerk. W sumie siedem os6b. Tak wiec — jak zauwazyt ktos w ciggu dnia
— w tej sprawie nie mozna byto przynajmniej narzekac¢ na braki kadrowe.

Komendantowi przemknelo poza tym przez mysl, ze jesSli ten nieszczesny
prywatny detektyw patrzy teraz na nich z gory — albo spoglada z innego miejsca od
dolu — to pewnie unosi ze zdziwienia brwi na widok zamieszania, jakie wywotal
swoim odejsciem.

DeKlerk przecisnat sie na swoje miejsce i dat Stillerowi znak glowa.

— A wiec tak — zaczat aspirant. — WlaSciwie to nie mam nic szczegbélnego. Oni
mieszkajq tam od dziesieciu lat i wszystkie dane znalaztem w dokumentach urzedu
skarbowego. Nazywajq sie Christopher i Elisabeth Nolan. Sq wtascicielami galerii
i salonu sztuki Winderhuus przy Hamnesplanaden... Przeprowadzili sie do
Kaalbringen w tysigc dziewiecset dziewiec¢dziesiatym drugim i rok pézniej otworzyli
ten biznes. Mozna powiedzie¢, ze zapuscili juz tutaj korzenie. Pochodza z Anglii,
z Bristolu, on ma szeSc¢dziesiat trzy lata, ona piec¢dziesiat jeden. Wydaje sie, ze pani
Nolan angazuje sie bardziej niz on w ten Winderhuus;
przyjechali ze sporymi pieniedzmi i nadal maja niemaly majatek, mimo Ze przez
ostatnie lata ich firma odnotowywala same straty...

— Tak przynajmniej uwaza urzad skarbowy — wtracita Beate Moerk.

— To prawda, opieratem sie gldwnie na informacjach urzedu — potwierdzit Stiller.

— Nolanowie nie majg dzieci, dom przy Wackerstraat kupili w tysigc dziewiecset



dziewiecdziesigtym pigtym, przez pierwsze lata mieszkali w mieszkaniu przy parku
Romnera. Nie odnotowano zadnych nieprawidtowosci dotyczacych ich finansow. Od
czasu kiedy tu przyjechali, oboje co roku deklarujq posiadanie okreslonego majatku.

— Handel sztuka? — bakngt Rooth. — To musi by¢ niezta branza do ukrycia
pieniedzy.

— Mozliwe — powiedzial Miinster. — A ten Christopher Nolan? Naprawde nie
wiem, co mam o tym sadzic...

— FEhe - wtracit Bausen, wiodac wzrokiem po kolei po wszystkich
zgromadzonych. — Wybaczcie, ale chcialbym zwroci¢ uwage, ze w tym momencie
niewiele nam to pomoze, co kto$ sadzi. Albo ten mezczyzna jest identyczny z Jaanem
G. Hennanem, albo jest identyczny tylko z Christopherem Nolanem. Dopdki nie
ustalimy, jak sie sprawy majg, mozemy odlozyC na bok wszelkie teorie. Spekulacje
nic nam teraz nie dadza. Nie uwazacie?

— By¢ moze — potaknat deKlerk z lekko wymuszonym u$miechem. — A w jaki
sposoOb ustali¢ ten drobny szczeg6t? Prosze, kto sie wypowie?

Przez kilka sekund wszyscy milczeli. Potem zabrat glos inspektor Miinster.

— Jedna z mozliwosci to po prostu tam pojecha¢ i ich przestucha¢. Albo
przynajmniej z nimi porozmawiac. Nie jestem jednak pewny, czy to wlasciwa metoda
W tej sytuacji.

— Uwazam, ze to cholernie glipia metoda — rzekl Rooth. — Przeciez nie
powinniSmy by¢ naiwni i gra¢ w otwarte karty z takim przebieglym draniem jak
Hennan.

— Nie wiemy, czy to jest Hennan — zwrdcit uwage Stiller.

— Tym bardziej nie nalezy wykladac kart. A przynajmniej nie na samym poczatku.
Moja biblia méwi mi wyraznie, Ze musimy zacza¢ od blefu. Wielkiego, sprytnego
blefu.

— Jestem tego samego zdania — powiedziala inspektor Moerk. — Nie mozemy
z nim powaznie rozmawiac, dopoki sie nie dowiemy, czy mamy do czynienia z G, czy
nie. To bylby potworny blad, gdybysmy sie zdradzili, ze co$ podejrzewamy.

— Zgadzam sie — rzekl Miinster. — Poprzednim razem nie dal sie zastraszyc.

Musimy postepowac ostroznie.



— Czy ktos jest przeciwnego zdania w tym punkcie? — spytal deKlerk i rozejrzat
sie wokot siebie.

Nikt nie zglosit zadnych zastrzezen. Van Veeteren wymienil spojrzenie
z Miinsterem; chyba miat co$ na koncu jezyka, postanowit jednak powstrzymac sie od
komentarzy i zamiast je wyglasza¢, wyjat swojq maszynke do zwijania papierosow.

— Czyli pozostaje nam tylko ustali¢, co mamy teraz zrobi¢ — kontynuowat
deKlerk. — Kto z was nadaje sie najlepiej do tego, zeby zidentyfikowa¢ Jaana G.
Hennana?

Pytanie bylo tak retoryczne, ze Van Veeteren o mato nie upuscit maszynki na
podtoge. Bausen rozesmiat sie sucho.

— Do jasnej cholery — powiedzial. — Mam wrazenie, ze chcecie, aby te robote
wykonywali jacy$ Smieszni amatorzy. Dla mnie jest jasne jak stonce, ze to Van
Veeteren powinien zrobi¢ pierwszy ruch... Przeciez ty rozpoznasz go bez trudu,
prawda? Przynajmniej tak twierdzites godzine temu.

Van Veeteren schowal maszynke z powrotem do kieszeni marynarki i splott przed
sobg dlonie na stole.

— Prawdopodobnie tak — przyznal. — Tak mi sie przynajmniej wydaje. Ale
nietrudno jest mi tez sobie wyobrazi¢, ze on jest w stanie rozpozna¢ mnie. I musimy
zdecydowac, czy to dla nas Zle, czy dobrze.

— Czyli zaktadasz, ze bedziecie musieli stang¢ twarzq w twarz? — spytala Beate
Moerk.

Van Veeteren zmarszczyt czoto.

— By¢ moze to nie bedzie konieczne — przyznat. — Ale jestem przygotowany, ze
wczesniej czy pozniej moge sie znaleZ¢ w takiej sytuacji. O ile to jest on.

Beate Moerk uSmiechnela sie nieznacznie.

— Rozumiem — powiedziatla. — A man’s gotta do what a man’s gotta do?

— Hm - baknat komisarz. — Cos w tym rodzaju. Tylko jak to sobie wyobrazacie?
Nie mam specjalnej ochoty depta¢ temu facetowi po pietach i czeka¢, az odwrdéci
glowe.

Bausen podrapat sie po karku.

— To nie musi wcale przebiegac tak melodramatycznie — stwierdzit. — Mozemy



zrobi¢ tak. Dam ci pare swoich starych obrazéw, po6jdziesz z nimi do Winderhuus
wtedy, kiedy pan Nolan bedzie na miejscu, i sprobujesz je opchna¢. Ze sztuczng broda
albo bez.

— Tak po prostu? — spytat Van Veeteren.

— Tak po prostu — potwierdzit Bausen.

Moze z powodu poznej godziny, a moze czego innego, jednak czterdziesci piec
minut pozniej nadal nikt nie zglosit lepszego pomystu.

Jakos$ tak okoto wpot do drugiej, tuz przedtem, gdy wreszcie zdotal zasnac,
pojawita mu sie w glowie pewna nowa mysl. Ktéra wcale mu sie nie podobata.

Jezeli, uswiadomit sobie, jezeli Christopher Nolan to rzeczywiscie Jaan G.
Hennan, oznaczaloby to — zgodnie z informacjami zasiegnietymi przez aspiranta
Stillera i zaprezentowanymi przez niego w tak wzorcowy sposéb — ze znajdowat sie
w Kaalbringen dziewie¢ lat temu, gdy doszto do zabdjstwa siekiera.

Byta to wyjatkowo nieprzyjemna mysl.

Ciekawe, jak bym zareagowat, gdybym wiedziat to wtedy, zadat sobie pytanie Van
Veeteren. Czy to mogloby wptyna¢ na dochodzenie?

A kiedy potem zasnal, snito mu sie, jak przemyka po jakim$ ogromnym muzeum
sztuki ukryty pod wielkq biala brodg Swietego Mikolaja i z rozmachem wycina z ram
kilka najcenniejszych i najstynniejszych ptocien Swiata. Rozpoznal Guernice, Straz
nocnq i Stoneczniki Van Gogha.

Juz samo to bylo nieprzyjemne, ale po chwili zrobilo sie jeszcze gorzej. I obrazy,
i wielka biata broda zniknety jak zdmuchniete, on natomiast szedt dtugg i wymarla
plaza. Prawdopodobnie ku wtasnej Smierci; wskazywat na to szereg zoito-czarnych
zardzewiatych tablic wbitych w piasek w réwnych odstepach. Podana na nich
odleglos¢ szybko sie zmniejszala, a on, cho¢ goraczkowo rozgladat sie dookota,
nigdzie nie mogt dostrzec ani jednego cztowieka, ktory pomogiby mu zawrocic... ani
jednego.

Kiedy obudzit sie rano, nie mogt pojac, ze spat siedem godzin.

Chyba raczej siedem minut.
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W ciaggu ranka nieco zmodyfikowano plan.

Inspektor Moerk dowiedziala sie od swojego meza (bedacego w branzy
i uwazajacego Winderhuus za dosy¢ marne miejsce), ze akurat teraz w galerii odbywa
sie dosS¢ licznie odwiedzana wystawa (prezentujgca dzieta dwoch miejscowych
artystow, wedhlug tego samego zrédta takze dosy¢ marnych).

Po kilku rozmowach telefonicznych uzgodniono, ze rownie dobrze sam Bausen
moze wzig€ na siebie sprzedaz obrazow, podczas gdy Van Veeteren przyjmie
dyskretniejsza role goscia ogladajacego wystawe. Jesli identyfikacja okaze sie
rzeczywiscie tak prosta, jak komisarz przewidywal, dzieki takiemu rozwigzaniu
bedzie mial Swietng okazje, by przyjrzec sie blizej Christopherowi Nolanowi. I takze
ustysze¢ jego glos. Miinster i Rooth obejrzeli lokal i stwierdzili, ze nie ma w nim
wyraznego podzialu — a nawet drzwi — miedzy sama galerig a czeScig bardziej
komercyjna, w ktorej sprzedawano ramy, reprodukcje, widokéwki i r6znego rodzaju
ozdobki.

Aspirant Stiller stawit sie jako pierwszy na miejscu. Zajgwszy strategiczng
pozycje w samochodzie stojagcym na parkingu portowym tuz obok Winderhuus,
obserwowal, jak kilka minut po dziesigtej przyjechata pani Nolan i otworzyta galerie.
Stiller miat za zadanie zadzwonic¢ i zameldowac, gdy tylko zjawi sie takze pan Nolan.
Rooth uwazal, ze wiasciciel pokaze sie gdzieS okolo potudnia, i rzeczywiscie tym
razem inspektor trafit w dziesigtke. Punktualnie o wpot do pierwszej Christopher
Nolan zajechal swoim bordowym roverem, zaparkowat dziesie¢ metrow od znacznie
mniej okazalego fiata Stillera, przecial Esplanade i wszedl do Winderhuus.
Najwyrazniej po to, aby zmieni¢ Zone, ktora mogta zrobi¢ sobie przerwe i pdjs¢ na
lunch.

I rzeczywisScie, po paru minutach pani Nolan wyszta — szczupta kobieta okoto
piecdziesigtki w czotenkach, czerwonej sukience i o ciemnych wiosach;
zdecydowanie bardziej zadbana niz na =zdjeciach, jak zauwazyl aspirant, ale

niewatpliwie ta sama. Zapalila papierosa i skierowala swe kroki w strone Targu



Rybnego. Stiller zadzwonit na komende, gdzie Bausen i Van Veeteren czekali
z szachownicg i czterema malowidlami olejnymi o tematyce morskiej.

Rozmowa trwata cztery sekundy. Nadleciala mewa i przysiadta na masce fiata.
Swiecito storice.

Operacja G zostala rozpoczeta, pomyslal Stiller. Zauwazyl, ze siedzi za
kierownicq napiety jak struna.

— Dzien dobry — powiedzial Bausen. — Nie wiem, czy my juz sie gdzie$ nie
spotkaliSmy. Nazywam sie Bausen.

— Nolan. Nie, nie sadze.

Bausen postawit na podtodze swoja nieporeczng paczke i zabrat sie do uwalniania
malowide} od ptotna, w ktdre je owinat.

— Latem zmarla moja stara ciotka i zostawila mi w spadku swoje skarby —
wyjasnit. — W domu nie mam dla nich miejsca. Pomys$latem sobie, ze moze maoglby je
pan wycenic i ewentualnie ktorys z nich kupic.

— Prosze je pokazaC — powiedzial Nolan, pomagajac mu przy odpakowywaniu. —

Kto wie, zobaczymy.

Bausen ustawil starannie obrazy pod Sciang naprzeciwko biurka Nolana. Cho¢
nagle zrozumial, dlaczego trzymatl je przez caly czas w ciemnym pomieszczeniu,
wyprezyt jednak piers i staral sie wygladac¢ na zadowolonego.

— I co pan powie?

— No c6z — odpart Nolan, przesungwszy dlonia po swojej wypielegnowanej
brodzie. Siegnat po okulary z biurka i wlozy? je na nos. W tym momencie otworzyty
sie drzwi i do srodka wszedt Van Veeteren.

— Na wystawe? — spytat

Nolan spojrzat na niego przelotnie sponad okularow.

— Po tamtej stronie. Prosze wejsc. Na stoliku lezy katalog.

Van Veeteren skingt glowa.

— O ktorej panstwo zamykajg?

— O szostej.

— Dziekuje.

Bausen chrzgknat i zwrocit sie ponownie do Nolana:



— Chyba nie sq takie zte, prawda? I ramy porzadne.

Van Veeteren przystanagt na chwile i spojrzat na obrazy Bausena.

— Co za bohomazy — rzucit.

— Co pan opowiada? — obruszy? sie Bausen.

Wokoét ust Nolana pojawit sie cien ubawienia.

— Musze przyznac, ze zgadzam sie z panem — rzekt. — Sadze, zZe z wystawy wiecej
pan wyniesie.

— Mam takq nadzieje — odpowiedzial Van Veeteren i ruszyt w glab lokalu.

— Co za bezczelnos¢ — rzucit Bausen.

— Jesli zalezy panu na profesjonalnej ocenie, najlepiej bedzie, jesli poczeka pan na
moja zone — oznajmit Nolan. — Wyszla zjes¢ lunch, ale za trzy kwadranse powinna
by¢ z powrotem.

— A tam — zirytowal sie Bausen. — Mam to w nosie. Po prostu spale je w ogrodzie.

Zawingl obrazy w plétno i opuscit galerie sztuki Winderhuus z udawang
wsciekloscia.

— No i? — spytal Miinster.

Van Veeteren wykonatl nieokreslony ruch glowa. Zdjat pare wioskéw z rekawa
marynarki. Minely ze trzy sekundy.

— Tak — powiedziat. — To on.

Smiertelna cisza zalegla w salce przez kolejna chwile, po czym deKlerk wypuscit
powietrze z przeciggltym, Swiszczacym odglosem.

— No dobrze — rzucit. — Mamy drania!

— To cytat — rzekt Van Veeteren.

— Shucham?

— ,,Mamy drania”... tak samo napisal Verlangen, zanim wyjechat w kwietniu.

— Oj tam — odpowiedzial komendant i wydawat sie troche zmieszany. — Moze to
zty omen?

— Omen nie omen, niewazne — odezwat sie Rooth. — Mamy zatem do czynienia
z Jaanem G. Hennanem.

— Na to wyglada — potwierdzit Van Veeteren.

Zapalil papierosa. Gdy zdmuchnat zapatke, stwierdzil, ze wszyscy siedza



i czekaja.

— Na to wyglada — powtorzyt powoli. — Uwazam, ze dalsze kroki w tej sprawie
wymagaja pewnych przygotowan. Czy macie... czy macie coS przeciwko temu,
abySmy razem z Bausenem dalej przygladali sie temu z boku?

DeKlerk pospiesznie rozejrzat sie po kolegach w oczekiwaniu akceptacji i uzyskat
ja.

— Oczywiscie, ze chcemy, abyScie dalej z nami wspotpracowali — oswiadczyt. —
Naturalnie. No wiec... juz wiemy, ze Verlangen przyjechat tu rzeczywiscie z powodu
Hennana, ktorego wtasnie znalezliSmy. Ale co poza tym sie stato...

— ...nie jest takie tatwe do wyjasnienia — dokonczyta Beate Moerk. — Czy on na
pewno cie nie rozpoznat?

Van Veeteren siedziat w milczeniu przez chwile. Nastepnie pokrecit glowa.

— Raczej trudno mi to sobie wyobrazi¢. Nie zauwazylem chocby najmniejszego
znaku w jego twarzy, ktéry by o tym swiadczyt. Okulary i wasy duzo robig, zwlaszcza
jesli nie przecigga sie rozmowy. Moim zdaniem mozemy przyja¢, Ze mnie nie
rozpoznat.

— Mnie natomiast raczej dosy¢ dlugo nie zapomni — stwierdzit Bausen.

— Nie tylko on — rzucita Beate Moerk, lekko wykrzywiajac twarz. — W kazdym
razie zakladamy, ze Hennan na razie niczego nie przeczuwa. Tak?

Van Veeteren skingt glowa potwierdzajaco.

— Miejmy taka nadzieje — powiedziatl deKlerk. — Jezeli zabojstwo Verlangena to
jego sprawka, a przeciez taka przyjeliSmy hipoteze, nalezy sie spodziewac¢, Ze na
pewno stat sie bardziej czujny od chwili, kiedy znalezliSmy ciato... a przynajmniej od
momentu, kiedy napisano o tym w gazecie. My tymczasem... no c6z, my tymczasem
nie posuneliSmy sie wiele dalej z dowodami w tej sprawie. Co o tym sadzicie?
Chociaz wiemy, zZe to on, nie jesteSmy w stanie powigzac go z tg zbrodnia.

— Nie jesteSmy, to prawda — zgodzit sie Rooth. — Czyli co robimy? Bo ja, mowiac
szczerze, mam juz troche dos¢, ze przez caly czas tak sie pilnujemy i jesteSmy tacy
cholernie dyskretni. A moze by tak wywroci¢ temu draniowi dom do gory nogami
i poSwieci¢ mu w areszcie stuwatowq zarowka prosto w oczy... wiem, wiem, Ze to nic

nie dalo poprzednim razem, ale moze troche zmiekt z uptywem lat?



— Wierzysz w to? — spytat Miinster.

— Nie — odpowiedzial Rooth. — To sg tylko takie marzenia na jawie, akurat ty
powinienes to zrozumiec.

— No c6z — odezwal sie znowu deKlerk, zwracajac sie tym razem do Bausena
i Van Veeterena siedzacych przy koncu stolu. — A moze nasi bardziej doswiadczeni
koledzy majg jakie$S pomysty?

— Owszem — zabrat glos Bausen. — Jest tak, jak mowi
Rooth: ja tez uwazam, ze wczesniej czy pozniej bedziemy musieli sie ujawnic... to
znaczy powiedzie¢ mu, ze wiemy, kim on jest, i Ze go podejrzewamy. Ale na razie
powinniSmy raczej sie przyczaic i poustala¢ pewne rzeczy po cichu. Jak myslicie?

— Bardzo stuszne podejscie — ocenita Beate Moerk.

— Ale co poustalac¢? — spytat Stiller.

— I to jest zasadnicze pytanie — odpowiedzial Bausen, drapigc sie po karku. —

Moze warto byloby wykorzysta¢ zone; to tylko taka przelotna mysl, ktéra przyszta
mi do glowy, natomiast... sam nie wiem...

Urwal, ale Miinster szybko podjat ten sam watek.

— Ja tez sie nad nig zastanawiatlem — powiedzial. — Czy nie dobrze by bylo
Sciggnac troche informacji z Anglii. Skoro mieszkali tam przez dziesiec lat, to znaczy,
ze Hennan znalazt ja niedlugo po tym, jak zniknat z Maardam... w ciagu trzech,
czterech lat. Ciekawe, jaka bylaby reakcja pani Nolan, gdybysSmy opowiedzieli jej
troche o jego przesztosSci. Bioragc pod uwage to, jaki los spotkal jego dwie poprzednie
zony, mozna by jej pogratulowac, ze przynajmniej pozostata przy zyciu.

— Brzmi sensownie — powiedzial deKlerk. — Mam na mysli Sciggniecie informacji
z Anglii. Pomyst z Zong nie do konca do mnie przemawia.

— Jesli nie jesteSmy w stanie przestraszyc jego, to moze uda nam sie przynajmniej
z nig? — sprzeciwit sie Rooth.

— Przepraszam — wtracit Stiller. — Czy to znaczy, ze zakladamy, ze pani Nolan nic
nie wie o sprawie z Verlangenem?

Rooth machnat reka. Poniewaz jednak wlasnie wepchnat sobie do ust dwa ciastka,
zamiast niego odezwat sie Miinster:

— Tak mi sie wydaje — powiedzial. — A jesli tak nie jest, to mamy tylko kolejny



powdd, aby z nig porozmawiac... zeby po prostu sie zorientowac, na ile ona jest
zorientowana. Zgadzam sie z Bausenem. PowinniSmy pogada¢ z nig w cztery oczy.
Co z tego wyniknie, Bog jeden wie.

— Zastanawiam sie jeszcze nad jedng rzeczg — ponownie wiaczyt sie Stiller. — O ile
pamietam, zamierzano sprawdzi¢ mieszkanie Verlangena w Maardam. Czy dostaliSmy
juz raport?

DeKlerk skingt gtlowa i wyjat jakas kartke.

— Przepraszam was. Zapomnialem o nim w tym calym zamieszaniu. Dzi$ rano
przyszedt faks. Niestety nic z niego dla nas nie wynika. Podpisany przez inspektora
Moreno. Domyslam sie, Ze jest wam znany?

— Znana — skorygowat go Rooth. — To kobieta. Ale rzeczywiScie jest nam znana.

— Rozumiem. W kazdym razie w mieszkaniu nic nie znaleziono. A Moreno
zapewnia, ze przeszukano je gruntownie.

— To bylo do przewidzenia — odezwal sie Miinster. — W koncu Verlangen nie
prowadzit dziennika. Co raczej nie powinno dziwic.

— Dziekuje — powiedziat Stiller. — Przypomniato mi sie po prostu i chciatem
spytac.

— Alez oczywiscie — odrzekl komendant, spogladajac jednoczeSnie na zegar. —

Proponuje, zebysSmy na tym na razie skonczyli. Jest nas siedmioro zaangazowanych
w te sprawe, mysle wiec, Ze nie zaszkodzi, jesli teraz kazdy z nas zastanowi sie nad
nig w skupieniu. Stiller i ja skontaktujemy sie z Anglig i zobaczymy, czy coS z tego
wyniknie... Widzimy sie znowu o czwartej. Co wy na to?

— W porzadku — odpowiedziat Rooth.

— A jesli chodzi o Bausena i Van Veeterena...

— ...moggq robi¢, co chcg — dokonczyt za niego Bausen i podniost sie z krzesta.

— Nie byles specjalnie rozmowny — stwierdzil, gdy juz we dwdch znalezli sie
w samochodzie.

— Po prostu myslatem — odpart Van Veeteren. — Jestem tez troche zmeczony, nie
spatem dzisiaj najlepiej... Poza tym, jak styszales, nie brakuje tam gtow.

— Co nie zawsze jest dobre.

— To prawda — przyznat Van Veeteren. — Nie musi byc.



— Nadal sie nad czyms zastanawiasz?

— W pewnym sensie.

— A nad czym?

— Chodzi mi po glowie ta stuwatowa zarowka. Ciekawe, czy on rzeczywiscie
wytrzymaltby teraz cos takiego?

— Hennan?

— Tak.

— Uwazasz, ze powinniSmy go ostro potraktowac?

Van Veeteren wyjat z kieszonki na piersi wykataczke i przyjrzat sie jej z wyrazem
zdziwienia.

— Skad, u diabta, ona sie tu wziela? Przeciez skonczylem z tym jakie$ piec lat
temu.

— Najwyrazniej to taki czas, Ze na powierzchnie wylazg rézne stare rzeczy —

powiedzial Bausen. — To co z tym ostrym traktowaniem? — wrocit do swojego

pytania.

Van Veeteren ztamat wykataczke i wyrzucit kawatki przez okno.

— Nie wiem — rzekt. — Po prostu nie wiem.

— Tak méwisz? Jesli o mnie chodzi, nie moge zrozumie¢ czego innego.

— Czego nie rozumiesz? — wymamrotat Van Veeteren.

— Po co wlasciwie musiatlem wlec tam te przeklete obrazy. Przeciez i bez tego
mogtes zidentyfikowa¢ Nolana-Hennana.

Van Veeteren popatrzyt na niego z boku przez kilka sekund.

— To przeciez byt twéj pomyst. Swoja droga odegrates powierzong ci role
brawurowo. Nie chciates przypadkiem zostac¢ kiedys aktorem? Chyba nigdy mi o tym
nie wspominates...

— Zamknij sie — powiedzial Bausen i wybuchnat gromkim smiechem.
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Nad wytycznymi do rozmowy z Elizabeth Nolan pracowali Miinster, deKlerk
i Rooth. Mozna bylo oczywiscie potem dyskutowac¢, czy nie dalo sie tego zrobic
lepiej. Siedzieli nad tym przez cale pigtkowe przedpotudnie, a Miinster dosy¢ szybko
odniost wrazenie, ze co$ jest nie tak. Musialo jednak ming¢ troche czasu, zanim
zrozumial, do jakiego stopnia.

Zbyt duzo czasu.

Inspektor Miinster byt takze jednym z dwodch funkcjonariuszy, ktérzy okoto wpdét
do szostej weszli do galerii Winderhuus, aby porozmawiac z pania Nolan.

Druga osoba byla inspektor Moerk. Wszyscy zgodnie uznali, ze to rozsadne, aby
w  spotkaniu  uczestniczyla rowniez kobieta. Z takiego czy innego
niewypowiedzianego na glos powodu. Sama Beate Moerk uwazala to za uzasadnione
dlatego, ze jest dobra policjantka, a nie ze wzgledu na swojg ptec. Ale rowniez ten
powod nie zostal wymieniony.

— Pani Nolan — zaczal Miinster. — JesteSmy inspektorami policji i przychodzimy
w bardzo delikatnej sprawie. Ja nazywam sie Miinster, a to jest inspektor Moerk.

Elizabeth Nolan podniosta wzrok znad grubego albumu, ktory wilasnie
przegladata.

— Przepraszam, chyba nie zrozumiatam?

Spojrzata na nich po kolei, lekko zezujac. Odgarnela sobie z twarzy kosmyk
ciemnych wlosow.

— Jestesmy z policji — powtorzyta Beate Moerk. — ChcielibySmy z panig
porozmawiac.

— Nadal nie rozumiem... dlaczego?

Miala staby, niemal niezauwazalny angielski akcent. Beate Moerk szybko sobie
przypomniata, ze Bausen i Van Veeteren nie zauwazyli nic takiego u jej meza.

— Inspektor Moerk — przedstawila sie i wyciaggnela reke do kobiety. Elizabeth
Nolan ujeta ja z wahaniem. Wtozyla zakladke do albumu i go zamkneta.

— Czy moglibySmy gdzieS z panig spokojnie porozmawiac? — spytala Beate



Moerk, rozejrzawszy sie dookota. Wygladalo na to, ze w salach wystawowych nie
bylo zadnych zwiedzajacych; siedzqc wczesniej z dziesie¢ minut w samochodzie na
parkingu, tez nie zauwazyli, aby kto§ wychodzit z budynku albo do niego wchodzit.
Mozna byto odnieS¢ wrazenie, Ze sita przyciggania miernej sztuki lokalnych artystow
znacznie ostabta w ciggu tygodnia, jaki mingt od wernisazu.

Pani Nolan podniosta sie z krzesta.

— Obawiam sie, ze nie do konca panstwa rozumiem. Czego panstwo sobie zyczq?

Wydawata sie szczerze zaskoczona. Miinster wskazat na drzwi wejsciowe.

— Czy nie mogtaby pani zamknac¢ juz na dzisiaj, Zzeby nikt nam nie przeszkadzat.

Zawahala sie. Nastepnie zrobita kilka krokow w strone drzwi, ale zaraz
przystaneta.

— Czy macie... czy moglabym zobaczy¢ wasze legitymacje?

Wyjeli je oboje, ona za$ przyjrzata sie im uwaznie przez kilka sekund.

— Normalnie mamy otwarte do szostej.

— Wiemy — powiedzial Miinster. — Moze jednak nic sie nie stanie, jesli wyjatkowo
zamknie pani pot godziny wczesniej. O tej porze chyba raczej juz nie nalezy
spodziewac sie gosci.

Elizabeth Nolan wzruszyla ramionami, wykonujac jednoczesnie dionmi co$
w rodzaju przepraszajacego gestu.

— To prawda, coraz mniej jest zwiedzajacych. Ale naprawde nie rozumiem,
dlaczego chcecie ze mng rozmawiac. Czy cos sie stato?

— Jesli zamknie pani drzwi, wyjasnimy spokojnie wszystko po kolei — obiecata
Beate Moerk, lekko dotykajac przedramienia Elizabeth Nolan. — Prosze sie nie
denerwowac.

Kobieta wcigz nie mogla podja¢ decyzji. W koncu jednak skineta glowa
i zamknela drzwi na klucz. Miinster i Moerk usiedli na krzestach dla gosci obitych
musztardowq sztuczng skora, stojacych przed biurkiem.

— Pani Nolan — zaczela Beate Moerk, kiedy wiascicielka galerii zajeta juz miejsce
naprzeciwko nich. — Bardzo nam przykro, ze nachodzimy tu pania i sie naprzykrzamy,
ale w powstalej sytuacji nie mamy wyboru.

— Prosze mi wreszcie powiedzie¢, co sie stato.



Miinster domyslit sie, ze kobieta spodziewa sie chyba informacji o czyjej$ smierci
albo czegos$ rownie powaznego, czemu moze nie nalezato sie dziwic.

— No dobrze — rzekl. — Powod, dla ktérego chcemy z panig rozmawiac, jest
niewatpliwie troche specyficzny, ale jesli tylko bedzie pani szczerze i otwarcie
odpowiadac¢ na nasze pytania, nie musi sie pani niczego obawiac.

— Obawia¢? — wybuchta Elizabeth Nolan. — Dlaczego miatabym sie czego$
obawiac¢? Co pan ma na mysli?

— Pozwoli pani, ze pokrotce przedstawie sytuacje — przejela paleczke Beate
Moerk. — Potrzebujemy mianowicie kilku informacji o pani mezu. Nie mozemy
niestety dokladnie wyjasni¢, po co sq nam one niezbedne, wiec powiem tylko tyle:
szukamy pewnej osoby, ktéra dosy¢ dawno temu popehita kilka powaznych
przestepstw... bardzo ciezkich przestepstw. Pani mgz wraz z siedmioma innymi
mezczyznami nalezy do grupy, w ktorej ze stuprocentowa pewnoscig znajduje sie
winny tych zbrodni. I jego wiasnie szukamy. Pozostalych siedmiu jest zupehie
niewinnych i nie ma nic wspolnego ze sprawa.

— A co takiego sie..."?

— ...zdarzylo? Tego nie mozemy powiedzie¢. Z pewnosScig rozumie to pani. Poza
tym, jak wspomniatam, to historia sprzed wielu lat. Nasze zadanie polega na tym,
zeby dowiedziec¢ sie jak najwiecej o kazdym z tych oSmiu mezczyzn — maksymalnie
dyskretnie — tak aby zaden z nich niczego sie nie domyslit. W konsekwencji bedziemy
mogli wykluczy¢ siedmiu z nich, w tym takze, miejmy nadzieje, pani meza. To jest
niestety jedyna metoda, jaka mamy do dyspozycji. Gdyby znala pani wiecej
szczegotow, z pewnoscig zrozumiataby pani nasze potozenie, lecz jak méwitam, nie
mozemy zdradzi¢ nic wiecej. Bywaja sytuacje, ze musimy pracowac z ogromng
ostroznoscia i wyjatkowo dyskretnie... Czy jest to dla pani mniej wiecej jasne?

Elizabeth Nolan wpatrywala sie w nich przez chwile z niedowierzaniem. Potem
pokrecita glowa i z torebki, ktora lezata na stole, wyjela paczke papierosow.

— Musze zapalic.

— Oczywiscie — skingt Miinster.

— Mo6j maz? Chodzi o mojego meza?

— Tak.



— Chcecie wykluczy¢ go jako... podejrzanego?

— Tak.

—To jaki$ absurd. On by nigdy... Nie, to niemozliwe. Jesli odpowiem na wasze
pytania, wtedy go wykluczycie? I to wszystko?

— To wszystko — potwierdzita Beate Moerk. — Z pewnosScig odbiera to pani jako
mieszanie sie do prywatnego zycia, ale obiecuje pani, ze nic, co pani nam powie, nie
wyjdzie poza Sciany tego pomieszczenia... pod warunkiem naturalnie, Ze pani maz
nie jest cztowiekiem, ktérego szukamy.

— Sugerowatbym tez pani, aby nie wspominata pani mezowi o naszej rozmowie —
dodal Miinster. — Ale do tego jeszcze wrocimy.

Elizabeth Nolan zapalita papierosa, zaciagnela sie i nieco sie wyprostowata.

— Czuje sie po prostu zszokowana tym wszystkim — odezwala sie juz bardziej
opanowanym glosem. — Musicie to zrozumiecC, to jest jak... nie potrafie nawet
powiedzie¢. Ale chyba musze wam zaufa¢, prawda?

— Oczywiscie — zapewnil Miinster.

— Ile to nam zajmie? Jestem umoOwiona z mezem w restauracji o wpot do siodme;j.

Beate Moerk spojrzata na zegarek.

— Zdazymy — powiedziata. — Jest dopiero za dwadzieScia szodsta.

— To zaczynajcie — poprosita pani Nolan. — Chce to juz mie¢ za soba.

Miinster otworzyt swoj notes. Beate Moerk nabrata gleboko powietrza i splotla
dionie pod stotem.

— Jak dtugo jest pani zong Christophera Nolana?

— Trzynascie lat. Od tysigc dziewiecCset osiemdziesigtego dziewiatego.

— Urodzita sie pani w Anglii?

— Tak.

— Gdzie?

— W Thorpe. To niewielkie miasteczko w Kornwalii.

— Ale poznaliScie sie w Bristolu?

— Tak.

— Macie dzieci?

— Nie.



— Czy byla pani wczesniej zamezna?

— Tak... Dlaczego pani pyta o takie rzeczy? Myslatam, ze chodzi o Christophera,
a nie o mnie.

— Niech pani bedzie tak mita i po prostu odpowie — poprosita Beate Moerk. — Tak
bedzie prosciej. Poniewaz nie mozemy niestety odstoni¢ przed pania wszystkiego,
trudno jest pani zrozumiec¢ znaczenie niektorych naszych pytan.

— Nie rozumiem znaczenia ani jednego z nich — przyznata Elizabeth Nolan
i zaciagnela sie papierosem. — Ale okej, niech bedzie... bylam wcze$niej zamezna.
Raz. Przez trzy lata. Bylam wtedy mtoda, bardzo mioda.

— Skad pochodzi pani maz? — spytala Beate Moerk.

— Urodzit sie w Londynie. Dok}adnie rzecz biorac, w Luton.

— Czym sie zajmuje?

— Prowadzimy wspdlnie te galerie i salon sztuki, przeciez wiecie.

— I prowadzicie jg od poczatku, kiedy sprowadziliscie sie do Kaalbringen?

— W gruncie rzeczy tak.

— Gdzie pani pracowata w Bristolu?

— Wykladatam historie sztuki na jednym z college’6w. A maz pracowat jako
dyrektor muzeum.

— Jakie jest pani panienskie nazwisko? — spytat Miinster po krétkiej przerwie.

— Prentice. Ale po rozwodzie zachowatam nazwisko pierwszego meza — Bowden.

— Czyli kiedy poznata pani swojego obecnego meza, nazywata sie pani Elizabeth
Bowden?

— Tak.

— Jak do tego doszto?

—To znaczy?

— Ze sie poznaliscie.

Elizabeth Nolan westchnela i zmierzyta ich oboje wzrokiem, zanim zdecydowata
sie odpowiedzie¢. Beate Moerk stwierdzila, Ze jest jej troche zal tej kobiety.

— To bylo na jakim$ przyjeciu... nic szczegdlnego. Potem zaczeliSmy sie
spotykac, no i tak...

— Kiedy to bylo... dokladnie?



Zastanowila sie.

— W grudniu tysigc dziewiecset osiemdziesigtego 6smego.

— Mieszkaliscie wtedy oboje w Bristolu?

— Tak.

— Dhugo?

— Kogo pani ma na mysli?

— Glownie pani meza.

— On mieszkal tam co najmniej cztery, pie¢ lat... tak, od poczatku lat
osiemdziesigtych. Nie pamietam dokladnie. Byl szefem jednego z oddzialow
W muzeum.

— Czy znala go pani, zanim spotkaliscie sie na tamtym przyjeciu?

Pokrecita glowa.

— Nie. Wtedy zobaczytam go po raz pierwszy... To bylo bozonarodzeniowe
przyjecie u ktorychs$ z naszych wspolnych znajomych.

— Czy pani maz byt wczesniej zonaty? — spytat Miinster.

Zgasita papierosa i strzepnela z sukienki kilka ptatkow popiotu.

— Tak. Dzisiaj tak to juz jest, prawda? Musimy sprobowac¢ dwa razy, zeby sie
nauczyc...

Probowata wymusi¢ na ustach usmiech, ale nie bardzo jej sie udato.

— ...byt rozwiedziony co najmniej od roku, kiedy sie poznaliSmy.

— Tylko od roku?

— Moze od péttora.

— Czy maz ma dzieci z dawnego zwigzku?

— Nie.

— Czy spotkata pani kiedykolwiek jego byla zone?

— Czy spotkatam...? Co to ma do rzeczy, czy poznalam jego dawng zone? Do
czego wy wiasciwie zmierzacie?

— Pani bedzie uprzejma odpowiedzie¢ na nasze pytanie — zwrdcita sie do niej
Beate Moerk.

W oczach Elizabeth Nolan pojawity sie tzy.

— Nie, nigdy jej nie poznatam... jedynie raz widzialam ja krdtko. Po rozwodzie



przeniosta sie do Szkocji. Z nowym mezczyzng. Naprawde nie rozumiem, czemu
majg stuzyc¢ te wasze pytania.

Miinster odchylit sie do tylu i wymienit spojrzenie z Beate Moerk. Skineta ku
niemu na znak, zZe teraz jego kolej.

— Probujemy ustali¢ — wyjasnit Miinster — czy pani maz moze by¢ kims$ innym niz
tq osoba, za ktéra sie podaje.

Elizabeth Nolan otworzyla szeroko usta.

— Kim$ innym niz..."?

— Tak — potwierdzita Beate Moerk. — To moze wydawac sie pani szokujace, ale
my musimy by¢ nieugieci. Czy jest pani catkowicie pewna, Ze pani maz rzeczywiscie
nazywa sie Christopher Nolan, ze urodzit sie w Londynie i Ze pracowal w tamtym
muzeum od poczatku lat osiemdziesigtych?

Elizabeth Nolan wpatrywala sie w niq tak, jakby nie dowierzata wlasnym uszom.
Albo nie wierzyla w poczytalno$¢ inspektor Moerk. Na przemian otwierala
i zamykala usta, nie mogac wydoby¢ stowa. W koncu nabrata gleboko powietrza
i gwaltownie pokrecita glowa.

— Co wy, u diabla, chcecie przez to powiedzie¢? — rzucila. — Ze Christopher to nie
Christopher? Mam juz dosc¢ tej niedorzecznej rozmowy.

— Tylko spokojnie — rzekl Miinster. — Prosze nie zapominac¢, o co w tym chodzi,
pani Nolan! Chcemy jedynie wyeliminowac pani meza z naszej listy, nic wiece;j.

Zamrugata kilkakrotnie powiekami i opanowata sie troche. Wyjeta kolejnego
papierosa z paczki, po czym zapalita go trzesacymi sie dtonmi.

— Przepraszam. To jest tak absurdalne, tak kompletnie absurdalne...

— Jak dobrze zna pani przeszios¢ meza? — kontynuowata Beate Moerk. — Co robit,
zanim poznaliScie sie w osiemdziesigtym 6smym i tak dalej?

— Wiem bardzo duzo o jego przesztosci — oznajmita Elizabeth Nolan. —
OpowiadaliSmy sobie nawzajem o swoim zyciu.

— Oczywiscie — wtracit Miinster. — I z pewnoscia spotkata pani ludzi, ktérzy mogli
— ze sie tak wyraze — poSwiadczy¢ jego informacje? Na przyklad jego krewnych?

Elizabeth Nolan zapanowala nad swoim oburzeniem i zastanowila sie przez

chwile.



— Poznalam jego matke — powiedziala. — Ojciec umart w polowie lat
siedemdziesiatych, ale matke odwiedziliSmy kilka razy. W szpitalu w Islington... To
bylo wiosng, zaraz po tym, jak sie poznaliSmy. W czerwcu umarta. Mgz nie ma
rodzenstwa.

Alez ma, ma, pomyslal Miinster z przekora. Ma siostre, ktora molestowal przez
piec lat.

— I spotkata tez pani jego przyjaciol, ktorzy znali go z czasow, zanim oboje sie
poznaliscie?

— Oczywiscie.

— Nadal sie z nimi kontaktujecie?

— Tak, ale dosy¢ rzadko. Jak by¢ moze zauwazyliScie, nie mieszkamy juz
w Bristolu.

— Dlaczego opusciliscie Anglie? — spytata Beate Moerk.

Elizabeth Nolan zaciggnela sie papierosem i nagle wydatla sie spokojniejsza.

— A dlaczego robi sie rézne rzeczy w zyciu? — spytata. — Oboje byliSmy zmeczeni
naszg pracq. Dostalam niewielki spadek i postanowiliSmy przenieSc¢ sie gdzie indziej.
Po prostu. Wlasciwie zadne z nas nie czulo sie dobrze w Bristolu... w ogdle w Anglii,
wiec skorzystaliSmy z okazji. Bardzo interesujemy sie sztukg i chcieliSmy sie jej
poswiecic¢. PrzeplyneliSmy zatem kanat i znalezliSmy sie w Kaalbringen.

— Dlaczego akurat w Kaalbringen?

— Jeden z moich dobrych znajomych byt tutaj latem i bardzo sie nim zachwycat.
Tak, wlasciwie to zadecydowato. Najpierw zamieszkaliSmy tu przez kilka miesiecy na
probe i stwierdziliSmy, ze nam odpowiada. Z czasem znalezliSmy tez tadny dom... no
1 to miejsce.

Zrobita nieokreslony gest i uSmiechnela sie nieznacznie.

— Rozumiem — powiedzial Miinster. — Czy méwi co$ pani nazwisko Jaan G.
Hennan?

Zanim zadatl to pytanie, dat znak reka inspektor Moerk; wiedzial, Ze ona teraz
obserwuje reakcje pani Nolan rGwnie uwaznie jak on.

— Hennan? — powtdrzylta. — Nie, nie sadze... Kto to jest?

Miinster przetknat goraczkowo. Nic, stwierdzit. Absolutnie nic nie wskazywato na



to, ze kobieta klamie albo ze pytanie ja poruszylo. Rzucit szybkie spojrzenie
w kierunku Beate Moerk i wymienit drugie nazwisko.

— A Verlangen? Maarten Verlangen?

Pokrecita przeczaco glowa.

— Nie. Znam Veramtena, ale nie Verlangena.

— Jest pani pewna?

Zastanowila sie.

— Tak. Czy moge o co$ spytac?

— Prosze — powiedzial Miinster.

— O jakiego rodzaju przestepstwo podejrzewacie tego czlowieka? Czy nie
moglabym dowiedziec sie chociaz tego?

— Dlaczego pani o to pyta?

Elizabeth Nolan wygladata przez moment na niezdecydowana.

— Sama nie wiem... Po prostu chciatabym to ustyszec.

— Przykro mi — odparl Miinster. — To musi pozosta¢ tajemnicg. Przynajmniej na
razie.

— Rozumiem — odrzekla kobieta.

— Czy pani mgz mieszkat w tym kraju juz wczesniej? — spytata Beate Moerk.

— Tak. W dziecinstwie przez kilka lat w okolicach Saaren. Zaraz po wojnie. Ale
nigdy nie byt tak daleko na wschod. Duzo jeszcze macie pytan? Jest juz po szostej,
a jak mowitam...

— Mysle, Ze to na razie wystarczy — powiedzial Miinster.

— Moze tylko jeden szczego6l, zanim sie rozejdziemy — wtracita Beate Moerk. —

Byc¢ moze bedziemy musieli przyjs¢ do pani jeszcze raz, jezeli konieczne okaze sie
uzupehnienie informacji, ale to sie okaze. BylibysSmy jednak bardzo wdzieczni, gdyby
nie wspominata pani mezowi o naszej rozmowie.

— Nie mozemy oczywiScie zaklei¢ pani ust — dodal Miinster. — Zamierzamy
zamknac¢ nasze dochodzenie w ciggu dwunastu do czternastu dni, potem bedzie pani
mogta mu wszystko opowiedzie¢. Bylibysmy jednak zobowigzani...

— Rozumiem - odpowiedziala Elizabeth Nolan zdlawionym glosem. — To

wszystko jest naturalnie bardzo nieprzyjemne i niekomfortowe dla mnie, ale mam



nadzieje, ze stuzy dobremu celowi. Nic nie powiem Christopherowi.

— Dziekujemy — rzekl Miinster. — Wobec tego nie bedziemy juz pani dluzej
zatrzymywac.

Zamknat notes, w ktorym nie zapisat wiecej niz kilka linijek, i wlozyt go do
zewnetrznej kieszeni marynarki. Nastepnie wstat i podat reke pani Nolan.

Beate Moerk uczynita to samo, a gdy bedac juz w drzwiach, odwrocita sie szybko,
zobaczyla, ze wiascicielka galerii siedzi nadal przy stole z brodg opartg na dtoniach.
Bylo juz dwadzieScia po szostej, lecz Elizabeth Nolan zdawata sie specjalnie nie
spieszyC na spotkanie ze swoim mezem.

Portowa kawiarnia byla jeszcze otwarta. Miinster spytal inspektor Moerk, czy nie
miataby ochoty napic sie piwa. Okazalo sie, zZe miala.

— Tylko nie pytaj mnie, co o tym sadze — poprosit, kiedy wrocit od baru i postawit
dwie szklanki na stole. — Wszystko, tylko nie to.

Beate Moerk spojrzata na niego z lekkim zdumieniem i pociggneta tyk piwa.

— Moge powiedziec, co ja mySle — zaproponowata.

— Bardzo prosze.

Odczekata chwile.

— Zdziwitabym sie, gdyby ona klamatla.

Miinster milczat.

— Natomiast nie zdziwitlabym sie, gdyby sie okazalo, ze Christopher Nolan to
tylko Christopher Nolan i nikt wiecej.

Miinster odchylit sie na krzesle do tylu i spojrzat w sufit.

— Czy sugerujesz, ze komisarz sie pomylil?

Zawahala sie z odpowiedzia.

— Mowie tylko o swojej spontanicznej reakcji. A ty co myslisz?

— Wiasnie tego pytania chcialem unikna¢ — odpowiedziat i uniost szklanke do ust.

— No dobrze — odparta inspektor Moerk. — Wobec tego na zdrowie, milo cie

znowu widziec.
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— No? — odezwat sie Van Veeteren. — I co powiedzieli?

Bausen stat jeszcze chwile z reka na telefonie. Byl odwrocony w strone okna,
wiec Van Veeteren nie widzial wyrazu jego twarzy.

— Nie majg pewnosci.

— Nie majq pewnosci?

— Tak, najwyrazniej. Albo mowigc inaczej: pani Nolan chyba nie wie nic
ciekawego. I Moerk, i Miinster twierdza, ze wydawala sie bardzo wiarygodna. Podala
troche informacji... Oboje zwrdcili sie do Anglii o potwierdzenie.

Van Veeteren siedzial wpatrzony w szachownice. Rozpoczeli partie na dworze, ale
okoto wpot do dziewiatej wrdcili do salonu, kiedy z péinocnego zachodu nadciaggnety
deszczowe chmury. Bausen ugotowal zwykle ratatouille z ryzem basmati, a do tego
wypili co do kropli nieodwotalnie ostatnia butelke St. Emillion ’82 z domowej
piwniczki.

Na deser byt ser gruyere i kawalki gruszki.

— Rola nie do pozazdroszczenia — stwierdzit Van Veeteren, kiedy Bausen znowu
usiadt przy stole. — Mam na mysli paniag Nolan. Mozna powiedzie¢, ze w pewnym
sensie paradoksalna.

— To znaczy? — spytat Bausen.

Van Veeteren wykrzywit twarz.

— Nawet jesli go nie zamkniemy, mozemy sie chociaz postara¢, zeby rozpadto sie
jego malzenstwo. Przeciez on jq oszukal. Wlasciwie robi to przez caly czas od
trzynastu lat... niewiele jest kobiet, ktore zaakceptowalyby takie postepowanie.
Przynajmniej moim zdaniem.

Bausen nie odpowiedziat. Siedzial w milczeniu i bebnit palcami o oparcie fotela.
Van Veeteren skrecat sobie papierosa, zerkajac na niego pytajaco.

— Co jest z tobg? — spytat wreszcie. — Wygladasz na zmartwionego.

Bausen pochylit sie nad stotem, jakby zamierzat wykonac swoj ruch.

— Komendant prosit, zebym spytat cie o jedng rzecz — powiedziat.



— O jaka?

— Dotyczaca Nolana.

— Tak?

— I jego tozsamosci. Na ile jesteS przekonany, Ze to istotnie jest Hennan?

Van Veeteren znieruchomiat. Nie od razu, tylko jakby w zwolnionym tempie,
wyraznie to czul.

Podobnie jak grudniowy lod Scina tafle jeziora, pomyslat. Albo kiedy krzepnie
krew. Co, u licha, sie dzieje? — zadal sam sobie pytanie, siedzac z niezapalonym
papierosem w ustach i patrzac na Bausena sponad szachownicy. Nie potrafit
rozstrzygnac, ktory z nich czuje sie bardziej zaklopotany. Minelo kilka sekund.
Bausen wcigz wpatrywat sie w pionki na szachownicy, nie wykonat jednak zadnego
ruchu. Unikal tez jego wzroku.

— A wiec to stad ta ich niepewnosc¢? — odezwat sie Van Veeteren.

Bausen wykonat nieokreslony gest rekami, nic jednak nie powiedziat.

— Watpia, czy dobrze widziatem?

— Niestety.

— Ty tez nie wierzysz w mojg ocene?

Bausen probowat sie usmiechnac.

— Przeciez nie trzeba...

Urwat.

— A niech to szlag — powiedzial Van Veeteren i oproznit swoj kieliszek.

Nie powinno sie w takiej sytuacji dopijac ostatnich kropli St. Emillion’82, uznat
w duchu. To swietokradztwo.

— W kazdym razie poprosit mnie, zebym cie spytal — rzekl Bausen. — Nic
dziwnego, ze chca mie¢ pewnos¢. Catkowitg pewnosc... Nie bierz tego do siebie. To
glupota.

— To glupota — zawtoérowal mu Van Veeteren.

Bausen rowniez dopit wino do konca.

— Ta pani Nolan podata im podobno dosy¢ sporo informacji. O wlasnej przesztosci
i przesziosci swojego meza w Anglii. Mozna by pomysle¢, ze nie bytoby to mozliwe,

gdyby nie...



— Wiem, co chcesz powiedzie¢... — wtracit Van Veeteren. — Nie musisz mi
wyjasnia¢. Kiedy dostang odpowiedZ z Anglii?

— Najwczes$niej za dwadziescia cztery godziny. To wymaga troche czasu... pewnie
trwatoby krocej, gdyby to byt Londyn, a chodzi o Bristol.

— Bristol?

— Tak.

— To oni tam mieszkali?

Bausen potaknat.

— Najwczes$niej za dobe, mowisz?

— Tak. Pewnie jutro wieczorem.

Van Veeteren zapalil wreszcie papierosa i zaciagnat sie gleboko dwa razy.

— Czyli oni uwazaja, ze sie pomylitem? — powiedzial. — Myslg, Ze nie jestem
w stanie go rozpoznac.

— Nie wiem, co oni my$la — odpart Bausen z ponurg mina.

Van Veeteren wzigt do reki czarnego skoczka z szachownicy i utkwil w nim
wzrok. Minela dobra chwila.

— A co mowi Miinster? Przeciez on, na brode proroka, powinien pamietac¢, jak
wyglada G? Dlaczego tam nie pojedzie i nie przyjrzy mu sie porzadnie? Skoro nie
mogg sie zdecydowac.

Bausen nie odpowiedzial. Wciaz siedziat z ponurg twarza.

— Zastanawiam sie nad jednym — odezwat sie w koncu. — Jak, u diabla, cala ta
historia mialaby sie trzymac kupy, jesliby Nolan nie byl Hennanen? Nie rozumiem
tego.

Van Veeteren postawit skoczka z powrotem na c6.

— W ogole by sie nie trzymata — rzekt. — Ale moze oni mysla, ze ja tak czy inaczej
wiedzialem, czego chce, kiedy go identyfikowalem. Ze juz wczesniej sie
zdecydowatem.

— Moze — powiedzial Bausen. — Niezaleznie od wszystkiego teraz musimy uzbroic
sie w cierpliwosc. Jak to dobrze, ze nie jesteSmy juz tacy miodzi i w goracej wodzie
kapani.

Van Veeteren westchnat.



— Czyj ruch? — spytat. — Co$ mi sie wydaje, ze chyba twoj.

— Zgadza sie — potwierdzit Bausen i przesunat pionek.

Obudzit sie za pietnascie szésta. Przez kolejne pét godziny prébowal znowu
zasnac, lecz na prézno.

Wstal i po omacku poszedt do kuchni. Za oknem wisiatl szary Swit; szyba byla
mokra, ale deszcz juz nie padal. Nie ulegato jednak watpliwosci, ze niedlugo znowu
zacznie.

Znalazt kawe i wilaczyt czajnik. Czekajac, wypit szklanke soku. Zastanowit sie,
czy nie wyjs¢ przed dom i nie przynieS¢ porannej gazety, tylko nie wiadomo, czy juz
jest, wiec dat sobie spokdj.

Cztery godziny, podsumowal, zalewajagc kawe woda. Cztery godziny snu
w koSciach. To, u licha, zdecydowanie za mato; w moim wieku wystarczytoby by¢
cztery godziny dziennie na chodzie, a reszte czasu spac.

Kiedy wyszedl na dwor, zauwazyl, Ze jednak zaczyna sie przejasnia¢, wobec tego
zrezygnowat z samochodu. Senne nadmorskie miasto zdawato sie jeszcze pograzone
w glebokim $nie w sobotni poranek. Nic dziwnego, pomyslal, bylo dopiero
dwadzieScia po si6dmej.

Ruszyt Hoistraat, a potem zszed} schodami w kierunku Targu Rybnego i portu, nie
do konca sie orientujac, dokad idzie, lecz kiedy zobaczyt falochrony i marine, juz
wiedziat. OczywiScie.

Znalazlszy sie na Esplanade, sprawdzil godziny otwarcia Winderhuus. ,,Sobota—
niedziela godz. 10-15” — widnialo na tabliczce na drzwiach. Skingt glowq i ruszyt
dalej do miejskiego lasku.

Wijaca sie Sciezka spacerowa i rowerowa wygladala dokladnie tak, jak ja
pamietal. Uzmystowil sobie, ze wlasciwie bardzo duzo rzeczy wyglada nadal tak jak
dawniej. Ztozyt dlonie w muszle i zapalil pierwszego tego dnia papierosa. Moze to
ma co$ wspolnego z wiekiem, Ze niekiedy przesztos¢ wydaje sie wyrazniejsza
i bardziej obecna niz terazniejszos¢?

Nonsens, uznat. Jestem w pelni Swiadom tego, co sie dzieje. Tu i teraz. Ale
odrobina historycznego spojrzenia nie zaszkodzi.

Po dwudziestu minutach znalazt sie na Wackerstraat. Mijajac dom Nolanéw,



odnotowal, ze na podjezdzie stoi nieduzy samochdéd w srebrnym kolorze. Chyba
azjatycki... hyundai albo jak one sie tam nazywajg?

Zalozyl, ze jest to auto zony; z calg pewnoScia maja dwa i z cala pewnoscia to
Christopher Nolan uzywa zdecydowanie bardziej prestizowego rovera.

Van Veeteren zwolnit kroku, niemal przystanat. Za ogrodzeniem nie dawato sie
zauwazyC niemal zadnych oznak zycia, prawdopodobnie podejrzana para handlarzy
sztuka nie byla jeszcze na nogach. Dochodzila dopiero 6sma, galerie otwierano
o dziesiatej, zatem pozostato sporo czasu.

Dlaczego nazywam go Nolanem, skoro wiem, zZe nazywa sie Hennan? — pomyslat
z irytacjq i zatrzymat sie na najblizszym skrzyzowaniu ulic.

I dlaczego oni nie polegaja na moim zdaniu? Nagle poczul, jak wzbiera w nim
wsciektosc.

Odpowiedz z Anglii przyjdzie najwczesniej dzis wieczorem! A prawdopodobnie
dopiero jutro.

A jaka mogta byc ta odpowiedz? Raczej nietrudno bylo to przewidziec. Jezeli
Hennan postarat sie 0 nowe nazwisko, niewatpliwie wykazat sie duza starannoscia. To
byl w stanie poja¢ nawet stary ksiegarz odbywajacy poranny spacer. Nalezalo sie
spodziewaC, ze w Bristolu istnieje — badZ istnial — niejaki Nolan odpowiadajacy
opisowi, jaki zaserwowano Miinsterowi i Moerk. Przeciez Hennan nie jest w koncu
ghupi. A niech to szlag.

Czym wobec tego zamierzal zajmowac sie dzisiaj zesp6t dochodzeniowy? Lezec
w 16zku i spedzic¢ calg sobote na spekulacjach?

Stal wcigz na rogu ulicy i skrecal sobie dwa nowe papierosy. Nagle w jego
wyobrazni zaczely zarysowywac sie kontury planu dziatania. W chwili gdy mineli go
ubrani na czerwono dwaj biegacze zmierzajacy ku laskowi, wiedziat juz, co ma
zrobic.

Wbrew pozorom nie bylo to wcale skomplikowane. Spojrzawszy na zegarek,
ruszyt z powrotem spacerem do dzungli Bausena.

Jego gospodarz juz wstat i przystapit do ¢wiczen jogi. Van Veeteren oSwiadczyl,
ze ma pewng sprawe do zalatwienia przed poludniem, ale zdazy wroci¢ na obiad.

Nastepnie, ignorujac pytania Bausena, zabrat to, co mu byto potrzebne, wypit jeszcze



jednag kawe, wsiadt do samochodu i pojechat.

Dwadziescia minut po dziewiatej byt znowu w dzielnicy Rikken. Zaparkowat po
drugiej stronie Wackerstraat, po przekatnej do numeru czternascie. Srebrny japonczyk
stal wcigz przed domem, w kuchni palito sie Swiatlo; poza tym wszystko wygladato
bez zmian. Van Veeteren wlozyl czapke z daszkiem na glowe, a na nos
przeciwstoneczne okulary. Wyjat ,,de Journaal”, opuscit oparcie fotela, tak by mogt
wygodnie na wpot leze¢, i nastawil sie na czekanie.

Minelo dobre p6t godziny. W tym czasie jego dosy¢ zapuszczonego opla mineto
pare 0sob, ale, jak sie zdawalo, nikt nie zwracal na niego specjalnej uwagi. Ani sie nie
zastanawial, dlaczego tutaj stoi. Van Veeteren wiasnie skonczyt stucha¢ druga czesc¢
drugiej symfonii Mahlera, kiedy Elizabeth Nolan wyszla z domu i ruszyla
pospiesznym krokiem w strone samochodu na podjezdzie.

Wilaczyla silnik, wyjechata tylem na ulice i po niecatej minucie zniknela.

Nic dziwnego, pomyslal Van Veeteren. Galeria powinna by otwarta juz za piec
minut. A jesli nawet przed drzwiami nie stojg thumy zniecierpliwionych czekajacych,
nie mozna jednak wykluczy¢, ze ten i Ow zainteresowany kultura mieszkaniec
Kaalbringen ma wolng sobote i zechce zobaczy¢ wystawe, nie mozna go wiec
zlekcewazyc.

Odczekal chwile. Nastepnie poprawil sobie nakrycie glowy i okulary, po czym
wysiadl z samochodu.

Christopher Nolan otworzyt dopiero po trzecim dzwonku. By} owiniety w recznik
kapielowy, a na nogach miat kapcie. Kapata z niego woda.

— Wiasnie bratem prysznic — rzucit. — O co chodzi?

— Przepraszam — powiedzial Van Veeteren i podal mu kartke. — Szukam tego
adresu, ale chyba sie zgubilem. Czy méglby mi pan pomoc?

Nolan wytart dlonie o recznik, wziat kartke do reki i probowat przeczyta¢. Na
komodce tuz obok znalazt okulary i sprobowat jeszcze raz.

— Signerstraat? To ma byc¢ tu, w Rikken?

— Tak mi powiedziano.

Nolan zdjat okulary z nosa i zmarszczyt czoto.

— Nigdy nie styszatem o takiej ulicy. Niestety, obawiam sie, Ze musi pan spytac



kogo innego. Ale watpie, czy to w ogole jest w tej okolicy.

Van Veeteren pokiwat glowa zmartwiony i siegnat po kartke.

— Przykro mi, ze wyciagnatem pana spod prysznica.

— Nie szkodzi — zapewnit Nolan.

Popatrzy? przez sekunde na Van Veeterena, po czym zamknat drzwi.

Kiedy wszedt do komendy, na miejscu byli deKlerk i Stiller.

— Styszatem o waszych watpliwosciach — zaczat.

— Watpliwosciach? — powtdrzyl deKlerk. — Nie wiem, czy to wilasciwe
okreSlenie...

— Jak zwal, tak zwal. Tak czy inaczej, odnosze wrazenie, Ze watpicie w moje
zdolnoSci duchowe. A ja nie.

— Nie sadze... — wtracit Stiller.

— Czekamy na odpowiedz z Anglii — wyjasnit deKlerk. — Musimy mie¢ pewnosc¢,
zanim powezmiemy nastepne kroki.

Zrobit niewyrazny gest, ktory mial prawdopodobnie oznaczac¢, ze Van Veeteren
moze usias¢, jesli ma ochote.

Ale nie mial.

— Wiem — powiedzial. — Mysle jednak, ze lepiej rozstrzygnac te kwestie troche
szybciej. Prosze, tu sg jego odciski palcow.

Wyijat z kieszeni malq foliowq torebke z kartka w srodku.

— Odciski pal... naprawde? — spytat deKlerk.

— Jego odciski palcow sa w bazie w Maardam — kontynuowat Van Veeteren. —
Pomyslalem sobie, Ze zostawie je wam, zZebyscie sie nimi zajeli. Przy dzisiejszej
technice nie powinno to zaja¢ wiecej niz pare godzin. Chyba macie tu komputer?

Moglby przysiac, ze deKlerk sie zaczerwienit.

A dobrze mu tak, pomyslat.

— Naturalnie — odpowiedzial aspirant Stiller. — OczywiScie, zaraz sie tym
zajmiemy. Ale jak sie panu...?

— Niewazne — przerwal mu Van Veeteren. — Tylko nie wyrzucajcie tej kartki.
Proponuje, zebysScie odezwali sie do Bausena, jak juz dostaniecie potwierdzenie.

— Tak... tak jest — wyjgkat deKlerk. — Nie zechcialby sie pan na...?



— Nie, dziekuje.

W drzwiach przyszto mu cos jeszcze do glowy. Odwrdcit sie i wbit wzrok
w komendanta.

— Jedli to sie potwierdzi — powiedziat — jesli odciski palcow Nolana i Hennana
beda zgodne, sugerowatbym wdrozenie nadzoru. Byloby irytujace, gdyby ptaszek
wyfrunat akurat teraz, kiedy mamy taka silng obsade.

DeKlerk potaknat. Stiller potaknat.

Van Veeteren odwrocit sie na piecie i opuscit komisariat.

Pora na malg drzemke, pomyslal, przecinajac rynek. Najwyzsza pora.

A jezeli sie myle, przemknelo mu przez glowe, moja noga juz nigdy nie postanie
w tej dziurze.

Kiedy jednak znalaz}t sie znowu za kierownicg i ruszyt w strone domu Bausena,
nie to niepokoito go najbardziej. Tylko co$ zupehie innego.

Ostatni kontakt wzrokowy z Christopherem Nolanem.

Ta sekunda, kiedy spojrzeli na siebie nawzajem.

To trwato za dhugo.
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Gdy zadzwonit inspektor Mulder z laboratorium kryminalistycznego w Maardam,
wszyscy piecioro siedzieli w salce konferencyjnej.

DeKlerk i Stiller znajdowali sie na miejscu od rana, Miinster i Rooth od
jedenastej, a inspektor Moerk pojawita sie kilka minut przed potudniem. Teraz bylo
dziesie¢ po dwunastej. Rooth podnidst shuchawke i podal ja komendantowi, ktory
w uderzajgco szybkim tempie powiedzial pie¢ razy ,tak”, dwa razy ,rozumiem” i raz
,wobec tego dziekuje”.

Potem roziaczyt sie i kilkakrotnie zwilzyt sobie wargi koncem jezyka.

— Zgodnos¢ w jedenastu punktach — oSwiadczyt. — Sprawa jest catkowicie jasna.
Nolan to Jaan G. Hennan.

— Jasny gwint — powiedzial inspektor Rooth. — Czyli nie jedziemy dzi$ do domu.

Na kilka sekund zalegla cisza. Miinster prébowal wymieni¢ spojrzenie z Beate
Moerk, ale nie udato mu sie. Stiller Sciskat zebami koncéwke dtugopisu, a komendant
wygladat na nieobecnego — pocierat sobie na zmiane raz prawe, raz lewe ucho.

— Co robimy? — spytal, kiedy skonczykt.

— To, co on powiedzial — odezwala sie Beate Moerk.

— Kto?

— No Van Veeteren, oczywiscie. Pilnujemy Nolana. To jest minimum, ktére
mozemy zrobic.

Miinster wstat z krzesta.

— Pojade i porozmawiam z nimi dwoma — zaproponowat. — Mam wrazenie, ze bez
nich sobie nie poradzimy. Jak uwazacie?

— W porzadku — rzekt deKlerk. — Chyba masz racje. Moim zdaniem przydatyby
sie tez male przeprosiny.

— Jako$ to zalatwie — obiecal Miinster. — Ale musze powiedzie¢, ze mam
watpliwosci co do tego ryzyka ucieczki.

— To znaczy? — zainteresowat sie Rooth.

— Hennan na razie nie ma pojecia, ze wiemy, kim jest... ale gdy tylko cokolwiek



wyczuje, wtedy rzeczywiscie moze wzig¢ nogi za pas.

— Ale dlaczego? — spytata Beate Moerk. — Dlaczego mialby uciec? Przeciez nie
mamy nic, o co moglibySmy go oskarzy¢... no, moze poza wystepowaniem pod
fatszywym nazwiskiem.

— To prawda, zero — zgodzit sie Rooth. — Nie mamy nic na niego. Oprocz tego, ze
wyobrazamy sobie, Ze zamordowal troje ludzi. A jezeli bedziemy sterczec
samochodem przed jego domem, wczeSniej czy pdzniej co$ sie wydarzy. Mowigc
szczerze, mam juz doS¢ tej martwoty.

— Chcesz powiedzie¢, ze powinniSmy go sprowokowac, zeby zrobit jakis ruch? —
spytat deKlerk.

— Moze nie od razu sprowokowac¢ — burkngt Rooth ze zloScig. — Nie wiem, do
cholery. Ale skoro juz Van Veeteren podaje nam potréjnego morderce jak na tacy, to
bytoby troche kiepsko, gdybySmy pozwolili mu sie wymkna¢. Takie przynajmniej jest
moje zdanie. Zglaszam sie na ochotnika na pierwszg zmiane.

Powiddt wzrokiem po pozostatych.

— Okej — powiedziala Beate Moerk. — Ide z toba. A jak duze jest waszym zdaniem
ryzyko, ze uzyje sity, kiedy odkryje, ze tam siedzimy i go sledzimy?

— To bardzo pokojowo nastawiony gos¢ — rzekt Rooth. — Pomijajac drobng
sktonnosS¢ do zabijania od czasu do czasu ludzi. Radze ci wzig¢ bron. Moze przy
okazji ja sobie wyczyscisz, przynajmniej nie bedziesz sie nudzi¢... Ja zamierzam
rozwigzywac krzyzowki i opilowywac paznokcie.

Rooth przymierzat sie juz do wyjscia, lecz deKlerk poprosit go, aby na chwile
zostat.

— Jeszcze tylko jedno pytanie — powiedziat. — Czy nikt z was nie wpad} na nic
w sprawie naszej zagwozdki?

— Jakiej zagwozdki? — zdziwila sie Beate Moerk.

— No, co to moglo by¢, co odkryt Verlangen... Dowod w tamtej dawnej sprawie?
Nikomu nie przyszedt zaden pomyst do glowy?

Nikomu. Réwniez tego dnia.

Kiedy zjawil sie Miinster, Bausen i Van Veeteren siedzieli na tarasie i jedli zupe

cebulowa z grzankami.



— Witamy w dzungli, inspektorze — powiedziat Bausen. — Zjesz z nami?

Miinster chetnie sie zgodzil, na co Bausen ruszyt do kuchni i po chwili wrocit
z dodatkowym talerzem, kieliszkiem i tyzka. Nalal mu porcje z garnka, ktory stat na
stole, po czym skinat na goscia.

— Pijemy biale wytrawne — poinformowat. — Moze kieliszek?

Nalal mu, nie czekajac na odpowiedz.

— Dziekuje — rzekt Miinster. — No wiec tak. DostaliSmy wiadomos$¢ od Muldera.

— Hm? — baknat Bausen.

— Zgadza sie. Nolan to Hennan.

Van Veeteren byt do tej pory intensywnie pochtoniety jedzeniem zupy, lecz w tym
momencie odlozy? tyzke i starannie wytart sobie usta serwetka.

— My to wiemy — rzek}t. — Myslalem, ze przychodzisz z jakas nowina.

Bausen uSmiechnat sie i powiodt spojrzeniem od jednego do drugiego.

— Bardzo przepraszam — powiedzial Miinster. — W kazdym razie teraz mamy
stuprocentowa pewnoS¢. Rooth i inspektor Moerk siedzg przed jego domem. Pytanie
tylko, co my, do licha, mamy teraz zrobic?

— To jeszcze tego nie ustaliliScie? — zdziwil sie Van Veeteren i wypit tyk wina.

— Nie — przyznat Miinster. — Chociaz ja osobiscie zaczynam sklaniac sie ku temu,
zeby go aresztowac. Czekanie na to, zeby w jaki$ sposob sie zdradzit... albo ze co$
zyskamy, trzymajac sie z boku... szczerze méwiac, watpie.

Bausen odchrzaknat.

— Ale jak zaczniecie go pilnowac, to przeciez sie zorientuje, ze depczecie mu po
pietach, tak czy nie? — spytat. — Czy tez Moerk i Rooth zamierzajg by¢ dyskretni?

Miinster zawahat sie.

— Tak naprawde nie wiem — powiedzial. — Nie przedyskutowaliSmy tego tak
gruntownie. Cho¢ nie sadze, zeby Rooth miat ochote zbyt dlugo zachowywac sie
dyskretnie... w zadnym wypadku, to nie w jego stylu.

Van Veeteren obracal w zamysleniu swoj kieliszek.

— No dobrze — odezwat sie w koncu. — Sytuacja nie jest prosta. Chcecie dobrej
rady?

Miinster potaknat postusznie.



— Sledzcie go tak, zeby to zauwazyt — powiedziat Van Veeteren. — Rozdraznijcie
go. Capnijcie go albo dzi$s p6Znym wieczorem, albo jutro rano. A jesli nadal bedziecie
zainteresowani moimi ustugami, jestem gotowy przestuchiwa¢ go ciurkiem przez
czterdziesci osiem godzin.

Bausen uniost jedng brew.

Miinster dwie.

— Dobrze — potaknat. — Przekaze to deKlerkowi.

Chciat sie juz podnies¢, lecz Bausen zatrzymat go na krzesle.

— Najpierw zjedz — rzucil. — A to, co trzymasz w reku, to jest wykwintne
chardonnay. Takiego wina nie pije sie na stojaco.

— Przepraszam — powtérzyt inspektor Miinster.

Beate Moerk pierwszy raz byla sama z inspektorem Roothem i nawet gdyby nie
zdarzyto sie to, co sie zdarzyto pod koniec czterech wspdlnie spedzonych godzin, to
i tak zachowataby go w pamieci na dtugo.

Przynajmniej tak sadzita, kiedy tam razem siedzieli.

— JesteS mezatka, tak? — spytal Rooth, zanim zdazyli wsig$¢ do samochodu. —
Miinster cos wspominat.

— Zgadza sie — potwierdzila Beate Noerk. — A ty? Masz zone?

— Singiel — powiedzial Rooth. — Jak jablon w tajdze. Pewnie masz tez dzieci?

— Dwoje.

— I nie zamierzasz sie rozwiesc¢?

— Nie.

— No c6z — westchnagt Rooth. — Nielatwo jest by¢ samemu.

Beate Moerk zastanowita sie.

— Chyba mowites, ze bedziesz rozwigzywac krzyzowki i obcina¢ sobie paznokcie.
Kiedy zamierzasz zaczac?

— Pilowa¢, nie obcina¢ — poprawit ja Rooth. — Pomyslatem sobie jednak, ze moze
zamiast tego moglibySmy troche pofilozofowa¢ i poplanowac. Przynajmniej na
poczatku. Co ty na to?

— Moze by¢ — zgodzila sie Beate Moerk. — Ale teraz moze wreszcie ruszysz, bo

Hennan nam zwieje, zanim dotrzemy na miejsce.



Rooth spojrzal na nig ze smutng ming i przekrecit kluczyk.

— Moze przegadalibySmy troche sprawe? — zaproponowata, kiedy zaparkowali juz
naprzeciwko domu Nolanoéw przy Wackerstraat. — Swoja droga, czy rzeczywiscie jest
sens, zebysmy tu stali?

Rooth wzruszyt ramionami.

— Sam nie wiem. A ty jak uwazasz?

— Jezeli chcemy, zeby nas zauwazyl, to jest to idealne miejsce — stwierdzila
Moerk, spogladajac na dom. — Jesli dwoje ludzi spedza cale popotudnie, siedzac
w samochodzie w takiej willowej dzielnicy jak ta, to...

— ...albo sg glinami, albo parg zakochanych — dokonczyt Rooth. — Moze byloby
najlepiej, zebySmy grali zakochanych, wtedy sie nie zdemaskujemy?

— O tak, pocatuj mnie — powiedziata.

— Wiasnie to miatem na mysli — odpart.

Popatrzyla na niego, zastanawiajac sie, czy nie powinna go spoliczkowac,
zapanowata jednak nad naglym impulsem.

— Daj juz spok6j z tymi seksistowskimi bredniami — rzucita. — Tylko sie
oSmieszasz.

— Stokrotnie cie przepraszam — rzekt. — To moje dawne zycie kurtyzany ptata mi
takie figle. Zawsze sie tak dzieje, kiedy jestem w poblizu tadnej kobiety. Wobec tego
moze jednak powinniSmy usunac sie z linii strzatu i stana¢ kawatek dalej?

Przekrecit kluczyk i cofngt samochdd o dziesie¢ metréw. Z nowego miejsca oni
nadal mieli dobry widok na dom, Nolan natomiast nie mégt ich zauwazy¢, dopdki nie
wyjdzie na zewnatrz. Rooth wylaczyt silnik. Moerk spojrzata na zegarek. Bylo
dwadziesScia po drugie;j.

— Zagwozdka — powiedziat Rooth. — To jest po prostu zupeinie niepojete. Ale jesli
razem wysilimy nasze madre glowy, moze rozwigzemy ten problem?

Beate Moerk zastanowita sie szybko, czy w okresleniu ,,wysilimy razem nasze
madre glowy” kryje sie jakas aluzja do plci, kiedy jednak zobaczyla jego szczere
niebieskie oczy, uznata, Ze tym razem sie powstrzymat.

— No dobrze — przystata. — Ty zaczynaj!

— Verlangen pit — stwierdzit Rooth.



— Zgadza sie.

— Podobno nie byt zbyt bystry.

— Podobno.

— Mimo to twierdzi, ze znalazt co$ istotnego dla sprawy dawnego morderstwa
w Linden.

— Tak.

— Jak to, u diabta, mozliwe? Co on mogt mie¢ na mysli?

Beate Moerk popadta w zadume.

— Musial natkna¢ sie na G i go rozpoznacC — powiedziata. — A przynajmniej od tego
musiato sie zaczac.

— Niewykluczone — zgodzit sie Rooth.

— Gdzie? Gdzie sie na niego natknat?

— Dobre pytanie. Najprawdopodobniej w Maardam. Widocznie G przyjechat tam
w jakiejs sprawie.

— W kwietniu tego roku?

— Albo troche wczesniej.

— Hm. I Verlangen widzi go przypadkiem... to jeszcze nie wystarcza.

— Co nie wystarcza? — spytat Rooth, ustawiajac lusterko wsteczne tak, zeby mogli
mie¢ ze soba kontakt wzrokowy, nie muszac wykrecac szyi.

— Musialo byc¢ jeszcze cos wiecej. W koncu Verlangen nie mial powodu, zeby
zaczacC Sledzi¢ Hennana tylko dlatego, ze zobaczyt go po pietnastu latach. Chyba ze
byt kompletnym psycholem...

— To prawda — przyznat Rooth. — Chociaz z drugiej strony to, co najwazniejsze,
odkryt chyba dopiero tutaj, w Kaalbringen. Tak?

— Nie wiem. Myslisz, ze z nim rozmawiat?

— Gdzie? W Maardam?

— I tam, i tutaj... Tutaj w kazdym razie raczej musiat?

— Wyobrazam sobie, ze gadal z nim tez w Maardam — dodat Rooth. — I Hennan
mogt powiedziec¢ cos, co... no tak, co go zdradzito. Albo co przynajmniej Verlangena
zdziwito.

Beate Moerk siedziala w milczeniu i myslata.



— Co to mogto byc¢? — spytala. — Moze nazwisko wspotsprawcy? Bo w tamtym
zabojstwie Hennan miat przeciez pomocnika?

— O ile dobrze zrozumiatem, tak — westchnat Rooth. — Ale wcigz wracamy do tego
samego starego pytania: dlaczego, do stu piorunéw, Hennan miatby by¢ taki ghupi
i wygadac sie przed kim$ takim jak Verlangen? Nie, moim zdaniem w tym
rozumowaniu jest jakis blad, caty czas tak uwazatem.

— No to wymysl co$, co bardziej trzyma sie kupy — poprosita Moerk.

— Nie potrafie — przyznat Rooth. — Wlasnie przyszto mi co$ innego do glowy.
Skad wiadomo, Ze on jest w domu?

— Kto?

— Nolan-Hennan. Moze my tu siedzimy i pilnujemy pustego domu.

Beate Moerk znowu sie zamyslita.

— To byloby idiotyczne — powiedziala. — Co robimy?

— Wiem - odpart Rooth, wyjmujac telefon komérkowy. — Zadzwonimy
i sprawdzimy, czy odbierze.

— Genialne.

— Geniusz byl od zawsze mojg gwiazda przewodnig — zdradzit inspektor Rooth
i wybral numer.

Po trzech sygnalach odezwal sie glos Christophera Nolana. Rooth od razu sie
roziaczyt.

— Okej. Jest w domu — stwierdzit. — Teraz przynajmniej wiemy.

— Moglby nam czmychna¢ od tylu — zwrdcita uwage Moerk. — Prosto do lasu.

Rooth zastanowit sie przez chwile.

— Nie zrobi tego — uznat. — Przeciez nie wie, Zze mamy go na oku. Ale jesli chcesz
przemknaC niepostrzezenie na tyt dziatki i zaczai¢ sie tam w zaroSlach — prosze
bardzo, nie krepuj sie. Tyle zZe stracisz wtedy moje towarzystwo.

Beate Moerk nie zdazyla oceni¢ wad i zalet takiego rozwigzania, poniewaz w tym
samym momencie mingt ich srebrny huyndai i wjechal na podjazd przed willa.
Z samochodu wysiadla pani Nolan, wziela czarng teczke z tylnego siedzenia i weszta
do domu. Rooth spojrzat na zegarek.

— Pietnasta jedenascie — stwierdzit. — Elizabeth Nolan wraca do domu po dniu



pracy w galerii. Musisz jednak przyzna¢, ze bycie policjantka to niezwykle
ekscytujace zajecie, prawda, pani inspektor?

— Bez watpienia — zgodzila sie Beate Moerk.

Minela dokladnie jedna godzina i dwie minuty, gdy nastgpito kolejne zdarzenie
majgce zwigzek z domem Nolanéw przy Wackerstraat — i to 0 co najmniej rownym
tadunku dramatycznym jak poprzednie.

Pani Nolan wyszlta z drzwi. Pomachala na pozegnanie mezowi stojagcemu
widocznie w przedpokoju, podeszta do samochodu, wsiadla i odjechata w kierunku
centrum Kaalbringen.

— Aha? - odezwal sie Rooth, ktory z braku stymulacji w ciggu ostatniej
potgodziny byt juz bliski zasniecia.

— Hm — powiedziata Moerk.

Zauwazyla, ze nie jest juz w stanie szuka¢ w glowie odpowiednich stow.

— Czyli pojechata znowu — rozwinat swoja mysl Rooth i ziewnat. — Wiesz, co mi
sie wlasnie przypomniato?

— Nie — odrzekla Moerk. — Co ci sie wlasnie przypomniato?

— Czy jak jechaliSmy tutaj, nie mijaliSmy po drodze kiosku? Przy samych torach
kolejowych... Chyba zrobie sobie maty spacer i pdjde kupi¢ gazete i co$ na zab. A ty
zadzwon moze w tym czasie do sztabu i popros o dalsze instrukcje?

Moerk poprawila sie na fotelu i skineta glowa.

— I spytaj tez, czy majq co$ na odlezyny.

Wyszed} z samochodu i zaczat iS¢ w dot Wackerstraat. Beate Moerk odczekata, az
zniknat jej z pola widzenia, a nastepnie wybrata numer komendy.

Odebrat aspirant Stiller.

— Jak wam idzie? — spytat.

— Jak nam idzie? — powtdrzyla Beate Moerk. — Nic sie nie dzieje. Przepraszam,
pani Nolan ponownie opuscila wille. Mamy niepotwierdzong jeszcze hipoteze, ze
udata sie na zakupy.

— Interesujace — rzekt Stiller. — Nudzicie sie?

— Juz na pogrzebie jest wiecej atrakcji. MowiliScie moze o tym, kiedy nas kto$

zmieni?



— Chwileczke — rzucit Stiller i zastonit stuchawke reka.

Probowata cokolwiek dostyszec, lecz nie zdotala zrozumiec¢, co mowili.

— Halo — Stiller wrécit po pietnastu sekundach. — Musicie jeszcze wytrzymac
niecale dwie godziny. Ja i Miinster przyjedziemy o szostej.

— Macie kontakt z Van Veeterenem i Bausenem? — spytala.

— Tak. Oni tez uwazaja, ze powinniSmy poczeka¢ do wieczora.

Beate Moerk westchnela.

— No to wszystko ustalone.

Rozlaczyla sie i spojrzata na wille.

Nic sie w niej nie zmienito.

Kiedy Beate Moerk p6zniej — duzo pozniej — myslata o tym, co stalo sie miedzy
za dziesie¢ minut szosta a za pie¢ minut szosta, zawsze najpierw przychodzit jej do
glowy — z niewiadomego powodu — incydent z siatkq na zakupy.

Elizabeth Nolan wilasnie zaparkowala na swoim miejscu na podjezdzie; Rooth,
patrzac na nig, stwierdzil, Ze rowniez Kaalbringen zostalo uszczeSliwione
supermarketem sieci Merckx — rozpoznal znajome logo na foliowych torbach
wypakowywanych wlasnie z tylnego siedzenia samochodu i ustawianych na skraju
wypielegnowanego trawnika — Beate Moerk natomiast spojrzala na swoj zegarek
i odnotowala, Ze jest za dziesiec szosta.

Elizabeth Nolan zatrzasnela drzwi auta, chwycilta w kazda reke po jednej
wytadowanej po brzegi torbie, a kiedy je uniosta, w jednej z nich urwata sie raczka.

Gora artykuléw spozywczych wysypata sie na trawe; Moerk i Rooth mogli sie
domysli¢ — bo nie ustysze¢ — jak kobieta przeklina cholerng siatke. Przez chwile sie
zawahata, a potem zaniosta druga, nieuszkodzong torbe do domu i po pét minucie
wrocita z bragzowym kartonem.

Podczas gdy ona zbierata do kartonu rozsypane rzeczy, Moerk zdziwita sie lekko
zirytowana, dlaczego, do jasnej anielki, jej maz nie wyszedt! jej pomoc.

Typowy meski szowinista, pomyslata jeszcze. Pewnie siedzi przed telewizorem
1 gapi sie na mecz!

Bylo to calkowicie niestuszne przypuszczenie, o czym wkrotce miata sie
przekonac.



Pani Nolan zniknela ponownie w domu z wyladowanym kartonem w rekach. Nie
bez trudu zamkneta za sobg drzwi.

Rooth spojrzal na Moerk. Moerk spojrzata na Rootha, ktéry ziewnat i zerknat na
zegarek.

— Sze$¢ minut do zmiany — poinformowat. — Naprawde nie masz ochoty wybrac
sie co$ przekasi¢ po robocie?

Beate Moerk podziekowata po raz pigty. W tym momencie znowu otworzyly sie
drzwi willi Nolanow. Wypadia z nich Elizabeth Nolan.

Prosto na trawnik, z dlonmi przycisnietymi do skroni i odstawionymi na bok
tokciami. Po kilku krokach nagle sie zatrzymata. Przez chwile stala, chwiejac sie.
Nastepnie osunela sie na prawg strone i przeturlata na brzuch.

Moerk i Rooth dopadli do niej jednoczesnie. Odwrdcili ja na plecy; kobieta
pojekiwata cicho, oczy i usta miala na wpol otwarte, wydawata sie bliska utraty
przytomnosci.

Rooth chwycit ja za brode i lekko potrzasnat.

— Co sie dzieje? — spytala Beate Moerk. — Co sie stalo?

Elizabeth Nolan ocknela sie. Popatrzyta na nich zdziwiona, a nastepnie wskazata
rekq na wille, nieznacznie poruszajac ustami.

— Co pani méwi? — spytat Rooth.

Przymkneta powieki i zaczerpnela gleboko powietrza. Po chwili otworzyla je
ZNOWU.

— Lazienka — szepnela niemal niestyszalnie. — On lezy w wannie.

Rooth wbil w nig wzrok, a potem spojrzat na Beate Moerk.

Oboje bez stowa puscili sie pedem do wejscia.

Sk sk

Znalezli tazienke od razu. Znajdowala sie na koncu korytarza w ksztalcie litery L,
drzwi do niej byly otwarte.

W wannie, wypelionej po brzegi woda, lezal Christopher Nolan. Jego glowa
spoczywala na jej brzegu, a woda byla tak czerwona, ze Beate Moerk przez ulamek
sekundy réwny blyskawicy pomyslata, ze jest nawet tadna.

— A niech to szlag! — wykrzyknat inspektor Rooth. — Niech to jasny szlag!



— Co tu sie dzieje? — od drzwi wejsciowych dobiegt czyjs glos.

To Miinster. Beate Moerk szybko wycofala sie tylem z lazienki, odwrdcita sie
i spotkata go w zalamaniu korytarza.

— Co sie stato? — powtorzyt Miinster. — Wlasnie przyjechaliSmy was zmienic. —
Pani Nolan chyba jest w szoku, a...

— Zadna zmiana nie jest juz potrzebna — oznajmila Beate Moerk. — Hennan
odebrat sobie zycie. Jest w tazience.

Przecisnela sie obok Miinstera. Wyszia przed dom, gdzie aspirant Stiller
przykucnat obok Elizabeth Nolan, ktéra lezala wyciagnieta na trawniku.

Gdy nagle w oczy inspektor Moerk zaswiecitly promienie zachodzacego stonca,

poczuta, Ze teskni za swoimi dzie¢mi. Niemal do bolu.
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Po otrzymaniu informacji o $mierci Jaana G. Hennana w ciggu trzech kolejnych
godzin Van Veeteren wypowiedzial co najwyzej dwadziescia stow i w szczytowym
momencie tego zatamania Bausen zastanawiat sie juz, czy nie wezwac lekarza.

Ograniczyt sie jednak do tego, ze zszed} do piwnicy i przyniost butelke Chateau
Peripolignac ’79, jednak nawet tak znamienite lekarstwo niewiele pomoglo.

Dopiero gdy dosy¢ p6zno, bo po dziesigtej wieczorem, wszyscy zebrali sie
w bladozottej salce komendy, mozna byto odnieS¢ wrazenie, ze komisarz jest juz jako
tako gotowy powroci¢ do rzeczywistosci. Usiadl u szczytu stotu, zapalil papierosa
i wbit wzrok w komendanta.

— Mow! — rozkazat. — Chce znac¢ kazdy najmniejszy szczegot!

DeKlerk popatrzyl na niego i na Bausena troche niepewnie, zdjal marynarke
i najpierw sprawdzit, czy filizanki do kawy i kanapki zostaly wlasciwie rozstawione.
Nastepnie chrzgknat i usiadt.

— Nie mogliSmy tego przewidzie¢ — zaczal. — Ale stalo sie. Christopher Nolan,
alias Jaan G. Hennan, odebrat sobie zycie dzis po potludniu, podcinajac sobie zyly
w wannie. Na obu rekach. Na wszelki wypadek zrobit sobie takze kilka nacie¢ na
SZyi...

— W wannie bylo wiecej krwi niz w ciele — uzupeinit Rooth, wbijajac zeby
w kanapke. — Krotko méwiac: Morze Czerwone.

— Wilasnie rozmawialismy z obducentem z Oostwerdingen — kontynuowat deKlerk
niewzruszenie. — Twierdzi, Ze Hennan potkna}l tez sporo tabletek nasennych... Na
brzegu wanny stal pojemnik po nich.

— Czym sie podcial? — spytatl Bausen.

— Brzytwa. Tez lezala na brzegu wanny.

— Czyli sprawnie i porzadnie?

— Bardzo.

— Rozmawialiscie z Zong?

DeKlerk pokrecit przeczaco glowa.



— Jeszcze nie — powiedzial. — Nie jest w najlepszej formie.

— Nie? — rzucit Bausen.

— Jest w szoku — uzupehita Beate Moerk. — ProbowaliSmy z nig rozmawiac¢, bo
przeciez razem z Roothem byliSmy na miejscu, ale nie dalo sie wyciagnac¢ z niej nic
sensownego.

— Czas? — spytatl Van Veeteren.

Rooth wytarl sobie usta i zerknat do kartki.

— Elizabeth Nolan wyjechata z domu o 16.13 — powiedzial. — Zeby co$ zalatwic.
Miedzy innymi zrobita zakupy w Merckx i wrécita o 17.50. Weszta do domu i go
znalazla.

— Z grubsza biorgc, dwie godziny — obliczyl deKlerk. — Czyli on miat dos¢
czasu... Wedhug ekspertyzy, moglt nie zy¢ mniej wiecej od kwadransa.

— Po co wziat tabletki nasenne? — zdziwit sie Stiller.

— Zeby ulatwi¢ caly proces. Tak nalezy przypuszcza¢ — wyjasnil deKlerk. — Albo
zeby nie mie¢ $wiadomosci tego wszystkiego. Srodek, ktérego uzyl, nazywa sie
Softal, to jeden z tych nowszych, po ktérych sie nie umiera, niezaleznie od tego, ile
sie tyknie... ale jezeli wziat z pie¢, to prawdopodobnie byt juz bardzo daleko, kiedy
przekroczyl granice. Podrecznikowe podhluzne naciecia. Gorgca woda sprawia, ze
krew latwiej wyptywa...

— Seneka — bakngl Van Veeteren. — Stara, wyprébowana metoda. — Jakas
wiadomosc¢? Co$ zostawit?

— Nic — powiedzial Rooth.

— Nic?

— Ani jednego stowa.

Rooth unidst do goéry rece, usitujac jednoczesnie nada¢ swojej twarzy wyraz zalu.

— A wiec — podjat znowu deKlerk. — To spadto jak grom z jasnego nieba... Pani
Nolan jest w szpitalu i Spi, ale jutro z samego rana musimy oczywiscie z niq
porozmawiac.

— Zupelnie nic nie udalo wam sie z niej wydobyc¢? — spytal Bausen z lekkim
wyrzutem w glosie.

— Prawie nic — przyznata Beate Moerk. — Jechatam z nig samochodem do szpitala,



przez calg droge byla catkiem nieobecna. A on rzeczywiscie nie zostawit ani jednego
stowa, tak jak mowi Rooth... Pani Nolan zas nie zauwazyta nic niezwyklego, kiedy
miedzy trzecig a czwartg byta w domu. Przynajmniej pokrecita przeczaco gtowa, gdy
ja o to spytatam. Zdaje sie, ze poczatkowo nie wigzala tego samobdjstwa z naszg
wczesniejszga rozmowa w galerii... Dopiero gdy ja zostawiatam, spojrzala na mnie
i spytata...

— O co? — zainteresowat sie Rooth. — O co cie spytata?

— Powiedziata: ,,Czyli to byl on?”. Tak mi sie przynajmniej wydaje. Mowita
bardzo stabym glosem.

— ,Czyli to byl on?” — powtorzyt Miinster. — Mysle, ze mogtas potwierdzic¢, ze
to... byt on.

Beate Moerk pokiwata glowa.

— Nic nie powiedziatam. Ale jutro musimy jej chyba sporo wyjasnic.

— Owszem, troche sie tego nazbierato — rzekt Van Veeteren. — Niech to szlag!

Zgasit papierosa, nie wyjawiajac jednak swojego toku myslenia.

— Mimo wszystko da sie wyciaggna¢ z tego pewne wnioski — podsumowat
komendant. — Jak uwazacie? Nolan... Hennan... musiat chyba zauwazy¢, ze mamy
go na muszce. Albo powiedziata mu co$ zona, cho¢ nie mamy na to dowodu, albo...
sam nie wiem.

— Mogla wystarczy¢ jakas drobna aluzja — zwrocita uwage Beate Moerk. — Cos, co
sie jej calkiem niechcacy wymknelo.

— Bardzo mozliwe — uznat deKlerk. — Poza tym on sam mégt zauwazy¢ was oboje
w samochodzie przed domem. Tak czy inaczej, zdal sobie sprawe, ze gra sie
skonczyla, i postanowit sie poddac.

Popatrzytl po zebranych, szukajac w ich twarzach potwierdzenia dla swojej
hipotezy, lecz jedynie aspirant Stiller zdoby! sie na nieznaczne kiwniecie glowa.

— Oczywiscie masz racje w tym, co mowisz — stwierdzil po chwili milczenia
Miinster. — Tyle tylko ze to jest takie zupehnie niepodobne do G. Poddanie sie w takiej
sytuacji. Kiedy nie mamy cho¢by grama dowodu przeciwko niemu i nie zdazyliSmy
mu zadac ani jednego pytania. Trudno powstrzymac sie od...

Bausen przerwatl mu nagle.



— A moze w gre wchodzito co$ innego — rzucit. — Zalézmy, ze od tamtej dawnej
historii prowadzil uczciwe zycie, a tu nagle zostaje zakwestionowana jego nowa
tozsamos$¢, rozsypuje sie cala nowa egzystencja... moze jednak to byto nawet dla
niego za duzo? W koncu pietnascie lat to szmat czasu.

— W koncu to nic wesotego, kiedy trzeba przyznac sie zZonie, ze jest sie kim$
innym — rzekl Rooth. — I ze siedzialo sie za kratkami i jest sie podejrzanym
o popelnienie trzech morderstw.

— To wlasnie mialem na mysli — przyznal Bausen. — Sytuacja nie do
pozazdroszczenia. Ani razu nie dopieliSmy swego i nie wsadziliSmy go za kratki, za
to udalto sie nam zniszczy¢ jego matzenstwo.

— Czyli innymi stowy bat sie kajdankow — stwierdzit
Rooth w zamysleniu. — Tyle przynajmniej mozemy powiedziec. Stabeusz.

Komendant przewracat swoje notatki.

— Jesli chodzi o to... w jaki sposéb nas odkryt — rzeklt z ocigganiem — istniejg
oczywiscie rozne teorie. Mimo wszystko dwukrotnie stal oko w oko z Van
Veeterenem... Nie odnioste$ wrazenia, ze on sie domyslat, kim jestes?

Van Veeteren splott dlonie na karku i na kilka sekund przymknat oczy.

— Nie potrafie tego oceni¢ — rzekl w koncu. — Ale wiem jedno: ani razu w ciggu
tylu lat przepracowanych w tym fachu nie widziatem tak zalosnego zejscia ze sceny.
Naprawde nigdy dotad.

— A czego mozna sie spodziewac po takim tachudrze jak G? — spytal Rooth. —
W gruncie rzeczy to moze nawet dla niego typowe?

Wygladalo na to, ze juz nikt nie ma nic wiecej do powiedzenia, a poniewaz
zblizata sie jedenasta, deKlerk zaproponowatl, aby w takim samym skladzie zebrali sie
w celu dalszego omdwienia sytuacji w niedziele po potudniu.

— A co z Elizabeth Nolan? — spytata inspektor Moerk.

— Zajme sie nig — oznajmit deKlerk. — Jutro dostaniemy troche wiecej informacji
po sekcji zwlok. I odpowiedz z Anglii. Mam nadzieje... cho¢ to nie odgrywa juz tak
duzej roli. Musimy doprowadzi¢ sprawe do konca jak sie nalezy. Powigzac ze soba
luZne tropy. Zgadza sie?

— Oczywiscie — potwierdzit Rooth. — Tyle ze w poniedzialek my wracamy do



domu. Stesknitem sie za swoimi zwierzakami.

— Ty masz jakie$ zwierzaki? — zdziwil sie Miinster. — MySlalem, ze pozbyles sie
akwarium.

— Roztocza i koty na podtodze — wyjasnit uprzejmie inspektor Rooth.

Gdy wyszli na rynek, niebo byto usiane gwiazdami. Oswiadczyt Bausenowi, ze
musi sie przejs¢. Bausen przez moment sprawial wrazenie, jakby chcial cos
powiedzie¢, w koncu jednak wzruszyt ramionami i wsiadt do samochodu.

— Zobaczymy sie przy S$niadaniu — rzucit jeszcze, zanim zatrzasnal drzwiczki. —
Albo obudz mnie, jesli bedziesz potrzebowat dobrej rady.

— Dzieki — odpar} Van Veeteren. — Tak czy inaczej, jutro jade do domu.

— Mozesz zostac, jak dlugo zechcesz.

— Wiem. Wyglada na to, zZe ta historia zmierza do konca. A teraz wracaj do siebie
i $pij dobrze.

Bausen skingt glowq i odjechat. Van Veeteren, stojac w miejscu, patrzyt przez
chwile za oddalajgcymi sie tylnymi Swiattami samochodu, poki nie zniknely przy
mleczarni na Doomstraat. Nie mogt sie zdecydowac. Wreszcie ruszyt w kierunku
parku Leisnera i Niebieskiej Barki.

Jedno piwo dobrze mi zrobi, uznat.

Albo nawet dwa.

To paskudne, zZe nie moge porozmawia¢ nawet z Bausenem.

W Niebieskiej Barce bylo sporo ludzi — przypomniat sobie, ze to w konicu sobotni
wieczor — mimo to udato mu sie znaleZ¢ wolny stolik w niewielkim przejSciu miedzy
barem a restauracja.

Zamowit ciemne piwo i zapalil papierosa, zastanawiajac sie jednoczes$nie, ile
zdazyt wypali¢ od chwili, gdy dostali wiadomos¢ o Smierci G. Chyba ponad dziesiec,
obliczyt w duchu. Niech to diabli. Jutro przestaje definitywnie.

Wociaz nie potrafil zapanowac nad emocjami i myslami, ktére go opanowaty.

Fakt trudny do zaakceptowania.

G nie zyje.

Polozylt sie w wannie, podcialt sobie zyly i zszed!l z areny. Nie zyje!

To bylo jak... Nie wiedzial, z czym to porownac.



Rywal, ktorego zabrakio?

Szachista, ktéry nie podchodzi do szachownicy, mimo Ze partia trwa nadal? Tylko
dlatego, ze przestal mie¢ ochote.

Kiepskie metafory, dobrze o tym wiedzial, nie potrafil jednak znalez¢ zadnej
innej, zeby opisac to osobliwe wzburzenie, jakie odczuwat.

Ostatni rozdziat w sprawie G? Taka ma mie¢ wersje?! Wszystkiego by sie
spodziewat, tylko nie tego.

Juz lepiej by bylo, gdybym przynajmniej sam mogt go zabi¢, pomyslat gorzko
i wypit tyk piwa. Wtedy chociaz miatbym w tym swoj udziat.

Ta mysl byla oczywiscie przerazajaca; sporo mowita o jego prawdziwych
pobudkach, ale moze mimo wszystko lepiej spojrze¢ prawdzie w oczy.

Przyznanie sie przed samym sobg do wiasnych motywow jest bolesne, lecz jezeli
chcesz pojsc¢ dalej, to jedyna droga! — powiedzial, albo napisat, kiedys Mabhler. I miat
racje. Oszukiwanie siebie jest prostsze, a za nierobienie tego nie ma nagrody.

Oprocz takiej, ze nie poznaje sie samego siebie.

Popit znowu piwa i gleboko zaciggnat sie papierosem. Przez kilka sekund
przygladat sie mezczyznie, ktory siedziatl sam przy stoliku po przekatnej, pograzony
w glebokim $nie, z brodg opuszczong na piersi.

Laska, o ktorg nalezy btagac? — pomyslat gorzko Van Veeteren.

I ta pustka! Jaan G. Hennan pozostawit po sobie pustke. To tez bylo niesamowite.
Oczywiscie mozna kogo$ nienawidzi¢ nawet po jego Smierci, ale to dosc¢
bezsensowne.

G uchylit sie od kary. No bo czy tak nie jest? Tak, wlasnie w tym lezy problem.
W ostatnim momencie — cho¢ przegrat gre — sam zdecydowat o swoim losie. Zamiast
pozwoli¢ na zemste temu, komu ona sie prawnie nalezata.

Mianowicie komisarzowi Van Veeterenowi.

A niech to szlag, pomyslal. Gdybym byt wierzacy, méglbym przynajmniej
prébowac sobie wmowic, ze zemsta nalezy do Pana Boga.

Wypit piwo do konca i zamowit jeszcze jedno. Nie wiem nawet, jak zostala
zamordowana Barbara Hennan, przemkneto mu przez mysl. Zastanowit sie nad tym

przez chwile. Moze to wlasnie jest najgorsze? Najtrudniejsze do zaakceptowania. Ten



bezmiar szyderstwa. Bo G w pewnym sensie sie przyznal, tylko nie powiedzial, jak
tego dokonat. Zasmiat sie szatansko i umart.

Zasmiat sie szatansko i umart? To brzmi prawie jak tytul ksigzki.

Jak wynikalo z faktéw, wiedze o tym mialy tylko dwie osoby: Hennan
i Verlangen. Obaj nie zyja. Gra sie skonczyla, a oni zabrali te wiedze ze soba do
grobu. Nikt nigdy sie nie dowie, co tak naprawde sie stalo tej tadnej Amerykance
tamtego wieczoru w Linden pietnascie lat temu. Byto, mineto.

A moze jednak nie? Moze jest kto$ jeszcze? Prawdziwy sprawca? Pomocnik?

Diabli wiedzg, pomyslal Van Veeteren i zaczal sie zastanawia¢, co, do cholery,
majg powiedzie¢ Elizabeth Nolan, kiedy obudzi sie na szpitalnym t6zku.

Prawde?

Istniato kilka uzasadnionych powoddéw, by ja przed nig ukry¢. A przynajmniej jej
czeSC. Lepiej troche poszachrowa¢; z prawda bywa tak, Ze nie zawsze jest
rownoznaczna z humanitaryzmem.

No c6z, podsumowal, w kazdym razie to juz nie jest méj problem. Przynajmniej
tyle.

Wypit do konca takze drugie piwo i zapalil jeszcze jednego papierosa. Kiedy
popatrzyt przez chwile na Spigcego mezczyzne, poczul, Ze on sam tez zaczyna sie
robi¢ tak otepialy, ze prawdopodobnie uda mu sie mimo wszystko przespac kilka
godzin.

I z tg pobozng nadzieja z tytu glowy opuscit Niebieskq Barke.

Gdy dotart do domu Bausena, byta za kwadrans pierwsza. Bausen potozy} sie juz
spaC. Van Veeteren z poczuciem wstydu i z wyrzutami sumienia wobec swojego
gospodarza tez powlokt sie do tozka.

Zanim pojade jutro do domu, musze mu to jako$ wynagrodzi¢, postanowit.
W koncu to zadna przyjemnos¢ mordowac sie dzien w dzien z kims takim jak ja.

Zadna przyjemnosc.
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Inspektor Moerk miata nadzieje, ze bedzie mogla spedzi¢ niedziele z mezem
i dzie¢mi, ale juz o godzinie 6smej rano zadzwonil komendant i poprosil, aby
towarzyszyta mu w rozmowie z Elisabeth Nolan w szpitalu.

Beate Moerk domyslila sie, ze chodzi o kobiecg wrazliwos¢, ktéra oto znowu jest
pozadana, i przez moment miata ochote mu powiedzie¢, zeby wynosit sie do diabta.
Zdotala jednak pohamowac emocje i po krotkich pertraktacjach zgodzila sie na dwie
godziny w zamian za obietnice calego wolnego dnia w ciggu najblizszego tygodnia.

Franek, ktory podczas tych negocjacji stal przy kuchni i pilnowal porannej kaszy,
wygladal na zasepionego. Nie ze wzgledu na siebie, lecz ze wzgledu na nig. Kiedy
odtozyta shluchawke, zadata sobie w duchu pytanie, czy jest na Swiecie wiecej
mezczyzn takich jak on, czy tez spotkalo ja niezwykle szczeScie, ze trafita na kogo$s
takiego, jak twierdzita jej matka.

Chociaz moze rozsadniej jest stosowac sie po prostu do powtarzanej przez niego
maksymy: Nie tam sobie glowy nad tym, co dobre. Ciesz sie z tego. Tylko to jest
wazne.

— Wroce przed dwunastg — obiecata. — Zrobimy sobie wycieczke.

— Mozesz pozdrowi¢ ode mnie te paniq i powiedziec jej, ze jesli dobrze zaplaci,
jestem gotow wystawi¢ u niej dwanasScie obrazow. Cho¢ moze to akurat nie jest
najwiasciwszy moment?

— Raczej nie — rzucita Beate Moerk i pocatowata go w przelocie.

UsScisnela jeszcze dzieci, po czym oddalita sie znowu do pracy w shuzbie
ludzkosci.

— Co to jest? — spytat Bausen ze zmarszczonym czotem.

— Drobny dowdd mojej wdziecznosci — oswiadczyt Van Veeteren. — Zaproszenie
na Swieta Bozego Narodzenia do Maardam, dla ciebie i dla Mathilde. Mowites
przeciez, ze siedzicie tu sami i popijacie burgunda... a butelka to koniak, ktéry
mozesz sobie pociggac przez calg jesien. Bache Gabrielsen, norweska odmiana, kazda

kropla to czyste ztoto. Nie wiem, czy go znasz?



Bausen wsunat z powrotem kartke do koperty i przyjrzat sie butelce.

— Nigdy nie styszatem o takim trunku — przyznat. — Ale naprawde nie musiates...

— Daj spokoj, nie ma o czym mowic. Teraz poprosze jeszcze o kawatek chleba
z mastem, a poZniej wreszcie zostawie ciebie i te przekletg sprawe.

Bausen usmiechnat sie krzywo.

— Bardzo ci dziekuje. Zobaczymy, czy dozyjemy do Swigt; moge ci jednak
obiecac, ze tego gabrielsena na pewno jeszcze zdaze wypi¢, nim wybije godzina...
poza wszystkim innym, co wlewam w siebie.

— W to nie watpie — powiedzial Van Veeteren. — Ile butelek jeszcze ci zostato?

— Co$ miedzy tysigc sto a tysigc dwiescie — westchngt Bausen. — Jak juz ci
mowitem, okres wiezienia spowodowal, ze stracitem tempo. Ale jesli tylko zdrowie
pozwoli — wszystko nadrobie.

Van Veeteren zerknat na zegarek. Byto pie¢ po dwunaste;j.

— Moge skorzysta¢ z twojego telefonu i zadzwoni¢ krotko do Ulrike? Moja
komorka chyba ztapata jakiegos wirusa.

— Tylko nie gadaj za dlugo — powiedziat Bausen.

Ulrike nie bylo w domu, wiec zostawit na sekretarce wiadomos¢, ze bedzie na
miejscu okoto piatej. Wyrazit tez nadzieje, Ze mysl o jego powrocie ja nie zatamie.

Odlozywszy stuchawke, zawahat sie chwile, po czym wybral numer komendy.

Poniewaz nikt nie odebrat, sprébowat dodzwoni¢ sie na komodrke Miinstera.

— Tak? — ustyszat jego glos.

— Tu Van Veeteren. Zaraz stad znikam. Styszales cos o Elizabeth Nolan?

— Co nieco — odpowiedzial Miinster. — Dzi$ rano byla podobno juz jako tako
pozbierana. Wybrali sie do niej deKlerk razem z Moerk. Widzieli sie z nig chwile, ale
dluzszq rozmowe postanowili odby¢ jutro.

— Co im powiedziata?

— Zdaje sie, ze glownie zadawala pytania... W koncu nic dziwnego. Odpowiadali
dosy¢ wymijajaco, chyba jednak juz sie zorientowata, Ze jej maz miat troche inng
przesztoS¢, niz sadzita. Mimo zZe nie wdawali sie w szczegdty.

— Nadal jest w szpitalu?

— Nie, przed potudniem wrocita do domu. Czy to znaczy, ze nie bedzie cie na



odprawie?

— Nie — oznajmit Van Veeteren. — Juz mi wystarczy. Ale zadzwon do mnie, jak
polaczycie wszystkie nitki.

— Jasne — obiecal Miinster. — Paskudnie, Ze nie udalo sie nam zrobi¢ z tym
nalezytego porzadku. I sprawa Barbary Hennan, i sprawa Verlangena musza zostac¢
odlozone ad acta. Cho¢ cala reszta...

— Wiem — przerwal mu Van Veeteren. — Masz racje, paskudnie sie stato. Ale
pamietaj: odezwij sie.

Miinster obiecat jeszcze raz, ze to zrobi, po czym sie rozlaczyt.

No tak, pomyslat Van Veeteren. To by bylo na tyle.

Nastepnie poszedt do kuchni i na pozegnanie przekasit cos razem z Bausenem.

Przed wyjazdem na autostrade zatrzymat sie, zeby zatankowac¢. Kiedy stat
i patrzyt na przeskakujqce cyfry w dystrybutorze, zdecydowat sie zmienic plany.

Jak to Miinster powiedzial? ,,Byta podobno juz jako tako pozbierana”? A to mogto
oznaczac, ze jest raczej wystarczajgco silna, by odby¢ niedtugg rozmowe.

Jesli nie, oczywiScie zostawi jg w spokoju, pomyslat. Ma jednak do niej jedno
albo dwa pytania, na ktore chetnie ustyszatby odpowiedz.

Pare drobiazgow, ktore przyszty mu do glowy po telefonie do Miinstera. Bedzie to
go kosztowac nie wiecej niz pot godziny albo trzy kwadranse, a przeciez nic go nie
goni.

Ma czasu co niemiara.

Zaptacit w kasie, wsiadt do samochodu i ruszyt z powrotem w strone miasta.

Liczba uczestnikow popotudniowej niedzielnej odprawy w sprawie Hennan—
Verlangen, odbywajacej sie na komendzie policji w Kaalbringen, zmniejszyta sie do
kwartetu. Obaj byli komisarze odtrabili swoj odwrot, inspektor Moerk natomiast —
z tytulu swojego zaangazowania przed potudniem — dostata od komendanta wolne.

On jednak byl na miejscu. Podobnie jak aspirant Stiller — nawiasem mowiac,
Swiezo ostrzyzony (kiedy on, u diabta, z tym zdazyl? — zdziwil sie inspektor Rooth,
wyciggajac szybko wstepny wniosek, ze aspirant musi by¢ zareczony z jakas mioda
i dobrze zbudowang fryzjerka) — i dwie tak zwane dodatkowe sily z kryminalnej

z Maardam.



Zanim deKlerk zdazy} zabrac glos, uprzedzit go Rooth.

— Gwoli informacji: to jest nasze ostatnie wspoélne spotkanie. Jutro Miinster i ja
wracamy do cywilizacji.

Po wyrazie twarzy komendanta dato sie zauwazyc¢, ze mial pewne trudnoSci ze
sprowadzeniem obu czynnikow — Rootha i cywilizacji — do wspolnego mianownika,
jednak nie powiedzial nic w tej kwestii.

— Sprébujmy podsumowac calg te sprawe — zaproponowat. — W kazdym razie na
ile to mozliwe. OczywiScie pozostalo jeszcze sporo niejasnosci i troche pracy, mam
jednak nadzieje, ze w przyszitym tygodniu sami sie z tym uporamy. Zacznijmy moze
od informacji z Anglii. Stiller?

Aspirant Stiller podniost glowe znad swoich papierow.

— Nadeszly dopiero pot godziny temu — wyjasnit. — Czyli zajelo im to troche
wiecej czasu, niz obiecywali. Informacje sg dosy¢ skape... najwyrazniej na Wyspach
nie majg catosciowego systemu. Moze bedziemy prosi¢ ich sukcesywnie o bardziej
precyzyjne dane... o ile uznamy, Ze sa one nam niezbedne.

— To nasze rutynowe dzialanie w kazdej sytuacji — potwierdzit deKlerk. — Ale co
zawierajq informacje, ktére juz do nas dotarty?

— Hm — baknat Stiller. — Przyznam, ze sg troche zaskakujgce. W kazdym razie
w Bristolu jest rzeczywiscie malzenstwo Nolanow odpowiadajace obrazowi
przedstawionemu przez panig Nolan. Christopher i Elizabeth Nolanowie, pobrali sie
w czerwcu tysigc dziewiecset osiemdziesigtego dziewiagtego. Bezdzietni. On pracowat
w Museum of Modern Art, ona w jakims$ college’u... w School of Advanced Creative
Processing — nie wiem, co to znaczy. Wyjechali z Bristolu w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym drugim, czyli dokladnie tak, jak ona twierdzita... To mniej wiecej
wszystko. Naprawde nie wiem, co o tym sadzic.

Glos zabral Miinster.

— Przeciez wiadomo, zZe Hennan nie wzigl sie z powietrza. A tak naprawde dla nas
wazny jest czas przed tysigc dziewiec¢set osiemdziesigtym dziewigtym... Na pewno
istniat jaki$ prawdziwy Christopher Nolan. Jesli komus$ zalezy na nowej tozsamosci,
najbezpieczniej jest postuzyc sie osoba istniejaca, przeciez to wiadomo od dawna.

Prawdziwy Nolan moze juz nie zyC albo wyjechal do Australii czy gdziekolwiek



indziej...

— Shusznie — przytaknat Stiller. — Teraz juz rozumiem. By¢ moze to wiele nam nie
da, ale mimo wszystko musimy udowodni¢... chociaz wiasciwie juz to chyba
zrobiliSmy?... wobec tego potwierdzi¢, ze mezczyzna, ktory zmart w wannie, wcale
nie nazywat sie Nolan.

Rozejrzal sie w oczekiwaniu aprobaty. W koncu przynajmniej deKlerk skinat
nieznacznie glowa.

— Na wszelki wypadek musimy rzecz jasna to sprawdzi¢ — powiedzial. — Choc¢
odciski palcow to odciski palcow. No dobrze, zajmiemy sie tym w najblizszym
tygodniu. Jeszcze jakieS komentarze?

Rooth i Miinster pokrecili glowami. DeKlerk wzigt do reki kolejny papier.

— Z medycyny sadowej przyszed} wstepny raport — oznajmit. — Musze przyznac,
ze nie ma w nim zadnych sensacji. Jedynie potwierdzenie tego, co wiemy juz od
wczoraj... albo nam sie wydawato, ze wiemy. Nolan zmart wskutek gwaltownej
utraty krwi mniej wiecej miedzy pietnascie minut po godzinie czwartej a godzing
piata. Naciecia na obu nadgarstkach i na szyi. WczeSniej ofiara zazyla piec
dwudziestomiligramowych tabletek softalu, ktore lekarz przepisywal mu od dwdch
lat. Przeciwko bezsennosci oczywiscie... Zawarto$¢ zotadka: piwo, niewielka ilos¢
whisky, tarta z brokutami i jeszcze jakies inne rzeczy... Nie, nie sadze, zebySmy
znalezli tu cos istotnego.

— Ja tez nie — rzekt Rooth. — Zakladam, Zze mozemy bez skruputéow uznac¢ go za
winnego zabdjstwa Verlangena. To znaczy bez dowodéw rzeczowych. Czy
zamierzacie wybrac sie tam i poszukac¢ broni?

— Zobaczymy — stwierdzit deKlerk. — Prokurator na pewno bedzie miat co$S do
powiedzenia, ale nie sadze, zeby byt z tym jakis problem.

— Uwazam, ze to dziwne, Ze on nic nie napisal — odezwat sie aspirant Stiller. —
Chociazby do zony.

Miinster potaknat ruchem glowy.

— To prawda — przyznat. — Troche dziwne, ale w koncu co miatby napisac?

— Cokolwiek poza prawda — rzucit Rooth. — Wedlug mnie sprawa jest jasna. A jak

poszto w szpitalu? Czy ona juz wie, ze byta Zong trzykrotnego mordercy?



DeKlerk zawahat sie, zanim udzielit odpowiedzi.

— Nie — powiedziat. — Inspektor Moerk i ja postanowiliSmy na razie nie mowic jej
wszystkiego. Ale pani Nolan juz wie, ze istnialy pewne niezgodnosci.

— Niezgodnosci! — wybuchnat Rooth. — Co to za idiotyczny eufemizm? No i co
ona sobie teraz mysli? W koncu jej facet odebral sobie zycie bez najmniejszego
wyjasnienia. Przeciez nikt przy zdrowych zmystach nie robi czegos takiego z powodu
paru niezgodnosci!

— Pewnie nie — przyznal deKlerk. — Jednak moim zdaniem ona tak naprawde
wcale sie jeszcze nad tym wiele nie zastanawiala. Musimy zdecydowac¢, co mamy
jutro zrobi¢... Uwazam, zZe tak czy inaczej powinniSmy wylozy¢ jej kawe na lawe.
Wczesniej czy pozniej. Biedna kobieta.

— W tym wszystkim co$ sie nie zgadza — wymamrotal Rooth. — Ale pal szeS¢,
najwazniejsze, ze Jaan G. Hennan zniknal z tego Swiata... ChoC to cholernie
wkurzajace, ze wynidst sie z niego w ten sposéb, tylnymi drzwiami.

— Pelna zgoda — powiedzial deKlerk. — Tyle Ze nic juz na to nie poradzimy.

Inspektor Miinster siedzial przez chwile w milczeniu, jakby nieobecny,
przektadajac otdwek miedzy palcami.

— Nie rozumiem, dlaczego nagle ogarnela go taka panika — odezwal sie wreszcie.
— I jak nas wyniuchal? Wyglada na to, ze zona nic mu nie powiedziala, a Rooth
i Moerk mogli przeciez siedzie¢ w samochodzie przed ich willa w jakiejS zupelnie
innej sprawie... Tak, zgadzam sie z Roothem, Ze co$ tu sie nie zgadza.

— Moze Hennan rozpoznal Van Veeterena — zaproponowat Rooth. — To byloby
jakie$ rozwiazanie.

— Mozliwe — przyznal Miinster.

— I moze komisarz tez to zauwazyt — kontynuowat Rooth. — Przeciez oni dwaj
wtedy, pietnascie lat temu, siedzieli godzinami naprzeciw siebie i gapili sie sobie
w oczy... Van Veeterenowi wystarczylo teraz jedno spojrzenie, zeby sie upewni¢, tak?
A w druga strone to nie byto mozliwe? Tyle ze w tej chwili to juz nie ma raczej
zadnego znaczenia. Jest do omOwienia co$ jeszcze?

Komendant deKlerk pogrzebat chwile w swoich papierach, po czym oznajmit, ze

to wiasciwie wszystko.



Rooth i Miinster wrdcili do hotelu See Warf, w ktorym mieszkali przez caly swoj
pobyt w Kaalbringen, w niedzielny wieczor dwadziescia po siddmej i wiasnie sie
zastanawiali, czy majg od razu iS¢ do pokojow, czy wstapi¢ do baru na piwo, gdy
zadzwonit telefon Miinstera.

Rooth poszed? do toalety, a gdy wrocit, Miinster juz skonczyt rozmowe.

— Kto to by}? — spytat.

Miinster stal nadal z telefonem w dtoni i wygladal na nieco oszotomionego.

— Ulrike — powiedziat. — Ulrike Fremdli, partnerka Van Veeterena. Spytata mnie,
czy nie wiem, dlaczego on nie wrécit do domu.

— Aha. A dlaczego...?

— Powiedziat jej, ze bedzie w Maardam okoto piatej... Dochodzi wpo6t do dsmej,
a jego komoérka nie odpowiada.

— No prosze — rzucit Rooth. — Znasz te Ulrike Fremdli? Ja tylko o niej styszatem.

— Tak, poznatem ja.

— Mita kobieta?

— Bardzo mita — odpart Miinster. — Zastanawiam sie... Zdaje sie, ze to ma catkiem
logiczne wyjasnienie.

— Na pewno — zgodzit sie Rooth. — To co? Idziemy na piwo?
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Kiedy Van Veeteren zatrzymat samochod na Wackerstraat i wylgczyt silnik, nagle
ogarnety go watpliwosci.

Zostal w srodku i bebnigc palcami o kierownice, prébowat zrozumie¢, skad sie
nagle wziely. Czy to rodzaj mrocznego przeczucia, czy tylko oznaka zupelnie
normalnej ambiwalencji?

Uznal, ze chodzi o to ostatnie, i wysiadt z samochodu. Odnotowal, ze srebrny
japonczyk pani Nolan stoi na podjezdzie i wszystko dookota wyglada catkiem
spokojnie. Stonce zaczelo sie przebija¢ przez szarobialg zastone chmur zalegajacych
od przedpotudnia, a na sgsiedniej dziatce otyly szeSc¢dziesieciolatek kosit trawe. Ostry
dzwiek kosiarki unosit sie nad tg willowa dzielnicq niczym uparty wirus.

Pani Nolan otworzyla po niecatej minucie. Byla ubrana w czarne dzinsy i czarng
tunike i obrzucita go spojrzeniem, ktére wydawato sie dosy¢ nieobecne.

— Tak?

— Przepraszam. Nazywam sie Van Veeteren. Przyjechalem z Maardam, znalem
pani meza z dawnych lat. Czy zgodzitaby sie pani na krotka rozmowe?

Zmierzyla go wzrokiem od gory do dotu. Przeciggnela reka po swoich ciemnych
wlosach; sa wyjatkowo bujne i geste jak na kobiete, ktéra przekroczyla
piec¢dziesigtke, pomys$lat Van Veeteren.

— To pan wie, co sie stato?

— Tak. Wyrazy wspotczucia.

Skineta glowaq i wpuscita go do srodka. Przypuszczal, ze w szpitalu musiata dostac
jakies $rodki uspokajajace. Swiadczyt o tym jej sposéb méwienia i poruszania sie,
nacechowany mechaniczng powsSciagliwoscia.

— Prosze.

Wskazata mu drzwi do salonu. Van Veeteren usiadt na bordowym fotelu z z6ttymi
pokrowcami na podtokietnikach.

— Jak sie pan nazywa? Bo zapomniatam.

— Van Veeteren.



Spoczela naprzeciwko niego na kanapie. Zalozyla noge na noge i zacisnela usta
w cienka kreske.

— I czego pan sobie zyczy? Nie mam...

Nie dokonczyta zdania. Van Veeteren poczul kolejny przelotny przyptyw
zwatpienia, ale uzbroit sie w cierpliwosc i przeczekal, az minie.

— Pani maz... zakladam, ze wie pani od policji, kim on wlasciwie by1?

Zrobilta nieokreslony ruch glowa; nie potrafit odczytac¢, czy to byt gest twierdzacy,
CZy przeczacy.

— Ze w rzeczywistosci nazywal sie Jaan G. Hennan i miat przeszto$¢, ktorej pani
nie znata.

— Czego pan chce? — spytala. — Pan tez jest policjantem? Nie sadze, abym...

— Bylem — przerwatl jej Van Veeteren. — I jako policjant mialem z pani mezem
sporo do czynienia.

Kobieta zmarszczyta czoto.

— Nie bardzo rozumiem.

— Nie tak dawno rozmawiato z panig dwoje policjantow, prawda? W galerii.

— Zgadza sie. Ale co to ma...?

— Jakie pani wyciagnela z tego wnioski?

— Whioski? Dlaczego miatabym wyciggac jakie$ wnioski?

— Chyba musiata sie pani nad tym jakos zastanawiac?

— Owszem, zastanawiatam sie...

Czekatl na dalszy ciag, ale nie nastgpil. Kobieta oparta sie na kanapie i zapalita
papierosa.

Na ile tak naprawde jest otepiata? — zadat sobie pytanie. Postanowit uzyc¢ ciezszej
amunicji.

— To nie bylo dla pani zadnym zaskoczeniem, prawda?

— Co takiego?

— Ze pani maz odebral sobie zycie.

— Co pan chce przez...?

— Ani ze ma przestepczg przesztosSc?

Zaciagnela sie papierosem, a sposob, w jaki to zrobila, zbulwersowat go. Albo



raczej to, jak siedziala rozparta na kanapie i obojetnie patrzyla na niego. Jakby jego
stowa do niej nie docieralty. Powtorzy? pytanie:

— Wiedziala pani, Ze maz mial inng tozsamos¢, prawda? Zanim powiedzieli to
pani policjanci.

Westchneta gleboko.

— OczywiScie, ze nie. Kim pan wiaSciwie jest? Czy moéglby pan zostawi¢ mnie
w spokoju?

Trzy zdania na jednym oddechu. Van Veeteren siedzial w milczeniu przez kilka
sekund. Pani Nolan znowu zaciggnela sie papierosem, ale nic nie wskazywato na to,
ze zamierza wstac albo wskaza¢ mu drzwi.

— Czy pani maz nie wspominat, ze go odwiedzitem?

— Ze pan...? A dlaczego miatby pan go odwiedza¢?

— Bo mieliSmy sobie to i owo do powiedzenia.

Kolejna pauza. Van Veeteren pozwolil mija¢ sekundom.

— Przepraszam jeszcze raz, jak pan sie nazywa?

— Van Veeteren. Jest pani pewna, Ze mgz w ostatnich dniach ani razu nie wymienit
mojego nazwiska?

Wydawata sie zastanawiac.

— Na sto procent. W ogole nie wspominat o zadnych nowych znajomosciach.

— Ja jestem bardzo starym znajomym, pani Nolan. Myslalem, ze juz o tym
wspominatem.

Nie odpowiedziata. Ale w kaciku jej ust cos lekko drgneto.

— A dzi$ rano w szpitalu pewnie poinformowano pania, ze pietnascie lat temu pani
maz nazywat sie zupetnie inaczej?

Nadal zadnej reakcji.

— Ze przybral tozsamo$¢ Christophera Nolana, aby uwolni¢ sie od wlasnej
przesztoSci. To nie wyglada wiarygodnie, jesli bedzie pani dluzej w to watpi¢, pani
Hennan.

Wypowiedziat to nazwisko tak ostroznie, jakby... jakby nieszkodliwego skoczka
uwolnit z pozycji, w ktorej tkwil zapomniany przez pietnascie lat; ona za$

zareagowatla za pozno.



Dwie sekundy, ktére nie daly sie wyttumaczy¢ zadnymi lekarstwami Swiata.

Ale to byt tez ruch, ktorego konsekwencji nie zdotatl przewidzie¢. Niech to szlag,
pomyslat.

— Hennan? Jak pan powiedziat...?

Wyjat swoja maszynke do papierosow. Postawit ja przed soba na stole i zaczat
nabija¢ wycisnietg gilze tytoniem. Miat gonitwe mysli w glowie i koniecznie musiat
czyms zajac rece. Elizabeth Nolan siedziata nieruchomo, obserwujac go uwaznie.

— Oklamata ich pani, prawda?

Zadnej odpowiedzi.

— Pani znala jego przesztosc?

Przeniosta spojrzenie za okno i palila dalej. On tez zapalil swojego papierosa,
probujac szybko postanowi¢, jaka dalej przyjac¢ taktyke. Uzmystowil sobie, ze jest
bardzo blisko decyzji.

Decyzji? — pomyslat. Czy to mozliwe, zeby...?

— Stanowczo pana prosze, aby dal mi pan juz spoko6j — powtorzyta. — Nie wiem,
0 CZym pan mowi.

Zlekcewazyt jej stowa. Odglos kosiarki na dzialce sgsiada nagle umilkt i cisza
stala sie namacalna jak chwyt za gardio.

— I wie pani bardzo dobrze, co stalo sie z Maartenem Verlangenem, prawda?

Pytania nasuwaly sie niemal automatycznie. Czul, ze ztamatl jej opor. Widziat to
po niej. Opuscita ramiona i popatrzyla mu prosto w oczy. Minelo kilka sekund, po
czym pokrecita przeczaco glowa i ciezko westchnela.

— No dobrze, nie daje mi pan wyboru, komisarzu Van Veeteren. Sam pan jest sobie
winien.

Musiala trzymac pistolet wcisniety miedzy poduszki na kanapie, bo zauwazyt go
dopiero wtedy, gdy miata go juz w rece i mierzyla w niego z odleglosci jednego
metra.

— To bylo idiotyczne posuniecie z pana strony, ze pan tu przyszedt — dodata.

Bausen czul sie bardzo wzruszony. Poczatkowo nie bardzo rozumiat z jakiego
powodu, ale potem zdal sobie sprawe, Ze to zaproszenie Van Veeterena, aby
przyjechat na Swieta do Maardam, tak poruszyto w nim czutle struny.



On i Mathilde. Razem z Van Veeterenem i Ulrike. Moze takze bedq inni, nie
wiadomo. Nie do konca wiedzial, co w tym bylo takiego wyjatkowego, ale to
sentymentalne doznanie, ktdre kotatato sie po jego czaszce, bylo faktem.

Albo w piersi czy jeszcze gdzie indziej? Boze drogi, pomyslal, przeciez zaraz
skoncze siedemdziesigt cztery lata, jestem za stary na takie roztkliwianie sie. Ale
widocznie z wiekiem czlowiek staje sie bardziej uczuciowy.

Po poludniu zrobit swoje czterdziestopieciominutowe ¢wiczenia. Potem
zadzwonit do Mathilde i spytal, czy nie wpadlaby do niego i nie zjadla z nim czego$
matego pod wieczor. Nie widzieli sie w ciggu tygodnia, totez zgodzila sie bez
wahania. Bausen styszat po jej glosie, ze sie ucieszyla.

Pojechal samochodem na Targ Rybny, kupit kilogram zabnicy, malze i Swieze
warzywa. Potem wstapit do Wassingen po Mathilde. Zlozyt jak zawsze jej wozek,
schowat go do bagaznika, a jq zani6st na rekach do auta.

UsSwiadomit sobie, ze nie wspomnial Van Veeterenowi o tym, ze Mathilde jezdzi
na wozku, i zastanowit sie wiasciwie dlaczego. Czy to oznaczalo, ze specjalnie to
ukryl, a jesli tak — to z jakiego powodu?

Do Bozego Narodzenia zostato trzy i pot miesigca. Jezeli rzeczywiscie dojdzie do
tej wyprawy do Maardam, jest jeszcze mnéstwo czasu, aby wspomnieC o tym
szczegoOle przez telefon.

Zaczeli przyrzadzac rybe. Kiedy sie poznali, dokonal pewnych zmian w kuchni,
aby Mathilde mogta swobodnie poruszac¢ sie po niej na wozku i tatwiej wszystko
robi¢. Gdy tak wspdlnie przygotowywali kolacje, popijajac alzackie wino, nagle
przytapat sie na mysli, ze ja kocha.

W jesieni zycia, w ktorg juz dawno wkroczyl, nie znajdowat zadnych innych stow.
Ale w koncu stowo ,,mitos¢” jest chyba réwnie dobre, jak kazde inne?

Powiedzial jej o swoich myslach, gdy usiedli do stotu, na co ona oznajmita mu, ze
spotkata juz gorszych facetow niz on. Co najmniej kilku. Bausen rozesmial sie
i podszedt! do niej, zeby ja pocatowac.

Wiasnie otworzyli butelke numer dwa, kiedy zadzwonita Ulrike Fremdli. Byla za
kwadrans dziewigta.

— Bausen?



— Tak.

Rozmawiali ze sobg wczesniej ze dwa albo trzy razy, ale dotychczas wymienili co
najwyzej kilka stow.

Teraz padio ich troche wiecej. Nie bez powodu.

Ulrike oznajmila, Ze Van Veeteren nie zjawil sie jeszcze w Maardam. Mimo ze
obiecal by¢ okotlo piatej. I nie odbiera komorki. Musiato sie cos wydarzyc.

— Mowil, Ze ma z nig jaki$ klopot — przypomniat sobie Bausen.

— Z komorka?

— Tak.

— O ktorej wyjechat z Kaalbringen?

Bausen zastanowit sie krotko.

— Okoto wpot do pierwszej. Powinien juz dawno by¢ na miejscu.

— Nie rozumiem, dlaczego sie nie odzywa.

Bausen tez tego nie rozumiat. Styszal po glosie Ulrike, ze byla bardziej
zaniepokojona, niz chciala sie przyznac¢, prébowat wiec ja uspokoi¢, mowiac, ze Van
Veeteren pewnie ma jakis klopot z samochodem.

I Ze oczywiScie natychmiast ja zawiadomi, jesli czego$ sie dowie. Ale na pewno
nie stalo sie nic powaznego.

Nie wspomniat nic o swietach. W koncu by} dopiero 6smy wrzesnia.

Co sie moglo wydarzy¢? — przemknelo mu przez glowe, kiedy odtozyt stuchawke.
Zjechat z drogi i moze lezy gdzieS pozbawiony pomocy w rowie?

Nie, nie, pomyslat szybko i wrocit do Mathilde. Lepiej nie wywolywac¢ wilka
z lasu.
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— Bardzo idiotyczne — powtorzyta, on zas znowu zauwazyl, jak delikatne miesnie
w kacikach jej ust lekko drgnely. To byly ledwo zauwazalne poruszenia, jakby
wywolane musnieciem motyla.

Poza tym niewiele do niego docierato. Co najwyzej czul, Ze ona ma racje w swojej
ocenie — bo rzeczywiscie wydat sie sobie idiota — i ogarnialo go tez coraz silniejsze
doznanie przypominajace widzenie tunelowe. Cale otoczenie: meble, jaskrawe,
zawieszone obrazami Sciany, panoramiczne okno wychodzace na ogrod i lasek,
wszystko zredukowalo sie stopniowo do bezsensu i blahostki. Jedyne, co wydawato
mu sie naprawde obecne i rzeczywiste, jedyne, co mialo prawo by¢ uwazane za
istotne, to fakt, ze oto siedzi w tym bordowym fotelu naprzeciwko ubranej na czarno
kobiety, ktora trzyma w reku pistolet wycelowany prosto w niego.

Jesli sie nie mylil, byt to pinchmann, kaliber 7,6 milimetra. Nic nie przemawiato
przeciwko temu, ze réwniez Verlangen mial okazje sie z nim zmierzy¢. Absolutnie
nic.

— Rozumiem — powiedziat.

Co bylo ewidentnym klamstwem. Kobieta uniosta jedng brew, dajac mu do
zrozumienia, Ze takze ona w to watpi.

— Wyjasnijmy sobie od razu — zaczela. — Potrafie postugiwac sie tym pistoletem
i nie zawaham sie go uzy¢. Jesli pan sobie zyczy, moge od razu strzeli¢ panu w noge,
zeby rozwiac wszelkie watpliwosci.

— Nie ma takiej potrzeby — zapewnit Van Veeteren. — Wierze pani.

W jednym kaciku ust dalo sie zauwazyC mocniejsze drgniecie, mimo to na jej
ustach nie pojawit sie uSmiech.

— No dobrze. Ma pan juz za soba prawie cale swoje zycie i wydaje sie pan
rozsagdnym cztowiekiem. A przynajmniej by} pan nim do tej pory.

Van Veeteren nie odpowiedzial. Zdawata sie nad czym$ myslec¢, a jednoczesnie
wyjela kolejnego papierosa i bez najmniejszego ktopotu zapalila go sobie jedng reka.

Musze z nig mowic¢, pomyslat Van Veeteren. Koniecznie. Cisza nie jest tym razem



moim sprzymierzencem.

— Verlangen? — rzucit.

— Tak?

— Ten prywatny detektyw. Jak to sie wlasciwie odbyto?

Zwilzyta sobie wargi koncem jezyka i zawahala sie chwile.

— Zobaczyt nas — powiedziala.

— W Maardam?

— Tak. Czysty przypadek, ale widocznie wczesniej czy pdzniej musiato sie to stac.

— Kiedy to bylo?

— W marcu. Jako$ tak w polowie miesigca. PojechaliSmy, zeby obejrze¢ pare
obrazow, ktore kto$ dostat w spadku.

— Ale wy go nie rozpoznaliscie? To przeciez...

— OczywiScie, ze nie — przerwata mu jakby z lekka irytacja. — Czy pan nie ma
przypadkiem komorki w kieszeni marynarki?

Van Veeteren wyjat ja i potozylt na stole.

— I tak nie dziala.

Wziela jq do reki i przyjrzala jej sie przez chwile. Znalazta odpowiedni przycisk
i wylaczyta aparat.

— Na wszelki wypadek — powiedziala. — Verlangen by} ulepiony z takiej samej
gliny jak pan. Taki, co to nie daje za wygrana.

— Ludzi, ktorzy majq taki mankament, jest troche wiecej — zauwazyt Van Veeteren.
— Nie bedzie pani miata nic przeciwko temu, Zzebym tez zapalil?

— Jasne, ze nie. Prosze, moze pan wzig¢ ode mnie, Zzeby nie musiat pan uzywac tej
prymitywnej maszynki.

Siegnat zatem po jej paczke. Kiedy zapalat papierosa, zauwazyl, ze nie do konca
panuje nad swoimi rekami. Nic dziwnego, pomyslat.

— I potem przyjechat tu za wami? Mam na mysli Verlangena.

Potakneta ruchem glowy.

— Tak. Co za duren. Widocznie odezwala sie w nim stara detektywistyczna zyika.
Oczywiscie to zadna filozofia znaleZ¢ nas tutaj, skoro juz zweszy} trop. Nawet dla

kogos takiego jak on. Pojawil sie ktoregoS wieczora w kwietniu, twierdzil, ze jest



ankieterem z jakiego$ urzedu do spraw badania rynku... ale po paru minutach juz
wiedzieliSmy kto to.

— To pani go zastrzelita?

Zaciagnela sie papierosem, zwlekajac z odpowiedzia.

— Maz sie tym zajat. Idiotyczne, ze tak kiepsko ukryt ciato.

Van Veeteren zwrdcit uwage na ostatnie zdanie. Ton, w jaki je powiedziala,
rozwiewat watpliwosci co do podziatu r6l w jej matzenstwie.

Wszelkie watpliwosci.

I méwil mu niestety takze, z jakim rodzajem przeciwnika ma do czynienia.
Domyslit sie, ze ona z pewnoscia nie popeitaby z ciatem takiego btedu.

Wszystko, pomyslal. Absolutnie wszystko Zle rozumiatem. Przez pietnascie lat.

I teraz musze poniesSc za to kare.

Kobieta zgasita papierosa i podniosta sie z kanapy.

— Czy bylby pan tak uprzejmy i wstal — powiedziala.

Dzwignat sie z fotela.

— Prosze zdjac z siebie wszystko oprocz bielizny.

— Nie nosze przy sobie broni od pieciu lat.

— Prosze zrobi¢, co mowie.

Gdy wykonywat jej polecenie, ona stalta dwa metry dalej i przygladata mu sie
z obojetng twarzga. On zas rzucatl rzecz za rzecza na oparcie fotela, ale nawet kiedy juz
w swojej marnosci stanagt przed nig w samych slipkach, nie zrobita zadnej miny.

— W porzadku — rzekta. — Moze sie pan ubra¢ z powrotem.

Wykonat te samg procedure w odwrotnej kolejnosci z niejaka powolnoscig
i drobiazgowoscig, po czym usiadt znowu na fotelu. Ona za$, nie spuszczajac go z oka
ani z linii strzalu, wygrzebata z torebki, ktora stala na kanapie, niewielkie pudetko.
Z niskiego bocznego stolika wzieta karafke i szklanke. Nalala do niej na wysokos¢
kilku centymetréw czego$ z karafki — zakladal, ze byla to whisky — i wrzucita do
srodka z pudeleczka cztery, pieC tabletek, ktore od razu zaczely sie rozpuszczac
w brazowym plynie. Zamieszata wszystko dlugopisem, tez wyjetym z torebki. Robila
to sprawnie i mechanicznie. Jakby cos podobnego wykonywata juz tysigce razy.

Moj ostatni positek, przemkneto mu przez glowe.



— Niech pan to wypije — powiedziala, przesungwszy szklanke po blacie stotu
W jego strone.

Whpatrzyt sie w lufe pistoletu. Przypomniat sobie, ze kiedys widziat dziure po kuli
w karku mezczyzny, ktory zostal zastrzelony z pinchmanna. Byla dosy¢ spora, o ile
dobrze pamietat.

Gdybym miat trzydziesci lat, pewnie teraz sprobowatbym sie na nia rzucic.

I nigdy bym sie nie zestarzat.

Nabrat powietrza, zamknat oczy i oprdoznit szklanke. Odnotowal, zZe nie pomylit
sie w ocenie gatunku alkoholu.

Calkiem przyzwoita whisky. Tabletek w ogdle sie nie wyczuwato.

— Dobra — powiedzial. — Moze troche za silna nuta dymu.

Kobieta wzruszyta ramionami. Siedzieli na swoich miejscach przez kilka minut,
nic nie mowiac, a ostatnig rzecza, jaka ustyszal, bylo to, ze sgsiad znowu uruchomit
swojq kosiarke.

— Mam wrazenie, ze co$ przegapiliSmy — powiedziat Rooth.

— Wypites$ trzy piwa i duzy koniak — odrzekt Miinster, dajac znak kelnerowi, ze
chca rachunek. — To dlatego masz takie poczucie.

— Glupie gadanie — obruszy} sie Rooth. — Od wczoraj meczy mnie, Ze jest cos,
0 czym powinienem pomyslec... Juz wczeSniej mi sie zdarzalo, ze czulem co$
takiego, i nigdy sie nie mylitem.

— A nie moglbys wyrazic sie troche jasniej? — spytat Miinster.

— Jasniej? Przeciez ci mowie, ze nie wiem, co to dokladnie jest... Czasami
cztowiek ma po prostu takie przeczucie, ktore wciska ci sie pod czaszke i laduje
w podswiadomosci. Tobie nigdy nic podobnego sie nie zdarza?

— Owszem, co rusz — odpart Miinster. — [ zazwyczaj tam zostaje.

— Otoz to — powiedzial Rooth. — I to jest wlasnie niebezpieczne. Ale tym razem
nie chcialbym, zeby sie tak stalo. Wiem, ze pomyslatem sobie: ,,To jest dziwne” albo
jakos tak podobnie... ale potem nie miatem czasu, zZeby sie nad tym zastanowic.

— Nie miates czasu? — spytal Miinster. — Czas to chyba jedyna rzecz, jaka
mieliSmy w calej tej piekielnej sprawie.

Rooth pokiwal glowa, a potem sprobowal wyliza¢ do czysta od Srodka swoj



kieliszek po koniaku.

— Wiem - odezwat sie po chwili, rezygnujac z czyszczenia. — Tak czy inaczej,
dobrze by bylo, gdybym przypomniat sobie ten szczeg6t. Mimo wszystko zostato
jeszcze pare znakOw zapytania.

Miinster siedzial przez chwile w milczeniu. Rozejrzal sie w zadumie po
oszczednie urzadzonej hotelowej restauracji i stwierdzil, ze oni dwaj sq ostatnimi
gos¢mi. Zblizato sie wpot do dwunastej. Poczul, ze pora wsigs¢ do windy, pojechac
cztery pietra wyzej i potozyc sie spac.

Ostatnia noc w hotelowym 16zku. Jak to dobrze. Przez ostatnie dni bardzo juz
tesknit za Synn i dzie¢mi; caly tydzien bez nich to po prostu za diugo.

Stanowczo za dlugo. Do zaakceptowania jest co najwyzej kilka godzin rozstania.

Musial jednak przyznac, ze jest cos w tym, o czym betkotal Rooth. Nie da sie
zaprzeczy¢. Cos przegapili. Albo czegos zostali pozbawieni — pomyslat. Moze to bylo
bardziej odpowiednie okreslenie. G przez pietnascie lat znajdowal sie w swego
rodzaju ukrytej agendzie — nie tyle jego wiasnej, co oczywiscie komisarza — a kiedy
wreszcie znowu zwietrzyli jego trop, a potem staneli bezradni wobec jego
samobdjstwa, to poczuli sie tak, jakby... no wiasnie, jakby co?

Jakby ktos zwingt im czekoladki sprzed nosa? — przemknelo Miinsterowi przez
glowe. Tak jakby zostalo im co$ odebrane.

A mianowicie satysfakcja ptyngca z tego, ze udalo sie im go przyskrzynic
i pociggna¢ do odpowiedzialno$ci. Ze Jaan G. Hennan dostat kare, na ktéra zastuzyt.

Reakcja catkowicie zrozumiata i uprawniona, czyz nie?

Jednoczesnie faktem pozostaje, ze nie rozwigzali zagadki tamtego dawnego
morderstwa. Jak wiasciwie sie stalo, ze Barbara Hennan wyladowata na dnie basenu
w Linden — te tajemnice G zabrat ze sobg do grobu. To, ze wilasnie on zastrzelit
biednego Verlangena, nie ulegalo raczej watpliwosci, lecz jakkolwiek by patrzec,
zabdjstwo z Linden jest nadal nierozwigzane. I pewnie juz takie pozostanie. Po
wieczne czasy.

Choc¢ tak naprawde to nie jest zadna zagadka, deliberowat dalej Miinster, podczas
gdy Rooth siedzial obok niego z na wpo6t zamknietymi oczami, prawie nieobecny.

Hennan wynajat morderce, ktérego oni nie znaleZli, a ktory teraz, po zejsciu z tego



Swiata swojego zleceniodawcy, mogt sie czu¢ bezpieczny i zyC spokojnie
w przekonaniu, Ze nigdy nie zostanie odkryty.

W tej branzy tak juz po prostu jest, podsumowal Miinster. Niektorych
przestepcoOw nigdy nie udaje sie ztapa¢, a na niektore pytania nigdy nie znajduje sie
odpowiedzi. Jest to irytujace, ale trzeba nauczyc sie z tym zyc¢.

— A moze to tylko ten kretyn G tak piekielnie mnie wkurza — Rooth nawigzat
nagle do swoich poprzednich refleksji. — Wiesz, co najchetniej bym teraz z nim
zrobit?

— Nie — odpowiedzial Miinster.

— To samo, co stato sie z Jezusem.

— 7 Jezusem?

— Tak. Kazalbym mu na pare dni zmartwychwstac. Przestuchalbym go bez
jakiegokolwiek miltosierdzia, a potem zabitlbym go znowu. Tylko po to, zeby
podreczy¢ tego drania. Zeby mial za swoje.

Interesujqce interpretacja Biblii, pomyslal Miinster, nie mogac powstrzymac
usmiechu.

— Piekny pomyst — powiedzial glosSno. — Ale przynajmniej przyznajesz sie do
swoich niskich pobudek, to dobrze.

— Jestem dosy¢ obmierztym typem — westchngt Rooth. — W gruncie rzeczy. Wiem,
ze moje rycerskie zachowania mogg zmyli¢ ludzi, lecz jesli mam by¢ szczery, to...

Nadszedl kelner z rachunkiem i Rooth przerwat swoja spowiedz. Zaplacili

i opuscili restauracje. W windzie na gore inspektor znowu podjat watek

podswiadomosci.
— Wiesz co, to co$, czego nie moge sobie przypomnieC... — zwrocit sie do
Miinstera. — ...to chyba musi mie¢ zwigzek z tym, jak go znalezliSmy... jak

wpadliSmy do willi Nolanow.

— Dlaczego? — spytat Miinster. — Dlaczego musi?

— Przeciez sam powiedziates. To byt jeden jedyny raz w calym tygodniu, kiedy sie
nam spieszyto.

Miinster zastanowit sie, ale nie zdoby! sie na zaden komentarz.

Ziewnal natomiast i otworzyl swoje drzwi, zyczac inspektorowi Roothowi



pieknych snow.
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Odzyskat Swiadomosc¢.

Ale nie ocknat sie do korica. Swiat zewnetrzny wpelznat do jego mézgu jedynie
cienkq smuga. Wiecej nie widziat.

A moze to nie byt wcale Swiat zewnetrzny. Moze to tylko refleksy jego wlasnego
ciala; szorstkie, ordynarne sygnaly w ciemnosci i inercji. Bolala go glowa. Jezyk
przykleit sie do podniebienia. OciezaloS¢ w nogach i ramionach byla
obezwtladniajgca.

Lezal na jakiejs kanapie w potwornie niewygodnej pozycji.

Na lewym boku. Rece mial ciasno zwigzane na plecach. Nogi tez spetane. Kostki
ocieraly sie o siebie. Szorstki materiat zalatywal kurzem. Do gardta podeszta mu fala
mdtosci.

Ciemno. Otworzy} oczy na utamek sekundy i przekonat sie, ze dookota niego jest
rownie ciemno jak w nim.

Zapadt sie z powrotem.

Jaki$§ czas poOzniej obudzil sie naprawde. Zmeczenie wcigz przygniatalo go
olowianym ciezarem, ale w jasnych drzwiach stata ona i cos do niego mowita.

Co$ mowila, dawata mu instrukcje.

Podeszta blizej i postawita co$ na stole, tuz przed jego twarza.

— Kawa.

To pierwsze stowo, ktdre zdotat zrozumiec.

— Usiadz. Napij sie kawy.

Na zmiane unosit i opuszczal powieki. To sprawialo bol. Wciggnat w nozdrza
zapach kawy.

— Usiagdz.

Podniesienie sie wydawalto sie wprost komicznie niemozliwe, ale b6l w plecach
podczas wykonywania tego manewru sprawil, ze w koncu sie obudzit.

— Nie moge...

Glos odméwit mu postuszenstwa, wiec zaczal jeszcze raz.



— Nie moge pic€ z zawigzanymi z tytu rekami.

— W kubku jest stomka.

Pochylit sie do przodu i pociagnat.

Wrciaz zyje, pomyslat.

Wyciagnat obie rece w lewo i zdotat spojrzec na zegarek.

Kwadrans po piatej. Prawdopodobnie rano. Minelo wiec sporo czasu.
Pomieszczenie, w ktorym spedzit ostatnie szesnascie godzin, bylo czyms w rodzaju
sktadziku na rupiecie. Magazyn starych, wystuzonych mebli, stanowiacy jednoczesnie
Ygcznik miedzy domem a garazem.

Zarejestrowat to z pewna niechetng automatyka, jako cos$, co go nie dotyczyto.

Gdy wypil, kazala mu przejs¢ wilasnie do garazu. Ruszyl, podskakujac
nieporadnie na zwigzanych nogach, z trudem usitujac zachowac¢ rownowage. Musiat
podpiera¢ sie o meble i sciany. Czut bol w calym ciele. Mam nadzieje, zZe chociaz
pozwoli mi umrze¢ w miare godnie, pomyslatl. Przez caly czas odnosit wrazenie, ze
przed jego oczami zaraz opadnie czarna zastona. W stanie przytomnosci utrzymywato
go to, ze wcigz go mdlito.

Zobaczyt wilasnego niebieskiego opla. Musiala przestawi¢ samochody, pomyslat.
Widocznie rovera i japonczyka wyprowadzita na zewnatrz, a jego oplem wjechata do
garazu.

Pewnie wyjeta mu kluczyki z kieszeni, kiedy spat.

Usitowat to sprawdzic, nie zdotal jednak siegna¢ tak daleko do przodu rekami.
Tak czy inaczej, zrozumial, ze kobieta nie zamierza niczego pozostawic przypadkowi.

To nie w jej stylu. Zdazyt to zauwazy¢. Teraz.

Mozna by powiedzie¢: w ostatniej sekundzie.

Od intensywnego mysSlenia jeszcze bardziej rozbolala go glowa. Wciagnat
gleboko powietrze w ptuca i spojrzal na swdj samochod, ktory miat otwarty bagaznik.

— Prosze.

Popatrzy?t na nig. Popatrzyt na pistolet.

— Mam wejsc¢?

Potakneta.

— Nie pojedziemy daleko.



— A jesli odmowie?

— To zabije cie od razu.

Zastanowit sie przez kilka sekund.

Nastepnie schylit sie pod klape bagaznika i wgramolit sie do srodka.

Kanapa byla o wiele wygodniejsza.

Wszystko jest wzgledne, pomyslat.

Czy Smierc tez moze by¢ wzgledna? Kto wie.

Na kilka minut pochlonela go mysl, czy nie moéglby sprébowac jakosS sie
wydostac¢. Szybko jednak zrozumial, ze to daremne. Czut sie tak, jakby juz byt
pogrzebany, zatrzasniety w tej ciasnej przestrzeni. Odér brudu. Benzyny i ptynu do
odmrazania szyb... przypomnialo mu sie, zZe niechcacy rozlat chyba z pot litra
ktoregos razu poprzedniej zimy. Do tej pory zapach nie wywietrzat.

Ciemno jak w piekle i ciezko oddycha¢, czul ciezar na piersi... nie mogt sie
ruszy¢, rece mial nadal zwigzane na plecach. Zadnej mozliwosci ich uwolnienia.
A gdyby nawet, to przeciez nie da sie chyba otworzy¢ bagaznika od srodka?

Wyjechata tylem na jezdnie i przystanela. Silnik nadal pracowat. Styszal, jak
otworzyla drzwi kierowcy i wysiadla. Pomyslal, czy nie zaczac¢ krzyczec, ale
zrezygnowat z tego pomystu. O tej porze nie ma nikogo na ulicach; prézna nadzieja,
by ktos akurat teraz przechodzit tuz obok i ustyszal jego sthtumiony glos... Nie miat
ochoty robic z siebie durnia. Lezec tutaj i wota¢ o pomoc to ostatnia rzecz, na jaka by
sie zdobyt.

Uslyszal silnik innego samochodu. Domyslit sie, ze kobieta robi porzadek
z autami. Pewnie wprowadza rovera do garazu, a swojego japonczyka ustawia na
podjezdzie. Obcy opel musiat znikna¢ z oczu sgsiadom.

Nic nie mogto by¢ pozostawione przypadkowi.

Sprobowat zmieni¢ pozycje, znalez¢ taka, ktora bylaby choc¢ troche bardziej do
zniesienia, ale bylo to bezcelowe. Zamiast tego zadrapat sie w policzek o co$ ostrego
i wystajacego; wreszcie poddat sie i zaczal mysle¢ o Erichu.

To osobliwe. Z jakiegos niewiadomego powodu wyobrazit sobie, ze jego syn
widzi go wlasnie w tym momencie.

Nie Ulrike, nie Jess.



Tylko Erich i nikt inny.
ki sk

Trudno bylo powiedzie¢, jak dtugo trwata jazda. CiemnosS¢ — i ta wewnetrzna, i ta
zewnetrzna — otepila go. Bél w plecach nasilat sie z kazdq chwilg, obawiat sie, ze
chyba juz nigdy nie stanie prosto. Barki i ramiona miat catkiem odretwiale, a glowa
byta bliska eksplozji.

Moze kwadrans? Przypuszczal, ze nie dluzej. Czyli wyjechali niedaleko poza
miasto. Dziesie¢ do pietnastu kilometréw; ostatni odcinek byl nieréwny i wyboisty,
pewnie jakas waska droga przez las albo przez pole.

Zatrzymala sie. Znowu ustyszal, jak otwierajg sie przednie drzwi i zatrzaskujg
z powrotem. Potem mineta chwila i klapa bagaznika uniosta sie do gory.

Przekrecit glowe i spojrzal pod Swiatlo. Znoéw zadrapal sie w policzek, prawie
w tym samym miejscu. Jego wzrok wedrowal od lufy pistoletu ku jej twarzy, kilka
razy tam i z powrotem.

Mowic, pomyslat. Im dtuzej uda mi sie z nig mowic, tym dluzej pozostane przy
zyciu.

— Wysiadaj.

Machneta broniag. Wygramolenie sie z bagaznika i staniecie na nogach zajeto mu
chwile. Kolejng — wyprostowanie plecow. Rozejrzat sie dookota w stabym sSwietle
Switu. Wszedzie las, tak jak przypuszczal; przyjechali droga, ktorg tworzyly dwie
koleiny z wysokim walem trawy pomiedzy nimi.

Glownie buki, ale tu i éwdzie takze inne drzewa. Osiki i iglaki. Teren dosyc
pagorkowaty; chyba musiata pojecha¢ na wschod. Gdy ostroznie wciggnal powietrze,
odniost wrazenie, Ze poczul powiew morza.

Ale moze to tylko zludzenie. Pewnie po prostu chcial poczu¢ morze w takiej
chwili.

— To sie pani nie uda — powiedziat.

— Proponuje, zebySmy mowili sobie na ty.

— W porzadku. Nie wywiniesz sie.

— Nonsens. To ty sie nie wywiniesz.

Wygladalo na to, Zze ona wierzy w to, co mowi. Mial wrazenie, Ze to juz tylko



kwestia sekund, ale w tym momencie zobaczyt w jej rekach szpadel i domyslit sie, ze
kobieta ma inne plany.

— Polo6z sie na brzuchu.

Z trudem ukleknat i padt do przodu.

— Twarza do ziemi.

Zrobit postusznie, co mu kazata. Jego plecy krzyczaly z bélu. Dwoma szybkimi
ruchami noza przeciela linke. I na rekach, i na nogach.

Teraz, pomyslal. Teraz mialbym szanse. Gdybym miat trzydziesSci lat.

Rozwigzanie wiezow i uwolnienie sie od nich zajelo mu troche czasu, a kiedy
znowu znalazt sie na nogach, ona stala dwa metry dalej i miata pelng kontrole nad
sytuacja.

— Ruszaj.

Wskazata mu kierunek ruchem glowy i pistoletu. Ostroznie rozprostowat plecy,
zeby rozluzni¢ blokade, i zaczat wchodzi¢ na niewielkie wzniesienie.

Bujniejsza roslinnos¢. GeSciejsze poszycie.

Zaczynal rozumiec¢, co ona zamierza.

Zaczynat rozumiec, kim ona jest.

— Tu bedzie dobrze.

Zatrzymal sie w matlej niecce i rozejrzat sie dookota. Widocznos¢ nie wieksza niz
dziesie¢ metréow we wszystkich kierunkach. Swit wciaz jeszcze nie zwyciezyt nocy.
Od czasu do czasu stychac¢ bylo ptaki, lecz jedynie jako pojedyncze strzepy dZzwieku
przeszywajace cisze. Zadnego wiatru. Resztki nocnego chlodu i delikatne smugi
mgly, ktora powoli sie unosita. Przypuszczal, ze nie ma jeszcze szdstej, ale nie
zamierzal tego sprawdzac. Czul, ze znowu ogarnia go zmeczenie.

Ciggle jestem pod wplywem narkotykow, przypomniat sobie. Ocknat sie, gdy
rzucita mu pod nogi szpadel.

— Kop.

Spojrzat na nia.

— A jesli odmowie?

Juz to méwitem, pomyslat. Nie mam lepszych pytan?

— Wtedy cie zastrzele i sama wykopie dot.



— I tak sie nie wywiniesz.

— Nie wywine sie, jak zostawie cie przy zyciu.

Zastanowit sie. Jej argumenty byly latwe do zrozumienia. To oczywiste, zZe
musiata go zabic.

— Linden? — rzucil. — Jeste$ mi przynajmniej winna wyjasnienie.

Spojrzata na niego spod przymruzonych powiek i uniosta bron tak, ze celowata
nig prosto miedzy jego oczy. Stala przez kilka sekund zupeknie bez ruchu, po czym
opuscita pistolet o kilkadziesigt centymetrow.

— Kop.

Odebrat to jako swego rodzaju uklad i siegnal po szpadel. Rozejrzal sie za
odpowiednim miejscem.

Odpowiednim? — zastanowit sie. Gdzie chce leze¢?

— Gdzie jest wschod? — spytat.

— Po co ci to wiedziec¢?

— Chce leze¢ glowa na wschad.

RozeSmiala sie.

— Tam.

Skinat glowa. Poszukat miejsca, gdzie ziemia wydawata mu sie najmieksza. Skoro
juz mam wykopaC sobie wilasny grob, pomyslal, to nie chce meczycC sie z masa
kamieni i korzeni. To byloby... niegodne.

— Linden — przypomniat jej, wbijajac topate w podtoze.

Usiadla dwa metry od niego na przewrdconym pniu i zapalila papierosa —
podobnie jak wczesSniej, tylko jedna reka, ani na sekunde nie spuszczajac go z oka ani
nie odk}adajac broni.

— Co chcesz wiedzie¢? — spytala.
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Rootha obudzity koscielne dzwony.

A przynajmniej tak sadzit — przez kilka pieknych i pelnych nadziei sekund. Snit
mu sie jego wilasny slub z delikatna kobieta o oliwkowej skorze o imieniu Beatrice —

majgcej wiele rysow wspolnych z jego dawng szkolng kolezanka Belindg Freyer,

w ktérej kochat sie tak dlugo, jak tylko siegal pamiecia — i w samym S$rodku
ceremonii, gdy mial jeszcze przed oczami pekajacy w szwach kosScidl, radosne
anielskie chory i narzeczong w bieli, zadzwonit telefon.

Siegnal po omacku w strone szafki nocnej, zapalit lampke i stwierdzil, ze jest
dopiero 6.15.

Kto, do jasnej cholery, dzwoni po szostej nad ranem? — pomyslat.

I co to, u diabla, moze znaczy¢, ze o takiej porze Snig sie cztowiekowi koscielne
dzwony?

Zobaczyl, ze telefon stoi dalej, na waskim biurku. Odrzucit kotdre i dZwignat sie
z t6zka. Dokladnie w momencie, gdy ustyszal w stuchawce glos Miinstera, a w lustrze
nad biurkiem ujrzat swoja kredowobialg twarz, wtasnie w tej krétkiej sekundzie
przypomniatl mu sie brakujacy element, ktory od kilku dni nie dawat mu spokoju.

Ten detal.

Pociemnialo mu w oczach.

— Poczekaj chwile — powiedziat do Miinstera.

Pochylit sie do przodu i za moment odzyskal rownowage.

— Co sie z tobg dzieje?

— Przepraszam — rzucit Rooth. — Zakrecito mi sie w glowie. Chyba zerwatem sie
za szybko z t6zka...

— Rozumiem — odpart Miinster. — Wiem, Ze jest strasznie wczeSnie, ale mamy
problem...

— Co? Problem?

— Van Veeteren nie wrocit do domu do Maardam. Wyglada na to... wyglada na to,

Ze co$ mu sie stato.



Rooth wpatrzyt sie znowu w swoje odbicie w lustrze. Nie byt to tadny widok, ale
w tym momencie miat to w nosie.

— Komisarz? — spytat. — Nie wrocit do domu? Co ty wygadujesz?

— Przed kwadransem zadzwonitl Bausen — wyjasnial dalej Miinster. — Rozmawiat
z Ulrike Fremdli... musialo sie cos staC. Przeciez wyjechal wczoraj zaraz po obiedzie;
wszystkie szpitale sg juz sprawdzone. On zniknat... po prostu zniknat.

Rooth czul, jak komérki nerwowe w jego mozgu szukajg sie nawzajem. To bylo
gorgczkowe szukanie zwigzku. Znikniecie Van Veeterena... i ten nagly przebtysk
dotyczacy tego, co zobaczyl, a czego znaczenie nie od razu pojat...

Czy to mozliwe, zeby...?

Dlaczego...?

— Kurza twarz, daj mi chwile pomysle¢ — powiedziat. — Chyba na co$ wpadiem.

— Ty na co$ wpadtes? — Miinster nie kryt sceptycyzmu.

— Tak.

— No to wydu$ wreszcie z siebie! To wszystko zaczyna przypominac... Juz sam
nie wiem, co to przypomina.

— Przyjdz do mnie za dwie minuty, to ci wyjasnie — rzucit Rooth. — Co za cholerne
gowno!

Po czym odlozylt stuchawke i jeszcze raz spojrzat na swojq twarz w lustrze.

Potem zrobit wyjatkowo krétka toalete i zaczat sie ubierac.

— Niedobrze mi — powiedzial Miinster. — To przeciez niemozliwe. Juz sam nie
wiem, czy to wszystko mi sie tylko $ni, czy nie.

— W kazdym razie jestes ubrany — stwierdzil Rooth. — Czyli mozemy raczej
zalozy¢, ze obaj nie Spimy i nic sie nam nie $ni.

— Okej. No to na co wpadtes?

Rooth starannie zapiat koszule, po czym wiozyl buty. Miinster przygladat mu sie
zniecierpliwiony. Przez utamek sekundy miat ochote mu pomac, ale zrezygnowat.

— Pani Nolan — zaczat Rooth. — Co$ mi sie nie zgadza z panig Nolan.

— Dlaczego?

— Mowitem ci wcze$niej, ze caly czas mam z tylu glowy co$, co mi nie daje

spokoju, i kiedy zadzwonite$, wpadtem na to.



— Kiedy zadzwonitem?

— Tak. Zerwalem sie z 16zka, zeby odebrac¢, i pociemnialo mi w oczach. Ale
jeszcze zdazytem zobaczy¢ swojq twarz w lustrze. Byta biata... albo prawie szara.

— Tak? — spytal Miinster dosy¢ obojetnie. — No i co?

— I wtedy przypomniata mi sie pani Nolan. Kiedy wypadta z domu... jak znalazia
swojego meza niezywego w wannie. Przeciez ja i Moerk byliSmy tam wtedy i...

— No wiem — przerwal mu Miinster. — Ale co bylo nie tak?

Rooth odchrzaknat.

— Kolor — powiedziat.

— Kolor?

— Tak, kolor. Osunela sie na ziemie i lezala bez zycia na trawie... Zanim wpadtem
do domu, szybko sprawdzitem, co z nig. Ona miata catkiem czerwong twarz.

—Noi?

— No i? Tylko tyle masz do powiedzenia? Musze przyzna¢, Ze mnie
rozczarowujesz. Jak mozna mie¢ czerwong twarz, kiedy sie mdleje? JeSli krew
odptywa z glowy, to cztowiek powinien by¢, do cholery, blady!

Miinster wlepit w niego oczy.

— Czyli ty uwazasz...?

— Uwazam, ze ona grala. I nawet przez chwile nie byla bliska omdlenia. Ta
Elizabeth Nolan co$ kombinuje, a skoro Van Veeteren nie wrécit do Maardam, to
moze oznaczac...

— Boze drogi! — przerwal mu Miinster z krzykiem, natychmiast wyciggajac telefon
komorkowy z kieszeni. — To moze oznaczac, ze...

Nie dokonczyt mysli. Urwat i wybral numer Bausena, ktory odebrat juz po
jednym sygnale. Miinster zdqzyt jeszcze zadaC sobie pytanie, dlaczego wiaSciwie
zadzwonit do niego, a nie do deKlerka.

Moze tylko dlatego, Ze jego numer by} ostatni wsrod zapamietanych po rozmowie
sprzed dwudziestu minut?

A moze z zupehie innego powodu.

Przekazanie informacji Bausenowi zajelo im tylko chwile. Miinster dodat tez, ze

on i Rooth jada zaraz na Waackerstraat, i poprosit, aby Bausen zawiadomit deKlerka



i inspektor Moerk.

Byly komisarz by} rownie zaskoczony, jak on sam.

Czy nalezy zatem przypuszczac, ze Van Veeteren, zamiast pojechac prosto do
Maardam, udat sie w odwiedziny do Elizabeth Nolan? — spytal. Czy oni dwaj tak
uwazajq?

Miinster odpowiedzial, Ze nie majq pojecia, czy tak rzeczywiscie sie stato ani co
w ogole moglo sie wydarzy¢, a gdy wypowiadat te stowa, poczul, jak oblewa go fala
lodowatego zimna, tak przenikliwego, ze przez chwile obawial sie nawet, ze dostat
zawahu.

Ale szybko zdat sobie sprawe, ze to tylko zludzenie — w koncu nie skonczyt
jeszcze piecdziesieciu lat. Pozegnat sie z Bausenem i sie rozigczyt.

Rooth ubrat sie juz do konca i byt gotowy do wyjscia.

— Wyjasnij mi, co to wlaSciwie moze znaczy¢ — zwrocit sie do niego Miinster. —
Jesli rzeczywiscie masz racje. Czy to ma znaczy¢, ze Jaan G. Hennan nie popelnit
samobdjstwa, czy tez co, do cholery, chcesz przez to powiedziec?

— Nie chce przez to powiedzie¢ zupeilnie nic — odpart Rooth. — Chce tylko
wreszcie wyjs¢, zeby sprawdzic, co sie teraz dzieje u Nolanow. Kapujesz? Zamierzasz
iS¢ ze mng czy wracasz do t6zka?

— W porzadku — rzucit Miinster. — No to na co czekamy?
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— Powoli zaczynam rozumie¢, ze kryt sie za tym okreslony plan.

Palita, zdajac sie nadal zastanawiaC, czy ma z nim rozmawiaC, czy nie. Van
Veeteren czekat.

— Czesciowo — powiedziata w koncu.

— W wiekszym stopniu niz w przypadku Philomeny McNaught?

Zdobyla sie na nieznaczny uSmiech, i nagle, przez te mimowolng szczeline, ujrzat
ja. Kompletng, od zewnatrz i od srodka... Jakby az do tej pory udawalo sie jej
zachowac¢ maske. To bylo osobliwe.

Lady Makbet, pomyslat. Mito panig poznac.

— Kop — upomniata go. — Jesli chcesz, zebym wyjasnita ci to i owo, musisz
pracowac.

— Jasne.

Zaczat zaznaczac granice. Czubkiem szpadla narysowat na ziemi prostokat, dwa
metry na szescdziesigt centymetréw, mniej wiecej. Wiedzial, Ze zajmie mu to troche
czasu. DwadzieScia minut, a moze p6t godziny.

Odmierzony czas.

Jesli ona nie straci cierpliwosci i nie zastrzeli go wczesniej.

— Przykro mi, ze musialam go zabi¢ — powiedziala. — To byla wasza wina... wasza
i tego przekletego detektywa. Ale on zrobit sie jakis miekki.

No prosze, pomyslat Van Veeteren, czyli ma jednak potrzebe wytlumaczenia sie.

— Miekki? Hennan?

— Tak. W miare uptywu lat.

Zastanowit sie.

— MezczyZni zawsze troche z czasem lagodniejg — stwierdzit. — Niektore kobiety
takze. Zdaje sie, ze jedyng ofiarg, ktorej nie musisz zalowac, jest twoj maz.

Spojrzata na niego z wyrazem twarzy, ktorego nie potrafit okreslic.

Obojetnos¢? Ogolna pogarda dla ludzi?

Czy tez zastanawiala sie, czy nie zwiekszy¢ nacisku palca wskazujgcego na spust.



Uznal, ze na to wyglada. Teraz, pomyslat. A wiec jednak nadeszta ta chwila.

Ale nic sie nie stato.

— Tylko nie kombinuj — odezwala sie. — Nic nie kombinuj. Bo jak zaczniesz co$
szachrowac, zastrzele cie od razu.

Przez ulamek sekundy sprébowal sobie wyobrazi¢, jakie to moze by¢ uczucie,
kiedy kula wdziera sie w cztowieka.

Bél. Krotki, palacy bdl. Tylko gdzie? Gdzie najpierw uderzy, jak bedzie sie
rozchodzit i czy on zdazy straci¢ przytomnosc¢, zanim na dobre umrze?

Czy bedzie po wszystkim w ciggu sekundy, czy w ciggu pieciu?

Odegnat te mysli. Nie ma najmniejszego powodu, zeby przechodzi¢ przez cos
takiego dwa razy.

— Linden? — powtérzyt uparcie. — Jak to sie odbylo?

Rzucita niedopatek pod nogi i wdeptata go w miekka ziemie. Zmienita pozycje na
pniu. Gdybym znalazt sie odpowiednio blisko niej, moglbym zaatakowac ja
szpadlem.

Z szansg powodzenia jeden na sto, ale na lepsza prognoze nie mam juz co liczy¢.

— To byla dziwka — powiedziata. — Nazywala sie Betty Fremdel, sprowadziliSmy
ja z Hamburga.

— Z Hamburga?

— Tak. MusielisSmy znalez¢ kogo$ z zagranicy, inaczej ryzyko, Ze kto$ potem
dojdzie po nitce do kiebka, byloby zbyt duze. SpedziliSmy tam kilka tygodni, zanim ja
znalezliSmy. W okolicach hamburskiego Dworca Glownego nie brakuje towaru...
mozna nawet natrafi¢ na takich, co nie ¢paja, przynajmniej wtedy tak bylo. A kiedy
juz ja wybraliSmy, reszta byla prosta.

— Na co ja zwabiliscie?

— Na zdjecia do filmu. Pornograficznego, rzecz jasna. Nie podaliSmy zadnych
szczegotow, ale powiedzieliSmy, Ze dobrze platny... bardzo dobrze platny. No
i oczywiscie zazadaliSmy pelnej dyskrecji, nie wolno jej byto nikomu pisng¢, o co
chodzi i dokad sie wybiera... zresztag ona sama tez tego nie wiedziala. Mogla jedynie
wspomnie¢, ze wyjezdza na kilka dni na zdjecia.

Przerwala na chwile i jakby sie zamyslita.



— Odebratam jg z Oostwerdingen i przywioztam do Linden. Miatam blond peruke,
nigdy sie nie zorientowata, jak bardzo jesteSmy do siebie podobne... postaratam sie
ufarbowac sobie wilosy w takim samym idiotycznym rudym odcieniu, jaki ona
miala... zrobilam sobie nawet identyczny tatuaz na ramieniu. Nie, nie bylo z tym
zadnych wiekszych klopotow. Zreszta czekaliSmy caly miesiac, zanim przystapiliSmy
do dzialania.

Znowu zamilkta. Van Veeteren zastanowit sie nad tym, co do tej pory ustyszat, ale
nie przyszto mu do glowy nic, co mégtby powiedziec.

— PozwoliliSmy jej przez pare godzin pokreci¢ sie po domu, zeby wszedzie
zostawita swoje odciski palcow. Potem w koncu weszliSmy na wieze, gdzie mieliSmy
nakreci¢ pare ujeC... Na samej gorze zamontowaliSmy kamere. Ona sie rozebrala
i wlozyla kostium kapielowy. Ja stanetam za kamerg i udawatam, ze filmuje, a kiedy
ona wyginata sie tam i rozktadata nogi, pchnetam jq i juz. P6zniej zesztam na dot,
sprawdzilam, czy nie zyje, i odjechalam stamtad, i nigdy wiecej juz sie tam nie
pokazatam. Nigdy nikt nie watpil, ze to ja wyladowalam na dnie basenu. Zgadza sie?

Van Veeteren wyprostowat plecy.

A niech to szlag, pomyslal. Jakie to piekielnie proste. Wyrafinowanie proste. Czy
to rzeczywiscie mozliwe?

— Tak czy nie? — powtdrzyla pytanie.

Musiatl przyzna¢, ze mimo wszystko bytlo to mozliwe. Przypomniat sobie, ze
starali sie dostac¢ ze Stanéw zdjecie rentgenowskie uzebienia ofiary, ale nigdy im go
nie przystano. O ile przynajmniej pamietal. Tak, ona ma racje, nikt nie watpit, ze to
Barbara Hennan lezata na dnie tego przekletego basenu. Nikt a nikt.

I dlatego on teraz ma umrzec?

Po pietnastu latach medytowania zna w koncu rozwigzanie sprawy G. Uzyskat je
od samego mordercy, a ceng jest jego zycie.

Mogloby sie wydawac, ze kryje sie w tym pewna sprawiedliwosc.

A przynajmniej logika.

— A identyfikacja zwtok? — spytal mimo to, gléwnie zeby podtrzymac rozmowe.

Swoja ostatnig rozmowe.

— Przeciez sam pewnie pamietasz — odpowiedziala. — Co prawda mnie tam nie



bylo, ale wedlug tego, co ustyszalam potem od meza, wszystko odbylo sie zgodnie
z planem. Poniewaz on od razu Sciggnal na siebie wszelkie podejrzenia, kwestia
ustalenia tozsamos$ci zwiok nigdy nie wyplyneta. Verlangen ulatwil nam sytuacje...
MysleliSmy jeszcze, ze moze przyda sie tez przy identyfikacji, ale nie bylo to
konieczne. Wystarczyt Jaan i ta wstretna sgsiadka.

— Tak, pamietam ja — przyznat Van Veeteren. — Pani Trotta. Ale on, mam na mysli
Verlangena, zidentyfikowat cie za to po pietnastu latach.

Data mu znak, zeby kopat dalej, na co on znowu chwycit za szpadel. Cho¢ usunat
juz gorng warstwe ziemi na glebokos¢ kilkunastu centymetrow, nie natrafil ani na
korzenie, ani na wieksze kamienie. Bedzie wida¢, Zze w tym miejscu jest grob,
pomyslat. Moze ktoS pewnego pieknego dnia mnie tu znajdzie i zostane przeniesiony
gdzie indziej?

— Owszem — potwierdzita. — Faktycznie to zrobil, ten idiota. Zaplacit za to zyciem,
on i jeszcze dwoch... a ona, ta dziwka, i tak od tego nie zmartwychwstata. Czy on
naprawde musiat zacza¢ w tym znowu grzebac¢? Moze ty mi powiesz, jaki on widziat
w tym sens?

Van Veeterenowi przemknelo przez glowe wspomnienie fragmentu rozmowy
z Bausenem. Podczas dochodzenia w sprawie morderstwa z siekierg. Dziewiec lat
temu.

O réwnaniach, ktérych nie powinno sie rozwigzywac.

O partiach szachow, ktérych nie powinno rozgrywac sie do konca.

Bausen stwierdzil, ze jest mnostwo takich fenomendéw i ze nalezy to po prostu
zaakceptowac. Ale jesli chodzi o to, co dotyczyto jego samego, nie byt taki pewny.

I teraz on ma w reku rozwigzanie sprawy (réwnania? partii szachow?) G,
a w odpowiedzi mieSci sie jego sSmierc¢. I Smier¢ Verlangena oraz samego G.

Tak, nie ulega watpliwosci, ze jest w tym pewna logika. Nieuchronnos¢
diabolicznego wzoru.

A moze to jest catkiem zwyczajny wzor? I calkiem banalne zto. Dlaczego
przeceniac i jedno, i drugie?

— Nienawidzilem go — powiedzial. — Twojego meza. Pewnie wiesz, ze przez piec¢

lat gwalcit swoja milodszq siostre? Poza tym ma na sumieniu Smier¢ naszego



szkolnego kolegi.

Z jakiegos powodu rowniez to wydawalo sie nieuchronne. Musial o tym
powiedziec.

Nie zareagowala w Zaden sposob. W kazdym razie on nie potrafit nic wyczytac
z jej twarzy. Przypomniat sobie, ze przeciez stoi i konwersuje z Lady Makbet. Moze
wiedziala o tej siostrze, a moze nie.

— M0j maz ciebie nie nienawidzil — odezwala sie po chwili milczenia. — Tylko
tobg gardzit, ja zresztq tez. Nie licz na to, ze tym cholernym gadaniem cos zyskasz.

— Philomene McNaught tez ty zabitas? Czy to on?

Nagle spojrzala na niego z wyraznym szyderstwem. Jak kiepska aktorka po
nieudanym przestuchaniu.

— Wspdlnie — oznajmita. — ZrobiliSmy to wspolnie. To byta straszna kobieta. No,
pospiesz sie, bo jestem juz zmeczona tym czekaniem.

Zastanowit sie chwile, po czym wykonat polecenie.

ki sk

Miinster zahamowatl, wylgczyt silnik i pomodlit sie w duchu. Rzucit spojrzenie na
Rootha, ktory podczas trwajacej szes¢ minut jazdy od See Warf do Wackerstraat caty
czas go ponaglal, ogryzajac paznokcie.

Teraz Rooth wyjat palce z ust i otworzyt drzwi samochodu.

— No, pospiesz sie — rzucit. — Ruszaj sie!

Szli obok siebie po kamiennych ptytach prowadzacych do drzwi wejsciowych.
Miinster nie dostrzegal nigdzie zadnych oznak zycia, z wyjatkiem lekkich mdtosci,
ktore w nim pulsowaly. Ale na zewnatrz — zadnych. Byl wczesny jesienny poranek,
szary, rzeski, bezwietrzny.

Ranek jak wiele innych w zyciu. Przypuszczal, ze mieszkancy tej zamoznej
dzielnicy wlasnie powoli wstajg. Dochodzita si6dma; z pewnoscia niejeden wiasciciel
willi brat teraz prysznic, podczas gdy niejedna wiascicielka willi siedziala w kuchni
przy $niadaniu z roztozong na stole gazeta, probujac nabra¢ energii na nadchodzacy
dzien. Kolejny dzien.

Jak sytuacja wygladata w domu Nolanéw, trudno to byto oceni¢. Rooth potozyt

palec wskazujacy na dzwonku przy drzwiach i nie odrywat go od niego przez pie¢



sekund, co powinno bylo raczej wywotac jakis rodzaj reakcji.

Jednak nie wywotalo. Miinster i Rooth patrzyli to na siebie, to na pociagniete
brazowa bejca drzwi i czekali. Ale nic sie nie wydarzyto.

Rooth sprébowat jeszcze raz.

Przestepujac nerwowo z nogi na noge, odczekat jeszcze chwile.

— Pudlo — odezwal sie Miinster. — Albo nie ma jej w domu, albo nie chce sie
z nami widzie¢. Co robimy?

Rooth juz siegal ponownie do dzwonka, jednak sie zawahat.

— Nie wiem — powiedziat. — A ty jak myslisz?

Miinster chcial wzruszy¢ ramionami, lecz miat tak spiete mieSnie, Ze mu sie nie
udato.

— Moze spytalibysmy sgsiadow — zaproponowat. — Czy czegos$ nie widzieli?

— A co mieliby widzie¢?

— Komisarza oczywiscie... albo przynajmniej jego samochod. Przeciez chyba po
to tu przyjechalisSmy?

Rooth wygladal nagle na zrezygnowanego.

— No tak, masz racje. Ale nie bedziemy teraz chodzi¢ od drzwi do drzwi. Moze po
prostu wejdziemy.

— Wejdziemy? — powtorzyl Miinster, naciskajac ostroznie klamke. — Jest
zamkniete.

— Niekoniecznie przez drzwi — rzek}t Rooth.

— Jak to? — rzucil Miinster i zastanowil sie krotko. Nastepnie wyjal swoja
komorke.

— Co ty robisz?

— Dzwonie do deKlerka. Uwazam, ze mimo wszystko on ma tu co$ do
powiedzenia.

Rooth podrapat sie po glowie, podczas gdy Miinster wybieral numer.

— Poinformuj go tylko — powiedzial w momencie, gdy w stuchawce odezwat sie
deKlerk. — Powiedz, ze wchodzimy. Nie kaz mu podejmowac decyzji, to niepotrzebna
strata czasu.

Miinster skingt glowa, Rooth za$ ruszyl za dom, zeby znalez¢ alternatywne



sposoby wejscia.
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Przez kilka chwil pracowal w milczeniu. Przy kazdym ruchu odczuwat bol
w plecach, ale wobec tego, co go czekalo, nie przejmowat sie nim. Dopdki mnie co$
boli, dopoty zyje, pomyslat. Zaczat sie tez poci¢, mimo to nie zdjat marynarki.
Prawdopodobnie powstrzymato go przed tym mgliste wyobrazenie, ze pod ziemigq jest
zimno.

— Nie musieliscie wcigga¢ w to Verlangena — powiedziat. — I bez tego by sie wam
udato.

— Bzdura. Jaan mial powod, zeby go ukarac... poza tym on by} rzeczywiscie
potrzebny.

Wyczuwal, ze mimowolnie zalezalo jej na przekonaniu go. Jakby mimo wszystko
miata potrzebe usprawiedliwienia swoich dziatan.

— Po co?

— Zeby odwréci¢ wasza uwage. Jaan G. Hennan zamordowal swoja Zone, Zona
miala wczesniej jakies podejrzenia i dlatego zwrdcila sie do prywatnego detektywa,
ktory jednak nie zdotal uratowac jej zycia. Tak mieliScie na to patrzec¢ i rzeczywiscie
tak patrzyliScie. Czy choC raz przeszta wam przez glowe mysl, ze ofiara byt ktos
zupehie inny?

Nie odpowiedzial, ale nie potrafit sie obroni¢ przed poczuciem wstydu. Ona ma
racje, przyznat w duchu. Nigdy tak nie pomysleliSmy. Ani ja, ani nikt inny. Jedynie
zapijaczony prywatny detektyw pietnaScie lat pézniej. Takie sq fakty.

Niezbyt dla nich pochlebne.

Dobrze mi tak, doszedt do wniosku. Ten finat jest godnym zakonczeniem catego
tego gowna. Brakuje jeszcze tylko, zeby zaczeto padac.

Ale w ten wrzesniowy poranek raczej nie zanosito sie na deszcz. A przynajmniej
nie w tak krotkiej perspektywie, jaka mu zostala. Zrobilo sie juz prawie catkiem
widno. Na razie nie bylo stonca, zresztg jego promienie z calg pewnoScia nie dotrg do
tej niecki wczesniej niz w potudnie.

Tak wiec wisialo nad nim jedynie blade, niczego nieprzeczuwajace niebo.



Zadnego wiatru, zadnych znakéw. Kopal dalej w milczeniu. Przemknelo mu przez
glowe, ze jednak lubi zapach ziemi.

— Kto to jest Liston? — spytata nagle.

— Liston?

— Tak. Verlangen bredzit co$ o jakims gosciu, ktory nazywa sie Liston. Podobno
wzigl pienigdze od mojego meza.

Van Veeteren wyprostowat sie i opart tokcie na trzonku szpadla.

— Nie mam pojecia.

— Na pewno?

— Stowo honoru. A gdzie sie wlasciwie poznaliscie?

— Kto?

— Ty i Hennan.

Odczekala kilka sekund. W koncu postanowita oswieci¢ go takze pod tym
wzgledem.

— W tysigc dziewieCset osiemdziesiatym. Kilka lat przed jego Slubem
z Philomena.

— Rozumiem. Czyli to od samego poczatku byto fikcyjne matzenstwo?

— Fikcyjne malzenstwo? — RozeSmiala sie glosSno. — Owszem, mozna tak
powiedzie¢. To byla potworna ges, w gruncie rzeczy powinna by¢ wdzieczna, ze
w 0goble mogla odegrac role narzeczonej.

— Nie mieliscie zadnych moralnych skruputow?

Rozesmiala sie jeszcze glosniej.

— Moralnos¢, panie komisarzu! Uzywa pan wielkich stow! Moze mi pan wierzyg,
ze po Philomenie McNaught nikt nie ptakal. SkréciliSmy jej cierpienie na ziemi
o czterdziesci, piecdziesiat lat... a jak pan mysli, ile oséb przyjdzie na pogrzeb
Verlangena?

Zauwazyl, ze zmienita sposéb zwracania sie do niego. Wrocit do kopania i po
chwili przypomniat sobie co$ jeszcze.

— Ta kobieta, ktorg zabitas, miata dziecko — powiedziat. — Wiedziatas o tym?

Jej uSmiech wykrzywit sie w grymas.

— Nieuwaznym dziwkom czasami sie to zdarza.



Nagle poczul, ze wyczerpaly mu sie stowa. Ona nie jest tego warta, pomyslat. Nie
jest warta podtrzymywania tej makabrycznej rozmowy. W zadnym razie nie powinna
uwazac, Zze mam wobec niej swego rodzaju respekt — jak wobec przeciwnika, przed
ktorym zginam kark.

A jezeli ona z tego wszystkiego sie wywinie? — przebieglo mu przez glowe. Majac
zycie pieciu os6b na sumieniu. Moje takze.

By¢ moze sq tez inne ofiary, na przyktad w Anglii. Przeciez spedzili tam kilka lat.
Wolat jednak o to nie pytac. W ogdle nie chciat juz nic mowic. Ani wiedziec.

Kopiac dalej, usitowal mimo wszystko ocenic, na ile jest to prawdopodobne. To,
ze ona sie wywinie. Zdawal sobie sprawe, zZe w istniejacych okolicznosciach jego
umiejetnosci analityczne pozostawiaja sporo do zyczenia, wygladato jednak na to, ze
ma catkiem spore szanse. Czy tez nie?

Niech to szlag, pomyslat. Gdyby to byly moje pamietniki — co za rozczarowujacy
koniec. Wielki komisarz stawia kropke w swojej jedynej niewyjasnionej sprawie,
dajac sie zabi¢ przez Lady Makbet. Jakie to szczeScie, ze zrezygnowalem z tego
pisania. I ze odszedlem z policji.

Ale tu nie chodzilo o pamietniki ani o zawdd, jedynie o samo zycie. Tylko
i wylacznie o nie.

Erich? — odezwat sie jakis glos w jego wnetrzu. Czy dalej na mnie patrzysz, moj
synu?

Nie ustyszal odpowiedzi, zdecydowat sie jednak, jak powinna wyglada¢ scena
koncowa. Nie ma powodu dtuzej zwlekac¢. Czul, jak koszula klei mu sie do plecow.

A zatem jedna szansa na sto.

Maksymalnie.

— Co trzeba zrobi¢, pytasz? — rzucit Bausen. — Zaraz ci powiem. Musisz zaczac
szuka¢ Van Veeterena i jego samochodu przez kazda stacje radiowq i telewizyjna,
jakie tylko istnieja. I to natychmiast! To nie jest zaden przypadek, Ze on zniknat.
A jezeli Rooth sie nie myli w tym, co zauwazyl, to trzeba naprawde sie spieszyc...
i to bardzo!

A i tak moze juz by¢ za pézno, dopowiedziat w myslach.

— W porzadku — odpart deKlerk. — Wiasnie zamierzatem to zrobi¢. Ale oprocz



tego?

— Oprocz tego — burkngt Bausen — musimy wesprze¢ Miinstera i Rootha. Popytac
wsrod sasiadéw, czy ktos nie widziat wczoraj na Wackerstraat niebieskiego opla...
a potem musimy trzymac kciuki. Chcesz, zebym przyjechat na komende?

DeKlerk zawahat sie przez utamek sekundy.

— Tak, prosze — powiedziatl. — Chyba bytoby dobrze.

Miinster i Rooth dostali sie do willi Nolanéw przez okienko wentylacyjne na
tytach domu.

Nastepne pie¢, szeS¢ minut spedzili na chaotycznym kreceniu sie po pokojach
z proznag nadzieja, ze natrafig na jakis slad, ktory podpowie im, co sie stato.

O ile w ogole cos sie stato.

— Czego szukamy? — spytat Miinster.

— Diabli wiedzq — odpart Rooth. — Ale jak to znajdziesz, to ci powiem.

— Okej. Ty to masz jednak talent do stawiania spraw jasno. Zawsze cie za to
podziwiatem.

Rooth nic nie powiedzial. Miinster zas westchnatl i rozejrzal sie po obszernym
salonie. Nie bylo w nim nawet najmniejszego Sladu po Elizabeth Nolan. Tyle
przynajmniej byli w stanie stwierdzic.

A mowigc dokladnie, niczego, co wskazywaloby, gdzie ona sie podziala.
OczywisScie istniata cala masa ewentualnych zwyczajnych powodoéw, dla ktérych
mogto jej nie by¢ w domu. Stwierdzili, ze oba samochody, i rover, i japonczyk, stoja
na swoich miejscach w garazu i na podjezdzie, ale fakt ten niewiele im pomogk.
Przeciez istniejq autobusy i pociagi. I samoloty, jesli kto$ zyczy} sobie udac sie gdzie$
dalej. Kiedy Miinster po raz trzeci z rzedu upewnit sie, ze pani Nolan ani nie lezy
w swoim t6zku, ani nie wisi w garderobie przy sypialni, poczul, Ze zaczyna ogarniac¢
go bezsilnosc¢.

— To nic nie da — powiedzial do Rootha, ktéry wilasnie po raz drugi wyszed}
z tazienki. — Drepczemy w kotko jak para ghupkow. Trzeba zaczaC szukac bardziej
racjonalnie.

Rooth wzruszy} bezradnie ramionami i przypadkiem spojrzat przez okno na ulice,

gdzie Beate Moerk i aspirant Stiller wiasnie wysiadali z samochodu.



— Mamy wsparcie — stwierdzit. — Teraz bedzie nas czwoérka. Moze niech kazdy
pojdzie do innego sasiada... Oby tylko nie pojechali jeszcze do pracy.

Miinster spojrzat na zegarek. Bylo dwadzieScia po siodmej. Wcigz meczyly go
mdtosci, i to chyba jeszcze wieksze.

— No dobrze — powiedzial. — W kazdym razie nie zaszkodzi popytac.

— Kawy? — spytat deKlerk.

Bausen pokrecit glowa i usiadt po drugiej stronie biurka, naprzeciwko swojego
o trzydzieSci lat mtodszego nastepcy.

— Komunikat do mediow zostal wystany — oznajmit deKlerk. — Bedzie
w wiadomosciach w telewizji i nadawany jest co pot godziny w radiu, poczawszy
od...

— Wiem — przerwat mu Bausen. — Styszalem w samochodzie po drodze tutaj. A co
na Wackerstraat?

— Przepytujq sasiadow. Pani Nolan nie ma w domu. To nie musi nic znaczy¢, ale
na razie nie mamy zadnego innego tropu, za ktorym moglibySmy po6jsc.

Bausen skingt gtowgq przybity.

— Obawiam sie, ze to wszystko, co mozemy zrobiC — powiedziat. — Jesli
potraktowaC powaznie ten detal zauwazony przez Rootha... jesli pani Nolan
rzeczywiscie tylko symulowata omdlenie... to znaczy, Ze nie ma z nig zartow.

— To bardzo drobny detal — zauwazyt deKlerk.

— Owszem. Mamy sytuacje typu albo—albo, jak sie to méwi.

— Albo-albo?

— Tak. Jesli Rooth sie nie pomylil, nie mozemy tego bagatelizowac. Udawala, ze
jest w szoku, a w istocie wcale nie byla. Wytlumaczenie moze by¢ tylko jedno.
Smier¢ meza nie byta dla niej zadnym zaskoczeniem... a kolejny wniosek nie jest juz
chyba trudny do wyciagniecia.

— Myslisz, ze to ona go zabita? — spytat deKlerk.

— Chyba mozemy postawic taka hipoteze. Przynajmniej na razie. I przyjac tez, ze
miala ku temu powody... i tak dalej. Tak czy inaczej, jakkolwiek bySmy
kombinowali, wszystko ma swdéj poczatek w tamtej starej historii sprzed pietnastu lat.

Tylko nie pytaj mnie w jaki sposob. Cholera jasna! Przez tyle lat zdazylem dosyc¢



dobrze pozna¢ Van Veeterena i moge przysigc, ze nie nalezy do osob, ktore
rozptywajq sie w powietrzu bez powodu.

— Co ty tak naprawde uwa...? — odezwal sie deKlerk, lecz nie dokonczyl,
poniewaz przerwal mu dzwonek telefonu.

Podniést stuchawke i zaczal stucha¢. Zakrywszy mikrofon dionig, szepnat do
Bausena:

— Jakas kobieta z informacjami. W zwigzku z naszym ogloszeniem.

Shuchat dalej, od czasu do czasu zadawat pytania i co$ notowat. Bausen opart sie
wygodnie na krzesle i obserwowal go uwaznie. A kiedy z kazdq chwilg stawalo sie
coraz bardziej jasne, czego dotyczy rozmowa, poczul, jak stopniowo sie rozluznia.
Jakby do tej pory przez caly ranek wstrzymywat powietrze.

Albo miat ciasno zawigzany wezel na wysokosci splotu stonecznego.

Nareszcie, pomyslat. Nareszcie co$ sie wyjasnia w tej cholernej historii.

Tylko, dobry Boze, nie pozwol...

Nie dopowiedziat tej mysli do konca. To nie byto konieczne.

— Skonczytem.

Podniosta sie z pnia.

— Skad wiesz?

Wyszedt z dotu, ostroznie rozciggnat miesnie plecow i chwycit obiema dtonmi
trzonek szpadla. Trzymat go tak, aby sama topata nie zapadla sie w ziemie, tylko
oparla sie na kepie trawy.

— Chyba nie chce lezec glebie;.

Przyjrzala sie przez chwile wykopowi i zdawala sie nad czyms$ mysle¢. Van
Veeteren spojrzal na zegarek. Byla za pie¢ minut siodma. Las juz sie obudzit. Styszat
to na wpot Swiadomie; za posrednictwem wrazen zmystowych tak subtelnych, ze nie
potrafil ich zarejestrowac. Albo nie zadawal sobie trudu, Zeby je zarejestrowac.
Delikatne odglosy, subtelne zapachy, drobne ruchy.

— Blizej nieba — dodat. — Chyba wole leze¢ wyzej. Gdyby to miat by¢ twoj grob,
oczywiscie wykopatbym glebszy.

Nic na to nie powiedziala. Zacisneta mocno usta i uniosta wyzej bron.

— Moge miec ostatnie zyczenie?



— Ostatnie zyczenie? Stucham.

RozesSmiala sie. Ale troche nerwowo. On odchrzgakngt i mocniej ujat trzonek.
Napiagt miesnie nog i ramion.

— Ptak. Chcialbym widzie¢ ptaka, kiedy bede umieral. Moglabys poczeka¢, az
jakis nadleci?

Uniost wzrok ku niebieskiemu niebu ponad drzewami. Ustyszal, jak wydata
z siebie co$ miedzy prychnieciem a kréotkim rechotem.

Potem zobaczyl, Ze ona tez spojrzata do gory.

Teraz, pomyslat.

Zrobit niewielki krok do przodu i zamachnat sie topata.

Ustyszat strzat i w tej samej chwili poczut bol.

Bdl tak silny, Ze wprost nie do wyobrazenia.

Potem nastata oslepiajaca biel.

A potem ciemnosc.
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Wdowa Laine byta bardzo stara i pomarszczona jak kora na drzewach owocowych
rosnacych wkoto jej domu na skraju lasu. Kiedy wyszla naprzeciw nim na schodki
przed kuchnie, wygladata rownie krucho i delikatnie, jak przekwitly dmuchawiec —

z bialymi, rozswietlonymi stoncem wlosami niczym aureola ponad jej twarza
poprzecinang bruzdami stulecia. Z pewnoscig brakowato do niego zaledwie paru lat.

Przytomne oczy dawaly swiadectwo temu, Ze rOwniez w jej wnetrzu nie brakuje
rys, pomyslal Miinster, ktéry jako pierwszy uscisnat jej dton.

— No co$ takiego — zachichotata, odpedzajac pregowanego kota, ocierajacego sie
0 jej nogi. — Tylu ludzi tutaj to nie widziatam od swoich dziewiecdziesigtych urodzin.
Jesli chcecie kawy, to zrobcie sobie sami, bo ja musze sie zdrzemna¢. W koncu od
szOstej jestem na nogach.

Miinster skingt glowa i powiedzial, Ze dziekuja za kawe. Przyznal tez, ze
rzeczywiscie jest ich sporo. Trzy samochody przyjechaly niemal jednoczesnie.
Bausen i deKlerk prosto z komendy. On, Rooth, Stiller i Moerk z Wackerstraat, gdzie
natychmiast zrezygnowali z przepytywania sasiadow, gdy tylko dowiedzieli sie
o informacji podanej przez panig Laine.

Byto ich zatem szeScioro. A wiec komentarz staruszki byl jak najbardziej
uzasadniony.

— Czyli widziala pani ten samochdd? — spytat deKlerk. — A gdzie? To ze mnag
rozmawiata pani przez telefon.

— Tam dalej.

Wskazata krzywym palcem ponad igkg w strone lasu. PieC par policyjnych oczu
wraz z jedng parg bytego policjanta zwrocito sie w tym samym kierunku. Droga, ktdra
prowadzitla od domu pani Laine do szosy, ciggnela sie w okrojonej postaci —

wiasciwie tylko jako dwie koleiny — przez calg lake, a potem nikneta miedzy
wysokimi bukami i osikami.

— Rano zawsze robie malg rundke z Ginger Rogers — poinformowata donoSnym

glosem, aby wszyscy ja styszeli. — Dzien w dzien. Nad morze i z powrotem. Obie



musimy sie rusza¢. Czy wiatr, czy niepogoda — idziemy.

— Ginger Rogers to pani pies, tak? — spytatl Bausen.

— Tak, pies jak pies. Ma czternascie lat i tyle samo ras... czasami musze niesc ja
z powrotem na rekach... jest bardziej leniwa niz sam pastor... potem caly dzien lezy
przy kuchni i $pi.

— Uslyszala pani ogloszenie w radiu? — chciata wiedzie¢ inspektor Moerk.

Pani Laine skinela glowa i poprawita sobie jezykiem sztuczng szczeke.

— Zawsze stucham wiadomosci o wpét do smej. Ale teraz to juz dacie sobie rade
sami, wystarczy iS¢, jak droga prowadzi... Samochod stoi jakieS dwieScie metrow
w glebi lasu. Niebieski, jak mowiliscie.

Miinster znowu potrzasnat jej reke i podziekowal. Pani Laine odwrdcita sie na
piecie, weszta do cieptej kuchni i zamknela za sobg drzwi.

Stiller i Moerk byli juz dwadzieScia metréw z przodu.

ki sk

I to oni wlasnie doszli jako pierwsi do auta. Zatrzymali sie i poczekali na reszte.

— To ten? — spytat Stiller.

— Chyba tak — odpowiedziata Moerk. Niebieski opel o numerach...

— To ten — potwierdzit Miinster ponad jej ramieniem. — A niech to diabli!

Rooth otworzyt drzwi kierowcy i zajrzat do srodka.

— Kluczyki sg w stacyjce — stwierdzit. — Co to moze znaczyc¢?

— Otworz maske — poprosit Bausen. — Warto sprawdzi¢, czy silnik jest jeszcze
ciepty.

Rooth wiozyt kluczyki do kieszeni, znalazt odpowiedni uchwyt pod deska
rozdzielczq i pociggnat go. Bausen uniost klape i wsunat reke do Srodka. Miinster
zrobit to samo.

— Jeszcze nie catkiem zimny — stwierdzit Bausen. — W kazdym razie raczej nie
stoi tu calg noc. Jak myslisz?

— Co najwyzej kilka godzin — ocenil Miinster. — Cho¢ jakie moga z tego wynikac
whnioski — tego nie wiem.

Rooth zatrzasnat drzwiczki.

— Pal szeS¢ wnioski — powiedzial. — Zastanowmy sie lepiej, co robimy.



Miinster spojrzat na maly zastep. Widzial w oczach kazdego ten sam pelen
napiecia niepokoj, te samg thumiong bezradnos¢, ktéra opanowata rowniez i jego.

Nigdy tego nie zapomne, pomyslat nieoczekiwanie. Ten piekielny ranek w tym
piekielnym lesie bedzie przesladowal mnie nocami niczym koszmar przez calg reszte
zycia. Gdyby to byt film, wstalbym i wyszedibym z sali; nie mam ochoty w tym
uczestniczyc...

DeKlerk chrzaknal, przerywajac jego zadume.

— Rzecz jasna, musimy szuka¢ — oznajmit, wykonujac gest reka. — Zaczniemy
moze po tej stronie drogi... rozstawimy sie co pietnascie metréw... i bedziemy szli
prosto przed siebie przez dziesie¢, pietnascie minut. A potem tak samo po drugiej
stronie, jesli nie znajdziemy... niczego.

Przesunagt wzrokiem po wszystkich, szukajac aprobaty. Uzyskat ja wreszcie od
Bausena w formie energicznego skiniecia glowa i glosnego przeklenstwa.

— W porzadku — powiedziatl Rooth. — Dlaczego nie? A jak z bronig? Nie mozna
przeciez wykluczyc...

Reszta zdania zawista w chlodnym powietrzu poranka, podczas gdy kazdy wyjat
swoja stuzbowa bron.

— Ja nic nie mam — stwierdzit Bausen. — Ale mam to gleboko gdzies.

— Wobec tego zrobisz, jak uwazasz — powiedziat obojetnie deKlerk.

— Ruszamy wreszcie czy zamierzacie tu dalej sta¢ i konwersowac? — wtracita sie
Beate Moerk.

Rozstawili sie wzdhuz waskiej Sciezki na dlugoSci mniej wiecej stu metrow. Na
jednoczesny sygnat deKlerka i Miinstera na koncach tyraliery ruszyli powoli miedzy
drzewa.

— Starajcie sie nie traci¢ z pola widzenia swoich sgsiadow — upomniat ich
komendant. — I natychmiast meldujcie, jesli na cos natraficie.

Miinster zerknat na zegarek i omingt przewrdcony na ziemie pien.

Kwadrans po 6smej. Czul, jak po skroni sptywa mu kropla zimnego potu.

Nie minelo nawet pie¢ minut, gdy Bausen natrafi} na to miejsce.

Za pasem gestych zarosli i krzakow z pojedynczymi brzozami i osikami dotart do

przeswitu polanki porosnietej trawaq i ziotami, a widok, ktory mu sie ukazal, zatrzymat



go w pot kroku.

Na wprost niego, w odleglosci zaledwie kilku metrow, znajdowatl sie Swiezo
wykopany grob. Co do tego nie moglo by¢ watpliwosci. D6t miat okoto dwoch
metrow dlugosci i p6t metra szerokosci i zial czernig niczym otwarta rana w ziemi.
Nie byt zbyt gleboki; wykopana ziemia zostala starannie usypana wzdluz jednego
boku, a szpadel lezat cisSniety w trawe kawatek dalej... Lecz to nie ten widok sprawit,
ze Bausen odwracit sie nagle i zwymiotowatl skromne $niadanie, ktore zdazyt zjesc
rano.

Zaledwie p6t metra od miejsca, w ktorym stat, lezata glowa.

Glowa kobiety o ciemnych wtosach i szeroko otwartych ustach — oraz o réwnie
szeroko otwartych oczach, ktore zdawaly sie patrzeC na niego z wyrazem zastyglego
w 1od zdziwienia.

I z jakby swego rodzaju groteskowym usmiechem. Krew i zakrwawione
wnetrznoSci wyplywajace z szyi tworzyly ciemng kaluze, ktéra za sprawa jakiego$
makabrycznego skojarzenia przypominata mu deser, jaki kilka tygodni temu jadi
razem z Mathilde w Fisherman’s Friend.

Sorbet czekoladowy na malinowej pierzynce.

Moze dlatego zwymiotowat.

Cialo znajdowalo sie dwa metry dalej, tuz przy szpadlu; minelo zaledwie pare
sekund, gdy Bausen zrozumial, jak to wszystko przebieglo.

Jak Elizabeth Nolan Scieto glowe.

Potem ujrzat Van Veeterena.

Lezal na przeciwleglym krancu polanki. Na lewym boku, z lekko zgietymi
nogami i rekami mocno przycisnietymi do piersi. Niemal w pozycji embrionalnej;
musiat o wlasnych sitach przejs¢ kawatek... co najmniej dwa albo trzy kroki... jesli
wszystko odbylo sie tak, jak przypuszczal Bausen. W trawie, tuz przy wyciagnietej
prawej rece Elizabeth Nolan, lezat pistolet. Tak, scenariusz wydawat sie dosyc
oCczZywisty.

Akurat gdy znalazt sie przy Van Veeterenie, z drugiej strony wyltonit sie Miinster.

— Boze drogi — jeknat, widzac Bausena, ktory wiasnie klekat przy komisarzu. — Co

tu sie...?



Bausen uniost do gory palec, dajagc mu znak, zeby byt cicho. Pochylit sie jeszcze
bardziej nad nieruchomym ciatem i ostroznie badat dtonmi szyje i glowe. Miinster
zamknat oczy i czekat. Przez moment miat poczucie, zZe ziemia drzy pod jego nogami,
i wcale sie temu nie dziwit.

W najmniejszym stopniu.

Dobry Boze, pomyslat. Spraw, zeby...

— On zyje! — wykrzyknat Bausen. — Jasna cholera, on zyje!

Miinster opadt na kolana obok niego. Nie zauwazyl, ze tuz za nim pojawili sie
Beate Moerk i Rooth, ale zarejestrowal, ze Van Veeteren otworzyl oczy i poruszyt
ustami.

— On chce co$ powiedziec.

Bausen zdjat swojq kurtke i niemal z czuloscig nakryt nig komisarza. Nastepnie
nachylit sie tuz nad jego twarzq i stuchal. Po kilku sekundach wyprostowat plecy
i spojrzal na Miinstera.

— Co on mowi?

Bausen zmarszczyt czoto.

— Jesli dobrze zrozumiatem, powiedziat, Ze w drodze powrotnej spotkat pietnascie
0sob.

—Ze...?

— Tak, nie pytaj mnie, co to znaczy. Mowi, ze szed}t plaza i spotkal tych ludzi.
Pietnascie oséb. Niewazne, dzwon szybko po karetke, bo chyba jest ranny w klatke
piersiowg. No i troche juz tu lezy. Miejmy nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze, bo
wiele zycia to w nim na razie nie ma.

Miinster stangt na nogi, lecz zanim zdazyt siegna¢ po swoja komorke, inspektor
Moerk juz miata na linii pogotowie.

Spojrzat w gore i odniost wrazenie, Ze niemal biate niebo jest nieopisanie blisko.



Zadzwonit w jej dwudzieste urodziny i spotkali sie tydzien pozniej. Byt deszczowy
pazdziernikowy dzien peten smogu i zottych lisci na chodnikach; rozmawiali przez
godzine w restauracji przy Ku’dammie, a kiedy sie rozstali, ona nie mogta uwierzyc,
Ze to zdarzylo sie naprawde.

Ze nie byt tylko postaciq ze smutnej basni albo z dziwnego snu, zjawq, w ktérq
w swietle dnia nigdy by nie uwierzyla.

Chce porozmawiac z tobq o twojej mamie, powiedziat.

O mojej mamie? O Mamusi?

Nazywatas jq Mamusiq?

Tak, Mamusiq. Ktora znikneta. Ktorej nie byto, od kiedy...

Wiem, powiedziat. Ale chyba nie wiesz, co sie stalo, kiedy znikneta, prawda?

Pili czerwone wino. Drogie, witoskie. Zamowili tez cos do jedzenia, ale ona nie
byla w stanie wiele przetknqc¢. Zaledwie pare kesow. On podobnie. Nie wiedziata, ze
odtozyt sztucce tylko przez solidarnosc z niq, cho¢ to nie miato znaczenia.

Kim jestes? — spytata. Dlaczego...?

On jednak tylko zaprzeczyt ruchem glowy.

I zaczqt opowiadac¢. Powoli i doktadnie, robiqc diugie pauzy i w zamysleniu
kiwajqc gtowq. Jakby musiat wszystko dopiero sobie przypominac, kiedy opowiadat.
Jakby wszystko zostato juz dawno zapomniane.

I tamtego wieczoru umarta, powiedziat wreszcie. Czutas, ze ona nie zyje?

Skineta niepewnie. On splott dtonie i opart na nich brode.

Umarta podczas nagrywania tego filmu. Twoja Mamusia.

Tak to byfto.

Filmu? — pomyslata. Mamusia byta gwiazdq filmowq?

Pietnascie lat temu, potwierdzil. Byta wielkq aktorkq, ale zdarzylo sie
nieszczescie. Szereg dziwnych okolicznosci sprawit, ze sprawa zostata zatuszowana.

Zatuszowana? Dlaczego?

Jakich okolicznosci?

Po prostu okolicznosci, powtorzyt w zadumie i wyjgt cos w rodzaju zabytkowej
maszynki do robienia papierosow. Wiozyt do srodka tyton i papier, po czym

w milczeniu skrecit dwa papierosy. Poczestowat jq. Zwykle nie palita, ale tym razem



nie odmowita.

To byta trudna rola, kontynuowat. A ona byla utalentowanq artystkq, stata
u progu kariery, kiedy zdarzyto sie to nieszczescie.

Gdy to powiedziat, cos zrobito sie z jego oczami. Nie zrozumiata tego od razu,
tylko dopiero pozniej. A moze po prostu nie chciata dostrzec tego od razu.

Nie mowie ci catej prawdy, zdradzaly oczy, tylko daje ci takq prawde, z ktorg
bedziesz mogta zy¢. Mam nadzieje, ze to rozumiesz? Nie trzeba zawsze wszystkiego
kwestionowac. Zycie jest opowiadaniem.

Nie odpowiedziata.

Basnie i opowiadania to nasz sposob na zrozumienie swiata, wyjasnit. By stat sie
on znosny. Jesli nie tworzymy opowiadan z naszego zycia, moze sie zdarzyc, ze po
drodze sie rujnujemy. Rozumiesz?

Zrobit dziwny ruch prawq rekq i tokciem. Jakby go cos zabolato albo jakby chciat
rozciqgnqc jakis miesien.

Powiedziata, ze rozumie, na co on przyjrzat jej sie dilugo i z powagq. Potem
spytat, jak wyglqda jej zycie. Wyjasnita, ze studiuje. Ze zostata adoptowana przez
nowych rodzicéw, kiedy skoriczyta szes¢ lat, i ze miata dobry start w zycie. Ze miata
szczeScie. Mimo wszystko.

Widziata, ze to go ucieszylo, i nagle jakis staby glos w jej wnetrzu szepngi, ze...

...ze moze wcale nie bytoby jej tak dobrze, gdyby Mamusia nie umarta. Gdyby nie
znalazta sie w tym domu, do ktorego mogli przyjechac¢ Vera i Helmut i wybrac¢ wtasnie
jq. To byla dziwna i bolesna mysl, wiec szybko jq odpedzita.

Kim ty jestes? — spytata. Skqd to wszystko wiesz?

Dobrym przyjacielem, wyjasnit. Bytem dobrym przyjacielem twojej mamy.

Gdzie jest jej grob?

Nie ma grobu. Jej prochy rozsypano w morzu, tak sobie zZyczyla.

I znowu to cos w jego oczach. Juz o nic nie pytaia.

Kiedy odszed\, siedziata jeszcze przez chwile przy stoliku. Przez mokrq od deszczu
szybe widziata, jak wsiada do samochodu stojqcego na ulicy.

Czerwonego. Zupetnie nowego, o ile potrafita ocenic. Za kierownicq siedziata
kobieta. Pocatowata go w policzek, a on na moment potozyt dfon na jej karku.



Kiedy odjechali, uszczypneta sie dwa razy w reke.
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